PEDRO, EL HOMBRE

SU FAMILIA

A.

E.

La familia de Pedro vivio en Galilea de los Gentiles en la ciudad de Betsaida, al norte de la bahia del Mar
de Galilea (o Mar de Tiberiades, Juan 1:44), pero aparentemente en algin momento se trasladaron a
Cafarnatin (marcos 1:21, 29).

El nombre del padre de Pedro fue Jonas (mateo 16:17) o Juan (Juan 1:42; 21:15-17).

El nombre que le fue dado es Simén (Marcos 1:16, 29-30, 36), muy comun en la Palestina del siglo I. d.C.
(Hechos 15:14; 11 Pedro 1:1), y el de una de las tribus de Israel (Génesis 29:33; Exodo 1:1). Jesus le llam6
Pedro (Petros, que significa “piedra”, con la intencion de describir su eventual firmeza y estabilidad) en
Mateo 16:18; Marcos 3:16; Lucas 6:14; Juan 1:42. La forma aramea es Cefas (Juan 1:42; I Corintios 1:12;
3:22; 9:5; 15:5, Galatas 1:18; 2:9, 11, 14). En el Nuevo Testamento generalmente aparecen juntos ambos
nombres (Mateo 16:16; Lucas 5:8; Juan 1:40; 6:8, 68; 13:6, 9, 24, 36; 18:10, 15, 25; 20:2, 6; 21:2-3, 7, 11,
15).

El nombre del hermano de Pedro era Andrés (Marcos 1:16). Fue un discipulo de Juan el Bautista (Juan
1:35, 40), y posteriormente un creyente y seguidor de Jesus (Juan 1:36-37). Llevo a Simon ante Jests
(Juan 1:41). Meses mas tarde, Jesus les confront6 en el Mar de Galilea, y les llamo6 para ser sus discipulos
oficiales a tiempo completo (Mateo 4:18-20; Marcos 1:16-18; Lucas 5:1-11).

Estuvo casado (Marcos 1:30; I corintios 9:5), pero no hay mencién de haber tenido hijos.

SU OCUPACION

A.

B.
C.

Fue un seguidor comprometido, pero muy impulsivo (La familia de Pedro era duefia de muchos barcos de
pesca, y hasta tenia trabajadores bajo contrato.

La familia de Pedro pudo haber sido socia con Santiago, Juan, y el padre de éstos, Zebedeo (Lucas 5:10).
Por un breve periodo tras la muerte de Jesus, Pedro regreso a la pesca (Juan 21).

SU PERSONALIDAD

A.

B.

Las fortalezas de Pedro

1. Marcos 9:5; Juan 13:4-11).

2. Intentd realizar actos de fe, pero frecuentemente fallaba (por ejemplo, caminar sobre el agua, Mateo
14:28-31).

3. Eravaliente y estuvo dispuesto a morir (Mateo 26:51-52; Marcos 14:47; Lucas 22: 49-51; Juan 18:10-
11).

4. En Juan 21, después de su resurreccion, Jesus se dirigio a él personalmente como el lider que fue
desacreditado entre los doce, dandole una nueva oportunidad de arrepentirse y restaurar su liderazgo.

Las debilidades de Pedro

1. Inicialmente tenia tendencia hacia el legalismo judio.
a. De comer con los gentiles (Galatas 2:11-21).
b. En torno a las leyes de la comida (Hechos 10:9-16).

2. Como todos los Apostoles, €l no entendi6 integramente las nuevas y radicales ensefianzas de Jesus y
sus aplicaciones.
a. Marcos 9:5-6
b. Juan 13:6-11; 18:10-11

3. De manera personal, fue castigado severamente por Jesus (Marcos 8:33; Mateo 16:23).

4. En el Getsemani, le encontraron dormido en vez de estar orando en la hora de mayor necesidad para
Jesus (Marcos 14:32-42; Mateo 26:36-46; Lucas 22:40-60).

5. Neg6 haber conocido a Jesus repetidas veces (Marcos 14:66-72; Mateo 26:69-75; Lucas 22:56-62;
Juan 18:16-18, 25-27).



SU LIDERAZGO EN EL GRUPO APOSTOLICO

A. Existen cuatro listas de los Apostoles (Mateo 10:2-4; Marcos 3:16-19; Lucas 6:14-16; Hechos 1:13).
Pedro siempre aparece al inicio en cada una de ellas. Los doce fueron divididos en grupos de tres o
cuatro personas. Creo que esto permitié hacer rotaciones en las visitas familiares que ellos hacian para
compartir con ellos.

B. Con frecuencia, Pedro sirvi6 como vocero del grupo apostolico (Mateo 16:13-20; Marcos 8:27-30;
Lucas 9:18-21). Estos pasajes también han sido utilizados para afirmar la autoridad de Pedro dentro
del grupo (Mateo 16:18). Sin embargo, dentro del contexto Jesus le llamo6 la atencion por haber sido
un instrumento de Satanas (Mateo 16:23; Marcos 8:33). Asimismo, cuando los discipulos discutieron
sobre quién era el mayor, Pedro no asumi6 dicha posicion (Mateo 20:20-28; particularmente en el v.
24; Marcos 9:33-37; 10:35-45).

C. Pedro no fue el lider de la Iglesia en Jerusalén; sino Santiago, el medio hermano de Jesus (Hechos
12:17; 15:13; 21:18; I Corintios 15:7; Galatas 1:19; 2:9, 12).

SU MINSITERIO DESPUES DE LA RESURRECCION DE JESUS

A. Elrol de liderazgo de Pedro aparece claramente en los primeros capitulos del libro de los Hechos.
Dirigi6 la eleccion del reemplazo de Judas (Hechos 1:15-26).
Predico el primer sermén en el Pentecostés (Hechos 2).
San6 a un paralitico, y predicé el segundo sermén descrito en Hechos 3:1-10; 3:11-26.
En Hechos 4, hablo con denuedo ante el Sanedrin.
Dirigi6 la disciplina de la iglesia en la situacion entre Ananias y Safia, en Hechos 5.
En Hechos 15:7-11, habl6 ante el Concilio en Jerusalén.
En el libro de los Hechos le son atribuidos varios otros eventos y milagros.
B. S in embargo, Pedro no siempre represent6 las implicaciones del Evangelio.
1. Mantuvo una mentalidad veterotestamentaria.
2. Debi6 tener una revelacion especial para guiar a Cornelio (Hechos 10) y a otros gentiles.
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LOS ANOS DE SILENCIO

A. En Hechos 15, hay poca o ninguna informacion acerca de Pedro después del Concilio de Jerusalén.
1. Gélatas 1:18
2. Gélatas 2:7-21
3. Galatas 1:12; 3:22; 9:5; 15:5
B. Segln la tradicion de la iglesia primitiva:
1. Pedro muere como martir en Roma, lo cual es mencionado en la carta de Clemente de Roma a la
iglesia de Corinto, en el 95 d.C.
2. Tertuliano (150-222 d.C.) también confirma que Pedro muri6é martir en Roma bajo el reinado de
Ner6n (54-68 d.C.)
3. Clemente de Alejandria (200 d.C.) dice que Pedro fue asesinado en Roma.
4. Origenes (252 d.C.) senala que el martirio de Pedro en Roma, fue haber sido crucificado con la
cabeza hacia abajo.



INTRODUCCION A MARCOS

PALABRAS INICIALES

A.

B.

Por lo general, la Iglesia primitiva pasaba por alto la copia, estudio y las ensefianzas de Marcos,
prefiriendo a Mateo y a Lucas, por considerarlo una version reducida (por ejemplo, un Evangelio
resumido). Este punto de visto fue posteriormente reafirmado por Agustin.

No es frecuente que los primeros Padres de la Iglesia Griega o los apologistas del siglo II d.C. (como
defensores de la fe) citen a Marcos.

Con el surgimiento del moderno enfoque histérico-gramatical para la interpretacion biblica, el Evangelio
de Marcos ha adquirido un nuevo significado porque ha sido considerado el primer Evangelio escrito.
Tanto Mateo como Lucas utilizan el bosquejo marcano en sus presentaciones de la vida y el significado
de Jesus. Por tanto, Marcos ha llegado a ser el documento fundacional de la Iglesia primitiva, la primera
narracion oficial sobre la vida de Jesus.

EL GENERO

A.

B.

C.

D.

Los Evangelios no son similares a las biografias o historias modernas; sino escritos teoldgicos
meticulosamente seleccionados y utilizados para introducir y atraer a la fe en Jesus a las diversas
audiencias. Son “las buenas nuevas” sobre su vida con propositos evangelisticos (Juan 20:30-31).

Marcos aborda cuatro diferentes contextos historicos y cuatro propositos teologicos:
1. Laviday ensefianzas de Jesus

2. Lawviday el ministerio de Pedro

3. Las necesidades de la Iglesia primitiva

4. Los propositos evangelisticos del autor (Juan Marcos)

Los cuatro evangelios son unicos dentro de la literatura del Oriente Medio y grecorromana. El Espiritu
dirigio la tarea de los cuatro autores inspirados para seleccionar aquellas ensefianzas y acciones de Jesus
que claramente revelaran su caracter y/o propdsito

Cada uno de ellos presenta los textos y acciones de formas distintas. Un buen ejemplo seria comparar el
Sermoén del Monte de Mateo (Mateo 5-7) con el Sermon de la Planicie de Lucas (Lucas 6:20-49). En la
presentacion del discurso es obvio que Mateo selecciond todas las ensefianzas de Jesus, mientras Lucas
las desarroll6 a lo largo de su evangelio.

Esto implica la habilidad de cada uno de los evangelistas de no s6lo escoger e interpretar las ensefianzas
de Jesus, sino también el adaptarlas a sus propositos teologicos (lea Fee y Stuart, “Como leer la Biblia con
todo su valor”, pp. 113-134). Cuando uno lee los Evangelios debe considerar en todo momento los
propositos teologicos de cada escritor y preguntarse: ;Por qué incluyo este evento, milagro o leccion
particular en un determinado momento a lo largo de su presentacion de Jesus?

El Evangelio de Marcos resulta un buen ejemplo del uso del griego koiné como segunda lengua de la
gente del contexto mediterraneo. La lengua madre del autor era el arameo (tal como lo fue para Jests y
para todos los judios palestinos del siglo I d.C.). Frecuentemente, este trasfondo semitico es evidente en el
Evangelio marcano.

LA AUTORIA

A.

Juan Marcos tradicionalmente ha sido identificado por su relacion con el apostol Pedro en el desarrollo de
este Evangelio. El escrito en si mismo —como todos los Evangelios- es anénimo.



B. Otra evidencia del testimonio ocular del relato de Pedro es el hecho que Marcos no narra tres eventos
particulares en los que el apdstol estuvo involucrado:

1.
2.

3.

La experiencia de caminar sobre el agua (Mateo 14:28-33).

El hecho de que fuese el vocero de la fe para los doce en Cesarea de Filipo (Mateo 16:13-20), el cual
aparece s6lo en Marcos 8:27-30, siendo omitidos los pasajes “sobre la roca” y “las llaves del reino”.
La obtencion del impuesto del templo para si mismo y para Jesus (Mateo 17:24-27). Tal vez motivado
por la modestia de Pedro, no enfatiz6 dichos eventos en sus sermones romanos.

C. La tradicion de la Iglesia primitiva:

1.

2.

10.

11.

La Primera Carta de Clemente escrita en Roma alrededor del 95 d.C. hace alusién a Marcos, (como
también el Pastor de Hermas).

Papias, obispo de Hierapolis (alrededor de 130 d.C.), escribi6é “La Interpretacion de los Dichos del
Sefior”, la cual fue citada por Eusebio (25-339 d.C.) en su “Historia Eclesiastica” (3:39:15). Alli
afirma que Marcos fue el intérprete de Pedro, y narrd exacta aunque no cronolégicamente, las
memorias petrinas de Jests. Aparentemente, Marcos tom6 y adoptd los sermones del apostol
organizados y presentados como un evangelio. Papias afirma haber recibido esta informacion del
“Anciano”, como posible referencia al apdstol Juan.

Justino Martir (150 d.C.) citando a Marcos 3:17 afade que proviene de las memorias de Pedro.

El prologo Anti-Marciano de Marcos, escrito aproximadamente hacia 180 d.C., identifica a Pedro
como el testigo ocular en el Evangelio de Marcos. También afirma que el evangelistas escribe el texto
en Italia tras la muerte de Pedro (tradicionalmente se asume que fue en Roma, alrededor del 65 d.C.).
Ireneo, quien escribid hacia 180 d.C., menciona a Juan Marcos como el intérprete y recopilador de las
memorias de Pedro tras la muerte de éste (“Contra las Herejias” 3:1:2).

Clemente de Alejandria (195 d.C.) afirma que quienes oyeron a Pedro predicar en Roma le pidieron a
Marcos que tomase nota de esos sermones.

El Fragmento Muratorio (como ejemplo de la lista de libros aceptados) escrito aproximadamente
hacia 200 d.C. en Roma, y pese a lo incompleto del texto, parece aceptar que Juan Marcos consigno
los sermones de Pedro.

Tertuliano (200 d.C.) en su texto “Contra Marciano” (4:5) sefiala que Marcos publicé las memorias
de Pedro.

En el “Comentario Biblico Expositivo”, Vol. 8, p. 606, Walter Wessel hace el interesante comentario
de que las tradiciones ya mencionadas de la Iglesia primitiva procedian de diversas iglesias
geograficamente lejanas.

a. Papias, del Asia Menor

b. El prologo Anti-Marciano y el Fragmento Muratorio, ambos de Roma

c. Ireneo (Adv. Haer. 3:1:1), de Lyon (Francia). La tradicion de Ireneo también se encuentra en
Tertuliano (Adv. Marc. 4:5) en norte de Africa, y Clemente de Alejandria, en Egipto
(Hypotyposeis 6, citado por Eusebio, Eccl. His. 2:15:1-2; 3:24:5-8; 6:14:6-7). Esta diversidad
geografica hace creible a su originalidad debido a la aceptacion de la tradicion en el Cristianismo
primitivo.

Segun Eusebio en su Eccl. His. 4:25, en Origenes (230 d.C.) “Comentarios sobre Mateo” —no se

conoce ningun comentario sobre Marcos por parte de nadie hasta el siglo V d.C.) indica que Marcos

escribi6 el Evangelio tal como Pedro lo explicaba.

Eusebio mismo discute el Evangelio de Marcos en Eccl. His. 2:15, sefialando que Marcos tomo notas

de los sermones de Pedro por solicitud de quienes lo habian escuchado para que pudieran ser leidos

en todas las iglesias. Eusebio basa esta tradicion en los escritos de Clemente de Alejandria.

D. Lo que sabemos sobre Juan Marcos

1.

Su madre era una creyente reconocida en Jerusalén, en cuya casa se reunia la Iglesia (posiblemente en
la noche de la Cena del Sefior, Marcos 14:14-15; Hechos 1:13-14; 12:12). Posiblemente también fue
el hombre identificado como “desnudo” en el Getsemani (Marcos 14:51-52).

Acompafio a su tio Bernabé (Colosenses 4:10) y a Pablo en el viaje de regreso de Antioquia a
Jerusalén (Hechos 12:25).



3. Fue compaifiero de Bernabé y Pablo en el primer viaje misionero (Hechos 13:5), pero regresé a su
casa repentinamente (Hechos 13:13).

4. Posteriormente, Bernabé quiso llevar a Marcos en el segundo viaje misionero, lo cual caus6 un
terrible desacuerdo entre el primero y Pablo (Hechos 15:37-40).

5. Mas tarde se uni6 a Pablo y lleg6 a ser su amigo y colaborador (Colosenses 4:10; II Timoteo 4:11;

Filemoén 2:4).

Fue compafiero y colaborador de Pedro (I Pedro 5:13), probablemente en Roma.

7. El conocimiento personal de Marcos sobre la vida de Jesus parece confirmarse en 14:51-52, donde un
hombre huye desnudo del huerto del Getsemani cuando éste ultimo fue arrestado. Este raro e
inesperado detalle parece confirmar la experiencia personal del autor.

A

FECHA

A. El Evangelio es el relato ocular y la interpretacion de las ensefanzas, acciones y vida de Jesus,
aparentemente a partir de los sermones de Pedro. Fueron compilados y distribuidos después de su muerte,
asi lo indica el prologo Anti-Marciano e Ireneo (quien también afiade que fue tras la muerte de Pablo).
Ambos —Pedro y Pablo- fueron martirizados bajo Neron (54-68 d.C.) en Roma (segun la tradicion de la
Iglesia). Se desconocen los hechos exactos, pero probablemente sea cierta la datacion de Marcos a
mediados del setenta.

B. Es posible que el prologo Anti-Marciano e Ireneo no se refieran a la muerte de Pedro, pero su salida —por
ejemplo, ¢xodo- de Roma. Hay alguna evidencia tradicional (Justino e Hipoélito) que el apostol visitd
Roma durante el reinado de Claudio (441-54 d.C.) (Eusebio Eccl. His. 2:14:6).

C. Al parecer, Lucas finaliza el libro de los Hechos cuando Pablo atin se encontraba en prision, a inicios de
los setenta. De ser asi, Lucas us6 a Marcos para su Evangelio, por lo cual debid ser escrito antes que
Hechos; y por tanto, antes del 70 d.C.

D. La autoria y fecha de Marcos no afecta en nada la verdades histdrico-teolodgicas y evangelisticas de éste o
cualquier Evangelio. Jesus no es el autor humano, jes el personaje central!

E. Es sorprendente que ninguno de los Evangelios, -aun Juan, escrito en el 95-96 d.C.- haga alusién a la
destruccion de Jerusalén por el general romano Tito en el 70 d.C. Probablemente, Marcos fue escrito antes
del evento, y atn es posible que Mateo y Lucas se escribieran antes de los grandes juicios del Judaismo.
Sencillamente debe afirmarse que las fechas exactas para la composicion de los Evangelios Sindpticos no
son precisas hasta el momento, asi como la relacion literaria entre uno y otro evangelio.

REFERENCIAS

A. Marcos se relaciona con Roma a través de muchos escritores de la Iglesia primitiva:
1. IPedro 5:13
2. El prélogo Anti-Marciano (Italia)
3. Ireneo (Roma, Adv. Haer. 3:1:2)
4. Clemente de Alejandria (Roma, Eusebio, Eccl. Hist. 4:14:6-7; 6:14:5-7).

B. Marcos no sefiala los propositos de su Evangelio. Hay algunas teorias:
1. Esun tratado evangelistico (1:1) escrito especificamente para los romanos (1:15; 10:45).

a. Como una interpretacion de los elementos judios (7:3-4; 14:12; 15:42).

b. Fue traducido del arameo (3:17; 15:41; 7:1, 34; 10:46; 14:36; 15:22, 34).

c. Usa muchas palabra latinas (por ejemplo, ejecutor, 6:27; sextante, 7:4; censo, 12:14; cuadrantes,
12:42; pretorio, 15:16; centuridn, 15:39; flagelacion, 15:42).

d. Utiliza un lenguaje inclusivo con relacién a Jesus
1. Relacionado con quienes estuvieron en Palestina (1:5, 28, 33, 39; 2:13; 4:1; 6:33, 39, 41, 55).
2. Relacionado con la gente (13:10)



2. Hace referencia a la persecucion después del incendio de Roma (64 d.C.), cuando Nerdén acusé a los
cristianos de haberlo iniciado dando origen a una terrible persecucion en contra de los creyentes.
Frecuentemente, Marcos menciona las persecuciones (los sufrimientos de Jests -8:31; 9:39; 10:33-35-,
y los sufrimientos de sus seguidores -8:34-38; 10:21, 30, 35-44).

3. El retraso de la Segunda Venida

4. La muerte de los testigos oculares de Jesus, particularmente los Apostoles.

5. El surgimiento de herejias con la expansion de las iglesias cristianas bajo influencias:

a. Judaizantes (Galatas)
b. Gnosticismo (I Juan)
c. Las dos anteriores (por ejemplo, Colosenses y Efesios; Il Pedro 2).

BOSQUEJO ESTRUCTURAL

A. Marcos esta estructurado de manera que la ultima semana de la vida de Jesus abarca mas de un tercio del
libro. Es obvio el significado de la Semana de la Pasion.

B. En vista de que Marcos ese construye, segun la tradicion de la Iglesia primitiva, a partir de los sermones
petrinos (por ejemplo, los sermones desarrollados en Roma), es evidente por qué no se incluye la
narracion del nacimiento. Marcos inicia donde lo hace la experiencia de Pedro, con un Jests adulto, y esta
relacionado teologicamente con el mensaje de Juan el Bautista sobre el arrepentimiento y la fe como
preparacion para la obra del Mesias. En sus sermones, Pedro debi6 utilizar conceptos como el “Hijo del
hombre” y el “Hijo de Dios”. El Evangelio refleja la teologia petrina en torno a la persona de Jesus. jAl
inicio, era un gran Maestro y Sanador, pero fue evidente que era el Mesias! Mesias que no era el esperado
militar conquistador, sino el Siervo Sufriente (Isaias 53).

C. El esquema estructural basico de Marcos lo comparten los otros Evangelios Sindpticos (Mateo y Lucas).
1. El ministerio en Galilea (1:14-6:13)
2. El ministerio fuera de Galilea (6:14-8:30)
3. Elviaje a Jerusalén (8:31-10:52)
4. Laultima semana en el area de Jerusalén (11:1-16:8)

D. Aun es posible que la estructura de Marcos siga la forma basica de la predicacién primitiva apostolica
(por ejemplo, Hechos 10:37-43. c.f. C.H. Dodd, “Estudios del Nuevo Testamento”, pp. 1-11). De ser asi,
entonces la escritura de los Evangelios es la culminacidon del periodo de tradicion oral (keyrigma). El
Judaismo considera esta ultima superior a los textos escritos.

E. Marcos se caracteriza por el rapido desarrollo (por ejemplo, “inmediatamente”, 1:10) de la vida de Jesus.
No relata las largas sesiones de ensefianza, sino que se traslada rapidamente de un evento a otro (por
ejemplo, repite constantemente el término “inmediatamente”). El Evangelio de Marcos revela a Jesus
mediante sus acciones. Sin embargo, el agil relato esta lleno de detalles descriptivos, oculares (por
ejemplo, Pedro).

CICLO DE LECTURA UNO (ver p.v)

Este es un comentario guia de estudio, lo que significa que ti eres el responsable de tu propia interpretacion
biblica. Cada uno de nosotros debe caminar bajo su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningiin comentario.

Lea el libro de la Biblia en tu totalidad. Con sus propias palabras, anote el tema central del Evangelio.
1. Tema general del Libro.
2. Tipo de literatura (género)



CICLO DE LECTURA DOS (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que ti eres el responsable para tu propia
interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu
Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningiin comentario.

Lea el texto entero del Evangelio por segunda vez. Haga un bosquejo del tema principal, y expréselo en una
sola oracion.

1. Tema de la primera unidad literaria

2.  Tema de la segunda unidad literaria

3. Tema de la tercera unidad literaria

4. Tema de la cuarta unidad literaria, etc.



MARCOS 1

Divisién por Parrafos en las Traducciones Modernas™

UBS*

NKJV

NRSV

TEV

NJB

La Predicacion de Juan
el Bautista

1:1-8

El Bautismo de Juan

1:9-11

La Tentacion de Jests
1:12-13

El inicio del ministerio
galileo

1:14-15

El Llamamiento de
cuatro pescadores

1:16-20

El hombre con un
espiritu impuro

1:21-28

Juan el Bautista prepara
el camino

1:1-8

Juan bautiza a Jesus

1:9-11

Satanas tienta a Jesus
1:12-13

Jesus inicia su ministerio
en Galilea

1:14-15

Cuatro pescadores son
llamados como
discipulos

1:16-20

Jesus expulsa a un
espiritu inmundo

1:21-28

La actividad de Juan el
Bautista

1:1-8

El Bautismo de Jesus

1:9-11

La Tentacion de Jests

1:12-13

El inicio de la actividad
de Jesus en Galilea

1:14-15

1:16-20

1:21-28

1:29-31

La Predicacion de Juan
el Bautista

1:1-3
1:4-5
1:6-8

El Bautismo y la
Tentacion de Jests

1:9-11

1:12-13

Jesus llama a cuatro
personas

1:14-15

1:16-18
1:19-20

El hombre con el espiritu
inmundo

1:21-22
1:23-24
1:25

1:26-27

1:28

La Predicacion de Juan
¢l Bautista

1:1-8

Jesus es bautizado

1:9-11

La Tentacion en el
desierto

1:12-13

Jests inicia la
proclamacion del
mensaje

1:14-15

Los primeros cuatro
discipulos son llamados

1:16-18

1:19-20

Jesus ensefia en
Cafarnaun y sana a un

endemoniado

1:21-22

1:23-28

* Aunque no es inspirada, la division en parrafos es la clave para entender y dar seguimiento al contenido del autor. En el capitulo 1, cada
traduccion moderna se ha dividido y se ha hecho un resumen; cada parrafo tiene un topico central, una verdad o un pensamiento. Cada
version aborda un topico desde su punto de vista particular. Al leer el texto, pregiintese a si mismo sobre como la traduccion le ayuda a
entender el tema y la division en versiculos. En cada capitulo, primero debemos leer la Biblia y tratar de identificar el tema (parrafos), y
después comparar nuestra comprension con las versiones modernas. Entendemos la Biblia solamente cuando entendemos la intencion
original del autor original siguiendo su 16gica y su forma. Unicamente el autor original es inspirado, los lectores no tienen ningéin derecho a
modificar o cambiar el mensaje. Los lectores de la Biblia tienen la responsabilidad de aplicar las verdades inspiradas a cada dia y a sus
vidas. Todos los términos técnicos y abreviaturas se encuentran completamente explicados en los apéndices uno, dos, tres.




La Sanidad de la
multitud

1:29-34

La Gira de Predicacion

1:35-39

La limpieza del leproso

1:40-45

Sanidad de la suegra de
Pedro

1:29-31

Muchos son sanados tras
el atardecer del sabado

1:32-34

Predicacion en Galilea

1:35-39

Jesus limpia a un leproso

1:40-45

1:32-34

1:35-39

1:40-45

Jestis sana a mucha gente

1:29-31

1:32-34

Jests predica en Galilea
1:35-37

1:38

1:39

Jestis sana a un hombre
1:40

1:41-44

1:45

La sanidad de la suegra
de Pedro

1:29-31

Varias sanidades

1:32-34

Jests deja de incognito
Cafarnaun y viaja por
Galilea

1:35-39

La curacion del hombre
que sufre una
enfermedad infecciosa en
la piel

1:40-45

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)

SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu propia interpretacion de
la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades

en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningiin comentario.

Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco

traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencidén

original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1. Primer parrafo

2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

PALABRAS Y FRASES DE ESTUDIO

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:1
"Inicio del evangelio de Jesucristo, el Hijo de Dios

1:1 “Inicio...” Es probable que la frase introductoria se refiera a:
1. Elinicio, tal como en Génesis 1:1 y en Juan 1:1.
2. Elinicio de la encarnacion de Jesus, como en I Juan 1:1.

3. El comienzo del ministerio publico de Jesus (ej. Las experiencias personales de Pedro).

El primer parrafo se relaciona particularmente con la profecia veterotestamentaria de Isaias sobre el Mesias.
La historia del Evangelio se inicia en la tradicion profética de Israel. La cita en los vv. 2-3 es una combinacion de
Malaquias 3:1 e Isaias 40:3.
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TOPICO ESPECIAL: ARCHE

El término “Dominio” es el término griego Archi, “el principio” u “origen” de algo.

1. El principio del orden creado (Juan 1:1; 1 Juan 1:1)

2. El principio del Evangelio (Marcos 1:1; Filipenses 4: 15; II Tesalonicenses 2:12; Hebreos 2:3)

3. Primeros testigos oculares (Lucas 1:2)

4. Primeras sefales—milagros (Juan 2: 11)
5. Inicios de principios (Hebreos 3: 14)
6
7
L

. Inicio de seguridad/confianza (Hebreos 3:14)
. El “inicio” (Colosenses 1:18; Apocalipsis 3:14)
lego a ser usado como “regla” o “autoridad”

1. De los oficiales humanos que gobiernan
a. Lucas 12:11
b. Lucas 20:20
¢. Romanos 13:3; Tito 3:1
2. de las autoridades angelicales
a. Romanos 8:38
b. 1 Corintios 15:24
c. Efesios 1:21; 3:10; 6:12
d. Colosenses 1:16; 2:10, 15
e.Judasv. 6
d. Estos falsos maestros rechazaban toda autoridad, tanto terrenal como celestial.
Son libertinos antinomianos. Se consideran primero a si mismos y a sus deseos antes que a Dios, angeles,
autoridades civiles, y lideres de las Iglesias.

- “...del evangelio” Como quizas el primer Evangelio escrito sea Marcos, es la primera vez que se usa el término
euangelion (cf. 1:14-15; 8:35; 10:29; 13:10; 14:19) en documentos escritos (su uso por Pablo en Galatas 2:2 y |
Tesalonicenses 2:9 puede ser cronoldgicamente anterior). Literalmente significa “las buenas noticias” o “el buen
mensaje”. Obviamente, esto indica una referencia en Isaias 61:1, y posiblemente en 40:9; 52:7. El Comentario
Biblico de San Jeronimo sefiala que “Marcos utiliza la palabra ‘evangelio” de la misma forma que Pablo, por lo
que puede significar un acto de proclamacion o el contenido de lo proclamado” (p. 24).

- “...de Jesus Cristo, el Hijo de Dios” La forma gramatical puede ser entendida como: (1) el mensaje dado por
Jests o (2) el mensaje sobre Jesus; y probablemente el segundo sea el significado adecuado. Sin embargo, “El
Diccionario de Jesus y los Evangelios”, publicado por IVP sefiala que: “(...) el genitivo [de] posiblemente sea
tanto subjetivo como objetivo: Jesus proclama el evangelio y €ste presenta su historia” (p.285).

El v. 1 no es una oracion completa, posiblemente sea el titulo del texto. Los antiguos manuscritos griegos
unciales X, A, B, D, L y W agregan la frase “Hijo de Dios”, lo cual es asumido por la NKJV y la NRSV, TEV y
NIV; mientras no existe en: (1) 8*, (2) el Siriaco Palestino, (3) un manuscrito copto y (4) la versién gregoriana,
como también en (5) la traducciéon armenia y (6) una cita en el texto de Origenes al comentario de Juan. La UBS*
le da un puntaje de “C” (dificil decidir). Vea el Topico Especial sobre el “Hijo de Dios” en el 3:11.

Es dificil para los cristianos modernos, que aman y confian en la Biblia, tratar racionalmente estas variantes
de los manuscritos griegos; pero también lo fue para nuestras creencias sobre la inspiracidén y preservacion de la
autorrevelacion de Dios; simplemente son una realidad. Esta adicion hasta pareciera ser apropoésito, y no
accidental. Los primeros escribas ortodoxos fueron conscientes de las nacientes herejias sobre Jesus, tal como el
adopcionismo, donde se afirmaba que Jesus llegd a ser el Hijo de Dios. Los primeros escribas con frecuencia
modificaban los textos griegos que copiaban para hacerlos teoldogicamente mas ortodoxos (I Juan 5:7-8). Para
mayor informacion sobre este tipo de alteraciones en los manuscritos griegos lea a Bart D. Ehrmans en “La
corrupcidn Ortodoxa de las Escrituras”, donde en las pp. 72-75 se discute de manera particular Marcos 1:1.

- “...de Jesus” En el Judaismo del siglo I d.C., por lo general, el padre ponia el nombre al hijo. En este caso, el
Padre celestial a través del angel puso el nombre al Hijo. Los nombre judios frecuentemente tenian significados
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simbolicos, y éste no fue la excepcion. Jests es la combinacién de dos nombre hebreos: (1) YHWH y (2)
salvacion. El segundo significado aparece en Mateo 1:21. Jests es la traduccion griega del nombre hebreo Josué.
Probo ser el nuevo Moisés, el nuevo Josué y el nuevo Sumo Sacerdote.

- “Cristo” Es la traduccion griega del término hebreo “Mesias”, “uno que es ungido”. En el Antiguo Testamento,
los lideres ungidos por Dios (ej. Profetas, sacerdotes y reyes) simbolizaban Su llamamiento.

El término “Mesias” no se utiliza cominmente en los textos veterotestamentarios (Daniel 9:25-26 en
particular para el rey escatologico) y de alli se extrae el concepto. Es el paralelo de “Hijo de David” en Mateo 1:1,
para referirse al descendiente del mitico rey de Israel, David. Dios prometio a David en II Samuel 7 que uno de
sus descendientes siempre gobernaria Israel. Tal promesa parecia diluirse con la destruccion de Jerusalén a manos
de Babilonia, y la expulsioén de todos sus habitantes (586 a.C.). Sin embargo, los profetas comenzaron a predecir
una futura simiente davidica (ej. Isaias, Miqueas, Malaquias). Jests es el prometido “hijo de David”, “hijo del
Hombre” (Daniel 7:13) y el “hijo de Dios” (utilizado cinco veces en Marcos).

Es de gran interés que la designacion “de Jesucristo” s6lo es usada una vez en todo el Evangelio, en el v. 1
(so6lo dos veces en Mateo y Juan, y nunca en Lucas). Por lo general, Marcos usa “Jesus”, lo cual afirma el énfasis
teologico del autor en torno a la humanidad de Jesus, mientras su deidad permanece oculta (ej. el secreto
mesianico) hasta concluir su divina mision (ej. el Siervo Sufriente). Es en el libro de Hechos donde el término
“Jesucristo” llega a ser un titulo recurrente.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:2-8

’Sucedié como esta escrito en el profeta Isaias: “YO ESTOY POR ENVIAR A MI MENSAJERO DELANTE DE TI, EL
CUAL PREPARARA TU CAMINO”. *VOZ DE UNO QUE GRITA EN EL DESIERTO: “PREPAREN EL CAMINO DEL
SENOR, HAGANLE SENDAS DERECHAS”. *Asi se presenté Juan el Bautista, bautizando en el desierto y
predicando el bautismo de arrepentimiento para el perdén de pecados.”Toda la gente de la regién de Judea
y de la ciudad de Jerusalén acudia a él. Cuando confesaban sus pecados, él los bautizaba en el rio
Jordan.’La ropa de Juan estaba hecha de pelo de camello. Después de Llevaba puesto un cinturén de cuero,
y comia langostas y miel silvestre.”Predicaba de esta manera: “mi viene uno mas poderoso que yo; ni
siquiera merezco agacharme para desatar la correa de sus sandalias.*Yo los he bautizado a ustedes con
agua, pero €l los bautizara con el Espiritu Santo”.

1:2 “Sucedié como esta escrito...” La palabra “escrito” es un tiempo PERFECTO, que es el modismo judios
utilizado para indicar la revelacion eterna de Dios (ej. las Escrituras).

- “...en el profeta Isaias” La cita es una combinacion de Malaquias 3.1 e Isaias 40:3. No procede el Texto
Masorético o de la Septuaginta griega. Ya que algunos de estos escribas mezclaron el texto con lo “escritos en los
profetas™ (ej. en la seccion de los Profetas del canon veterotestamentario). EI SINGULAR se encuentra en los
manuscritos griegos unciales ¥, B, L y D; pero el PLURAL aparece en los Mss A, y W. Isaias 40-66 tiene dos
énfasis escatoldgicos principales: (1) El Siervo Sufriente (ej. especialmente 52:13-53:12) y (2) la nueva era del
Espiritu (especificamente en 56-66). En la breve introduccion de Marcos hay distintas alusiones a Isaias.

- “’...ESTOY POR ENVIAR A MI MENSAJERO DELANTE DE TI” El término “mensajero” puede referirse a un angel
(Exodo 23:20a, en relacion con el éxodo), pero se habla de un “mensajero” (Malaquias 3.1). Lo anterior podria ser
un juego de palabras con el ‘termino evangelio (ej. buena noticia). Es una de las pocas citas del Antiguo
Testamento en Marcos, que fue escrito basica y solamente para romanos. Se refiere al ministerio de Juan el
Bautista (v.4). Demuestra que la tradicidon profética veterotestamentaria se estd cumpliendo (esto también se
refleja en las sanaciones y exorcismo de Jesus, que igualmente aparecen en las profecias mesianicas en Isaias). El
ministerio de Juan el Bautista se encuentra en los cuatro Evangelios.

1:3 “VOZ DE UNO QUE GRITA EN EL DESIERTO...” Es una cita de Isaias 40:3, de fuente conocida. El término
“desierto” significa tierra inhabitable por seca, ventosa y arenosa, como el desierto.

- “PREPAREN EL CAMINO DEL SENOR...” Es un IMPERATIVO AORISTO ACTIVO que indica urgencia. En el
Texto Masorético, aparece la palabra Sefior (ej. Adon), pero el "término YHWH (Sefior) se encuentra en el texto
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hebreo. La frase original se referia a la preparacion fisica para una vista real (Isaias 57:14; 62:10). Como
metafora, llego a referirse al ministerio de Juan el Bautista que preparaba espiritualmente el camino para Jesus, el
Mesias, llamado también el “Sefior” (). kurios)

- “HAGANLE SENDAS DERECHAS” El Texto Masorético y la LXX contienen “enderezad las sendas de nuestro
Dios”. Marcos (o Pedro) modificaron el texto (o citan textualmente una fuente desconocida) para hacer que se
relaciona especificamente con Jesus, y no con YHWH.

1:4 “Juan el Bautista” ;Por qué Juan bautizaba con agua?

1. Hay un precedente en el Antiguo Testamento, ya que significaba la inauguracion del “Nuevo Pacto”
(Exodo 19:10, 14; Isaias 1:16; Jeremias 31:34; Ezequiel 36:25).

2. Esun acto de limpieza ceremonial para quitar la contaminacion.

3. Es una metéfora profética y escatologica del agua como fuente de vida de Dios (Isaias 12:2-3; Jeremias
2:13; 17:13; Ezequiel 47:1; Zacarias 13:1; 14:8; Apocalipsis 22:1).

4. Es la imitacion del bautismo de prosélitos, como un rito de iniciacion para llegar a ser parte del pueblo de
Dios.

5. Es la forma rabinica de preparacion para todos los peregrinos que deseaban acercarse a YHWH en Su
templo -posiblemente fuese por inmersion. (cf. el tratado Miqvaot en el Mishnah)-. Este bafio ritual atn se
practica entre los musulmanes antes de ingresar a la mezquita.

- “...se present6” Puede ser la forma en que Marcos alude a la profecia de la aparicion sorpresiva de Elias antes
“de la gran aparicion” del Mesias (Malaquias 3:1).

- “...predicando” El término “proclamando” (kérusso) significa “proclamar amplia o publicamente un mensaje”
(1:4,7, 14, 38-39, 45). Marcos no utiliza la forma del verbo en su Evangelio (evanggelizo).

Juan predicaba un bautismo para arrepentimiento (vea el siguiente Topico Especial). Este mismo mensaje fue
continuado por Jesus, pero dando un mayor énfasis a la “fe” (vea el Topico Especial en el 1:15). Las necesidades
del doble pacto de arrepentimiento y la fe demostrada en el bautismo llegaron a ser los principales temas en los
sermones apostolicos del libro de Hechos (gj. el kerygma)

1. Pedro

a. El primer ser6n de la iglesia (Hechos 2:37-39)
(1) arrepentimiento
(2) bautizarse
b. El segundo sermdn de la iglesia (Hechos 3:16, 19)
(1) fe
(2) arrepentimiento
2. Felipe (Hechos 8:12)
a. creer
b. bautizarse
3. Pablo
a. El carcelero de Felipe (Hechos 16:31, 33)
(1) creer
(2) bautizarse
b. Despedida para los ancianos de Efeso (Hechos 20:21)
(1) arrepentimiento hacia Dios
(2) fe en Cristo
c. El testimonio delante de Agripa (Hechos 26:18)
(1) dejar la oscuridad (Satanas) Ej. Arrepentimiento
(2) ir hacia la luz (Dios)
Para mi, los requisitos del Nuevo Pacto son:

1. Arrepentirse
2. Creer

3. Obedecer
4. Perseverar
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jLa meta del Nuevo Pacto es ser como Cristo ahora, para que cuando otros vean el cambio se sientan atraidos
a la fe en Cristo!

- “...el bautismo de arrepentimiento” El bautismo no es un mecanismo de perdon, sino la ocasion para los
creyentes de profesar su fe. No es un acto sacramental, sino una nueva actitud hacia el pecado y una nueva
relacion con Dios. Es una sefial eterna de un a transformacion interna.

TOPICO ESPECIAL: El ARREPENTIMIENTO

El arrepentimiento (junto con la fe) es un requisito del Pacto, tanto en el Antiguo (Hacham, BDB 636, e.g.,
13:12; 32:12, 14; Shuv, BDB 996, e.g. | Reyes 8:47; Ezequiel 14:6; 18:30) como en el Nuevo.
1. Juan el Bautista (Mateo 3:2; Marcos 1:4; Lucas 3: 3, 8)
2. Pedro (Hechos 2:38; 3:19; 8:22; 11:18; II Pedro 3:9)
3. Pablo (Hechos 13:24; 17:30; 20:21; 26:20; Romanos 2:4; II Corintios 2:9-10)

Pero, ;qué es el arrepentimiento? ;Es una desaparicion del pecado? El mejor texto del Nuevo Testamento
para entender las distintas connotaciones del concepto se encuentra en II Corintios 7:8-11, donde aparecen los
tres términos griegos usados:

1.“Tristeza” (lupe, cf. vv.8 (dos veces); 9 (tres veces), 10 (dos veces), 11). Significa dolor o angustia, y
tiene una connotacion teoldgica neutra.

2.“Arrepentimiento” (matanoeo, cf. Vv. 9-10). Es una palabra compuesta por “después” y “mente”, lo
cual implica un nuevo modo de pensar, una nueva actitud hacia la vida y hacia Dios. Este es el

verdadero arrepentimiento.

3.“Pesar” (metanelomai, cf. Vv. 8 (dos veces), 10). Estd formada por los términos “después” y “cuidar”.
En Mateo 27:3 se usa para Judas; y en Hebreos 12:16-17, para Esat. Implica pesar por las
consecuencias, no por los hechos.

El arrepentimiento y la fe son necesarios en el Pacto (Marcos 1:15; Hechos 2:38, 41; 3:16, 19; 20:21).
Algunos textos sefialan que Dios es quien da el arrepentimiento (Hechos 5:31; 11:18; II Timoteo 2:25). Pero
la mayoria lo considera como una necesaria respuesta humana al Pacto y la oferta de Dios de una salvacion
gratuita.

Tanto la definicion griego como la hebrea son necesarias para comprender el significado integral del
arrepentimiento. El hebreo exige “un cambio en la manera de actuar”, mientras el griego requiere de “un
cambio de mentalidad”. La persona salva recibe una nueva forma de pensar y un nuevo corazén; piensa de
manera diferente y asi mismo vive. En vez de un ;qué tiene que ver eso conmigo? Ahora la pregunta es ;cual
es la voluntad de Dios? El arrepentimiento no es una emocion que se apaga o un estado de total pureza, sino
una nueva relacion con el Uno que es Santo, y que transforma al creyente progresivamente en una persona
santa.

- “...para el perdon de pecados” El término “perdén” significa literalmente “dejar atras”. Es uno de los tantos
términos biblicos para definir el perdon. Tiene relaciones metaforicas con el dia de la expiacion en el Antiguo
Testamento (Levitico 16), donde una de los cabras especiales es sacada del campamento, y colgada
simbodlicamente para expiar los pecados (Levitico 16:21-22; Hebreos 9:28; I Pedro 2:24). La frase “de pecados” es
un GENITIVO OBJETIVO.

1:5 “Toda la gente de la region de Judea y de la ciudad de Jerusalén acudia a éI” Es una hipérbole oriental
(i.e. exageracion), pero demuestra el tremendo impacto de la predicacion de Juan. El fue la primera voz profética
desde Malaquias (unos 400 afios antes). Es un verbo en tiempo IMPERFECTO, lo cual implica que la gente
llegaba constantemente porque reconocieron en Juan a un profeta.

- “...€l los bautizaba” También es un IMPERFECTO que sefiala que acciones constantes en el pasado. Muchos
judios sentian el renacimiento de las acciones divinas y se preparaban.
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- “...confesaban sus pecados” Es un PARTICIPIO PRESENTE MEDIO que literalmente significa “decir lo
mismo”. Era la confesion publica de su necesidad de un perdon espiritual.

Existe la consideracion de que si estos judios se arrepintieron y cambiaron su estilo de vida, YHWH
perdonard completamente sus pecados (1:4; Mateo 3:6; Lucas 3:3). jRealmente este es el modelo
veterotestamentario, que involucraba el perdon total mediante el arrepentimiento, la fe, el cambio de estilo vida, y
ahora el bautismo como una rito externo! Del patron del Antiguo Testamento fue modificado por el ministerio
mesianico de Jesus. Los mismos puntos continian siendo validos, pero ahora la fe personal en ¢l es el tema
central (Hechos 2:38; 3:16, 19; 20:21). Los cuatro Evangelios forman un periodo intermedio. Marcos 1:14-15 es
el periodo de Juan el Bautista, pero teologicamente predice la conclusion del mensaje del evangelio (ej.
arrepentirse, creer y vivir una nueva vida). jEl tema principal es quién es Jesus! Es el representante de YHWH, el
revelador y el agente de redencion y juicio. Esta es la explicacidon para el secreto mesianico en Marcos. Jests es
totalmente Dios desde el inicio (ej. la concepcion virginal), pero no fue completamente revelado hasta después de
la resurreccion y la ascension.

TOPICO ESPECIAL: LA CONFESION

Hay dos formas de la misma raiz griega usadas para confesion o profesion, homologeo y exomologeo. El
término compuesto usado en Santiago es: homo: el mismo, lego: hablar, y ex, salido de. Su significado base
es: decir lo mismo o estar de acuerdo con. El ex anade a la idea de una declaracion publica.

A. Latraduccién espafiola para estos sindnimos es:
1. Adorar
2. Estar de acuerdo
3. Declarar
4. Profesar
5. Confesar
B. Los sindnimos aparentemente tenian sentidos opuestos
1. Alabar a Dios
2. Admitir el pecado
Asi pudo haberse desarrollado el sentimiento humano de la santidad de Dios y el estado pecaminoso de los
seres humanos. Reconocer una verdad implica reconocer ambas cosas.
C. Eluso de estas palabras en el Nuevo Testamento es:

1.Prometer (Mateo 14:7; Hechos 7:17)

2.Ponerse de acuerdo o dar consentimiento para algo (Juan 1:20; Lucas 22:6; Hechos:24:14; Hebreo
11:13)

3. Alabar (Mateo 11:25; Lucas 10:21; Romanos 14:11; 15:9)

4.Dar consentimiento a/para
a. una persona (Mateo 10:32; Lucas 12:8; Juan 9:22; 12:42; Romanos 10:9; Filipenses 2:11; [ Juan

2:25; Apocalipsis 3:5)

b. una verdad (Hechos 23:8; 2 Corintios 11:13; I Juan 4:2)

5. Hacer una declaracion publica de sentido legal expresada en una afirmacion religiosa (Hechos
24:14; 1 Timoteo 6:13)
a. sin admitir la culpabilidad (I Timoteo 6:12; Hebreos 10:23)
b. admitiendo la culpabilidad (Mateo 3:6; Hechos 19:18; Hebreo 4:14; Santiago 5:16; I Juan 1:9)

1:6 “La ropa de Juan estaba hecha de pelo de camello” Era su ropa normal de diario (e¢j. PARTICIPIO
PERFECTO MEDIO). No era ropa de piel de camello, sino hecha con el pelo (I Reyes 1:8; Mateo 3:4). Juan era
un hombre del desierto y un profeta (Zacarias 13:4); se vestia como Elias, a quien Malaquias 3:1; 4:5 reconocio
como el precursor del Mesias.

- “...]langostas y miel silvestre” Era la tipica comida de los habitantes del desierto. Las langostas, segun Levitico,
eran limpias y comida aceptable (Levitico 11:22). Comia lo que disponia en su entorno.

1:7 Este verso y el siguiente demuestran el aspecto preparatorio del mensaje de Juan. Reconocié su papel y su
ubicacion en relacion con la venida de Dios (Juan 3:30). Se sinti6 un siervo, un esclavo (ej. solamente los
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esclavos le quitaban el calzado a otros). La auto humillaciéon de Juan aparece en los cuatro Evangelios (Mateo
3:11; Lucas 3:16; Juan 1:27; 13:25). Probablemente, esto fue incluido por los autores de los Evangelios, ya que
posteriormente surgio un grupo herético en torno a Juan el Bautista (Hechos 18:24-19:7).

1:8 “Yo los he bautizado a ustedes con agua” Recuerde que el bautismo de Juan era preparatorio. Esto no se
relaciona con el bautismo cristiano. Juan fue el ultimo profeta del Antiguo Testamento (Lucas 16:16), un
predicador de transicion; mas no el primer predicador del evangelio (Lucas 16:16; Hechos 19:17). El preferia las
citas de Isaias para relacionar el Nuevo y el Antiguo Pacto.

- “...pero él los bautizara con el Espiritu Santo” Es un contraste con el bautismo de Juan. El Mesias inaugurara
la nueva era del Espiritu. Su bautismo sera con (“en” o “por”) el Espiritu. Hay muchas discusiones entre las
denominaciones sobre a qué evento de la experiencia cristiana se refiere. Algunos lo toman como la experiencia
de empoderamiento tras la salvacion, una especie de segunda bendicion. Personalmente creo que se refiere al
hecho de llegar a ser cristiano (I Corintios 12:13). No niego posteriores llenuras y equipamiento, pero creo que
solamente hay un bautismo espiritual en Cristo al inicio, donde los creyentes se identifican con Jesus en su muerte
y resurreccion (Romanos 6:3-4; Efesios 4:5; Colosenses 2:12). Esta obra inicial del Espiritu esta delineada en
Juan 16:8-11. A mi entender, las obras del Espiritu Santo son:

1. La conviccion de pecado

2. Larevelacion de la verdad en torno a Cristo

3. El bautismo en Cristo

4. El convencimiento del creyente de su pecado

5. La constancia

6. La formacion de Cristo en los creyentes

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:9-11

’En esos dias llegé Jesus desde Nazaret de Galilea y fue bautizado por Juan en el Jordan.""En seguida, al
subir del agua, Jesiis vio que el cielo se abria y que el Espiritu bajaba sobre él como una paloma."' También
se 0y6 una voz del cielo que decia: “Tu eres mi Hijo amado; estoy muy complacido contigo”.

1:9 “...llego Jesus desde Nazaret de Galilea” Jests naci6 en Belén de Judea, vivio algunos afios en Egipto, y
después se asentd en Nazaret -el pueblo de José y Maria-, un pequeiio asentamiento en el norte, donde habitaba
gente de Judea. El temprano ministerio de Jesus se desarrolld en esta zona septentrional, en los alrededores del
Mar de Galilea, en cumplimiento de la profecia de Isaias 9:1.

- “Jests... fue bautizado por Juan” Los Evangelios no concuerdan cronolégicamente en el momento del
ministerio de Jesus en Galilea y Judea. Parece que hubo un primer ministerio en Judea; y posteriormente, otro.
Pero las cuatro cronologias de los Evangelios deben homogenizarse para poder ubicar esta visita temprana a Judea
(ej. Juan 2:13-4:3). El por qué Jesus fue bautizado es una preocupacion para los creyentes, ya que el bautismo de
Juan era para arrepentimiento. Jestis no necesitaba perdon porque €l era sin pecado (II Corintios 5:21; Hebreos
4:15; 7:26; 1 Pedro 2:22; I Juan 3:5).

Las teorias en torno al tema han sido las siguientes:

1. Fue un ejemplo que deben seguir los creyentes.

2. Fue su identificacion con las necesidades de los creyentes.

3. Fue su ordenacién y equipamiento para el ministerio.

4. Fue un simbolo de su labor redentora.

5. Fue su aprobacion al ministerio y mensaje de Juan el Bautista.

6. Fue un atisbo profético de su muerte, entierro y resurreccion (Romanos 6:4; Colosenses 2:12).

Cualquiera que fuese la razén, era un momento de definicion en la vida de Jesus. Aunque no establecia que
Jesus llegase a ser en ese mismo momento el Mesias, la herejia adopcionista (cf. “La Corrupcion Ortodoxa en las
Escrituras”, de Bart D. Ehrman, pp. 47-118); si tuvo gran significado para él.

10:10
NASB, NKJV “Inmediatamente”
NRSV “Tal como”
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TEV “Tan temprano como”

NKJV “De inmediato”

Es un término comin en Marcos, y caracteriza su Evangelio. Aqui euthus se traduce como “inmediatamente”
o -directamente” (1:10, 12, 18, 20-21, 26, 28, 42; 2:2, 8, 12; 3:6; 4:5, 15-17, 29, 42; 6:25, 27, 45, 50, 54; 7:35;
8:10; 9:15, 20, 24; 10:52; 11:3; 14:43, 45; 15:1).

Es el término que en el Evangelio marcano se aplica a una rapida accion que llamaba la atencion de los
romanos. Este grupo de palabras es utilizada aproximadamente 47 veces en Marcos (cf. “Manual del Traductor
sobre el Evangelio de Marcos”, de Robert Bratcher y Eugene Nida, p. 29).

- “...al subir del agua” Puede ser una alusion a Isaias 63:11, que originalmente podia estar relacionada con el
Mar Rojo (ej. el nuevo éxodo de Jests, quien en poco tiempo seria tentado por cuarenta dias, tal como lo fue
Israel por cuarenta afios). El versiculo no puede ser utilizado como texto de prueba para la inmersion. En el
contexto se establece la salida del rio, no de debajo de las aguas.

- “Jests vio...” Esto podria implicar que s6lo €l vio y oy6 dicha afirmacién mesidnica. De ser asi, calza con la
constante repeticion del secreto mesianico en Marcos. Sin embargo, los otros Evangelios también narran el evento
de forma similar (cf. Mateo 3:13-17; Lucas 3:21-22).

- “...el cielo se abria” Podria relacionarse con Isaias 64:1. Expresa la apertura total del cielo, lo cual seria una
metafora para arrancar el cielo desde arriba de la tierra (Génesis 1:6)

- “...el Espiritu bajaba como una paloma” El origen de esta metafora puede ser:
1. El Espiritu se movia sobre las agua (Génesis 1:2)
2. Los pajaros enviados desde el Arca (Génesis 8:6-12)
3. Los rabinos la utilizan como simbolo de la nacioén israeli (Salmos 68:13; 74:19)
4. Un simbolo de realiza y paz (Mateo 10:16)

La razon por la que personalmente estoy comprometido con el método gramatico-historico de la interpretacion
biblica es su enfoque del texto del autor tal como lo expresa el contexto literario, dada la forma sutil en que los
antiguos intérpretes —al igual que los modernos- manipulaban el texto para que coincidiese con la estructura
teologica imperante. Al agregar el valor numérico de las letras del término griego “paloma” (peristea), suma 801,
consiguiéndose un valor igual al de la palabra alpha (igual a 1) y omega (800), por lo cual la paloma equivaldria
al Espiritu eterno de Cristo. jResulta muy sutil, pero es isogético, no exegético!

- “...sobre é1” Es la preposicion eis cuyo significado es “en”. No establece implicacion alguna de que Jesus no
tenia el Espiritu Santo, sino es mas bien una sefial visible y especial del empoderamiento del Espiritu para la tarea
mesianica asignada. También podria ser una alusion a la profecia cumplida (Isaias 63:11).

Marcos utiliza la preposicion “en” (eis), pero Mateo y Lucas prefieren “sobre” (epi). Eso es debido a que el
Evangelio marcano no contiene ninguna narracion del nacimiento o la visitacion, iniciando la narracion con el
ministerio de Jesis y el evento del bautismo. Para algunos grupos heréticos adopcionistas y gnosticos, tal
brevedad confirma que Jesus, un ser humano normal, en ese preciso momento fue empoderado de manera
sobrenatural con “el Espiritu de Cristo”, y de alli en adelante le fue posible hacer milagros. Por lo tanto, mas tarde
los escribas cambiaron la preposicion a “en” (pros).

TOPICO ESPECIAL: EL ADOPCIONISMO

Este fue uno de los primeros puntos de vista con respecto a la divinidad de Jests. Basicamente afirmaba que
habia sido una persona normal en todos los aspectos, siendo adoptado en un sentido particular por Dios a la
hora del bautismo (Mateo 3:17; Marcos 1:11) o en la resurreccion (Romanos 1:4). Jestis vividé una vida tan

ejemplar, que Dios en, en algin momento -bautismo, resurreccion- le adopté como su “hijo” (Romanos 1:4;
Filipenses 2:9). Este fue el punto de vista de una minoria en la Iglesia primitiva y durante el siglo VIII. jEn
vez de Dios hacerse hombre (la encarnacion), esto cambia y ahora el hombre se transforma en Dios! Es dificil
explicar como, Jesus, Dios el Hijo, la deidad pre-existente, fue galardonado o exaltado por una vida ejemplar.
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. Si ya era Dios, como es que fue galardonado? Si tenia gloria divina pre-existente, ;como lo pudieron
honrar atin més? Aunque resulta dificil para nosotros comprenderlo, el Padre de alguna forma honr6 a Jesus
en un sentido particular por el perfecto cumplimiento de Su voluntad.

TOPICO ESPECIAL: EL GNOSTICISMO
A. La mayor parte de nuestro conocimiento sobre esta herejia proviene de los escritos gndsticos del siglo

IT d.C. Sin embargo, sus ideas fueron expuestas en el siglo I d.C. (en los Rollos del Mar Muerto) en

los escritos del apostol Juan.

B. El problema en Efeso (I Timoteo), Creta (Tito y Colosas fue un cristianismo influenciado por el

Gnosticismo naciente y el Judaismo legalista.

C. Algunos postulados de Valentino y del Gnosticismo cerentino del II siglo d.C.

1.La materia y el espiritu son eternos (dualismo ontologico).

La materia es mala en si misma; y el espiritu, bueno. Dios, que es espiritu, no puede involucrarse

directamente con la maldad y los asuntos materiales.

2.Hay emanaciones (eones o niveles angelicales) entre Dios y la materia. El Gltimo o mas bajo era

YHWW veterotestamentario, quien formo el universo (kosmos).

3. Jesus fue una emanacién, tal como YHWH, pero lo maximo y lo mas cercano en la escala al Dios
verdadero. Algunos lo presentan como el mas alto, pero aun asi, menor que Dios, y definitivamente
no como una deidad encarnada (Juan 1:14).Ya que la materia es mala, Jesus no pudo haber tenido un
cuerpo humano y seguir siendo divino. Parecia humano, pero era realmente sélo un espiritu (cf. I
Juan 1:1-3; 4:1-6).

4. La salvacion se obtiene mediante la fe en Jesus junto a un conocimiento especial al que sélo acceden
personas selectas. Este conocimiento (c6digo) debia pasar por las esferas celestiales; igual requisito
para alcanzar a Dios existia en el legalismo judio.

D. Los falsos maestros gnosticos favorecian dos sistemas éticos contradictorios:

1. Para algunos, el estilo de vida y salvacion estaban separados. Segun ellos, la salacién y la
espiritualidad estaban contenidas en un conocimiento secreto (codigo) contenido en las esferas
angelicales (eones).

2. Para otros, el estilo de vida era fundamental para la salvacion. En este libro, los falsos maestros
enfatizan en un estilo de vida ascético, como evidencia de la verdadera salvacion (cf. 2:16-23).

E. Una buena referencia bibliografica sobre el tema es “La Religion Gnostica”, de Hans Jonas,
publicado por Beacon Press.

1:11 “...una voz del cielo que decia” Los rabinos denominaban a la voz celeste un Bath Kol (cf. 9:7), que
durante el periodo interbiblico cuando no hubieron profetas, fue el método para confirmar la voluntad divina. Esto
pudo haber sido una poderosa afirmacion de Dios para quienes estaban familiarizados con el Judaismo rabinico.

- “Th eres mi Hijo amado...” Ambos titulos relacionan el aspecto mesianico y la realeza (Salmo 2:7) con el
Siervo Sufriente de Isaias (Isaias 42:1). En el Antiguo Testamento, el término “Hijo” podia referirse a: (1) La
nacion de Israel; (2) el rey de Israel o (3) el venidero rey mesianico del linaje de David. Vea el Topico Especial en
el 3:16. Fijese en las tres personas de la Trinidad del v. 11: el Espiritu, la voz del cielo; el Hijo, quien recibe a
ambos.

TOPICO ESPECIAL: LA TRINIDAD

Fijese en la actividad de las tres personas de la Trinidad. Tertuliano utilizd por primera vez el término
“trinidad”’; no es una expresion biblica, pero el concepto esta presente en:
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A. Los Evangelios
1.Mateo 3:16-17; 28:19 (y paralelos)
2.Juan 14:26
. Hechos — Hechos 2:32-33, 38-39
. Pablo
1.Romanos 1:4-5; 5:1, 5; 8:1-4; 8-10
2.1 Corintios 1:21; 13:14
3.1I Corintios 1:21; 13:14
4.Gaélatas 4:4-6
5.Efesios 1:3-14,17; 2:18; 3:14-17; 4:4-6
6.1 Tesalonicenses 1:2-5
7.2 Tesalonicenses 2:13
8. Tito 3:4-6
D. Pedro -1 Pedro 1:2
E. Judas vv. 20:21
En el Antiguo Testamento se menciona la pluralidad en Dios:
A. Uso de plural para Dios
1. El nombre Elohim es plural, pero cuando se usa para Dios siempre lleva un verbo en
singular.
2. “Nosotros” en Génesis 1:26-27; 3:22; 11:7.
3. “Uno” en el Sh°ma de Deuteronomio 6:4 es plural (asi como en Génesis 2:24; Ezequiel
37:17).
B. El angel de Dios como representante visible de la deidad
1. Génesis 16:7-13;22:11-15;31:11,13; 48:15-16
2. Exodo 3:2,4; 13:21; 14:19
3. Jueces 2:1; 6:22-23; 13:3-22
4. Zacarias 3:1-2
C. Dios y Espiritu estan separados, Génesis 1:1-2; Salmo 104:30; Isaias 63:9-11; Ezequiel 37:13-14
D. Dios (YHWH) y el Mesias (4don) estan separados, Salmo 45:6-7; 110:1; Zacarias 2:8-11; 10:9-
12.
E. El Mesias y el Espiritu estan separados, Zacarias 12:10
F. Los tres son mencionados en Isaias 48:16; 61:1
La deidad de Jests y la personalidad del Espiritu causaron problemas a los primeros creyentes que eran
monoteistas estrictos:
1. Tertuliano — subordiné el Hijo al Padre.
2. Origenes — subordino la esencia divina del Hijo y el Espiritu.
3. Arrio — nego6 la deidad al Hijo y al Espiritu.
4. Monarquismo — creyd en una manifestacion sucesiva de Dios.
La Trinidad es una formulacién histérica desarrollada y sustentada por el material biblico.
1. La deidad total de Jests, igual al Padre, fue afirmada en el 325 d.C. por el Concilio de Nicea.
2. Lapersonalidad total y la deidad del Espiritu igual a la del Padre y del Hijo fue afirmada por el
Concilio de Constantinopla (381 d.C.)
3. Ladoctrina de la Trinidad se encuentra expresada en su totalidad en la obra de Agustin, De
Trinitate.
Verdaderamente aqui hay un misterio. Pero el Nuevo Testamento parece afirmar UNA esencia divina con
tres personas eternas.

- “mi Hijo amado” Este titulo o es: (1) para el Mesias, tal como aparece en la NRSV, NJB y la traduccion
Williams o (2) una frase descriptiva como se encuentra en la NASB, NKJV y TEV. En la traduccién griega del
Antiguo Testamento, la Septuaginta, al igual que en Juan 3:16, esto fue entendido como “favorito” o “lnico”.
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“...estoy muy complacido contigo” Esta frase descriptiva tiene un paralelo en Mateo 3:17; 17:5 (la
transfiguracion); sin embargo, se omite en Marcos 9:7; Lucas 9:35.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:12-13

ZEn seguida el Espiritu lo impulso a ir al desierto, 13y alli fue tentado por Satanas durante
cuarenta dias. Estaba entre las fieras, y los angeles le servian.

1:12-13 Este relato de la tentacion de Jests es muy breve si lo comparamos con Mateo 4:1-11; Lucas 4:1-13. En
ambos, el proposito de la tentacion es muy claro: ;como pudo Jesus usar sus poderes mesianicos para lograr su
tarea redentora (cf. James Stewart, “La Vida y Ensefianzas de Jesucristo”, pp. 39-46)? Pero, ;qué significa el corto
relato de Marcos? Es posible que Pedro haya visto este evento como un simbolo de que Jesus derrotd al maligno
(ej. por medio del poder del Espiritu), como una prediccion de la semana de la Pasion. Pero esta es pura
especulacion. El proposito del texto no presenta ninguna clave, con excepcion de momento del suceso, después
que Jesus (1) obtuviese el poder del Espiritu y, (2) la confirmaciéon del Padre; pero antes de su ministerio publico.
Es uno de los tres eventos mencionados previo a su mision publica: (1) el ministerio de Juan; (2) el bautismo de
Juan, y (3) la tentacién de Satanas.

1:12 “En seguida...” Vea lanota en el 1:10.

- “...el Espiritu lo impulso a ir al desierto” El término “impulsd” corresponde a la expresion “lanzar hacia
fuera” (utilizado con frecuencia en el exorcismo, cf. 1:34, 39; 3:15, 22-23; 6:13; 7:26; 9:18, 28, 38).

- 1:13 “...cuarenta dias” En la Biblia, el texto se utiliza tanto de forma literal como figurativa. Expresa un
tiempo largo e indeterminado (ej. mas largo que el ciclo lunar, pero menor que el cambio de estaciones). La
tentacion del Hijo fue realizada por el Maligno, pero instigada por el Espiritu (Mateo 4:1-11; Lucas 4:1-3). jEra la
voluntad de Dios que Jesus fuese tentado! Me gustaria recomendar dos buenos libros sobre el tema: “La Vida y
Ensefanzas de Jesus” de Jonas S. Stewart, y “Entre Dios y Satanas” de Helmut Thielicke.

En el Antiguo Testamento, el desierto fue momento de prueba para Israel, pero también de intima comunion.
Los rabinos denominaron a éste periodo de peregrinaje “la luna de miel entre YHWH e Israel”. Elias y Juan el
Bautista crecieron en el desierto. Era un lugar de retiro para el fortalecimiento, meditacion y preparacion para el
ministerio activo. Este periodo fue crucial en la preparacion de Jesus (Hebreos 5:8).

TOPICO ESPECIAL: LOS NUMEROS SIMBOLICOS EN LAS ESCRITURAS

A. Ciertos numeros funcionan tanto como cifras o como simbolos:
1. Uno: Dios (ej. Deuteronomio 6:4; Efesios 4:4-6)
2. Cuatro: El mundo entero (ej. las cuatro puntos cardinales, los cuatro vientos)
3. Seis: La imperfeccion humana (siete menos uno, ¢j. Apocalipsis 13:8)
4. Siete: La perfeccion divina (los siete dias de la creacion). Observe su uso simbolico en el
Apocalipsis:
Los siete candelabros (1:12, 20; 2:1)
Las siete estrellas (1:16, 20; 2:1)
Las siete iglesias (1:20)
Los siete espiritus de Dios (3:1; 4:5; 5:6)
Las siete lamparas (4:5)
Los siete sellos (5:1, 5)
Los siete cuernos y los siete ojos (5:6)
Los siete angeles (8: 2, 6; 15:1, 6-8; 16:1; 17:1)
Las siete trompetas (8:2, 6)
Los siete truenos (10:3-4)
Los siete mil (11:13)

a.
b.
C.
d.
c.
f.

g.
h.
1.

.

k.
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Las siete cabezas (13:1; 17:3,7,9)

m. Las siete plagas (15:1, 6, 8; 21:9)

n.
0.

p.

Las siete copas (15:7)
Los siete reyes (17:10)
Las siete plagas (21:9)

5. Diez: La total plenitud

a.

b.

C.

Su uso en los Evangelios

(1) Mateo 20:24; 25:1, 28

(2) Marcos 10:41

(3) Lucas 14:31; 15:8; 17:12, 17; 19:13, 16-17, 24-25
Su uso en el Apocalipsis

(1) 2:10 (los diez dias de tribulacion)

(2) 12:3;17:3,7, 12, 16 (los diez cuernos)
(3) 13:1 (las diez coronas)

Los multiplos de diez en el Apocalipsis
(1) 144,000=12 x 12 (cf. 7:4; 14:1, 3)

(2) 1,000=10x10x10 (cf. 20:2-3,6)

6. Doce: La organizacion humana

a.

b.
C.
d

Los doce hijos de Jacob (ej. doce tribus de Israel, Génesis 35:22; 49:28)

Los doce pilares (Exodo 24:4)

Las doce piedras en el pectoral del Sumo Sacerdote (Exodo 28:21; 39:14)

Los doce panes en la mesa en el Lugar Santo (simbolo de la provision de Dios para las doce
tribus, Levitico 24:5; Exodo 25:30)

Los doce espias (Deuteronomio 1:23; Josué 3:22; 4:2-4, 8-9, 20)

Los doce apostoles (Mateo 10:1)

Uso en el Apocalipsis

(1) Los doce mil sellados (7:5-8)

(2) Las doce estrellas (12:1)

(3) Las doce puertas, los doce angeles, las doce tribus (21:2)

(4) Las doce piedras del fundamento, los nombres de los doce apostoles (21:14)
(5) La Nueva Jerusalén mide doce mil estadios (21:14)

(6) Las doce puertas hechas con doce perlas (21:12)

(7) El Arbol de la Vida con doce diferentes tipos de frutos (22:2)

7. Cuarenta: el numero del tiempo

a.

b.

A veces es literal (el peregrinaje del éxodo y el desierto. Ej. Exodo 16:35; Deuteronomio 2:7;
8:2)
Puede ser literal o simbdlico
(1) El diluvio (Génesis 7:4, 17; 8:6)
(2) Moisés en el Monte Sinai (Exodo 24:18; 34:28; Deuteronomio 9:9, 11, 18, 25)
(3) Las secciones de la vida de Moisés
(a) Cuarenta afios en Egipto
(b) Cuarenta afios en el desierto
(c) Cuarenta afios dirigiendo a Israel
(4) Jesus ayuno cuarenta dias (Mateo 4:2; Marcos 1:13; Lucas 4:2)

c. jObserve —en la Concordancia- el numero de veces que aparece este niimero durante el tiempo
biblico designado!
8. Sesenta: Numero redondo para el pueblo
a. Israel (Exodo 1:5)
b. Los setenta ancianos (Exodo 24:1, 9)
c. Carécter escatologico (Daniel 9:2, 24)
d. El equipo misionero (Lucas 10:1, 17)
e. El perddn (70 x 7, Mateo 18:22)




B. Buenas referencias

1. John J. Davis, “La Numerologia Biblica”
2. D. Brent Sandy, “Arado y Podadera”

- «...fue tentado” Es un IMPERATIVO PRERIFRASTICO PASIVO junto al IMPERFECTO ACTIVO del
verbo “ser”. El término “tentar” (peirazo) tiene la connotacién de “probar con miras a la destruccion”. Por las
sentencias CONDICIONALES DE PRIMERA CLASE de Mateo 4 (cf. 4:36) entendemos que la tentacion era en
torno al uso del poder mesianico para el logro de la divina voluntad redentora.

TOPICO ESPECIAL: TERMINOS GRIEGOS PARA “PROBADO” Y SUS CONNOTACIONES

Existen dos términos griegos que expresan la idea de estar aprobado para algin propdsito:
1. Dokimazo, dokimion, dokimasia
Es una construccion metaforica para comprobar si algo es genuino (simbolicamente, alguna persona)
mediante el fuego. El fuego revela la esencia del metal quitdndole (purificdndolo) toda impureza. Este
proceso fisico llega a ser una figura poderosa para representar a Dios y/o en su aspecto humano para
probar a otros. La palabra solo se usa en sentido positivo de probar con miras a una aceptacion. Sobre
todo se usa en el Nuevo Testamento para determinar:
a. Fuerza, Lucas 14:19
b.A uno mismo, I Corintios 11:28
c. Nuestra fe, Santiago 1:3
d.A los espiritus (maestros humanos), [ Juan 4:1
e. Aun a Dios mismo, Hebreos 3:9
Se asume que los resultados de estas pruebas eran positivos (Romanos 1:28; 16:10; 2 Corintios 10:18;
13:3; Filipenses 2:27; I Pedro 1:7). Por tanto, el término conlleva la idea de que alguien estd siendo
examinado y probado de ser:
a.Digno

b.Bueno

c.Genuino
d.Honorable
Pairazo, peirasmo
El término tiene la connotacion de “ser examinado con el proposito de encontrar alguna falta o de ser
rechazado”. Es utilizado frecuentemente en el contexto de la tentacion de Jests en el monte.
a. Expresa el esfuerzo de atrapar a Jesus (Mateo 4:1; 16:1; 19:3; 22:18, 35; Marcos 1:13; Lucas 4:2;
10:25; Hebreos 2:18).
b.El vocablo es usado como titulo para Satanas en Mateo4:3; I Tesalonicenses 3:5.
3. FEkpeirazo en su forma compuesta es usado por Jests para no tentar a Dios (Mateo4:7; Lucas 4:12). Ver
también I Corintios 10:9.
a.También es utilizado en relacion con las tentaciones y pruebas de los creyentes (I Corintios 7:5; 10:9,
13; Galatas 6:1; I Tesalonicenses 3:5; Hebreos 2:18; Santiago 1:2, 13-14; [ Pedro 4:12, 2 Pedro 2:9).
b.Se utiliza relacionado con las tentaciones y sufrimientos de los creyentes (I Corintios 7:5; 10:9, 13;
Galatas 6:1; 1 Tesalonicenses 3:5; Hebreos 2:18; Santiago 1:2, 13-114; I Pedro 4:12; II Pedro 2:9).
Dios permitio la existencia de los tres enemigos de la humanidad (el mundo, la carne y el demonio)
para que se manifestaran en situaciones y momentos particulares.

- “...por Satanas” Constantemente la Biblia afirma una fuerza personal maligna.
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TOPICO ESPECIAL: SATAN

Este es un tema muy dificil por varias razones:

1. El Antiguo Testamento no revela un enemigo acérrimo del bien, sino un siervo de YHWH, como
alternativa para la Humanidad, y quien también es acusado por ser injusta. Solamente hay un Dios
(monoteismo), un poder, una causa en el Antiguo Testamento: YHWH.

2. El concepto de un enemigo acérrimo de Dios se desarrolld en la literatura interbiblica (no candnica) bajo
la influencia de las religiones dualistas persas (Zoroastrismo). Esta transformacion influencio
grandemente el Judaismo rabinico y a la comunidad esenia (rollos del Mar Muerto).

3. El Nuevo Testamento desarrolld algunos temas veterotestamentarios particulares, en categorias
sorprendentemente puras.

Si uno se acerca al estudio del mal desde la perspectiva de la teologia biblica (considerando cada libro o
autor o género estudiado, bosquejandolos por sera parado); entonces nos seran revelados puntos de vista
muy diversos,

Sin embargo, si uno se acerca al estudio del mal desde un comprensiéon no biblica o extrabiblica de las
religiones del mundo o de las religiones de Oriente; entonces mucho del desarrollo neotestamentario es
opacado por el dualismo pérsico y es espiritismo grecorromano.

Pero si se esta totalmente sometido a la autoridad divina de las Escrituras, entonces el desarrollo del
Nuevo Testamento debe observarse como una revelacidon progresiva. Los cristianos deben permanecer
alertas, y no permitir que el folclore judio o la literatura occidental (Dante, Milton) influencie mas el
concepto existente. Ciertamente hay misterio y ambigliedad en torno a esta revelacion. jDios ha escogido
no mostrar todos los aspectos del mal, su origen, desarrollo y proposito; pero nos ha revelado su derrota!

En el Antiguo Testamento el término “Satanas” o “Acusador” (BDB 966) puede relacionarse con:

1. Los acusadores humanos (1 Samuel 29:40; 2 Samuel 19:22; 1 Reyes 11:14, 20, 29; Salmo 109:6).

2. Los acusadores angelicales (Numeros 22:22-23; Job 1-2; Zacarias 3:1).

3. Los acusadores demoniacos (1 Cronicas 21:1; 1 Reyes 22:21; Zacarias 13:2).
No fue sino hasta mas tarde durante el periodo intertestamentario que la serpiente del Génesis 3 se identifico
con Satanas (Libro de Sabiduria 2:23-24; 2 Enoc 31:3), y aun posteriormente se convirti6 en una opcion
rabinica (Sot. 9b y Sanh 29%). Los “hijos de Dios” en Génesis 6 se transforman en angeles en 1 Enoc 54:6.
Menciono lo anterior no porque se trate de una afirmacion adecuada desde el punto de vista teologico, sino
para demostrar su desarrollo. En el Nuevo Testamento estas actividades veterotestamentarias son atribuidas al
Maligno personificado en una figura angelical (1 Corintios11:3; Apocalipsis 12:9)

- “...las fieras” Probablemente esta sea una referencia a un lugar deshabitado. Sin embargo, ya que los animales
salvajes han sido utilizados como metaforas para indicar o mencionar lo maligno en el Antiguo Testamento (cf.
NEB), bien podria referirse a un lugar de actividad demoniaca (Salmos 22:12-13, 16, 21; Isaias 13:21-22; 34:11-
15).

Dichas bestias salvajes también pueden ser una alusion constante al nuevo éxodo, a la nueva era de comunion
restaurada entre la Humanidad y los animales (Isaias 11:6-9; 65:25; Oseas 2:18). A este respecto, la Biblia
describe la Nueva Era como una restauracion del Huerto del Edén (Génesis 2; Apocalipsis 21-22). La imagen
original de Dios es la Humanidad (Génesis 1:26-27), la cual es restaurada por la muerte sacrificial de Jests. La
comunion total que hubo antes de la caida (Génesis 3) es nuevamente posible.

- ...y los angeles le servian” Es un tiempo IMPERFECTO que denota: (1) accion continua en el pasado o (2) el
inicio de una actividad en el pasado. Los angeles le sirvieron en el desierto de la misma forma a: (1) Elias (ej.
proveyéndole comida, cf. I Reyes 18:7-8). Esto podria implicar que Jesis es la nueva voz profética
(Deuteronomio 18:18-22); y (2) Israel, al igual que Jestis mientras estuvo en el desierto; lo cual podria
relacionarle como el nuevo Moisés, si hacemos un paralelo con su bautismo y prueba (cf. I Corintios 10:1-13).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:14-15

“Después de que encarcelaron a Juan, Jests se fue a Galilea a anunciar las buenas nuevas de Dios.'® “Se ha
cumplido el tiempo”, decia. “El reino de Dios esta cerca. jArrepiéntanse y crean las buenas nuevas!”
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1:14-15 Los dos versiculos son el resumen de una afirmacion. Frecuentemente Marcos utiliza esta técnica (cf.
1:14-15; 21-22, 39; 2:13; 3:7-9; 6:7, 12-13). Estas sintesis conllevan muchas verdades teologicas.

1. Jesus era popular y muchos llegaron a oirle predicar/ensefar.

2. Jesus era poderoso, expulsaba demonios y sanaba a la gente.

3. Transfirié su poder a sus discipulos (ej. los viajes misioneros de los doce y de los setenta).

4. El objetivo de la proclamacion de Jests era el arrepentimiento y la fe.

1:14 “Después de que encarcelaron a Juan...” Juan estaba en prision (ej. paradidomi, utilizado veinte veces en
marcos para expresar “entregado a las autoridades™) por decision de Herodes Antipas, ya que condené
publicamente la boda de éste con la exesposa de su hermano (Marcos 6:16-17).

TOPICO ESPECIAL: LA FAMILIA DE HERODES EL GRANDE

1. Herodes el Grande
1.Rey de Judea (37-4 a.C. Esto se relaciona con Herodes el Grande (37-4 a.C.), un idumeo (de Edom),
quien mediante la actividad politica logré ser nombrado por el Imperio Romano —con el apoyo de
Marco Antonio- jefe de gran parte de Palestina (Canaan) en el 40 a.C.
2.Aparece en Mateo 2:1-19; Lucas 1:5
3.Sus hijos
a. Herodes Filipo (hijo de Mariana de Simon)
(1) Esposo de Herodias (4 a.C.—34 d.C.)
(2) Expuesto en Mateo 14:3; Marcos 6:17
b. Herodes Filipo (hijo de Cleopatra)
(1) Tetrarca del norte y oeste del Mar de Galilea (4 a.C. -34 d.C.)
(2) Aparece en Lucas 3:1
c. Herodes Antipas
(1) Tetrarca de Galilea y Perea (4 a.C. -39 d.C.)
(2) Indicado en Mateo 14:1-12; Marcos 6:14, 29; Lucas 3:19; 9:7-9; 13:31; 23:6-12, 15; Hechos
4:27; 13:1)
d. Arquileao, Herodes el Etrarca
(1) Gobernador de Judea, Samaria e Indumea (4 a.C. — 6.d.C)
(2) Aparece en Mateo 2:22
e. Aristobolo (hijo de Mariana)
(1) Presentado como padre de Herodes Agripa I, quien fue
(a) Rey de Judea (37 - 44 d.C.)
(b) Presentado en Hechos 12:1-24; 23:35
(1) Su hijo fue Herode Agripa II
- Tetrarca del territorio norte (50 -70 d.C.)
(i1) Su hija Berenice
- Primera consorte de su hermano
- Hechos 25: 13-26:32
(ii1) Su hija fue Drusila
- esposa de Félix
- Hechos 24:24
B. Referencias biblicas sobre Herodes
1. Herodes el Tetrarca, quien fuera mencionado en Mateo 14:1ff; Lucas 3:1; 9:7; 13:31; 23:7, era hijo de
Herodes el Grande. Con la muerte de éste, su reino fue dividido entre sus varios hijos. El término
“Tetrarca” significa “lider de la cuarta parte. Este Herodes fue conocido como Herodes Antipas, la
abreviatura de Antiper. El controlaba Galilea y Perea, por lo cual las localidades donde se desarroll6 la
mayor parte del ministerio de Jesus estuvieron controladas por los gobernantes de Idumea.
2. Heodias era la hija del hermano de Herodes Antipas, Anristobolo. Anteriormente estuvo casada con
Filipo, medio hermano de Herodes Antipas. Este no era Filipo el Tetrarca, quien control6 el norte de
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Galilea, sino su otro hermano Filipo, que vivia en Roma; Herodias so6lo tuvo una hija con ¢él. En la
visita de Herodes Antipas a Roma la conoci6 y ella le sedujo, ya que queria ascender en politica. Por
tanto, para que pudieran casarse, Herodes Antipas se divorcié de su esposa, una princesa nabatea, y
Herodias se divorci6 de Filipo. Ella también fue hermana de Herodes Agripas I (Hechos 12).

3. Por el libro de Flavio Josefo, “Las Antigiiedades Judias” (3:5:4), sabemos el nombre de la hija de
Herodias: Salomé. Ella debid haber tenido entre doce y diecinueve afios para entonces. Obviamente era
controlada y manipulada por su madre. Mas tarde se casé con Felipe el Tetrarca, pero pronto enviudo.

4. Aproximadamente diez afios después de la decapitacion de Juan el Bautista, Herodes Antipas lleg6 a
Roma, instigado por su esposa Herodias, para buscar el titulo de rey, porque Agripa I —su hermano-, ya
lo habia recibido. Pero este ultimo escribié a Roma y acus6 a Agripa de colaborar con los partianos
(que vivian en el fértil valle mesopotamico), enemigos odiados de Roma. Al parecer, el Emperador dio
crédito a las palabras de Agripa I, y Herodes Antipas, junto a su esposa Herodias, fueron exiliados a
Espatfia.

5. Se nos hace facil recordar a estos diferentes Herodes segun son presentados en el Nuevo Testamento,
si sabemos que Herodes el Grande mat6d a los nifios en Belén; Herodes Antipas asesind a Juan el
Bautista; Herodes Agripa I hizo lo mismo con el apdstol Santiago; y Herodes Agripa II oy6 la defensa
de Pablo, presentada en el libro de los Hechos.

C. Para mayor informacion sobre el contexto de la familia de Herodes el Grande consulte el indice de “Las
Antigiiedades Judias”, de Flavio Josefo.

- “...Jests se fue a Galilea” Los Evangelios narran geograficamente el ministerio de Jests en Galilea, en Judea.
Jesus dejo el sur de Palestina cuando Juan fue arrestado (Mateo 4:12; Lucas 4:14-15; Juan 1:43). El ministerio se
desarrolld principalmente en el area gentil del norte de Palestina, en cumplimiento de la profecia de Isaias 9.
Nadie esperaba que algo de relevancia espiritual se iniciara en esta region tan lejana del Templo (Juan 1:46), y la
primera en ser derrotada y exiliada por los poderes mesopotdmicos (ej. Asiria y Neo-Babilonia).

- “...a anunciar las buenas nuevas de Dios a anunciar las buenas nuevas de Dios” El uso del término

evangelio” debe ser aclarado. Al inicio, el mensaje de Jests era similar al de Juan. El evangelio en su totalidad
seria completado hasta después de la vida, muerte, sepultura, resurreccion y ascension de Jests. El v. 15 indica el
contenido de su primera prediccion. Lo que Juan predicéd fue encarnado en la persona de Jesus de Nazaret (Juan
14:6).

- “Se ha cumplido el tiempo...” La frase es introducida por un koti, que por lo general denota una cita textual,
tan comun en Marcos. Asi son presentadas como los recuerdos de Pedro de las palabras de Jests. Es un
INDICATIVO PERFECTO PASIVO, de caracter profético/mesianico (Efesios 1:10; Galatas 4:4; I Timoteo 2:6;
Tito 1:3). La VOZ PASIV A expresa que Dios esta en control del tiempo y la historia.

- “...el reino de Dios” Se refiere al reinado de Dios, que es tanto una realidad presenta como de consumacion
futura. En el Evangelio de Mateo esto se identifica con “el reino de los cielos™; ambas frases son sinénimas
(compare Marcos 4:11 y Lucas 8:10 con Mateo 13:11). El reino llegé cuando Jests nacid. Esta descrito y
encarnado en su vida y enseflanzas; y serd consumado con su retorno. Este fue el tema de los sermones y
parabolas del Maestro, y fue el contenido de todas sus predicaciones.

TOPICO ESPECIAL: EL REINO DE DIOS
En el Antiguo Testamento, YHWH era considerado el Rey de Israel (I Samuel 8:7; Salmos 10:16; 24:7-9;
29:10; 44:4; 89:18; 95:3; Isaias 43:15; 44:4, 6), y el Mesias como su rey ideal (Salmos 2:6; Isaias 9:6-7; 11:1-

5). Con el nacimiento de Jesus en Belén (6-4 a.C.), el reino de Dios entrd en las historia de la Humanidad
para redencion y con poder renovado (Nuevo Pacto, Jeremias 31:31-34; Ezequiel 36:27.36). Juan el Bautista
proclamo6 la cercania del reino (Mateo 3:2; Marcos 1:15). Evidentemente Jesus ensefio que el reino estaba
presente en €l y sus ensefianzas (Mateo 4:17, 23; 9:35; 10:7; 11: 11-12; 12:28; 16:19; Marcos 12:34; Lucas
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10:9, 11; 11:11-20; 12:31-32; 16:16; 17:21). Por tanto, el reino es también futuro (cf. Mateo 16:28; 24:14;
26:29; Marcos 9:1; Lucas 21:31; 22:16, 18).

En los paralelos de los Evangelios Sindpticos de Marcos y Lucas encontramos la frase “el reino de Dios”.
El tema comin de las ensefianzas de Jesus involucra el reinado actual de Dios en los corazones humanos, que
algtn dia sera consumado en toda la tierra. Esto se refleja en la oracidon de Jesus, en mateo 6:10. Mateo, quien
escribio a los judios, optd por una frase que no utilizara el nombre de Dios (“el reino de los cielos”); mientras
Marcos y Lucas, que redactaron para los gentiles, usaron la designacion comun donde aparece el nombre de
la deidad.

Esta es una frase clave en los Evangelios Sinopticos. El primer y tltimo sermén, y en general, la mayoria
de las parabolas abordan el tema. jSe refiere al reinado de Dios presente en los corazones humanos ahora! Es
raro que Juan use la frase dos veces solamente —y nunca en las parabolas de Jesus-. En el Evangelio joanino
“vida eterna” es la metafora clave.

En esta frase, la tension es causada por las dos venidas de Cristo. El Antiguo Testamento se enfoca s6lo en la
venida del Mesias de Dios —una venida gloriosa y militar para juicio-; pero el Nuevo Testamento ensefia que
lleg6 la primera vez como el Siervo Sufriente de Isaias 53 y el rey humilde de Zacarias 9:9. Las dos edades
judias —la edad de maldad y la de justicia- se entrecruzan. Actualmente Jesus reina en los corazones de los
creyentes, pero un dia reinara sobre toda la creacion. {El vendra tal como lo predijo el Antiguo Testamento!

NASB, NKJV “Esta a la mano”

NRSV “Se ha acercado”
TEV “Esta cerca”
NKJV “Esta cercay a la mano”

Es un INDICATIVO PERFECTO ACTIVO lo que implica que el reino era una realidad del pasado (vv. 1-3),
asi como una realidad presente (Mateo 12:28; Lucas 11:20; 17:21). La frase “el tiempo se ha cumplido” es
paralela a esta expresion y enfatiza la realidad de la palabra profética de Dios, convirtiéndose asi en un evento
histérico. La “nueva era de justicia” fue inaugurada con el nacimiento de Jesus, pero no fue dada a conocer
plenamente sino durante los eventos de la semana de la Pasion, y llegd a empoderarse totalmente en el
Pentecostés.

Aunque verdaderamente el Reino ya ha venido, también hay textos del Nuevo Testamento que lo presentan
como una total y futura manifestacion (9:1; 14:25; Mateo 26:29; Lucas 22:18; Hechos 1:11; I Tesalonicenses
4:13-18). Lo que hagamos con Cristo ahora determinara nuestra esperanza escatologica (8:38).

- “;Arrepiéntanse...! Vea el Topico Especial sobre “El Arrepentimiento” en el 1:4.

- “;...y crean las buenas nuevas!” Los paralelos en Mateo (4:17) y Lucas (4:14-15) no presentan el mismo
contenido.

TOPICO ESPECIAL: FE, CREER O CONFIANZA (PISTIS [sustantivo], PISTEUO [verbo], PISTOS
[adjetivo])

A. Este es un término muy importante en la Biblia (Hebreos 11:1, 6). Es el tema de los primeros
sermones de Jesus (Marcos 1:15). Existe al menos dos nuevos requisitos en el Pacto: el
arrepentimiento y la fe (1:15; Hechos 3:16, 19; 20:21).

Su etimologia:

1. En el Antiguo Testamento, el término “fe” significa lealtad, fidelidad o confianza, y era una
descripcion de la naturaleza de Dios, no de la nuestra.

2. Viene de un término hebreo (emun, emunah), que significa “estar seguro o estable”. La fe
salvadora es la comprension (grupo de verdades), una vida moral (estilo de vida), pero mas que
todo, una relacion (dar la bienvenida a alguien) y un compromiso por voluntad propia (una
decisidn) con esa persona.
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C. Uso en el Antiguo Testamento
Debe enfatizarse que en la fe de Abraham no estaba un futuro Mesias, sino en la promesa de Dios de
que tendria un hijo y descendencia (Génesis 12:2; 15:2-5; 17:4-8; 18:14). Abraham respondi6 a ella
confiando en Dios. Aun tenia dudas y problemas con este asunto que tardd trece afios en realizarse.
Era una fe imperfecta; sin embargo, fue aceptada por Dios. Dios esta dispuesto a trabajar con los
seres humanos y sus defectos, siempre que respondan con fe a El y Su promesa, pese a ser del
tamafo de una semilla de mostaza (Mateo 17:20).
. Suuso en el Nuevo Testamento
El término “creyo” es de origen griego (pisteud) que traducido significa “creer”, “fe” o “confianza”.
Por ejemplo, el sustantivo no aparece en el Evangelio de Juan, pero el verbo es utilizado
frecuentemente. En Juan 2:23-25 hay incertidumbre con relacion a la sinceridad de las promesas de
la multitud a Jesis de Nazaret como el Mesias. Otros ejemplos del uso superficial del término
“creer” se encuentran en Juan 8:31-59; Hechos 8:13, 18-24. La verdadera fe biblica va mas alla de
una primera respuesta. Debe continuar con un proceso de discipulado (Mateo 13:20-22, 31-32).
Su uso con PREPOSICIONES
1. Eis significa “en”. Esta construccion tUnica enfatiza al creyente que pone su confianza/fe en
Jests.
a. En Sunombre (Juan 1:12; 2:23; 3:18; I Juan 5:13)
b. En El (Juan 2:11; 3:15, 18; 4:39; 6:40; 7:5, 31, 39, 48; 8:30; 9:36; 10:42; 11:45, 48;
12:37, 42; Mateo 18:6; Hechos 10:43; Filipenses 1:29; I Pedro 1:8)
En Mi (Juan 6:35; 7:38; 11:25-26; 12:44, 46; 14:1, 12; 16:9; 17:20)
En el Hijo (Juan 3:36; 9:35; [ Juan 5:10)
En Jests (Juan 12:11; Hechos 19:4; Galatas 2:16)
. Enlaluz (Juan 12:36)
g. En Dios (Juan 14:1)
En significa “en”, como en Juan 3:15; Marcos 1:15; Hechos 5:14.
Epi significa “en” o “sobre”, como en Mateo 27:42; Hechos 9:42; 11:17; 16:31; 22:19; Romanos
4:5,24; 9:33; 10:11; I Timoteo 1:16; I Pedro 2:6.
CASO DATIVO sin ninguna preposicion, como en Galatas 3:6; Hechos 18:8; 27:25; I Juan 3:23;
5:10.
Hoti, que significa “creer que”, da el contenido con relacion a lo que creemos.
a. Jesus es el Santo de Dios (Juan 6:69)
b. Jesus es el Soy (Juan 8:24)
c. Jesus estd en el Padre y el Padre esta en ¢l (Juan 10:38)
d. Jesus es el Mesias (Juan 11:27; 20:31)
e. Jesus es el Hijo de Dios (Juan 11:27; 20:31)
Jesus fue enviado por el Padre (Juan 11:42; 17: 8, 21)
f. Jesus es uno con el Padre (Juan 14:10-11)
g. Jesus vino del Padre (Juan 16:27-30)
h. Jesus se identific6 con el nombre del Pacto del Padre, el “Yo soy” (Juan 8:24; 13:19)
J- Vivimos con ¢l (Romanos 6:8)
k. Jestis muri6 y nuevamente resucito (I Tesalonicenses 4:14)

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:16-20

'pasando por la orilla del mar de Galilea, Jesiis vio a Simén y a su hermano Andrés que echaban la red al
lago, pues eran pescadores.'’“Vengan, siganme”, les dijo Jesiis, “y los haré pescadores de hombres”.'*Al
momento dejaron las redes y lo siguieron. ” Un poco mas adelante vio a Jacobo y a su hermano Juan, hijos
de Zebedeo, que estaban en su barca remendando las redes.”’En seguida los llamé, y ellos, dejando a su
padre Zebedeo en la barca con los jornaleros, se fueron con Jestis.

1:16 “El Mar de Galilea” El lago tiene diversos nombres en la Biblia:
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El Mar de Cineret (Numeros 34:11; Josué 12:3; 13:27)

Lago de Genesaret (Lucas 5:1)

Mar de Tiberias (Juan 6:1; 21:1)

Mar de Galilea (el mas comun, 1:16; 7:31; Mateo 4:18; 15:29; Juan 6:1)

B =

- “Simén y a su hermano Andrés que echaban la red...” Fijese que Pedro, en Marcos, es el primero en ser
llamado oficialmente; mientras en Juan 1:35-42 fue Andrés. El Mar de Galilea abastecia a toda Palestina de
pescado. Estas eran redes de mano de aproximadamente 3.0 por 4.5 metros de largo. El pescado era la dieta
cotidiana de los judios.

1:17 “...siganme” Es un ADVERBIO que funciona como un IMPERATIVO AORISTO. Probablemente éste no
sea el primer encuentro entre Jests y estos pescadores (Juan 1:35ff). Es el llamado para ser discipulo oficial y
permanente de un rabino (vv. 17 y 20).

- “...y los haré pescadores de hombres” Es un juego de palabras con su vocacion. En el Antiguo Testamento,
pescar era una metafora para el juicio (Jeremias 16:16; Ezequiel 29:4-5; 38:4; Amos 4:2; Habacuc 1:14-17); aqui
es una metafora para la sabiduria.

1:18 Esto se repite en Mateo 4:18-22, pero otra narracion ligeramente distinta se encuentra en Lucas 5:1-11.

1:19-20 “...su barca” Eran botes grandes de pesca. Santiago y Juan, los hijos del Zebedeo, eran prosperos
pescadores de clase media (ej. tenian siervos contratados). Aparentemente, Juan tenia contactos de negocio para
vender regularmente pescado a las familias sacerdotales en Jerusalén (ej. Juan era conocido por ellos, cf. Juan
18:15-16).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:21-28

'Entraron en Cafarnaiin, y tan pronto como llegé el siabado, Jests fue a la sinagoga y se puso a
enseiiar.”’La gente se asombraba de su enseiianza, porque la impartia como quien tiene autoridad y no
como los maestros de la ley.”’De repente, en la sinagoga, un hombre que estaba poseido por un espiritu
maligno grit6: >*“;Por qué te entrometes, Jesiis de Nazaret? ;Has venido a destruirnos? Yo sé quién eres
ti: jel Santo de Dios!” **;Callate!”, lo reprendié Jesiis. “;Sal de ese hombre!” **Entonces el espiritu
maligno sacudié al hombre violentamente y salié de él dando un alarido.”’Todos se quedaron tan asustados
que se preguntaban unos a otros: “;Qué es esto? ;Una ensefianza nueva, pues lo hace con autoridad! Les da
ordenes incluso a los espiritus malignos, y le obedecen.” **Como resultado, su fama se extendié
rapidamente por toda la region de Galilea.

1:21 “Cafarnaun” Por falta de fe en Nazaret (Mateo 4:13-16) y como cumplimiento de la profecia (Mateo 4:13-
16), Jests tomo esta ciudad como su base de operaciones (cf. 2:1). El ministerio en la ciudad de Cafarnatn (1:21-
3:6) es usado para describir las tipica cotidianidad de Jesus. Estos eventos revelaron claramente su autoridad,
poder y mesianismo. Es como una mirada en su vida diaria durante todo el periodo de ministerio ptblico.

- “...tan pronto como” Vea la nota en el 1:10.

- “El Sabado” Vea el siguiente Tdpico

TOPICO ESPECIAL: EL SABADO (SABBATH)

Es una palabra hebrea que significa “descanso” o “cese”. Esta relacionada con el séptimo dia de la creacion
donde Dios finalizé su labor tras el término de la creacion primer (Génesis 2:1-3). Dios no descansé porque
estuviese cansado, sino porque: (1) la creacidon estaba completa y era buena (Génesis 1:31), y (2) para darala
Humanidad un ejemplo de adoraciéon y descanso. El sdbado inicia al atardecer, como todos los dias del
Génesis 1; por tanto, desde el atardecer del viernes hasta el del sabado era el tiempo oficial de descanso.
Todos los detalles de su cumplimiento aparecen en el Exodo (posiblemente en los capitulos 16, 20, 31 y 35),




y en Levitico (capitulos 23-26). Los fariseos asumieron estas regulaciones, y por medio de discusiones
orales las interpretaban para formular muchas reglas. Jesus generalmente hacia milagros consciente de que

violaba complejas reglas, evitando entrar en conflicto con ellos. No era que Jesus rechazara o menospreciara
el sabado, sino su hipdcrita legalismo y la falta de amor.

- “La sinagoga” Es una palabra compuesta que literalmente significa “reunirse”. Jests tenia la regular costumbre
de asistir a la adoracion. Las sinagogas se desarrollaron en Mesopotamia durante el exilio babilonico. Era un lugar
de adoracion, educacion y preservacion cultural. Era la expresion local de la fe judia, al igual que Templo era su
expresion nacional. Habia al menos una sinagoga en cada pueblo donde al menos hubiese diez hombres judios.

- “...se puso a enseiiar” Era costumbre de que alguien de la congregacion o una visita distinguida fuese escogido
para dirigir la ensefianza en el servicio de adoracidon. Por lo general, se leia un pasaje de la Tora (ej. Génesis —
Deuteronomio) y uno de los Profetas (ej. Josué, Reyes, Isaias, Malaquias).

1:22, 27 “...se asombraba” Literalmente esto significa “llamar la atencion”. El estilo y el contenido de las
ensenanzas de Jesus eran radicalmente distintos del de los rabinos, quienes se citaban unos a otros como
autoridades, pero ¢él hablaba con la autoridad de Dios (Mateo 5:17-48). Las ensefianzas y acciones de Jesus
causaron asombro, estupefaccion, y aun temor (1:22, 27; 2:12; 5:42; 6:2, 51; 7:37; 9:6, 15; 10:26, 32; 11:18;
14:33.

1:22 “...no como los maestros de la ley” Jesus no citaba la tradicion oral (ej. Talmud). Los judios estaban
preocupados de quebrantar los mandamientos de Dios, por eso cada verso de la Tord (los escritos de Moisés,
Génesis — Deuteronomio) era interpretado en las discusiones rabinicas. Posteriormente, se desarrollaron escuelas,
una liberal (ej. Hillel) y otra conservadora (ej. Shammai). Los rabinos principales de estas primeras escuelas
frecuentemente eran citados como autoridades. Los escribas fueron los maestros profesionales del Judaismo,
quienes interpretaban la tradicidon oral en situaciones locales y seglin las necesidades. La mayoria de los escribas
en los dias de Jests eran fariseos.

TOPICO ESPECIAL: LOS MAESTROS DE LA LEY

El titulo viene de la traduccion hebrea (BDB 706) “un mensaje hablado”, “un documento/decreto escrito”.
La frase griega grammateus por lo general se refiere al mensaje escrito; y puede significar:
Educador (Nehemias 8)

Oficial de gobierno (II Reyes 22:3-13)

. Narrador/secretario (I Corintios 24:6; II Cronicas 34:13; Jeremias 36:22)
Oficial militar (Jueces 5:14)
Oficial religioso (Esdras 7:6; Nehemias 12:12-13)

En el Nuevo Testamento se asocia con los fariseos. En cierto sentido eran personas estudiosas del Antiguo
Testamento y de la tradicion oral (Talmud). Ayudaban a interpretar y aplicar las tradiciones judias en el diario
vivir (Sirah 39:6). Sin embargo, su justicia (por ejemplo, el legalismo ritual judia) no podia traer la paz con
Dios (Mateo 5:20; Romanos 3:19-20; 9:1-5, 30-32; 10:1-6; Colosenses 2:20-22). Con frecuencia se mencionan
en los Evangelios Sindpticos (Juan nunca les menciona, 8:3 no es original) como oponentes de Jesus, aunque
algunos si le respondieron (Mateo 8:19).

1. El conflicto sobre compartir los alimentos con pecadores y cobradores de impuestos (Marcos 2.16;
Mateo 9:9-13)

El conflicto sobre el origen de la autoridad para exorcizar de Jesus (Marcos 3:22)

El conflicto acerca del poder de Jesus para perdonar pecados (Mateo 9:3; Lucas 5:21)

Las exigencias de sefiales maravillosas (Mateo 12:38)
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El conflicto en torno al lavo de manos -por ejemplo, el lavado ceremonial- (Mateo 15:1-2; Marcos
7:1-5)

El conflicto sobre la aceptacion de la multitud en la entrada triunfal a Jerusalén (Mateo 21:15)

Las acusaciones de Jests en torno a sus motivos -por ejemplo, buscar la preeminencia y honor
personal- (Marcos 12:38-40)

Jests les acusa de hipdcritas y falsos guias sentados en la silla de Moisés (Mateo 23:1-36)
Por su conocimiento de las Escrituras, ellos debieron haber sido los primeros en abrazar y reconocer a

1:23 “un hombre (...) poseido por un espiritu maligno...” Es un caso de posesion demoniaca (v.34). Fijese que
todo gira en torno a la adoracién, para mantener la apariencia. El Nuevo Testamento distingue entre las
enfermedades fisicas y la posesion demoniaca, aunque a veces ambas tenian los mismos sintomas. En estos casos,
el demonio controlaba a la persona, quien habia perdido su propia voluntad. La perspectiva judia del mundo
asumia la presencia de seres espirituales buenos (Marcos 1:13; Mateo 18:10; Hechos 12:15; Il reyes 6:17) y malos
(1:23,26-27; 3:11, 20; 5:2, 8, 13; 6:7); 7:25), que afectaban la vida de las personas.

TOPICO ESPECIAL: EL DEMONIO (p.ej. espiritus inmundos)

A. Los pueblos primitivos eran animistas, y atribuian personalidad y rasgos humanos a las fuerzas
naturales y a los objetos. La vida se explica mediante la interaccion de dichas entidades espirituales
con los seres humanos.

. De tales personificaciones surgié el politeismo (multiplicidad de dioses). Generalmente, lo
demoniaco (genii) era un semidios o un dios menor (bueno o malo) que impactaba en la vida de cada
ser humano.

1. Mesopotamia, caos y conflicto.
2. Egipto, orden y confusion
3. Canaan, (vea W.F. Albright, “La Arqueologia y la Religion de Israel, Sta ed., pp.67-92).

. El Antiguo Testamento no aclara o desarrolla el tema de los dioses menores, los angeles o los
demonios, probablemente porque predica un estricto monoteismo (Exodo 8:10; 9:14; 15:11;
Deuteronomio 4:35, 39; 6:4; 33:26; Salmo 35:10; 71:19; 86:6; Isaias 43:10-11; 45:21-22; 46:9;
Jeremias 10:6-7; Miqueas 7:18). Podriamos mencionar a los falsos dioses de las naciones paganas
(Shedim, Deuteronomio 32:17; Salmo 106:37), y también aparece el nombre de algunos de ellos.

Se’im (satiro o pelo de demonio, Levitico 17:7, Il Cronicas 11:15)
Lilith (nombre femenino, demonio seductor, Isaias 34:14)
Mavet (término hebreo para la muerte, utilizado para referirse al dios cananeo del inframundo,
Mot, Isaias 28:15, 18: Jeremias 9:21; y posiblemente, Deuteronomio 28:22)
Rasfe (plaga, Deuteronomio 33:29: Salmos 78:48: Habacuc3:5)
. Dever (pestilencia, Salmos 91:5-6: Habacuc 3:5)
. Az’azel (nombre desconocido, pero posiblemente sea el demonio del desierto o el nombre de
alglin lugar, Levitico 16:8, 10,26).
(Los ejemplos fueron tomados de la Enciclopedia Judaica, Vol. 5, p.1523).

Sin embargo, en el Antiguo Testamento no hay ningiin dualismo o independencia angelical de YHWH.
Satanas es un siervo de YHWH (Job 1-3: Zacarias 3), no su enemigo (A.B. Davidson, “La Teologia del
Antiguo Testamento”, pp. 300-306).

D. El Judaismo se desarrolld durante el exilio babilénico (586-538 a.C.), y fue influenciado por el
dualismo pérsico del Zoroastrismo, donde existia un dios bueno y alto denominado Mazda u Ormaz,
y su oponente malo llamado Ahriman. Esto permitidé que durante el judaismo postexilico surgiese un
dualismo personificado en YHWH y sus angeles vrs. Satanas y sus demonios. La teologia del
Judaismo sobre la personificacion del mal estd bien explicado y documentado en Alfred Edersheim,
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“La Vida en los tiempos de Jesus, el Mesias”, Vol. 2, apéndice XIII, pp.748-763: XVI (pp.770-776). El
Judaismo personifica el mal de tres formas:
1. Satanas o Samael

2. El intento de maldad (yetzer hara) a lo interno de la Humanidad.
3. El angel de la muerte.

Edersheim los caracteriza como: (1) el acusador, (2) el tentador y (3) el castigador (Vol.2, p.756). Para

explicar el mal, hay una marcad diferencia entra la teologia del Judaismo y la del Nuevo Testamento.

E. El Nuevo Testamento, y en particular los Evangelios, afirman la existencia y la oposicion entre los
espiritus enemigos de la Humanidad y de YHWH (en el Antiguo Testamento, Satanas era un enemigo
de los seres humanos, pero no de Dios: exceptuando a Génesis 3.

Jesus confront6 y expulsoé a los seres demoniacos, también denominados (1) espiritus inmundos
(Lucas 4:36; 6:18) o (2) demonios y el demonio. Asi demostrd su poder y dominio espiritual al ser
reconocido y exorcizar a los espiritus malignos. Ellos también le reconocieron y se sometieron a su
mandato, pero Jesus rechazé su testimonio, imponiéndoles silencio y expulsandoles. El exorcismo es
una muestra de la destruccion del reino satanico.

Hay una sorprendente falta de informacion sobre el tema en las cartas apostolicas
neotestamentarias. El exorcismo nunca aparece entre los dones espirituales, y no es un método o
procedimiento que se deba ensefiar a las futuras generaciones de ministros o creyentes.

F. La maldad es real, es personal y esta presente. No es una revelacion ni por sus origenes ni por sus
objetivos. La Biblia se opone definitiva y enfaticamente a esta influencia, ya que realmente no existe
este dualismo final. Dios esté en total control, el mal ha sido derrotado y juzgado, y sera desterrado de
la creacion.

. Los hijos de Dios deben confrontar el mal (Santiago 4:7), sin dejarse controlar por ¢l (I Juan 5:18); ya
que pueden ser tentados, dafiando asi su influencia y testimonio. (Efesios 6:10-18). La maldad
muestra una parte del punto de visto cristiano. Los cristianos actuales no pueden redefinir el mal (por
ejemplo, la desmitologizacion de Rudolf Bultmann), despersonalizarlo (p.ej. las estructuras sociales
de Paul Tillich), ni deben intentar explicar totalmente en términos psicoldgicos (Sigmund Freud). Su
influencia es constante, pero sera vencida. jLos creyentes necesitan encaminarse hacia la victoria en
Cristo!

1:24

NASB “Qué negocio tenemos tia y yo”
NKJV “Qué tengo que ver contigo”
NRSV “Qué tienes ti que ver con nosotros
TEV, NJB “Qué quieres tener con nosotros”

Literalmente esto significa “qué de nosotros y de ti”. En “El Manual del Traductor para el Evangelio de
Marcos”, Bratcher y Nida afirman que “en el griego clasico, la frase puede significar *;qué tenemos en comun?””’
Sin embargo, en este caso corresponde al hebreo “por qué te metes conmigo” (p.49). Este modismo también se
ilustra en Jueces 11:12; II Samuel 16:10; 19:22; [ Reyes 17:18; II Cronicas 35:12.

- “Jesus de Nazaret” Vea la nota en el 10:47.

- “.Has venido a destruirnos?” Gramaticalmente esta puede ser una pregunta o una afirmacion. Es un modismo
veterotestamentario que indica hostilidad (Jueces 11:12; I Samuel 16:10; 19:22; I Reyes 17:18; II Reyes 3:13; 11
Cronicas 35:14). jEl Maligno sabe que algiin dia sera juzgado!

- “:el Santo de Dios!” Era un titulo mesianico del Antiguo Testamento. Esto no fue una confesion voluntaria,
sino un esfuerzo calculado para causar problemas a Jesus, quien después seria acusado de recibir poder de Satanas
(Mateo 9:34; 12:24; Marcos 3:22; Lucas 11:15).

30



TOPICO ESPECIAL: EL SANTO

El “santo” puede referirse a:

1. Dios el Padre (expresado en numerosos personajes del Antiguo Testamento con relacion a “el Santo
de Israel”.

2. Dios el Hijo (Marcos 1:24; Lucas 4:34; Juan 6:69; Hechos 3:14).

3. Dios el Espiritu (su titulo es “Espiritu Santo™. Juan 1:33; 14:26; 20:22).

En Hechos 10:38 las tres personas de Dios evolucionan en la uncion. Jests fue ungido (Lucas 4:18; Hechos
4:17; 10:38). Aqui el concepto se amplia para incluir a todos los creyentes (1 Juan 2:27). jEl Ungido ha
llegado a ser todos los ungidos! Esto pudiera ser paralelo al anticristo y los anticristos (1 Juan 2:18). En el
Antiguo Testamento, el acto fisico de ungir con aceite (Exodo 29:7: 30:25; 37:29) se relaciona con quienes
fueron llamados y equipados por Dios para una tarea especial (profetas, sacerdotes y reyes). La palabra
“Cristo” es una traduccion del término hebreo “el ungido” o el “el Mesias”.

1:25 “Jesus lo reprendié” Marcos usa este verbo con frecuencia: (1) algunas veces para los demonios (1:25; 3:2;
9:25), (2) otras para el viento y el mar (4:39), y (3) para sus propios discipulos (8:30, 33; 10:13).

- “«:Callate!” Es un IMPERATIVO AORISTO PASIVO con el significado de “ser amordazado” (4:39). Ambas
ordenes dirigidas al demonio son términos fuertes con connotaciones negativas.

- “:Sal de ese hombre!” Es un IMPERATIVO AORISTO ACTIVO.

TOPICO ESPECIAL: EL EXORCISMO
El exorcismo era comun en los dias de Jesus, pero su método era radicalmente diferente. Su exorcismo
era una sefial de la Nueva Era. Los rabinos utilizaban formulas magicas (ver Alfred Adersheim. “La Vida y el
Tiempo de Jests, el Mesias”, Vol. 2, apéndice XIII, pp.748-763; XVI, pp.770-776), pero Jesus usd de su
propia autoridad. Hoy en dia hay mucha mala informacién circulando sobre el exorcismo y lo demoniaco.
Parte del problema es que el Nuevo Testamento no discute el asunto. Como Pastor me hubiese gustado tener
mas informacion al respecto. He aqui algunos de los libros en los que confio:
1. La Consejeria Cristiana y lo oculto, de Kart E. Koch.
Los Demonios en el Mundo actual, de Merrill F. Unger.
Demonologia Biblica, de Merrill F. Unger.
Principados y Potestades, de John Warwick Montgomery.
Cristo y los Poderes, Hendrick Berkhof.
Tres Preguntas cruciales acerca de la Guerra Espiritual, por Clinto Anton.

Me sorprende que el exorcismo no sea reconocido como uno de los dones espirituales, y que el tema no sea
abordado en las cartas apostdlicas. Opto por un punto de vista global que incluye el campo espiritual —bueno
y malo- presente y activo dentro del mundo fisico (Job 1-2; Daniel 10; Efesios 6:10-18). presente y activo
dentro del mundo fisico (Job 1-2; Daniel 10; Efesios 6:10-18).Sin embargo, Dios ha escogido no revelar sus
particularidades. jComo creyentes, contamos con toda la informacion necesaria para vivir una vida temerosa
y productiva para El! Aunque algunos temas no sean revelados ni desarrollados.

1:26 Se exponen (1:26; 9:26; Lucas 9:39) varias manifestaciones fisicas del momento en que un espiritu inmundo
abandona el cuerpo. Esta pudo haber sido la manera para confirmar que verdaderamente el espiritu se habia ido.
Como primera sefial de poder claramente demuestra las implicaciones mesidnicas de Jesus. El titulo
veterotestamentario (Salmos 16:10) con el que los demonios le reconocieron y su poder para controlarles y
juzgarles evidencian la autoridad espiritual de Jestis de Nazaret (v. 27¢). El relato es un paralelo de Lucas 4:31-37.
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1:27 “;Qué es esto? ;Una ensefianza nueva, pues lo hace con autoridad!” La palabra griega para “nuevo” (ej.
kairos) significa “nuevo en calidad”, no “nuevo en el tiempo”. La frase “con autoridad” puede referirse a las
ensefianzas (Mateo 7:29; NASB, NRSV, NJB) o al mandato de Jesus (Lucas 4:36; NKJV, TEV); por tanto, la
segunda opcidn parece ser la mejor. La fuente de la autoridad de Jesus llegaria a convertirse en el tema central en
la controversia entre Jesus y los lideres judios (11:28; Mateo 21:23; Lucas 20:2). No pudieron negar su poder, por
lo tanto rechazaron la fuente. jEste es un pecado imperdonable!

1:28 “Como resultado” Vea lanotaenel 1:10.

- “...su fama se extendio rapidamente por toda la region de Galilea” Los exorcismo publicos debieron haber
sido repetidas veces, vez tras vez.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:29-31

®Tan pronto como salieron de la sinagoga, Jests fue con Jacobo y Juan a casa de Simén y Andrés.’La
suegra de Simén estaba en cama con fiebre, y en seguida se lo dijeron a Jesiis.'El se le acerco, la tomé de la
mano y la ayudé a levantarse. Entonces se le quito la fiebre y se puso a servirles.

1:30 “La suegra de Simon...” Esto demuestra que Pedro estaba casado. El Nuevo Testamento nunca menciona a
la esposa, quien pudo haber fallecido; pero I Corintios 9:5 sefiala que viajo con Pedro. El relato es un paralelo de
Lucas 4:31-37; Mateo 8:14-17.

- “...estaba en cama” Es un tiempo IMPERFECTO que demuestra una acciéon continua en tiempo pasado,
indicando que estuvo enferma por algun tiempo.

- “...con fiebre” Esto significa “afectada con calentura”. Es un tiempo PRESENTE que sefiala un problema
permanente. Fijese que esta enfermedad no estaba ligada a la posesion demoniaca (v. 32). El poder de Jesus sobre
la enfermedad fue otra sefial de su persona y mision mesianica. En los Evangelios, Jestis hacia milagros tanto para
sus discipulos como para los demaés. Jestis claramente se revela a si mismo a los nuevos apostoles escogidos.
Aqui el actia por compasion en Sabado. Esto habria sido terrible para los creyentes judios.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:32-34

32Al atardecer, cuando ya se ponia el sol, la gente le llevé a Jestis todos los enfermos y endemoniados, **de
manera que la poblacién entera se estaba congregando a la puerta.**Jestis sané a muchos que padecian de
diversas enfermedades. También expuls6 a muchos demonios, pero no los dejaba hablar porque sabian
quién era él.

1:32 “Al atardecer...” Aparentemente fue después del crepusculo, por lo que oficialmente ya habia terminado el
Sabado, por lo cual la sanidad fisica era legal desde la comprension rabinica.

- “...1a gente le llevé a Jesus” Es un tiempo IMPERFECTO que significa “llevar continuamente”. Jestis no
queria ser reconocido como un hacedor de milagros, sino como un pro clamador de la verdad (Lucas 4:43); sin
embargo, la noticia se habia esparcido (v. 28).

- “los enfermos” El v. 32 implica que fueron llevados a Jesus “todos” los que estaban enfermos o poseidos por el
demonio en todo el pueblo. El v. 34 afirma que los san6 y liberd a “muchos de ellos”, pero no a todos. Es
interesante que en la Biblia el término “todos” y “muchos” con frecuencia sean sinonimos (Isaias 53:6 vrs. 53:11-
12; Romanos 5:18 vrs. 19). No se indica si Jesus san6 a todos los que le trajeron o a muchos de ellos. Durante su
estancia en Betania, en Jerusalén, se establece que solamente san6 a algunos de entre los muchos enfermos que le
trajeron. En el estanque de Betestda, también en Jerusalén, Jesus sand Unicamente a una persona enferma. No se
excedia en la sanidad, pero si debia presentarse por si misma (ej. en situaciones de ensefianzas con los discipulos
ligada a la compasion de Jesus por la gente necesitada que sufre). El actuaba con poder, y rompia lo establecido
con propositos evangelisticos (ej. la mujer samaritana, Juan 4:4). La sanidad era una sefial, pero la evangelizacion
era el objetivo y el enfoque principal de su ministerio.
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Hay confusion en torno al método de sanidad de Jests, ya que a veces depende de la respuesta de fe de la
persona enferma, otras de la fe de algunos amigos y seres queridos, y con frecuencia con el propdsito de
demostrar su poder, sin relacionarlo con la fe de quien la recibe. La salvacion no acompanada automaticamente a
la liberacion fisica o la sanidad.

- “los endemoniados” Observe la distincion entre la enfermedad y la posesion demoniaca.

1:33 La gente del pueblo estaba curiosa, y algunos desesperador por encontrar la salud fisica y la sanidad
espiritual.

1:34 “Jests sané a muchos...” El versiculo es el primero de muchos en Marcos (1:34, 43-44; 3:12; 4:11; 5:43;
7:24, 36; 8:26, 30; 9:9) de los ya referidos como “el secreto mesianico de Marcos”. Jests dijo a sus discipulos y a
quienes fueron sanados que no hablaran sobre dicho acto de sanidad, porque no queria ser reconocido unicamente
como un sanador o hacedor de milagros. Estas eran simplemente sefiales que indicaban su mesianismo, ya que
hasta cierto punto, la totalidad de su vida no habia sido revelada. Jests vino a: (1) revelar al Padre; (2) darse a si
mismo en sacrificio por el pecado; y (3) dar a los creyentes el ejemplo a seguir. Las sanidades y liberaciones
fueron solamente sefiales de su compasion en pro de los débiles, enfermos y marginados, lo cual fue profetizado
en el Antiguo Testamento como una sefial del ministerio del Mesias.

- “...no los [a los demonios] dejaba hablar” Es un tiempo IMPERFECTO que implica varios exorcismo (v. 24).
Vea el Topico Especial sobre lo demoniaco en el 1:24.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:35-39

*Muy de madrugada, cuando todavia estaba oscuro, Jesus se levanto, salié de la casa y se fue a un lugar
solitario, donde se puso a orar.’*Simén y sus compaiieros salieron a buscarlo. *’Por fin lo encontraron y le
dijeron: “Todo el mundo te busca”. **Jesiis respondié: “Vamonos de aqui a otras aldeas cercanas donde
también pueda predicar; para esto he venido”. *’Asi que recorrié toda Galilea, predicando en las sinagogas
y expulsando demonios.

1:35 “Muy de madrugada, cuando todavia estaba oscuro...” Se refiere a la ultima vigilia de la noche,
aproximadamente entre las 3:00 — 6:00 am.

- “...se puso a orar” Es un tiempo IMPERFECTO que evidencia la vida regular de oracion de Jests. En el
Evangelio de Lucas éste énfasis se repite con frecuencia; en Marcos, s6lo hay tres ejemplos de Jesus orando: aqui,
cuando da de comer a los cinco mil (8:6) y en el Getsemani (14:32-42).

1:37-39 La gente buscaba a Jests porque les habia sanado, no por sus ensefianzas (Lucas 4:43). Jesus siempre
estaba en movimiento ya que (1) queria que todos oyeran su mensaje, y (2) su misién era mal entendida.

1:38

NASB “Por eso vine”

NKJV “Vine con este propoésito”
NRSV “Sali a hacer esto”

TEV, NJB “Vine por esto”

Jests comprendia a profundidad su mision (Lucas 4:43) de proclamar el evangelio de Dios (1:34-35); sentia
que no habia sido enviado como hacedor de milagros o sanador, sino como el responsable de establecer el nuevo
dia, una nueva relacidon con el Padre, jla inauguracion del reino de Dios! La centralidad de su persona, el
contenido de su mensaje, sus actos redentores y su gloriosa resurreccion y ascension fueron el contenido de su
mensaje. El Secreto Mesianico de Marcos es la forma literaria para afirmar que esto no podria ser totalmente
entendido o revelado sino hasta afios después en el futuro.

1:39 Hay una variante textual en el v.39. Algunos manuscritos griegos antiguos contienen “el se fue” (cf. X, B, L,
el Siriaco Palestino y las traducciones coptas; también la NASB, NRSV, TEV y NJB); mientras los manuscritos
griegos unciales A, C, D, W, la Vulgata y las traducciones peshitas junto al texto griego utilizado por Agustin
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tiene “el fue” (NKJV). “El Comentario Textual sobre el Griego del Nuevo Testamento”, de Bruce Metzger (pp.
75-76) afirma que un copista cambi6 “el se fue” para armonizarlo con Lucas 4:44. Esto es un buen ejemplo de que
la mayoria de las variantes en los manuscritos griegos no establecen ninguna diferencia de significado teoldgico o
histdrico en lo referente al significado integral de la narracion.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:40-45

“‘Un hombre que tenia lepra se le acercé, y de rodillas le suplico: “Si quieres, puedes limpiarme”. *Movido
a compasién, Jestis extendi6 la mano y tocé al hombre, diciéndole: “Si quiero. ;Queda limpio!” “*Al instante
se le quité la lepra y quedé sano.*Jesus lo despidié en seguida con una fuerte advertencia: **“Mira, no se lo
digas a nadie; solo ve, preséntate al sacerdote y lleva por tu purificacion lo que orden6é Moisés, para que
sirva de testimonio”. *Pero él sali6 y comenzé a hablar sin reserva, divulgando lo sucedido. Como
resultado, Jesus ya no podia entrar en ningin pueblo abiertamente, sino que se quedaba afuera, en lugares
solitarios. Aun asi, gente de todas partes seguia acudiendo a él.

1:40 “Un hombre que tenia lepra...” Es un paralelo con Mateo 8:2-4; Lucas 5:12-16. El Judaismo consideraba
la lepra como una enfermedad enviada por Dios (II Cronicas 26:16-21). El contacto con un leproso les hacia
impuros ceremonialmente. jDicha enfermedad significaba la total marginacion! Es sorprendente como esta
persona marginada social y culturalmente se acercd a Jesus, y que €l le haya tocado (v. 41). En el Antiguo
Testamento, la lepra, que se discute en Levitico 13-14, podria describir a muchas enfermedades cutaneas, todas
obstaculizaban al creyente la adoracion.

- «...de rodillas” En Lucas 5:12 dice que cayo postrado delante de Jesus, quien no era como los otros rabinos. El
se tom¢ el tiempo para cuidar de los excluidos y marginados.

- “Si quieres, puedes limpiarme” Es una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que expresa una
accion potencial. No dudaba del poder de Jesus (ej. el leproso le llama “Sefior” en Mateo 8:2), sino de su deseo de
hacerlo.

1:41 “Movido a compasién...” Jesus se preocupa por la Humanidad hecha a imagen de Dios. El texto occidental,
MSS D contiene “indignado”, pero los Mss X, A, B y C, tienen “piedad”. Las palabras son sinénimas en arameo.
Aunque los mejores y mas antiguos manuscritos utilizan “piedad”, la lectura mas rara seria “indignado” o
“enojado”. Vea el Apéndice Dos sobre la Critica Textual. Hay otros lugares en Marcos donde se presenta el enojo
de Jesus en contextos inesperados (cf. 1:43; 3:5; 10:14; también hay uno en Juan 11:33, 38). Su enojo pudo estar
dirigido contra la enfermedad o la maldad de su tiempo. Marcos nos presenta un Jests totalmente humano que
siente y expresa sus emociones como los demas.

1. Piedad o enojo (1: 41; 3:5)
Hambre fisica (2:25)
Afliccidon (7:34; 8:12)
Indignacion/Firmeza (10:14)
Amor (10:21)
Dolor/Problemas (10:33-34)
Abandono (15:34)
Sed (15:36)
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- “...toco al hombre” Ceremonialmente esto esta TOTALMENTE PROHIBIDO. Que Jesus toque a la gente es
algo comlin en los Evangelios (7:33; 8:22; 10:13, como también en varias ocasiones las personas le tocaban a ¢él,
Ej. 3:10; 5:22-28; 30-31; 6:56) como un gesto de cuidado y preocupacion personal.

- “iQueda limpio!” Es un IMPERATIVO AORISTO PASIVO. Jesus sana con la misma autoridad personal por
la que expulsa demonios.

1:43 “Jesus lo despidio en seguida...” Literalmente expresa “enojo” a través de un sonido no articulado. Aqui se
evidencia el secreto mesianico de Marcos. El Evangelio no estaba terminado en su totalidad, y el mensaje aun
estaba incompleto. Jesus no queria ser reconocido como un hacedor de milagros.
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- “...con una fuerte advertencia” Es la misma fuerte expresion usada para el Espiritu cuando envia a Jesus a las
montafas (Marcos 1:12).

1:44 “...lleva por tu purificacion lo que ordendé Moisés” Es un requisito relacionado con la curacion de la lepra
(Levitico 13-14; Deuteronomio 24:8). Jesus no rechazé el Antiguo Testamento (Mateo 5:17-19), sino las
tradiciones orales que se habian desarrollado dentro del Judaismo (Mateo 5:21-48). Posiblemente también esto
haya sido un testimonio para los sacerdotes.

1:45 “...divulgando” Es un INFINITIVO PRESENTE. Significaba una desobediencia flagrante a la solicitud
directa de Jesus (vv. 43-44).

- “...se quedaba afuera, en lugares solitarios” Se refiere a terrenos de pastizales deshabitados, como en el v. 3.

PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ta eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningun comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

(Por qué Marcos inicia con el ministerio de Juan el Bautista? ;A quién representa?
(El bautismo otorga o simboliza perdon?

Por qué Jests fue bautizado? ;Era pecador o necesitaba perdon?

(En qué parte de esta seccion la evidencia implica a la Trinidad?

(Por qué Jesus fue tentado? ;A qué areas de su vida llegd la tentacion?

(El reino de Dios esta presente o es futuro?

Describa a partir de Marcos 1 el encuentro de Jesus con los pescadores.

(Por qué la gente de la sinagoga en Cafarnatn estaba tan sorprendida con las ensefianzas de Jesus?
9. ¢Laposesion demoniaca es una realidad o una supersticion cultural?

10. Por qué los demonios revelaron quién era realmente Jesus?

11. (Por qué es tan importante la limpieza del leproso?

12. {Por qué Jests ordeno al leproso no comentar con nadie lo que habia sucedido?

NN R WD =
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MARCOS 2

Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
La Sanidad del Paralitico | Jesus perdona y sana a La Sanidad del Paralitico | Jesus sana a un hombre La Sanidad del Paralitico
un Paralitico paralitico
2:1-12 2:1-12
2:1-12 2:1-5
2:1-12
2:6-7
2:8-11
2:12
El llamamiento de Levi El llamamiento de Levi
Mateo, el cobrador de Jesus llama a Levi
El llamamiento de Levi impuestos 2:13-14 2:13-14
2:13-14
2:13-17 2:13-17 Comiendo con pecadores
2:15-16
2:15-17 2:15-17
2:17
La Pregunta sobre el Jestis es cuestionado El Ayuno La discusion sobre el
ayuno acerca del ayuno La Pregunta sobre el ayuno
2:18-20 ayuno
2:18-20 2:18-22 2:18-22
2:18
2:19-20
2:21-22 2:21-22
Cortando maiz en
Jesus y las leyes del La Pregunta acerca del Séabado
Cortando granos en Jests es el seflor del Sabado Sabado
sabado Sabado 2:23-26
2:23-28 2:23-24
2:23-28 2:23-28
2:25-26
2:27-28
2:27-28

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que ti eres el responsable para tu propia interpretacion de
la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades
en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningiin comentario.

Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencion
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1.  Primer parrafo

2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.
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VISTAZOS CONTEXTUALES

A. Capitulo 2:1-3:6. En el 1:38-39 relata cuatro incidentes durante la gira de predicacion:

1. Una sanidad (2:1-12)

2. Laevangelizacidon a un grupo de marginados (2:12-17)
3. La pregunta sobre el ayuno (2:18-20)

4. La controversia acerca de la tradicion oral (2:23-28)

B. El capitulo 1-3:6 es una unidad literaria que demuestra la creciente oposicion contra Jesus por parte del
estatus religioso imperante. Jesus mismo actu6 en oposicion a la tradicion (ej. Talmud) para poder iniciar
un dialogo teoldgico con los lideres religiosos. Fijese en la repeticion del término “porque” (vv. 7, 16, 18,
24).

C. Paralelos
1. 2:1-12: Mateo 9:1-8; Lucas 5:12-16.

2. 2:13-17: Mateo 9:9-13; Lucas 5:27-32.
3. 2:18-22: Mateo 9:14-17; Lucas 5:33-39.
4. 2:23-25: Mateo 12:1-8; Lucas 6:1-5.

D. Jesus vino para revelar al Padre, ya que el Judaismo lo habia opacado con rituales y reglas. Jesus
evidencio los prejuicios de los lideres religiosos mediante la agenda de conflictos que Marcos presenta.
Estos topicos definen las diferencias entre el Judaismo rabinico y el Nuevo Pacto de Jesus, de libertad y
religion verdadera.

La autoridad de Jesus para perdonar pecados (2:1-12)

La necesidad del ayuno (2:18-22)

La necesidad de guardar las regla del Sabado (2:23-28)

La necesidad de leyes ceremoniales (7:1-8)

La cuestion del divorcio (10:2-9)

El pago de los impuestos a Roma (12:13-17)

La naturaleza de la resurreccion (12:18-27)

El principal Mandamiento (12:28-34)

PN R WD =

PALABRAS Y FRASES DE ESTUDIO

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 2:1-12

"Unos dias después, cuando Jesiis entré de nuevo en Cafarnain, corrié la voz de que estaba en casa.’Se
aglomeraron tantos que ya no quedaba sitio ni siquiera frente a la puerta mientras él les predicaba la
palabra.’Entonces llegaron cuatro hombres que le llevaban un paralitico."Como no podian acercarlo a
Jests por causa de la multitud, quitaron parte del techo encima de donde estaba Jesus y, luego de hacer
una abertura, bajaron la camilla en la que estaba acostado el paralitico.’Al ver Jesiis la fe de ellos, le dijo al
paralitico: “Hijo, tus pecados quedan perdonados.” *Estaban sentados alli algunos maestros de la ley, que
pensaban: "“;Por qué habla éste asi? ;{Esta blasfemando! ;Quién puede perdonar pecados sino sélo Dios?”
*En ese mismo instante supo Jesiis en su espiritu que esto era lo que estaban pensando. “;Por qué razonan
asi?”, les dijo. °;Qué es mas facil, decirle al paralitico: “Tus pecados son perdonados”, o decirle:
“Levantate, toma tu camilla y anda"? '““Pues para que sepan que el Hijo del hombre tiene autoridad en la
tierra para perdonar pecados”, se dirigié entonces al paralitico: ''“A ti te digo, levantate, toma tu camilla y
vete a tu casa.” "’Kl se levant6, tomé su camilla en seguida y salié6 caminando a la vista de todos. Ellos se
quedaron asombrados y comenzaron a alabar a Dios. “Jamas habiamos visto cosa igual”, decian.

2:1 “Cafarnain” El nombre significa “el pueblo de Nahum”. Dada la incredulidad de la gente de Nazaret, Jesus
escogid este pueblo galileo (Mateo 4:13) como su base de operaciones. Estaba ubicado en la ruta principal entre
Damasco y Egipto. Para una mayor discusion vea “Las Ciudades del Mundo Biblico”, de Maine F. De Vries (pp.
269-275).

- “...corri6 la voz” La representacioén de Jesus hizo que muchas personas llegaran a verle (ej. los enfermos, los
curiosos, buscadores de la verdad y los lideres religiosos). Las palabras de Jesus con frecuencia iban dirigidas a
grupos determinados dentro de la audiencia; pero por lo general, no se cita a un grupo particular.
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- “...estaba en casa” No es cierto que fuese la casa de Padre o Maria; o bien, pudo ser una casa alquilada.

2:2 “Se aglomeraron tantos...” En las sociedades orientales la puerta abierta significaba “pase adelante”, y lo
hicieron.

- “...ya no quedaba sitio ni siquiera frente a la puerta” Pueden haber tenido un patio pequefio, donde no cabia
mucha gente.

- “...él les predicaba la palabra” Es un INDICATIVO IMPERFECTO ACTIVO que puede ser entendido como:
(1) el inicio de un acto o (2) la repeticion del mismo hecho. La “palabra” ser relaciona con el mensaje constante
de Jesus, confirmado en el 1:14-15. Sus sefiales y acciones cambiaron, pero el corazén de su mensaje siempre fue
el mismo.

2:3 “...un paralitico” Es un término compuesto por “libre” y “salvado”. El hombre posiblemente era victima de
un derrame que le paralizd6 un costado del cuerpo. La accién de Jesus tenia un doble propdsito: (1) el
cumplimiento de la profecia mesianica de Isaias 61:6 y (2) la proclamacion de su deidad y autoridad para
perdonar pecados. jPara quienes tenian ojos espirituales esta era una sefial evidente!

2:4 “...quitaron parte del techo” Literalmente significa “levantaron el techo”. Los techos eran accesibles desde
la calle, y generalmente un lugar de reuniones sociales; por lo general, eran planos y hechos de barro y ramas de
zacate. Lucas 5:19 utiliza “tejas”, por lo que podria ser un patio. ;Usted puede imaginar a Jesus tratando de
ensefar mientras caian sobre ellos pedazos de techo?

- “...1a camilla” Era una pequena alfombre usada para dormir.

2:5 “...1a fe de ellos” Jests vio la tanto la fe de los amigos como la del paralitico, y teniendo esta base, actud a
través de ella.

- “...tus pecados quedan perdonados” Posiblemente fuese una provocacion intencional a los lideres religiosos
presentes. Asi también, Jesus motivaba la fe del hombre. Los judios creian que habia una relacion entre la
enfermedad y el pecado (Job; Juan 9:2; Santiago 5:15-16). El hombre pudo haber estado preocupado de que su
pecado estuviese de alguna manera relacionado con su paralisis. El texto de la UBS® utiliza el INDICATIVO
PRESENTE PASIVO. Algunos textos griegos tiene el INDICATIVO PERFECTO PASIVO (cf. P, R, A, C, D,
L, W), tal como aparece en Lucas 5:20. Sin embargo, Mateo 9:2 y el MSB contienen un INDICATIVO
PRESENTE PASIVO. Es dificil determinar cuél de estas opciones es la original.

2:6 “Los maestros de la ley” Eran especialistas en la ley oral y escrita; o bien se trataba de: (1) una delegacion
oficial de Jerusalén enviada para vigilar a Jesus o (2) eran intérpretes locales de las tradiciones judias para la gente
del pueblo. Debieron haber llegado para ingresar a la casa o esperaban que les permitiesen entrar y pasar al frente,
dado su nivel social. Vea el Topico Especial “Los Maestros de la Ley” en el 1:22.

NASB, NKJV “Razonando en sus corazones”

NRSV “Preguntandose en sus corazones”

TEV, NJB “Pensando para si mismos”

La pregunta teoldgica era si Jesus leia los pensamientos, lo cual seria otra evidencia de su deidad (I Samuel
16:7; Salmos 7:9; 139:1-4; Proverbios 16:2; 21;2; 24:12; Jeremias 11:20; 17:10; 20:12; Lucas 16:15; Hechos
16:15; Hebreos 4:12); ;0 conocia sus tradiciones y vio sus expresiones corporales? Esta pudo haber sido en si
misma (v. 8) otra sefial. Los rabinos interpretaban Isaias 11:3 como que el Mesias podia discernir los pensamiento
de la gente.

TOPICO ESPECIAL: El CORAZON
El término griego kardia es usado en la Septuaginta y el Nuevo Testamento para traducir el término

hebreo de Leb. Se utiliza en diferentes formas (Bauer, Arndt, Gingrich y Danker, Léxico Griego-Inglés, p.
403-404).




El centro de la vida fisica, una metéafora para la persona (Hechos 14:17; 2 Corintios 3:2-3; Santiago
5:5).
El centro de vida espiritual (moral)
a. Dios conoce el corazon (Lucas 16:15; Romanos 8:27; I Corintios 14:25; I Tesalonicenses 2:4;
Apocalipsis 2:23)
b. Usado en la vida espiritual de la humanidad (Mateo 15:18-19; 18:35; Romanos 6:17; [ Timoteo
1:5; 2 Timoteo 2:22; I Pedro 1:22)
El centro de la vida consciente (intelecto, Mateo 13:15; 24:48; Hechos 7:23; 16:14; 28:27; Romanos
1:21; 10:6; 16:18; 2 Corintios 4:6; Efesios 1:18; 4:18; Santiago 1:26; 2 Pedro 1:19; Apocalipsis 18:7;
el corazon es sinonimo de mente en 2 Corintios 3:14-15 y Filipenses 4:7)
El centro de la voluntad (voluntad, Hechos 5:4; 11:23; I Corintios 4:5; 7:37; 2 Corintios 9:7)
El centro de las emociones (Mateo 5:28; Hechos 2:26,37; 7:54; 21:13; Romanos 1:24; 2 Corintios
2:4; 7:3; Efesios 6:22; Filipenses 1:7)
El tnico lugar de la actividad del espiritu (Romanos 5:5; 2 Corintios 1:22; Gélatas 4:6 [Cristo en
nuestro corazén Efesios 3:17])
El corazon es una forma metafoérica para referirse a la persona entera (Mateo 22:37, citando
Deuteronomio 6:5). Los pensamientos, motivos y acciones atribuidas al corazon revelan en su
totalidad el tipo de persona. El Antiguo Testamento tiene usos sorprendentes de los términos en:
Génesis 6:6; 8:21, “] A Dios le doli6 el corazon” (fijate también en Oseas 11:8-9).
Deuteronomio 4:29; 6:5, “con todo tu corazén y tu alma”.
Deuteronomio 10:16, “corazén no circundado” y Romanos 2:29.
Ezequiel 18:31-32, “un nuevo corazoéon”.
Ezequiel 36:26, “un nuevo corazon” vrs. “un corazon de piedra.

2:7 “;Esta blasfemando!” La pena contra la blasfemia era la lapidacion (Levitico 24:169). Jesus era culpable de
este cargo, a menos que fuese la Deidad. El perdén del pecado no era un reclamo claro a su deidad, a menos de
que se mostrase como representante del poder y autoridad divinos.

- “;Quién puede perdonar pecados sino solo Dios?” El mensaje de arrepentimiento y fe (1:14-15) de Jesus
estaba basado en la creencia de la esencia pecaminosa de todos los seres humanos (aun de la gente del Pacto del
Antiguo Testamento, Romanos 3:9-18). El periodo es algo verdaderamente serio, y no tiene sélo un aspecto social
y temporal, sino mas bien una consideracion eterna y escatologica. El pecado, su poder y consecuencias por las
cuales vino Jesus (10:45; II Corintios 5:21).

So6lo Dios puede perdonar el pecado, porque éste es basicamente una ofensa en Su contra (Génesis 20:6; 39:9;
II Samuel 12:13; Salmos 41:4; 51:4). Ya que el libro de Isaias es una constante referencia (o alusion) sobre el
tema en el Evangelio de Marcos, he aqui algunos versiculos de Isaias estan relacionados a la nueva era y el perdon
(1:18; 33:24; 38:17; 43:25; 44:22). Este es otro signo mesianico.

2:8, 12 “En ese mismo instante...” Vealanotaenel 1:10.

- “...Jesus supo...” Vealanotaenel v. 7.

- “...en su espiritu” En el Nuevo Testamento, los manuscritos griegos unciones no tienen:

1. Espacios entre las palabras

2. Signos de puntuacion

3. Mayusculas (todas las letras lo son)

4. Divisiones por versiculo y capitulos
Por tanto, s6lo el contexto determinaba la ubicacion de las maytsculas, que generalmente eran utilizadas para los
nombres de:

1. ladeidad

2. lugares

3. personas
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El término “espiritu” puede referirse a:

1. El Espiritu Santo (cf. 1:5)

2. La conciencia personal del aspecto humano cf. 8:12; 14:38)

3. Algun ser del reino espiritual (ej. espiritus inmundos, cf. 1:23)

En este contexto esta relacionado con la persona de Jesus.

Personalmente rechazo el concepto teoldogico humano que parte de tres conceptos (cuerpo, alma y espiritu,
segin I Tesalonicenses 5:23). Por lo general, quienes asumen estos conceptos convierten estos principios
teologicos en una referencia hermenéutica desde la que son interpretados todos los textos biblicos. Dichas
categorias se transforman en construcciones rigidas mediante las cuales Dios se relaciona con los seres humanos,
quienes somos una unidad (cf. Génesis 2:7). Para una buena exposicion de las teorias de la tricotomia, dicotomia,
y unidad del ser humano consulte a la obra de Fran Stagg, “Las Polaridades de la Existencia Humana desde la
Perspectiva Biblica”, y a Millard J. Erickson en “La Teologia Cristiana” (2da edicion), pp. 538-557.

2:9, 11 “Levantate, toma tu camilla y anda” Ambos son IMPERATIVOS AORISTOS seguidos por un
IMPERATIVO PRESENTE. Se refiere a una sanidad instantanea y duradera, realizada por tres razones:

1. Porque Jesus se preocupo por el hombre necesitado y premi6 su fe y la de sus amigos.

2. Para continuar ensefiando el Evangelio a sus discipulos a través de su persona y mision.

3. Para continuar la confrontacion y el didlogo con los lideres religiosos.

Los lideres s6lo tenian dos opciones: creer en ¢l o tratar de negar su poder y autoridad.

2:10 “El Hijo del hombre” Es una frase adjetiva veterotestamentaria. Fue utilizada en Ezequiel 2:1 y Salmos 8:4,
con su verdadero significado etimologico de “ser humano™. Sin embargo, Daniel 7:13 es el inico contexto en que
implica tanto la humanidad como la deidad de la persona a quien se refiere en relacion al caracter escatologico de
su realeza (Marcos 8:38; 9:9; 13:26; 14:26). Dado que el titulo no fue utilizado por el Judaismo rabinico, no tuvo
ninguna implicacion nacionalista, exclusivista o militarista, y Jesus lo escogidé como el enunciado perfecto para
esconder y revelar su doble naturaleza: totalmente hombre y totalmente Dios (I Juan 4:1-3). Fue su

autodesignacion favorita. En Marcos aparece trece veces (generalmente con enlazado con los distintos
sufrimientos de Jesus; 8:31; 9:12, 1; 10:3, 45; 14:21, 41).

- “...tiene autoridad en la tierra para perdonar pecados” Jesus realizd este milagro con el propdsito de
testificar ante los escribas. La cuestién de la autoridad (ej., exousia) llegara a ser el tema central. No pudieron
negar su poder; por lo cual afirmaban que dicho poder y autoridad tenian un origen satanico o demoniaco (Mateo
10:25; 12:24-29; Lucas 11:14-22).

2:12 “Ellos se quedaron asombrados...” Esto fue debido a la sanidad; jporque anteriormente le habian visto
hacerlo para el perdon de pecados! Ellos —los escribas y los fariseos- tenian sus propias sefiales. Jesus demostro
claramente su poder y autoridad. Pienso que si en esa ocasion estos lideres también “glorificaban a Dios”.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 2:13-14

“De nuevo salié Jesiis a la orilla del lago. Toda la gente acudia a él, y él les enseiiaba. '*Al pasar vio a Levi
hijo de Alfeo, donde éste cobraba impuestos. “Sigueme”, le dijo Jesus. Y Levi se levanto y lo siguio.

2:13 “Toda la gente acudia a él, y él les ensefiaba” Son dos verbos IMPERATIVOS. Jesus siempre tenia tiempo
para ensenar el Evangelio y atender a la gente, por eso la gente comun lo quiso tanto. Era totalmente distinto a los
lideres religiosos que les juzgaban y excluian.

2:14 “Levi” En hebreo, el nombre significa “el compaiiero”. Asi era conocida una de las tribus sacerdotales de
Israel. Jesus pudo haber cambiado el nombre de esta persona por “Mateo”, que significa “un regalo de YHWH”
(3:18; Mateo 9:9); o bien como a Pablo, a quienes sus padres le dieron dos nombres desde su nacimiento.

- “...donde éste cobraba impuestos” Cobrar impuestos fue una profesiéon desvalorada en la sociedad judia,

porque eran comprados por las autoridades romanas. Los cobradores de impuestos tenian que cobrar cierto
impuesto a los bienes para el erario romano, y Herodes Antipas también obtenia parte de ello. Si recibian
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cualquier cantidad més allé de lo estipulado la guardaban como parte de su salario. En el cobro de impuestos era
evidente el fraude constante. Probablemente Levi recibia el impuesto por la exportacion de pescado.

- “Sigueme” Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO. Este era un llamado oficial a ser discipulo (1:17, 20).
Debe recordar que los rabinos seleccionaban a sus discipulos para comprometerse con la Ley, pero Jests llamo a
estos hombres a comprometerse con él. Jesus, y no el cumplimiento de la Ley mosaica (ej., el Talmud), es el
camino de la salvacion. El arrepentimiento no es el regreso a la Ley mosaica, sino ir a Jesus, el Mesias de YHWH.
Jesus no rechazé la Ley, mas bien se puso ¢l mismo en lugar de la tradicion (ley) y como su tnico y verdadero
intérprete (Mateo 5:17-48). La salvacion es una persona, no sélo un credo o el cumplimiento de sus preceptos.
Esta idea es basicamente la razon por la cual Jesus entr6 en conflicto con el liderazgo religioso. Robert H. Stein en
su libro “El Método y el Mensaje de las Ensefianzas de Jesus” aporta una buena observacién a esta afirmacion:
“Aunque la palabra “totalitarismo” tiene muchas connotaciones negativas, Archibald M. Hunter utiliza
exactamente el término porque describe adecuadamente el compromiso total que Jesis demanda de sus
seguidores. En labios de cualquier otra persona las exigencias de Jesus parecerian una egomania exagerada,
porque claramente €l expresa que el mundo gira en torno suyo, y que la suerte de todos los seres humanos
depende de si le aceptan o lo rechazan. Seglin Jesus, la suerte de toda persona gira en tono a él. Rechazarle
significa juicio eterno; y aceptarle, ser reconocido por Dios. Jests sefiala que el mensaje central de la historia
de la salvacion es €l mismo. Obedecerle implica sabiduria y evasion del juicio; pero rechazar sus palabras
significa insensatez y muerte, porque ellas son la Uinica base segura sobre la que se puede edificar (Mateo
7:24-27)” (p. 18).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 2:15-17

5Sucedi6é que, estando Jesiis a la mesa en casa de Levi, muchos recaudadores de impuestos y pecadores se
sentaron con él y sus discipulos, pues ya eran muchos los que lo seguian.'°Cuando los maestros de la ley,
que eran fariseos, vieron con quién comia, les preguntaron a sus discipulos: “;Y éste come con
recaudadores de impuestos y con pecadores?” '"Al oirlos, Jesiis les contesto: “No son los sanos los que
necesitan médico sino los enfermos. Y yo no he venido a llamar a justos sino a pecadores.”

2:15 “...estando Jesus a la mesa en casa de Levi” Era la casa de Levi (Lucas 5:29). Jesus comi6 con los
marginados religiosos y sociales, como una forma de evidenciar su dialogo con ellos. Todos llegaron a él por que
actuaba de manera distinta a los lideres judios, quienes se sentian superiores a los demas. Comer era un evento
especial en el antiguo Oriente Medio, y expresaba amistad y aceptacion. La gente se reclinaba en su brazo
izquierdo en torno a una pequefia mesa con los pies hacia atras (lo cual ha sido expuesto por J. Jeremias en su
libro “Las Palabras Eucaristicas de Jesus”, pp. 20-21. El afirma que en general, los judios no seguian la costumbre
mediterranea de reclinarse, excepto en los dias de fiesta). En el Cercano Oriente podian presentarse a la
celebracion aun quienes no habian sido invitados; o bien permanecer de pie alrededor de las paredes o en la puerta
y ventanas escuchando la conversacion.

Una reflexiona en torno a todos los simbolismos escatologicos que pueden ser extraidos de este contexto. ;Es
esta fiesta la antesala del banquete mesianico que recibira a los marginados (Mateo 8:11; Lucas 13:29 que
probablemente se refieren a Isaias 59:15b-21)? De ser asi debe considerarse el punto de vista teoldgico que
considera la comunion temporal con Jesus como evidencia de la comunidn escatologica del reino. jLos pecadores
son reconciliados ahora y en la eternidad! Todos los pecadores son bienaventurados —y todos son pecadores, aun
la gente del Pacto en el Antiguo Testamento, Romanos 3:9-18-.

- “los pecadores” Se refiere a las personas que no cumplian al pie de la letra con la tradicion oral (ej. el Talmud).
Generalmente se referian a ellos de forma despectiva, llamandoles “la gente de la tierra”. No eran totalmente
bienvenidos a la sinagoga.

- “...y sus discipulos” Este selecto grupo de Jesus estaban informados de todas sus palabras y hechos.
Evidentemente, eran los primeros en conocerlas. Ellos debian explicar y propagar por escrito al mundo todas las
cosas en torno a Jesus.

- “...ya eran muchos los que lo seguian” Es una gramatica ambigua, aunque parece referirse a “los pecadores”,
y no a sus discipulos.
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2:16 “...los maestros de la ley, que eran fariseos” Los escribas no pertenecian Unicamente a un partido
religioso (politico, pese a que en los dias de Jesus, la mayoria de ellos eran fariseos). Estos ltimos eran una secta
teologica escindida del Judaismo y que se desarrolld durante el periodo macabeo. Eran religiosos sinceros
comprometidos que seguian estrictamente las tradiciones orales (ej. el Talmud).

TOPICO ESPECIAL: LOS FARISEOS

I.  El término tenia uno de los siguientes origenes:

A. “Ser separado” Este grupo desarrolld durante el periodo de los Macabeos (este es el punto de
vista de mayor aceptacion).

B. “Dividir (puede) Es otro significado de la raiz de la palabra hebrea (2 Timoteo 2:5).

C. “Persa” Este es otro significado de la raiz aramea. Algunas de las doctrinas de los fariseos tienen
mucho en comun con el dualismo del zoroastrismo persa.

II. Desarrollaron durante el periodo macabeo de los “Hasidim” (los pios). Diferentes grupos como los
Esenios salieron de la reaccion anti-Helenista en contra de Antiaco Epifanes IV. Se menciona por
primera vez a los fariseos en la obra de Josefo, “Antigiiedades de los Judios™ 8: 5.1-3.

1. Sus principales doctrinas:

Creencias en la venida del Mesias, lo que fue influenciado por la literatura judia apocaliptica
interbiblica, tal como en I Enoc.

Dios activo en la vida diaria. Esto esta en direccion totalmente opuesta a los saduceos. Muchos de
los fariseos eran teoldgicamente opuestos a las doctrinas saduceas.

Una vida después de la muerte, basada y orientada con la vida terrenal, lo que incluye la
premiacion y castigo. (Daniel 12:2)

. Autoridad del Antiguo Testamento y traduccion oral (Talmud). Eran conscientes de que debian
ser obedientes a los mandatos del Antiguo Testamento de Dios, tal como era interpretado y
aplicado por las escuelas rabinicas y sus eruditos (Shamai, el conservador; y Hilel, el liberal).
Estas discusiones orales acerca del significado de las Escrituras fueron finalmente puestas en
forma escrita en dos textos: El Talmud babilénico y el Talmud palestino (incompleto). Ellos
creian que Moisés habia recibido estas interpretaciones orales en el Monte Sinai. El comienzo
historico de estas discusiones inici6 con Esdras y los hombres de la “Gran Sinagoga” (llamado
mas tarde “el Sanedrin”).

Angelologia altamente desarrollada. Esto incluye tanto espiritus buenos como malos. Se
desarrolla del dualismo pérsico y la literatura interbiblica judia.

2:16 “;Y éste come con recaudadores de impuestos y con pecadores? Debio haber sido un evento regular,
nada excepcional (Lucas 5:29; 7:34; 15:1-2). jFue terrible para le élite religiosa quienes ya se sentian justificados!

2:17 “...sino los enfermos” Ellos tenian un sentimiento de necesidad que es esencial para la fe (Mateo 5:3-4), y
Jesus fue su sanador y amigo (Lucas 7:34; 19:10).

- “...yo no he venido a llamar a justos sino a pecadores” Es una afirmacion irénica y hasta sarcastica, como en
el 7:19. Tal expresion no tuvo la intencion de sefalar que los lideres religiosos fuesen justos (Mateo 5:20), por lo
que no tenian necesidad de arrepentirse; sino mas bien que el mensaje de Jesus (1:14-15) era mas llamativo para
quienes tenian una mayor necesidad espiritual. Jesis usaba frecuentemente en sus ensefianzas afirmaciones
proverbiales (2:17, 21-22, 27; 3:27; 4:21-22, 25; 7:15; 8:35-37; 9:40, 50; 10:25, 27, 31, 43-44). {No hay peor
ciego que el que no quiere ver!

El Textus Receptus y los textos bizantinos incluyen “el arrepentimiento” al final del versiculo, siguiendo el
paralelo de Lucas (5:32); pero dicha variante no se incluye en el aparato critico de la UBS* como una posibilidad.
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 2:18-20

'8Al ver que los discipulos de Juan y los fariseos ayunaban, algunos se acercaron a Jesus y le preguntaron:
“;Como es que los discipulos de Juan y de los fariseos ayunan, pero los tuyos no?” “Jesiis les contesto:
“;Acaso pueden ayunar los invitados del novio mientras él esta con ellos? No pueden hacerlo mientras lo
tienen con ellos.”’Pero llegari el dia en que se les quitara el novio, y ese dia si ayunaran.

2:18-20 “...ayunaban” Los fariseos y los discipulos de Juan estaban culturalmente condicionados a ayunar dos
veces por semana (los lunes y los jueves, Lucas 18:12). La Ley mosaica so6lo exigia un dia de ayuno, el dia de la
Expiacion (Levitico 16). Los dobles ayunos semanales son un buen ejemplo del desarrollo de la tradicion
(Zacarias 7-8). El ayuno pierde su valor espiritual cuando se exige y pretende llamar la atencidon sobre si mismo
(Mateo 6:16-18).

TOPICO ESPECIAL: AYUNAR

Aunque en el Nuevo Testamento el ayuno no es obligatorio, en ese momento se consideraba apropiado
para los discipulos de Jesus (Mateo 6:16-17; 9:15; Marcos 2:19; Lucas 5:35). La préctica correcta del ayuno
esta descrita en Isaias 58. Jestis mismo establecio el precedente (Mateo 4:2). La Iglesia primitiva ayunaba
(Hechos 13:2-3; 14:23; 11 Corintios 6:5; 11:27). Son determinantes el por qué y el como; ya que el tiempo, la
lentitud y la frecuencia son opcionales. El ayuno veterotestamentario no es un requisito para los creyentes del

Nuevo Testamento (Hechos 15:19-29). Es ayuno no es una demostracion de espiritualidad personal, sino la
forma de acercarse mas d Dios para buscar Su direccion; aunque puede ser de mucha ayuda espiritual. Las
tendencias ascéticas de la Iglesia primitiva hicieron que los escribas insertaran “ayunar” en los distintos
textos (ej. Mateo 17:21; Marcos 9:29; Hechos 10:30; I Corintios 7:5). Para mayor informacion sobre el tema
de estos dudosos pasajes consulte a Bruce Metzger en “Un Comentario Textual sobre el Griego del Nuevo
Testamento”, publicado por Sociedades Biblicas Unidas.

NASB, NKJV “Ellos vinieron”

NRSV “Vino la gente”

TEV, NJB “Vinieron algunas personas”

El v. 18 inicia diciendo que los discipulos de Juan y los fariseos ayunaban en algunas ocasiones. Otros
observaron lo anterior y llegaron a preguntarle a Jesus porqué sus discipulos no lo hacian en esta situacion.

2:19 Gramaticalmente la pregunta indica una respuesta negativa.

- “El novio” Dentro del concepto del “novio” hay muchas imagenes del Antiguo Testamento, donde YHWH es el
novio o marido de Israel. En este contexto, Jesus es el novio; y la Iglesia, la novia (Efesios 5:23-32). El v. 20, “el
novio se le quitara” se relaciona con el momento de la separacion.

Ahora, como intérpretes tenemos dos observaciones: primero, podemos considerarlo una metafora cultural
relacionada con el tiempo de alegria de la boda. jNadie ayuna durante una boda! Segundo, podemos verlo como
una parabola del periodo en que Jesus estuvo en la tierra y su crucifixion venidera. Marcos (el comentarista de
Pedro) debid conocer todas la implicaciones metaforicas de estas profundas expresiones (en el Judaismo, el novio
era una metafora, no para el Mesias; sino para el reino escatologico de Dios). (Es esta una prediccion de la muerte
de Jestis? El revelo claramente su mesianismo y deidad a través de sus palabras y obras (ej. exorcismos,
sanidades, perdén de pecados). Sin embargo, jel secreto mesidnico de Marcos da qué pensar! Pero el lenguaje
metafoérico y sus implicaciones en los vv. 21-22 me hacen pensar en todo el contexto, en su trasfondo vicario pero
también escatologico (ej. el novio muere, pero el Hijo regresa para quedarse). Entre la muerte y el regreso (ej. el
banquete mesianico), sus seguidores ayunaran apropiadamente en tiempo y forma.

2:20 “...se les quitara” En la Septuaginta puede ser una alusion a Isaias 53:8. Después de la crucifixion,
resurreccion y ascension, Pedro entendi6 totalmente la importancia de Isaias 53.
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- “...[ellos] ayunaran” Es un INDICATIVO FUTURO ACITVO (un enunciado de hecho), no un IMPERATIVO
(orden).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 2:21-22

*'Nadie remienda un vestido viejo con un retazo de tela nueva. De hacerlo asi, el remiendo fruncira el
vestido y la rotura se hara peor.”’Ni echa nadie vino nuevo en odres viejos. De hacerlo asi, el vino hara
reventar los odres y se arruinaran tanto el vino como los odres. Mas bien, el vino nuevo se echa en odres
nuevos.”

2:21 Presenta una tradicion convertida en proverbio.

2:22 “Los odres” Esto se refiere a los cueros de cabra que fueron curtidas de tal manera que sus pieles pudieran
servir como contenedores para liquidos. Estos nuevos odres tenian cualidades plasticas. Cuando tales pieles se
envejecian, el proceso de fermentacion y expansion del vino nuevo las hacia reventar. El Judaismo no estuvo
dispuesto a recibir la nueva perspectiva de Jesus y sus consecuencias; por tanto, estaba a punto de convertirse en
nulo y vacio. {El nuevo pacto (Jeremias 31:31-34; Ezequiel 36:22-28) ha llegado en Jesus! Nada puede continuar
siendo lo mismo.

Hay distintas variantes griegas relacionadas con este versiculo; algunas proceden de los paralelos en mateo
9:17; Lucas 5:37-38. La narracion sintética de los eventos en Marcos hizo que los escribas intentaran esclarecer el
lenguaje. Fijese en los titulos metaforicos para Jests en este contexto: (1) el médico, v. 17; (2) el novio, v. 19; (3)
odre nuevo, vv. 21-22; y (4) el Sefior del Sabado, v. 28.

- “...se arruinaran” Vea el Topico Especial “Apollumi” en el 3:6.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 2:23-28

BUn sabado, al cruzar Jests los sembrados, sus discipulos comenzaron a arrancar a su paso unas espigas
de trigo. ** “Mira”, le preguntaron los fariseos, “;por qué hacen ellos lo que esti prohibido hacer en
sabado?” *El les contesté: “;Nunca han leido lo que hizo David en aquella ocasion, cuando él y sus
compaiieros tuvieron hambre y pasaron necesidad? *Entro6 en la casa de Dios cuando Abiatar era el sumo
sacerdote, y comio los panes consagrados a Dios, que solo a los sacerdotes les es permitido comer. Y dio
también a sus compaiieros. >’ “El sabado se hizo para el hombre, y no el hombre para el sabado”, aiiadié. **
“Asi que el Hijo del hombre es Seiior incluso del sibado.”

2:23 “Un sabado, al cruzar Jesus los sembrados...” Se refiere al paso por los campos de granos ubicados
alrededor de las villas y pueblos. Estos “campos de granos” pueden referirse a cualquier tipo de cereal. (ej.
cebada, trigo).

2:24 “;Por qué hacen ellos lo que esta prohibido hacer en sabado?” Los fariseos consideraban las acciones de
los discipulos como: (1) cosechar; (2) aventar; y (3) preparar comida en dia Sébado, lo cual era ilegal segin sus
tradiciones orales basadas en Exodo 34:21. Los discipulos de Jesus no hicieron nada ilegal con sus acciones segin
las Leyes de la Espigas en el Antiguo Testamento (Deuteronomio 23:25). El problema era el dia (Génesis 2:1-3;
Exodo 20:8-11; 23:12; 31:15; Deuteronomio 5:12-15), je hicieron exactamente eso! Al parecer los escritores de
los Evangelios narraron las acciones de Jests en dia Sabado para denotar: (1) la controversia que causaron o (2)
que Jesus hacia eso todos los dia, sin que el sabado fuese la excepcidn.

2:25-28 Esta famosa afirmacion de Jesus (v. 27) es propia de Marcos. Expresa su autoridad para reinterpretar y
guiar la comprension tradicional del Antiguo Testamento (Mateo 5:17-48). En realidad esta es otra sefial de que
Jesus afirmaba ser el Mesias de Dios.

2:25 Gramaticalmente, la pregunta espera una respuesta negativa. Se refiere a la narracién de la vida de David

expuesta en | Samuel 21. Con frecuencia, Jesus utilizo el Antiguo Testamento para ilustrar sus ensefianzas (2:25-
26; 4:12; 10:6-8, 19; 12:26, 29-30, 36).
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2:26 “La casa de Dios” Se refiere al taberndculo portatil ubicado en Nod.

- “Abiatar” Hay un problema historico al comparar el nombre de Abiatar o Abimelec en I Samuel 21:1ff con II
Samuel 8:17 y I Cronicas 18:16, ya que: (1) tanto el padre como el hijo son denominados Sumos Sacerdotes y (2)
Jesus utiliza la preposicion epi junto a un genitivo con el sentido de “en los dias de”, lo cual significa “en su
contexto” (Hechos 11:28; Hebreos 1:2). Sabemos tras este evento, el Rey Satl maté a Abimelec, y que Abiatar
huy6 hacia donde David (I Samuel 22.11-23), llegando a ser uno de los dos Sumos Sacerdotes reconocidos (ej.
Abiatar y Zadock).

Hay un ejemplo de un problema similar que no puede explicarse asi no mas. No se trata de una variacion en
un manuscrito griego; y de ser asi se atribuiria a un error temprano en las primeras escuelas, antes de que los
copistas redactaron a mano el manuscrito del papiro (lo cual es una especulacion). Incomoda a los maestros de
Biblia que Jests haya malinterpretado una parte de la historia veterotestamentaria, en particular en este contexto.
Jesus reprendi6 a los fariseos por no leer las Escrituras. Hay libros que abordan la interpretacion de estos dificiles
textos desde una dptica conservadora.

1. “Las Palabras Dificiles en la Biblia”, de Walter C. Kaiser, Jr.; Peter H. Davis, F.F. Bruce y Manfred T.

Branch.
2. “La Enciclopedia de las Dificultades Biblicas”, por Gleason L. Archer.
3. “Respuestas a Preguntas”, de F.F. Bruce.

- “...los panes consagrados” jEl pan pesaba aproximadamente seis libras cada uno! Habia doce panes que
semanalmente eran repuestos, y que simbolizaban la provision de YHWH para las doce tribus de Israel. Solo
podian ser comidos por los sacerdotes (Exodo 25:23-28; Levitico 24:5-9). En este caso, Dios hizo una excepcion a
la ley. jJests reclamaba tener la misma autoridad del Sumo Sacerdote y el mismo derecho del que pronto seria
rey, David!

2:27 Las regulaciones del Sébado llegaron a ser una prioridad, e incluso se establecieron como cuestiones
religiosas, obviando el amor hacia los seres humanos, hechos a la imagen y semejanza de Dios. La prioridad de
las leyes sustituy6 a lo prioritario de las relaciones; el mérito suplant6 al amor. Las tradiciones religiosas (ej. Ley
oral) reemplazaron a la intencion de Dios (Isaias 29:13; Colosenses 2:16-23). ;Como agradar a Dios? Una buena
analogia veterotestamentaria seria considerar que Dios establecio el sacrificio para que la humanidad pecadora y
necesitada pudiera acceder a El, restaurandose el compaiierismo quebrantado; pero se transformé en un ritual, un
mero procedimiento litargico. jIgual sucedié con el Sdbado! La Humanidad llegd a ser siervo y no objeto (ej. el
razonamiento legal).

Las tres afirmaciones de los vv. 27-28, tienen un sentido paralelo (ej. todas son utilizadas para la humanidad
en sentido general). El término “hijo del hombre del v. 28 es un modismo semitico para “ser humano” (Salmos
8:4; Ezequiel 2:1). Lleg6 a ser la autodesignacion personal de Jesus. {Jesus, el hombre, revela la dignidad y
suprema prioridad de la Humanidad! La necesidad humana precede a la tradicion religiosa. Dios esta para
nosotros, tanto en lo personal como en lo colectivo.

2:28 “El Hijo del Hombre” Vea la nota en el 2:10.

PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ti eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningun comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

1. Enumere las metaforas que Jesus utiliza para describirse a si mismo en los vv. 17, 19, 21-22, 28.
2. (Por qué los lideres religiosos eran hostiles a las ensefianzas de Jesus?
3. (Por qué Jesus llamo a ser sus discipulos a algunos que eran odiados y discriminados, como Levi?
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(Como se relacionan las ensefianzas de Jesus con la tradicion oral judia?

(Por qué el ayuno no es una practica regular en nuestra relacion con Dios?

(Cual es el mensaje central de Jesus en la parabola (vv. 19-22)?

(Era Jesus indiferente a las Leyes ceremoniales o era otra posibilidad para su actuaciéon en los vv. 23-28?
(,Qué opina del error histérico en el v. 26?

(Qué nos ensefa el v. 27 para el momento actual?
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MARCOS 3

Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

UBS*

NKJV

NRSV

TEV

NJB

El Hombre con la
mano paralitica

3:1-4a

3:4b-6

La multitud en el lago
3:7-11

3:12

Jesus escoge a los
doce Apdstoles

3:13-15
3:16-19

Jesus y Belzebu
3:20-21

3:22

3:23-26

3:27

3:28-30

La Madre y los
Hermanos de Jesus

3:31-32

3:33-35

El Hombre con la
mano paralitica

3:1-4a

3:4b-6

La multitud en el lago
3:7-11

3:12

Jesus escoge a los
doce Apdstoles

3:13-15
3:16-19

Jests y Belzebu
3:20-21

3:22

3:23-26

3:27

3:28-30

La Madre y los
Hermanos de Jesus

3:31-32

3:33-35

El Hombre con la
mano paralitica

3:1-4a

3:4b-6

La multitud en el lago
3:7-11

3:12

Jesus escoge a los
doce Apdstoles

3:13-15
3:16-19

Jests y Belzebu
3:20-21

3:22

3:23-26

3:27

3:28-30

La Madre y los
Hermanos de Jesus

3:31-32

3:33-35

El Hombre con la
mano paralitica

3:1-4a

3:4b-6

La multitud en el lago
3:7-11

3:12

Jesus escoge a los
doce Apdstoles

3:13-15
3:16-19

Jests y Belzebu
3:20-21

3:22

3:23-26

3:27

3:28-30

La Madre y los
Hermanos de Jesus

3:31-32

3:33-35

El Hombre con la
mano paralitica

3:1-4a

3:4b-6

La multitud en el lago
3:7-11

3:12

Jesus escoge a los
doce Apdstoles

3:13-15
3:16-19

Jests y Belzebu
3:20-21

3:22

3:23-26

3:27

3:28-30

La Madre y los
Hermanos de Jesus

3:31-32

3:33-35

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que ti eres el responsable para tu propia interpretacion de
la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades
en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningiin comentario.

Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencion
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1.  Primer parrafo

2. Segundo parrafo

3. Tercer parrafo, etc.
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ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:1-6

"En otra ocasion entr6 en la sinagoga, y habia alli un hombre que tenia la mano paralizada.’Algunos que
buscaban un motivo para acusar a Jesus no le quitaban la vista de encima para ver si sanaba al enfermo en
sabado.’Entonces Jesiis le dijo al hombre de la mano paralizada: “Ponte de pie frente a todos”. ‘Luego dijo
a los otros: “;Qué esta permitido en sabado: hacer el bien o hacer el mal, salvar una vida o matar?” Pero
ellos permanecieron callados.’Jestis se les quedé mirando, enojado y entristecido por la dureza de su
corazén, y le dijo al hombre: “Extiende la mano”. La extendié, y la mano le quedé restablecida.°Tan pronto
como salieron los fariseos, comenzaron a tramar con los herodianos como matar a Jesus.

3:1 “...en la sinagoga” Este evento es paralelo en Mateo 12:9-14; Lucas 6:6-11. La sinagoga se desarrollo
durante el exilio babilonico; era sobre todo un centro educativo, de oracidon, adoracion y compafierismo. Fue la
expresion local del Judaismo, asi como el templo fue el centro de la nacion.

Jesus asistia regularmente a la sinagoga; aprendié los escritos y tradiciones en la escuela de la sinagoga de
Nazaret, y particip6é plenamente del rito de adoracion judia del siglo I d.C.

También resulta interesante que Jesus aparentemente realizo actos provocadores en la sinagoga en Sabado; ya
que intencionadamente violentd las tradiciones (ej., el Talmud) de los ancianos para entablar una
confrontacion/discusion teoldgica con los lideres religiosos (locales y nacionales, tanto fariseos como saduceos).
La mejor y mas amplia discusion de su teologia y su separacion de las normas tradicionales se encuentra en el
Sermoén de la Montafia (Marcos 5-7; en particular 5:17-18).

“...]a mano paralizada” Es un PARTICIPIO PERFECTO PASIVO. Lucas 6:6 dice que era la mano derecha, lo
cual afectaba su habilidad para trabajar.

3:2 “...no le quitaban la vista de encima” Es un tiempo IMPERFECTO. Se refiere a la constante observaciéon
de los lideres religiosos.

- “Si” Es una ORACION CONDICIONAL DE PRIMERA CLASE que asume como cierto lo dicho.
iEfectivamente, Jesus sand ante sus propios ojos en la sinagoga en dia Sabado!

- “...buscaban un motivo para acusar a Jesus” Esto es hina; es decir, proposito o causa. No le interesaba el
paralitico, querian agarrar a Jesus en alguna falta técnica para desacreditarle y rechazarle. Jestis actia por
compasion hacia el hombre, para continuar ensefiandoles a sus discipulos y confrontar a los lideres religiosos que,
orientados por la Ley y ligados a la tradicidn, se sienten autojustificados.

3:3

NASB “Levantate y camina”

NJKV “Da un paso hacia delante”
NRSV “Ven hacia aca”

TEV “Ven hacia delante”

NJB “Levantate y pon el pie en medio”

Literalmente significa “levantate de en medio de todos”. Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO. Su
intencion era que todos le vieran.

3:4 Los rabinos tenian la tradicion oral bien desarrollada (Talmud) a partir de la cual interpretaban la Ley mosaica
(2:24). Hacian interpretaciones muy rigidas de lo que en dia Sabado era legal o no. Por una emergencia, ulUno
podia atender a una persona herida, pero no mejorar su condicion. La pregunta de Jesus revela el problema de la
prioridad dentro de la tradicion; por un lado eran muy cuidadosos pero pasaban por encima de las necesidades
humanas. jEsta es la realidad del legalismo!

- “...salvar” Es el término griego sozo utilizado con dos acepciones distintas en el Nuevo Testamento: (1) como
liberacién de padecimientos fisicos, segun el uso veterotestamentario, y (2) para la salvacion espiritual. Por lo
general, en los Evangelios se adopta el primer significado (3:4; 8:35a; 15:30-31; y el segundo en el 5:23, 28, 34;
6:56; 10:52), pero en el 8:35b; 10:26; 13:13 puede referirse al segundo significado. Ambos aparecen en Santiago
(“sanar” en el 5:15, 20; y “salvacion” en el 1:21; 2:14; 4:12).
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“...vida” Es la palabra griega psuché. Resulta dificil de definir, ya que puede tratarse de:

1. Lavida fisica terrenal (3:4; 8:35; 10:45)

2. Los sentimientos y la autoconciencia (12:30; 14:34).

3. La conciencia espiritual y eterna (8:36-37).

Su dificultad radica en que proviene del lenguaje filosofico griego, segin el cual los humanos tenemos alma;
en contraposicion al concepto hebreo de que los seres humanos somos alma (Génesis 2:7).

3:5 “...se les quedé mirando” El Evangelio de Marcos narra con mayor transparencia los sentimientos de Jesus
(1:40-43; 3:1-5; 10:13-16, 17-22; 14:33-34; 15:34). jLa autojustificacion de los lideres religiosos mediante su
silencio ensordecedor y superioridad moral enojo6 a Jests! La situacion sera clarificada en los vv. 2:27-28.

- “...entristecido por la dureza de su corazén” La preposicion sun intensifica el significado de la palabra
“entristecido” (lupé). En el Nuevo Testamento so6lo aparece aqui. Jesus se identifica con los problemas y la
necesidad de este hombre al contradecir la intransigencia de los lideres religiosos, quienes no estaban dispuestos a
reconocer la verdad dado su apego a las tradiciones (Isaias 29: 13; Colosenses 2:16-23) ;Cuéntas veces sucede
esto?

El término “dureza” significa “calcinado” (Romanos 11:25; Efesios 4:18). Vea el Topico Especial “Corazon”,
en el 2:6.

- “...restablecida” La palabra (ej., restaurar a su estado original) implica que la mano seca fue producto de un
accidente, no un defecto de nacimiento. El evangelio apocrifo de los Hebreos narra que segun la tradicidon se
trataba un albafiil que llegd donde Jests para solicitarle que le restaurase la mano, y asi regresar al trabajo.

3:6 “Tan pronto como...” Vea lanota en el 1:10.

- “...salieron los fariseos” Lucas 6:11 indica “enojados”. Literalmente significa “fuera de si” (Il Timoteo 3:9).
Vea la nota sobre los “Fariseos” en el 2:16.

- “...comenzaron a tramar” Es un INDICATIVO IMPERFECTO ACTIVO que indica el inicio de una accion
en el pasado. En el v. 11, los tres IMPERFECTO demuestran la repeticion de la accion en pasado; ambas formas
constituyen las principales funciones lingiiisticas del IMPERFECTO.

- “...con los herodianos” Por lo general eran muy conservadores; y los fariseos, nacionalistas, que no se
relacionaban para nada con la orientacion politica de los primeros, quienes apoyaban a Herodes y la ocupacion
romana.

TOPICO ESPECIAL: LOS HERODIANOS

El término se deriva de su asociacion con la forma de gobierno de Herodes. Los Herodes eran una familia
gobernante indumea (de Edom), cuyo linaje inicié con Herodes el Grande. Tras su muerte, el reino se dividio
entre varios de sus hijos. Todos los herodianos apoyaron al gobernador romano. Sus seguidores querian
mantener el status quo politico. Ellos prefirieron el reinado de los Herodes para encabezar el gobierno
romano. Este grupo era politicamente astuto; y oficialmente no se identificaban con la teologia de los fariseos
o los saduceos.

I.  LaFamilia de los Herodes
Herodes el Grande
A. Rey de Judea (37-4 a.C. Esto se relaciona con Herodes el Grande (37-4 a.C.), un idumeo (de Edom),
quien mediante la actividad politica logré ser nombrado por el Imperio Romano —con el apoyo de
Marco Antonio- jefe de gran parte de Palestina (Canaan) en el 40 a.C.
B. Aparece en Mateo 2:1-19; Lucas 1:5
C. Sus hijos
1. Herodes Filipo (hijo de Mariana de Simon)
a. Esposo de Herodias (4 a.C. - 34 d.C.)
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b. Expuesto en Mateo 14:3; Marcos 6:17
2. Herodes Filipo (hijo de Cleopatra)
a. Tetrarca del norte y oeste del Mar de Galilea (4 a.C. -34 d.C.)
b. Aparece en Lucas 3:1
3. Herodes Antipas
a. Tetrarca de Galilea y Perea (4 a.C. -39 d.C.)
b. Indicado en Mateo 14:1-12; Marcos 6:14, 29; Lucas 3:19; 9:7-9; 13:31; 23:6-12, 15; Hechos
4:27; 13:1)
4. Arquileao, Herodes el Etrarca
a. Gobernador de Judea, Samaria e Indumea (4 a.C. — 6.d.C)
b. Aparece en Mateo 2:22
5. Aristobolo (hijo de Mariana)
a. Presentado como padre de Herodes Agripa I, quien fue
(1) Rey de Judea (37 — 44 d.C.)
(2) Presentado en Hechos 12:1-24; 23:35
(a) Su hijo fue Herode Agripa II
- Tetrarca del territorio norte (50 -70 d.C.)
(b) Su hija Berenice
- Primera consorte de su hermano
- Hechos 25: 13-26:32
(c) Su hija fue Drusila
- esposa de Félix
- Hechos 24:24

II. Referencias biblicas sobre Herodes

A. Herodes el Tetrarca, quien fuera mencionado en Mateo 14:1ff; Lucas 3:1; 9:7; 13:31; 23:7, era hijo de
Herodes el Grande. Con la muerte de éste, su reino fue dividido entre sus varios hijos. El término
“Tetrarca” significa “lider de la cuarta parte. Este Herodes fue conocido como Herodes Antipas, la
abreviatura de Antiper. El controlaba Galilea y Perea, por lo cual las localidades donde se desarroll6 la
mayor parte del ministerio de Jesus estuvieron controladas por los gobernantes de Idumea.

. Heodias era la hija del hermano de Herodes Antipas, Anristobolo. Anteriormente estuvo casada con
Filipo, medio hermano de Herodes Antipas. Este no era Filipo el Tetrarca, quien controld el norte de
Galilea, sino su otro hermano Filipo, que vivia en Roma; Herodias s6lo tuvo una hija con él. En la visita
de Herodes Antipas a Roma la conoci6 y ella le sedujo, ya que queria ascender en politica. Por tanto,
para que pudieran casarse, Herodes Antipas se divorcio de su esposa, una princesa nabatea, y Herodias
se divorcio de Filipo. Ella también fue hermana de Herodes Agripas I (Hechos 12).

. Por el libro de Flavio Josefo, “Las Antigliedades Judias” (3:5:4), sabemos el nombre de la hija de
Herodias: Salomé. Ella debid haber tenido entre doce y diecinueve afios para entonces. Obviamente era
controlada y manipulada por su madre. Mas tarde se cas6 con Felipe el Tetrarca, pero pronto enviudo.

. Aproximadamente diez afios después de la decapitacion de Juan el Bautista, Herodes Antipas llegd a
Roma, instigado por su esposa Herodias, para buscar el titulo de rey, porque Agripa I —su hermano-, ya
lo habia recibido. Pero este ultimo escribio a Roma y acusé a Agripa de colaborar con los partianos
(que vivian en el fértil valle mesopotamico), enemigos odiados de Roma. Al parecer, el Emperador dio
crédito a las palabras de Agripa I, y Herodes Antipas, junto a su esposa Herodias, fueron exiliados a
Espana.

. Se nos hace facil recordar a estos diferentes Herodes segtin son presentados en el Nuevo Testamento, si
sabemos que Herodes el Grande mato a los nifios en Belén; Herodes Antipas asesiné a Juan el Bautista;
Herodes Agripa I hizo lo mismo con el apostol Santiago; y Herodes Agripa I oy la defensa de Pablo,
presentada en el libro de los Hechos.

- “...como matar a Jesus” Estos lideres se sintieron ofendidos por la sanidad en Sabado, jpero no vieron nada
malo en un asesinato premeditado! Probablemente basaron su decision en Exodo 31:13-17, una forma extrafia de
racionar el nombre de Dios. Esta es una metafora de la muerte de Jests a manos del liderazgo judio.
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TOPICO ESPECIAL: DESTRUCCION (APOLLUMI)

Este término tiene un campo semantico muy amplio que ha causado mucha confusion para entender el
concepto teoldgico de juicio o aniquilacion. Su significado literal viene de aplo, mas; ollumi, arruinar,
destruir.

Hay problemas con el uso figurado del término, lo que se puede ver claramente en el Léxico Griego-
Inglés del Nuevo Testamento, y referido a los Dominios Semanticos de Lauw y Nidia, (vol. 2, p. 30). Alli se
enumeran diferentes significados para este término.

destruir (Mateo 10:28; Lucas 5:37; Juan 10:10; 17:12; Hechos 5:37; Romanos 9:22, vol. 1, p.232)
no se obtuvo (Mateo 10:42, vol. 1, p.566)

perder (Lucas 15:8, vol. 1, p.566)

no saber el lugar (Lucas 15:4, vol. 1, p.330)

morir (Mateo. 10:39, vol. 1, p.266)

Gerhard Kittel, en el Diccionario Teologico del Nuevo Testamento, vol. 1, p. 394, trata de delinear los
diferentes usos enumerando ciertos significados Gerhard Kittel, en el Diccionario Teologico del Nuevo
Testamento, vol. 1, p. 394, trata de delinear los diferentes usos enumerando ciertos significados:

1. destruir o matar (Mateo 2:13; 27:20; Marcos 3:6; 9:22; Lucas 6:9; I Corintios 1:19).

2. perder o sufrir pérdida (Marcos 9:41; Lucas 15:4,8).

3. perecer (Mateo 26:52; Marcos 4:38; Lucas 11:51; 13:3, 5,33; 15:17; Juan 6:12,27; I Corintios 10:9-

10).

4. estar perdido (Mateo 5:29-30; Marcos 2:22; Lucas15:4,6, 24,32; 21:18; Hechos 27:34).

Entonces, dice Kittel:

“...en general podemos decir que la No. 2 y la 4 subrayan afirmaciones relacionadas con este mundo, tal

como aparecen en los Sindpticos; mientras la No.l y la 3 subrayan aquellas relacionadas con el otro

mundo; asi mismo en Pablo y Juan” (p. 394)”

Aqui esta la confusion. El término tiene un uso semantico tan amplio, que diferentes autores del Nuevo
Testamento lo usan de diversas formas. Me gusta Robert B. Girdlestone, en Sindnimos del Antiguo
Testamento, pp. 275-277. El autor relaciona el término con los seres humanos que moralmente destruidos y
esperando ser separados de Dios; frente a quienes conocen a Cristo y tiene vida eterna en ¢l. Estos tltimos son
“salvos”, mientras que los primeros, seran destruidos; aqui estd la confusién. El término tiene un uso
semantico tan amplio, que diferentes autores del Nuevo Testamento lo usan de diversas formas. Me gusta
Robert B. Girdlestone, en Sindnimos del Antiguo Testamento, pp. 275-277. El autor relaciona el término con
los seres humanos que moralmente destruidos y esperando ser separados de Dios; frente a quienes conocen a
Cristo y tiene vida eterna en ¢él. Estos ultimos son “salvos”, mientras que los primeros, seran destruidos.
Personalmente no creo que el término denote aniquilacion. En Mateo 25:46, la palabra “eterno” se usaba tanto
para castigo eterno como para vida eterna. jDespreciar uno de ellos es despreciar ambos!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:7-12

"Jesiis se retiré al lago con sus discipulos, y mucha gente de Galilea lo siguié.*Cuando se enteraron de todo
lo que hacia, acudieron también a él muchos de Judea y Jerusalén, de Idumea, del otro lado del Jordan y de
las regiones de Tiro y Sidén.”Entonces, para evitar que la gente lo atropellara, encargé a sus discipulos que
le tuvieran preparada una pequeiia barca;'’pues como habia sanado a muchos, todos los que sufrian
dolencias se abalanzaban sobre él para tocarlo."' Ademas, los espiritus malignos, al verlo, se postraban ante
él, gritando: “Tii eres el Hijo de Dios!” "*Pero él les ordené terminantemente que no dijeran quién era él.

3:7-8 La creciente popularidad de Jests fue otra razon para la oposicion de los lideres religiosos (Mateo 12:15-16;
Lucas 6:17-19).

3:8 “Idumea” Se refiere a los territorios del antiguo Edom, hogar de Herodes.
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- “...del otro lado del Jordan” Es el area conocida como Perea, en la region de Transjordania. Era una de las tres
regiones identificadas bajo la autoridad de la Ley mosaica (¢j., Juda Galilea y las tierras del otro lado del Jordan
[ej. Perea, cf. Baba Bathra 3:2]. Oficialmente se reconocia como el territorio entre los rios Jacob y Aarén —
denominados Ammon y Moab en el Antiguo Testamento -)

- “...de las regiones de Tiro y Sidon” Se refiere al antiguo reino de los fenicios.
- “...muchos” Aparentemente era una mezcla de judios y gentiles
3:9 “Una barca" Describe un barco pequefio de remos.

- “...]e tuvieran preparada” La barca siempre estaba disponible para que la multitud no les empujara al mar
(1:45).

3:10 “...se abalanzaban sobre €1” Literalmente significa “caer sobre”. Todos los enfermos querian tocarle (5:25-
34). Esta multitud se parecia a quienes esperan en la Sala de Emergencia de un hospital citadino.

3:11 En el versiculo aparece una seric de tres verbos IMPERFECTOS que demuestran la permanente
confrontacion de Jesus con el demonio. Vea el Topico Especial “Exorcismo”, 1:25.

- “El Hijo de Dios” Estos demonios no testificaban a favor de Jesus, sino que acentuaron las erroneas
expectativas de la multitud. En el 3:22, provocoé la acusacién de que su poder provenia de Satanas (Mateo 9:34;
10:25; 11:8). Los lideres judios no podian retar el poder de Jesus, por eso le impugnaron la fuente de su autoridad.

TOPICO ESPECIAL: EL HIJO DE DIOS

Es uno de los titulos principales del Nuevo Testamento para Jesus. De hecho, tiene connotacion divina. Se
refiere a Jesus como “el Hijo” o “Mi Hijo”, y él se dirige a Dios como “Padre”. En los escritos
neotestamentarios aparece mas de 124 veces. Y aun la auto-denominacién de Jesus como “el Hijo del Es uno
de los titulos principales del Nuevo Testamento para Jests. De hecho, tiene connotacion divina. Se refiere a
Jestis como “el Hijo” o “Mi Hijo”, y ¢l se dirige a Dios como “Padre”. En los escritos neotestamentarios
aparece mas de 124 veces. Y aun la auto-denominacion de Jests como “el Hijo del Hombre” tiene relacion
con la divinidad en Daniel 7:13-14.

En el Antiguo Testamento la designacion de “hijo” podia referirse a tres grupos especificos:

Los angeles (generalmente en PLURAL, Génesis 6:2; Job 1:6; 2:1).

El rey de Israel (2 Samuel 7:14; Salmo 2:7; 89:26-27).

La nacidn de Israel en su totalidad (Exodo 4:22-23; Deute3ronomio 14:1; Oseas 11:1; Malaquias
2:10).

Los jueces de Israel (Salmo 82:6).

La segunda acepciodn esté ligada a Jesus. De esta forma, “el hijo de David” y “el hijo de Dios” o ambos se
relacionan con 2 Samuel 7; Salmo 2 y Salmo 89. En los textos veterotestamentarios “el hijo de Dios” nunca se
refiere especificamente al Mesias, excepto cuando se relaciona con el rey escatolégico como uno de los
“oficios ungidos- de Israel. Sin embargo, en los Rollos del Mar Muerto, es muy comun el titulo con
implicaciones mesianicas (Vea referencias especificas en Diccionario de Jesus y los Evangelios. p.770.
También “Hijo de Dios” es un titulo mesianico en dos obras judias interbiblicas -2 Esdras 7:28; 13:32, 37, 52;
14:9 y I Enoc 105:2-).

Con referencia Jesus, el trasfondo neotestamentario se establece en las siguientes categorias:

1. Su preexistencia (Juan 1:1-18)

Su nacimiento especial (virginal). Nacimiento (Mateo 1:23; Lucas 1:31-35)

Su bautismo (Mateo 3:17; Marcos 1:11; Lucas 3:2). La voz de Dios venida del cielo une al Rey
espléndido del Salmo 2 con el Siervo Sufriente de Isaias 53).

Su tentacion satanica (Mateo 4:1-11; Marcos 11: 12-13; Lucas 4:1-13. Fue tentado por la duda; ya
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que de hecho es el Hijo o al menos de cumplir con su propdsito por distintos medios que no fuesen la
cruz).

Su afirmacion por confesores inaceptables:
a. Los demonios (Marcos 1:23-25; Lucas 4:31-37; Marcos 3:11-12)
b. Los incrédulos (Mateo 27:43; Marcos 15:61; Juan 19:7)
Su afirmacion por medio de los discipulos
a. Mateo 14:33; 16:16
b. Juan 1:34, 49; 6:69; 11:27
Su autoafirmacion
a. Mateo 11:25-27
b. Juan 10:34
Su uso de las metaforas familiares de Dios como Padre
a. Suuso de “abba” para referirse a Dios
(1) Marcos 14:36
(2) Romanos 8:15
(3) Galatas 4:6
b. El uso repetido de Padre (Pater) para descubrir su relacion con la deidad.

En resumen. El titulo “Hijo de Dios” tiene un gran significado teoldgico para aquellos que conocieron el
Antiguo Testamento, sus promesas y categorias; pero los escritores del Nuevo Testamento se inquietaron en
cuanto su uso entre los gentiles por el trasfondo pagano de los “dioses” mitologicos quienes tomaban mujeres,
y el resultado eran unos descendientes llamados “tritones” o “gigantes”.

3:12 Es el constante énfasis del “secreto mesianico” en Marcos. En este Evangelio, Jestis por medio de sus hechos
y palabras se revela plena y tempranamente como el Mesias; pero el malentendido surge con: (1) el liderazgo
judio (ej., el Mesias como un héroe nacional que restaura a Israel su prominencia mundial) y, (2) la multitud (ej.,
el Mesias como hacedor de milagros). Jesus exhorta a diversas personas a que no proclamen este conocimiento de
¢l. El Evangelio se revela completamente s6lo después de su vida, muerte, resurreccion y ascension.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:13-19

BSubié Jestis a una montaia y llamé a los que quiso, los cuales se reunieron con él.'*Designé a doce, a
quienes nombro apéstoles, para que lo acompaiiaran y para enviarlos a predicar'y ejercer autoridad para
expulsar demonios.'’Estos son los doce que él nombré: Simén (a quien llamé Pedro);'” Jacobo y su
hermano Juan, hijos de Zebedeo (a quienes llamé Boanerges, que significa: Hijos del trueno);'®*Andrés,
Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomas, Jacobo, hijo de Alfeo; Tadeo, Simo6n el Zelote" y Judas Iscariote, el que
lo traiciono.

3:13 “Subié Jestis a una montaia...” Esto se puede entender de dos maneras: (1) Jesus sali6 de los alrededores
del Mar de Galilea y se dirigi6 al area montafioso o (2) es el preludio para el Sermén del Monte (Mateo 5-7), que
Marcos no presenta.

3:14 “Designé a doce...” Es el paralelo del Sermon del Llano, en Lucas 6:12-16. Marcos no se refiere al Sermon
del Monte, en Mateo (ej. Mateo 5-7).

TOPICO ESPECIAL: EL NUMERO DOCE

El doce siempre ha simbolizado la organizacion:
A. Fuera de la Biblia

1. Doce signos del zodiaco
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2. Doce meses del afio
B. En el Antiguo Testamento
1. Los hijos de Jacob (las tribus judias)
2. Reflejado en:
a. Los doce pilares del altar, en Exodo 24:4
Las doce joyas d adura del Sumo Sacerdote —una por cada tribu-, en Exodo 28.21.
Los doce pedazos de pan e la arm

en el lugar santo del Tabernaculo, en Levitico 24; los doce espias enviados a conocer la
Tierra Prometida, en Ntimeros 17:2.

e. Las doce varas —estandar tribal- en la rebelion de Coré, en Numeros 17:2
f. Las doce piedras de Josué, en Josué 4:3, 9, 20.
g. Los doce distritos administrativos durante el gobierno de Salomon, en I Reyes 4:7.
h. Las doce piedras del altar de Elias a YHWH, en I Reyes 18:31.
C. En el Nuevo Testamento
Los doce apostoles escogidos
Los doce trozos de pan —uno por cada apostol-, en Mateo 14:20.

Los doce tronos en donde se sentaran los discipulos (refiriéndose a las doce tribus de Israel), en
Mateo 9:28.

Las doce legiones de angeles para rescatar a Jesus, en Mateo 26:53.
El simbolismo del Apocalipsis
a. Los veinticuatro ancianos sobre los veinticuatro tronos, en 4:4.
Los 144 mil (12 mil por 12 mil), en 7:4; 14:13.
Las doce estrellas en la corona de la mujer, en 12:1.

b
c
d. Los doce puertos y los doce angeles reflejando a las doce tribus, en 21:12.
e

Las doce piedras del fundamento de la Nueva Jerusalén, y en ellas los nombres de los doce
apostoles, en 21:14.Los doce mil estadios en 21:16 (el tamafio de la nueva ciudad, la Nueva
Jerusalén). La pared mide 144 mil codos, en 21:17.

Doce mil estadios en el 21:16 (el tamafo de la nueva ciudad, la Nueva Jerusalén)
La pared tiene 144 codos, en 21:7.
Las doce puertas de perlas, en 21:21.

Los arboles en la Nueva Jerusalén que proporcionan doce clases de frutas (una por cada mes
del afio), en 22:2.

3:14 Es otra frase afiadida al versiculo en los antiguos manuscritos griegos unciales X, B; pero con un pequefio
cambio en el C. La frase afadida es “a quienes nombré apostoles” (vea la nota al pie de pagina en el NRSV).
Muchas criticas textuales asumen que dicho agregado es una asimilacion de Lucas 6:13.

- “...para que lo acompaiiaran” Jesus estuvo intimamente involucrado en el entrenamiento de los doce. Robert
Coleman ha escrito dos libros de ayudar en torno a los métodos de Jesus, “El Plan Maestro del Evangelismo” y
“El Plan Maestro del Discipulado”; ambos abordan el tema del crecimiento de la Iglesia primitiva usando el
método de Jests.

- “...para enviarlos a predicar” Jesus vino para predicar las buenas nuevas del reino. El entrend a sus discipulos

para hacer lo mismo: (1) los doce (6:7-13; Mateo 10:1, 9-14; Lucas 9:1-6) y, (2) posteriormente los setenta
discipulos (Lucas 10:1-20).
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3:15 “Demonios” Esto se refiere posiblemente a los angeles caidos, quienes favorecian activamente a Satanas;
sin embargo, la Biblia guarda silencio en cuanto al origen de lo demoniaco. La autoridad de Jests sobre ellos
establece su poder y mision mesidnica. Vea el Topico Especial en el 1:24.

3:16 “Estos son los doce que él nombré...” En el Nuevo Testamento se menciona cuatro veces a los doce
aposteles (Mateo 10:2-4; Marcos 3:6-19; Lucas 6:14-16; Hechos 1:13 [idéntico a Mateo 10:2-4]). En la lista
aparecen cuatro grupos de tres personas cada uno. El orden cambia frecuentemente a lo interno de los grupos
(pero Pedro es siempre el primero, y Judas Iscariote, el ultimo). Es posible que este agrupamiento refleje una
estructura de rotacion que permitia a estos hombres regresar a casa de vez en cuando para cumplir sus
responsabilidades familiares. Es impactante lo poco que sabemos sobre los primeros apodstoles. La tradicion de la
Iglesia primitiva es la Uinica fuente de la que disponemos.

TOPICO ESPECIAL: LISTA DE LOS NOMBRES DE LOS APOSTOLES

Mateo 10:2-4 Marcos 3:16-19 Lucas 6:14-16 Hechos 1:12-18
Primer grupo Simén(Pedro) Simoén (Pedro) Simoén (Pedro) Pedro
Andrés (hermano de Santiago (hijo de Andrés (hijo de Pedro)  Juan
Pedro) Zebedeo) Santiago Santiago
Santiago (hijo de Juan (hijo de Santiago) Juan Andrés
Zebedeo) Andrés
Juan (hermano de
Santiago)
Segundo Felipe Felipe Felipe Felipe
grupo Bartolomé Bartolomé Bartolomé Tomas
Tomas Mateo Mateo Bartolomé
Mateo (cobrador de Tomas Tomas Mateo
impuestos)
Tercer grupo Santiago (hijo de Alfeo) Santiago (hijo de Alfeo) Santiago (hijo de Alfeo) Santiago (hijo de
Tadeo Tadeo Simon (el zelote) Alfeo)
Simén (el cananeo) Simon (el cananeo) Judas (hijo de Santiago) Simon (el zelote)
Judas (Iscariote) Judas (Iscariote) Judas (Iscariote) Judas (hijo de
Santiago)

- “Simoén (a quien llamé Pedro)...” En su mayoria, casi todos los judios galileos tenian un nombre judio (ej.,
Simén o Symeon, que significa “oidor”), y otro griego (que nunca aparece). Jesus le puso como sobrenombre
“piedra”; Petros, en griego, y en arameo Cefas (Juan 1:42; Mateo 16:16). Pedro es el testigo ocular, la fuente
apostolica que sostiene el Evangelio de Marcos. Vea la Introduccion para las notas completas.

3:17 “Boanerges (...) Hijos del trueno* Marcos traduce el nombre arameo para sus lectores (posiblemente
romanos). Estos hermanos -Santiago y Juan-, vivieron de acuerdo con sus sobrenombres (Lucas 9:54).

3:18 “Andrés” El término griego significa “hombria”. De Juan 1:29-42 sabemos que Andrés fue discipulo de
Juan el Bautista, y present6 a su hermano, Pedro, a Jesus.

- “Felipe” el término griego significa “amante de los caballos™; su llamamiento aparece en Juan 1:43-51.

- “Bartolomé” La palabra significa “Hijo de Ptolomeo”. Pudiera ser el Natanael del Evangelio de Juan (Juan
1:45-49); 21:20).

- “Mateo” El término hebreo significa “regalo de YHWH?”, y se refiere a Levi (2:13-17).

- “Tomas” La palabra hebrea significa “gemelo” o Didimo (Juan 11:16; 20:21; 21:2).

“Santiago” Es la traduccion del hebreo “Jacobo”. Hay dos hombres con éste nombre en la lista de los doce; uno
es el hermano de Juan (v. 17) que forma parte del circulo intimo (¢j., Pedro, Santiago y Juan). A éste se le conoce

como Santiago el Menor.

- “Tadeo” También conocido como “Lebeo” (Mateo 10:3) o “Judas” (Juan 14:22); ambos nombres significan
“hijo amado”.
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NASB, NJB “Simon el Zelote”

NJKV “Simon el Cananita”
NRSV “Simon el Cananeo”
TEV “Simon el patriota”

El texto griego de Marcos tiene “cananeo’ (también Mateo 10:4). Marcos, cuyo Evangelio fue escrito para los
romanos, tal vez no quiso utilizar el término politico de “zelote”, que se referia al movimiento guerrillero judio y
antirromano; Lucas si lo identifica con éste apelativo (Lucas 6:15; Hechos 1:13). El término cananeo puede tener
varias derivaciones:

1. Del area galilea conocida como Cana.

2. Del uso veterotestamentario para cananita, como mercader.

3. De una designacién general como gentilicio de Canaan (también llamada Palestina)

Si el nombre usado por Lucas es correcto, entonces “zelote” seria la palabra aramea para “entusiasta” (Lucas
6:15; Hechos 1:17). Jesus escogio al grupo de doce discipulos provenientes de distintos grupos rivales entre si.
Simoén fue miembro de un grupo nacionalista que apoyaba el derrocamiento violento de las autoridades romanas.
Por lo general, éste Simon y Levi (ej., Mateo, el cobrador de impuestos), nunca comparten una misma historia.

3:19 “Judas Iscariote” Habian dos Simon, dos Santiago y dos Judas. “Iscariote” podria tener dos significados:
(1) el hombre de Keriot, en Juda (cf. Josué 15:23) o (2) “el hombre de la daga (cuchillo)” o “asesino”, lo cual
puede significar que también era un zelote, como Simoén.

“...el que lo traicioné” El verbo h a sido identificado para la descripcion de Judas, en Juan (Juan 6:71; 12:4;
13:2, 26-27; 18:2-5). En sus origenes simplemente significaba “entregado a las autoridades” (Marcos 1:14). Los
motivos psicoldgicos o teologicos por los que Judas traiciond a Jesus contintian siendo un misterio.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:20-27

Luego entré en una casa, y de nuevo se aglomeré tanta gente que ni siquiera podian comer él y sus
discipulos.”’Cuando se enteraron sus parientes, salieron a hacerse cargo de él, porque decian: “Esta fuera
de si”. ’Los maestros de la ley que habian llegado de Jerusalén decian: “;Esta poseido por Belzebii!
Expulsa a los demonios por medio del principe de los demonios.” *Entonces Jests los 1lamé y les habl6 en
parabolas: “;Cémo puede Satanis expulsar a Satanas? **Si un reino esti dividido contra si mismo, ese
reino no puede mantenerse en pie.”’Y si una familia esta dividida contra si misma, esa familia no puede
mantenerse en pie.”’Igualmente, si Satanas se levanta contra si mismo y se divide, no puede mantenerse en
pie, sino que ha llegado su fin.”’Ahora bien, nadie puede entrar en la casa de alguien fuerte y arrebatarle
sus bienes a menos que primero lo ate. S6lo entonces podra robar su casa.

3:20 “...entré en una casa” Debe referirse a la misma casa del v. 2:1, y posiblemente en 7:7; 9:38.
- “La gente” Este fue el resultado del ministerio de sanidad y liberacion de Jesus (1:45; 2:2, 13; 3:7, 20).

- “...que ni siquiera podian comer é1” Esta era la gran preocupacion de su familia. Jesus siempre tuvo tiempo
para la gente necesitada; ¢l se dio a si mismo para ellos.

3:21

NASB, NKJV “Su propia gente”

NRSV, TEV “Su familia”

TEV “Sus relaciones”

Literalmente significa “los de su lado”. La KJV contiene “amigos”, pero aparentemente eran su madre y
hermanos.

NASB “Para cuidar de é1”

NKJV “Par agarrarlo”

NRSV “Para controlarlo”

TEV, NJB “Para hacerse cargo de é1”
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Es un verbo fuerte en Mateo (14:3; 18:28); pero por lo general, no violento en Marcos. Es comin que se
refiera a ayudar a los enfermos tomandoles de la mano. Su familia tratd de llevarle a casa por la fuerza, ya que
pensaban que actuaba de manera irracional (vv. 31-35).

NASB “Ha perdido sus sentidos”
NKJV,NJB “Esta fuera de si”

NRSV “Esta fuera de si”

TEV “Se ha vuelto loco”

El texto griego es ambiguo con respecto a quién hizo tal afirmacion. ;Fue la familia (ej., NASB, NKJV, NJB,
NIV)? o ;algo que la familia oy6 decir a otros (ej., NRSV, TEV)?

En el contexto, el término significa “sin equilibrio mental” (II Corintios 5:13). Con frecuencia en Marcos el
término se utiliza para personas que han sido “sorprendidas” (cf. 2:12; 5:42).

Esto demuestra que aunque Jesus era popular entre la multitud, fue mal interpretado por: (1) sus propios
discipulos; (2) los lideres religiosos; (3) su propia familia y, (4) la misma multitud.

3:22 “Los maestros de la ley que habian llegado de Jerusalén...” Esto puede referirse a quienes fueron
mencionados en el 2: 6, 16, que aparentemente se trataba una delegacion oficial del Sanedrin enviada para recabar
informacién sobre las acciones y ensefianzas de Jesus.

- “«“:Esta poseido por...” Esto significa que estaba poseido por el demonio, y que su poder venia de Satanas
(Mateo 9:34; Juan 7:20; 8:48-52; 10:20); lo mismo se decia de Juan el Bautista (Mateo 11:18). No podian negar
los milagros de Jesus, por eso rechazaron la fuente de su poder y autoridad.

- “Belzebu” Este nombre indeclinable se deletrea Beelzebub en la KJV, pero aparece como Belzebl en la
mayoria de las traducciones modernas. “Beel” traduce la palabra semitica ba ‘al, que significa “sefior”, “duefio”
“maestro” o “marido”. Fue el nombre de la diosa cananea de la fertilidad.

“Zebu” podria significar: (1) alturas (ej., montafia o cielo); (2) principe (ej., Zabul) o (3) estiércol.
Generalmente, los judios cambiaban las letras de los dioses extranjeros para transformarlas en sustantivos
denigrantes.

“Zebu” puede referirse a:

1. El baal de Ekron (II Reyes 1:2-3, 6)

2. Una diosa filistea, Zebaba

3. Unjuego de palabras arameo para “sefior de la enemistad” (ej., be ‘el debaba)

4. “El Senor de las moscas” (del arameo dibaba, mosca)

El sonido Beelzebub era desconocido en el Judaismo rabinico.

Para mayor informacion sobre los nombres de los personajes malignos vea “El Diccionario Internacional de la
Teologia del Nuevo Testamento”, Vol. 3, pp. 468-473.

- “El principe de los demonios...” En el Judaismo, el nombre Belzebu no era comun para Satanas. Jesus lo
utilizé como sin6énimo en el v. 23.

3:23-26 Jesus demuestra lo ildgico de atribuirle a Satands su poder sobre lo demoniaco. jObviamente, el que el
lider se confronte con sus siervos seria un desastre!

3:23 “Jesus los llamé Jesus los llamé...” Esto era para ensefarles (ej., a los maestros de la ley del v.22) que €l
podia leer sus pensamientos (vea la nota en el 3:6b). También les dio otra oportunidad para que oyeran claramente
su mensaje.

- “Parabolas” El significado literal del término (parabolé, usado trece veces en Marcos), es “poner de lado”. Un
suceso cotidiano que es utilizado para ilustrar una verdad espiritual.

3:24 “Si” Es una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que significa accion potencial.

3:27 “...a menos que primero lo ate” Es una referencia mesianica velada a Isaias 49:24-25; también demuestra
el conocimiento de Jests de que es mas fuerte que Satanés.
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El exorcismo fue comun en el Judaismo (9:38; Hechos 19:14), pero no asi el poder y autoridad que Jesus
utilizo contra los brebajes y formulas magicas utilizadas por los rabinos. jJesis demuestra evidentemente que con
su venida Satanas ya habia sido derrotado! Agustin incluso cita a Marcos 3:24 como evidencia de que la promesa
milenial ya esta presente (ej., amileniarismo).

Hoy en los sermones cristianos, el versiculo se utiliza con frecuencia como texto de prueba para “atar” a
Satanas. El texto no pude funcionar como base para los cristianos que oran en contra de Satands. Los cristianos
nunca han sido instruidos para dirigirse a Satands. El versiculo se convirtié en un dicho supersticioso que no
concuerda con el Nuevo Testamento.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:28-30

®Les aseguro que todos los pecados y blasfemias se les perdonarin a todos por igual, excepto a quien
blasfeme contra el Espiritu Santo. Este no tendra perdén jamas; es culpable de un pecado eterno.” *’Es que
ellos habian dicho: “Tiene un espiritu maligno”.

3:28 “Les aseguro que...” Literalmente significa “amén”. El uso original de Jesus de “les aseguro” es unico, y
generalmente precede una importante afirmacion.

TOPICO ESPECIAL: AMEN

I. Antiguo Testamento

A. Eltérmino “amén” es de la palabra hebrea para verdad (emeth) o total confianza (emun, emunah) y
fe y fidelidad.

B. Su etimologia viene de la estabilidad fisica de la persona, su postura. Lo opuesto es uno que es
inestable, que resbala (Deuteronomio. 28:64-67; 38:16; Salmo 40:2; 73:18; Jeremias. 23:12) o
cayendo (Salmo 73:2). Por el uso literal de este concepto se desarrolld la extension metafora de
fidelidad, lealtad, tal confianza, y que podian depender en El. (Génesis. 15:16; Habacuc. 2:4)

. Usos especiales
1. Unpillar, 2 Reyes 18:16 (I Timoteo. 3:15)
Seguridad, Exodo 17:12
Firmeza, Exodo 17:12
Estabilidad, Isaias 33:6; 34:5-7
Verdad, I Reyes 10:6; 17:24; 22:16; Proverbios 12:22 Verdad, I Reyes 10:6; 17:24; 22:16;
Proverbios 12:22
6. Fortaleza, 2rénicas 20:20; Isaias 7:9
7. Confiabilidad (Tora), Salmo 119:43,142,151,168
D. En el Antiguo Testamento se usan dos términos para la fe activa:
a. bathach, confiar bathach, confiar
b. yra, temer, respeto, adoracion (Génesis 22:12)
Debido al uso de confiar o total confianza, se desarrollé la forma liturgica, que fue usada para afirmar una
oracion del otro que expresa veracidad o confianza total. (Deuteronomio 27: 15-16, Nehemias 8:6; Salmo 41:
13; 70: 19; 106: 48).

E. La clave teologica de este término no es la fidelidad de la Humanidad, sino la de YHWH (Exodo
34:6; Deuteronomio 32:4; Salmo 108: 4; 115: 1; 117: 2; 138: 2). La tUnica esperanza de la
Humanidad caida es el pacto leal y misericordioso de YHWH y sus promesas

Los que conocen a YHWH deben ser como El (Habacuc 2: 4). La Biblia es la historia y el expediente de
Dios restaurando su imagen en la Humanidad (Génesis 1: 26-27). La Salvacion restaura la capacidad humana
para tener compafierismo intimo con El; por eso fuimos creados.

II. Nuevo Testamento
A. El uso de la palabra “amén”, como una afirmacion final, es una afirmacion de la total confianza- Es
muy comun en el Nuevo Testamento (1 Corintios 14: 26; 2 Corintios 1: 20; Apocalipsis 1: 7; 5: 14; 7:
12).
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. El uso del término al final de una oracidon es comun en el Nuevo Testamento (Romanos 1: 25; 9: 5;
11: 36; 16: 27; Galatas 1: 5; 6: 18; Efesios 3: 21; Filipenses 4: 20; 2 Timoteo 3: 18; 1 Timoteo 1: 17;
6: 16; 2 Timoteo 4: 18).

. Jesus es el unico que usa el término —muchas veces de forma doble en Juan- para introducir
afirmaciones significativas (Lucas 4: 24; 12: 37; 18: 17, 29; 21: 32; 23: 43).

. Es usado como un titulo para Jesus en Apocalipsis 3: 14 (posiblemente un titulo d¢ YHWH, tomado
de Isaias 65: 16). Es usado como un titulo para Jests en Apocalipsis 3: 14 (posiblemente un titulo de
YHWH, tomado de Isaias 65: 16).

. El concepto de fidelidad o fe, como alguien de quien depender, o de confianza se expresa en los
términos griegos de pistos o pistis, que traducido al espafiol significa confiar, tener fe, creer.

- “...todos los pecados y blasfemias se les perdonaran a todos por igual” Esto demuestra el alcance de la
gracia divina en Cristo. La frase “los hijos de los hombres™ es la frase semitica comtin para referirse a los seres
humanos (Salmos 8:4; Ezequiel 2:1).

3:29 “...excepto a quien blasfeme contra el Espiritu Santo” Esto debe ser entendido en el contexto histérico
pre-Pentecostés. Es usado para sefialar que la verdad de Dios fue rechazada. Las ensefianzas del versiculo han
sido denominadas comtinmente “el pecado imperdonable”. Debe interpretarse bajo los siguientes criterios:
La distincion veterotestamentaria entre el pecado “intencional” y el “no intencional” (Nuimeros 15:27-31).
La incredulidad de la propia familia de Jesus que en este contexto contrasta con la de los fariseos.
Las afirmaciones de perdon en el v. 28.
Las diferencias con textos paralelos del Evangelio, particularmente en el cambio del término de el “hijo
del hombre” (Mateo 12:32; Lucas 12:10) por “los hijos de los hombres” (Mateo 12:31; Marcos 3:28).
Desde esta perspectiva, cometen este pecado quienes ante la gran iluminacion y entendimiento, aiin rechazan
a Jests como el medio divino para revelacion y salvacion; convirtiendo la luz del Evangelio en la oscuridad de
Satanas (v. 30). Rechazan el llamado del Espiritu y su conviccion (Juan 6:44, 65). El pecado imperdonable no es
el rechazo por parte de Dios mediante un sencillo acto o palabra, sino rechazar el camino que Dios ofrece en
Cristo a través de una permanente y voluntaria incredulidad (ej., los maestros de la ley y los fariseos). Solo
pueden cometer este pecado quienes han conocido el Evangelio; los que han oido claramente el mensaje sobre
Jesus son primeros responsables de su rechazo. Esto es particularmente cierto en las culturas modernas que tienen
acceso constante al Evangelio, pero rechazan a Jesus (ej., Norteamérica y la cultura occidental).
Para el tema del Espiritu Santo como la tercera persona de la Trinidad vea el siguiente Tépico Especial.

el

TOPICO ESPECIAL: LA PERSONA DEL ESPiRITU

En el Antiguo Testamento, “el Espiritu de Dios” (ruaj) era una fuerza que cumplia con el propdsito de
YHWH. Pero no existe ninguna sefial de que fuese persona (el monoteismo en el Antiguo Testamento). Sin
embargo, en el Nuevo Testamento la persona y personalidad del Espiritu estd documentada:

. Puede ser blasfemado (Mateo 12:31; Marcos 3:29)

. Ensena (Lucas 12:12; Juan 14:26)

. Mueve a misericordia (Juan 15:26)

. Convicta, guia (Juan 16:7-15)

. Es llamado “quién” (hos) (Efesios 1:14)

. Puede ser apagado (Efesios 4:30)

. Puede ser apagado (I Tesalonicenses 5:19)

Los textos trinitarios también hablan de tres personas (ver Topico Especial: la Trinidad 2:32-33):
1. Mateo 28:19

2. 2 Corintios 13:14
3. IPedro1:2
El Espiritu esta vinculado a la actividad humana:
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Hechos 15:28
Romanos &8:26

. I Corintios 12:11
. Efesios 4:30

En Hechos, se enfatiza desde el inicio el papel del Espiritu. Pentecostés no era el inicio de la obra del
Espiritu, sino un nuevo capitulo. Jesus siempre tuvo el Espiritu. Su bautismo no fue el inicio de la obra del
Espiritu, sino un nuevo capitulo. Lucas prepara a la iglesia para un nuevo capitulo del la acciéon ministerial.
jJesus sigue siendo el enfoque; y el Espiritu, el medio efectivo y el amor del Padre, perddn y restauracion para
todos los humanos hechos a su imagen y semejanza!

- “Este no tendrs perdén jamas...” Esta afirmacion debe interpretarse a la luz del v. 29.

- “...es culpable de un pecado eterno” jEra un rechazo a los propoésitos del Evangelio (ej., la persona y obra de
Jesus) ante la presencia de esta gran luz! Hay muchas variantes relacionadas con la frase “un pecado eterno”. En
algunos manuscritos griegos aparece:

1. El cambio a una frase genitiva (ej., hamartias. C**, D, W)

2. Agregaron “juicio” (¢j., Kriseos. Ay C) —cf. KIJV-

3. Anadieron “tormenta” (ej., kolaseds. Minuscula 1234)
Fue terrible para los primeros escribas hablar de “un pecado eterno”. La UBS® le da una calificacion de B (casi
cierto).

TOPICO ESPECIAL: ETERNO
Robert B. Girdlestone en su libro “Sindnimos del Antiguo Testamento” hace un interesante comentario
sobre la palabra “eterno”.
“El adjetivo aionios es utilizado mas de cuarenta veces en el Nuevo Testamento para referirse a la
vida eterna, que en parte se considera como un regalo presente, y en parte como promesa futura. En
Romanos 16:26 también se aplica a la existencia eterna de Dios, y en Hebreos 9:12; 13:20 a la
eficacia sin limites del sacrificio de Cristo, y en romanos 16:25; II Timoteo 1, 9; Tito 1:2 a las eras
pasadas.”
“El uso de la palabra se relaciona con el fuego eterno en Mateo 18:8 25, 41; Judas 7; con el castigo eterno en
Mateo 25:46; con el juicio o condenacion en Marcos 3:29, Hebreos 6:2; y con la destruccion eterna en 11
Tesalonicenses 1:9. En este pasaje, el vocablo implica finalidad, y aparentemente significa que cuando estos
juicios hayan sido acatados, el tiempo de prueba, cambio o de transformacion de la vida de cada uno habra
finalizado de una vez y para siempre. Sabemos muy poco sobre el futuro de la relacion entre la vida de los
seres humanos con el resto de la existencia, o sobre el peso moral de la incredulidad desde la perspectiva
eterna. Si por una parte si es malo afiadir algo a la palabra de Dios, por otra, tampoco debemos quitarle nada,

y al apoyarnos en la doctrina del Castigo Eterno, tal como aparece en las Escrituras, debemos contentarnos y
esperar, siempre apegados al Evangelio del amor de Dios en Cristo, mientras aceptamos el confuso trasfondo
que no podemos comprender.” (pp. 318-319)

TOPICO ESPECIAL: ANALISIS EXEGETICO PARA INTERPRETAR “EL PECADO
IMPERDONABLE”
A. Recuerde que los Evangelios reflejan el contexto judio.
1. Hay dos tipos de pecado (Levitico 4:2, 22, 27; 5:15, 17-19; Numeros 15:27-31; Deuteronomio 1:43;
17:12-13).
a. No intencional
b. Intencional
2. El contexto judio pre-Pentecostal (ej. el cumplimiento del Evangelio aunque el Espiritu no se ha
manifestado).
B. Fijese en el contexto literario de Marcos 3:22-30.
1. La incredulidad de la propia familia de Jesus (3:31-32)
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2. La incredulidad de los fariseos (2:24; 3:1, 6, 22).
C. Compare los paralelos donde la expresion “Hijo del hombre” se transforma en hijos de los hombres™.
1. Mateo 12:22-37 (ej. 12:32, “una palabra contra el “Hijo del Hombre”)

2. Lucas 11:14-26; 12:8-12 (ej. 12:10, “una palabra contra el Hijo del hombre™).
3. Marcos 3:28 (ej. “Todos los pecados seran perdonados a los hijos de los hombres™)

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:31-35

*'En eso llegaron la madre y los hermanos de Jesiis. Se quedaron afuera y enviaron a alguien a llamarlo,
*pues habia mucha gente sentada alrededor de él. “Mira, tu madre y tus hermanos estin afuera y te
buscan”, le dijeron. ** “;Quiénes son mi madre y mis hermanos?”, replicé Jesis. **Luego ech6 una mirada
a los que estaban sentados alrededor de él y aiadié: “Aqui tienen a mi madre y a mis hermanos.*
Cualquiera que hace la voluntad de Dios es mi hermano, mi hermana y mi madre”.

3:31-35 Estos versiculos estan relacionados con el v. 21. Existe un contraste obvio entre la incredulidad ignorante
pero compasiva de la familia de Jests (Juan 7:5), y la incredulidad voluntaria y hostil de los lideres religiosos.
Jesus, concretamente, afirma que la voluntad del Padre es que crean en Cristo (Juan 6:40; 14:6).

3:33 “...a mi madre y a mis hermanos” Esta terrible pregunta demuestra al autoconocimiento y la naturaleza
radical de la fe biblica, que s6lo puede ser descrita en términos de un nuevo nacimiento, una nueva familia. La
vida familiar era un elemento relevante en la vida judia, al punto que se usa el vocabulario de la familia indicar al
creyente su importancia, ya que asi debian relacionarse con Dios, como los miembros de una familia: Dios es
Padre, Jesus es el tinico Hijo y el Salvador; pero nosotros también somos hijos de Dios.

3:35 “Cualquiera que hace la voluntad de Dios...” La fe en Cristo es la voluntad de Dios para todos los seres
humanos (Juan 1:12; 3:16; 6:40; 14:6; I Juan 5:12-13). Vea el Topico Especial “La Voluntad de Dios”, en I Pedro
2:15. Fijese en la invitacidn inclusiva y universal para responder por fe a Jesus y su mensaje.

PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ti eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningiin comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

1. ;Por qué difieren los contextos de Lucas y Marcos? ;Qué¢ afiade la narracién de Mateo a la de Marcos?

2. (Por qué los lideres religiosos hicieron en este capitulo estos cargos en contra de Jesus? ;Sabian mas?

3.  (Por qué Jesus trata de razonar con ellos?

4. ;Cual es “el pecado imperdonable”?

5. (En qué contexto hoy en dia se puede cometer “el pecado imperdonable”? ;Puede uno saber si él/ella lo
ha cometido?

6. (Es este pasaje un “pecado imperdonable” relacionado con I Juan 5:16 o Hebreos 6 y 10?

7. (Cbébmo se relaciona este pecado con la salvacion? ;Como se relaciona con la incredulidad de la familia de

Jesus?
8. (Es perdonable la blasfemia contra Jesus pero no contra el Espiritu Santo? ;Como se diferencian —
compara Mateo 12:31-32 con Lucas 12:10; Marcos 3:28?
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MARCOS 4

Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
La Parabola del La Parabola del Ensefiando en La Parabola del La Parabola del
Sembrador Sembrador Parabolas Sembrador Sembrador
4:1-9 4:1-9 4:1-9 4:1-2 4:1-9
4:3-8
4:9
El Proposito de las El Proposito de las El Proposito de las Por qué Jesus hablo en
parabolas parabolas parabolas parabolas
4:10-12
4:10-12 4:10-12 4:10-12 4:10-12
La Explicacion de la La Explicacion de la Jesus explica la Explicacion de la
Parabola del Parabola del Parabola del Parabola del
Sembrador Sembrador Sembrador Sembrador
4:13-20
4:13-20 4:13-20 4:13-20 4:13-20
Una lampara debajo La luz bajo la canasta Una lampara debajo Aprendiendo y
de un almud de un almud aplicando las
4:21-25 ensefianzas de Jests
4:21-23 4:21-25 4:21-23
4:21-23
4:24-25
La Parabola de la
Medida
4:24-25 4:24-25
La Parabola de la La Parabola de la
La Parabola de la ) Semilla en Semilla que crece por
La Parabola de la Semilla en La Semilla que crece crecimiento si misma
Semilla en crecimiento en secreto
imient 4:26-29 26-
crecimiento 42620 42699 4:26-29
4:26-29
La Parabola de la 1 La Parabola de la La Parabola de la
Semilla de Mostaza La Pardbola de la La Semilla de Mostaza Semilla de Mostaza Semilla de Mostaza
Semilla de Mostaza 4:30-32
4:30-32 T 4:30-32 4:30-32
4:30-32
El uso de las El uso de las parabolas
Parébolas Como Jesus usa las
parabolas 4:33-34
4:33-34 )
4:33-34 4:33-34 4:33-34
El viento y la marea Se calma el viento y la Jesus calma la Se calma la tempestad
Se calma la tormenta | obedecen tempestad tempestad
) 4:35-41
4:35-41 4:35-41 4:35-41 4:35-38
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4:39-40

4:41

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que ti eres el responsable para tu propia interpretacion de
la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades
en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningiin comentario.

Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencion
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1. Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

VISTAZOS CONTEXTUALES

A. Los siguientes capitulos ende Marcos reflejan la creciente oposicion de los lideres religiosos. Marcos
contrasta la popularidad de Jesus con la falsa aceptacion del liderazgo religioso.

B. Jesus trasladado su predicacion de las sinagogas a los mitines religiosos al aire libre; lo cual es una forma
de minimizar la influencia del liderazgo religioso y ampliar la oportunidad a gran parte de la poblacion
para escuchar su palabra.

C. La comprension de las parabolas, ante todo, era y se relacionaba con un camino de fe, ain para los
Apodstoles, quienes al inicio no entendian las ensefianzas de las parabolas de Jesus; ya que de alguna
manera la comprension depende de:

1. Laeleccion

2. El poder iluminador del Espiritu

3. Una disposicion de arrepentimiento y fe.

iEl entendimiento involucra un empoderamiento divino y una respuesta humana de fe!

D. “Parabola” es una palabra griega compuesta que significa “tirar a un lado”. Comtinmente se utiliza para
ilustrar verdades espirituales. Sin embargo, debemos recordar que para los lectores del Evangelio, esta
palabra griega estaba relacionada con el término hebreo mashal (BDB 605), que significa “adivinanza” o
“proverbio”, una palabra de sabiduria. Uno debe estar dispuesto a repensar las cuestiones y los resultados
esperados a la luz de la naturaleza sorpresiva del reino de Dios, ahora presente en Jesus. Para algunos
oyentes, las parabolas esconden una verdad (4:10-12).

E. Las parabolas de Marcos 4 tienen paralelos en Mateo y Lucas:

Marcos Mateo Lucas
Los Cuatro Sueldos
4:3-20 13:3-23 8:5-15
Una Luz escondida
4:21-25 8:16-18
La Semilla en crecimiento
4:26-29
La Semilla de Mostaza
4:30-32 13:31-32
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El uso de las Parabolas
4:33-34 13:33-35
(cf. 4:10-12)

F. La Pardbola de los Suelos o Parabola del Sembrador se encuentra en todos los Evangelios Sinopticos, y es
la clave interpretativa para todas las demas. Jesus se tomo el tiempo para explicarla en privado a los
discipulos; y dado que ellos no habian entendido, ;cuél es la posibilidad de que los otros lo hubiesen
hecho? La parabola tiene aspectos tipologicos y diez alegorias, que deben ser identificadas, de lo
contrario se pierde la intencion de su significado.

G. Marcos 4:21-25 se repite en Mateo en diferentes contextos:

Marcos 4:21 Mateo 5:15

Marcos 4:22 Mateo 10:26
Marcos 4:24 Mateo 7:2

Marcos 4:25 Mateo 13:12; 25:29

Al menos hay dos explicaciones para ello:

1. Jesus repetia y reaplicaba sus ensefianzas e ilustraciones con uno de los diversos grupos en distintos
momentos.

2. Los escritores de los Evangelios seleccionaban, editaban y adaptaban las palabras de Jesus seglin sus
propias necesidades literarias y teologicas (cf. “Como leer la Biblia con todo su valor”, de Gordon
Fee y Doug Stuart, pp. 113-134).

H. Marcos presenta en el 4:35-8:26 una serie de milagros de Jess que revelan su poder y autoridad. Su
proposito era confirmar la necesidad de la nueva y radical ensefianza de Jesus. jHe hizo de esto su tema!

TOPICO ESPECIAL: LA INTERPRETACION DE LAS PARABOLAS

Los Evangelios fueron escritos muchos afios después de la vida de Jestis. Sus escritores (con la ayuda del
Espiritu) estaban culturalmente familiarizados con la comunicacion oral de la realidad. Los rabinos ensefiaban
mediante presentaciones orales. Jesus también utilizo el este método de ensefianza. Segin nuestro
conocimiento, nunca escribido ninguna de sus ensefianzas o sermones. Para facilitar la memorizacioén se
repetian las ensefianzas, resumiéndolas e ilustrandolas. Los escritores de los Evangelios tuvieron algunas
ayudas para la memorizacion. Como género literario, la Pardbola es una de esas técnicas. Es dificil definir una
Parabola.

“La Parabola se define como una historia con dos niveles de significacion: el nivel de la historia
provee un espejo donde la realidad puede ser percibida y entendida”. Tomado del “Diccionario de Jesus y
los Evangelios”. (p.594)

“La Parabola es un dicho o historia que busca enfatizar un tema de interés para el orador, ilustrandolo
a través de una situacion familiar de la vida cotidiana.” Tomado de “Enciclopedia Biblica de Iméagenes de
Zondervan”. (p.590)

Es dificil determinar que se entendia exactamente por el término “parabola” en los dias de Jests.

1. Algunos dicen que se relaciona con el término hebreo mashal, que es cualquier tipo de adivinanza
(Marcos 3:23), dicho sapiencial (Proverbios, Lucas 4:23), dichos cortos (Marcos 7:15) o dichos
misteriosos (“dichos oscuros™).

2. Algunos prefieren una definicién mas breve, como una historia corta.

Segun se defina el término, mas de un tercio de las ensefianzas escritas de Jesus se consideran parabolas. Es
un género literario neotestamentario. Realmente las parabolas fueron auténticos dichos de Jests. Si aceptamos
la segunda

1. Historias sencillas (Lucas 13:6-9)

2. Historias complejas (Lucas 15:11-32
3. Historias contrastadas (Lucas 16:1-8; 18:1-8)
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4. Tipoldgica(alegorica (Mateo 13:24-30; 47:50; Lucas 8:4-8, 11-15; 10:25-37; 14:16-24; 20:9-19;
Juan 10; 15:1-8).

Al considerar la variedad del material relacionado con las parabolas se deben interpretar los hechos a
diferentes niveles. El primero seria los principios generales de la hermenéutica aplicables a todos los géneros
biblicos (Hermenéutica General).

Primer Nivel

L.

Identifica el propdsito de todo el libro, o al menos de la mayor parte del texto.

Identifica el auditorio original definicion habria diversos tipos de historias cortas.
2. Historias sencillas (Lucas 13:. Resulta interesante que frecuentemente la misma parabola sea

escuchada por diferentes grupos. Por ejemplo:
a. La oveja perdida (Lucas 15) iba dirigida a los pecadores.
b. La oveja perdida (Mateo 18) va dirigida a los discipulos.

Observe el contexto inmediato de la parabola. Generalmente, Jesus y/o los escritores del Evangelio —
como escritores inspirados-, desarrollan un tema central casi siempre al final de la parabola o al
inicio.

Resuma el contenido de la parabola en una oracion. Las parabolas casi siempre tienen uno o dos
personajes. Es comun que cada personaje presente una verdad, proposito o punto de vista.

Revise los pasajes paralelos en los otros Evangelios, y a continuacion otros libros del Nuevo del
Antiguo Testamento.

El Segundo Nivel de los principios interpretativos esta especificamente relacionado con el texto de la
parabola (Hermenéutica Textual).

1.

Lea (y escuche si le es posible) la parabola varias veces. Recuerde que fueron textos orales, no para el
analisis escrito.

La mayoria de las parabolas solamente tienen una idea principal relacionada con el contexto
historico-literario, tanto de Jesus como de los escritores de los Evangelios.

Tenga cuidado con la interpretacion de los detalles —aunque a veces Jesus lo hizo, por ejemplo en la
Parabola del Sembrador. A veces simplemente son parte del contexto historico.

Recuerde que las parabolas no son la realidad. Son analogias de ella, pero con frecuencia exageran
con el fin de enfatizar el tema (verdad).

Identifique las ideas principales de la historia, tal como hubiesen sido entendidos por la audiencia
judia del siglo I d.C. Casi siempre aparece al final de la historia (A. Berkeley Mickelsen,
“Interpretando la biblia”, pp.221-224). jEsto es fundamental para el género!

Todas las parabolas tienen la intencion de provocar una respuesta, que por lo general esta relacionada
con el concepto de “Reino de Dios”. Jests inaugurd el Nuevo Reino Mesianico (Mateo 21:31; Lucas
17:21). jQuienes le escucharon deben responder a su llamado!

El Reino también era futuro (Mateo 25). El futuro de la persona depende de como responda a Jesus en
determinado momento. Las Parabolas del Reino describen el Nuevo Reino que habria llegado con
Jesus. Ellos comprendian las necesidades éticas y radicales del discipulado. jTodo es completamente
nuevo y centrado en Jesus!

Las parabolas no se refieren a una idea o punto de vista central. El intérprete debe buscar las claves
contextuales que revelan las verdades centrales originales segun el contexto cultural, pero que ahora
nos resultan confusas.

Un Tercer Nivel, que con frecuencia es controversial, esconde el mensaje de la parabola. Jesus
constantemente habla del sentido oculto de las parabolas (Mateo 13:9-15; Marcos 4:9-13; Lucas 8:8-10; Juan
10:6; 16:25). Esto se relaciona con la profecia de Isaias 6:9-10. El corazon de los oyentes determina el nivel
de comprension (Mateo 11:15; 13:9, 15-16; 43; Marcos 4:9, 23, 33-34; 7:16; 8:18; Lucas 8:8; 9:44; 14:35).

iSin embargo, debemos afirmar que generalmente la multitud (Mateo 15:10; Marcos 7:14) y los fariseos
(Mateo 21:45; Marcos 12:12; Lucas 20:19) entendian perfectamente lo que Jesus les decia, pero se negaban a




responder adecuadamente mediante la fe y el arrepentimiento! De alguna forma esto fue expresado en la
Parabola del Sembrador (Mateo 113: Marcos 4; Lucas 8).

Las parabolas eran un medio para esconder o revelar una verdad (Mateo 13:16-17; 16:12; 17:13; Lucas
8:10; 10:23-24). Grant Osborne en su “Hermenéutica Especial” (p. 239) senala que “las pardbolas son ‘un
mecanismo de conexidén’ y funcionan de modo distinto segun la audiencia. Cada grupo (lideres, multitudes,
discipulos) tiene una experiencia diferente”. Por lo general, ni aun los discipulos entendian las parabolas o
ensefanzas de Jesus (Mateo 15:10; Marcos 6:52; 8:17-18, 21; 9:32; Lucas 9:45; 18:34; Juan 12:16).

El Cuarto Nivel también es controversial. Se relaciona con el mensaje central de las pardbolas. La mayoria
de los intérpretes modernos han reaccionado (justamente) en contra de la interpretacion alegérica de los
textos. La alegoria convirtio los detalles en sistemas de verdad muy elaborados. Este método de interpretacion
no se situaba en el contexto histdrico, literario o la intencion del autor; sino que privilegiaba la interpretacion
del lector, no el texto.

Sin embargo, debemos admitir que las parabolas de Jesus estan muy proximas a la alegoria, al menos en su
tipologia. Jesus utilizaba los detalles para comunicar verdades (sembrador —Mateo 13; Marcos 4; Lucas 8-y
los labradores malvados —Mateo 2; Marcos 12; Lucas 20). Algunas otras parabolas también cuentan con ideas
principales. Un buen ejemplo es la Parabola del Hijo Prodigo (Lucas 15:11-32). No es tinicamente el amor del
padre y el alejamiento del hijo menor, también es importante la actitud del hijo mayor para la comprension
total del texto.

Una cita esclarecedora tomada del texto “La Lingiiistica y la Interpretacion Biblica”, de Peter Cotterell y
Max Turne:
“Mas que ningun otro, fue Adulf Julicher quien guié e impulsé de manera decisiva los estudios
neotestamentarios para la comprension del papel de las parabolas en las ensefianzas de Jesus. Fueron
abandonadas en las pardbolas las alegorias radicales y empezo la busqueda mediante claves que nos
permitieran encontrar su verdadero significado. Pero Jeremias lo indico claramente: “El se esforzo

por eliminar en las pardbolas las interpretaciones antojadizas y arbitrarias de cada detalle, lo cual
provoco que cayese en un terrible error”. Su error fue insistir no sélo en que la parabola debia ser
comprendida como la exposicion de una idea que debia ser lo mas explicita posible”. (p. 308)

Otra importante cita de Grant Osborne del libro antes mencionado sefiala:
“Hay muchos indicadores de que las parabolas son alegorias controladas por la intencién del autor.
Blomberg (1990) argumenta que existen tantos puntos de vista en las parabolas como personajes, por
lo que realmente son alegorias. Aunque lo anterior es de gran relevancia, se aproxima mas a la verdad
que el juicio desde “un punto de vista tnico”. (p.240)

(Las parabolas deben utilizarse para ensefar verdades doctrinales o para iluminarlas? La mayoria de los
intérpretes de las parabolas han sido mal influenciados por el abuso del método interpretativo alegorico, lo
cual les permite establecer doctrinas que no se relacionan con la intencidn original de Jests ni con los escritos
de los Evangelios. El significado debe ir ligado a la intencion del autor. Jesus y los escritores de los
Evangelios estaban bajo inspiracion divina, no asi los intérpretes.

Sin embargo, a pesar de los males provocados por el abuso de las pardbolas, éstas atin funcionan como
medios de ensefnanza del mensaje, de la verdad doctrinal. Consideremos el punto de vista de Bernard Ramm:

“Las Parabolas ensefian doctrina y demandan no ser utilizadas con sentido doctrinal impropio... Debemos
revisar nuestros resultados con planes, muestras evidentes de las ensefianzas de Nuestro Sefior, y con el
resto del Nuevo Testamento. Las Parabolas se deben utilizar con la debida precaucion para ilustrar la
doctrina, iluminar la experiencia cristiana y ensefiar lecciones practicas”. “Interpretacion Practica
Protestante” (p.285)
En conclusion, permitame tres observaciones que advierten en torno a la interpretacion de las parabolas:
1. “Las parabolas han tenido la mala suerte de ser malinterpretadas en la Iglesia, secundadas
unicamente por el Apocalipsis” (Tomado de “Coémo leer la Biblia con todo su valor”, por Gordon
Fee y Doug Stuart, p.135)
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2. “Las parabolas han sido una fuente de bendiciones, sin contar con que ha iluminado al pueblo de
Dios en torno a la verdad espiritual. Al mismo tiempo, las parabolas han sido una fuente de
enorme confusidon, tanto en lo doctrinal como en la practica de la Iglesia” (Tomado de
“Entendiendo y Aplicando la Biblia”, por J. Robertson McQuikin, p.164)

“Las parabolas se encuentran entre las porciones de las Escrituras de las que mas se ha abusado

hermenéuticamente... La mas dinamica, pero al mismo tiempo, el género biblico mas dificil de
comprender. El potencial comunicativo de la pardbola es enorme, porque crea una comparacion o
historia basada en las experiencias diarias. Sin embargo, esa historia por si misma es capaz de
generar muchos significados, y el lector moderno cuenta con la misma dificultad interpretativas
que el auditorio original” (Tomado de “Hermenéutica Especial”, por Grant Orborne, p.235)

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES
NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:1-6

'De nuevo comenzé Jesiis a ensefiar a la orilla del lago. La multitud que se reuni6 para verlo era tan grande
que él subi6 y se senté en una barca que estaba en el lago, mientras toda la gente se quedaba en la
playa.’Entonces se puso a ensefiarles muchas cosas por medio de parabolas y, como parte de su instruccién,
les dijo: * “;Pongan atencién! Un sembrador salié a sembrar. ‘Sucedié que al esparcir él la semilla, una
parte cay6 junto al camino, y llegaron los pajaros y se la comieron. *Otra parte cayé en terreno pedregoso,
sin mucha tierra. Esa semilla broté pronto porque la tierra no era profunda; *pero cuando sali6 el sol, las
plantas se marchitaron y, por no tener raiz, se secaron. 'Otra parte de la semilla cayé entre espinos que, al
crecer, la ahogaron, de modo que no dio fruto. *Pero las otras semillas cayeron en buen terreno. Brotaron,
crecieron y produjeron una cosecha que rindio el treinta, el sesenta y hasta el ciento por uno. ’El que tenga
oidos para oir, que oiga”, aiiadié Jests.

4:1 “De nuevo comenzé Jesus a ensefiar a la orilla del lago” Esto no era algo completamente nuevo (2:11-13;
3:7), pero ahora era evidente que la sinagoga se le cerraba cada dia; él continud con los servicios de ensefianza al
aire libre. Jesus queria que las personas comunes tuviesen acceso a €l y a su ensefianza.

- “La multitud que se reunio para verlo era tan grande...” Habia una gran multitud, pero la parabola
considera que muy pocos respondieron. La presencia de una gran multitud es un tema que se repite en Marcos
(2:13; 3:9; 4:1, 36; 5:31; 7:33; 8:1,-2; 9:14, 17; 14:43; 15:8).

- “...se sent6” Algunos piensan que Jesis permanecio sentado (ej., en oposicion al estar de pie) refleja la norma
cultural de los maestros judios (ej., los rabinos se sentaban para ensefar) o tal vez era debido a la inestabilidad del
barco.

- “...una barca” El término griego se refiere a un bote. En el 3:9, Jests pidié un barco de remos por si acaso la
multitud fuese muy grande; entonces lo utilizaria como plataforma para hablarles. Cada enfermo queria tocarle,
iqué clase de presion debid causarle!

- “...en la playa” Jesus pudo haber estado utilizando la amplificacion natural de su voz por medio del agua para
hablar a una gran multitud.

4:2 “...se puso a enseiiarles se puso a ensefiarles” Es un INDICATIVO IMPERFECTO ACTIVO que repite la
accion de ensefar una y otra vez (ej., “muchas veces”).

- “Parabolas” Vea el Topico Especial “La Interpretacion de las Parabolas”, en la introduccion al capitulo 4.

4:3 “;Pongan atencion!” Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO. Recuerde que las parabolas fueron
transmitidas oralmente. Los rabinos ensefiaban, después hacian un resumen y posteriormente lo ilustraban. Jesus
siguid este modelo (cf. William L. Blevin. “El Nacimiento del Nuevo Testamento”, pp. 1-13).
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- “El sembrador” Era una figura comtin en Galilea. La pardbola adquiere mayor significado cuando uno
comprende que los sembradores de los pueblos araban todo el suclo de los alrededores del pueblo. El arado
cruzaba los caminos, las malezas, etc. A continuacion sembraban el campo a mano. Jesus utilizd esta practica
comun para ilustrar la receptividad espiritual (ej., cuatro tipos de suelos).

4:4 “...junto al camino” Se refiere al camino publico que pasaba por los campos del pueblo. Cuando el campo
estaba arado, el camino desaparecia por un corto tiempo, pero rapidamente volvia a utilizarse.

4:5 “...terreno pedregoso” Se refiere a una formacion rocosa, con una pocas pulgadas de tierra bajo la
superficie; no a las piedras sueltas del campo. La poca profundidad del suelo era evidente para quien lo observara.

4:7 “...entre espinos” Se refiere a los grupos de espinos que no eran evidentes tras el arado.

4:8 “...crecieron y produjeron una cosecha que rindié el treinta, el sesenta y hasta el ciento por uno” Los
distintos tipos de suelos y su ubicacion rindieron distintos porcentajes de frutos. Hay variantes en los manuscritos
con relacion a la preposicion “en”; sin embargo, las variantes del manuscrito griego realmente no modifican el
significado del texto. Posiblemente, los tres tipos debieron tener una influencia aramea.

4:9, 23 “El que tenga oidos para oir, que oiga” Es una frase semita que demuestra la necesidad de tras una
cuidadosa reflexion debe haber una aplicacion personal (Mateo 11.15; 13: 9, 43; Lucas 8:8; 14:35; Apocalipsis
2:7, 11, 17, 29; 3:6, 13, 22; 13:9). Posiblemente esto exprese la oracion hebrea, el Sh°ma (cf. Deuteronomio 6:4),
que significa “escuchar para aplicar”. El oir debe transformarse en accion (cf. Santiago 2:14-26).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:10-12

"“Cuando se quedé solo, los doce y los que estaban alrededor de él le hicieron preguntas sobre las
parabolas.''“A ustedes se les ha revelado el secreto del reino de Dios”, les contesté; “pero a los de afuera
todo les llega por medio de parabolas, ’PARA QUE 'POR MUCHO QUE VEAN, NO PERCIBAN; Y POR MUCHO
QUE OIGAN, NO ENTIENDAN; NO SEA QUE SE CONVIERTAN Y SEAN PERDONADOS"."

4:10 “Cuando se quedd solo...” Esto se aplica unicamente a los discipulos. Aparentemente se sentian
avergonzados de preguntar en publico. Es obvio que no entendieron la parabola.

4:11 “A ustedes se les ha revelado...” Es un INDICATIVO PERFECTO PASIVO. Somos mayordomos
responsables de las verdades espirituales que conocemos. “A quien mucho le ha sido dado, mucho le es
requerido” (cf. Lucas 12:48).

Esta ensefianza particular, que pasé a ser un dicho comun, quizd pueda explicar las diferencias en los
evangelios Sinopticos y el Evangelio de Juan. Jesus se expresa de modo distinto en Juan. Es posible que las
ensefanzas por parabolas, tan comunes en los Sinopticos, sirviesen para la multitud; pero utilizara otro modelo
completamente distinto (ej., las afirmaciones “yo soy”) en las sesiones privadas con los discipulos. Esto aparece
narrado en el evangelio joanino

Es probable que el asunto de la instruccion particular para los doce pudiera haber funcionado en la Iglesia
primitiva como una forma de acentuar la autoridad apostodlica. Ellos, y so6lo ellos, conocieron las “verdadera”
interpretacion de las palabras de Jests. Toda revelacion viene a través de los discipulos escogidos e inspirados.

- “...el secreto” Es el término griego misterion. En el Nuevo Testamento se utiliza con diversos sentidos. En este
contexto se refiere a la verdad revelada que los lideres y la multitud no pudieron comprender (Isaias 6:910).

TOPICO ESPECIAL: EL MISTERIO EN LOS EVANGELIOS

A. En los Evangelios Sinopticos, la palabra “misterio” se relaciona con el entendimiento espiritual que
proviene de las parabolas de Jesus:
1. Marcos 4:11
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2.Mateo 13:11
3.Lucas 8:10
B. Pablo lo utiliza de diferentes formas:
1.Una parcial intolerancia de Israel al no permitir que los gentiles fuesen el mecanismo para que los
judios aceptasen a Jests como el Cristo de la profecia (Romanos 11:25-32).
2.El Evangelio se dio a conocer a todas las naciones, diciéndoles que todos eran aceptos en Cristo, y
Los nuevos cuerpos de los creyentes durante la Segunda Venida (I corintios 15:5-7; 1
Tesalonicenses 4:13-18).
3.Reuniendo todas las cosas en Cristo (Efesios 1:8-11)
4.Gentiles y judios son hermanos co-herederos (Efesios 2:11-3:13).
5.La intimidad de la relacion entre Cristo y la Iglesia aparece en términos de matrimonio (Efesios 5:22-
23).
6.Los gentiles son incluidos en el pueblo del Pacto y habilitados por el Espiritu de Cristo, de tal manera
que maduran como Cristo; por tanto, se restaura la imagen de Dios en los seres humanos pecadores
(Génesis 1:26-27; 5:1; 6:5, 11-13; 8:21; 9:6; Colosenses 1:26-28).
7.Es por medio de ¢l (Romanos 16:25-27; Colosenses 2:2).
8.tiempo final del Anticristo (II Tesalonicenses 2:1-11).
9.Un himno de la Iglesia primitiva sobre el misterio que se encuentra en I Timoteo 3:16.
C. En el Apocalipsis de Juan se utiliza con el significado de los simbolos apocalipticos del autor:
1:20
10:7
17:5-6
D. Estos son las verdades que el ser humano debe descubrir: deben ser reveladas por Dios. Estos vistazos son
fundamentales para un verdadero entendimiento del plan eterno de Dios para la redencion de toda la gente
(Génesis 3:15).

- “...pero a los de afuera” Tanto el Espiritu Santo como la aceptacion personal son necesarios para entender la
verdad espiritual. Quienes rechazan al Espiritu cometen el pecado del 3:29. Las parabolas tenian el doble
proposito de esconder la verdad (Mateo 11:25-27) y revelarla claramente (Lucas 11:27-29 y la parabola
siguiente). El corazon del oyente es clave en este asunto.

4:12 Es una cita de Isaias 6:9 en el Targum arameo. El paralelo de Mateo en la Septuaginta cita a Isaias 6:9-10. La
predicacién de Isaias fue rechazada por los testarudos israelitas a quienes se dirigié en el siglo VIII a.C. En el
siglo I d.C., el auditorio de Jests igualmente rechazo su ensefianza. Los verbos SUBJUNTIVOS dominan la cita,
lo que demuestra la voluntad cambiante de los oyentes.

Aunque Marcos fue escrito para gentiles, probablemente romanos, hace alusiones frecuentes a los textos
veterotestamentarios (1:2-3; 2:25-26; 4:12; 10:6-8; 12:26. 29-31, 36).

- “...NO SEA QUE SE CONVIERTAN” Es un término veterotestamentario para arrepentimiento (ej. shub, BDB 996).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:13-20

B3 «:No entienden esta parabola?”, continué Jesiis. “;Cémo podran, entonces, entender las demas? "“El
sembrador siembra la palabra. *Algunos son como lo sembrado junto al camino, donde se siembra la
palabra. Tan pronto como la oyen, viene Satanas y les quita la palabra sembrada en ellos. '*Otros son como
lo sembrado en terreno pedregoso: cuando oyen la palabra, en seguida la reciben con alegria, pero como
no tienen raiz, duran poco tiempo. Cuando surgen problemas o persecucion a causa de la palabra, en
seguida se apartan de ella. '®*Otros son como lo sembrado entre espinos: oyen la palabra, “pero las
preocupaciones de esta vida, el engafio de las riquezas y muchos otros malos deseos entran hasta ahogar la
palabra, de modo que ésta no llega a dar fruto. ’Pero otros son como lo sembrado en buen terreno: oyen la
palabra, la aceptan y producen una cosecha que rinde el treinta, el sesenta y hasta el ciento por uno.” el
sesenta y hasta el ciento por uno”.
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4:13 ““;No entienden esta parabola? (...) ;Como podran, entonces, entender las demas?” Esta afirmacion es
unica de Marcos, pero demuestra que Jesus esperaba que los discipulos le entendieran. Su familia no lo entendio;
la multitud, tampoco; los lideres religiosos no lo hicieron, y ni aun los discipulos, quienes sin haber puesto
atencion y con una explicacion especial, tampoco lo lograron.

La parabola es paradigmatica para otras. Aqui se encuentran varios principios claves para la interpretacion de
textos similares:

1. Tome nota de los contextos historicos y literarios
Identifique el mensaje central
No fuerce los detalles
Revise los textos paralelos del Evangelio
Busque algtin cambio inesperado o algunas afirmaciones culturales sorprendentes que sean un llamado de
atencion para la nueva ética del reino.

nbk v

4:14 La semilla se refiere a la proclamacién del Evangelio. El paralelo de Mateo (cf. 13:9) lo llama “la palabra del
reino”.

4:15 “Satanas” Esta pequefia verdad se expresa claramente en Il Corintios 4:4. El paralelo de Mateo (cf. Mateo
13:19) afiade “no lo entienden”; de manera que Satands lo quita de su mente y corazon, y no piensan mas en ello.
Vea el Topico Especial en el 1:13.

4:16 “...cuando oyen la palabra, en seguida la reciben con alegria “ La aceptacion inicial de una verdad no es
el tnico criterio (vv. 17 y 19). La fe biblica no se basa en una decisién emocional pasada, sino en una relacion de
crecimiento. La salvacion no es una poéliza contra incendio o un boleto para el cielo, sino la “imagen de Dios”
restaurada en cada persona, que permite la diaria e intima comunidén con Dios. Una cosecha gozosa no es el
subtitulo para una relacion productiva (v. 20).

4:17 “...pero como no tienen raiz” Es un paralelo al uso joanino de creer en el 8:30ff.

- “Cuando surgen problemas o persecucion...” La perseverancia es la evidencia de la verdadera fe.

TOPICO ESPECIAL: LA NECESIDAD DE PERSEVERAR

Las doctrinas biblicas relacionadas con la vida son dificiles de explicar porque generalmente son
presentadas seglin los pares dialécticos de la mentalidad oriental. Estos pares parecen contradictorios, pero
ambos son biblicos. Los cristianos de Occidente tienden a escoger una sola verdad e ignorar o despreciar la
verdad opuesta. Voy a ilustrar: Las doctrinas biblicas relacionadas con la vida son dificiles de explicar porque
generalmente son presentadas segiin los pares dialécticos de la mentalidad oriental. Estos pares parecen
contradictorios, pero ambos son biblicos. Los cristianos de Occidente tienden a escoger una sola verdad e
ignorar o despreciar la verdad opuesta. Voy a ilustrar:

1. (Es la salvacion una decision inicial para confiar en Cristo o un compromiso de vida para el discipulo?

2. (Es la salvacion una eleccion por medio de la gracia de un Dios soberano o la humanidad cree y

responde con el arrepentimiento a la oferta divina?
(La salvacion ya recibida es imposible de perder o hay una constante necesidad de mantenerla? ;La
salvacion ya recibida es imposible de perder o hay una constante necesidad de mantenerla?

El asunto de la perseverancia ha sido un punto de conflicto durante la historia de la Iglesia. El problema se
inicia con pasajes aparentemente conflictivos en el Nuevo Testamento:

1. Textos de seguridad

a. Afirmaciones de Jesus (Juan 6:37; 10:28-29)

b. Afirmaciones de Pablo (Romanos 8:35-39; Efesios 1:13; 2:5,8-9; Filipenses 1:6; 2:13; 2
Tesalonicenses 3:3; 2 Timoteo 1:12; 4:18) 2 Tesalonicenses 3:3; 2 Timoteo 1:12; 4:18)

c. Afirmacién de Pedro (I Pedro 1:4-5)

Textos sobre la necesidad de la perseverancia
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a. Afirmaciones de Jesus (Mateo 10:22; 13:1-9,24-30; 24:13; Marcos 13:13; Juan 8:31; 15:4-10;
Apocalipsis 2:7,17, 20; 3:5, 12,21)

b. Afirmaciones de Pablo (Romanos 11:22; I Corintios 15:2; 2 Corintios 13:5; Gélatas  1:6; 3:4; 5:4;
6:9; Filipenses. 2:12; 3:18-20; Colosenses 1:23)

c. Afirmaciones del autor de Hebreos (2:1; 3:6,14; 4:14; 6:11) Afirmaciones del autor de Hebreos (2:1;
3:6,14; 4:14; 6:11)

d. Afirmaciones de Juan (I Juan 2:6; 2 Juan 9) Afirmaciones de Juan (I Juan 2:6; 2 Juan 9)

e. Afirmaciones del Padre (Apocalipsis 21:7)

La salvacion biblica proviene del amor, misericordia y gracia de un Dios trino y soberano. Ningun humano
puede ser salvo sin la intervencion del Espiritu (Juan 6:44, 65). Dios toma la iniciativa y propone un plan de
accion, pero exige que los seres humanos respondan con fe y arrepentimiento al inicio y de forma constante.
iDios trabaja con la humanidad en una relacion de Pacto; por tanto, existen privilegios y responsabilidades!

La Salvacion se ofrece a toda la Humanidad. La muerte de Cristo resuelve el problema del pecado de la
humanidad caida. Dios ha provisto el camino y quiere que todos los que han sido hechos a Su imagen
respondan a su amor y ofrecimiento en Jesus.

Si usted quiere leer esto desde un punto de vista no-calvinista, vea:

1. Dale Moody, La Palabra de Verdad. Eerdmans, 1981 (p.348-365)

2. Howard Marshall, Sostenido por el Poder de Dios. Bethany Fellowship, 1969

3. Robert Shank, Vida en el Hijo. Westcott, 1961

Al respecto, la Biblia toca dos problemas distintos: (1) tomado como una seguridad que permite vivir vidas
sin fruto una vida egoista y (2) para animar a quienes luchan en su ministerio y con el pecado personal. El
problema es que un grupo que no lo entiende, esta captando el mensaje equivocado, y construyendo sistemas
teologicos con base en pasajes biblicos reducidos. jAlgunos cristianos necesitan desesperadamente un
mensaje de seguridad; mientras otros necesitan fuertes exhortaciones! ;(En qué grupo estas?

- “...a causa de la palabra” Fijese que la persecucion se relaciona con el Evangelio (Mateo 5:10-12; I Pedro
2:11-12; 3:14-17; 4:12-16). El Hijo, la palabra y el pueblo de Dios son los objetivos de un mundo pecador.

4:18 La tercera clase de suelo se refiere a quienes oyen la palabra, pero los problemas externos (cf. V. 19)
provocan que (¢j., semilla — la Palabra) muera. jObserve la evidente distincion entre la germinacion y el dar fruto!
Un buen inicio no gana la carrera, sino un buen final (cf. Juan 15; Hebreos 11).

4:19 “... las preocupaciones de esta vida, el engaifio de las riquezas” Se refiere a las tentaciones de este mundo
pecador (o era).

4:20 “...el treinta, el sesenta y hasta el ciento por uno” jLa cantidad no es tan importante como el hecho de dar
frutos!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:21-25

2! También les dijo: “;Acaso se trae una lampara para ponerla debajo de un cajon o debajo de la cama?
:No es, por el contrario, para ponerla en una repisa? **No hay nada escondido que no esté destinado a
descubrirse; tampoco hay nada oculto que no esté destinado a ser revelado. *’El que tenga oidos para oir,
que oiga”. ** “Pongan mucha atencién”, afiadié. “Con la medida que midan a otros, se les medira a ustedes,
y atn mas se les aiadira. Al que tiene, se le dara mds; al que no tiene, hasta lo poco que tiene se le
quitara.”

4:21 “...]1a lampara” Las dos primeras preguntas del v. 21 gramaticalmente esperan una respuesta negativa. La
luz significa iluminacion. Creer tiene el objetivo de producir frutos. Este parrafo explica por qué muchos no
entendieron las pardbolas de Jests. Las parabolas tienen la intencién de iluminar, pero la maldad del corazon de
los humanos y sus motivos egoistas, obstaculizan la luz que Dios quiere comunicarles (cf. v. 22).

En este contexto, Jesus debio referirse a la futura proclamacion del Evangelio, tras su resurreccion y
ascension. El Secreto Mesianico es el tema recurrente en Marcos, quien esconde la verdad y provoca la
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incomprension de las parabolas por parte del grupo de discipulos allegados, que deben comprenderlo como parte
de las situaciones futuras (ej., post-Pentecostés).

- “El cajon” Era un recipiente con capacidad para dos galones de medida seca. El término es una expresion latina
que probablemente confirme que el Evangelio marcano fue escrito para romanos.

- “La cama” Literalmente significa “colchoneta”, que so6lo se utilizaba para dormir (cf. 7:30), aunque también era
una alfombra para comer en posicion reclinada.

- “La repisa” Puede referirse a las diversas maneras como se acomodaba la luz para una mayor iluminacion: (1)
en la pared de salida; (2) colgada en la pared o (3) sobre algun tipo de pedestal.

4:23 “Si” Es una ORACION CONDICIONAL DE PRIMERA CLASE. Jestis asume que algunos (posiblemente)
entendian su persona, mision y promesas.

4:24-25 Aqui se afirma un principio espiritual. El Evangelio ha sido esperado por todos, es la clave para el
crecimiento, es la buena tierra sobre la cual cae la semilla. La receptividad de la Humanidad a esta verdad
espiritual es crucial. Esto no solo se refiere a la primera respuesta, sino a la accion constante. Una expresion
superficial y emocional seria rechazada.

4:24 “Pongan mucha atencion...” Indica la aceptacion personal o al rechazo de Jests. Los rabinos creian que la
mente era un jardin arado y listo para la semilla. Lo que permitimos que nuestros ojos vean y oigan nuestros oidos
(cf. 9, 23) echara raiz. {Llegamos a ser lo que pensamos, es en lo que nos enfocamos, y lo que da frutos!

- “Con la medida que midan a otros, se les medira a ustedes...” El versiculo nos e relaciona con lo que se
obtiene econdmicamente, sino con el conocimiento espiritual. Esta verdad también se expresa en Mateo 5:7; 6:14-
15; 18:21-35; Marcos 11:25; Lucas 6:36-37; Santiago 2:13; 5:9. No son obras de justicia, sino la realidad de que ¢
la forma como uno actiia revela el corazon. Los creyentes tienen un nuevo corazon y una nueva familia.

4:25 En lo que respecta al Evangelio, éste continia dando y dando a quienes han respondido, jpero aquellos que
lo han rechazado no les deja nada! Jests utilizo un proverbio paradojico (cf. 4:22, 25; 6:4; 8:35; 10:43-44). Es un
ejemplo de los maestros en el Oriente Medio. El pasaje tiene una construccion pasiva que probablemente indica
una circunlocucion para Dios, quien es el agente no expreso de la accion.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:26-29

26 Jesuis continué: “El reino de Dios se parece a quien esparce semilla en la tierra. *’Sin que éste sepa como,
y ya sea que duerma o esté despierto, dia y noche brota y crece la semilla. **La tierra da fruto por si sola;
primero el tallo, luego la espiga, y después el grano lleno en la espiga. *Tan pronto como el grano esti
maduro, se le mete la hoz, pues ha llegado el tiempo de la cosecha.”

4:26 “La semilla” La parabola es tinica en Marcos. Por el v. 14 sabemos que se refiere al mensaje del Evangelio.
El crecimiento es producto de la buena semilla y la buena tierra; es la parte divina y humana del Pacto.

4:27-29 Esto podria reflejar la salvacion como proceso (cf. I corintios 1:18; 15:2; II Corintios 2:15; II Pedro

3:18). La parabola describe el crecimiento misterioso e increible de la fe en la vida de los hijos caidos de Adan.
iLa meta es el futuro!

TOPICO ESPECIAL: TIEMPOS VERBALES DEL GRIEGO UTILIZADOS PARA LA SALVACION

La Salvacion no es un producto, sino una relacion. jNo termina cuando uno confia en Cristo; apenas ha
comenzado! No es una poliza de seguro contra el incendio, ni un boleto parar al cielo, sino una vida de
crecimiento segun el modelo de Cristo.
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LA SALVACION COMO ACCION FINALIZADA (AORISTO)
- Hechos 15:11
- Romanos 8:24
- II Timoteo 1:9- Tito 3:5
- Romanos 13:11 (combinando el AORISTO con una perspectiva FUTURA)

LA SALVACION COMO UNA EXPERIENCIA ACTUAL (PERFECTO)
- Efesios 2:5,8

LA SALVACION COMO UN PROCESO CONTINUO (PRESENTE)
- I Corintios 1:18; 15:2
- II Corintios 2:15

LA SALVACION COMO UNA CONSUMACION FUTURA (como FUTURO VERBAL o en contexto)
- Romanos 5:9,10; 10:9,13

- I Corintios 3:15; 5:5

- Filipenses 1:28; I Tesalonicenses 5:8-9

- Hebreos 1:14; 9:28

- (se encuentra también en Mateo 10:22, 24:13; Marcos 13:13)

4:29 “...mete la hoz” Es una metafora relacionada con la cosecha escatologica. Se refiere al dia del Juicio (Joel
3:13; Mateo 3:12; 13:30).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:30-32

*También dijo: “;Con qué vamos a comparar el reino de Dios? ;Qué parabola podemos usar para
describirlo? *'Es como un grano de mostaza: cuando se siembra en la tierra, es la semilla mas pequeia que
hay, *’pero una vez sembrada crece hasta convertirse en la mas grande de las hortalizas, y echa ramas tan
grandes que LAS AVES PUEDEN ANIDAR BAJO SU SOMBRA.”

4:30 Es un paralelo en Mateo 13:31-32.

4:31 “...el grano de mostaza” Las rabinos decian que era la mas pequefia de las semilla, pese a lo cual, el arbol
llegaba a tener una altura de mas de doce pies de altura. La parabola es un paralelo para a la situacion anterior. jEI
crecimiento espiritual puede comenzar muy pequefio, pero sus resultados son enormes! En la medida en que la
semilla del Evangelio crece en el corazén del individuo y lo conduce a parecerse a Cristo, asi también, el reino de
Dios crece como un reino universal (Mateo 13:33).

4:32 “Cualquiera que hace la voluntad de Dios...” El final del texto puede aludir a los grandes arboles en los
textos veterotestamentarios de Ezequiel 17:22-24; Daniel 4:11-12 que enuncian un reino.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:33-34

Y con muchas paribolas semejantes les enseiiaba Jestis la palabra hasta donde podian entender. **No les
decia nada sin emplear parabolas. Pero cuando estaba a solas con sus discipulos, les explicaba todo.

4:33 “Y con muchas parabolas semejantes les ensefiaba Jestis la palabra...” Sé6lo hemos recibido el
testimonio de una pequeia parte del ministerio oral de Jesus (cf. Juan 21:25). Todos quisiéramos tener completas
sus ensefianzas y acciones (cf. Juan 20:36), pero debemos estar conscientes de que contamos con todo lo que
necesitamos saber acerca de Dios, el pecado, la vida, la muerte, etc. (cf. Juan 20:31). Debemos actuar dirigidos
sobre lo que nos ha sido dado. Ambos versiculos son paralelos de Mateo 13:33-35.
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- “...hasta donde podian entender” Se refiere a la receptividad espiritual de ellos (cf. Vv. 9, 23). Los creyentes
de hoy tienen el beneficio de la morada del Espiritu Santo para ayudarles a entender las palabras de Jesus.

4:34 Esto refleja la afirmacion anterior en el 4:10-13.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:35-41

*Ese dia al anochecer, les dijo a sus discipulos: “Crucemos al otro lado”. **Dejaron a la multitud y se
fueron con él en la barca donde estaba. También lo acompaiiaban otras barcas. *’Se desaté entonces una
fuerte tormenta, y las olas azotaban la barca, tanto que ya comenzaba a inundarse. 38Jesu'ls, mientras tanto,
estaba en la popa, durmiendo sobre un cabezal, asi que los discipulos lo despertaron. “;Maestro!”, gritaron,
“;no te importa que nos ahoguemos?” *’El se levant6, reprendié al viento y ordené al mar: “;Silencio!
;Calmate!”-El viento se calmé y todo quedé completamente tranquilo. ** “;Por qué tienen tanto miedo?”,
dijo a sus discipulos. “;Todavia no tienen fe?” *'Ellos estaban espantados y se decian unos a otros: “;Quién
es éste, que hasta el viento y el mar le obedecen?”

4:35-41 Aqui inicia un amplio contexto de milagros (4:35-8:26). Jesus confirmé su mensaje al demostrar su
poder. Este hecho en particular es un paralelo de Mateo 28:18, 23; Lucas 8:22-25.

4:36 El versiculo presenta aspectos incongruentes que no aparecen en los paralelos:
1. ¢Queé significa “tal como €l era? La TEV lo traduce como “los discipulos se reunieron en el barco donde
Jesus ya estaba sentado”; lo cual parece ser la mejor opcion.
2. (A qué se refiere la frase “y otros barcos le acompafiaban”? (El equipo apostolico iba en distintas barcas
pequefias u otros barcos también se hallan en la tormenta? Obviamente se trata de testimonios oculares
(ej., Pedro), pero su proposito e implicaciones son dudosas.

4:37 “Se desaté entonces una fuerte tormenta...” Las tormentas violentas y repentinas son comunes en el Mar
de Galilea por su ubicacion bajo el nivel del mar, y por influencia de los cerros que lo rodean. Esta en particular,
debid ser una tormenta funesta porque atn los pescadores mas experimentados se atemorizaron.

4:38 Obviamente, este evento fue expuesto para demostrar la calma de Jesus y el temor de los discipulos en estas
circunstancias. La pregunta sobre la preocupacion de Jests es general. Si Dios es amor y todopoderoso, por qué
los creyentes deben afrontar las terribles pruebas de la vida?

- “...nos ahoguemos” Vea el Topico Especial “Apollumi” en el 3:6
4:39 Esta fue una prueba fehaciente del poder y la autoridad de Jests ante la fuerza indomita de la naturaleza.

- “:Silencio! jCalmate! Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO seguido de un IMPERATIVO PERFECTO
PASIVO. Jests como agente de la creacion de Dios el Padre (cf. Juan 1:3, 10; I Corintios 8:6; Colosenses 1:16;
Hebreos 1:2) tuvo y tiene poder sobre todo (Salmo 33:7; 65:2; 147:18).

4:40 Es una pregunta para todos los creyentes en cualquier situacion. Jesus ensefia a sus discipulos de hecho y
palabra.

4:41 El versiculo se relaciona con las primeras etapas de formacion teologica de los apodstoles. El contexto
contrastas diversos tipos de incredulidades: (1) su familia; (2) los lideres religiosos y (3) los discipulos. El ntimero
1 y 3 se relacionan con el crecimiento espiritual, su incredulidad esta basada en la ignorancia; pero el nimero 2 es
de caracter voluntario. Les habian sido dadas sefial tras sefial, verdad tras verdad; pero por sus prejuicios
religiosos historicos, jlos lideres religiosos no s6lo rechazaron creer, sino que atribuyeron a Satands las acciones y
ensefianzas de Jesus! jEste es el pecado imperdonable!
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PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ti eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningiin comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

—

(Por qué esta parabola es tan importante para la interpretacion de las demas?
2. (Como se aborda en este pasaje la relacion entre Dios y la voluntad humana?
3. Redacte el tema central de los siguientes versiculos:

a. Vv.21-23
b. Vv.2-25

c. Vv.28-29
d. Vv.30-32

4. ;Cual es la verdad central de todas estas parabolas (recuerde el contexto)?
5. Enumere en el contexto tres grupos de no creyentes.
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MARCOS §

Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

UBS*

NKJV

NRSV

TEV

NJB

La Sanidad del
endemoniado
gadareno

5:1-10

5:11-20

La Hija de Jairo y la
mujer que toco el
manto de Jesus

5:21-24°

5:24b-34

5:35-43

Un Hombre poseido
por un demonio es
sanado

5:1-20

Una Nifia es
restaurada a la vida
y una Mujer sanada

5:21-43

El Endemoniado
gadareno

5:1-13

5:14-20

La Hija de Jairo es
levantada

5:21-24a

5:24b-34

5:35-43

Jesus sana a un
hombre con un
Espiritu Inmundo

5:19
5:20

La Hija de Jairo y la
mujer que toco el
manto de Jesus

5:21-23
5:24

5:25-28
5:29-30
5:31

5:32-34
5:35

5:36-39
5:40-41
5:42-43

El Endemoniado
gadareno

5:1-20

La Sanidad de una
mujer hemorragica.
La Hija de Jairo es
resucitada

5:21-24

5:25-34

5:35-43
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CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que ti eres el responsable para tu propia interpretacion de
la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades
en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningiin comentario.

Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencion
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1. Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

VISTAZOS CONTEXTUALES 5:1-43

El capitulo tiene por objetivo mostrar un tipico dia en la vida de Jesus durante el tiempo de su ministerio. Su
poder y autoridad son demostrados por:
A. El endemoniado gadareno, con paralelos en Mateo 8:28-34; Lucas 8:26-39.
B. La hija de Jairo, con paralelos en Mateo 9:18-19, 23-26; Lucas 8:40-42, 49-56. Los versiculos 21-24, 35-
43 muestran el poder de Jesus sobre la muerte.
C. La mujer hemorragica, con paralelos en Mateo 9:20-22; Lucas 8:43-48. Los versiculos 25-34 demuestran
el poder de Jesus sobre la enfermedad.

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5:1-13

'Cruzaron el lago hasta llegar a la regién de los gerasenos. “Tan pronto como desembarcé Jesiis, un
hombre poseido por un espiritu maligno le salié al encuentro de entre los sepulcros. *Este hombre vivia en
los sepulcros, y ya nadie podia sujetarlo, ni siquiera con cadenas. ‘Muchas veces lo habian atado con
cadenas y grilletes, pero él los destrozaba, y nadie tenia fuerza para dominarlo. *Noche y dia andaba por los
sepulcros y por las colinas, gritando y golpeandose con piedras. °“Cuando vio a Jesiis desde lejos, corrié y se
postré delante de él. "“;Por qué te entrometes, Jesus, Hijo del Dios Altisimo?”, grit6 con fuerza. “;Te ruego
por Dios que no me atormentes!” *Es que Jesiis le habia dicho: “;Sal de este hombre, espiritu maligno!”
%¢.Cémo te llamas?”, le pregunté Jesus. “Me llamo Legién”, respondi6, porque somos muchos. 'Y con
insistencia le suplicaba a Jesiis que no los expulsara de aquella regién. 'Como en una colina estaba
paciendo una manada de muchos cerdos, los demonios le rogaron a Jesis: '*“Mandanos a los cerdos;
déjanos entrar en ellos”. *Asi que él les dio permiso. Cuando los espiritus malignos salieron del hombre,
entraron en los cerdos, que eran unos dos mil, y la manada se precipit6 al lago por el despefiadero y alli se
ahogé.

5:1 “Cruzaron el lago...” Probablemente ain era de noche (4:35). Los discipulos debian remar una vez que
Jestus hubo calmado totalmente los vientos.

- “... hasta llegar a la region de los gerasenos” Es ¢l area noreste del Mar de Galilea, llamada Decapolis. En
general era una zona gentil y muy helenizada. Los Evangelios sindpticos varian con la referencia del nombre:
Gerasa (MSS &%, B, D y Lucas 8:26), Gergesa (MSS &*, L), Gergusta (MS W) o Gadara (MSS, A, C, y Mateo
8:28). Todos estos pueblos pertenecian a esta region.

5:2 “Tan pronto como...” Vea lanota en el 1:10.
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- “...desembarcé” Quizas los discipulos oyeron los gritos (v. 5), jy se alegraron de que Jesus fuese de primero!

- “...un hombre” Mateo 8:28ff tiene “dos hombres”; y también aparecen dos hombres ciegos en las afueras de
Jericod (cf. Mateo 20:29; Marcos 10:46; Lucas 18:35). Es una caracteristica del Evangelio de Mateo. Marcos y
Lucas coinciden en que hubo sélo un demonio (cf. Lucas 8:26ff). Para una discusiéon mas profunda vea “Los
Dichos dificiles de la Biblia”, pp. 321-322.

- “...poseido por un espiritu maligno le salié al encuentro de entre los sepulcros” Obviamente se trata de una
narracion de posesion demoniaca. EI Nuevo Testamento no discute el origen de lo demoniaco ni detalla el proceso
de como abordarlo. El exorcismo nunca se enlista como un don del Espiritu. Vea los Topicos Especiales “Lo
Demoniaco” y “El Exorcismo” en el 1:25.

5:3 «“...vivia en los sepulcros” Llegaron a un area que era el cementerio local. La gente de la zona conocia a un
lunatico poseido que habitaba en ese remoto lugar. Habia llegado a ser su hogar.

- “...ya nadie podia sujetarlo” Tenia una fuerza sobrenatural.

5:4 “Muchas veces lo habian atado con cadenas y grilletes...” Es un INFINITIVO PERFECTO PASIVO.
Aparentemente la gente del pueblo habia tratado de encadenarlo. Era un problema local reconocido.

- “...pero él los destrozaba” Esto también demuestra su poder sobrenatural.

5:5 “...gritando y golpeandose con piedras” Este comportamiento puede estar ligado a las expresiones
autodestructivas de las practicas de adoracion paganas (I Reyes 18:28). La informacion grafica sobre el
comportamiento de este hombre debio haber llegado a través de los campesinos.

5:6 “...corrid y se postro delante de é1” El primer término conlleva hostilidad; y el segundo, implica respeto y
reconocimiento de la posicion y autoridad de Jesus (cf. v. 4b)

5:7 “;Por qué te entrometes, Jests, Hijo del Dios Altisimo?” Uno de los demonios se dirigio a Jests. Sabian
quién era él (cf. 1:23; Santiago 2:19). Le hablan utilizando una frase mesidnica. En este caso, estaban motivados
por el terror (como en el 1:23).

- “;Te ruego por Dios...!” Es un modismo hebreo que significa “juro por Dios”.

- “i1...que no me atormentes!” Gramaticalmente es un SUBJUNTIVO AORISTO ACTIVO de prohibiciéon o un
SUBJUNTIVO AORISTO ACTIVO con funcion de IMPERATIVO AORISTO ACTIVO que expresa la
intenciéon de “jamas iniciar una accion” (cf. Babara y Timothy Friberg, “El Griego Analitico del Nuevo
Testamento”, p. 120). El demonio sabe que el juicio vendra (cf. 1:23-24; Mateo 25:41; Apocalipsis 12:9; 20:10).
Los paralelos en Mateo 8:29; Lucas 8:28 y 31 también lo consideran un juicio escatoldgico. Estos demonios
aparentemente no sabian nada acerca de las dos venidas del Mesias. jAun los “espiritus” pueden sufrir!

5:8.9 “...le habia dicho (...) le pregunt6” El tiempo IMPERFECTO se utilizaba generalmente de dos maneras:
(1) como accién repetida en el pasado o (2) como el inicio de una accion en pasado. En este contexto cabe la
segunda opcidn. Sin embargo, segin el orden de las afirmaciones de Jesis al demonio estan fuera del orden
cronologico; por tanto, la primera puede aplicarse. Marcos estaria utilizando el tiempo verbal de manera informal
porque el mismo se repite también en el v. 10.

5:9 «;Como te llamas?” La pregunta puede ser una frase hebrea relacionada con sus caracteristicas.

- “Legion” En el ejército romano, una legion estaba conformada por 6 mil hombres. Este es uno de los muchos
términos latinos utilizados por Marcos, y puede tratarse de una metafora relacionada con el nivel de control que
ellos tenian sobre este hombre. Sin embargo, el v. 13 podria ser literal, ya que se describe a los demonios que
provocan la muerte de 2 mil cerdos.
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5:10 “... los expulsara de aquella region” Puede referirse a: (1) el area de las tumbas; (2) el distrito de la
Decapolis o (3) probablemente el abismo que se nombra en el paralelo de Lucas 8:31. El paralelo de Mateo utiliza
“antes del tiempo designado” (cf. Mateo 8:29).

5:11 La manada de cerdos demuestra que es una zona gentil.

5:12 “Méandanos a los cerdos...” Fijese que los demonios hicieron una dramatizacion ante Jests. El texto no
explica por qué Jesus permitié a los demonios meterse en los cerdos o por qué ellos lo pidieron. Probablemente,
ellos dejaron al hombre y entraron en los animales como una forma visible para animar al hombre a creer que
habia sido liberado (ej., una ayuda visual, similar a poner saliva y barro en los ojos del ciego). Los demonios
quizas lo solicitaron porque: (1) prefirieron los cerdos al abismo o (2) esta accion causaria que la gente del pueblo
le pidiera a Jests que abandonase el lugar. jLos demonios no hacen nada para ayudar a Jesus!

5:13 “...se ahogd” Es un INDICATIVO IMPERFECTO PASIVO. {Se cayeron al precipicio uno tras otro!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5:14-20

“Los que cuidaban los cerdos salieron huyendo y dieron la noticia en el pueblo y por los campos, y la gente
fue a ver lo que habia pasado."’Llegaron donde estaba Jests, y cuando vieron al que habia estado poseido
por la legiéon de demonios, sentado, vestido y en su sano juicio, tuvieron miedo."’Los que habian
presenciado estos hechos le contaron a la gente lo que habia sucedido con el endemoniado y con los
cerdos."’Entonces la gente comenzé a suplicarle a Jests que se fuera de la region. "*Mientras subia Jesis a
la barca, el que habia estado endemoniado le rogaba que le permitiera acompaiiarlo. “Jesis no se lo
permitid, sino que le dijo: “Vete a tu casa, a los de tu familia, y diles todo lo que el Sefior ha hecho por tiy
coémo te ha tenido compasién. *’Asi que el hombre se fue y se puso a proclamar en Decapolis lo mucho que
Jesus habia hecho por él. Y toda la gente se qued6 asombrada.

5:14 “...y la gente fue a ver lo que habia pasado” La curiosidad y el temor motivo a la gente del pueblo a llegar
auin de noche.

5:15 “...sentado” Es el primero de una serie de condiciones que describe la nueva paz de este hombre y su
comportamiento.

- “...vestido” Esto implica que vestia normalmente (Lucas 8:27).

- “...en su sano juicio” La posesion demoniaca se manifiesta de diversas maneras:

1. No puede hablar (Marcos 9:17, 25; Mateo 9:32).

2. No puede ni ver ni hablar (Mateo 12:22)

3. Era epiléptico (Mateo 17:15, 18)

4. Tenia mucha fuerza (Marcos 5:3-4)

5. Convulsionaba (Marcos 1:26; 9:20)

6. Tenia paralisis (Hechos 8:17)

Sin embargo, no todos los problemas fisicos son de origen demoniaco. En los Evangelios, la enfermedad y la
posesion estan diferenciadas (cf. Marcos 1:32, 34; 6:13; Mateo 4:24; 10:8; Lucas 4:40-41; 9:1; 13:22).

5:17 “...1a gente comenzé a suplicarle a Jests que se fuera de la region” Es un INDICATIVO AORISTO
MEDIO y un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO. jEl rechazo fue la razon probable por la que los demonios
quisieron entrar en los cerdos! La gente del pueblo queria que Quien calmoé al hombre, algo que nadie habia
podido hacer, se fuera. jCudn diferente es el pueblo en Juan 4! Aparentemente las preocupaciones econéomicas
pesaban més que la restauracion del individuo.

5:19 “Vete a tu casa, a los de tu familia...” Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO. Jests le dijo que
regresara a su pueblo, porque sabia que la presencia de un seguidor, aparentemente gentil, alegraria a algunas
personas judias. Al quedarse, seria un testigo de Jesiis en area gentil. {El todavia se preocupa por estos
materialistas!
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- “...y diles” Es un IMPERATIVO AORISTO ACTIVO. Debi6é compartir con la gente lo que Dios habia hecho
por €l. Aparentemente hizo algo bueno (cf. v. 20); lo que demuestra que Jesus se preocupaba por los gentiles.

5:20 “Decapolis” El nombre de esta poblacion griega significa “diez ciudades”. Era una confederacion desde los
dias de Alejandro Magno. La region se ubicaba al norte de Perea y al este del Mar de Galilea. Era un santuario de
la cultura helénica.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5:21-24

Después de que Jesiis regresé en la barca al otro lado del lago, se reunié alrededor de él una gran
multitud, por lo que él se qued6 en la orilla. *’Llegé entonces uno de los jefes de la sinagoga, llamado Jairo.
Al ver a Jesiis, se arrojo a sus pies, ~suplicindole con insistencia: “Mi hijita se estdi muriendo. Ven y pon
tus manos sobre ella para que se sane y viva”. *Jests se fue con él, y lo seguia una gran multitud, la cual lo
apretujaba.

5:22 “...uno de los jefes de la sinagoga, llamado Jairo” Su nombre significa “YHWH ha iluminado. Era el
encargado de las tareas administrativas, como el mantenimiento del edificio de la sinagoga. Pudo haber sido un
hombre con cierto nivel religioso en la comunidad.

- “...se arrojo a sus pies” Este era un gesto de referencia y también de adoracion (5: 6, 22, 33 donde se utilizan
distintas palabras para el mismo gesto). jQue un lider del Oriente Medio se postre en la calle ante unos rabinos no
oficial es algo inesperado!

- “Mi hijita se estd muriendo...” Mateo 9:18 sefiala que ella muri6. Este hombre creyd que la presencia y el
toque de Jesus sanarian/restaurarian a su hija.

5:23

NASB, TEV “Ella volveria normal”

NJKV “Ella seria sanada”

NRSV “Ella podia volver a ser normal”
NJB “Ella podia ser salva”

Es el SUBJUNTIVO AORISTO PASIVO del término sozo, usado con el sentido veterotestamentario de
liberacién fisica (Santiago 5:15); en el Nuevo Testamento significa salvacidon espiritual. No es teoldgicamente
cierto que todos los que Jesus salvo fuesen salvos espiritualmente. Sus acciones pudieron haber iniciado un
proceso que culmind mas tarde en la transformacion de la vida espiritual de la persona, pero que no se narra en las
Escrituras.

Un ejemplo podria ser este capitulo donde se observa la fe del endemoniado que fue sanado como un
resultado posterior, no antes. La jovencita recibidé apoyo de la fe de su padre, y la mujer con el problema de
sangrado estuvo dispuesta a hacer a Jesus ceremonialmente impuro con su acto egoista (y atn supersticioso) de
tocas a un rabino. ;Doénde termina el interés personal y donde comienza la fe?

5:24-“... lo apretujaba” Lucas 8:24 afade que la presién de la multitud era tan grande, hasta el punto que era
dificil respirar.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5:25-34

Habia entre la gente una mujer que hacia doce afios padecia de hemorragias. **Habia sufrido mucho a
manos de varios médicos, y se habia gastado todo lo que tenia sin que le hubiera servido de nada, pues en
vez de mejorar, iba de mal en peor. ”’Cuando oyé hablar de Jesus, se le acercé por detras entre la gente y le
toco el manto. *Pensaba: “Si logro tocar siquiera su ropa, quedaré sana”. ’Al instante cesé su hemorragia,
y se dio cuenta de que su cuerpo habia quedado libre de esa afliccién. *’Al momento también Jesis se dio
cuenta de que de él habia salido poder, asi que se volvié hacia la gente y preguntd: “;Quién me ha tocado la
ropa?” *' “Ves que te apretuja la gente”, le contestaron sus discipulos, y aun asi preguntas: " ; Quién me ha
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tocado?" **Pero Jesiis seguia mirando a su alrededor para ver quién lo habia hecho. *La mujer, sabiendo

lo que le habia sucedido, se acerc6 temblando de miedo y, arrojandose a sus pies, le confesoé toda la verdad.

¥« Hija, tu fe te ha sanado!”, le dijo Jesiis. “Vete en paz y queda sana de tu afliccién”.

5:25 “...hacia doce aiios padecia de hemorragias” Esto podia hacerla ceremonialmente impura (Levitico 15:25-
27), y por lo tanto, marginarla de todas las formas de adoracion judia (ej., sinagoga y Templo).

5:26 “**Habia sufrido mucho a manos de varios médicos...” Lucas, el médico, deja fuera este comentario de
Lucas 8:43ff.

- “...se habia gastado todo lo que tenia sin que le hubiera servido de nada” La cura judia mencionada en el
Talmud para este problema consistia en: (1) que la persona llevara las cenizas de un huevo de avestruz en una
bolsa de lino alrededor del cuello; y en invierno en una bolsa de algodén o (2) llevar granos de cebada del
estiércol de una burra blanca (cf. Shabb 110 A &B).

5:27 “...y le toc6 el manto” Probablemente tocd su manto de oracion, utilizado por los hombres para taparse la
cabeza durante la adoracion. Se le llamaba el Tallith (cf. Numeros 15:38-40). jQue una mujer ceremonialmente
impura tocara a un rabino era un acto sacrilego! jLa mujer estaba desesperada!

5:30 “Al momento...” Vea lanota 1:10.

- “...Jesus se dio cuenta de que (...) el poder” La naturaleza exacta de este poder es incierta; aunque
obviamente es divino (cf. Lucas 5:17). Jests sinti6 su efecto, y también pudo darselo a otros para las misiones de
los doce y los setenta.

- “...de él habia salido” Mateo 8:17 cita a Isaias 53:4 para indicar que el Mesias nos sanaria porque cargo6 en si
mismo nuestras enfermedades.

- “;Quién me ha tocado la ropa?” Habia una gran multitud (cf. v. 31). Mateo 9:20 sefiala que fue “el borde de
su manto”. El manto de oracion tenia trece telas azules en alusion a la Ley mosaica.

5:32 “...seguia mirando a su alrededor” Este tiempo IMPERFECTO establece que empezd a ver a la multitud.
En esta ocasion Jesus no recibido un aviso sobrenatural sobre quién o qué habia sucedido. Posiblemente la
pregunta fuese para la mujer (ej., como una oportunidad para expresar publicamente su fe).

5:33 “...temblando de miedo” Las mujeres ocupaban el lugar més bajo en la sociedad, por lo cual no quiso
hablar en publico. También sabia que como era ceremonialmente impura no podia tocar a un rabino.

5:34 “;Hija...!” Las ensefianzas de Jesus revelaban la profunda verdad de que los seres humanos, por medio de la
fe en ¢l pueden llegar a ser miembros de la familia de Dios. La salvacion se expresa en términos de legalidad o
nacimiento, estableciendo una relacion familiar. jQué metaforas mas poderosas para la experiencia cristiana!

- “i...tu fe te ha sanado!” La clave no es el toque de ella, sino su fe actuando sobre ¢l. El asunto no es la fe en si
misma, sino el objeto de esa fe (ej., Jesis). No hubo nada magico aqui ni fue el poder del pensamiento positivo,
sino el de Jests. He aqui otro uso del INDICATIVO PERFECTO ACTIVO, cuyo significado establece que fue
sanada de su problema fisico y asi se mantuvo.

- “Vete en paz y queda sana de tu afliccion” Ambos son IMPERATIVOS PRESENTE ACTIVO. El término

paz (eiréne) tiene una connotacion de totalidad y bienestar; no es solamente la ausencia de problemas. La palabra
“afliccidon” proviene de la raiz “azotar”.
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5:35-43

Todavia estaba hablando Jesis, cuando llegaron unos hombres de la casa de Jairo, jefe de la sinagoga,
para decirle: “Tu hija ha muerto. ;Para qué sigues molestando al Maestro?” **Sin hacer caso de la noticia,
Jesiis le dijo al jefe de la sinagoga: “No tengas miedo; cree nada mas”. *’No dejé que nadie lo acompaiara,
excepto Pedro, Jacobo y Juan, el hermano de Jacobo. **Cuando llegaron a la casa del jefe de la sinagoga,
Jestis noto el alboroto, y que la gente lloraba y daba grandes alaridos. *Entré y les dijo: “;Por qué tanto
alboroto y llanto? La nifia no esta muerta sino dormida”. “*Entonces empezaron a burlarse de él, pero él los
saco a todos, tomé consigo al padre y a la madre de la nifia y a los discipulos que estaban con él, y entré
donde estaba la nifia. *'La tomé de la mano y le dijo: “Talita, cum (que significa: Nifia, a ti te digo,
ilevantate!)”. “*La niiia, que tenia doce afios, se levant6 en seguida y comenzo a andar. Ante este hecho
todos se llenaron de asombro. El dio érdenes estrictas de que nadie se enterara de lo ocurrido, y les
mando que le dieran de comer a la niia.

5:35 “...ha muerto” Es un INDICATIVO AORISTO ACTIVO. jEstoy seguro de que Jairo estaba impaciente!
Esta parece ser una prueba de fe u otro ejemplo de poder y autoridad de Jesus.

5:36

NASB “Qyo por casualidad lo que estaba diciendo”
NJKV “Al no mas que Jesus oyo la palabra que fue dicha”
NRSV, NJB “Oyendo por casualidad lo que decian”

TEV “Jests no puso atencion a lo que decian”

NIB “Ignorando lo que decian”

La raiz griega significa “oir sin prestar atencién”, y puede entenderse como “ignorar” u “oir por casualidad”.
El término es tan ambiguo que los primeros escribas lo cambiaron por la palabra “oir” (cf. MSS &%, A, C, D, K),
como se encuentra en el paralelo de Lucas 8:50.

- “No tengas miedo...” Es un IMPERATIVO PRSENTE con un PARTICIPIO negativo, que por lo general
significa detener un acto en proceso. jLa fe es lo opuesto al temor!

- “...cree nada mas” Es otro IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO. Un sencilla pero crucial afirmacion (cf.
Hechos 16:31).

5:37 “No dejé que nadie lo acompaiiara...” El porqué Jests tuvo un circulo de amigos intimos dentro del grupo
de discipulos (cf. 1:29; 5:37; 9:2; 13:3; 14:33), no lo sabemos. El Evangelio de Marcos es el testimonio ocular de
Pedro. Este pequefio circulo no daba ningun privilegio especial, ya que Santiago fue asesinado de manera
circunstancial. Jesus no queria que fuese reconocida su fama como sanador, y ni atin como alguien que podia
resucitar a los muertos. Esta es una de las varias afirmaciones similares en Marco; lo que los tedlogos llaman “el
Secreto Mesianico” (cf. v. 43). Ya habia tenido grandes problemas logisticos con las grandes multitudes.

- “...Pedro, Jacobo y Juan” Estos eran los amigos intimos de Jesus (cf. 9:2; 14:33; Mateo 17:1; 26:37; Lucas
9:28).

5:38 “...la gente lloraba y daba grandes alaridos” Era algo comlin y de esperarse en las practicas funerarias
judias. Demuestra que la familia aguardaba la muerte de la nifia, y que ya habia hecho los preparativos.

5:39 “La nifia no estd muerta sino dormida” Dormir era un eufemismo veterotestamentario para la muerte.
Jesus lo utilizoé en el caso de Lazaro, en Juan 11:11. Aqui se contrasta con la muerte. Uno pensaria que el v. 37 es
una referencia al “secreto mesidnico” de Marcos; pero, ;jpor qué €l lo dijo a la multitud? Tal vez esté tratando de
reducir el impacto (¢j., los rumores resultantes) por el hecho de que iba a ser resucitada.

5:40 “...empezaron a burlarse de é1” Es un tiempo IMPERFECTO que sefiala que la gente curiosa continu6
burlandose de €l por largo tiempo o que empezaron a burlarse en ese momento.
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- “...sus propios compaiieros” Se refiere a Pedro, Santiago y Juan. jEn cierto modo los milagros de Jesus fueron
tanto para entrenamiento de los discipulos como para apoyar el crecimiento de la fe de la gente!

5:41 “Talita, cum” Es una frase aramea. Los judios contemporaneos de Jesus hablaban arameo, no hebreo. Esta
pudo haber sido la lengua materna de Jesus. En los Evangelios hay varias frases en arameo (cf. Sabbata, 3:4;
Boanerges, 3:17; Satanas, 3:23, 26; 8:33; Talitha cumi, 5:41; Ephphatha, 7:35; Gehenna, 9: 43, 45, 47; pascha,
14:14; Abba, 14:36; Eloi, Eloi, lama sabachthani, 15:34). El hecho de que Marcos lo haya traducido demuestra
que su meta era la audiencia gentil.

5:42 “...en seguida” Vea lanotaen el 1:10.

- “...tenia doce afios” Esto significaria que ella era legalmente responsable (ej., bath mitzvah), y que estaba en
edad para casarse. Los muchachos eran responsables ante la ley y podian casarse a los trece afios (ej., bar
mitzvah). Recordemos que la esperanza de vida era menor y que varias generaciones familiares vivian juntas; por
tanto, se casaban mas jovenes que hoy en dia.

5:43 “Kl dio 6rdenes estrictas de que nadie se enterara de lo ocurrido...” Jesis no queria ser reconocido
como un sanador o hacedor de milagros. Realizd estas acciones para revelar la compasion de Dios y validar su
mensaje y autoridad (cf. Marcos 1:44; 3:12; 5:43; 7:36; 8:26; 9:30; Mateo 8:4; 9:30; 12:16; 17:9).

- “..Jes mand6 que le dieran de comer a la nifia” Es otro detalle del testigo ocular. Jesis demostro
preocupacion por esta nifia, lo cual prueba también que habia sido totalmente restaurada en su capacidad fisica.

PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ti eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningiin comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

(,Qué es una posesion demoniaca? ;Puede suceder en la actualidad? ;Puede afectar a los cristianos?
(Por qué Jestis permitio que los cerdos fueran destruidos?

(Por qué la gente del pueblo le pidié a Jests que abandonara el lugar?

(Por qué el demonio debia quedarse?

(Qué significa “el poder ha salido”?

(Por qué Jesus identifica a los muertos como, “estan dormidos™?

(Por qué Jestis quiere mantener el secreto de la resurreccion de la hija de Jairo?

Por qué Jests tuvo un circulo intimo de discipulos?

PNk =
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Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

MARCOS 6

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
El Rechazo de Jesus | Jesus es rechazado El rechazo en su Jesus es rechazado Jesus es rechazado
en Nazaret en Nazaret casa en Nazaret en Nazaret
6:1-6a 6:1-6 6:1-6a 6:1-3 6:1-6*
6:4
3:5-6a

La Mision de los
Doce

6:6b-13

La muerte de Juan el
Bautista

6:14-29

La alimentacion de
los cinco mil

6:30-44

El envio de los Doce

6:7-13

Juan el Bautista es
decapitado

6:14-29

La Alimentacion de
los cinco mil

6:30-44

La comision e
instrucciones a los
Doce

6:6b-13

La muerte de Juan

6:14-16

6:17-29

Alimentacion de los
cinco mil

6:30-44

Jesus envia a los
Doce discipulos

6:6b-11
6:12-13

La muerte de Juan el
Bautista

6:14
6:15°
6:15b
6:16-18
6:19-20
6:21-23
6:24a
6:24b
6:25
6:26-29

Jesus alimenta a
cinco mil

6:30-32
6:33-36
6:37a
6:37b

6:38a

Jesus envia a los
Doce discipulos

6:6b-13

Herodes y Jesus

6:14-16

Juan el Bautista es
decapitado

6:17-20
6:21-29

Primer milagro de
los panes

6:30-44
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Caminando sobre la
aguas

6:45-52

La Sanidad del
enfermo en
Genesaret

6:53-56

Jesus camina sobre
el mar

6:45-52

Muchos le tocan y
son sanados

6:53-56

Jesus anda sobre el
agua

6:45-46
6:47-52

Jesus sana a los
enfermos en
Genesaret

6:53-56

6:38b
6:39-44

Jesus anda sobre el
agua

6:45-50a
6:50b-52

Jesus sana a los
enfermos en
Genesaret

6:53-56

Jesus anda sobre el
agua

6:45-52

Sanidades en
Genesaret

6:53-56

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu propia interpretacion de
la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades
en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningun comentario.

Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencidén
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1.  Primer parrafo

2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

PARALELOS DE LOS EVANGELIOS SINOPTICOS

A. Vv. 1-6a son paralelos en Mateo 13:54-58.

B. Vv. 6b-13 son paralelos en Mateo 9:35-11:1; Lucas 9:1-6.

C. Vv. 14-29 son paralelos en mateo 14:1-12; vv. 14-16; Lucas 9:7-9.

D. Vv. 30-44, la alimentacion de los cinco mil, que se encuentra en los cuatro Evangelios (Marcos 6:30-44;
Mateo 14:13-21; Lucas 9:10-17; Juan 6:1-13).

E. Vv.45-52 son paralelos en mateo 14:22-23; Juan 6:14-21.

F. Vv. 53-56 son paralelos en Mateo 14:34-36.

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:1-6a

'Sali6 Jestis de alli y fue a su tierra, en compaiiia de sus discipulos. ‘Cuando llegé el sabado, comenzé a
ensefar en la sinagoga. “;De donde sacé éste tales cosas?”, decian maravillados muchos de los que le oian.
“;Qué sabiduria es ésta que se le ha dado? ;Cdémo se explican estos milagros que vienen de sus manos?
3:No es acaso el carpintero, el hijo de Maria y hermano de Jacobo, de José, de Judas y de Simén? ;No estan
sus hermanas aqui con nosotros?” Y se escandalizaban a causa de él. Por tanto, Jesis les dijo: *““En todas
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partes se honra a un profeta, menos en su tierra, entre sus familiares y en su propia casa”. En efecto, no
pudo hacer alli ningiin milagro, excepto sanar a unos pocos enfermos al imponerles las manos.’Y él se
quedé asombrado por la incredulidad de ellos.

6:1 “Salié Jesus de alli...” Se refiere a Cafarnaun, que llego a ser su sede en Galilea.

- “...fue a su tierra” Literalmente significa “su lugar de nacimiento”, y se refiere a Nazaret (cf. 1: 9, 24), donde
crecio; quedaba a cincuenta kilometros al sureste de Cafarnaun. Aparentemente era un asentamiento reciente de
gente originario de Judea.

- “...en compaiiia de sus discipulos” Jesus entrend a sus discipulos conversando con ellos todo el tiempo (vea
Robert Coleman. “El Plan Maestro para la Evangelizacion™). Ellos se beneficiaban de la mayoria de las
ensefanzas y milagros de Jests.

6:2 “...a enseifiar en la sinagoga” Frecuentemente, JesUs visitaba la sinagoga; y también era invitado a hablar
como maestro, una practica comun.

- “;De dénde sacd éste tales cosas?” No estaban de acuerdo con sus ensefianzas; mas bien cuestionaban su
formacion y calidad. Lo mismo sucedia con los fariseos en relacion con su autoridad.

- “...decian maravillados muchos de los que le oian” La soberania, el poder y la autoridad de Jesus era una
sorpresa para todos, ya que Jesus era como cualquier otro del pueblo. Los distintos grupos se seguian preguntando
de donde venian estos atributos. jPara todos era evidente que Jesus tenia mucha sabiduria y autoridad!

- “;Coémo se explican estos milagros que vienen de sus manos?” Cafarnaiin quedaba sélo a cuarenta kilémetros
de Nazaret, por eso se esparcié el rumor sobre sus milagros.

6:3 “;No es acaso el carpintero...” El término carpintero significa “artesano”, entendido como alguien que
trabaja la madrea, el metal o la piedra. Justino dice que se refiere a alguien que fabrica arados y yugos (ej., Dial
88:8). Aparentemente Jests era el carpintero del pueblo tras la muerte temprana de José.

- “....el hijo de Maria?” La frase “este hombre” del v. 2 podria indicar desprecio. La gente del pueblo debid
conocer sobre el embarazo de Maria. Origenes sefiala que en el texto original aparecia “el hijo del carpintero y
Maria”, porque era raro mencionar a la madre. Segiin Juan 8:41, algunos lo consideraron como un rumor general
de que Jesus era hijo ilegitimo de un soldado romano. La mayoria de las variantes del MSS se basan en el
prejuicio teoldgico de los copistas, quienes temian que la doctrina del nacimiento virginal estuviese siendo
entendida a partir de la frase “el hijo del carpintero y Maria” del paralelo en Mateo (cf. 13:55).

- “...el hermano” Esto demuestra que Jesus tuvo una nifiez normal (cf. Lucas 2:40, 52), y también que Maria
tuvo otros hijos. De la lista de hermanos y hermanas (cf. Mateo 3:55-56), dos (Santiago y Judas) fueron autores
neotestamentarios.

NASB, “Tomaron ofensa de é1”
NJKV “Fueron ofendidos por é1”
NRSV “Tomaron ofensa de éI”
TEV “Lo rechazaron”

NJB “No quisieron aceptarlo”

Es el término skandalon, que significa “trampa con carnada”, del cual se deriva el término inglés/espaiiol. El
concepto tiene una gran carga de mesianismo en el Antiguo Testamento (cf. Salmos 118:22; Isaias 8:14; 28:16).
Al igual que los lideres religiosos, la gente del pueblo no podia superar ciertos prejuicios (cf. v. 4).

6:4 “...un profeta” El v. 4 es un proverbio popular de los dias de Jesus, quien realmente era mucho mas que un
profeta; pero este fue uno de los titulos utilizado para Moisés como el unico que venia de parte de Dios (cf.
Deuteronomio 18:15, 18).
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6:5 “...no pudo hacer alli ningin milagro” Esto no implica una debilidad por parte de Jesus, sino su propia
limitacion con propoésitos ministeriales. El paralelo en Mateo 13:58 utiliza “no hizo”, en sustitucion de “no pudo”.
Jesus respetaba a las personas y no tenia favoritos. Lucas 7:11-14 demuestra que no siempre esperd una respuesta
de fe, aunque era el requisito minimo. La fe en Dios y en Jests abre las puertas del mundo espiritual. jLa fe en si
misma no es tan importante como en quién la hemos depositado!

- “...excepto sanar a unos pocos enfermos al imponerles las manos” Vea el Topico Especial en el 7:32.

6:6a

NASB “Se sorprendio de la incredulidad de ellos”

NJKV “Se maravill6 debido a la incredulidad de ellos”

NRSV “Estuvo estupefacto ante la incredulidad de ellos”

TEV “Se vio enormemente sorprendido porque esta gente no tenia fe”
NJB “Estuvo estupefacto ante la falta de fe de ellos”

Es un INDICARIVO IMPERFECTO ACTIVO que expresa una accidn repetida. Jesus permanecio
estupefacto por la ceguera y dureza de esta gente —fue rechazado dos veces en Nazaret- (cf. Lucas 4:16-31). Ante
grandes verdades y aun sefiales milagrosas, ellos rechazaron creer (cf. Isaias 6:9-10).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:6b*

Jesiis recorria los alrededores, ensefiando de pueblo en pueblo. "Reunié a los doce, y comenzo a enviarlos de
dos en dos, dindoles autoridad sobre los espiritus malignos. *Les ordené que no llevaran nada para el
camino, ni pan, ni bolsa, ni dinero en el cinturén, sino sélo un bastén. %“Lleven sandalias”, dijo, “pero no
dos mudas de ropa.” 'Y aiiadié: “Cuando entren en una casa, quédense alli hasta que salgan del
pueblo."Y si en algiin lugar no los reciben bien o no los escuchan, al salir de alli sactidanse el polvo de los
pies, como un testimonio contra ellos.” “Los doce salieron y exhortaban a la gente a que se arrepintiera.
“También expulsaban a muchos demonios y sanaban a muchos enfermos, ungiéndolos con aceite.

6:7 “...comenzo a enviarlos de dos en dos comenzo6 a enviarlos de dos” La palabra podria indicar una mision
particular, no un mandato universal.

- “...de dos en dos” Se refiere a los dos testigos necesarios para confirmar un debate (cf. Deuteronomio 19:15).
También podria relacionarse con la cuestion socioldgica de la valentia en los numeros. Los dos testigos
confrontaron un mundo espiritual y una cultural hostil.

- “...dandoles autoridad sobre los espiritus malignos” El paralelo de Lucas 9:1 afiade “y de sanar
enfermedades”; el de Mateo 10:8 indica “sanar a los enfermos, resucitar a los muertos, limpiar a los leprosos y
echar fuera demonios”. Todos estos actos son sefiales mesianicas veterotestamentarias, signos de la autoridad de
Dios, del poder de Dios y su reino escatologico. Vea el Topico Especial en el 1:25.

El poder y la autoridad de Jesus podian ser delegados a sus discipulos. Claramente hay una energia
compartida entre Jesus y los Doce que no podia ser sustituida, pero el poder de Dios esta presente en su Iglesia.
;Dénde esta ese poder hoy en dia? Pareciera que estas poderosas sefiales son usadas para confirmar el Evangelio y
dar credibilidad a su predicador. Esto aun es cierto en la actualidad. Sin embargo, en aquellas culturas donde el
mensaje del Evangelio atin no echa raices, los creyentes deben vivir por fe, no por objetividad; confiar en Dios sin
exigir milagros (cf. Juan 4:48). {Los milagros no son respuestas a problemas de fe! También es probable que el
Juicio de Dios sobre una iglesia tibia sea comprendido como su aceptacion, no como una inefectividad real.

Las sefiales y milagros, asi como la actividad demoniaca, aumentaron en los dias de Jesus y los Apostoles. De
hecho tal tipo de actividad esta presente en todas las edades, pero se intensifico durante la primera venida de
Jesus, y lo hard nuevamente para su segunda venida. Yo me gozo en las manifestaciones de las sefales del poder
y amor de Dios (ej., los dones que aun estan activos), pero confio en las verdades del Evangelio, no en la
presencia o falta de confirmaciones fisicas. Los milagros y las sefiales pueden ser falsos (cf. Mateo 24:24; 11
Tesalonicenses 2:9; Apocalipsis 13:13; 16:14; 19:20). jLos creyentes no deben exigir tal confirmacion! La fe
como la de un nifio es espiritualmente superior a otras increibles sefiales y maravillas.
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6:8 “Les orden6 que no llevaran nada para el camino (...) sino sélo un bastén” Todos los Evangelios
Sindpticos registran este pasaje, pero con ligeras diferencias. Mateo 10:9-11 indica “no compren otro baston para
andar”; Lucas 9:3 es similar a Mateo 10:10, pero omite la frase “no compren” que aparece en el v. 9. Todo viajero
llevaba un bastén para su proteccion. La cuestién en estas afirmaciones es que los misioneros deben aprender a
depender totalmente de la provision divina —tanto fisica como espiritual-, y no de si mismo. Para una discusion
completa de las discrepancias entre Mateo, Marcos y Lucas sobre lo que los discipulos deben llevar o no en un
viaje misionero vea “Los Dichos Dificiles de la Biblia”, pp. 422-424.

- “Bolsa” Posiblemente sea una mochila.
- “...dinero en el cinturén” Es probable que se trate de un cinturén para guardar el dinero.

6:9 “...pero no dos mudas de ropa” Se refiere a la vestimenta exterior que también se utilizaba para cobijarse
mientras dormian. Significa no llevar ropa extra (¢j., no deben prepararse para toda eventualidad).

6:10 “...quédense alli hasta que salgan del pueblo” No deben buscar las mejores viviendas. El primer lugar que
por fe se les abriera, ese seria el lugar donde debian quedarse.

6:11 €Y si en algun lugar no los reciben bien o no los escuchan...” La frase “cualquier lugar” podria referirse a
una ciudad o una sinagoga. Literalmente es el término “recibido”, pero también bienvenido.

- “...sacudanse el polvo de los pies, como un testimonio contra ellos saciidanse el polvo de los pies, como un
testimonio contra ellos” Esto involucra la simbologia visual de un juicio venidero y la separacion (Hechos
13:51; y algo similar en el 18:6). Era una costumbre judia normal cuando regresaban de Samaria hacia Juda.

- Hay una oracion agregada en el v. 11 (NKJ). La frase “de cierto te digo, habra mas tolerancia con Sodoma y
Gomorra en el dia del Juicio que con esta ciudad”. Aparece en el manuscrito A y en muchos otros manuscritos
griegos en minuscula. No es original de Marcos, y mas bien parece una asimilacion de Mateo 10:15.

6:12 “Los doce salieron y exhortaban a la gente a que se arrepintiera” El arrepentimiento es vital para una
relacion de fe con Dios (cf. Mateo 3:2; 4:17; Marcos 1:15; 6:12; Lucas 13:3, 5; Hechos 2:38; 3:19; 20:21). El
término hebreo significaba una transformacién en las acciones; mientras en griego indicaba un cambio de
mentalidad. El arrepentimiento es una disposicion al cambio del yo hacia una vida instruida y dirigida por Dios.
Es un llamado al cambio de prioridades y de esclavitud del yo. Basicamente es una nueva actitud, un nuevo punto
de vista global, un nuevo Sefor. El arrepentimiento es la voluntad de Dios para toda la Humanidad, hecha a Su
imagen (cf. Ezequiel 18:21, 223, 32; Lucas 13:1-5; II Pedro 3:9). El pasaje neotestamentario que mejor refleja los
diversos términos griegos para el arrepentimiento es II Corintios 7:8-12:

1. Lupe, “dolor o “tristeza” (vv. 8 —dos veces-, v. 9 —tres veces-, v. 10 —dos veces-, v. 11)

2. Metamelomai, “cuidado, preocupacion” (vv.8 —dos veces), v. 9)

3. Metanoeo, “arrepentirse de pensamiento” (vv. 9-10)

El contraste con el falso arrepentimiento (metamelomai, cf. Judas, Mateo 27:3 y Esau; Hebreos 12:26-17)
frente al verdadero arrepentimiento (metanoeo).

El verdadero arrepentimiento esta ligado a:

1. La predicacion de Jesus en torno al Nuevo Pacto (cf. Mateo 4:17; Marcos 1:15; Lucas 13:3, 5).

2. Los sermones apostolicos en Hechos (ej., el kerygma, cf. Hechos 3:1, 19; 20:21).

3. Los dones soberanos de Dios (cf. Hechos 5:31; 11:18; II Timoteo 2:25).

4. Extinguirse (cf. II Pedro 3:9). El arrepentimiento no es opcional.

Vea el Topico Especial: “El Arrepentimiento”, en el 1:4d.

6:13 “...expulsaban a muchos demonios y sanaban a muchos enfermos” Fijese que el Nuevo Testamento
distingue entre la enfermedad y la posesion demoniaca. Vea nota en el 1:25c¢.

- “...ungiéndolos con aceite” El aceite era usado con diferentes propdsitos: (1) como medicina (cf. Santiago
5:14); (2) como simbolo del Espiritu Santo. En el Antiguo Testamento en particular se utiliza para reyes,
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sacerdotes y profetas y, (3) como ayuda psicologica para reconocer la presencia divina. Jests hizo uso de
diferentes tipos de ayuda fisica en sus sanidades.

TOPICO ESPECIAL: EL UNGIDO EN LA BIBLIA (BDB 603)

. Usado para embellecimiento (Deuteronomio. 28:40; Ruth 3:3; 2 Samuel 12:20; 14:2; 2 Croénicas
28:1-5; Daniel 10:3; Amos 6:6; Miqueas 6:15). Usado para embellecimiento (Deuteronomio. 28:40;
Ruth 3:3; 2 Samuel 12:20; 14:2; 2 Crénicas 28:1-5; Daniel 10:3; Amos 6:6; Miqueas 6:15).

. Usado para huéspedes (Salmo 23:5; Lucas 7:38,46; Juan 11:2).

. Usado para sanidad (Isaias 6:1; Jeremias 51:8; Marcos 6:13; Lucas 10:34; Santiago 5:14) [en
Ezequiel 16:9 tiene sentido de higiene].

. Usado en la preparacion para el entierro (Génesis 50:2; 2 Croénicas 16:14; Marcos 16:1; Juan 12:3,7;
19:39-40. Usado en la preparacion para el entierro (Génesis 50:2; 2 Crénicas 16:14; Marcos 16:1;
Juan 12:3,7; 19:39-40.

. Usado con sentido religioso (de un objeto, Génesis 28:18,20; 31:13 [un pilar]; Exodo 29:36 [el altar];
Exodo 30:36; 40:9-16; Levitico 8:10-13; Numeros 7:1 [el Tabernaculo]).

. Usado en la instalacion de lideres;

1. Sacerdotes
a. Aarén (Exodo 28:41; 29:7; 30:30)
b. Hijos de Aarén (Exodo 40:15; Levitico 7:36)
c. Formula ritual o titulo (Numeros 3:3; Levitico 16:32) 2. Reyes Formula ritual o titulo
(Ntmeros 3:3; Levitico 16:32) 2. Reyes.
2. Reyes
a. Por Dios (I Samuel 2:10; 2 Samuel 12:7; 2 Reyes 9:3, 6,12; Salmo 45:7; 89:20) por Dios (I
Samuel 2:10; 2 Samuel 12:7; 2 Reyes 9:3, 6,12; Salmo 45:7; 89:20)
b. Por los Profetas (I Samuel 9:16; 10:1; 15:1,17; 16:3,12-13; I Reyes 1:45; 9:15-16)
c. Por los sacerdotes (I Reyes 1:34,39; 2 Reyes 11:12) por los sacerdotes (I Reyes 1:34,39; 2
Reyes 11:12) por los sacerdotes (I Reyes 1:34,39; 2 Reyes 11:12)
Por los ancianos (Jueces 9:8,15; 2 Samuel 2:7; 5:3; 2 Reyes 23:30)
Por los seguidores de Jesus (2 Corintios 1:21; I Juan 2:20,27 [crisma]) por los seguidores de
Jests (2 Corintios 1:21; I Juan 2:20,27 [crisma]) por los seguidores de Jesus (2 Corintios
1:21; I Juan 2:20,27 [crisma])
Instrumentos inconcebibles pero de liberacion divina:
(1) Ciro (Isaias. 45:1) Ciro (Isaias. 45:1)
(2) Rey de Tiro (Ezequiel 28:14, donde Ezequiel usa metaforas del Jardin del Edén)
Usado como titulo para el “Mesias”, cuyo significado es “El Ungido” (BDB 603)

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:14-16

“El rey Herodes se enter6 de esto, pues el nombre de Jesiis se habia hecho famoso. Algunos decian: “Juan
el Bautista ha resucitado, y por eso tiene poder para realizar milagros”. * Otros decian: “Es Elias”. Otros,
en fin, afirmaban: “Es un profeta, como los de antes”. ' Pero cuando Herodes oy6 esto, exclamé: “;Juan, al
que yo mandé que le cortaran la cabeza, ha resucitado!”

6:14 “el rey Herodes” “Rey” no era el titulo oficial de Herodes Antipas; le llamaban Tetrarca, que significa
“gobernador de la cuarta parte”. Fue el hijo de Herodes el Grande con una mujer samaritana. Goberno Perea y
Galilea hacia el 4 d.C.; y fue exiliado en el 39 d.C. por solicitarle al Cesar que lo nombrase rey. Vea el Topico
Especial sobre “La Familia de Herodes el Grande”, en el 1:14.

- “Algunos decian: “Juan el Bautista ha resucitado, y por eso tiene poder para realizar milagros” Esto
refleja la creencia farisea en una resurreccion fisica (cf. Hechos 23:6; 24:21; Hebreos 6:2). Es otro esfuerzo para
eliminar el poder y la autoridad de Jesus (ej., que los lideres religiosos atribuyen a Satanas o a los demonios; la
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gente del pueblo lo niega por su cercana relacion con €l en su nifiez, y le atribuyen el poder a Juan el Bautista u
otro profeta veterotestamentario).

6:15 “Elias” Esto demuestra las implicaciones mesidnicas del ministerio de Jesis y se relaciona con las
predicaciones concretas en Malaquias 3:1-2; 4:5-6.

- ““Es un profeta, como los de antes” Esto demuestra que la gente captaba una nueva autoridad en sus
ensefanzas, que hasta entonces no habia existido en Israel por cientos de anos, desde Malaquias (o el autor de
Cronicas). También refleja la profecia mesianica mosaica de Deuteronomio 18:15ff sobre la llegada de un profeta
como Moisés.

6:16 “...mandé que le cortaran la cabeza” Muestra la conciencia culpable de Herodes (cf. Mateo 14:10; Lucas
9:9) y la falta de informacion cerca de la relacion entre Juan y Jests.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:17-29

""En efecto, Herodes mismo habia mandado que arrestaran a Juan y que lo encadenaran en la carcel.
Herodes se habia casado con Herodias, esposa de Felipe su hermano, ®y Juan le habia estado diciendo a
Herodes: “La ley te prohibe tener a la esposa de tu hermano”. Por eso Herodias le guardaba rencor a
Juan y deseaba matarlo. Pero no habia logrado hacerlo, *’ya que Herodes temia a Juan y lo protegia, pues
sabia que era un hombre justo y santo. Cuando Herodes oia a Juan, se quedaba muy desconcertado, pero lo
escuchaba con gusto. >'Por fin se presenté la oportunidad. En su cumpleaiios Herodes dio un banquete a
sus altos oficiales, a los comandantes militares y a los notables de Galilea. **La hija de Herodias entré en el
banquete y baild, y esto agradé a Herodes y a los invitados. “Pideme lo que quieras y te lo daré”, le dijo el
rey a la muchacha. Y le prometié bajo juramento: “Te daré cualquier cosa que me pidas, aun cuando sea
la mitad de mi reino. **Ella salié a preguntarle a su madre: “;Qué debo pedir?” “La cabeza de Juan el
Bautista”, contest6. “En seguida se fue corriendo la muchacha a presentarle al rey su peticion: “Quiero
que ahora mismo me des en una bandeja la cabeza de Juan el Bautista”. *°El rey se quedé angustiado, pero
a causa de sus juramentos y en atencién a los invitados, no quiso desairarla. *’Asi que en seguida envi6 a un
verdugo con la orden de llevarle la cabeza de Juan. El hombre fue, decapité a Juan en la carcel *y volvié
con la Aqui cabeza en una bandeja. Se la entregé a la muchacha, y ella se la dio a su madre. ’Al enterarse
de esto, los discipulos de Juan fueron a recoger el cuerpo y le dieron sepultura.

6:17-29 “Vete a tu casa, a los de tu familia...” Aqui se rompe la secuencia cronologica; lo cual ya que se inserto
como explicacion al v. 14.

6:17 “Herodias” Fue esposa de Felipe, el hermano de Herodes Antipas (cf. Mateo 14:3). Vivieron en Roma.
Ademas era sobrina de Antipas a través de Aristobulo Antipas. Antipas se la quito a Felipe y se casé con ella.
Segun Josefo (ej., “Las Antigiiedades de los Judios™, 18.5.4.), Herodias estuvo casada con el hijo de Herodes el
Grande —cuya madre era Mariana, la hija del Sumo Sacerdote-. También dice que la hija de Herodias, Salomé,
posteriormente se caso con Felipe. Es probable que Herodes haya sido conocido como Herodes Felipe.

6:18 La relacion violaba Levitico 18:16; 20:21.

6:19 “Herodias le guardaba rencor a Juan...” Es un IMPERATIVO. Debi6 tocar el tema repetidas veces con
Herodes Antipas. Herodes lo se protegia (en tiempo IMPERFECTO) de ella.

6:20 “Herodes temia a Juan” El temor se debia a que Juan era un hombre santo. Mateo 14:4 dice que gozaba de
gran popularidad entre la gente gracias a Juan. Herodes era temeroso, y le temia a Juan, a Herodias y sus

invitados, jlastima que no le temia a Dios!

6: 21 Aqui aparecen tres grupos de invitados: (1) las autoridades civiles; (2) las autoridades militares y (3) los
lideres locales ricos e influyentes.
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- “Cuando Herodes oia a Juan...” Herodes llamo6 a Juan o fue a su celda en Macario (ej., en la costa oriental del
Mar Muerto; cf. Josefo, “Las Antigiiedades de los Judios”, 18.5.2.)

- “...se quedaba muy desconcertado, pero lo escuchaba con gusto” Esto demuestra la paradoja de un hombre
atraido por la verdad; pero que rechaza la luz (cf. Juan 3:19-21).

- Herodias espero el momento adecuado -durante una reunién publica, una fiesta de borrachos, una danza erotica,
una promesa fuera de lugar-, para torcerle el brazo a Herodes y que cumpliera lo prometido.

6:22 “...1a hija de Herodias” Josefo la identifica como Salomé, la hija de Felipe.

- “...bailé” No era comlin para una mujer de su estatus social bailar en este tipo de reuniones. El baile sensual,
por lo general, estaba reservado a las prostitutas o bailarinas profesionales.

- ““Pideme lo que quieras y te lo daré” Herodes dijo lo anterior en presencia de sus oficiales administrativos, y
no podia arrepentirse (cf. vv. 21, 26).

6:23 «“...le prometio” Utilizo el nombre de Dios para asegurar su veracidad.
6:24 El versiculo confirma los motivos y superior astucia de la madre (cf. 28b).

6:26 La necesidad de Herodes de impresionar a sus amigos y familiares lo atemorizo (perilupos, e implica una
profunda tristeza; cf. Mateo 26:38; Marcos 14:34).

6:27 “Un verdugo” Es un término latino utilizado para su escolta personal. Originalmente se relacionaba con un
espia, pero llego a usarse para el verdugo (ej., Seneca). En Marcos aparecen mas términos y frases latinas que en
cualquier otro Evangelio; por lo que probablemente fue escrito concretamente para romanos.

- “...en la carcel” En “Las Antigiiedades Judias™, Josefo cita la fortaleza de Herodes denominada Macario,
ubicada en las proximidades del Mar Muerto, en Moab.

6:29 Obviamente, Juan estaba dentro de la voluntad de Dios; pero aun asi, su ministerio sdlo duro cerca de
dieciocho meses. Aunque la causa real de su muerte fue la trama urdida por esa mala mujer, Dios esta en control
de la historia para Su proposito. El versiculo también refleja la preocupacion judia por un entierro digno.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:30-44

3% Los apéstoles se reunieron con Jesiis y le contaron lo que habian hecho y enseiiado. *' Y como no tenian
tiempo ni para comer, pues era tanta la gente que iba y venia, Jesis les dijo: “Vengan conmigo ustedes
solos a un lugar tranquilo y descansen un poco”. **Asi que se fueron solos en la barca a un lugar solitario.
3Pero muchos que los vieron salir los reconocieron y, desde todos los poblados, corrieron por tierra hasta
alld y llegaron antes que ellos. **Cuando Jests desembarcé y vio tanta gente, tuvo compasion de ellos,
porque eran como ovejas sin pastor. Asi que comenzé a ensefiarles muchas cosas. **Cuando ya se hizo
tarde, se le acercaron sus discipulos y le dijeron: “Este es un lugar apartado y ya es muy tarde.’® Despide a
la gente, para que vayan a los campos y pueblos cercanos y se compren algo de comer. >’ “Denles ustedes
mismos de comer”, contesté Jesus. “;Eso costaria casi un afio de trabajo!”” objetaron. “;Quieres que
vayamos y gastemos todo ese dinero en pan para darles de comer?” ** “;Cuantos panes tienen ustedes?”,
pregunté. “Vayan a ver.” Después de averiguarlo, le dijeron: “Cinco, y dos pescados”. *Entonces les
mandé que hicieran que la gente se sentara por grupos sobre la hierba verde. **Asi que ellos se acomodaron
en grupos de cien y de cincuenta. *'Jestis tomé los cinco panes y los dos pescados y, mirando al cielo, los
bendijo. Luego partio los panes y se los dio a los discipulos para que se los repartieran a la gente. También
repartio los dos pescados entre todos. ** Comieron todos hasta quedar satisfechos, 'y los discipulos
recogieron doce canastas llenas de pedazos de pan y de pescado. * Los que comieron fueron cinco mil. **
Los que comieron fueron cinco mil.
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6:30 “Los apostoles...” Proviene de un término griego que significa “enviado” (apostello). Jesus escogio a doce
discipulos para que le acompafiasen de manera especial, y les llamo “apostoles” (cf. Lucas 6:13). Este VERBO es
utilizado frecuentemente para ilustrar que Jests fue enviado por el Padre (cf. Mateo 10:40; 15:24; Marcos 9:37;
Lucas 9:48; Juan 4:34; 5:24, 30, 36-38; 6:29, 38-40, 57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17: 3, 8, 18, 21, 23, 25; 20:21).
Entre los judios, la palabra se aplicaba a alguien enviado como representante oficial de otro, similar a
“embajador”. En los viajes misioneros representaban a Jesus, siéndoles delegado poder y autoridad.

- “...le contaron” Era parte del entrenamiento de Jesus. Les ensefd, les indicd codmo, les envido y recibio el
informe general por parte de ellos. Asi aprendieron. Verifique el texto en “El Plan Maestro de la Evangelizacion”,
de Robert Coleman, donde se documenta e interpreta el entrenamiento que Jests dio a sus discipulos/apoéstoles.

6:31 Asi como Jesus necesitaba alejarse de la presion de la multitud (cf. 3:20), igual sucedia con sus discipulos.
La gente recibia ayuda las veinticuatro horas del dia. Su entrenamiento no habia sido completado. jNecesitaban
algo de privacidad y tiempo aparte!

6:32 “La barca” Por lo general, el término se refiere a una gran embarcacion de pesca con capacidad para
transportar hasta trece hombres (Mateo 4:21-22; 8:23; Hechos 21:2-3); pero también se utiliza para barcos mas
pequefios (cf. Lucas 5:2).

6:33 "... corrieron por tierra hasta alla (el poblado)” ;Podria usted imaginar a una gran multitud de enfermos,
paraliticos y gente curiosa apostados a la orilla de la playa? Eran gente desesperada.

6:34 “...tuvo compasion de ellos” Jesus siempre tuvo tiempo para la gente necesitada.

- “...como ovejas sin pastor” El texto tiene base veterotestamentaria (cf. Ntimeros 27:17; Ezequiel 34:5;
Zacarias 13). Podria ser una alusion velada a las palabras de Jesus en Juan 10.

- “...comenzo a ensefiarles” La respuesta de JesUs a las necesidades de la multitud era su ensefianza. Necesitaban
sanidad espiritual, no s6lo restauracion fisica; Jesus saci6 ambas (cf. Mateo 14:14).

6:35 “Este es un lugar apartado...” Era un lugar “apartado” (v. 31).

6:37 “Denles ustedes mismos de comer” Jesus estaba probando la fe de los discipulos. Ellos tenian un problema
concreto, jahora atiéndanles ustedes!

- “;Eso costaria casi un aiio de trabajo!” Un denario era el pago de un obrero (cf. Mateo 20:2) o un soldado.

6:38 “Cinco, y dos pescados” No tenian suficiente ni para ellos. Jests us6 esta oportunidad para demostrarles a
los discipulos que contaban con lo suficiente y hasta mas, si ¢l lo proveia, jy si ellos confiaban en él!

6:39 “...que la gente se sentara por grupos” Este modismo (ej., literalmente sumpino, sumpino, compaiia,
compafia), expresa j“estamos listos para comer”!) Al parecer, Jesus ordend a los discipulos que organizaran a la
multitud para distribuir la comida de manera ordenada.

- “...sobre la hierba verde” Es un testimonio ocular de Pedro; lo cual también implica que estaba proéxima la
Pascua, en primavera.

6:41 “...mirando al cielo mirando al cielo” Es la posicidon corporal comtn para la oracién judia. Consistia en
estar de pie con los brazos y la cabeza hacia arriba y los ojos abiertos. Asi, Jesus demostrd que la fuente de su
autoridad era el Padre celestial.

- “Luego partio6 los panes (...) se los repartieran a la gente” Es un TIEMPO AORISTO y un IMPERFECTO.
El milagro de la multiplicacion sucedidé en la mano de Jesus. El paralelo en Juan 6 presenta expectativas
teologicas concretas en la multitud. Los judios contemporaneos de Jesus esperaban que el Mesias proveyese
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comida para todos, tal como lo habia hecho Moisés durante la peregrinacion por el desierto (cf. Juan 6:30-40).
Jesus les dio la sefial que solicitaron, pero no pudieron o no quisieron verla.

6:42 Esta afirmacion también aparece en la Septuaginta (ej., la traduccion griega del Antiguo Testamento) para
que el pueblo de Dios en este contexto se llenara con el mana y las codornices (Salmos 78:29; 105:40). Este tema
veterotestamentario se desarrolla en Juan 6:30-40, cuando Jesus satisface las expectativas rabinicas de proveer
comida, tal como lo habia hecho Moisés. Jests es el nuevo Moisés; su liberacion es el nuevo Exodo, y ¢l trajo la
nueva era de abundancia (cf. Salmos 32:15; Isaias 49:10).

6:43 “...doce canastas llenas de pedazos de pan y de pescado” Esto demuestra que Jestis no hacia milagros
para la alimentacion diaria. Debian guardar lo que tenian para sus futuras necesidades. Algunos comentaristas
(William Barclay) niega el elemento milagroso, y afirma que el joven compartié su almuerzo (cf. Juan 6:9), y que
otros en la multitud al verle hicieron lo mismo con los suyos. De ser asi, ;de donde aparecieron las doce canastas
sobrantes? jNuestros prejuicios afectan la manera de interpretar el hecho, tal como sucedié con la gente en los
dias de Jesus!

6:44 “...cinco mil [personas]” Era un lugar alejado y aislado (cf. v. 32-33). Probablemente habia muchas
mujeres con sus hijos. No conocemos las dimensiones de la multitud. jEra grande!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:45-46

“En seguida Jests hizo que sus discipulos subieran a la barca y se le adelantaran al otro lado, a Betsaida,
mientras él despedia a la multitud. **Cuando se despidié, fue a la montaiia para orar. “En seguida Jests
hizo que sus discipulos subieran a la barca y se le adelantaran al otro lado, a Betsaida, mientras él despedia
a la multitud. **Cuando se despidié, fue a la montaiia para orar.

6:45 “Betsaida” El nombre de la ciudad significa “Casa de luz”; y se localizaba al oeste del lago.

- “...mientras él despedia a la multitud” El paralelo en Juan 6 tiene mayor informacion sobre la reaccion de la
multitud. Los aspectos que Marcos enfoca son el entrenamiento de los discipulos y la compasion de Jesus;
mientras Juan narra sobre como Jests cumplio con las expectativas mesianicas judias al darles de comer tal como
lo habia hecho Moisés (ej., mand). Trataron de hacerlo rey, lo cual demuestra la incomprension de la mision de
Jesus (ej., al igual que sucedi6 con los discipulos, su familia y los lideres religiosos).

6:46 “...fue a la montafia para orar” Jesus practicaba un tiempo regular de oracion; lo cual es evidente en el
evangelio de Lucas. Jesus sabia que no entenderian este milagro, y como no queria ser un sanador, tampoco quiso
darles de comer (cf. Juan 6:15). El vino para revelar al Padre, pero la multitud no pudo o no quiso entenderlo. En
cierto sentido se trataba del cumplimiento de la tentacion de Satanas en el desierto, al tentar a la gente con el pan
(ej., dandoles de comer de manera sobrenatural; cf. Mateo 4:3-4).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:47-52

“7Al anochecer, la barca se hallaba en medio del lago, y Jesiis estaba en tierra solo. ** En la madrugada, vio
que los discipulos hacian grandes esfuerzos para remar, pues tenian el viento en contra. Se acercé a ellos
caminando sobre el lago, e iba a pasarlos de largo. “Los discipulos, al verlo caminar sobre el agua,
creyeron que era un fantasma y se pusieron a gritar, *'llenos de miedo por lo que veian. Pero él hablé en
seguida con ellos y les dijo: “;Calmense! Soy yo. No tengan miedo.” *'Subi6 entonces a la barca con ellos, y
el viento se calmé. Estaban sumamente asombrados, “*porque tenian la mente embotada y no habian
comprendido lo de los panes.

6:48 “En la madrugada...” No esta claro si se trataba de: (1) una vision real o (2) un conocimiento sobrenatural.

- “...vio que los discipulos” En inglés/espafiol el término proviene del griego equivalente a “tortura”. Significaba
remar con fuerza en contra del viento.
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- “...hacian grandes esfuerzos para remar” Era el tiempo romano, entre las 3:00 -6:00 am.

- “Se acerco a ellos caminando sobre el lago...” Se trata de otro milagro comun de Dios a fin de fortalecer la fe
de los discipulos. De distintas maneras, fueron testigos de su poder y autoridad, pero atin no comprendian, todavia
tenian miedo (cf. vv. 49-50) y estaban maravillados (cf. v. 51). Es posible que este milagro tuviese la intencién de
cumplir con Job 9:8; 38:16; Salmos 77:19; Isaias 43:16. Jesus realizaba los actos divinos del Antiguo Testamento.

- “Se acercé a ellos caminando sobre el lago...” Esto pareciera no calzar en el contexto, ja menos que se
relacione con Job 9:8 y 11! En las notas de la TEV aparece “se uni6 con ellos”. El VERBO tiene la misma
connotacién en Lucas 12:32; 17:7.

6:49 “Un fantasma” Es igual al término phantom de Mateo 14:26. Es una expresion fuerte que se usa para
indicar “agitacion mental, espiritual y confusion” (cf. “Concordancia Griego-Inglés”, de Bauer, Arndt, Gingrich y
Danker, p. 805).

- “;Calmense! ...” Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO usado por Jesus frecuentemente (cf. Mateo 9:2,
22; 14:27; Marcos 6:50; 10:49; Juan 16:33; Hechos 23:11).

6:51 Es evidente que la falta de la historia de Pedro caminando sobre las aguas —y hundiéndose- (cf. Mateo 14:28-
31). A.T. Robinson en “Imagenes de las Palabras del Nuevo Testamento”, Vol 1, p.319, sefala que “quizas a
Pedro no le gusto contar esta historia”

6:52 “...porque tenian la mente embotada y no habian comprendido” Eran aprendices lentos; Jesus tuvo
mucha paciencia con ellos jEsto me reconforta tremendamente!

- “...sus corazones se habian endurecido” Es un PARTICIPIO PERFECTO PASIVO. Se trata de un concepto
teologico dificil. (Esto significa —por la VOZ PASIVA- que Dios o el Espiritu embotaron sus mentes? Tal vez sea
un modismo que expresa sus propios prejuicios y tradiciones judias que les cegaron a las verdades obvias de las

palabras y obras de Jesus (cf. 8:17-18). Es un tema que se repite en Marcos. Vea el Topico Especial “El Corazon”,
en el 2:6.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:53-56

Después de cruzar el lago, llegaron a tierra en Genesaret y atracaron alli. **Al bajar ellos de la barca, la
gente en seguida reconoci6 a Jesus. Lo siguieron por toda aquella regién y, adonde oian que él estaba, le
llevaban en camillas a los que tenian enfermedades. *°Y dondequiera que iba, en pueblos, ciudades o
caserios, colocaban a los enfermos en las plazas. Le suplicaban que les permitiera tocar siquiera el borde de
su manto, y quienes lo tocaban quedaban sanos.

6:55 Esto demuestra la necesidad, el caos, la compasion y el poder de Jestis. También es una leccion sobre la
importancia de la gente. Jeslis siempre tuvo tiempo para ellos.

6:56 “...el borde de su manto” Se refiere a su “manto de oracion” (cf. Numeros 15:38-40; Deuteronomio 22:12).
Esta gente estaba desesperada; era supersticiosa y egoista.

PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ta eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningun comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.
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(Como maneja usted las contradicciones entre los distintos Evangelios?

(Por qué existen distintas opiniones sobre quién es Jesus?

(Era la resurreccidon un concepto extrafio en los dias de Jests?

(Por qué dios permitié que una mujer odiada y malvada provocara la muerte de un gran hombre como
Juan?

Por qué Jesus atraia a grandes multitudes?

(Por qué Jests le dio de comer a cinco mil personas?

(Como se relacionaba el ministerio de ensefianza de Jesus con las sanidades?
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MARCOS 7

Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
La Tradicion de los | La Contaminacion La Tradicion de los | Las Ensefianzas de Las Tradiciones de
Ancianos viene de adentro Ancianos los Ancianos los fariseos
7:1-13 7:1-23 7:1-8 7:1-2 7:1-13
7:3-4
7:5
7:6-7
7:8
7:9-13 7:9-13
Los que hace Sobre la limpieza y
inmunda a la la contaminacién
persona
7:14-16
7:14-16 7:14-16
7:17-23
7:17-19
7:17-23 7:20-23
La Hija de la mujer
Una Mujer Un Gentil demuestra | La Mujer sirofenica | La fe de una mujer | sirofenicia
sirofenicia su fe
7:24-30 7:24-27 7:24-30
7:24-30 7:24-30
7:28
7:29
7:30
Jests sana a un Jesus sana a un La Sanidad de un
Un Hombre JesUs sana a un sordomudo sordomudo hombre sordo
sordomudo es sordomudo
sanado 7:31-37 7:31-34 7:31-37
7:31-37
7:31-37 7:35-37

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu propia interpretacion de
la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades
en esta interpretacion y no debe sustituirse por ninglin comentario.
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Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencidén
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1.  Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

PARALELOS EN LOS EVANGELIOS SINOPTCOS
A. Marcos 7:1-23 es paralelo Mateo 15:1-20.

B. Marcos 7:24-30 es paralelo con Mateo 15:21-28.
C. Marcos 7:31-8:9 es paralelo con mateo 15:29-38.

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:1-8

"Los fariseos y algunos de los maestros de la ley que habian llegado de Jerusalén se reunieron alrededor de
Jesus, %y vieron a algunos de sus discipulos que comian con manos impuras; es decir, sin habérselas lavado.
*(En efecto, los fariseos y los demas judios no comen nada sin primero cumplir con el rito de lavarse las
manos, ya que estan aferrados a la tradicion de los ancianos.*Al regresar del mercado, no comen nada antes
de lavarse. Y siguen otras muchas tradiciones, tales como el rito de lavar copas, jarras y bandejas de
cobre.) Asi que los fariseos y los maestros de la ley le preguntaron a Jesiis: “;Por qué no siguen tus
discipulos la tradicién de los ancianos, en vez de comer con manos impuras?” °El les contest6: “Tenia razén
Isaias cuando profetizé acerca de ustedes, hipocritas, segin esta escrito: "Este pueblo me honra con los
labios, pero su corazén esti lejos de mi’. 'En vano me adoran; sus ensefianzas no son mas que reglas
humanas. *Ustedes han desechado los mandamientos divinos y se aferran a las tradiciones humanas”.

7:1 “Fariseos...” Eran los religiosos mas sinceros de su tiempo. Culturalmente eran lo mejor de lo mejor. Las
conversaciones de Jests con ellos aparecen narradas frecuentemente (cf. 7:5-8; 11:27-33; 12:13-17). Vea notas
adicionales en Marcos 2:6.-

- “...algunos de los maestros de la ley que habian llegado de Jerusalén” Los lideres religiosos siempre le
seguian para encontrarle en alguna falta (cf. 3:22; Juan 1:19). Aparentemente ellos constituian el Comité Oficial
de Investigacion del Sanedrin (vea la nota especial en Marcos 12:13) en Jerusalén, que estaba compuesto por
setenta (70) personas provenientes de:

1. Las familias sacerdotales que gobernaban (ej., saduceos. Vea el Topico Especial en Marcos 12:18).

2. Los lideres religiosos locales (gj., los fariseos)

3. Los ricos terratenientes locales

7:2 “...con manos impuras; es decir, sin habérselas lavado” Esta no era una cuestion de higiene, sino religiosa
(cf. v. 4). Para ellos, la pureza ceremonial era un asunto muy serio (cf. Lucas 11:38; Mateo 15:2). Estas palabras
estaban claramente expresadas en el Talmud. La controversia se centraba en las tradiciones orales que
interpretaban los textos veterotestamentarios.

- “Impuras” Es el término griego koinos, que significa “comtin” o “disponible para todos”. Es el nombre que
actualmente se da al griego popular de los dias de Jesus. La palabra latina “vulgata” tiene igual connotacién (gj.,
de uso comun). En este contexto se refiere a lo que es ceremonialmente impuro por su contacto con elementos que
lo son.
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7:3

NASB “A menos que con cuidado laven sus manos”

NKJV “A menos que laven sus manos de una forma particular”
NRSV “A menos que con muchos esmero laven sus manos”
TEV “A menos que laven sus manos de la forma correcta”
NJB “sin lavar sus brazos tan abajo, hasta el codo”

La frase tiene una variacion en el manuscrito griego. La lectura mas dificil es pugmé, que significa “pufio”, y
se encuentra en los manuscritos unciales antiguos A, B, L; mientras que pukna, “frecuentemente”, se encuentra en
X, W, en la Vulgata y en la version Peshita. Algunos textos antiguos simplemente omiten el paréntesis de los vv.
3-4 (ej., los manuscritos del siglo IX d.C. -037-, conocidos por la letra mayuscula delta (A), y algunas
traducciones coptas, siriacas y el Diatessaron). La UBS* le da la primera opcién y una evaluacion “A” (seguro).

Es posible que este dificil término griego exprese la traduccion griega de la frase aramea “a menos que laven
sus manos en un jarro (especial)” (cf. Diccionario Teoldgico del Nuevo Testamento, editado por Gerhard
Friedrich y Geoffrey W. Broomiley, Vol. 6, p. 916). Los fariseos consideraban los mandamientos del Antiguo
Testamento para los sacerdotes del Templo en turno y los aplicaron a todos los judios como “verdades”
cotidianas. A lo anterior agregaron las Leyes mosaicas.

Otra opcidn seria tomarlo como un método rabinico para lavarse las manos y los brazos con el puiio cerrado,
lo cual esta sustentado en ninguna tradicion rabinica escrita; a menos a menos que se refiera a la idea de agarrar el
agua que cae por el codo (con las manos hacia abajo) con una mano abierta en forma de cuenco para poder
limpiar nuevamente sobre el codo.

El término “lavar” (nipto; cf. Mateo 15:2) generalmente se refiere a lavar alguna parte del cuerpo, no a un
bafio completo (gj., louo; cf. Juan 13:10)

- “...ya que estan aferrados a la tradicion de los ancianos” Estas tradiciones rabinicas fueron (cf. Gélatas 1:14)
codificadas en el Talmud (ej., Mishna); hay dos ediciones de ellas. El mas completo es el Talmud Babilonico, y el
incompleto, el Palestino. Los estudios mordernos de esta literatura se han visto afectados porque nadie esta seguro
de cuales fueron las discusiones originales habladas o escritas. Se desarrollaron dos escuelas de interpretacion
rabinica, una conservadora (ej., Shammai) y otra liberal (ej., Hillel). Todos los temas se debaten en estas
discusiones rabinicas. Los rabinos citaban a sus predecesores como autoridades.

7:4 “...antes de lavarse” Los judios ampliaron a toda la poblacién la legislacion relacionada con la entrada de
los sacerdotes al Tabernaculo (cf. Exodo 30:19). Tales regulaciones se relacionaban con la limpieza ceremonial, y
se desarrollaron a través de un largo periodo por inferencia y extrapolacion de las leyes leviticas.

En esta frase hay variacion en el manuscrito griego; algunos tienen:

1. El SUBJUNTIVO AORISTO MEDIO de baptizo (ej., MSS A, D, W, junto a las traducciones de la
Vulgata y la Siriaca).

2. EIINDICATIVO PRESENTE ACTIVO de baptizo (ej., MSS F, L).

3. El SUBJUNTIVO AORISTO MEDIO DE de baptizo (ej., MSS R, y la traduccion copta). La mayoria de
las tradiciones modernas prefieren la primera opcion. Posiblemente los primeros escribas insertaran
baptizo como una palabra técnica para el bautismo cristiano.

La UBS" lo califica como 1 y lo evalua como B (casi seguro)

NASB “Y jarras de cobre”

NKJV “Vasijas de cobre y sofas”
NRSV “Teteros de cobre”

TEV “Soperas de cobre y camastros”
NJB “Platos de bronce”

“Pots” es un término latino. En el Nuevo Testamento, Marcos es quien utiliza mayor cantidad de palabras
latinas, porque tal vez fue escrito en Roma para los romanos.

En los manuscritos A, D y W hay una variante textual griega que afiade klinon (ej., camas o sofas); mientras
el P45, X, B y L lo omiten. Posiblemente, conociendo Levitico 15, los escribas afiadieron la frase, u o otros
copistas posteriores que desconocian el texto veterotestamentario lo consideraron fuera de lugar y lo quitaron del
texto. La especulacion es interesante, pero sin valor teoldgico.
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7:5 “...le preguntaron” Es un TIEMPO IMPERFECTO que indica que le preguntaron varias veces o lo
empezaron a hacer.

- “;Por qué no siguen tus discipulos la tradicion de los ancianos...?” Esta era una cuestion religiosa muy serio
para ello. Hay un incidente narrado en la literatura judio donde un rabino fue excomulgado por no lavarse
correctamente las manos. El talmud, que presenta las discusiones rabinicas de como entender e implementar los
textos veterotestamentarios, llego a ser “la autoridad”.

7:6 “Tenia razon Isaias cuando profetizé acerca de ustedes...” Jesus creia que ciertos textos de los dias de
Isaias se relacionaban historicamente con la generacion de fariseos existente setecientos afios mas tarde. Aqui se
demuestra la relevancia de las Escrituras para cada generacion. jLas verdades de Dios se afectan por la cultura,
pero también trascienden el tiempo y la cultura! Jesus cit6 a Isaias 29:13.

- “Hipdcritas” Esta compuesto por dos palabras “bajo” y “juzgar”. Es un término utilizado para describir a los
actores que interpretan un determinado papel utilizando una mascara. Jesus les acuso de excesivo celo en algunos
temas, y de total desprecio hacia otros (cf. Isaias 29:13; Colosenses 2:16-23). {No es casual que “los hipocritas” y
el lavamiento de manos aparezcan juntos en Salmos 26:4 y 6!

TOPICO ESPECIAL: HIPOCRITAS
Esta palabra compuesta se traduce literalmente como “juzgar bajo”, y pudo haber significado: (1)
un término teatral para sefalar la accion de hablar detrds de las mdascaras o (2) inicialmente
significaba “sobreinterpretar”. En este contexto se refiere a actuar con religiosidad. Los fariseos
cumplian los ritos religiosos de manera teatral para ser reconocidos por otras personas, no para
agradar a Dios (aunque creo que este era uno de diversos motivos).
Daban limosnas, no s6lo para ayudar al pobre, sino para ser ensalzados por los demas (Mateo
6:2).
Oraban en la sinagoga y en publico para ser vistos por otros (Mateo 6:5).
Cuando ayunaban se veian desarreglados y demacrados para dar la impresion de
espiritualidad (Mateo 6:16).
Diezmaban de los productos de la despensa, pero confundian en temas profundos de la Ley
(Mateo 23:23).
Limpiaban la parte exterior del vaso, pero no adentro (Mateo 23:25. cf. Marcos 7:1-8).
Se sentian autojustificados (Mateo 23:29-30).
No dejaban a otros entrar en el Reino (Mateo 23:13-15).
Trataban de atrapar a Jesiis con preguntas capciosas, no por una verdadera busqueda de la
sabiduria (Mateo 22:15-22).
Tienen un lugar especial en el infierno (Mateo 24:51).
. Eran “sepulcros blanqueados™ llenos de impurezas (Mateo 23:27. cf. “Diccionario de
Imagenes Biblicas”, p. 415).

- “...segun esta escrito” Es un TIEMPO PERFECTO que significa “esta bien escrito”. Era un modismo hebreo
comun para referirse a las Escrituras inspiradas (cf. 9:12-13; 11:17; Mateo 4:4, 7, 10). En la Septuaginta, la cita de
Isaias 29:13 describe la autojustificacion del ser humano. Jesis dio un ejemplo de ello en los vv. 9-19, y en el
paralelo de Mateo 15:4-6.

- “Corazon” Para los judios era el centro de la actividad mental, por tanto, la base de las acciones. Ellos usaron el
ritual religioso como un medio para ganar la aceptacion divina. jSus tradiciones eran lo mas maximo!, lo cual es
un peligro para las personas religiosas. Vea el Topico Especial en el 2:6.

- “...lejos de mi” Esto significa “mantener la distancia”. Con frecuencia, las practicas religiosas desvirtuaban la
total dedicacion a Dios. Usualmente la religion es un obstaculo, no un puente hacia EI.

99



7:7 ;Qué condenacién mas devastadora a la hipocresia religiosa y el formalismo!

7:8 “...han desechado” Esto significa “enviar lejos” (ej., los mandamientos de Dios) y se contrapone a

9% ¢

“permanecer”, que significa “agarrar”, “sujetar” o “adherirse” a las tradiciones.

- “...los mandamientos divinos y se aferran a las tradiciones humanas” La cuestion es la revelacion (Antiguo
Testamento) frente a la tradicion (Talmud). Es un tema propio de la practica personal de cada cultura (o
denominacidn). jLa autoridad religiosa es un asunto crucial!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:9-13

’Y aiiadié: “;Qué buena manera tienen ustedes de dejar a un lado los mandamientos de Dios para
mantener sus propias tradiciones!” '"“Por ejemplo, Moisés dijo: "Honra a tu padre y a tu madre’, y: "El
que maldiga a su padre o a su madre sera condenado a muerte”.''Ustedes, en cambio, ensefian que un hijo
puede decirle a su padre o a su madre: “Cualquier ayuda que pudiera haberte dado es corban” (es decir,
ofrenda dedicada a Dios). '’En ese caso, el tal hijo ya no esta obligado a hacer nada por su padre ni por su
madre. “Asi, por la tradicién que se transmiten entre ustedes, anulan la palabra de Dios. Y hacen muchas
cosas parecidas”.

7:9

NASB “Son expertos en dejar de lado”

NKJV “Todo lo rechazan muy bien”

NRSV “Tienen una forma delicada de rechazo”
TEV “Tienen una forma audaz para rechazar”
NJB “”Qué forma tan ingeniosa para rechazar”

Es una frase sarcastica, como en Juan 3:10.

7:10 “Moisés dijo...” El paralelo de Mateo 15:4 contiene “Dios dijo”, lo que demuestra la inspiracion divina que
sostiene la palabra de Dios.

- “Honra...” Es una cita de los diez mandamientos que aparecen en Exodo 20:12 y se repiten en Deuteronomio
5:16. Es un término comercial hebreo, “dar el pesos justo a” (BDB 457), entendido como reconocer el valor de
algo.

7:11 “En cambio...” Es una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE, que indica una accion
potencial. Jesus se referia a las formas por entonces utilizadas para evadir la ley de Dios (v.12).

- “...a su padre o a su madre” Aqui se demuestra el respeto que se debe a ambos padres.

- “Cualquier ayuda que pudiera haberte dado...” Es una cita de Exodo 21:17. La deshonra trae un castigo
severo. Los rabinos adaptaron este versiculo a sus tradiciones.

- “Corban” Era una transliteracion griego del hebreo (no del arameo). Un “regalo” dado a Dios o al Templo (cf.
NKIJV). Jestus puso un ejemplo de como los religiosos judios contemporaneos a través de la tradicion oral,
intentaban evadir las leyes basados en el Antiguo Testamento

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:14-16

“De nuevo Jests llamé a la multitud. “Esciichenme todos”, dijo, “y entiendan esto: *Nada de lo que viene
de afuera puede contaminar a una persona. Mas bien, lo que sale de la persona es lo que la contamina”.

7:14 “De nuevo Jesus llamoé a la multitud” Jests publicamente expuso la hipocresia de los escribas y sus
tradiciones. La NKJV usa el término panta (ej., todo) en vez de palin (nuevamente).
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- “Escichenme todos (...) entiendan esto” Ambos son IMPERATIVOS AORISTOS ACTIVOS. La frase
introduce un ejemplo terrible e importante.

7:15 Es el ejemplo clasico de Jesus reinterpretando el Antiguo Testamento (cf. Mateo 5:17-18). Anula las leyes
alimentarias de Levitico 11. Fue recurso poderoso para afirmar su autoridad (ej., ¢l si podia cambiar o negar el
Antiguo Testamento; ellos no). Esto deberia ser una advertencia para quienes hacen de la comida y la bebida
cuestion religiosa (cf. Romanos 14:1-15:13; I Corintios 8-10).

7:16 El versiculo fue incluido en muchos manuscritos unciales (A, D, K, W, O), la Diatessaron y los textos
griegos utilizados por Agustin (cf. NKJV y NJB). Sin embargo, se omite en los MSS &, B y L. Posiblemente sea
un afladido de los escribas de Marcos 4:9 o 23. La NASB (1995 actualizada) lo incluye entre paréntesis para
demostrar que hay dudas sobre el original. La UBS* lo califica de omision y le da una “A” (seguro).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:17-23

"7 Después de que dejé a la gente y entré en la casa, sus discipulos le preguntaron sobre la comparacién que
habia hecho. '*¢; Tampoco ustedes pueden entenderlo?”, les dijo. “;No se dan cuenta de que nada de lo que
entra en una persona puede contaminarla?'® Porque no entra en su corazoén sino en su estbmago, y después
va a dar a la letrina”. Con esto Jesiis declaraba limpios todos los alimentos.”’ Luego aiiadié: “Lo que sale
de la persona es lo que la contamina. *' Porque de adentro, del corazéon humano, salen los malos
pensamientos, la inmoralidad sexual, los robos, los homicidios, los adulterios, 2 Ja avaricia, la maldad, el
engaiio, el libertinaje, la envidia, la calumnia, la arrogancia y la necedad. > Todos estos males vienen de
adentro y contaminan a la persona”.

7:17 “...sus discipulos le preguntaron” Mateo 15:15 dice que es Pedro. jLas palabras de Jesus fueron terribles
para los judios del siglo I d.C.! jJesus abolié a Moisés! ;Quién se creia este rabino no oficial?

7:18 “; Tampoco ustedes pueden entenderlo?” Jests se maravillo ante la lenta comprension de los discipulos.
Su mensaje era tan distinto de lo que ellos habian oido toda su vida (ej., la teologia de los fariseos). Es dificil
superar la tradicion (cf. 4:13, 40; 6:52; 8:21). Confiar en Jestis como el Mesias prometido significaba una ruptura
radical con la practica celosa de las tradiciones y las expectativas culturales. jLa “palabra viva” supera “la palabra
escrita”! Los creyentes deben adorar a Jesus, no la Biblia.

Es comun que los comentaristas digan que Jesus rechazo6 las tradiciones orales de los judios, pero que sostenia
la vigencia de las leyes veterotestamentarias. Sin embargo, este rechazo a las leyes alimentarias y a las ensefianzas
de Moisés sobre el divorcio, en Mateo 5:31-32 (cf. Marcos 10:2-12) de muestra claramente que se veia a si mismo
como el verdadero intérprete, y atin como Sefior del Antiguo Testamento (cf. Mateo 5:38-39). Es la suprema
revelacion de Dios. Nadie de quienes amamos la Biblia nos sentimos a gusto con esto porque la vemos como
norma y suprema practica. Sin embargo, ;/qué otros textos veterotestamentarios Jesus considerd como irrelevantes
en su deseo de revelar al Padre? jEsto no s6lo fue horroroso para los escribas, al punto que a mi también me
espanta! Me recuerda que el Antiguo Testamento no es autoritativo para los creyentes neotestamentarios (cf.
Hechos 15; Galatas 3). En las Escrituras, Dios se revela claramente, pero me siento obligado por los ritos y
procedimientos (cf. Hechos 15:6-11, 19); jlo cual resulta una exigencia del mundo hasta cierto punto, asi como la
revelacion de Dios y sus promesas y propositos (cf. Mateo 5:17-20)!

7:19

NASB, NRSV “(Por lo tanto declaro limpios todos los alimentos)”

NKJV “Por lo tanto, purifico todos los alimentos”

TEV “(...Jesus declaro todos los alimentos aptos para el consumo)”
NJB “(Por lo tanto, declaro que todas las comidas son limpias”

El paréntesis expresa el punto de vista del traductor, es un comentario del editorialista (probablemente de la
experiencia de Pedro en Hechos 10). Es una verdad relevante del Nuevo Testamento (cf. Romanos 14:13-23; 1
Corintios 8:1-13; 10:23-33). ;Lo seres humanos no son aceptados por Dios por lo que coman o no! El Nuevo
Pacto no se basa en regulaciones veterotestamentarias (ej., Levitico 11; Hechos 15) jDios ve el corazon, no el
estdmago!
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7:20 Los rabinos veterotestamentarios decian que la mente era un vivero de semillas fértiles y preparadas, y que
los ojos y oidos eran las ventanas del alma; lo que entre, echara raiz. En la vida, el pecado inicia con la idea y se
desarrolla en las acciones. jLas palabras humanas revelan el corazon!

TOPICO ESPECIAL: EL LENGUAJE HUMANO

I. INTRODUCCION TOMADA DE PROVERBIOS

. El lenguaje es parte de la imagen de Dios para la Humanidad (por ejemplo, la Creacion se inicia con el
lenguaje, y Dios habla a sus creaturas humanas). Es parte integral nuestra como personas.

. El lenguaje humano nos permite comunicarnos nuestros sentimientos vitales. Por tanto, revela quiénes
somos (Proverbios 18:2; 4:23 [20-27]). El lenguaje es una prueba muy dificil para las personas
(Proverbios 23:7).

. Somos seres sociales que estamos preparados para la aceptacion y la confirmacion; por lo cual
necesitamos de de Dios y de nuestros semejantes. La palabra es capaz de expresar nuestras
necesidades, tanto positivas (Proverbios 17:10) como negativas (Proverbios 12:18).

. El lenguaje humano tiene un inmenso poder (Proverbios 18:20-21); poder para bendecir y sanar
(Proverbios 10:11, 21) o para maldecir y destruir (Proverbios 11:9).

E. Cosechamos lo que sembramos (Proverbios 12:14).

II. PRINCIPIOS DE LOS PROVERBIOS SOBRE LA PALABRA HUMANA
A. El potencial negativo y destructivo de la palabra humana.
Las palabras del hombre malvado (1:11-19; 10:6; 11:9, 11; 12:2-6).
Las palabras de la adultera (5:2-5; 6:24-35; 5:51f; 9:13-18; 22:14).
Las palabras del mentiroso (6:12-15, 19; 10:18; 12:17-19. 22; 14:5, 25; 17:4; 19:5, 9, 28; 21:28;
25:18; 26:23-28).
Las palabras del insensato (10:10, 14; 14:3; 15:14; 18:6-8).
Las palabras de los falsos testigos (6:19: 12:17; 19:5, 9, 28; 21:28; 24:28; 25:18).
Las palabras del chismoso (6:14, 19; 11:13; 16:27-28; 20:19; 25:23; 26:20).
Las palabras dichas a la ligera (6:1-5; 12:18; 20:25; 29:20).
Las palabras del adulador (29:5).
Demasiadas palabras (10:14, 19, 23; 11:13; 13:13, 16; 14:23; 15:2; 17:27-28; 18:2; 21:23; 29:10).
10 Las palabras pervertidas (17:20; 19:1).
. El potencial positivo, sanador y edificante de la palabra humana
Las palabras del justo (10:11, 20-21, 31-32; 12:14; 13:2; 15:23; 16:13; 18:20).
Las palabras de discernimiento (10:13; 11:12).
Las palabras de sabiduria (15:1, 4, 7-8; 20:15)
Las palabras de sanidad (15:4)
Las palabras de amable respuesta (15:1, 4, 18, 23; 16:1; 25:15).
Las palabras de agradable respuesta (12:25; 15:26, 30; 16:24).
Las palabras de la ley (22:17-21).

III. EL MODELO VETEROTETAMENTARIO CONTINUA EN EL NUEVO TESTAMENTO

A. El lenguaje humano nos permite comunicar nuestros sentimientos vitales, por tanto, revela quiénes
somos (Mateo 15:1-20; Marcos 7:2-23).

B. Somos seres sociales que participamos de la aceptacion, por eso necesitamos de Dios y de nuestro
projimo. Las palabras tienen la capacidad de expresar nuestras necesidades de manera positiva (11
Timoteo 3:15-17) o negativa (Santiago 3:2-12)
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. El habla humana tiene un gran poder: poder para bendecir (Efesios 4:29) y para maldecir (Santiago
3:9). Somos responsables de lo que decimos (Mateo 12:36-37; Santiago 3:2-12).

. Seremos juzgados por nuestras palabras (Mateo 12:33-37; Lucas 6:39-45) al igual que por nuestros
hechos (Mateo 25:31-46). Cosechamos lo que sembramos (Galatas 6:7).

7:21 “...del corazén humano salen” Jesis enumera una lista de actitudes y acciones pecaminosas; son los
mismos tipos de pecados condenados por los estoicos. Pablo también tiene varias listas de pecados como esta (cf.
Romanos 1:29-31; I Corintios 5:11; 6:9; II Corintios 12:20; Galatas 5:19-21; Efesios 4:31; 5:3-4; colosenses 3:5-
9; II Timoteo 3:2-5). Vea el Topico Especial “Los Vicios y Virtudes”, en I Pedro 4:2.

- “...]a inmoralidad sexual” La palabra inglesa/espafiola “pornografia” tiene la misma procedencia y raiz griega.
Significa cualquier actividad sexual inapropiada: sexo prematrimonial, homosexualidad, bestialidad, y atin negar
la responsabilidad del levirato (el hermano que se niega a relacionar con la viuda del fallecido con el proposito de
darle un heredero). El Antiguo Testamento distinguia entre la fidelidad marital (adulterio) y la promiscuidad
prematrimonial (fornicacion). Sin embargo, esta separacion se pierde en el periodo neotestamentario.

- “...los homicidios (...) la avaricia (...) el engaiio (...) la soberbia” Los mismos términos describen el mundo
pagano romano (1:29-31). Evidencian un corazon fuera de control, inclinado hacia el “satisfacer mi deseo a toda
costa”.

- “Los adulterios” Es el termino moichea, referido a las relaciones extramaritales (cf. I Corintios 6:9-10), y
metaféricamente se usé para la idolatria. En el Antiguo Testamento, YHWH era el marido e Israel, la esposa; por
tanto, ir detras de otros dioses era una forma de infidelidad.

- “...el libertinaje” Aparece en Romanos 13:13. En la “Concordancia Griego-Inglés del Nuevo Testamento”,
Vol. 1, p.771, Louw y Nida definen el término como “un comportamiento totalmente fuera del control moral, por
lo general con implicaciones de libertinaje sexual”. Fijese que los términos implican una sexualidad desordenada,
tan caracteristica de la cultura pagana del siglo I d.C.

7:22 El orden de los pecados en la lista cambia de traduccion a traduccion. En resumen, juna vida apartada de
Dios esta fuera de control! La lista paulina en Galatas 5:19-21 describe la maldad; y la de Galatas 5:22-23, a
quienes estan sin Dios.

NASB, NRSV, NJB “La envidia”

NKJV “La era de la maldad”

TEV “Los celos”

Literalmente significa “un ojo malo” (nota al margen de la NASB). En Oriente Medio las personas eran muy
conscientes de la maldad de otros sobre ellos (ej., la maldad activa). En hebreo tiene la connotacion de un celo
centrado en si mismo (cf. Deuteronomio 15:9; Proverbios 23:6).

NASB, NRSV, TEV, NJB “La injuria”

NKJV “La blasfemia”

La traduccién exacta es “blasfemia”, que significa decir algo falso de otra persona. Podia ser usado como
injuria o falsedad sobre Dios o los seres humanos (Hechos 6:11; Romanos 2:24).

- “...el orgullo” Se refiere a una persona arrogante, despectiva u orgullosa (cf. Lucas 1:51; Romanos 1:30; II
Timoteo 3:2; Santiago 4:6; I Pedro 5:5).

7:23 El paralelo de Mateo 15:20 resume todo el argumento (cf. I Samuel 16:7).
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:24-30

M Jesiis partio de alli y fue a la regién de Tiro. Entré en una casa y no queria que nadie lo supiera, pero no
pudo pasar inadvertido. **De hecho, muy pronto se enteré de su llegada una mujer que tenia una niia
poseida por un espiritu maligno, asi que fue y se arrojo a sus pies. ’Esta mujer era extranjera, sirofenicia
de nacimiento, y le rogaba que expulsara al demonio que tenia su hija. ”’“Deja que primero se sacien los
hijos”, replicé Jesiis, “porque no esti bien quitarles el pan a los hijos y echarselo a los perros”. **'Si,
Sefior”, respondié la mujer, “pero hasta los perros comen debajo de la mesa las migajas que dejan los
hijos”. *Jests le dijo: “Por haberme respondido asi, puedes irte tranquila; el demonio ha salido de tu hija”.
**Cuando ella llegé a su casa, encontro a la nifia acostada en la cama. El demonio ya habia salido de ella.
s y

7:24 “Tiro” Se ubica al noreste del Mar de Galilea, fuera de los limites de la Tierra Prometida
veterotestamentaria. En su mayor parte era gentil. La frase “y Sidon” se omite en algunos manuscritos griegos
antiguos, tales como D. L y W; y en los manuscritos X, A y B, como también en la Vulgata y la Peshita.

- “...y no queria que nadie lo supiera” Este fue el resultado de sus milagros (cf. 3:8; ni aun en el area
predominantemente gentil podia descansar con sus discipulos.

7:25 “...una niiia poseida por un espiritu maligno” Como los nifios llegan a ser poseidos por los demonios no
aparece en el relato (9:17-29). En ninguno de estos casos pareciera ser un espiritu familiar (ej., dentro de las
familias, los demonios pasaban de generacion a generacion)

- “...se arrojé a sus pies” Esta era una costumbre para: (1) para pedir algo a un superior o (2) humildad. jEs
probable que ella hubiese oido sobre los milagros de Jesus, y en su desesperacion se acerco al rabino judio con
temor!

7:26 “...era extranjera, sirofenicia de nacimiento” Recuerde que Jests ayudo a otros gentiles (cf. 5:1; 11:17;
Mateo 8:5-13; Juan 4), pero dentro de los limites geograficos de la Tierra Prometida. Si Jests hubiese iniciado un
ministerio de sanidad en tierra gentil, habria sido rechazado por la poblacion judia dado sus prejuicios.

Hay un interesante paralelo entre el ministerio de Jesus a una mujer fenicia y el de Elias con otra igual, en I
Reyes 17. En ambos casos el amor de Dios, su preocupacion y ayuda estan accesibles para los odiados gentiles, lo
cual pudo haber sido una evidencia oculta de su mesianismo.

(En qué idioma conversaron la mujer y Jesus? Parece obvio que debid ser el griego. Ya que Jests crecio en el
norte de Palestina, debid ser trilinglie. En Lucas 4:16-20, leyo a Isaias en un pergamino hebreo, y debié aprender
hebreo biblico en la escuela de la sinagoga. Normalmente hablaba arameo y sabia griego koiné (ej., la
conversacion privada con Pilatos).

- “...le rogaba” Es un tiempo IMPERFECTO. Lo pidi6 insistentemente!

- “...que expulsara al demonio” Es un SUBJUNTIVO AORISTO ACTIVO que expresa las dudas que tenia
acerca de la habilidad o disponibilidad de Jests para actuar, expresada en el subjuntivo.

7:27 “...su hija” La expresion familiar se refiere a Israel (cf. Mateo 15:24).

7:27-28
NASB, NRSV, TEV “los perros”
NKJV, NJB “los perritos”

En el Nuevo Testamento es el inico uso del término, que disminuye su dureza por estar en diminutivo (ej.,
kunarion) “cachorros” (la NJB usa perros domésticos). Los judios de manera despectiva llamaban a los gentiles
“perros”. El objetivo del dialogo es ayudar a los discipulos a superar sus prejuicios en contra de los gentiles (cf.
Mateo 15:23). Jesus reconoci6 y afirmo publicamente que ella tenia una fe inmensa (cf. Mateo 15:28).

7:28 “Seiior” Probablemente sea un término cultural “amo” o “maestro”, como en Juan 4:11. Sorprendentemente
es el unico ejemplo en el evangelio de Marcos del uso de kurios para referirse a Jesus.
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- “...los hijos” Literalmente significa “hijitos” (paidion). Se utilizan muchas formas diminutivas en este contexto.
En “Imagenes en Palabras en el Nuevo Testamento”, de A.T. Robertson, Vol. 1, p. 326, dice: “los nifios pequeiios
dejaban caer a proposito migajas para los perros”. Nos hubiese gustado que se describiera el tono de voz, la
expresion facial y el lenguaje de Jesus. Creo que el encuentro fue mas positivo que lo expresado en el texto.

- “...las migajas de los hijos” Los ricos usaban el pan para limpiarse las manos después de comer, como una
servilleta.

7:29 “Por haberme respondido asi...” Jesus se sinti6 impresionado por la actitud persistente y la fe de la madre
(cf. Mateo 15:28). Jesus sano/libero varias veces a las personas con base en la fe de ellos.

- “...el demonio ha salido de tu hija” La mujer creyd que Jesus podia expulsar los demonios aun en la distancia,
sin ningun rito magico.

7:29, 30 “...ha salido” El v. 29 es un INDICATIVO PERFECTO ACTIVO; y el v.30, un PARTICIPIO
PERFECTO ACTIVO que destaca el resultado permanente de un acto pasado. El demonio se habia ido y
permanecia alejado.

7:30 “...acostada en la cama” Es un PARTICIPIO PEFECTO PASIVO que puede significar dos cosas: (1) el
demonio sali¢ violentamente *cf. 1:26: 9:26) y tiro a la nifia en la cama o (2) su condicién de endemoniada la
tenia postrada en ella.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:31-37

31“Luego regreso Jests de la region de Tiro y se dirigié por Sidén al mar de Galilea, internindose en la
region de Decapolis. **“Alli le llevaron un sordo tartamudo, y le suplicaban que pusiera la mano sobre él.
B Jesiis lo apart6 de la multitud para estar a solas con él, le puso los dedos en los oidos y le tocé la lengua
con saliva. **Luego, mirando al cielo, suspiré profundamente y le dijo: “;Efatd!” (que significa: ; Abrete!).
*Con esto, se le abrieron los oidos al hombre, se le destrabé la lengua y comenzé a hablar normalmente.
*Jesiis les mandé que no se lo dijeran a nadie, pero cuanto mas se lo prohibia, tanto mas lo seguian
propagando. *’La gente estaba sumamente asombrada, y decia: “Todo lo hace bien. Hasta hace oir a los
sordos y hablar a los mudos.”

7:31 Esta descripcion geografica es rara. Sidon se encontraba al norte de Tiro, en la costa; mientras la Decapolis
estaba al sur y al este del Mar de Galilea. La NKJV contiene: “salieron de la region de Tiro y Sidon”, pero tal
traduccion no es sostenida por P*, A, W y la Peshita. La mayoria de los riticos textuales apoyan el texto mas
dificil, que ubica a Jesus en el norte y el este, antes de ir al sur.

- “...el Mar de Galilea” Este mismo cuerpo de agua es denominado: 91) Cheneret, en el Antiguo Testamento, (2)
Lago de Genesaret, en Lucas 3:1 y (3) Lago de Tiberias durante el periodo romano en el siglo I d.C., en Juan 6:1;
21:1.

- “...1a region de Decapolis” Era el area del endemoniado de gadareno (cf. 5:1-20); también fue una zona gentil
al sureste del Mar de Galilea. Jesiis ministro en estas tierras demostrando asi su amor a los gentiles.

7:32 “...un sordo tartamudo” El término solo es utilizado en el Nuevo Testamento y en la Septuaginta, en Isaias
35:6. El v. 37 podria relacionarse con Isaias 35:5-6, que describe el futuro ministerio de santidad del Mesias.

- “...que pusiera la mano sobre él1” Vea el siguiente Topico Especial.
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TOPICO ESPECTIAL: PONIENDO LA MANOS EN LA BIBLIA

Este gesto de involucramiento personal se utiliza de diversas maneras en la Biblia. Mediante:
Tomar un juramento (ej., las manos debajo del muslo: Génesis 24:2, 9; 47:29).
El traspaso del liderazgo familiar (cf. Génesis 48:14, 17-18).
La identificacion con la muerte sacrificial de un animal como sustituto del/ de las:
a. Sacerdote (cf. Exodo 29:10, 15, 19; Levitico 16:21; Numeros 8:12).
b. Personas laicas (cf. Levitico 1:4; 3:2, §; 4:4, 15, 24; 11 Corintios 29: 23).
Apartar a ciertas personas para el servicio divino o para un ministerio (cf. Numeros 8:10; 27:
18, 23; Deuteronomio 34:9; Hechos 6:6; 13:3; I Timoteo 4:14; 5:22; II Timoteo 1:6).
Participar en la lapidacion de alguien pecador, segtn la Ley (cf. Levitico 24:14).
La mano de alguien sobre la boca significa silencio o consentimiento (cf. Jueces 18:19; Job
21:5; 29:9; 40:4; Miqueas 7:16).
La mano en la cabeza de alguien significa tristeza o dolor (II Samuel 13:19).
Recibir la bendicion para salud, felicidad y ser como Dios (cf. Mateo 19:13, 15; Marcos
10:16).
Recibir la sanidad fisica (cf. Mateo 9:18; Marcos 5:23; 6:5; 7:32; 8:23; 16:18; Lucas 4:40;
13:13; Hechos 9:17; 28:8).

10. Recibir el Espiritu Santo (cf. Hechos 8:17-19; 9:17; 19:6).

Existe una sorprendente falta de informacion en los pasajes que tradicionalmente han sido

utilizados para apoyar la instalacion de lideres eclesiésticos (ej., ordenacion).

En Hechos 6:6 son los Apostoles quienes imponen las manos sobre los siete lideres para el
ministerio local.
En Hechos 13:3 son los profetas y maestros los que imponen las manos sobre Bernab¢ y
Pablo para el servicio misionero.
En I Timoteo 4:14 son los lideres locales quienes estuvieron involucrados en el llamamiento
inicial de Timoteo y en su instalacion.
En II Timoteo 1:6 es Pablo el que pone las manos sobre Timoteo.

Esta diversidad y ambigiiedad ilustra la falta de organizacion de la Iglesia primitiva en el siglo I
d.C. Era una iglesia mas dindmica que utilizaba con profusion los dones de los creyentes (cf. I
Corintios 14). El Nuevo Testamento simplemente no esta escrito ni aboga por un modelo de gobierno
o un determinado rito de ordenacion.

7:33 “...lo aparté de la multitud” Esto se relaciona tanto con la historia de sanidad como con hacer que el
hombre se sintiera mas confortable (cf. 8:23).

- “...le puso los dedos en los oidos” Jesus intento decirle al hombre que habia hecho gestos fisicos culturalmente
aceptables.

- “...le toco la lengua con saliva” En el mundo mediterraneo del siglo I d.C., la saliva era usada comtinmente
como medicina. Tenia la intencion de incrementar la fe del hombre.

7:34 “...mirando al cielo” Era la postura fisica comtin para la oracién judia en los dias de Jesus (ej., ojos
abiertos, manos y cabeza levantadas).

- “...suspiré profundamente” Se refiere a un sonido inarticulado que expresa una profunda emocion (cf.
Romanos 4; 8:22-23; II Corintios 5:12). Su sentido positivo (cf. Marcos 7:34; Romanos 8:26) o negativo (Hechos
7:34; Santiago 5:9) depende del contexto literario. También pudo haber revelado el dolor de Jesus por el pecado y
la enfermedad en un mundo devastado por la rebelion. Una forma compuesta del término aparece en el 8:12.
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- “;Efata!” Es un IMPERATIVO AORISTO PASIVO que significa “jabrete!” (y se hizo, cf. v. 35). Pedro
recordd la palabra aramea que Jests dijo, y Marcos lo tradujo al griego para los lectores gentiles (ej., los
romanos). Vea la nota en el 5:41.

7:36 “...les mand6 que no se lo dijeran a nadie” Esto era porque el Evangelio no habia sido totalmente
divulgado. Jesus no queria ser reconocido como un hacedor de milagros. La presion de la multitud ya significaba
un problema. Este “secreto mesidnico” es una caracteristica de Marcos. Sin embargo, resulta sorprendente el
porqué Jesus realiza tantas obras y revela tanto sobre si mismo en Marcos. jClaramente se presenta como el
Mesias, que cumple las expectativas judias actuales para quienes tenian ojos para ver!

7:37 Evidentemente, la sanidad del sordo fue una sefial mesianica (cf. Isaias 35:5-6).

- “Todo lo hace bien...” Es un INDICATIVO PRESENTE ACTIVO. ;Qué afirmacion tan reveladora hecha por
la gente del norte de Palestina para resumir Su obra!

PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ti eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningiin comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

1. (Como debemos relacionarnos con la tradicion? ;Qué es la tradicion?

2. (Hacia Jestis a un lado el Antiguo Testamento? De ser asi. ;como abordamos el Antiguo Testamento
como texto inspirado? (v. 19)

Explique la diferencia entre el punto de vista religioso de Jesus y el de los fariseos.
(Por qué Jesus fue a un lugar predominantemente gentil? (v. 24)

(Como un nifio puede llegar a ser poseido por el demonio? ;Sucede hoy? (v.25)
(Por qué Jesus le pidi6 al hombre que no dijera nada sobre su sanidad? (v. 36)

AN
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MARCOS 8

Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

UBS*

NKJV

NRSV

TEV

NJB

La Alimentacion de
los cuatro mil

8:1-10

Exigen una sefial

8:11-13

La Levadura de los
fariseos y de
Herodes

8:14-21

La Sanidad de un
hombre ciego en
Betsaida

8:22-26

La Declaracion de
Pedro sobre Jesus

8:27-30

La Alimentacion de
los cuatro mil

8:1-10

Los Fariseos buscan
una senal

8:11-12

Advertencia contra
la Levadura de los
fariseos y de
Herodes

8:13-21

Un Minusvalido
ciego es sanado en
Betsaida

8:22-26

Pedro confiesa que
Jests es el Cristo

8:27-30

Cuatro mil personas
son alimentadas

8:1-10

Dichos acerca de las
seflales

8:11-13

La Levadura de los
fariseos

8:14-21

Un Ciego es sanado

8:22-26

La Confesion de
Pedro

8:27-30

Jesus alimenta a
cuatro mil personas

8:1-3
8:4
8:5
8:6-10

Los Fariseos
solicitan un milagro

8:11-12
8:13

La Levadura de los
fariseos y de
Herodes

8:14-15
8:16
8:17-19
8:20
8:21

Jesus sana a un
hombre ciego en
Betsaida

8:22-23
8:24
8:25-26

La Declaracion de
Pedro sobre Jesus

8:27
8:28
8:29a

Segundo milagro de
poder

8:1-10

Los Fariseos
solicitan un milagro

8:11-13

La Levadura de los
fariseos y de
Herodes

8:14-21

La Sanidad de un
hombre ciego en
Betsaida

8:22-26

La Confesion de
Pedro

8:27-30
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8:29b

Jesus anuncia su Jesus predice su 8:30 Primera Profecia de
muerte y muerte y ) la Pasion
resurreccion resurreccion Jesus habla sobre su
sufrimiento y 8:31-9:1
8:31-9:1 8:31-33 8:31-33 muerte
Toma tu cruz y Sobre el 8:31-33
sigueme Discipulado
8:34-9:1 8:34-9:1
8:34-9:1

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu propia interpretacion de
la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades
en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningun comentario.

Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencion
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1.  Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

PARALELOS EN LOS EVANGELIOS SINOPTCOS

A. Uno piensa que Jests dio de comer a las multitudes con frecuencia o por una razén desconocida; para los
intérpretes modernos este evento se repite (ej., 6:34-44; 8:1-10).

Marcos 8:10-12 es paralelo con Mateo 15:39-16:4.

Marcos 8:13-26 es paralelo con Mateo 16:5-12.

Marcos 8:27-30 es paralelo con Mateo 16:13-20; Lucas 9:18-21.

Marcos 8:31-37 es paralelo con Mateo 16:21-26; Lucas 9:22-25.

Marcos 8:38-9:1 es paralelo con Mateo 16:27-28; Lucas 9:26-27.

THOOW

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:1-10

'En aquellos dias se reuni6 de nuevo mucha gente. Como no tenian nada que comer, Jestis llamé a sus
discipulos y les dijo: *“Siento compasién de esta gente porque ya llevan tres dias conmigo y no tienen nada
que comer.’Si los despido a sus casas sin haber comido, se van a desmayar por el camino, porque algunos
de ellos han venido de lejos”. ‘Los discipulos objetaron: “;Dénde se va a conseguir suficiente pan en este
lugar despoblado para darles de comer?” ° “;Cuantos panes tienen?”, les pregunté Jesis. “Siete”,
respondieron. °Entonces mandé que la gente se sentara en el suelo. Tomando los siete panes, dio gracias, los
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parti6 y se los fue dando a sus discipulos para que los repartieran a la gente, y asi lo hicieron. ’ Tenian
ademas unos cuantos pescaditos. Dio gracias por ellos también y les dijo a los discipulos que los
repartieran. *La gente comi6 hasta quedar satisfecha. Después los discipulos recogieron siete cestas llenas
de pedazos que sobraron.”Los que comieron eran unos cuatro mil. Tan pronto como los despidi6, '*Jesiis se
embarco con sus discipulos y se fue a la region de Dalmanuta

8:1 “En aquellos dias...” Casi en su totalidad, la narracion acontecié en zona gentil de la Decépolis (cf. 7:31).
- “...se reuni6 de nuevo mucha gente” Esta es una caracteristica del ministerio de Jesus durante este periodo.

8:2 “Siento compasion de esta gente...” El término “compasion” proviene de la palabra utilizada para designar
a los 6rganos internos del cuerpo (higado, rifiones y viseras). En el Antiguo Testamento, los judios los consideran
el asiento de las emociones. Jesiis ama a la gente (cf. 1:41; 6:34; 8:2; 9:22; Mateo 9:36; 14:41; 15:32; 18:27;
20:34; Lucas 7:13; 10:33); la misma que fue rechazada siempre por los rabino fue reunida en torno al amor de
Jests.

- “... ya llevan tres dias conmigo y no tienen nada que comer” Fue un prolongado tiempo de ensefianza. Los
judios contaban las horas de un atardecer al siguiente. Se consideraba cualquier momento del dia; por tanto, no
necesariamente se refiere a tres dias completos de 24 horas cada uno. No podian separarse ni para comprar
comida. Se comieron todo lo que habian traido.

8:3 “Si...” Es una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que indica una accion potencial. Jesus
no decia que estuviesen a punto del desmayo, pero algunos estaban débiles y enfermos y podia suceder.

- “...se van a desmayar por el camino” El desmayo podia ser provocado por la falta de alimento. Vea en la
Septuaginta Jueces 8:15 y Lamentaciones 2:19. Ya se habian comido todo lo que habian traido y estaban

ayunando.

- “...algunos de ellos han venido de lejos” Evidencia como se habia extendido la fama de Jesus como hacedor
de milagros. jLa gente desesperada va a cualquier parte en busca de ayuda!

8:4 “;Donde se va a conseguir suficiente pan...?” Aun con el dinero, no habia donde comprar comida. jJesus
probo la fe de sus discipulos en torno a lo que €l podia proveer! Y nuevamente fallaron (cf. 6:34-33).

8:6 “...se sentara” Se refiere a la posicion reclinada, lo que implica estar listo para comer.
8:6, 8 “Pan (...) peces” Era la dieta comun del pueblo palestino. Es muy similar al 6:34-44.

- “...dio gracias” Con la bendicion de los alimentos se reconoce el cuidado y provision diaria de Dios (cf. Mateo
6:11). Los judios siempre oraban antes de comer.

- “...los partié (...) los repartieran” Es un AORISTO seguido por un tiempo IMPERFECTO. Como en el 6:41,
el milagro se dio al partir Jesus el pan.

8:8 «“...siete cestas llenas de pedazos que sobraron” Es otro término para el “canasto” del 6:43, los cuales eran
muy grandes (Hechos 9:25). Los sobrantes se recogian para su uso posterior. Sin embargo, aprendemos del v. 14

que los discipulos los olvidaron y los dejaron.

8:9 “...unos cuatro mil” Mateo 15:83 agrega “hombres”, lo que significa una multitud aun mayor. Posiblemente
no hubiera un gran grupo de mujeres y nifios en una zona tan alejada, pero tal vez habian algunos.

- “...Tan pronto como” Vea lanota en el 1:10.
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8:10 “...la region de Dalmanuta” Hay algunas variantes de la frase. El problema es que no se conoce en
Palestina ningun lugar con este nombre en los dias de Jesus; por tanto, los escribas cambiaron el término para
identificarlo con el “Magadan” de Mateo (NKJV, “Magdala”).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:11-12

11Llegarg)n los fariseos y comenzaron a discutir con Jesus. Para ponerlo a prueba, le pidieron una seiial del
cielo. ’El lanzé un profundo suspiro y dijo: “;Por qué pide esta generacién una seiial milagrosa? Les
aseguro que no se le dara ninguna seiial”."”’ Entonces los dejé, volvié a embarcarse y cruzé al otro lado.

8:11 “los fariseos (...) comenzaron a discutir con Jesus...” Era algo comun. Ellos no podian negar su
autoridad, poder y popularidad, entonces trataron de tentarlo con preguntas cuyas respuestas lo alejaran de gran
parte de su audiencia. Vea el Topico Especial sobre “Los Fariseos”, en el 2:6.

- “Para ponerlo a prueba...” El termino peirazo significa probar, intentar o tentar “con miras a la destruccion”.
Esto podria referirse a la incredulidad durante la marcha por el desierto (cf. Exodo 17:7; Numeros 14:11-12, 22;
Deuteronomio 33:18). Vea el Topico Especial sobre las palabras griegas para “Probar” en el 1:13.

- “...una sefial del cielo” En el Evangelio de Juan, la palabra “sefial” tiene un importante significado, pero aqui
se refiere a la solicitud de los fariseos sobre una prueba de su autoridad, probablemente: (1) una prediccion (cf.
Deuteronomio 13:2-5; 18:18-22); (2) una seiial celestial (cf. Isaias 7:11; 38:7-8) o (3) una sefial apocaliptica(la
victoria militar sobre los enemigos).

8:12 “...l1anz6 un profundo suspiroe” Es un término compuesto que intensifica el “suspirar” (cf. 7:34). Jesus ya
habia demostrado su autoridad con hechos y palabras, pero permanecian ciegos.

- “...en su espiritu” Se refiere a la persona de Jests (cf. 2:8). Tiene la misma connotacion humana que en el
14:38. Marcos utiliza la palabra “espiritu” para:

1. El Espiritu Santo (1:10, 12)

2. Los espiritus inmundos (gj., demonios -1:23, 26-27; 3:11, 30; 5: 2, 8, 13; 6:7; 7:25; 9: 17, 20, 25).

3. El espiritu humano (2:8; 8:12; 14:38)

- “,..esta generacion” El termino también posee implicaciones veterotestamentarias con relacion al periodo de
peregrinaje en el desierto (cf. Numeros 32:13; Deuteronomio 1:35; 32: 5, 20).

- “Les aseguro...” Literalmente significa “amen”. Vea el Topico Especial “Amén”, en el 3:28.

- “...no se le dara ninguna sefial” Es un modismo hebreo que implica una fuerte negacion (no una oracion
condicional griega), que implica un juramento sobrentendido. Al compararlo con Mateo 16:4, obviamente Jesus
no quiso hacer mas senales; ya les habia dado muchas (ej., con el cumplimiento de las profecias
veterotestamentarias en sus hechos y palabras). Pero ello se negaban a aceptarlo a ¢l y a sus sefales, porque
atentaba contra las tradiciones, estatus social, cultura y popularidad).

8:13 Jesus viajo constantemente por el norte de Palestina ya que deseaba que todos oyeran su mensaje, pero
también por la presion de la multitud.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:14-21

A los discipulos se les habia olvidado llevar comida, y sélo tenian un pan en la barca. *“Tengan cuidado”,
les advirti6 Jesiis; “;0jo con la levadura de los fariseos y con la de Herodes!” '*Ellos comentaban entre si:
“Lo dice porque no tenemos pan”. '"Al darse cuenta de esto, Jesis les dijo: “;Por qué estin hablando de
que no tienen pan? ;Todavia no ven ni entienden? ;Tienen la mente embotada? '*;Es que tienen ojos, pero
no ven, y oidos, pero no oyen? ;Acaso no recuerdan? "Cuando parti los cinco panes para los cinco mil,
;cudntas canastas llenas de pedazos recogieron?” “Doce”, respondieron. >’ “Y cuando parti los siete panes
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para los cuatro mil, jcuintas cestas llenas de pedazos recogieron?” “Siete”. 'Entonces concluyé: “;Y
todavia no entienden?”

8:14 Obviamente es un testimonio ocular de Pedro.

8:15 “...les advirtié” Es el INDICATIVO IMPERFECTO MEDIO de un término fuerte “ordenar con autoridad”
(cf. 5:43; 7:36; 8:15; 9:9). Es caracteristico en Marcos (¢j., generalmente relacionado con “el secreto mesianico™).

NASB, NRSV “:iTengan cuidado!”

NKJV “:Tomen nota!”
TEV “:Tengan cuidado!”
NJB i”Mantengan los ojos abiertos!”

Literalmente significa “ver” (ej., hordo). Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO que implica alerta
constante para mantener la adecuada vigilancia.

NASB, NKJV, NRSV  “;Tengan cuidado!”

TEV “:Estén en guardia!”

NJB “:Cuidado con...!”

Este también es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO. Ambos son mandatos autoritativos que provienen
de otra palabra distinta de “ver” (ej., hordo y blepo), lo cual implica que los creyentes deben permanecer en
guardia constantemente.

- “...]a levadura” Es un simbolo de la corrupcion, tal como aparece en el texto (I Corintios 5:6-8; Galatas 5:9).
Podria ser un juego de palabras en arameo, porque los términos “levadura” y “palabra” son muy similares. Los
discipulos tenian un problema similar al de los fariseos: la ceguera espiritual y la falta de comprension. Debemos
permanecer alertas frente a este problema. Mientras Herodes representaba el problema contrario, jlo mundano y el
estatus social a cualquier precio!

- “...de Herodes” Los primeros escribas tendieron a generalizar los dichos de Jesus. En el 3:6; 12:13, Jesus
sefiala a los “herodianos”; por lo cual los manuscritos griegos P*, G, W, y versiones de la Vulgata como las
traducciones coptas, combinan la forma genitiva.

8:16 Ellos comentaban entre si: “Lo dice porque no tenemos pan” Es un tiempo IMPERFECTO. ;Los
discipulos aun no entendian la leccidon!; Jesus suplird toda necesidad!{Jesus habla sobre las influencias corruptas,
y ellos creen que habla de comida! La NKJV agrega la palabra “dicho” al resumen de la oracion (tal como
hicieron posteriormente los manuscritos griegos) siguiendo a Mateo 16:7; la NASB hace lo mismo al indicar las
palabras en cursiva (ej., “empez6” y “el hecho”).

8:17 “Jesus les dijo...” No siempre es evidente como Jeslis conocia los hechos; a veces es conocimiento
sobrenatural, y otras a partir del comportamiento de la gente y de sus caracteristicas.

- “;Por qué estan hablando de que no tienen pan?” jEs el primer dentro de una serie de seis o siete preguntas
con que Jesus expresa su tristeza por la incomprension de sus discipulos! En Mateo, todo el contexto revela “lo
dificil que fue para amigos y enemigos” comprender el mensaje radical de Jesus. jSus discipulos, su familia, su
pueblo, las multitudes y los lideres religiosos nunca tuvieron ojos y oidos espirituales!

- “;Todavia no ven ni entienden?” Este tema se repite (cf. V.21; 6:52) ;Sus discipulos, su familia, su pueblo, las
multitudes y los lideres religiosos nunca entendieron! Probablemente esto intente mostrar la situacion espiritual
previa a la llegada del Espiritu en Pentecostés (o la revelacion del Secreto Mesianico durante la crucifixion,
cuando el Sefior es levantado).

- (Tienen la mente embotada?” Es un PARTICIPIO PERFECTO PASIVO que implica una condicion espiritual
ya realizada mediante un agente externo (cf. 4:13, 40; 6:52; 7:18; 8:17, 21, 33; 9: 10, 32). Es exactamente lo que
le sucederé a Judas Iscariote. Vea el Topico Especial “El Corazén”, en el 2:6.
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8:18 Es una cita del Antiguo Testamento, en Ezequiel 12:2 (cf. Jeremias 5:21), con paralelo en Isaias 6:9-10ff (cf.
Marcos4:12). Los profetas veterotestamentarios manifestaban la palabra de Dios, pero fueron incomprendidos por
la condicion espiritual de su auditorio. Las citas tienen una forma gramatical que requiere una respuesta positiva —

€619
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- “¢Acaso no recuerdan?” Jess les regana por su falta de conocimiento espiritual con relacion a las
alimentaciones milagrosas (cf. vv. 17-21). Esta frase también tiene un contenido veterotestamentario (cf.
Deuteronomio 4:9-10; 8:11, 19). El pueblo de Dios debe retener y poner en accion las verdades divinas.

8:19 “...canastas" Es un término diferente al del 8:8; se utiliza en el 6:43 (ej., cestas muy pequeiias). Les
recordaba la alimentacion milagrosa anterior, pero no lo relacionaban (cf. 8:32-33; 9:32-34; 10:35-37).

8:20 El v.19 se refiere a la alimentacion del capitulo 6, pero el v. 20 esta relacionado con la presente del capitulo
8.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:22-26

2Cuando llegaron a Betsaida, algunas personas le llevaron un ciego a Jesiis y le rogaron que lo tocara. >’El
tomo6 de la mano al ciego y lo sacé fuera del pueblo. Después de escupirle en los ojos y de poner las manos
sobre él, le pregunté: “;Puedes ver ahora?” **El hombre alzo6 los ojos y dijo: “Veo gente; parecen arboles
que caminan”. Entonces le puso de nuevo las manos sobre los o0jos, y el ciego fue curado: recobré la vista
y comenzé a ver todo con claridad. **Jesiis lo mandé a su casa con esta advertencia: “No vayas a entrar en
el pueblo”.

8:22 “...un ciego” Una de las profecias de Isaias sobre el Mesias era que traeria la vista a los ciegos (cf. Isaias
29:18-35:5; 42:7, 16, 18-19). La ceguera fisica es una metafora veterotestamentaria para la ceguera espiritual (cf.
Isaias 56:10; 59:10). Esta misma comparacion aparece graficamente expresada en Juan 9. Evidentemente se
relaciona con la ceguera de los discipulos en el 8:15, 18.

8:23 “...1o saco fuera del pueblo” Tenia el proposito de poner al hombre a buen recaudo y mantener la sanidad
en secreto (cf. 7:33; 8:26).

- “Después de escupirle en los ojos y de poner las manos sobre él...” Ambas eran formas culturales de sanidad,
una fisica y otra espiritual. Tenian la intencion de edificar la fe del hombre. Vea el Tépico Especial “Imponiendo
las manos”, en el 7:32.

8:24 “Veo gente; parecen arboles que caminan” Jesus no tenia un poder limitado, pero trabajo con la fe de este
hombre. En los Evangelios se registran las sanidades parciales o por etapas.

8:25 El versiculo inicia con Jesis imponiendo sus manos sobre los ojos del hombre (cf. NJB). Debi6 enfocarse y
mirarle intensamente (cf. Mateo 7:5); y con su cooperacion inmediatamente le es restaurada la vista.

8:26 Se relaciona con las multiples referencias enfaticas de Marcos sobre Jesus reconociendo que le habia sanado,
y que no debia proclamar sus sanidades. El Textus Receptus (ej., NKJV o NKJ) todavia enfatiza aun mas el hecho.
Jestis no queria ser reconocido como un sanado; utilizé la sanidad para demostrar la misericordia divina, edificar
la fe de los discipulos y confirmar su ministerio de ensefianza.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:27-30

¥ Jesiis y sus discipulos salieron hacia las aldeas de Cesarea de Filipo. En el camino les pregunté: “;Quién
dice la gente que soy yo? ***“Unos dicen que Juan el Bautista, otros que Elias, y otros que uno de los
profetas”, contestaron. “Y ustedes, ;quién dicen que soy yo?” “Tu eres el Cristo”, afirmé Pedro. **Jestis
les ordené que no hablaran a nadie acerca de él.

113




8:27-30 Este evento se minimiza en el evangelio marcano. Desaparecen las historias de milagros que confirman el
poder, la autoridad y la deidad de Jests. A partir de este momento, el énfasis es la crucifixion. El Evangelio de
Marcos cambia el enfoque a quién es €l ante el gran hecho de la redencion (ej., lo que hizo).

8:27 “...las aldeas” Mateo 16:13 contiene “en el distrito de”. Jesus quiso hacer dos cosas: (1) alejarse de las
multitudes y (2) predicar en todas las aldeas. En este contexto, predomina la primera.

- “Cesarea de Filipo” La ciudad quedaba a 50 km. Al norte del Mar de Galilea, en una zona predominantemente
gentil. Era controlada por Herodes Filipo, no por Herodes Antipas.

- “En el camino les pregunté...” Mientras caminaba Jesis empezd (tiempo IMPERFECTO) a conversar con
ellos.

- “;Quién dice la gente que soy yo?” Mateo 16:13 contiene “Hijo del Hombre”, el titulo que Jesus eligio. Era la
principal pregunta dentro del tema religioso.

- “Juan el Bautista” Esta era la opinion de Herodes Antipas, al igual que la de algunas otras personas (cf. Marcos
6:14, 16; Lucas 9:19).

- “Elias” El texto lo sefiala como el predecesor del Mesias (cf. Malaquias 4:5).

- “...uno de los profetas” Mateo 16:14 contiene “Jeremias”. Todas las opiniones implican la resurreccion, y eran
titulos honorificos; pero no exclusivamente mesianicos.

8:29 “Y ustedes, ;quién dicen que soy yo?” Es PLURAL, y estaba dirigido a todos los discipulos. “Usted” es
enfatico en griego porque es un pronombre personal, con funcion de sujeto (ej., va al inicio de la oracion).

- “T1 eres el Cristo” Pedro, el expresivo, primero esta contento. Es una transliteracion del hebreo “el Mesias”
(BDB 603) que significa “el Ungido”. A Jesus no le entusiasmaba aceptar publicamente dicho titulo por sus
implicaciones militaristas, nacionalistas y politicamente nulas para los judios. Lo acepto en la intimidad, aunque
no le gustaba. El paralelo de Mateo 16:16 utiliza el titulo completo, “el Cristo, el Hijo del Dios Viviente”. Marcos
(el relator de Pedro) omite las palabras de elogio a éste tltimo (cf. Mato 16:17, 19).

8:30 “...les ordeno que no hablaran a nadie acerca de él1” Es otro ejemplo del Secreto Mesidnico, tan comtn
en Marcos (cf. 1:33-34, 43; 3:12; 4:11; 5:43; 7:2, 36; 8:26, 30). ;Conocian el titulo, pero no la mision!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:31-33

Luego comenzé a ensefarles: “El Hijo del hombre tiene que sufrir muchas cosas y ser rechazado por los
ancianos, por los jefes de los sacerdotes y por los maestros de la ley. Es necesario que lo maten y que a los
tres dias resucite. **Habl6 de esto con toda claridad. Pedro lo llevé aparte y comenzo6 a reprenderlo.” Pero
Jesus se dio la vuelta, miré a sus discipulos, y reprendié a Pedro. “;Aléjate de mi, Satanas!”, le dijo. “T1 no
piensas en las cosas de Dios sino en las de los hombres.”

8:31 “...comenzo6 a enseiiarles” El tiempo IMPERFECTO puede significar: (1) el inicio de un acto o (2) la
continuidad de un hecho que empez6 en el pasado. Segun el contexto, aqui se aplica la primera opcién, pero hay
otro imperfecto en el 8:32 que utiliza la segunda. Es la primera prediccion de Jests sobre su sufrimiento y muerte,
pero hay otras (cf. 9:12, 31; 10:33-34).-

- “El Hijo del hombre tiene que...” Esto demuestra claramente que Jesus entendia su mision y el costo de ella.
(cf. Marcos 10:45); y era precisamente el tipo de sefial premonitoria que los fariseos buscaban en el v. 12 para
reconocerlo como un verdadero profeta (cf. Deuteronomio 13:2-5; 18:18-22).

- “...ser rechazado” Significa “desaprobado”, ya que Jeslis no cumplia con el liderazgo previsto por los judios,
segun su idea del Mesias. No cumplid con sus expectativas
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- “...por los ancianos, por los jefes de los sacerdotes y por los maestros de la ley” Era una referencia al
Sanedrin, al Concilio de los setenta lideres de Jerusalén, similar a la Corte Suprema. Vea el Topico Especial en
Marcos 12:13.

- “...]lo maten (...) resucite” Es el corazon del mensaje del Evangelio, un sacrificio vicario y una gloriosa
confirmacion de su aceptacion.

- «...sufrir muchas cosas” Es uno de los aspectos del ministerio mesianico que no comprendieron los judios (cf.
Génesis 3:15; Salmo 22; Isaias 52:13-53:12; Zacarias 9-14). En el pensamiento judio, el Mesias era un
descendiente del rey David, un adalid militar de Israel; pero también un sacerdote, como en el Salmo 110;
Zacarias 3-4. Esta naturaleza dual se reflejaba en las expectativas de la comunidad de los Rollos del Mar Muerto,
quienes esperaban dos Mesias: uno de sangre real (de Juda) y otro sacerdotal (de Levi). Esta expectativa de la
dinamica del liderazgo esta desligada totalmente de la imagen de un Mesias sufriente que muere.

En varias ocasiones, Jesus intentd prevenir a los discipulos en torno a su sufrimiento personal ya profetizado
(cf. 8:31; 9:12, 30-31; 10:33-34), pero no le podian entender (cf. 8:32-33; 9:32-34; 10:35-57).

TOPICO ESPECIAL: LA RESURRECCION
A. Evidencia de la Resurreccion:

1. Pentecostés es cincuenta dias (50) mas tarde, y la resurreccion llego a ser la palabra clave en el sermén
de Pedro (Hechos 2). jMiles llegaron al lugar donde se dio, y lo creyeron!

Las vidas de los discipulos se transformaron radicalmente de desanimo (no la esperaban) a valentia,
aun en el martirio.

B. Significado de la Resurreccion:
1. La demostracion de quién decia que era Jestis (Mateo 12:38-40 es la prediccion de la muerte y
resurreccion).

2. iDios da su aprobacion para la vida de Jesus, sus ensefianzas y su muerte vicaria! (Romanos 4:25)
3. Nos demuestra la promesa a todos los cristianos (por ejemplo, los cuerpos resucitados, I Corintios 15).
C. Lapromesa de Jests de que resucitaria de entre los muertos:
Mateo 12:38-40; 16:21; 17:9, 22-23; 20:18-19; 26:32; 27:63
Marcos 8:31; 9:1-10, 31; 14: 28, 58
Lucas 9:22-27
Juan 2:19-22; 12: 34, capitulos 14-16
D. Para profundizar el estudio:
1. “Laevidencia que demanda un veredicto”, por Josh McDowell.
“;Quién movio la piedra?, por Frank Morrison.

2
3. “La Enciclopedia Biblica Fotografica de Zondervan”, “Resurreccion”, “Resurreccion de Jesucristo”
4. “Teologia Sistematica”, de L. Berkhof, pp. 346, 720.

- “...a los tres dias resucite” La frase se refiere a Oseas 6:1-2, y el versiculo lo interpreta igual que el Targum
Arameo. Sin embargo, parece que Jesus aludia a Jonds 1:17 (cf. Mateo 12:39; 16:4). Este tipo de sefiales
premonitorias eran precisamente lo que pedian los fariseos en el v. 12 (cf. Mateo 16:4); y por ellas se reconocia a
un verdadero profeta, segin Deuteronomio 13:2-5; 18:18-22. jJesus les dio la sefal tres veces, pero no pudieron
ver!

8:32

NASB “Afirmaba claramente este asunto”
NKJV “Hablé abiertamente sobre el tema”
NRSV, NJB “Dijo todo esto claramente”

TEV “Les expreso esto bien claro”
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Es otro tiempo IMPERFECTO, como en el v. 31. Aqui significa “empez6”, pero puede referirse a una accion
que se repite (ej., Jesus les hablo varias veces sobre su sufrimiento y muerte). El les hablaba abiertamente, no en
parabolas ni en simbolos o metaforas (cf. Juan 10:24; 11:14; 16:25, 29; 18:26).

- “Pedro lo llevo aparte...” Lo hizo con sinceridad, pero sin entendimiento. Pedro actuaba como un agente de
Satanas, era usar el ministerio mesianico para alcanzar y salvar a la gente (cf. 1:12-13; Mateo 4:1-11).

- ...y comenz6 a reprenderlo” Es un término griego fuerte (cf. LXX en Génesis 37:10; Lucas 4:41; II Timoteo
4:41; 11 Timoteo 4:2). Es usado con relacion a Jesus en 1:25; 3:12; 4:39; 9:25. Pedro, en este contexto, “regafido” o
“censur®” las afirmaciones de Jests. Sabemos que intentaba protegerle, ya que o entendia el sufrimiento vicario y
su naturaleza profética. En el 8:33, Jests reprende a Pedro su falta de vision espiritual y su lenta comprension.

8:33 “...miro a sus discipulos” Jesus dijo estas palabras a Pedro, pero realmente hablaba con todos los
discipulos.

- “;Aléjate de mi, Satanas!” Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO. Jests le ordena a Pedro que salgo de
su vista, lo cual tiene una connotacion de rechazo en el Antiguo Testamento (ej., “ponerse detras”. Cf. I Reyes
14:9; Ezequiel 23:35). Sin darse cuenta, Pedro habia tentado a Jests de igual forma como lo habia hecho Satanas
en el desierto (cf. 1:12-13; Mateo 4:11). Satanas tratd que Jesus se ganase la lealtad del ser humano de cualquier
manera, pero no en el Calvario (ej., dandoles de comer, haciéndoles milagros, comprometiéndose con su
mensaje). Pedro no se daba cuenta de que el sufrimiento de Jestis y su muerte eran un plan divino (cf. 10:45;
Hechos 2:23; 3:18; 4:28; 13:29; II Corintios 5:21). Vea el Topico Especial “Satanas”, en el 1:13.

iCon frecuencia las tentaciones mas dolorosas y sutiles provienen de nuestros familiares y amigos! El reino de
Dios no admite preferencias, privilegios o metas personales como primera prioridad (cf. 8:34-38).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:34-9:1

**Entonces llamé a la multitud y a sus discipulos. “Si alguien quiere ser mi discipulo”, les dijo, “que se
niegue a si mismo, lleve su cruz y me siga. **Porque el que quiera salvar su vida, la perdera; pero el que
pierda su vida por mi causa y por el evangelio, la salvara. **;De qué sirve ganar el mundo entero si se
. 9 37, , . s 1.0 38Q: . . , .
pierde el alma? *';O qué se puede dar a cambio de la vida? *Si alguien se avergiienza de mi y de mis
palabras en medio de esta generacién adultera y pecadora, también el Hijo del hombre se avergonzara de
él cuando venga en la gloria de su Padre con los santos angeles”. 'Y afiadi6: “Les aseguro que algunos de
los aqui presentes no sufriran la muerte sin antes haber visto el reino de Dios llegar con poder”.

8:34 “...llam6 a la multitud y a sus discipulos” Marcos es el unico Evangelio que narra la presencia de la
multitud en Cesarea de Filipo. Por lo general esto se ve como un momento privado de ensefianza, pero
evidentemente otros estuvieron presentes. Esta multitud pudo incluir a muchos no judios, y posiblemente no
fariseos o lideres religiosos ya que se encontraban en tierra tradicionalmente gentil.-Es a esta multitud a quien
Jesus le revela el verdadero costo del discipulado, la entrega radical, total, que es necesaria para seguirle. jLes
pide que le sigan, pero deja claro el costo!

- “Si” Es una ORACION CONDICONAL DE PRIMERA CLASE que asume como cierta la perspectiva del autor
0 sus propositos literarios.

- “...alguien quiere ser mi discipulo” Fijese en la invitacion abierta y universal para ser discipulo de Jesus, pero
hay un costo (ej., la salvacion es gratuita, pero necesita de un discipulado gravoso para todo individuo). Es
interesante que las palabras de Jesus dichas a Pedro en el v. 33 (hupage opisé mou) aparecen nuevamente (opuso
mou), pero con el sentido de “sigueme” (ej., el discipulado). Hay una inapropiada forma de seguimiento (Pedro
como agente de Satanas), y otra adecuada (ej., el servicio desinteresado). Lo que Pedro reprende en las ideas de
Jesus ahora se confirma claramente con la norma general de “jtoma tu cruz!”-

- “...que se niegue a si mismo” Es un IMPERATIVO AORISTO MEDIO de “negar”, “desconocer”, “renunciar”
0 “no tomar en cuenta” (cf. Mateo 16:24; 20:35, 75; Marcos 8:34; 14:30, 32, 72; Lucas 9:23; 12:9; 23:34, 61; Juan
13:38). La caida (cf. Génesis 3) hizo surgir el propésito humano de independencia y egoismo como meta de vida;
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pero los creyentes debemos regresar a una total dependencia de Dios. La salvacion es la restauracion de la imagen
de Dios en la Humanidad, dafiado por la caida. Esto permite una comunion interna con el Padre, como objetivo
final de la Creacion.

- “...lleve su cruz” Es un IMPERATIVO AORISTO ACTIVO. La frase “toma tu cruz” se relaciona con un
criminal condenado a muerte que tiene que llevar su propia cruz al lugar de ejecucion. Es una metafora cultural
para expresar una muerte penosa y dolorosa. En este contexto se refiere a la “muerte de nuestra antigua naturaleza
pecadora”. El Evangelio es un llamamiento radical a un compafierismo de una vez y para siempre, de un
discipulado (cf. Mateo 10:38; 16:24; Lucas 9:23; 14:27; 17:33; Juan 12:25). Tal como Jesus entregd su vida por
otros, de esa manera debemos seguir su ejemplo (cf. II Corintios 5:14-15; Galatas 2:20; I Juan 3:16). Claramente
esto revela que las consecuencias de la caida han sido superadas.

- “...y me siga” Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO. Es el lenguaje del discipulado rabinico. El
Cristianismo es una eleccion definitiva seguida por un constante discipulado (cf. Mateo 28:19-20; Efesios 2:8-10).

8:35-37 “...salvar su vida, la perdera” En griego es un juego de palabras para expresar el “yo” (psuché). En este
contexto, es un contraste entre la vida espiritual (enfocada en el Reino) y una vida egoista (enfocada en el yo). La
traduccion Williams del Nuevo Testamento contiene “una vida mejor... una vida peor”. Si vivimos para Cristo,
viviremos eternamente; si vivimos para el yo estamos muertos espiritualmente (Génesis 3; Isaias 59:2; Romanos
5:18-19; 7:10-11; 8:1-8; Efesios 2:1-5; Colosenses 2:136; Santiago 1:15), y algiin dia estaremos eternamente
muertos (cf. Apocalipsis 2:11; 20:6, 14; 21:8). Esta verdad es similar a la parabola del “rico insensato” (cf. Lucas
12:16-20).

8:35 “...el evangelio” Es un término compuesto por eu (bueno) y angelos (mensaje). Originalmente significaba
proclamar las buenas nuevas, pero llegd a utilizarse para el mensaje acerca de Jesus como el Mesias que trae
salvacion (y todas sus doctrinas conexas). Representa las verdades cristianas y su proclamacion. El Evangelio de
Marcos pudo ser el primero en ser utilizado con este proposito (cf. 1:1, 14-15; 8:35; 10:29; 14:9).

8:36 “...ganar el mundo entero” También es una de las tentaciones de Satanas para Jesus (cf. Mateo 4:8-9):

- “...pierde el alma” Es un INFINITIVO AORISTO PASIVO del término utilizado para describir la pérdida de
algo que antes se poseia (cf. mateo 16:26; Hechos 27:10).

- 8:37 Es una pregunta poderosa. ;Cual es la prioridad: la vida eterna o el presente? jUna vida egoista nos quita el
gozo de vivir y el don de la vida misma! Vivir es tanto un regalo como un acto de mayordomia.

8:38 “...alguien se avergiienza de mi y de mis palabras” Se refiere al momento en que toda persona se
confronta con el Evangelio. Esta misma verdad aparece expresada de diversas maneras en Mateo 10:32-33; Lucas
12:8-9. Lo que la gente decide sobre el Evangelio determinara su futuro. jJesus es el Evangelio! Esta frase es una
ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que introduce una contingencia (cf. TEV; NJB).

- “...en medio de esta generacion adultera” Durante el periodo interbiblico, los judios desarrollaron la teologia
de las dos edades. La edad presente estaba dominada por el pecado, el egoismo y la injusticia. Vea el Topico
Especial “Las Dos Edades Judias”, en Marcos 13:8. Sin embargo, Dios enviaria al Mesias para establecer una
nuera era de justicia. Jests afirmaba que ¢l inauguraba este nuevo orden, y que esta nueva era de justicia dependia
(ej., depende de; cf. Juan 1:12; 3:16) la fe personal de cada uno y de la confianza en ¢l, no en nuestras acciones
humanas (cf. Jeremias 31:31-34; Mateo 5:20).

- “El Hijo del Hombre” Es la autodesignacion de Jesus; no tenia ninguna connotacion nacionalista, militarista o
exclusivista dentro del Judaismo del I siglo. El uso particular del término proviene de Ezequiel 2:1; Salmos 8:4,
donde significa “ser humano™; y de Daniel 7:13, donde se aplica al Mesias y la Deidad (ej., montado sobre las
nubes del cielo, aceptando a Dios y recibiendo el reino eterno). La palabra combina los dos aspectos de la persona
de Jesus, totalmente Dios y totalmente hombre (cf. I Juan 4:1-3).
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- “...cuando venga” El Antiguo Testamento revela claramente la venida del Mesias. Sin embargo, la vida
terrenal de Jess demuestra que Génesis 3:15; Salmos 22; Isaias 53; Zacarias 9-14 se refieren al Mesias sufriente.
La Segunda Venida gloriosa del Mesias sera como Sefior y Juez del cosmos, exactamente los judios la esperaban
la primera vez. Sus mentes obtusas y su dogmatismo teolégico provocaron el rechazo de Jesus.

La Segunda Venida es una gran verdad repetida con frecuencia en el Nuevo Testamento (cf. Mateo 10:23;
16:27-28; 24:3, 27, 30, 37; 26:64; Marcos 8:38-39; 13:26; Lucas 21:27; Juan 21:22; Hechos 1:11; I Corintios 1:7;
15:23; Filipenses 3:20; I Tesalonicenses 1:10; 2:19; 3:13; 4:16; II Tesalonicenses 1:7, 10; 2:1, 8; Santiago 5:7-8;
II Pedro 1:16; 3:4, 12; I Juan 2:28; Apocalipsis 1:7).

- “...en la gloria de su Padre con los santos angeles” Es una prediccion veterotestamentaria en Daniel 7:10 (cf.
Mateo 16:27; Marcos 13:20; Lucas 9:26; II Tesalonicenses 1:7). Se refiere a la Segunda Venida, y era otra manera
de afirmar la deidad de Jesus. Varias veces en Mateo, los angeles son jueces escatologicos que dividen a la
Humanidad (cf. 13:39-41, 49; 24:31).

- “...]la gloria” En el Antiguo Testamento la palabra mas comiin para “gloria” (kabod) era originalmente un
término comercial —relacionado con un par de basculas- y significaba “ser pesado” o la representacion de un valor
o tener un valor intrinseco. Con frecuencia el concepto de brillantez le era afiadido a la palabra para expresar la
majestad divina (cf. Exodo 15:16; 24:17; Isaias 60:1-2). Dios solo puede ser conocido plenamente a través de
Cristo (cf. Jeremias 1:14; Mateo 17:2; Juan 14:8-9; Hebreos 1:3; Santiago 2:1).

El término “gloria” es algo ambiguo

1. Puede ser un paralelo para “la justicia de Dios”

2. Puede referirse a “la santidad” o “perfeccion divina”

3. Puede relacionarse con la imagen de Dios a partir de la cual fue creada la Humanidad (cf. Génesis 1:26-

27; 5:1; 9:6), pero que fue manchada por la rebelion (cf. Génesis 3:1-22).

Es utilizado por primera vez para indicar la presencia d¢ YHWH entre su pueblo en la nube de gloria, durante

la etapa de peregrinacion en el desierto (cf. Exodo 16:7, 10; Levitico 9:23; Numeros 14:10).

9:1 Hay muchas teorias que explican esta afirmacion de Jests, que puede referirse a:
La ascension de Jests
El reino ya presente en €l
La venida del Espiritu en Pentecostés
La destruccion de Jerusalén en el 70 d.C.
La expectativa del subito retorno de Jesus
La rapida expansion del Cristianismo
La transfiguracion
Estas teorias se basan en distintas frases del texto: (1) “algunas personas estan aqui de pie”; (2) “el reino de
Dios” o (3) “regresar con poder”. La mejor propuesta es el nimero 7, por su contexto inmediato en Marcos 9:2-
13; II Pedro 1:16-18. Ademas, ninguna teoria puede explicar los tres aspectos del texto. Considere que de ser asi,
solo se refiere a Pedro, Santiago y Juan.

Nk W=

-“Les aseguro...” Literalmente significa “amén”. Vea el Topico Especial en el 3:28.

- “...no sufriran la muerte” Es un NEGATIVO DOBLE FUERTE utilizado como una frase metaforica fuerte
(ej., experimentar el cese de la vida).

- “...el reino de Dios” Vea lanotaenel 1:15.
- “...llegar con poder” Es un PARTICIPIO PERFECTO ACTIVO que implica la llegada plena y total del reino.

Esto contrasta el hecho de que el reino en un sentido real fue inaugurado con la llegada de Jests (ej., la
encarnacion), pero también es esperado como un evento futuro (ej., la Segunda Venida).
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PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ti eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningiin comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

(Jesus dio de comer a la multitud dos veces o es la misma alimentacidén desde otras perspectivas?

(Qué tipo de sefial querian los fariseos?

Por qué Jests regafi6 a los discipulos?

(Por qué Jesus la primera vez s6lo cur6 parcialmente al hombre ciego?

(Por qué el relato sobre la confesion de Pedro de Mateo es mas completo que el de Marcos?

(Qué implica la confesion de Pedro sobre Jests?

(Por qué los discipulos estaban tan horrorizados con las ensefianzas de Jeslis acerca de su muerte en
Jerusalén?

8. Explique con sus propias palabras los vv. 34-38.

Nk W=
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MARCOS 9

Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

UBS*

NKJV

NRSV

TEV

NJB

Transfiguracion de
Jesus

9:2-8

9:9-13

La Sanidad de un
muchacho con
espiritu inmundo

9:14-29

Jesuis nuevamente
anuncia su muerte y
resurreccion

9:30-32

(Quién es el mayor?

99:42-52:33-37

Jesus se transfigura
en el Monte

9:2-13

Un muchacho es
sanado

9:14-29

Jesus predice
nuevamente su
muerte y
resurreccion

9:30-32

(Quién es el mayor?

9:33-37

La Transfiguracion
9:2-8

Las Profecias sobre
Elias

9:9-13

El Muchacho
epiléptico es sanado

9:14-29

Se anuncia la Pasion

9:30-32

La Verdadera
Grandeza

9:33-37

La Transfiguracion
9:2-6
9:7-8

9:9
9:10-11
9:12-13

Jesus sana a un
muchacho con
espiritu inmundo

9:14-16
9:17-18
9:19-20a
9:21b-22
9:23
9:24
9:25
9:26-27
9:28
9:29

Jesus habla
nuevamente acerca
de su muerte

9:30-31

9:32

(Quién es el mayor?
9:33

9:34-37

La Transfiguracion

9:2-8

La Pregunta sobre
Elias

9:9-13

El Epiléptico
endemoniado

9:14-29

La Segunda Profecia
de la Pasion

9:30-32

{Quién es el mayor?

9:33-37
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El que no esta
contra nosotros, esta
por nosotros

9:38-41

Las tentaciones de
pecado

9:42-50

Jesus prohibe el
sectarismo

9:38-41

Jesus advierte sobre
las ofensas

9:42-48

La Sal insipida no
sirve

9:49-50

El Exorcista
desconocido

9:38-41

Advertencias sobre
el Infierno

9:42-48

Los Discipulos
salados

9:49-50

Quien no esta contra
nosotros, esta por
nosotros

9:38

9:39-41

Las Tentaciones de
pecado

9:42-48
9:49
9:50a
9:50b

El uso del nombre
de Jesus

9:38-40

La Generosidad
demostrada a los
discipulos de Cristo

9:41

Conducir a otros a la
perdicién

9:42-50

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)

SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu propia interpretacion de

la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades
en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningun comentario.

Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencidén
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1. Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

PARALELOS EN LOS EVANGELIOS SINOPTCOS

Marcos 9:2-8 es paralelo de Mateo 17:1-8

Marcos 9:9-13 es paralelo de Mateo 17:9-13; Lucas 9:36
Marcos 9:14-29 es paralelo de Mateo 17:14-20; Lucas 9:37-43
Marcos 9:30-32 es paralelo de Mateo 17:22-23; Lucas 9:43-45
Marcos 9:33-37 es paralelo de Mateo 18:1-5; Lucas 9:46-48
Marcos 9:38-50 es paralelo de Mateo 18:6-14; Lucas 9:49-50

mmoawp

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 9:2-8

2Seis dias después Jestis tomé consigo a Pedro, a Santiago y a Juan, y los llevé a una montaia alta, donde
estaban solos. Alli se transfiguré en presencia de ellos.’Su ropa se volvié de un blanco resplandeciente como
nadie en el mundo podria blanquearla.’Y se les aparecieron Elias y Moisés, los cuales conversaban con
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Jests. Tomando la palabra, *Pedro le dijo a Jesiis: “Rabi, jqué bien que estemos aqui! Podemos levantar
tres albergues: uno para ti, otro para Moisés y otro para Elias”. °No sabia qué decir, porque todos estaban
asustados. "Entonces aparecié una nube que los envolvio, de la cual salié una voz que dijo: “Este es mi Hijo
amado. ;Esctichenlo!” *De repente, cuando miraron a su alrededor, ya no vieron a nadie mas que a Jesus.

9:2 “...seis dias” Lucas 9:28 tiene “ocho dias”. Estas especificaciones de tiempo son raras en el Evangelio de
Marcos.

- “...Pedro, a Santiago y a Juan” Es el grupo de amigos intimos dentro de los discipulos, quienes esperaban
siempre estar presentes en los grandes eventos (cf. 5:37). Este evento fue tan importante para ellos como lo fue
para Jesus.

- “...a una montaia alta” La tradicion (ej., el Evangelio no candnico de los Hebreos) dice que fue en el Monte
Tabor, pero probablemente haya sido en la parte baja del Monte Hermén. Uno piensa que tal vez esta sea una
experiencia para ver compararlo con la situacion de Moisés en el Monte Sion.

1. Una alta montafia

2. Lanube

3. Las caras glorificadas (Exodo 34:29)

4. El periodo de seis dias (cf. Exodo 24:16)

El tema del éxodo (ej., Jesus como el nuevo Moisés, que trae el Nuevo Pacto y saca a la gente de la esclavitud y

del pecado) es una referencia que se repite constantemente en Marcos. El Evangelio de Lucas presenta a Jests,
Moisés y Elias discutiendo en torno al éxodo de Jests.

- “...estaban solos” Lucas 9:28 afirma que el proposito era la oracion. Jesus queria apartarse de la multitud para
ensenarles a los discipulos en privado. En este momento era el lider de su circulo de allegados.

- “...se transfiguro en presencia de ellos” Es un INDICATIVO AORISTO PASIVO de una palabra compuesta
por meta (ej., después) y morphoo (ej., forma), cuyo significado es “cambiar la apariencia de...”. De este término
griego deriva la palabra inglesa/espafnola “metamorfosis”. La gloria radiante y preexistente de Jests brilld a través
de su cuerpo fisico. El resplandor de su realidad divina fue visible a estos discipulos (cf. II Pedro 1:16-18). El
término morphé (Filipenses 2:6-7) denota la esencia inmutable de algo o alguien (se opone a schéma, cf.
Filipenses 2:8, como cambio de forma externa).

La misma transformacién es posible para sus seguidores (cf. Romanos 12:2; II Corintios 3:18). De alguna
manera esto se refiere a la restauracion de la imagen divina en la Humanidad, dafiada con la caida de Génesis 3.
Jestis nos permite ser verdaderamente humanos, verdaderamente como Cristo.

9:3

NASB “Su vestimenta se torné de un blanco radiante”
NKJV ““Su ropa se volvié de un blanco muy brillante”
NRSV “Su ropa se transformo en un blanco cegador”
TEV “Su ropa se torné de un blanco que brillaba”
NJB “Su ropa se volvio de un blanco radiante”

Mateo 1772 afiade que su “cara brill6 como el sol”. Verdaderamente esto indica un aspecto de la gloria de
Jests, que con frecuencia posee un componente de brillantez (cf. las notas mas completas en el 8:38).

NASB, NKLV “Nada en la tierra lo puede blanquear”

NRSV “Como nada en la tierra lo podia blanquear”
TEV “Mas blanco que cualquier cosa en el mundo que lo pudiera blanquear”
NJB “Mas blanco de lo que cualquier blanqueador en la tierra lo pudiera lograr”

El versiculo se refiere al trabajo de limpiar la ropa. Es en versiculos como éste cuando los libros de historia
son utiles. Voy a mencionar varios que me ayudaron a entender la antigua cultura del Oriente Medio:

1. Roland de Vaux, “El Antiguo Israel”, dos volumenes

2. Fred H. Wright, “Tradiciones y Costumbres de la Tierras Biblicas”

3. James M. Freeman, “Tradiciones y Costumbres Biblicas”
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Jack Finegan, “Descubrimientos del Pasado Antiguo”, dos volimenes

James S. Jeffers, “El Mundo Greco-Romano en el Periodo Neotestamentario”
K.A. Kitchen, “El Antiguo Oriente Medio y el Antiguo Testamento”

Edwin M. Yamauchi, “Las Piedras y las Escrituras”

Nownk

9:4 “Elias... Moisés... Jesus” Aqui se demuestra la constante revelacion de Dios. Fijese que aparentemente ya
habian logrado sus cuerpos resucitados, lo que resulta extrafio a la luz de I Tesalonicenses 4:13-18. Estos son los
principales personajes veterotestamentarios con un aspecto escatologico (ej., Elias, delante del Mesias’ y Moisés,
un profeta como Jesus).

- “...aparecieron” En Lucas 1:11; 22:43 el término se utiliza para las apariciones angelicales, y de Jesus en
Lucas 24:34.

- “...se conversaban con Jests” Es un IMPERFECTO PERIFRASTICO que implica una larga conversacion.
Lucas 9:31 senala que discutian la salida de Jesus (ej., el éxodo) de Jerusalén. Hay un interesante corolario entre
este pasaje y Exodo 24:12-18.

1. El elemento temporal son “seis dias” (v. 2)

2. El lugar es “en una montana alta” (v. 2)

3. La presencia de una nube y de Dios hablando desde ella (v. 7)

4. La indicacion de la gloria en la cara de Moisés nuevamente (Lucas 9729; Exodo 34:29-30)

9:5 “Pedro le dijo a Jesus...” Lucas 9:32 dice que los tres discipulos se durmieron después de un largo dia y una
fuerte caminata; Pedro se levanto justo a tiempo para ver a Elias y Moisés.

- “Rabi” El paralelo de Mateo contiene “Sefior”’; y el de Lucas, “Maestro”.

- “;qué bien que estemos aqui!” ;Qué experiencia fisica y espiritual tan tremenda debid ser ésta! jQué
confirmacion de la persona de Jestis como el Mesias prometido del Antiguo Testamento!

- “...albergues” Debieron ser construcciones con una estructura similar a las cabafias temporales utilizadas
durante la Fiesta de los Tabernaculos. jLa afirmacion de Pedro implicaba que si los visitantes glorificados del
Antiguo Testamento permanecian por un tiempo la estadia también se podia alargar!

9:6 jCuando Pedro no sabia qué hacer, hablaba!

9:7 “...una nube” Era el simbolo de la presencia de YHWH en el Exodo (cf. Exodo 13-14). Los rabinos la
llamaban “Shekinah” o “la nube de gloria”, y significaba que YHWH habitaba visible y permanentemente con
Israel.

- “...los envolvi6” El término refleja el uso veterotestamentario de la nube especial con la presencia de YHWH
proveyendo de sombra (ej., proteccion) y direccion al pueblo de Dios durante el periodo de la peregrinacion por el
desierto (ej., 38 afios). Esta nube aparece tres veces relacionada con Jesus.

1. En la concepcion de Maria cuando la cubre el Espiritu Santo (cf. Lucas 1:35)

2. Durante el bautismo de Jesus se menciona una voz celeste (no aparece especificamente la nube, cf. Mateo

3:17)

3. En la transfiguracion se oye una voz (cf. Mateo 17:5; Lucas 9:34).

El término se usa dos veces mas en el Nuevo Testamento: una vez cuando la sombra de Pedro cae sobre la
gente y se produce la sanidad (cf. Hechos 5:15), y la segunda en Hebreos 9:5, como una forma compuesta del
término cuando se refiere al querubin que cubre con su sombra la silla de la misericordia del Arca del Pacto.

- “...una voz” Esto se relaciona: (1) con YHWH hablando desde la nube en el desierto o (2) a un Bath Kol (ej.,

una voz del cielo), que era la manera como Dios revelaba la voluntad ¢ YHWH durante el periodo
intertestamentario cuando no hubo profetas (cf. Marcos 1:11).
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- “...mi Hijo amado” El término “hijo” en esta frase veterotestamentaria se utiliza para” (1) Israel como la
totalidad; (2) el rey de Israel como el representante de YHWH, y (3) el Mesias prometido, que llegaria (cf. Salmos
2:7). Por segunda vez, el Padre se dirige al Hijo de manera particular, mediante este titulo especial (cf. Mateo
3:17; 17:5). Para una discusion mas detallada vea el 1:11, y el Tépico Especial en el 3:11.

- “;Escuchenlo!” Es un IMPERATIVO PRSENTE ACTIVO que sefiala la profecia de Deuteronomio 18:15. La
ultima revelacidn del Padre debe ser reconocida y obedecida (cf. Lucas 6:46).

9:8 El versiculo se refiere a: (1) la experiencia como una vision o (2) el suceso de un rapido retorno al mundo
real.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 9:9-13

’Mientras bajaban de la montaiia, Jesiis les orden6 que no contaran a nadie lo que habian visto hasta que el
Hijo del hombre se levantara de entre los muertos. 'Guardaron el secreto, pero discutian entre ellos qué
significaria eso de “levantarse de entre los muertos”. "'“;Por qué dicen los maestros de la ley que Elias
tiene que venir primero?”, le preguntaron. *“Sin duda Elias ha de venir primero para restaurar todas las
cosas”, respondi6 Jesus. “Pero entonces, ;como es que esta escrito que el Hijo del hombre tiene que sufrir
mucho y ser rechazado? "*Pues bien, les digo que Elias ya ha venido, y le hicieron todo lo que quisieron, tal
como esta escrito de é1”.

9:9 “Jesus les ordend que no contaran a nadie lo que habian visto hasta que el Hijo del hombre se levantara
de entre los muertos” Es el unico evento donde el factor tiempo se relaciona con la advertencia que Jesus les
hace de callar (cf. 5:43; 7:36; 8:30). Dicha restriccion se relaciona con el hecho de que el Evangelio aun no se
habia completado. Posteriormente ellos recodarian con claridad el evento y lo entenderian a la luz de otros
sucesos del Evangelio (cf. II Pedro 1:16-18).

9:10 “...discutian entre ellos qué significaria eso de “levantarse de entre los muertos” Los discipulos no
entendian la diferencia entre la “Segunda Venida” (8:38) y “la resurreccion” (9:9). Los judios contemporaneos de
Jests solo esperaban una venida del Mesias historico, la cual estaba relacionada con la victoria militar y la
supremacia nacionalista de Israel a escala global. Vea el Topico Especial “La Resurreccion” en el 8:31.

9:11 “los maestros de la ley...” En el Antiguo Testamento eran los intérpretes culturalmente respetados, quienes
explicaban el texto veterotestamentario y su aplicacion cotidiana. Durante este tiempo la mayoria de los escribas
eran fariseos. Vea el Topico Especial en el 2:6.

9:12-13 “Elias ha de venir primero... Elias ya ha venido” Jesus sefiala que Juan el Bautista cumplio el rol
profético de Elias, segin Malaquias 3:1; 4:5. Hay mucha discusion en torno a la respuesta de Jesus, quien afirmo
especificamente que Elias ya habia llegado en el ministerio de Juan el Bautista; lo cual se afirma en el Evangelio
de Juan (1:20-25) y abiertamente nego que ¢l fuese Elias. Esta aparente contradiccion puede explicarse por el
hecho de que ¢l era Elias resucitado; aunque Jests afirma que Juan cumplié simbolicamente el ministerio
preparatorio de Elias. Ambos se vestian y actuaban de forma similar, por lo que la identificacion era obvia para
las mentes judias que conocian muy bien a Elias y escuchaban y veian a Juan el Bautista (Lucas 1:17).

9:12 “...tiene que sufrir mucho y ser rechazado” Esto era algo escandaloso para los judios contemporaneos de
Jestis, quienes esperaban a un poderoso libertador similar a los jueces; no a un salvador sufriente. Ellos pedian
sefales veterotestamentarias (ej., Génesis 3:15; Salmos 22; Isaias 52:13-53:12; Zacarias 9-14). A los discipulos
les tom¢6 afios comprender esto, y ni aun ellos lo entendieron totalmente sino hasta el ministerio especial del
Espiritu en el Pentecostés (cf. Juan 16:13-14), cuando les fue revelado.

Fijese que Jests trata de involucrar a los discipulos en un razonamiento teoldgico, forzandoles a ver la
relacion entre las dos profecias. Oficialmente no eran “escribas”, pero pronto tendrian que actuar como tales.
Jesus les sorprende con el cumplimiento inesperado, que no es literal sino teologico (ej., Juan el Bautista realizo el
cumplimiento de la venida de Elias preparando el camino para el Mesias).
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Jesus utilizaba los momentos de privacidad para ensefiar a sus discipulos. Atin de camino bajando la montania
aborda el mismo tema (ej., la profecia de Malaquias acerca de Elias). El hecho de tomar ventaja de cada situacion
para la ensefianza religiosa se aborda en Deuteronomio 6:7; 11:19.

9:13 “...tal como esta escrito de él1” Elias sufrié la persecucion de Jezabel (cf. I Reyes 19:2, 10, 14); igual le
sucedio a Juan con Herodias.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 9:14-29

“Cuando llegaron a donde estaban los otros discipulos, vieron que a su alrededor habia mucha gente y que
los maestros de la ley discutian con ellos. *Tan pronto como la gente vio a Jesiis, todos se sorprendieron y
corrieron a saludarlo. '“;Qué estin discutiendo con ellos?”, les pregunté. '"“Maestro”, respondié un
hombre de entre la multitud, “te he traido a mi hijo, pues esta poseido por un espiritu que le ha quitado
elhabla."®Cada vez que se apodera de él, lo derriba. Echa espumarajos, cruje los dientes y se queda rigido.
Les pedi a tus discipulos que expulsaran al espiritu, pero no lo lograron”. *“;Ah, generacién incrédula!”,
respondi6 Jesus. “;Hasta cuando tendré que estar con ustedes? ;Hasta cuando tendré que soportarlos?
Traiganme al muchacho”. *’Asi que se lo llevaron. Tan pronto como vio a Jesis, el espiritu sacudi6 de tal
modo al muchacho que éste cay6 al suelo y comenzo a revolcarse echando espumarajos. >'“;Cuénto tiempo
hace que le pasa esto?”, le pregunté Jesus al padre. “Desde que era niio”, contesté. 2“Muchas veces lo ha
echado al fuego y al agua para matarlo. Si puedes hacer algo, ten compasion de nosotros y ayudanos”.
B«.Como que si puedo? Para el que cree, todo es posible”. >*%;Si creo!”, exclamé de inmediato el padre del
muchacho. “;Ayiidame en mi poca fe!” **Al ver Jesiis que se agolpaba mucha gente, reprendié al espiritu
maligno. “Espiritu sordo y mudo”, dijo, “te mando que salgas y que jamas vuelvas a entrar en éI”. *°El
espiritu, dando un alarido y sacudiendo violentamente al muchacho, sali6 de él. Este quedé como muerto,
tanto que muchos decian: “Ya se muri6”. *’Pero Jests lo tomé de la mano y lo levant6, y el muchacho se
puso de pie. **Cuando Jesiis entré en casa, sus discipulos le preguntaron en privado: “;Por qué nosotros no
pudimos expulsarlo?” *“Esta clase de demonios s6lo puede ser expulsada a fuerza de oracion”, respondi6
Jesus.

9:14 “Cuando llegaron a donde estaban los otros discipulos...” Jesus habia dejado a los otros discipulos al pie
de la montafia; Lucas 9:37 dice que regresaron al dia siguiente.

- “...alrededor habia mucha gente... los maestros de la ley discutian con ellos” Ambas situaciones
caracterizan el ministerio de Jesus, y ahora los discipulos experimentaban lo que Jesus vivia y un adelanto de sus
ministerios venideros. Eran problemas que se repetian constantemente, pero también significaba oportunidades.

9:15 “Tan pronto como...” Vea lanota en el 1:10.
- “...todos se sorprendieron” Algunos observaban esta maravilla al referirse al rostro de Jesus, que al parecer

todavia brillaba de manera similar a Exodo 34:29-30; pero el contexto hace pensar que Jesls se presentd en un
momento oportuno para el ministerio y la ensefianza.

NASB “Empezaron a correr para saludarlo”

NKJV “Corriendo hacia él, lo saludaron”

NRSV “Corrieron hasta adelantarse y lo saludaron”
TEV “Corrieron hacia él y lo saludaron”

NJB “Corrieron pasa saludarlo”

Es un tiempo IMPERFECTO que puede significar: (1) el inicio de una accion (cf. NASB) o (2) la repeticion
de una accidn en el pasado. La multitud se excito6 al ver a Jests, y uno tras otro corrieron a saludarle.

9:16 “;Qué estan discutiendo con ellos?” Jesus dirige la pregunta a la multitud. Los escribas no se preocuparon

por el joven muchacho, sino por la cuestion teologica de la incapacidad de los discipulos para llevar a cabo la
sanidad.
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9:17 “...poseido por un espiritu” Los Evangelios distinguen tajantemente la posesion demoniaca de la
enfermedad fisica. En este particular la diferencia no es tan evidente. Los sintomas descritos por el padre y el uso
de varios términos griegos en el texto evidencian la epilepsia, particularmente por las convulsiones. Esta reaccion
fisica se vio agravada o provocada por la posesion demoniaca. Vea el Topico Especial “El Endemoniado™, en el
1:23.

9:18 “...lo derriba” Es una descripcién de las tremendas convulsiones.

- “Les pedi a tus discipulos que expulsaran al espiritu, pero no lo lograron...” Los discipulos también se
hallaban sorprendidos. En el 6:7, 13 Jesus les dio poder sobre los endemoniados; pero en este caso sus esfuerzos
habian sido en vano.

9:19 En el v.19 Jests utilizd dos preguntas retoricas para expresar su decepcion por la falta de fe de los
discipulos, la multitud y los escribas.

9:20 “Tan pronto como vio a Jesus, el espiritu sacudié...” Era una posesion demoniaca manifestada mediante
la epilepsia.

9:21 En los Evangelios hay varios relatos de posesion demoniaca en nifios.

9:22 La naturaleza destructiva del endemoniado se ve claramente en la descripcion del padre de la vida del
muchacho.

- “...matarlo” Vea el Topico Especial “Apollumi”, en el 3:6.

- “Si” Es una ORACION CONDICIONAL DE PRIMERA CLASE que asume el hecho como cierto desde la
perspectiva del autor o seglin sus propositos literarios. Era la confirmacion de la fe del padre en la habilidad de
Jesus para sanar.

- “...ten compasion de nosotros y ayudanos” El padre tenia fe en Jesus, aun cuando los discipulos habian
fallado al tratar de liberar a su hijo. En “Estudio de las Palabras del Nuevo Testamento”, Vol. 1, p. 113, M.R.
Vincent enfatiza que el padre se identificd totalmente con el problema del hijo, tal como lo habia hecho la mujer
siro-fenicia con la suya (cf. Mateo 15:22).

9:23 “;Como que si puedo?” Es una repeticion de la afirmacion del mismo hombre en el v.22. Es otra
ORACION CONDICINAL DE PRIMERA CLASE. El hombre afirmaba la habilidad de Jesus, y éste le prueba su
fe.

- “Para el que cree, todo es posible...” Esto no es un cheque en blanco para la Humanidad, ni aun para los
creyentes, de modo que puedan manipular a Dios; sino una promesa de que Dios hara Su voluntad mediante la fe
del que cree (vea a Gordon Fee, “La Enfermedad de la Salud y la riqueza de los Evangelios™). {Son necesarias dos
condiciones: (1) la voluntad de Dios y (2) la fe del creyente! Vea el Topico Especial “La Oracidon Efectiva” en el
11:23.

9:24 “;Si creo! (...) jAyudame en mi poca fe!” Es un IMPERATIVO PRSENTE ACTIVO. Recuerde que lo
fundamental es el objeto de fe, no la cantidad (cf. Mateo 17:20; Lucas 17:6). Observe que Jesus trabajo con las
dudas de este hombre, como lo haria con las nuestras. Jesus trata con la fe del padre, no con la del muchacho,
quien estaba poseido desde su nifiez. Uno podria pensar que una de las razones por la que los discipulos no
pudieron exorcizarlo fue la falta de fe del padre.

Con frecuencia Jesus enfocaba las sanaciones o liberaciones en la fe del padre o la de los amigos. Con estas
palabras, el padre admite su necesidad y pide ayuda a Jesus para aumentar su fe jEs una oraciéon que todos
podemos hacer!
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El Textus Receptus anade kune (ej., el vocativo de Sefior), que podria ser un afiadido de los escribas para
indicar fe del padre al dirigirse a Jesus como Sefor; pero esta adiciéon no se encuentra en ninguna traduccion
moderna inglesa/espafiola, solo en la KIV y la NKJV.

9:25 «...se agolpaba mucha gente” No es seguro como esto se relaciona con el exorcismo. Es opuesto al Secreto
Mesianico que aparece con tanta frecuencia en Marcos. Jesus demostrd su poder y autoridad en una situacion que
los discipulos no podian manejar. La multitud y la curiosidad de la gente siempre fueron un problema, pero
también una oportunidad. Esta podria ser la misma muchedumbre de los vv. 14-15 u otra mayor con nuevos
integrantes.

- “Espiritu sordo y mudo” Aparentemente era otro aspecto de los problemas fisicos del muchacho (cf. v.17)
relacionado con la posesion demoniaca.

- “...te mando que salgas y que jamas vuelvas a entrar en é1” Es un IMPERATIVO AORISTO ACTIVO y un
SUBJUNTIVO AORISTO ACTIVO que significa “sal y no entres de nuevo”.

9:26 Las manifestaciones fisicas que acompafaron la salida del demonio parecen comunes en los exorcismos
neotestamentarios.

- “... (al muchacho) Este quedé como muerto” Es otro sintoma de la convulsion.

9:27 “Jesus lo tomoé de la mano y lo levantd...” El procedimiento muestra la preocupacion y compasion de
Jests (cf. 1:31; 5:41). jNo tuvo miedo de tocas al enfermo y poseido!

9:28 “;Por qué nosotros no pudimos expulsarlo?” jEstaban sorprendidos! Anteriormente pudieron echar fuera
demonios, por qué ahora no Mateo 17:20 dice que fue debido a la poca fe de ellos.

9:29 “Esta clase de demonios solo puede ser expulsada a fuerza de oracion” Muchos manuscritos griegos
afiaden “y ayuno”; sin embargo, esto no se encuentra en el X o B ni en el manuscrito griego utilizado por
Clemente. El agregado de la frase es muy antiguo y extenso, quizas debido a la fuerte influencia del Judaismo
sobre la Iglesia primitiva de la zona. Esta incluido en los MSS P¥, %, A,C,D,K,L, W, X y la Diatessaron. Vea el
Topico Especial sobre “El Ayuno” en el 3:18-20. Las UBS” da a la lectura mas breve una puntuacion de “A”
(seguro).

Teologicamente la narracion implica que existen diferentes tipos de demonios y requieren diversas técnicas.
Ve el Topico Especial en el 1:25.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 9:30-32

*Dejaron aquel lugar y pasaron por Galilea. Pero Jests no queria que nadie lo supiera, *'porque estaba
instruyendo a sus discipulos. Les decia: “El Hijo del hombre va a ser entregado en manos de los hombres.
Lo mataran, y a los tres dias de muerto resucitara.” **Pero ellos no entendian lo que queria decir con esto, y
no se atrevian a preguntarselo”.

9:30 “...pasaron por Galilea” Todavia se encuentra en el Monte de la Transfiguracion, yendo hacia el sur a
través de Galilea. Jesus queria hablar personalmente con la mayor cantidad de personas que le fuese posible.

- “Jesus no queria que nadie lo supiera...” Es otro deseo de Jesus, quien no queria ser reconocido como un
sanador o hacedor de milagros, porque la presion de las multitudes que buscaba ayuda para sus problemas fisicos
le hacia imposible ensefiar y predicar.

9:31“El Hijo del Hombre” Ve la nota en el 8:38c.

- “...va a ser entregado” Es un INDICATIVO PRESENTE PASIVO. El término significa “ser entregado a las
autoridades”. Es la tercera vez que Jesus revela claramente a los discipulos lo que iba a suceder en Jerusalén (cf.
8:31; 9:12).
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“...tres dias” Es la forma como los judios entendian el tiempo, y fueron probablemente alrededor de 30-38 horas
(ej., un tiempo corto es el viernes antes del atardecer, todo el sabado y parte del domingo antes del amanecer).
Este periodo esta ligado repetidamente a la experiencia de Jonas (cf. Mateo 12:39-40; 16:3; Lucas 11:29-32).

9:32 “...ellos no entendian” Es un tema que se repite en los Evangelios Sindpticos. En Lucas se expone la
situacion claramente.

1. Los discipulos no le entendieron (2:50; 9:45; 18:34)

2. Debian entenderlo porque las palabras de Jesus fueron dirigidas a ellos (8:10)

3. Jesus ampli6 la comprension de los discipulos (24:45)

Eran tan ciegos como la multitud hasta que las palabras de Jesus y la inspiracion del Espiritu Santo abrieron
sus mentes y corazones cerrados a la verdad del Nuevo Pacto. La mente humana caida no puede entender sino con
la ayuda del Espiritu, pese a lo cual es un proceso de lento crecimiento de salvacion y santificacion.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 9:33-37

¥Llegaron a Cafarnaim. Cuando ya estaba en casa, Jesus les pregunté: “;Qué venian discutiendo por el
camino?” **Pero ellos se quedaron callados, porque en el camino habian discutido entre si quién era el mas
importante. **Entonces Jesiis se sent6, llamé a los doce y les dijo: “Si alguno quiere ser el primero, que sea
el ultimo de todos y el servidor de todos”. **Luego tomé a un nifio y lo puso en medio de ellos. Abrazandolo,
les dijo: *“El que recibe en mi nombre a uno de estos niiios, me recibe a mi; y el que me recibe a mi, no me
recibe a mi sino al que me envi6”.

9:33 “Cafarnaiun” Es el pueblo de Pedro y de Andrés, y llegd a ser la sede de Jests tras la incredulidad de
Nazaret.

- “Cuando ya estaba en casa...” Probablemente fuese el hogar de Pedro (cf. 1:29) o una casa alquilada para el
uso de Jesus.

- “.Qué venian discutiendo por el camino?” Estaban argumentando, no sé6lo discutian. El les hablé de su
muerte —tres veces-, y ellos querian saber cuéles de ellos llegarian a tomar su lugar como lider del grupo (cf.
Mateo 18:1-18; Lucas 9:46-48; 22:24).

9:34 “...el mas importante” Esto demuestra el celo de los otros grupos de discipulos hacia el grupo de amigos
intimos formado por Pedro, Santiago y Juan. También podria indicar el concepto judio de un reino terrenal
nacionalista.

“...se sentd” Esto indicaria que se trata de una sesion oficial de ensefanza (cf. 4:1; 9:35; Mateo 5:1; Lucas 4:20).

9:35 “Si alguno quiere ser el primero...” Es una ORACION CONDICINAL DE PRIEMRA CLASE que asume
como cierta la perspectiva del autor. Jestis no condené la ambicidn, sino que la redefinio en términos de la nueva
¢tica del Reino de Dios. jLa grandeza debe estar unida al servicio (cf. 10:31, 45; Mateo 20:26; 19:30; Juan 13:5),
no significa control o poder! El Reino de Dios es totalmente distinto a la sociedad humana.

Estas palabras son un buen ejemplo de cémo Jesus repetia sus ensefianzas en distintos contextos y lugares (cf.
10:43-44; Mateo 23:11; Lucas 22:24-25).

- “...el servidor” Jesus hablaba arameo. Este dicho (gj., vv. 35-37) podria ser un juego de palabras en torno al
término arameo faleja, que significa “nifio” o “sirviente”.

9:36 “...tomd a un nifio” Mateo 18:1-18; Lucas 9:46-49 y evidentemente aqui se demuestra que Jests se referia
a los nuevos creyentes, no a los nifios.

- “Abrazandolo” Es otro detalle del testimonio ocular de Pedro. ;Y hasta es posible que fuese la casa de Pedro y
el hijo de éste!
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9:37 “El que recibe en mi nombre a uno de estos niiios...” “En mi nombre” significa “en el caracter de Jests”.
No hay magia en la repeticion de ciertas palabras; el poder viene de conocer a Jesus e imitar sus acciones. Nuestra
amorosa respuesta para con otros es una forma de demostrar nuestro amor hacia ¢l (cf. Mateo 25:31-45). Por
Hechos 19:13-16 sabemos que los exorcistas judios utilizaron el nombre de Jesus con resultados sorprendentes.
Por Mateo 7:21-23 sabemos que es fundamental una relaciéon personal con Cristo, no la simple y constante
repeticion del significado de su nombre.

- ...y el que me recibe a mi, no me recibe a mi sino al que me envié” Evidentemente Jesus apoya la posicion
exaltada del Padre. Esto es narrado constantemente en el Evangelio joanino. La sumision al Padre no es una
desigualdad, sino por funciones dentro de la Trinidad.

TOPICO ESPECIAL: ENVIADO (APOSTELLO)

Palabra comun del griego para “enviar” (apostello) Este término tiene muchos usos teoldgicos.
1. Los rabinos lo usaban como para nombrar a quien habia sido llamado y enviado como un
representante oficial de otro, como un “embajador” (2 Corintios 5:20).

Los Evangelios muchas veces usan este término para Jesus, quien ha sido enviado por el Padre. En
Juan el término tomo un énfasis mesianico (Mateo 10:40; 15:24; Marcos 9:37; Lucas 9:48 y
especialmente en Juan 4:34; 5:24,30,36,37,38; 6:29,38,39,40,57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42;
17:3,8,18,21,23,25; 20:21). También es utilizado cuando Jesus envia creyentes (Juan 17:18; 20:21).

El Nuevo Testamento lo usa para los discipulos:
a. El circulo de confianza de los doce escogidos (Lucas 6:13; Hechos 1:21-22)
b. Un grupo especial de ayudantes y colaboradores de los Apostoles.
(1) Bernabé (Hechos 14:4,14)
(2) Andrénico y Junias (Romanos 16:7)
(3) Apolos (I Corintios 4:6-9)
(4) Santiago, hermano del Sefior (Gélatas 1:19)
(5) Silvano y Timoteo (I Tesalonicenses 2:6)
(6) Posiblemente Tito (2 Corintios 8:23)
(7) Posiblemente Epafrodito (Filipenses 2:25)
c. Un don constante en la Iglesia (I Corintios 12:28-29; Efesios 4:11)

4. Pablo usa este titulo para si en la mayoria de sus cartas, como una manera de afirmar la autoridad
divina otorgada, y como representante de Cristo (Romanos 1:1; 1 Corintios 1:1; 2 Corintios 1:1;
Galatas 1:1; Efesios 1:1; Colosenses. 1:1; 1 Timoteo. 1:1; 2 Timoteo 1:1; Tito 1:1).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 9:38-41

#«Maestro”, dijo Juan, “vimos a uno que expulsaba demonios en tu nombre y se lo impedimos porque no
es de los nuestros”. ***No se lo impidan”, replicé Jesiis. “Nadie que haga un milagro en mi nombre puede a
la vez hablar mal de mi. “’El que no esti contra nosotros esti a favor de nosotros. *'Les aseguro que
cualquiera que les dé un vaso de agua en mi nombre por ser ustedes de Cristo no perdera su recompensa”.

9:38 “...se lo impedimos porque no es de los nuestros” Hay variantes dentro de los manuscritos griegos. El
versiculo resulta dificil de interpretar, lo que hizo que los antiguos escribas lo modificaran. La lectura aceptada
por la mayoria de las versiones inglesas/espafolas aparece en el MSS X, B y la tradicion siriaca.

9:39 “No se lo impidan” Es un IMPERATIVO PRESENTE CON PARTICIPIO NEGATIVO, que generalmente
implica detener un acto en proceso.
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9:40 “El que no esta contra nosotros estd a favor de nosotros” Por lo comun, Jesus utilizaba proverbios
tradicionales en sus ensefianzas (cf. 2:17, 21-22; 3:27; 4:21-22, 25; 7:15; 8:35-37; 9:40, 50; 10:25, 27, 31, 43-44).
Comparelo con Mateo 12:30; Lucas 11:23.

Hay una interesante discusion en “Dichos dificiles de la Biblia” —publicado por IVP, pp. 466-467- sobre la
aparente contradiccion entre Marcos 9:40 y Lucas 11:23.

9:41 Vea los pasajes paralelos en Mateo 10:42; 25:40. Hay un enorme contraste entre los vv. 38-41 y los vv. 42-
48. Quienes no se encuentran oficialmente relacionados con Jesus se afirman por sus buenas obras; pero los que le
conocen son advertidos con duros ejemplos en torno a las responsabilidades de los nuevos creyentes. Esta terrible
paradoja ilustra la verdad de los vv. 33-37.

Ademas, el versiculo menciona los galardones del reino para quienes sirviesen fielmente (cf. 9:41; 10:21, 28-
31 y varias veces en el sermon de Jests en el Monte, en Mateo 5:12, 46; 6:5-6, 16-18, 19-21). Es dificil evaluar la
salvacion gratuita en la obra redentora de Cristo junto con las responsabilidades de los creyentes de vivir segun su
fe.

También es dificil valorar el concepto del tipo de galardon y castigo en el Nuevo Testamento (cf. Mateo
12:40; Lucas 12:47-48; 20:47). Vea el Topico Especial en el 12:46.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 9:42-48

“2«pero si alguien hace pecar a uno de estos pequeiios que creen en mi, mas le valdria que le ataran al cuello
una piedra de molino y lo arrojaran al mar. “Si tu mano te hace pecar, cortatela. Mas te vale entrar en la
vida manco, que ir con las dos manos al infierno, donde el fuego nunca se apaga. *‘ [donde el gusano de ellos
no muere y el fuego nunca se apaga] *’Y si tu pie te hace pecar, cortatelo. Mas te vale entrar en la vida cojo,
que ser arrojado con los dos pies al infierno. * [donde el gusano de ellos no muere y el fuego nunca se
apaga] *’Y si tu ojo te hace pecar, sicatelo. Mas te vale entrar tuerto en el reino de Dios, que ser arrojado
con los dos ojos al infierno, “*donde ‘su gusano no muere, y el fuego no se apaga’.

9:42 “...si alguien hace pecar a uno de estos pequeifios” Teologicamente se refiere a los nuevos creyentes; sin
embargo, puede haber alguna relacion contextual con la leccidon que acaba de ensefar sobre el muchacho poseido.
Dios ama a los nifios y no quiere que nadie tome ventaja de ellos.

- “...creen” Es un PARTICIPIO PRESENTE ACTIVO que enfatiza el creer constante. Algunos manuscritos
antiguos agregan “en mi” (cf. MSS A, B, C?, L, W y la Vulgata, el Siriaco y las traducciones coptas). Parece que
fue agregado por un escriba del paralelo de Mateo 18:6 porque dichas palabras no aparecen en los MSS x y C.
Vea el Topico Especial en el 1:15.

- “...pecar” Literalmente significa “trampa con carnada”.

- “Si” Es una ORACION CONDICIONAL DE PRMERA CLASE. Es una fuerte advertencia a los lideres
cristianos. jEl Gran Pastor cuida a todas sus ovejas, particularmente a las mas nuevas y vulnerables, y asi debe
ser!

Es una hipérbole (cf. Mateo 5:29-30, 38-46; 6:2-4; 7:3-5; 23:23-24; 10:24-25). Jesus habla del castigo eterno
en lenguaje figurado. Tales exageraciones del lenguaje oriental han confundido a los creyentes de Occidente por
generaciones. Nuestro amor por la Biblia junto al deseo de seguir a Jesus ha provocado que los creyentes
occidentales ignoren el verdadero significado de los géneros literarios orientales y las metaforas biblicas.

- “...una piedra de molino” Se refiere a la parte superior de una gran piedra de moler halada por un animal. Es
otra hipérbole oriental utilizada para enfatizar el mensaje.

- “...Jo arrojaran al mar” Es un INDICATIVO PERFECTO PASIVO que denota un estado permanente. Fue
una poderosa metafora para el juicio. Al ser un pueblo del desierto, los judios le tenian miedo al agua.

9:43-47 Es lenguaje figurado (ej., hipérbole), pero evidencia el compromiso radical de Jesus (cf. Robert H. Stein,
“El Método y el Mensaje de las Ensefianzas de Jesus”, pp. 8-11). Los versiculos son un buen ejemplo del
paralelismo sinénimo en la poesia hebrea, tan comiin en el Antiguo Testamento (cf. Marcos 2:21-22; 3:4, 24-25,
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28; 4:22, 30; 8:17-18; 9:43-47; 10:38, 43-44; 13:24-25). En Marcos, algunos ejemplos del paralelismo antitético
son: 2:19-20; 3:28-19; 4:25; 7:8, 15; 8:35 (cf. Stein, pp. 27-29).

9:43 “Si” Es una ORACION CONDICIONAL DE PRIMERA CLASE que indica una accidn en potencia.

- “...entrar en la vida” En el Nuevo Testamento hay dos palabras para “vida: (1) bios (ej., vida terrenal) y (2)
zoé (ej., vida espiritual). Jesus se referia al ambito espiritual (ej., vida eterna). Es un paralelo para la frase “el
Reino de Dios”, en el v. 47. Los creyentes pueden entrar en el reino ahora, y en cierta forma, también
experimentar ahora el cielo (cf. Efesios 2:5-6). El Nuevo Testamento presenta lo anterior de diversas maneras:

1. El mundo venidero, la vida eterna (Marcos 10:17, 30)

2. Salvando... perdiendo la vida (Marcos 8:35; Mateo 10:39; Lucas 17:33)

3. Entrar en la vida (Marcos 9:43; Mateo 25:46)

4. Entrar en el gozo del Sefior (Mateo 25:21, 23)

- “...infierno” Es el gehena (cf. Jeremias 7:31). Era el lugar de adoracion para el dios fenicio del fuego y la
fertilidad, llamado Moloc, en el Valle de los hijos de Hinon, al sur de Jerusalén. Fue donde se sacrificaron los
primogénitos a la diosa cananea de la fertilidad (cf. Levitico 18:21; 20:2-5; Deuteronomio 12:31; 18:10; II Reyes
21:6; II Cronicas 28:3; 33:6; Jeremias 2:23; 7:32; 32:35). Los judios estaban tan avergonzados de la idolatria de
sus antepasados que convirtieron el lugar en el relleno o basurero de Jerusalén. Las metaforas de Jests para
ilustrar la separacion de vida eterna y el amor del padre —fuego, gusano, hedor- provienen de este sitio.

La palabra fue usada varias veces por Jesus, pero so6lo una por el autor del Nuevo Testamento (Santiago 3:6).
El infierno es una realidad biblica, tal como lo es el cielo (cf. Mateo 25:46). Vea el Tépico Especial a
continuacion, 11, B.

TOPICO ESPECIAL: ;,D(')NDE ESTAN LOS MUERTOS?
I. Antiguo Testamento
A. Todos los seres humanos van al seol (no hay certeza de su etimologia), el cual es una forma para
referirse a la muerte o a la tumba, sobre todo en la literatura sapiencial y en Isaias. En los textos
veterotestamentarios era un lugar oscuro, de existencia consciente; pero sin alegria (Job 1°:21-22;
38:17; Salmo 107:10, 14).
B. Caracterizacion del Seol
1. Esta asociado con el juicio de Dios —fuego- (Deuteronomio 32:22).
2. Se relaciona con el castigo aun antes del Dia del Juicio (Salmo 18:4-5).
3. Se relaciona con abadon (destruccion), en la que Dios también esta presente (Job
26:6; Salmos 139:8; Amos 9:2).
4. Se refiere a “la fosa” —tumba- (Salmo 16:10; Isaias 14:15; Ezequiel 31:15-17)
5. Los malos descienden vivos al seol (Nameros 16:30, 33; Salmo 55:15).

6. Con frecuencia es personificado como un animal con una boca enorme (Numeros 16:30;
Isaias 5:14; 14:9; Habacuc 2:5).
7. Alli las personas son llamadas shades (Isaias 14:9-11).

II. El Nuevo Testamento
A. El término hebreo seol es traducido al griego como hades (el mundo invisible)
B. El Hades se caracteriza por:
1. Estar relacionado con la muerte, Mateo 16:18
2. Estar unido a la muerte, Apocalipsis 1:18; 6:8; 20:13-14
3. Frecuentemente es similar a un lugar de permanente castigo (gehena), Mateo 11:23 (cita del
Antiguo Testamento); Lucas 10:15; 16:23-24.
C. La opinion de los rabinos posiblemente esta dividida:
1. Existe un area para los justos llamada paraiso (realmente es otro nombre para el cielo, 2 Corintios
12:4; Apocalipsis 2:7); Lucas 23:43.
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2. También hay otro sector para los malos llamada oscuridad (2 Pedro 2:4), que es un lugar de
espera para los angeles malos (Génesis 6; I Enoc).
D. Gehena
1. Concreta la frase veterotestamentaria “el valle de los hijos de Hinon” (al sur de Jerusalén). Era un
lugar de adoracion mediante sacrificios infantiles para el dios fenicio del sol, Malec, (2 Reyes
16:3; 21:6; 2 Corintios 28:3; 33:6) y prohibido en Levitico 18:21; 20:1-5.
Jeremias lo transformo de un sitio de adoracion pagana al un lugar de Juicio de YHWH (Jeremias
7:32; 19:6-7), llegando a representar el Juicio Final en I Enoc 90:26-27; Sib. 1:103.
Los judios contemporaneos de Jests estaban tan horrorizados por la participacion de sus ancestros
en la adoracion pagana que practicaba el sacrificio infantil y convirtieron este lugar en un basurero
para Jerusalén. Muchas de las metaforas de Jesus sobre el Juicio Final utilizan esta tierra llena de
fuego, humo, gusanos, hedor, etc. Marcos 9:44, 46. El término gehena es utilizado solamente por
Jests, con excepcion de Santiago 3:6.
Uso de Jesus del término gehena:
Fuego, Mateo 5:22, 18:9; Marcos 9:43.
Permanente, Marcos 9:48 (Mateo 25:46).
Lugar de destruccion corporal y espiritual (del cuerpo y del alma), Mateo 10:28.
Sinénimo de Seol, Mateo 5:29-30; 18:9.
Caracteriza a los malos como “hijos del infierno”, Mateo 23:15.
Es el resultado de un veredicto judicial, Mateo 23:33; Lucas 12:5.
El concepto de gehena es paralelo al de la segunda muerte (Apocalipsis 2:11; 20:6, 144) o al
lago de fuego” (Mateo 13:42, 50; Apocalipsis 19:20; 20:10, 14-15; 21:8). Es posible que “el
lago de fuego llegue a ser un lugar de habitacion permanente para los seres humanos (del
Seol) y los angeles malos (de torturas, 2 Pedro 2:4; Judas v.6 —o el abismo-; Lucas 8:31;
Apocalipsis 9:1-10; 20:1. 3).
h. No fue asignado para los seres humanos, sino para Satanas y sus angeles, Mateo 25:41.
E. Es posible dada la coincidencia entre Seol/, Hades y gehena que:
1. Originalmente todos los humanos fueran al Seol/Hades
2. Alli su experiencia (buena/mala) sera exacerbada después del Dia del Juicio, que para los
malos resulta ser el mismo lugar. Por eso la version inglesa del Rey Jaime (KJV) traduce el
término hades como tumba; y gehena, como infierno.
El tinico texto del Nuevo Testamento que menciona el tormento antes del Juicio es la parabola
de Lucas 18:19-31 (Lazaro y el Hombre rico). El seol también es descrito como el actual lugar
de tormento (Deuteronomio 32:22; Salmo 18:1-5); sin embargo, no se puede establecer una
doctrina sobre una parabola.

III. El Estado intermedio entre la muerte y la resurreccion
A. El Nuevo Testamento no ensefia la “inmortalidad del alma”, que es uno de los puntos de vista
primitivos en torno a la vida después de la muerte:
1. El alma humana existi6 antes de la vida fisica.
2. El alma humana es eterna, permanece antes y después de la muerte fisica.
3. Frecuentemente, el cuerpo mortal es visto como una prision; y la muerte, como un retorno al
estado pre-existente.
B. El Nuevo Testamento da a entender lo siguiente acerca del estado del cuerpo desmembrado entre la
muerte y la resurreccion:
1. Jests habla de una separacion entre el cuerpo y el alma, Mateo 10:28.
2. Abraham puede tener un cuerpo ahora, Marcos 12:26-27; Lucas 16:23.
3. Moisés y Elias tienen un cuerpo fisico en la transfiguracion, Mateo 17.
4. Pablo afirma que en la Segunda Venida las almas con Cristo seran las primeras en conseguir sus
nuevos cuerpos, 2 Tesalonicenses 4:13-18.
5. Pablo afirma que los creyentes obtendran sus nuevos cuerpos espirituales el dia de la Resurreccion,
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6. Pablo afirma que los creyentes no van al hades, sino que desde la hora de su muerte estan con Jesus,
2 Corintios 5:6, 8; Filipenses 1: 23. Jestis vencio6 a la muerte y tomo a los justos para ir al cielo con
¢l, I Pedro 3:18-22.

IV. El Cielo

A. En la Biblia, el término es usado en tres sentidos

1. La atmosfera sobre la tierra, Génesis 1:1, &; Isaias 42:5; 45:18.

2. Los cielos estrellados, Génesis 1:14; Deuteronomio 10:14; Salmo 148:4; Hebreos 4:14; 7:26.

3. El lugar del trono de Dios, Deuteronomio 10:14; I Reyes 8:27; Salmo 148:4; Efesios 4:10;
Hebreos 9:24 —tercer cielo, 2 Corintios 12:2-.

B. La Biblia no revela mucho sobre la vida después de la muerte; quiza debido al hecho de que la
Humanidad caida no tiene ni la forma ni la capacidad de poder entenderlo (I Corintios 2:9).

C. Elcielo es al mismo tiempo un lugar (Juan 14:2-3) y una persona (2 Corintios 5:6, 8). También puede
ser el Jardin del Edén restaurado (Génesis 1-2; Apocalipsis 21-122). La tierra sera limpia y restaurada
(Hechos 3:21; Romanos 8:21; 2 Pedro 3:10). La imagen de Dios (Génesis 1:26-27) ha sido restaurada
en Cristo, y nuevamente es posible la intima comunién del Jardin del Edén; sin embargo esto pudiera
ser una metafora (el cielo como una gran ciudad de forma cuadrada), y no en sentido literal. En I
Corintios 15 se descubre la diferencia entre el cuerpo fisico y el cuerpo espiritual, como lo es la
semilla a la planta madura. jTambién en I Corintios 2:9 —una cita de Isaias 64:4; 65:17- esta la gran
promesa y esperanza de que cuando le veamos seremos como El! (I Juan 3:2).

V. Recursos tutiles
A. William Hendriksen. “La Biblia y la vida después de la muerte”.
B. Maurice Rawlings. “Mas alla de la puerta de la muerte”.

9:44, 46 Los vv. 44 y 46 son iguales al v. 48. Ninguno se encuentra en los manuscritos unciales griegos antiguo X,
B, C" o W. Parece que un escriba antiguo tomo las palabras del v. 48 y las inserté en los vv. 44 y 46.

9:48 “...donde ‘su gusano no muere, y el fuego no se apaga” Es una cita de Isaias 66:24. Los judios estaban tan
horrorizados de que sus antepasados quemaran a sus hijos (II Reyes 21:6) que convirtieron el lugar en el basurero
de Jerusalén. Es en referencia a este lugar que Jesus empled el lenguaje metaforico para visualizar la separacion
eterna de Dios (el infierno). En Mateo 25:46 el mismo término es usado para el cielo, y en el mismo verso para
referirse al juicio.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 9:49-50

“La sal con que todos seran sazonados en el fuego. **“La sal es buena, pero si deja de ser salada, ;como le
pueden volver a dar sabor? Que no falte la sal entre ustedes, para que puedan vivir en paz unos con otros”.

9:49 “...seran sazonados en el fuego” La sal era un recurso de sanidad, purificacién y preservacion; también era
usada para sellar pactos (cf. Numeros 18:19) Fue un componente importante en la vida de la gente del desierto.
Los términos sal y fuego son sinénimos de purificacion en este contexto. El v. 49 tiene muchas variantes en el
manuscrito, lo cual se deba probablemente a la incertidumbre en tono a: (1) cémo se relaciona el versiculo con el
v. 48 0 (2) el propio significado del verso. Probablemente, un escriba vio la referencia en Levitico 2:13 y la
integro al margen del texto. Jesus generalmente utilizaba la sal como una analogia para sefialar una verdad
espiritual (cf. Mateo 5:13; Lucas 14:34-35).

9:50 Este versiculo, como el v. 49, parecen no estar relacionados con el contexto anterior. Al igual que el v. 49

que fue incluido debido al término “fuego”; éste lo fue por la palabra “sal”. Puede referirse al v. 35. jTiene que
ver con la forma cdmo viven los cristianos!
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PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ti eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningiin comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

(Por qué Jesus fue “transformado™?

(Como se relaciona este incidente con el Antiguo Testamento?

Por qué los discipulos estaban confundidos con Elias?

(Por qué los discipulos aun no entendian la muerte y resurreccion de Jests?

(Es malo que un cristiano sea ambicioso?

(Como define Jesus la grandeza?

Jesus habla de los nifios en los vv. 35-37 y el v.42, ;puede ser usado como un ejemplo para los adultos?
(Existen niveles de juicio?

(Deben ser tomados literalmente los vv. 43-47?

= 0 ©° NNk W=

0. ;/Qué simboliza la sal?
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Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

MARCOS 10

UBS*

NKJV

NRSV

TEV

NJB

Ensenanza sobre el
divorcio

10:1-12

Los Nifios son
bendecidos

10:13-16
El Joven rico

10:17-22

10:23-31

Por Tercera vez Jesus
predice su muerte y
resurreccion

10:32-34

La Solicitud de
Santiago y Juan

10:35-45

El Matrimonio y el
Divorcio

10:1-12

Jesus bendice a los
nifnos

10:13-16

Jesus aconseja a un
joven rico

10:17-22

Con Dios todo es
posible

10:23-31

Jesus predice por
tercera vez su muerte
y resurreccion

10:32-34

Lo mas grande es
servir

10:35-45

Sobre el Matrimonio y
el Divorcio

10:1

10:2-9

10:10-12

La Bendicion a los
ninos

10:13-16
El Joven rico

10:17-22

10:23-27

10:28-31

La Pasion es
anunciada por tercera
vez

10:32-34

Santiago y Juan
buscan honores

10:35-40

Jesus ensefia sobre el
divorcio

10:1
10:2
10:3
10:4
10:5-9
10:10-12

Jesus bendice a los
ninos

10:13-16
El Joven rico
10:17
10:18-19
10:20
10:21-22
10:23
10:24-25
10:26
10:27
10:28
10:29-31

Jesus habla por tercera
vez sobre su muerte

10:32-34

La Solicitud de
Santiago y Juan

10:35
10:36

10:37

La Cuestion del
divorcio

10:1-12

Jesus y los nifios

10:13-16

El Joven rico

10:17-22

El peligro de las
riquezas

10:23-27

El Galardon de la
renuncia

10:28-31

La Tercer Profecia de
la Pasion

10:32-34

Los Hijos del Zebedeo
hacen una solicitud

10:35-40
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10:38
10:39-40 El Liderazgo de
Servicio
10:41-45
10:42-45
La Sanidad del ciego Jesus sana al ciego El Ciego Bartimeo La Sanidad del ciego
Bartimeo Bartimeo Bartimeo El Hombre ciego de
Jerico
10:46-52 10:46-52 10:46-47
10:46-52 10:46-52
10:48
10:49
10:50
10:51a
10:51b
10:52

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que ti eres el responsable para tu propia interpretacion de
la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades
en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningiin comentario.

Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencion
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1.  Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

PARALELOS EN LOS EVANGELIOS SINOPTCOS

El divorcio 10:2-12, paralelo en Mateo 19:1-12.

La bendicion a los nifios 10:13-16, paralelo en Mateo 19:13-15; Lucas 18:15-17.

El joven rico 10:17-31, paralelo en Mateo 19:16-20; Lucas 18:18-30.

La prediccion de la crucifixion 10:32-34, paralelo en Mateo 20:17-20; Lucas 18:31-34.
Los hijos del Zebedeo 10:35-45, paralelo en Mateo 20:21-28.

El ciego Bartimeo 10:46-52, paralelo en Mateo 20:29-34; Lucas 18:35-43.

THOAW >

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES
NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:1

'Jests partié de aquel lugar y se fue a la region de Judea y al otro lado del Jordan. Otra vez se le reunieron
las multitudes, y como era su costumbre, les enseiiaba.
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10:1 “Jesus partio de aquel lugar y se fue a la region de Judea y al otro lado del Jordan” Las versiones RSV
y ASV contienen “entraron a los territorios de Judea y Transjordania”. El contexto implica que Jesus realizaba su
viaje final a Jerusalén. Aparentemente se dirigi¢ hacia el norte, por Samaria, cruzé Galilea y se uni6 a la multitud
de peregrinos rumbo a Jerusalén. En su viaje hacia Jerusalén, la mayoria de los judios rechazaban pasar por
Samaria, por lo que cruzaban por el lado este del Jordan (ej. a través de Perea), y después regresaban por el lado
oeste de Jerico. De ser asi, esto explicaria los versiculos confusos (cf. A. T. Robertson en “Imagenes de Palabras
en el Nuevo Testamento”, Vol 1, p. 348, donde afirma que mas de un tercio de lo sucedido en el Evangelio de
Lucas esta contenido entre Marcos 9-10) (ej. 9:57-18”14; como también en Mateo 18; Juan 7-11).

- “Otra vez se le reunieron las multitudes...”.Puede referirse a: (1) los peregrinos con rumbo a Jerusalén para la
fiesta o (2) los enfermos, curiosos, lideres judios y discipulos. Jestus siempre atraia a las multitudes.

- “...como era su costumbre” Cada vez que Jests tuvo oportunidades de ensefiar, lo hacia (cf. 1:21; 2:13; 4:2;
5:2, 6, 34; 12:35; 14:49). El contenido de su mensaje era:

1. Arrepentirse y creer (similar al de Juan el Bautista)

2. Al reino de Dios se entra por fe (Jesus)

3. El reino de Dios cambia radicalmente la forma en que uno piensa y vive.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:2-9

’En eso, unos fariseos se le acercaron y, para ponerlo a prueba, le preguntaron: “;Esta permitido que un
hombre se divorcie de su esposa?” *“;Qué les mandé Moisés?”, replicé Jesis. ‘“Moisés permitié que un
hombre le escribiera un certificado de divorcio y la despidiera”, contestaron ellos. *“Esa ley la escribi6
Moisés para ustedes por lo obstinados que son”, aclaré Jesus. *“Pero al principio de la creacién Dios ‘los
hizo hombre y mujer’. " Por eso dejara el hombre a su padre y a su madre, y se unira a su esposa, *y los dos
llegaran a ser un solo cuerpo’. “Asi que ya no son dos, sino uno solo. *Por tanto, lo que Dios ha unido, que
no lo separe el hombre.

10:2 “Los fariseos...” Vea el Topico Especial “Los Fariseos” en el 2:16.

- “...para ponerlo a prueba” La palabra periazd posee la connotacion de “probar con miras a la destruccion” (cf.
8:11; 10:2; 12:15). Vea el Topico Especial sobre los términos para “Probado”, en el 1:13). La pregunta tenia la
intencidén de: (1) polarizar la opinidon de la gente y los rabinos sobre las escuelas rabinicas de Shammai —
conservador- y Hillel —liberal, o (2) provocar el enojo de Herodes Antipas.

- “;Esta permitido que un hombre se divorcie de su esposa?” Fijese que la pregunta de los fariseos esta
relacionada con el tema del divorcio, no con un segundo matrimonio. Observe también que Jesus responde una
pregunta especifica; no discute el tema desde un punto de vista neutral. Los fariseos intentan atraparle para que
sea escuchado por: (1) los seguidores de Hillel, quienes tenian una actitud liberal hacia el divorcio. Mateo 19:3
amplia la pregunta incluyendo el “porqué del divorcio”; (2) Herodes Antipas, quien era divorciado (cf. 6:17-20).

El término “legal” puede referirse a la ley mosaica o a las tradiciones rabinicas (ej. el Talmud). En respuesta,
Jesus cita un pasaje de Deuteronomio.

10:4 “...escribiera un certificado de divorcio” La cita es de Deuteronomio 14:1-4. Moisés implement6 un
procedimiento legal para proteger a la esposa (cf. Exodo 21:1-11), el cual tendria varias exigencias:

1. Llevar algin tiempo

2. Requiere de un sacerdote o un levita para escribirlo

3. Probablemente necesite de la devolucion de la dote matrimonial.

Era de esperar que dichos procedimientos diesen a las parejas la oportunidad de reconciliarse. Debemos
afirmar que Deuteronomio 24 establece el derecho de segundas nupcias tanto para el hombre como para la mujer.
Sin embargo, en este contexto el pasaje se enfoca en la cuestion cultural del problema, sino mas bien en: (1)
asegurar la virginidad y la fidelidad de la novia y (2) detallar los procedimientos particulares y los limites para
volver a casarse.

El problema real se da en la interpretacion liberal del pasaje por la escuela rabinica de Hillel (cf. “El Cristo de
los Evangelios”, de J.W. Shepherd, pp. 451-457). La escuela se enfoc6 en el término “indecencia”, ampliando su
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sentido y significado original. Los fariseos so6lo utilizaron a Moisés para atrapar a Jesus; no buscaban
informacion.

Jesus confirmo la voluntad de Dios para el matrimonio, como una relacion entre hombre y mujer para toda la
vida, cualquier otra cosa no se ajusta a este ideal. El problema surge en como equilibrar las palabras contextuales
de Jesus con sus palabras de perddn en otros textos. jLas expectativas para los seguidores de Jesus son muy altas,
pero igual lo es la gloria de Dios! En este particular es mejor analizar cada caso en particular, sin asumir rigidos
legalismos.

En el Antiguo Testamento, YHWH utiliza el divorcio como metafora para describir el divorcio de Israel a
causa de la idolatria (cf. Isaias 50:1; Jeremias 3:1-8; Oseas 2:2). Encontramos ejemplos veterotestamentarios
donde se propone el divorcio (cf. Génesis 21:6-14; Exodo 21:10-11; Deuteronomio 21:10-14; Esdras 9-10). Hay
un excelente y provocador articulo de Joe M. Sprinke en la “Revista de la Sociedad Evangélica Teologica”, Vol.
40, bajo el titulo de Las Perspectivas del Antiguo Testamento en torno al Divorcio y las Segundas Nupcias.

10:5 “...por lo obstinados que son” Jesus describi6 a los israelitas como de “corazon duro” (cf. Ezequiel 2:4;
3:7). El término “cuello duro” es una metafora sinonimica (cf. Exodo 32:9; 22: 3, 5, 9; Deuteronomio 9:6, 13).
iSiempre querian hacer las cosas a su modo! jEsta es la verdadera inclinacion de la Humanidad caida! Tal actitud
aun permanecia entre sus discipulos (cf. Marcos 3:5; 6:52).

El tema del divorcio es un buen ejemplo del problema de los textos de prueba. Debemos permitir que la Biblia
hable de todos los temas que en ella se encuentran. Si Jesis no hubiese confrontado el asunto, tal vez no
supiésemos de su limitada revelacion. El problema es: ;cuantos otros textos veterotestamentarios estan
relacionados con el “endurecimiento del corazén™? y ;cuales de ellos son la voluntad divina para la Humanidad?
Nos consolamos con un verdadero acercamiento teologico a dichos temas, considerando las situaciones histéricas
en ambos Testamentos (ej. 7:14-16, 17-23). Los cristianos evangélicos modernos se apresuran al seleccionar
textos de prueba como verdades abstractas, aislandolos y fragmentandolos. Teoldgicamente, el rechazo de Jesus a
Moisés es alarmante, aunque fue una forma poderosa para afirmar su autoridad. Los discipulos judios se
sorprendieron de como Jesus supo el porqué Moisés lo habia hecho, y tuvo el poder y la autoridad de YHWH para
cambiarlo. Esta seccion en Marcos es un paralelo teologico de Mateo 5:17-48.

10:6 “...al principio de la creacion” Vea el Topico Especial Kfisis a continuacion

TOPICO ESPECIAL: KTISIS
El termino ktisis tiene multiples sentidos en el Nuevo Testamento. El diccionario de Louw y Nida contiene
las siguientes posibilidades:
1.Creacion (el acto de crear. Cf. Marcos 13:19; romanos 1:20; Efesios 3:9)
2.Creatura (la cual ha sido creada como un ser viviente, cf. Marcos 10:6; Romanos 1:25; 8:39; Colosenses
1:15, 23)

3.El Universo (todo lo creado, cf. Marcos 13:19; Romanos 8:20; Hebreos 9:11)
4.Lo instituido (cf. I Pedro 2:13)
5.Autoridad (cf. I Pedro 2;13)
Pablo también personifico la creacion en Romanos 8:18-25; caracterizo la nueva creacion de Dios, la nueva
era, la era del espiritu en II Corintios 5:17; Galatas 6:15. Los creyentes seran los ciudadanos de la nueva era
(cf. Romanos 6:4).

- “...Dios ‘los hizo hombre y mujer” El matrimonio siempre estuvo en las planes originales Dios desde la
creacion (cf. Génesis 1:27). El sexo era/es un regalo divino para cumplir con Su proposito de llenar la tierra (cf.
Génesis 1:28).

10:7 “...dejara el hombre a su padre y a su madre” Es otra cita de Génesis (cf. 2:24). Demuestra el alto nivel

del matrimonio, aun sobre la autoridad de los padres. Debe haber una separacion psicologica de los padres,
aunque no haya separacion fisica (ej. muchas generaciones vivian juntas).
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10:8 “...y los dos llegaran a ser un solo cuerpo” La cita también es de Génesis 2:24. En el matrimonio, ambos
deben ser una sola carne —fisica y emocional-; en todas formas. Ello demuestra la permanencia del matrimonio en
los planes de Dios.

Hay mucho tiempo de separacion entre Moisés y los eventos narrados. En Génesis, la seccion de la Creacion
ya se plantea el asunto que posteriormente dara prioridad al matrimonio en conexion con la primera pareja.

10:9 “...lo que Dios ha unido” Literalmente significa “les puso el yugo”. El divorcio es una de las maneras
como la Humanidad caida quebranta lo que Dios ha establecido como una norma social (ej. el matrimonio es un
pilar estable de la sociedad, cf. Deuteronomio 5:16, 33; 5:40; 32:47, “para que tus dias que el Sefor te ha dado se
prologuen en la tierra”) Es un buen ejemplo como el creyente opta por la voluntad divina.

- “...que no lo separe el hombre” Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO con un PARTICIPIO
NEGATIVO que generalmente significa detener un acto en progreso. Para una discusion sobre el matrimonio, la
familia y el divorcio vea a Frank Staff en “La Teologia del Nuevo Testamento”, pp. 296-302.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:10-12

""Vueltos a casa, los discipulos le preguntaron a Jesiis sobre este asunto. ''“El que se divorcia de su esposa y
se casa con otra, comete adulterio contra la primera”, respondi6.'>Y si la mujer se divorcia de su esposo y
se casa con otro, comete adulterio”.

10:10 “...los discipulos le preguntaron a Jests sobre este asunto” Mateo 19:10 muestra la sorpresa de los
discipulos, quienes sentian curiosidad por lo que se les habia ensefiado sobre el divorcio y las segundas nupcias.
La frase muestra el patron de las ensefianzas y la instruccion privada que Jesus desarrollaba, y como facilmente
sus palabras pueden ser mal interpretadas. Las sesiones privadas eran la oportunidad para entrenar a los doce en
una adecuada comprension y en la nueva y radical perspectiva del Reino de Dios. Jests enfoca en si mismo la
maxima autoridad, no en el Antiguo Testamento (cf. Mateo 5:17-19), aunque por lo general confirmaba y honraba
el texto veterotestamentario.

10:11-12 “...comete adulterio contra la primera (...) comete adulterio” Ambos verbos son INDICATIVO
PRESENTE. La forma (morfologia) griega koiné de la palabra “adulterio” puede ser una VOZ PASIVA o
MEDIA. Mateo 5:32 que aborda el mismo tema pero contiene un INFINITIVO AORISTO PASIVO, lo cual
implica que todas las formas lo son. De ser asi, el adulterio seria el acto de separacidn legal de la mujer que la
estigmatizaba como tal, no el divorcio ni las segundas nupcias. Literalmente significa “provoca que cometa
adulterio”. Esta no es una sancion absoluta de las Escrituras en contra de los segundos matrimonios. Se relaciona
con el aspecto teoldgico de la interpretacion judia (ej. Hillel vrs. Shammai).

Sin embargo, la disolucion del pacto matrimonial entre creyentes (ej. quienes juran en nombre de Cristo
permanecer casados) no ha sido ni serd nunca el ideal divino. A los creyentes se les exige el nivel “del Reino” a su
maxima expresion. El divorcio es el menor de ambos males: jno es un pecado mortal! Vea la nota completa en el
v.4.

10:12 “Y si la mujer se divorcia de su esposo y se casa con otro, comete adulterio” La traduccion se
corresponde con los textos griegos alejandrinos. En el texto occidental se lee “ella deja a su marido para casarse
con otro, aunque no esta divorciada; por lo que comete adulterio”. El texto paralelo en Mateo 19:1-12 excluye el
versiculo, posiblemente porque Mateo escribié para judios y no vio la necesidad de introducirlo. En el Judaismo,
las mujeres no tenian derecho a divorciarse de sus maridos. Marcos escribié para gentiles, y lo presenta para
demostrar lo universal de las ensefianzas de Jesus. Asi enfoca la igualdad legal entre marido y mujer, evidenciado
en las leyes romanas. Es otra prueba de que Marcos fue escrito para romanos. jJesus estaba a favor de la familia
(cf. vv. 13-16)!

- “Si” Es una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que indica una accion potencial.
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:13-16

“Empezaron a llevarle nifios a Jesiis para que los tocara, pero los discipulos reprendian a quienes los
llevaban. “Cuando Jesiis se dio cuenta, se indign6 y les dijo: “Dejen que los nifios vengan a mi, y no se lo
impidan, porque el reino de Dios es de quienes son como ellos. "Les aseguro que el que no reciba el reino
de Dios como un nifio, de ninguna manera entrara en é1”. '°Y después de abrazarlos, los bendecia poniendo
las manos sobre ellos.

10:13 “Empezaron a llevarle...” Es un tiempo IMPERFECTO. Constantemente los padres traian sus hijos a
Jesus para la tradicional bendicion rabinica; lo que no se relaciona con la salvacion de estos nifios, quienes eran
considerados parte de Israel gracias a la circuncision, y solo esperaban llegar a ser adultos y miembros plenos del
Pacto cuando cumplieran 12 (las nifias) y 13 afios (los varones).

- “Los nifos...” Lucas 18:15 utiliza “infantes”. En los circulos judios se consideraban nifios y nifias a los
menores de 13 afios.

- “...los tocara” Mateo 19:13 contiene “puso su mano sobre ellos” (cf. v.16). Era comtn en los tiempos de Jesus
que los padre pidieran a los rabinos bendijesen a sus hijos. Esta accion también se encuentra en Génesis 48:8ff., y
por lo general se realiza en el cumpleafios del hijo mayor. jLa bendicion simbolizaba mas la paz mental de los
padres que una realidad de “salvacion o condenacion” de los hijos!

- “...los discipulos reprendian a quienes los llevaban” El término “cllos” es ambiguo, por lo que los escribas
agregaron “aquellos que les trajeron” (cf. NKJV). Sin embargo, la frase no aparece en los antiguos manuscritos
griegos X, B o C; pero si en el A, D y W. La lectura mas corta se encuentra en Mateo 19:13; Lucas 18:15. En el
Oriente Medio, los nifios no gozan del estatus privilegiado de los nifios occidentales. Los discipulos pensaron que
libraban a Jestis de una accion mecanica y agotadora; sin embargo, para €l la gente siempre fue una prioridad.

10:14

NASB, NRSV, NJB “Estaba indignado”
NKJV “Estaba muy disgustado”
TEV “Estaba enojado”

Estas fuertes palabras fueron utilizadas en el v. 10:41 para describir el enojo de los discipulos contra Santiago y
Juan por haber solicitado posiciones de liderazgo; y en el 14:4, para el resentimiento de Judas por el ungiiento
aplicado a Jesus. Mateo también usa el término en diversas ocasiones (cf. 20:24; 21:15; 26:8).

El Evangelio de Marcos revela la humanidad de Jesus al exponer sus emociones (cf. “Jesus y el nacimiento
del Cristianismo Primitivo”, de Paul Barnett, p. 156).

1. La compasion por el leproso (1:40-42)
El enojo ante la dureza de los fariseos (3:1-5)
La indignacién hacia los discipulos (10:13-16)
El amor hacia el joven rico (10:17-22)
La profunda tristeza en el Getsemani (14:33-34)
El abandono en la cruz (15:34)

Con frecuencia Jesus demostraba su frustracion contra los discipulos (cf. 6:52; 8:17; 9:19).Veia a los nifios
como una importante creacion divina y les amaba. Generalmente les utilizaba como ejemplos educativos de
discipulado y fe verdadera.

SANNANE ol i

- “Dejen que los nifios vengan a mi...” Es un IMPERATIVO AORISTO ACTIVO que expresa urgencia o
intensidad.

- “...no se lo impidan” Es un IMPERATIVO PRSENTE con un PARTICIPIO NEGATIVO que por lo general
significa detener una accion en proceso.
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- “...el reino de Dios” Esta frase comun en el Evangelio se refiere al reinado de Dios en los corazones humanos
desde ahora y hasta el dia en que todo sea consumado sobre la tierra tal como en el cielo. Vea el Topico Especial
enel 1:15.

10:15 “Les aseguro...” Amén, en el 3:8.

- “...el que no reciba” Se refiere a los adultos. Jests frecuentemente usaba a los nifios como ejemplo espiritual
(cf. Mateo 18). El Nuevo Testamento es una revelacion para los adultos. jNo describe el estatus espiritual de los
nifos!

La palabra griega dechomai originalmente significaba “recibiendo” o “creyendo”, con una ligera significacion
que enfatiza al dador; mientras lambané indica una participacion activa por parte de quien recibe (cf. “Lexicon
Griego-Inglés del Nuevo Testamento con base en los aspecto semanticos”, de Louw y Nida, Vol 1, p.572, notas al
pie en la p. 31).

El enfoque teoldgico indica que los seres humanos deben “recibir”, “creer”, “dar la bienvenida” a Jesus. La
salvacion involucra dar la bienvenida a una persona, creer las verdades en torno a ella (ej. el Evangelio) y vivir
una vida que emule sus actos. Hay un componente de voluntad en la salvacion que es inicio y continuidad.

- “...de ninguna manera entrara en élI” Es una construccién fuerte con DOBLE NEGACION que significa
“nunca, jamas”. En cierto sentido, Jesus identifica el reino de Dios con la fe y la confianza de un nifio en él y en
sus ensefianzas, lo cual pareceria inaceptable en nuestros dias, pero es la indiscutible ensefianza neotestamentaria.
Con frecuencia se le denomina “el escandalo de la exclusividad del Evangelio™. Pero ésta es la verdad. jLa fe en
Jesus es el inicio del camino al Padre (cf. Juan 14:6)! Y esto deberia producir oracion, testimonio y humildad, no
arrogancia, juicio y orgullo!

10:16 “Y después de abrazarlos...” He aqui otro testimonio ocular descrito por Pedro, como en el 9:36.
- “...los bendecia poniendo las manos sobre ellos” Jesus se tomaba el tiempo con cada uno. Podemos poner a

nuestros hijos bajo el amor de Dios tan claramente revelado en Jesus. Asi como Jesus elevo el valor social de las
mujeres, igual sucedio con los nifios. Vea el Topico Especial “Imponer las manos”, en el 7:32.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:17-22

"Cuando Jests estaba ya para irse, un hombre llegé corriendo y se postré delante de él. “Maestro bueno”,
le pregunté, “;qué debo hacer para heredar la vida eterna?” '*“;Por qué me llamas bueno?”, respondi6
Jesiis. “Nadie es bueno sino sélo Dios”. “Ya sabes los mandamientos: ‘No mates, no cometas adulterio, no
robes, no presentes falso testimonio, no defraudes, honra a tu padre y a tu madre’. **“Maestro”, dijo el
hombre, “todo eso lo he cumplido desde que era joven”. *'Jesiis lo miré con amor y aiiadié: “Una sola cosa
te falta: anda, vende todo lo que tienes y daselo a los pobres, y tendras tesoro en el cielo. Luego ven y
sigueme”. Al oir esto, el hombre se desanimé y se fue triste porque tenia muchas riquezas.

10:17 “Cuando Jestus estaba ya para irse...” Los viajes de Jesus caracterizan el Evangelio de Marcos. Es la
técnica literaria del autor para presentar las memorias de Pedro (o los sermones).

- “...un hombre” Mateo 19:20 afiade el adjetivo “joven” y Mateo 19:22 agrega “el que tenia muchas
propiedades” (ej. rico); mientras Lucas 18:18 lo denomina “dirigente”. Aparentemente el hombre era un lider
religioso adinerado, de buena moral y mucho civismo. El término “dirigente” implica que era lider de una
sinagoga local. Vea el Topico Especial ’La Justicia”, en I Pedro 3:14.

- “...llegob corriendo y se postré” Fue una rara accion publica por parte acaudalado hombre del Medio Oriente.
El parecia sincero en sus preguntas y deseos de conocer, no habia intento de probar o atrapar a Jesus.

- “Maestro bueno...” La frase permite a Jests analizar la espiritualidad del hombre desde la opinion general (cf.

v.18) El término “bueno” (ej. agathos) puede tener diversos significados (bueno, de interés, beneficioso, correcto
o virtuoso). El hombre lo dijo con una intencion, pero Jesus lo interpret6é en un sentido mas profundo.

141




- “2,qué debo hacer...?” Su comprension de los asuntos espirituales se enfoca en las acciones. El hombre tenia
una profunda comprension de las tradiciones rabinicas (cf. Mateo 19:16).

- “...para heredar” El término popular implica una relacion personal con Dios. En el Antiguo Testamento, se
decia que el sacerdocio era una herencia divina, y que por eso no recibian como herencia la tierra, como sucedia
con las otras tribus. La pregunta implica que el hombre se creia totalmente aceptado por Dios, pero queria
asegurarse de ello

- “...1a vida eterna” El concepto de una vida después de la muerte -o reino escatologico-) proviene de pasajes
como Daniel 12:20 o Job 14:4; 19:25-27. Los fariseos creian en una existencia fisica después de la muerte, y
confiaban en que YHWH les daria una o dos vidas eternas con base en: (1) su raza (ej. hijos de Abraham) y (2) el
cumplimiento de las tradiciones orales.

10:18 “...bueno” Era para demostrar que la inica y verdadera condicién de comparacion era la justicia divina. La
palabra “justicia” proviene de un término constructivo del Antiguo Testamento (ej. una piedra de rio) usado como
regla o medida.

- “Nadie es bueno sino sélo Dios” Jesus no hace una afirmacion de su propia bondad, aunque deseaba romper los
falsos esquemas de este hombre con relacion a Dios y la verdadera bondad (cf. Mateo 5:40). También podria ser
una alusion al Antiguo Testamento en I Cronicas 16:34; Il Cronicas 5:13; 7:3; Salmos 25:8; 86:5; 100:5; 106:1;
107:1; 118:1; Esdras 3:11).

El paralelo de Mateo cambia la pregunta del dirigente por: “Maestro, ;qué debo hacer para obtener la vida
eterna?”’ (Mateo 19:16); lo cual da la clave para entender la percepcion que el hombre tenia de la bondad, y cémo
podia obtenerla (cf. 19:20).

10:19 “Ya sabes los mandamientos..." Es un resumen de la segunda mitad de los del Decalogo, que aborda
como los creyentes deben relacionarse unos con otros.

- “...no defraudes” Puede referirse a la envidia. Tal como esta, el mandamiento no es parte del Decédlogo ni se
encuentra en ninguna otra parte del Antiguo Testamento; tampoco aparece en los paralelos de Mateo 19:18-19;
Lucas 18:20. Sin embargo, para ser sincero, en los Sindpticos no hay acuerdo en torno a las citas que Jests hizo
de los Mandamientos. Nuevamente, este es otro problema comun de los testimonios oculares. jPero no afecta la
inspiracion ni la confianza de las narraciones del Evangelio!

TOPICO ESPECIAL: LOS DIEZ MANDAMIENTOS (cf. Exodo 20:1-17; Deuteronomio 5:6-21)

I. Términos
A. Literalmente se traduce como “Las Diez Palabras™ (cf. Exodo 34:28; Deuteronomio 4:13; 10:4)
B. Clemente de Alejandria lo denominé “El Decalogo” (Deka Logous), y fue adoptado por los primeros
Padres de la Iglesia primitiva.
C. En la Biblia también se le llama:
1.“Pacto” (ej., del hebreo berit, BDB 136; Exodo 32:28; Deuteronomio 4:13; 9:9).
a. Del acadio barah —comer- (gj., una comida comunitaria)
b.  Del acadio biritu —amarrar o encadenar- (¢j., la union entre dos personas).
c.  Del acadio birit —entre- (ej., un acuerdo entre dos parte).
2.“Testimonio” —Exodo 16:34; 25:16- (¢j., las dos tablas)

II. Objetivo
A. Evidencian el caracter de Dios
1. Unico y autoritativo (ej., monoteista)
2. Etico tanto en lo social como con el individuo
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B. Son para
1. Todas las personas, ya que fueron reveladas por la voluntad de Dios a la Humanidad y a todos los
seres humanos creados a Su imagen.
2. Los creyentes del Pacto, ya que es imposible entender y obedecerlos sin la ayuda divina.
3. C.S. Lewis sefiala que expresan la conciencia moral de las tribus primitivas (Romanos 1:19-20;
2:14-15).
C. Como todos los antiguos c6digos son
1. Para regular y controlar las relaciones interpersonales.
2. Mantener la estabilidad social
D. Sirvid para unir en una comunidad de legalidad y fe a un grupo heterogéneo de esclavos y egipcios
marginados. B. S. Childs en su libro “La Libreria del Antiguo Testamento. Exodo” indica: “los ocho
aspectos negativos demuestran las limitaciones sociales del Pacto. No son de caracter informativo,
sino mas bien para regular la esencia misma de las relaciones divinas y humanas. Los dos aspectos
positivos demuestran la definicion de la vida dentro del Pacto. El Decélogo considera tanto lo
individual como lo social; previene del camino de la muerte y nos dirige por el camino de la vida (p.
398)”.
II1. Paralelos
A. Biblico
1. Las Diez Palabras aparecen dos veces, en Exodo 20 y Deuteronomio 5. Hay una pequefia
diferencia en el cuarto, quinto y décimo mandamiento, lo cual demuestra la adaptabilidad de
dichos principios generales a situaciones diversas.
2. Sin embargo, su uniformidad apunta y reafirma su precision, tal como lo demuestra Josué 24.
B. Cultural
1. Otros Codigos legales del Cercano Oriente:
a. Ur-Nammu -sumerio, 2050 a.C.-, de la cultura Ur.
b. Lipit-Ishtar —sumerio, 1900 a.C.-, de la ciudad de Isin
c¢. Eshnunna —acadio, 1875 a.C.-, de la ciudad de Eshnunna
d. El Cédigo de Hamurabi —babilonio, 1690 a.C.-, de Babilonia; aunque la estela fue encontrada
en Susa.

. Las construcciones legales del Exodo 20:18-23:37 tienen mucha relacién con otros Cédigos
similares del antiguo Oriente Medio. Sin embargo, las diez palabras tienen una redaccion tnica que
involucra la autoridad (imperativo en segunda persona, apodictico).

. La relacion cultural més evidente aparece con los tratados hititas Suzerainty de 1450-1200 a.C.
Algunos buenos ejemplos de tal similitud podrian observarse en:

a. Las Diez Palabras
b. El libro de Deuteronomio
c. Josué24
Los elementos basicos de estos tratados son:
a. Laidentificacion del Rey
Las narraciones de hechos heroicos
c. Las obligaciones de los creyentes
d. Las instrucciones para guardar el tratado en el Santuario con el objetivo de una lectura publica
e. Lainvocacion a las deidades de cada una de las partes como testigos
f. Las bendiciones de fidelidad y las maldiciones por las violaciones a los términos
. Algunas buenas referencias sobre el tema:
a. George Mendenhall, “La Ley y el Pacto en Israel y el Antiguo Oriente Medio”
b. Dewey Beegle, “Moisés, el Siervo de Yahvé”
c. W. Bezalin, “Origen e Historia”
d. D.J. McCarthy, “Tratado y Pacto”
IV. Estructura Interna
A. Alt, en su libro “Los Origenes de la Ley en Israel” fue el primero en distinguir entre lo apodictico y lo
casuistico.

4
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. Lo casuisticos es comtin en leyes de la forma ANE que contienen un condicional “si... entonces”.

2. Lo apodictico es una forma rara que indica una orden directa “Deberas... No deberas”.

3. Roland de Vaux en “El Antiguo Israel: Sus Instituciones Sociales”, Vol 1, p. 146, indica que la
casuistica se utiliza primordialmente en el area secular y la apodictica en lo religioso.

B. Las Diez Palabras son basicamente negativas en sus incisos 8 al 10. Utiliza la segunda persona del
singular. jPretende dirigir a toda la comunidad del Pacto, a cada miembro en particular, o a ambos!

C. Las dos tablas de piedra (Exodo 24:12; 31:8) casi siempre eran interpretadas como un relato de los
aspectos vertical y horizontal de las Diez Palabras. La relacidon de los seres humanos con YHWH esta
regulada por cuatro de ellas y las relaciones humanas en las otras seis. Sin embargo, a la luz de los
tratados hititas Suzerainty podrian existir dos copias de todos los mandamientos.

D. La numeracion histérica de las Diez Palabras:

Es evidente que contamos con diez regulaciones; pero no conocemos sus diferencias.

Los judios modernos enlistaron al 20:2 como el primer mandamiento, y para poder mantener el

orden de los diez unieron los versiculos 3-6 como el segundo.

Siguiendo a Agustin, los Catolicos Romanos y los luteranos hacen de Exodo 20:3-6 el primer

mandamiento, y para conservar los diez dividen el v. 17 en dos regulaciones distintas.

Siguiendo a Origenes, las Iglesias Reformadas y las primitivas Iglesias Orientales y Occidentales

afirman que Exodo 20:3 es el primero. Este es el antiguo punto de vista judio sostenido por Filo y

Josefo.

V. (Cémo deben relacionarse los cristianos con las Diez Palabras?

A. El estricto punto de vista de Jestis en torno a las Escrituras aparece en el Sermén del Monte, en Mateo
5-7, y muy particularmente en el 5:17-48, que evidencia la seriedad de la pregunta. Al parecer su
discurso se basa en las Diez Palabras y su correcta aplicacion.

B. Teorias de la relacion
1. Para los creyentes

a. Roy Honeycutt en “Estas Diez Palabras”:

(1)’Los Diez Mandamientos nunca pasan de moda porque Dios nunca pasa de moda” (p.7).

(2) “... porque los Diez Mandamientos son testigos de Dios, pero en cierto sentido, la relacién y
relevancia divinas son inseparables. Por lo tanto, si Dios es tan importante para su vida, en
consecuencia también lo seran los mandamientos, porque fueron escritos basados en el caracter
de Dios y sus exigencias “ (p.8)

b. Personalmente considero que debemos verlos como producto de una relacion de fe previamente
establecida; separarlos de la fe y el compromiso con Dios es destruirlos. Por tanto, los
considero universales s6lo en el sentido de que Dios desea que todos los seres humanos le
conozcan. Estan ligados al testimonio privado de Dios a toda sus creaturas humanas. Pablo
sefala lo anterior en Romanos 1:19-20; 2:14-15. En este sentido, los Mandamientos reflejan la
luz que nos guia y son de relevancia para toda la Humanidad.

2. Pata todos los seres humanos, para todas las culturas de todos los tiempos.

a. Elton Trueblood en “Las Bases para la Reconstruccion” expresa:
“La tesis de este pequefo libro es que al retomar la ley moral, tal como se expresa en el
Decélogo hebreo, donde podemos encontrar un método de antidoto potencial a la
degeneracion”

b. George Rowlinson en “Comentarios del Pilpito”, Exodo indica:
“Constituye en todo tiempo un resumen condensado de las obligaciones humanas para con la
divinidad y su casa; 1til para todo tipo de sociedad humana, y por tanto, mientras el mundo
exista no podran pasar de moda. Por lo anterior, se justifica la conservacion del Decalogo
como el mejor compendio de la ley moral para las comunidades cristianas, ya que provee por
si mismo un testimonio enfatico de la excelencia de su contenido” (p. 130)

3. No es un medio de salvacion, y nunca ha sido el recurso divino para la redencion de los seres
humanos caidos. Pablo lo afirma claramente en Galatas 2:15-4:31; Romanos 3:21-6:23. Son una
guia para el hombre en sociedad; en primera instancia se dirigen a Dios, y después a nuestros
semejantes.
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jIgnorar lo primero es perderlo todo!;Son reglas morales inmutables, corazones poseidos, son una
evidencia de la desesperanza y la caida humana! Los Diez Mandamientos son validos, pero sélo como

una preparacion para el encuentro con Dios en medio de nuestra incapacidad. jSeparados de la
redencidn son guias inutiles!

10:20 “...todo eso lo he cumplido” El hombre habia cumplido con todos los requerimientos culturales religiosos.
El apdstol Pablo cumplié a cabalidad con todos los preceptos religioso (cf. Hechos 23:1-2; Filipenses 3:6). El
hombre no mentia, y se creyo irreprochable ante Dios.

- “...desde que era joven” Se refiere a la ceremonia del Bar Mitzvah que se realiza a los 13 afios, cuando el
muchacho se transformaba en hombre y asume responsabilidades legales.

10:21 “Jestuis lo miré con amor y afiadid...” El versiculo es propio de Marcos. Sin embargo, el amor de Jesus no
disminuye los requerimientos del Reino de Dios. He aqui la paradoja de un amor incondicional que requiere de
una fe responsable.

- “Una sola cosa te falta...” El comentario es similar al del 12:34. Jesus reconoce que los seres humanos pueden
acercarse o alejarse del verdadero Reino, lo cual no esta condicionado por el cumplimiento de la ley mosaica o la
identidad racial (f. Juan 8:33), sino por la fe personal en él. Este lider religioso poseia la espiritualidad adecuada,
se dirigid a la persona correcta e hizo la pregunta pertinente, jpero aparentemente era incapaz de tomar la decision
definitiva! jJestis no minimizoé los requerimientos! jEl hombre se fue muy triste! jTan cerca y tan lejos!

- “...vende todo lo que tienes y daselo a los pobres (...) Luego ven y sigueme” Esto muestra la naturaleza
radical de la fe neotestamentaria (cf. Lucas 14:33). Jests sabia cudles eran las prioridades de este hombre. Como
cristianos debemos renunciar a otras prioridades. |Y transforma al Cristianismo en algo sumamente dificil de
practicar! En este versiculo, Jesus se centra en la primera parte del Decalogo donde se prioriza a Dios y s6lo a El
(cf. Mateo 5:20).

El texto en particular no puede convertirse en una ley para los creyentes (ej. la pobreza como la voluntad de
Dios); debe ser analizado en el contexto. Se debe priorizar la relacion espiritual entre Dios y la Humanidad por
sobre la relacion fisica (ej. riqueza, fama, familia, trabajo, posesiones, atn la vida misma). Si las riquezas fuesen
malas por si mismas, ;qué compartiriamos con los pobres?

Otra observacion: Siempre priorizamos los mandados de Jesus, pero considere que Jestis también le dio a este
hombre una motivacion sin precedentes. jLe invitd a formar parte de su grupo de discipulos! jTal oportunidad
superaba el precio a pagar!

- ...y tendras tesoro en el cielo” Debido a la rebelion humana, las bendiciones divinas se reservan para la otra
vida (cf. v.10; Mateo 5-7). Los seres humanos deben renunciar a las riquezas materiales como evidencia de su
conversion espiritual, no como un requisito.

10:22 “...se desanim6” El término puede tener un doble significado: (1) una reaccion de sorpresa o (2) la tristeza
expresada a través de la depresion o un rostro sombrio; ambos tendrian sentido en este contexto.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:23-27

BJestis mir6 alrededor y les comenté a sus discipulos: “;Qué dificil es para los ricos entrar en el reino de
Dios!” **Los discipulos se asombraron de sus palabras. “Hijos, jqué dificil es entrar en el reino de Dios!”,
repitié Jests. “Le resulta mas facil a un camello pasar por el ojo de una aguja, que a un rico entrar en el
reino de Dios”. **Los discipulos se asombraron aiin mas, y decian entre si: “Entonces, ;quién podra
salvarse?” *’“Para los hombres es imposible”, aclar6 Jesus, mirandolos fijamente, “pero no para Dios; de
hecho, para Dios todo es posible”.
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10:23 “Jesus miroé alrededor...” La expresion se utiliza varias veces para demostrar que Jesus comprendia como
sus ensefianzas afectaban a los demas (cf. 3:5, 34; 5:32; 10:23; 11:11). Solo tiene paralelo en Lucas 6:10; y es una
recuerdo unico de Pedro.

- “1Qué dificil es para los ricos entrar en el reino de Dios!” Esto debio sorprender a los discipulos (cf. v.24). El
punto de vista veterotestamentario tradicional basado en Deuteronomio 27-28 sefialaba que la riqueza y la salud
eran dadas a los creyentes gozaban de las divinas bendiciones. Esto se encuentra ejemplificado en Job y el Salmo
73. Los seres humanos adinerados tienen a confiar en sus propios recursos y no en Dios.

TOPICO ESPECIAL: LA RIQUEZA
L. Desde la perspectiva integral del Antiguo Testamento
A. Dios es el duefio de todo lo creado
1.Génesis 1-2
2.1 Cronicas 29:11
3.Salmos 24:1; 50:12; 89:11
4.Isaias 66:2
. Los seres humanos son mayordomos de la riqueza para los propoésitos de Dios
1.Deuteronomio 8:11-20
2.Levitico 19:9-18
3.Job 31:16-33
4.Isaias 58:6-10
. Lariqueza es parte de la adoracion a Dios
1. Los dos diezmos
a. Numeros 18:21-29; Deuteronomio 12:6-7; 14:22-27
b. Deuteronomio 14:28-29; 26:12-15
2. Proverbios 3:9
. Lariqueza es vista como un regalo de Dios por la fidelidad al Pacto
1.Deuteronomio 27-28
2.Proverbio 3:10; 8:20-21; 10:22; 15:6
. Hay advertencia en contra de la riqueza a expensas de otros
1. Proverbios 21:6
2. Jeremias 5:26-29
3. Oseas 12:6-8
4. Miqueas 6:9-12
. Lariqueza no es pecaminosa en si, a menos que se convierta en la prioridad de vida
1. Salmos 52:7; 62:10; 73:3-9
2. Proverbios 11:28; 23:4-5; 27:24; 28:20-22
3. Job 31:24-28
La perspectiva tnica de Proverbios
La riqueza desde la perspectiva del esfuerzo personal
1. La perezay la vagancia son condenadas (Proverbios 6:6-11; 10:4-5, 26; 12:24, 27; 13:4;
15:19; 18:9; 19:15, 24; 20:4, 13; 21:25; 22:13; 24:30-34; 26:13-16).
2. El (Proverbios 12:11, 14; 113:11)
B. La pobreza contra la riqueza utilizada para ilustrar la justicia en contra de la maldad (Proverbios
10:1FF; 11:27-28; 13:7; 15:16-17; 28:6, 19-20).
C. La sabiduria —conocimiento de Dios y de su Palabra, y porqué vivir con ella es mejor que las
riquezas (Proverbios 3:13; 8:9-11; 18-21; 13:18).
D. Advertencias y amonestaciones
1. Advertencias
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a. Cuidate de ponerte por fiador en algun préstamo del vecino. Proverbio 6:1-5; 11:15;
17:18; 20:16; 22:26-27; 27:13.
b. Cuidate de enriquecerte de forma fraudulenta. Proverbios 1:19; 10:2, 15,; 11:1; 13:11;
16:11; 20:10, 23; 21:6; 22:16, 22; 28:8.
c. Cuidate de hacer préstamos. Proverbios 23:4-5.
d. Cuidate de lo efimero de la riqueza. Proverbios 23:4-5.
e. Lariqueza no te ayudara en el dia del juicio. Proverbios 11:4
f. Lariqueza trae muchos “amigos”. Proverbios 14:20; 19:4.
2. Amonestaciones
a. Es recomendable la generosidad. Proverbios 11:24-26; 14:31; 17:5; 19:17; 22:9, 22-
23;23;10-11; 28:27
b. La justicia es mejor que la riqueza. Proverbios 16:8; 28:6, 8, 20-22.
c. La oracion de hacerse en la necesidad, no en la abundancia. Proverbios 30:7-9.
d. Darle al pobre es darle a Dios. Proverbios 14:31
III. Perspectiva del Nuevo Testamento
A. Jesus
1. Lariqueza es una tentacion que se relaciona con el confiar en uno mismo y en nuestros
recursos y no en Dios y en su poder.
a. Mateo 6:24; 13:22; 19:23
b. Marcos 10:23-31
c. Lucas 12:15-21. 33-34
d. Apocalipsis 3:17-19
Dios proveera nuestras necesidades fisicas
a. Mateo 6:19-34
b. Lucas 12:29-32
La siembra esta relacionada con la cosecha, tanto en lo material como en lo espiritual.
a. Marcos 4:24
b. Lucas 6:36-38
c. Mateo 6:14; 18:35
El arrepentimiento influye en la riqueza
a. Lucas 19:2-10
b. Levitico 5:16
La explotacion econdomica es condenada
a. Mateo 23:25
b. Marcos 12:38-40
6. El Juicio Final se relaciona con el uso de nuestras riquezas. Mateo 25:31-46
B. Pablo
1. Tiene puntos de vista practicos, como en Proverbios
a. Efesios 4:28
b. I Tesalonicenses 4:11-12
c. II Tesalonicenses 3:8, 11-12
d. ITimoteo 5:8
2. Y puntos de vista espirituales, como Jesus (todo pasa, esté contento)
I Timoteo 6:6-10 (contentamiento)
. Filipenses 4:11-12 (contentamiento)
Hebreos 13:5 (contentamiento)
. I Timoteo 6:17-19 (generosidad y confianza en Dios, no en las riquezas)
I Corintios 7:30-31 (transformacion de las situaciones)
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IV. Conclusiones

. No existe ninguna Teologia biblica/sistematica en relacion con la riqueza.

. No hay ningun pasaje que hable tajantemente sobre la materia; por tanto, los diversos
aspectos deben ser abordados desde los distintos pasajes. Cuidese de no leer los versiculos
relacionados con el tema como textos aislados.

. Proverbios, escrito por hombres sabios, desarrolla una perspectiva distinta en comparacion
con otros textos biblicos. Es practico y se enfoca en el individuo; y equilibra y debe ser

equilibrado con otros textos biblicos (Jeremias 18:18).

. Las necesidades de nuestros dias deben ser analizadas desde la perspectiva y practica
propuestas por los textos biblicos. Nuestras prioridades estan mal organizadas si tenemos
como guia el capitalismo o el comunismo. El porqué y cdémo uno avanza son preguntas
importantes cuando se ha logrado acumular riquezas.

La acumulacion de riquezas debe estar equilibrada por la verdadera adoracion y la
mayordomia responsable (2 Corintios 8-9).

10:24 “Hijos” Jesus llamo¢ a los discipulos con el término utilizado en la sesion previa a la ensefianza (cf. vv.13-
16); lo que refuerza el uso del término “hijos” para los creyentes adultos.

- “1qué dificil es entrar en el reino de Dios!” Es una terrible afirmacion. La salvacién es un regalo gratuito
basado en la obra terminada de Cristo, por lo que cada persona debe responder mediante el arrepentimiento y la
fe. jEl problema surge cuando de alguna manera pensamos que somos merecedores o es un logro personal! La fe
es una experiencia dura para la orgullosa y autosuficiente Humanidad caida. Seria mejor que nuestra relacion con
Dios fuese dificil y dura, y asi nos sentiriamos orgullosos de alcanzarlo. Pero tal como es, el método divino para
el arrepentimiento y la fe resulta humillante para la Humanidad caida, particularmente para los adinerados,
educados y muy privilegiados. Dado que este versiculo es tan sucinto, algunos escribas antiguos trataron de
limitar su alcance insertando una frase cualitativa (cf. Bruce M. Metzger, “Un Comentario Textual al Nuevo
Testamento Griego™):

1. “para quienes confian en las riquezas”, que se encuentra en los MSS A, C, D, y en el Textus Receptus.

2. “un hombre rico”, en MS W.

3. “aquellos que tienen posesiones”, en minuscula 1241.

10:25 “...un camello pasar por el ojo de una aguja” Al igual que en Mateo 23:24, la frase es una hipérbole
oriental. Algunos escribas y muchos comentaristas han tratado de explicar dicha afirmacion como: (1) un juego de
palabras entre “camello” (kameélos) y “mecate” (kamilus), proveniente del siglo V d.C., o (2) utilizando el término
“ojo de una aguja” para referirse a una pequefia entra en una de las puertas principales de Jerusalén; pero ninguno
de estos se sustenta en evidencia histdrica (cf. Fee y Stuart, “Como leer la Biblia con todo su valor”, p. 21). Tales
interpretaciones hacen que se pierda el sentido hiperbolico (cf. Mateo 19:24; Lucas 18:25).

10:26 “...se asombraron” Generalmente, Marcos utiliza el término (ekpléssomai) para descubrir la reaccion de
la gente a las ensefianzas y acciones de Jesus (cf. 1:22; 6:2; 7:37; 10:26; 11:18; y su sindénimo thombeo en el
10:24). Por su forma, el mensaje de Jesus era totalmente distinto al de los rabinos (ej. autoridad) y contenido (ej.
la naturaleza del Reino).

NASB “Diciéndole a é1”

NKJV “Diciéndose entre ellos”

NRSV “Diciéndose el uno al otro”
TEV “Preguntandose el uno al otro”
NJB “Diciéndose el uno al otro”

Las distintas traducciones se relacionan con los diversos manuscritos griegos y sus variantes:
1. NKJV,MSS A, D, Wy el Textus Receptus.
2. NRSV, TEV, NJB; MS M’ y la traduccion Peshita.
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3. NASB,MSSx,ByC.
4. Un manuscrito en mintscula ((ej. 569) y algunas traducciones coptas omiten la frase, al igual que Mateo
19:25; Lucas 18:26.

10:27 El énfasis del versiculo en la gracia divina es un equilibro adecuado a la naturaleza radical del discipulado
neotestamentario. Es imposible para el ser humano acercarse a un Dios santo, jpero la verdadera y admirable
gracia es que El se haya acercado a nosotros! La frase puede ser alusiva al Antiguo Testamento en Génesis 18:14
o Jeremias 32:17, 24. jLa Unica esperanza humana esta en el carécter, las promesas y acciones del unico Dios
verdadero!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:28-31

3« : Qué de nosotros, que lo hemos dejado todo y te hemos seguido?”, comenzé a reclamarle Pedro. **“Les
aseguro”, respondié Jesus, “que todo el que por mi causa y la del evangelio haya dejado casa, hermanos,
hermanas, madre, padre, hijos o terrenos, recibira cien veces mas ahora en este tiempo (casas, hermanos,
hermanas, madres, hijos y terrenos, aunque con persecuciones); y en la edad venidera, la vida eterna.”'Pero
muchos de los primeros seran tltimos, y los ultimos, primeros”.

10:28 “;Qué de nosotros, que lo hemos dejado todo y te hemos seguido? Es un INDICATIVO AORISTO
ACTIVO (ej. dejo todo por seguir a...) seguido de un INDICATIVO PRESENTE ACTIVO (ej. seguir mediante
un discipulado). En este sentido, Pedro narr6 la decision de los discipulos de llegar a ser seguidores de Jesus.
Pedro traté de comparar la demanda de Jesus con el compromiso del joven rico.

10:29 El versiculo presenta algunos aspectos tradicionales de la sociedad judia de la época. También evidencia
claramente el compromiso personal de ellos con Jests (ej. “por mi causa”) y sus creencias (ej. “la causa del
Evangelio™).

La Iglesia primitiva se vio afectada por el ascetismo griego, particularmente por el celibato. Resulta
interesante que los esposos no sean mencionados de manera particular en esta carta, lo cual podria implicar que no
esperaban que dejasen el matrimonio. Sin embargo, la exclusion de los “hijos” puede sefalar que los esposos se
integraron después que “dejaron el hogar”. Jesus debe ser la maxima prioridad, aun mas que la familia (cf. I
Timoteo 5:8). Esto no implica el celibato, sino donde ponemos nuestra total lealtad.

10:30 Jesus describe el reino de Dios con: (1) formas muy terrenales que contrasta con lo que los discipulos
“perdieron” en esta vida, y (2) relacion al orden mundial imperante. Algunas bendiciones las gozamos ahora por
ser parte del pueblo de Dios.

Estos términos familiares y coloquiales basicamente confirman que la vida familia, que se ve afectada por el
discipulado, es restaurada por otra ain mayor, la familia de Dios. No creo que la frase tenga la intencion de
prometer la abundancia de bienes materiales en esta vida, tal como lo indica Deuteronomio 27-28. Si usted
considera las bendiciones desde la perspectiva de recompensa por servicios prestados, entonces, ;cual es el
objetivo de la gracia? Las bendiciones materiales no son la experiencia comtin a todos los creyentes temerosos de
Dios, jsino el gozo y la abundancia de las experiencias dentro de la gran familia cristiana!

- “...aunque con persecuciones” Es una terrible separacién, propia de Marcos. Los cristianos serdn perseguidos
en este mundo caido (cf. Mateo 5:10-12; Romanos 8:17; II Corintios 1:5, 7; Filipenses 3:10; II Timoteo 2:9-12; 1
Pedro 4:12-16). Tal hecho tiene distintos propositos: (1) evidenciar que somos salvos; (2) el método divino para
moldearnos en semejanza a Cristo; y (3) la prueba de que el mundo sera juzgado.

- “...en la edad venidera” El Judaismo interbiblico —los rabinos y los escritores de los rollos del Mar Muerto-
veian la historia dividida en dos eras: la era actual, mala y dominada por la rebelion de angeles y seres humanos; y
la era donde Dios entrara en la historia a través del Mesias para inaugurar otra edad, tiempo de justicia y paz.

Algunas veces esto se describe como abundancia terrenal, siguiendo a Deuteronomio 27-28 (cf. Amoés 9:13-
15), y otras como “un nuevo cielo y una nueva tierra” (cf. Isaias 56-66). Pero es obvio en el Nuevo Testamento
que esta nueva era (¢j. el reino de Dios) ya fue establecida en el momento de la encarnacidon de Cristo en Belén,
pero aun no se ha sido cumplida en su totalidad.
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El Nuevo Testamento claramente revela las dos venidas del Mesias: la primera como el Siervo Sufriente de
Isaias 53; y la segunda, como el Rey de Reyes. Los cristianos viven en “el ya pero todavia no”, en el cruce de
ambas edades judias. Como seguidores de Cristo fuimos bendecidos espiritualmente con ambas edades (cf.
Efesios 2:5-6). Vea el Topico Especial “La Edad Actual y la Edad Venidera”, en el 13:8.

- “...1a vida eterna” Esta fue la pregunta del joven rico: una vida con Dios o una vida para Dios. Marcos utiliza
el adjetivo (aionios) para indicar el pecado eterno del 3:29, y una vida eterna aca. También se aplica a la vida (e;j.
zoé) de la nueva era, la vida del reino de Dios. Estd presente en Cristo, pero sera totalmente consumada con su
retorno (ej. parousia: presencia).

Esta frase descriptiva es realmente extrafia en los Evangelios Sinopticos, pero comun en Juan, donde resulta
clave para entender sus escritos (cf. Juan 3:15; 4:36; 5:39; 6:54, 68; 10:28; 12:25; 17:2-3; I Juan 1:2; 2:25; 3:15;
5:11, 13, 20). Vea el Topico Especial “Lo Eterno”, en el 3:29.

10:31 “...los primeros seran ultimos” Esta es una tremenda verdad espiritual (cf. Mateo 19:30; 20:16). La
verdadera riqueza y las posiciones no tienen nada que ver con los estdndares del mundo (cf. Isaias 55:8-9). Para
los discipulos, estos parametros contradecian la mentalidad veterotestamentaria con sus obras de justicia (cf.
Mateo 19:30; Lucas 13:30). Vea Gordon Fee, “La Enfermedad de la Salud y la Riqueza en el Evangelio”.

La frase pudo referirse a la expresion de Pedro sobre los sacrificios enfrentados por ellos para ser discipulos
(cf. 10:28). El fundamento teologico de este pasaje se encuentra en el 10:41-45. jJesus, el escatologico Rey de
Reyes, llegod a ser el Siervo Sufriente de Isaias 52:13-53:12! Los creyentes deben imitar su vida, muerte y servicio
(cf. I Juan 3:16). jEl Evangelio es servicio, no poder; amor, no fuerza!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:32-34

ZIban de camino subiendo a Jerusalén, y Jesus se les adelanté. Los discipulos estaban asombrados, y los
otros que venian detras tenian miedo. De nuevo tomo aparte a los doce y comenzo a decirles lo que le iba a
suceder.”*“Ahora vamos rumbo a Jerusalén, y el Hijo del hombre seria entregado a los jefes de los
sacerdotes y a los maestros de la ley. Ellos lo condenarin a muerte y lo entregarin a los gentiles. **Se
burlaran de él, le escupiran, lo azotaran y lo mataran. Pero a los tres dias resucitara”.

10:32 “Iban de camino...” En el Antiguo Testamento, la metafora del camino o la ruta era utilizada para
describir una vida temerosa de Dios (cf. Salmos 23:3; 32:8; 50:23; 119:1; 139:3; Proverbios 2:12-15; 4:18; 12:28;
15:24). También describe el ministerio de Juan el Bautista mientras preparaba “el camino del Sefior” (cf. Isaias
40). En el libro de los Hechos, el primer titulo para la Iglesia fue “el Camino” (cf. 9:2; 19:9, 23; 22:4, 14, 22).

Al parecer, Marcos estructur6é su Evangelio en torno a la metafora biblica del estilo de vida de fe (cf. 1:2-3;
8:27; 9:3-34; 10:32, 52). Jesus mantuvo una peregrinacion hacia la cruz (cf. 10:45).

- “...Jesis se les adelant6” Esto podria referirse al grupo apostolico o el grupo de peregrinos en camino hacia la
fiesta en Jerusalén.

- “Los discipulos estaban asombrados, y los otros que venian detras tenian miedo...” La frase podria
relacionarse con las anteriores profecias de Jesus sobre su sufrimiento y muerte en Jerusalén a manos de los
lideres judios y romanos. Jesus sabia lo que le esperaba alla, pese a lo cual se fue con confianza. jQuizas estaban
preocupados porque les afectara el sufrimiento y muerte del Maestro!

- “...tomo aparte a los doce” Es la cuarta prediccion sobre el sufrimiento y muerte de Jesus (cf. 8:31; 9:12, 31).
Es la mas detallada. Jesus sabia exactamente lo que le esperaba al llegar (cf. 10:45). Los discipulos todavia no
podian entender su proposito y necesidad (cf. 9:32; Lucas 9:45; 18:34).

- “...comenzé a decirles lo que le iba a suceder” En el v. 32, la mayoria de los verbos son IMPERFECTOS,
relacionados con una accion repetitiva. Creo que también se relaciona con la profecia expresada por Jesus sobre
su sufrimiento; por tanto, “comenz6” seria una traduccion similar de este IMPERFEFCTO (cf. TEV). En cierto
sentido, Jests reveld su poder y autoridad dando a conocer el futuro, y controlando su propia muerte y
resurreccion (cf. Juan 10:17-18).
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10:33 “El Hijo del Hombre” Vea la nota en el 8:38c.

- “...sera entregado a los jefes de los sacerdotes y a los maestros de la ley” La frase describia al Sanedrin (cf.
14:43ff), que era la Corte Suprema judia, aunque en el siglo I d.C. tenia un poder limitado. Vea el Topico Especial
en el 12:13. Jesus predijo la reaccion del Sanedrin. La entrada triunfal a Jerusalén y el haber hecho la limpieza del
Templo sellaron su suerte; la primera enfurecio a los fariseos, y la segunda, a los saduceos.

- “...]o entregaran a los gentiles” Se reficre al ejército romano de ocupacion (cf. 15:1). El Sanedrin no tenia el
poder de aplicar la pena capital, solo el gobierno romano podia hacerlo.

10:34 “...Se burlaran de é1” Esto se cumplié con los soldados romanos en el 15:16-20. Marcos no desarrolla el
juicio de Jesus ante Herodes Antipas (cf. Lucas 23).

- “...lo escupiran” Era una sefial veterotestamentaria de burla (cf. Numeros 12:14; Deuteronomio 25:9; Job 17:6;
30:10; Isaias 50:6). Los soldados romanos expresaron todo su odio contra los judios y su desprecio contra Jesus
(cf. 14:65).

- “...lo azotaran” El azote era una practica comun antes de la crucifixion (cf. 15:15). Al prisionero se le flagelaba
en la espalda con las manos atadas a una estaca baja, y el soldado utilizaba un latigo hecho con pedazos de piedra
o trozos de hueso al final de una tira de cuero de alrededor de cinco metros de largo. La accion del latigo abria la
cavidad del cuerpo y arrancaba los dientes, y hasta los 0jos. Muchos prisioneros morian en esta situacion. Era un
azote brutal (cf. Isaias 52:14).

- “...alos tres dias” Literalmente significa “después de tres dias”, los cuales se relacionan probablemente con la
experiencia de Jonas (cf. Mateo 12:39-41; 16:4, 21; Lucas 11:29, 32). También se menciona en Pablo, cuando
resume el contenido del Evangelio en I Corintios 15:4. Jestis uso esta profecia del “tercer dia” para relacionar
ambos eventos: (1) su resurreccidon del Hades (cf. 8:31; 9:31; 10:34); pero también con (2) la construccidon de un
nuevo Templo (cf. 14:58; 15:29; Juan 2:19; Hechos 6:14).

Hay una variante en el manuscrito griego relacionada con esta frase. En los paralelos (Mateo 20:19; Lucas
18:33) aparece la expresion “en el tercer dia”; igual que en Marcos en las MSS A y W. Sin embargo, la frase
caracteristica de este Evangelio se encuentra en el 8:31; 9:3: “después de tres dias”, que coincide con MSS ¥, B,
C,DylL.

- “...a los tres dias resucitara” Es un INDICATIVO FUTURO MEDIO. Sin embargo, se refiere a la
resurreccion de Jesis mismo (cf. Juan 10:17-18). La mayoria de los pasajes sobre la resurreccion de Cristo
utilizan VOZ PASIVA, para resaltar a Dios Padre como el agente de la accion, y Su aceptacion del sacrificio de
Jesus. En cierto sentido, toda la Trinidad estuvo involucrada en la resurreccion de Jesus (ej. el Espiritu, en
Romanos 8:11) Vea el Tépico Especial: “La Resurreccion”, en el 8:31.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:35-40

*Se le acercaron Jacobo y Juan, hijos de Zebedeo. “Maestro”, le dijeron, “queremos que nos concedas lo
que te vamos a pedir”. **“;Qué quieren que haga por ustedes?” *’“Concédenos que en tu glorioso reino uno
de nosotros se siente a tu derecha y el otro a tu izquierda”. ***No saben lo que estan pidiendo”, les replicé
Jestus. “;Pueden acaso beber el trago amargo de la copa que yo bebo, o pasar por la prueba del bautismo
con el que voy a ser probado?” ¥“Si, podemos”. “Ustedes beberin de la copa que yo bebo”, les respondi6
Jests, “y pasaran por la prueba del bautismo con el que voy a ser probado, ‘’pero el sentarse a mi derecha
0 a mi izquierda no me corresponde a mi concederlo. Eso ya esta decidido”.

10:35 “...1os dos hijos de Zebedeo” Mateo 20:20 dice que tal la madre hizo la pregunta.
- “...queremos que nos concedas lo que te vamos a pedir” jCada vez que Jesis hablaba de su sufrimiento y

muerte los discipulos empezaban a planearse quién tomaria su lugar de liderazgo! Esta perspectiva mental los
amarraba al mundo pese a ser ellos los lideres. jLos discipulos no lo entendieron hasta el Pentecostés! En cierto
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sentido, este incidente ya habia sido expuesto para demostrar que los discipulos no entendia el asunto (cf. Lucas
18:34). {Es una extrafia ironia!

10:37 “...tu glorioso reino” Ellos querian los lugares de honor y autoridad. El incidente muestra que Pedro no
tenia la aceptacidon general como el lider indiscutido del grupo apostélico. Su personalidad extrovertida le hacia
hablar de primero, pero ellos no le miraban como a su lider.

- “...a tu derecha (...) a tu izquierda” Mateo 20:21 utiliza “en su reino”. En Marcos se refiere a la
manifestacion visible del reino escatologico de Dios (cf. 8:38; 10:37; 13:36).

TOPICO ESPECIAL: GLORIA (DOXA)

El concepto biblico de “gloria” es dificil de definir. La gloria del creyente es entender el Evangelio, y la
gloria en Dios, no en ellos mismos (1:29-31; Jeremias 9:23-24).

En el Antiguo Testamento, la palabra mas comun para “gloria” (kbd) era originalmente un concepto

comercial (que se referia a un par de basculas) que significa “ser muy pesado”. Lo que era pesado tenia
mucho valor o tenia un valor intrinseco. A veces se le afadia a la palabra el concepto de brillo, para expresar
la majestad de Dios (Exodo 19:16; 24:17; Isaias 60:1-2). El es el tinico digno de valor y honra; El es alguien

muy brillante para que la humanidad caida le pueda ver (Exodo 33:17-23; Isaias 6:5). Dios solamente puede

ser verdaderamente conocido por Cristo (Jeremias. 1:14; Mateo 17:2; Hebreo 1:3; Santiago 2:1).
El concepto “gloria” es algo ambiguo:
1. puede ser paralelo a la “justicia de Dios™.
2. puede referirse a la “santidad” o “a lo perfecto” de Dios.
3. puede referirse a la imagen de Dios con que fue creada la humanidad (Génesis.
1:26-27; 5:1; 9:6), para que mas tarde fuera manchada por la rebelién (Génesis 3:1-22). Su uso primero es
para la presencia de YHWH con su pueblo (Exodo: 16:7,10; Levitico 9:23; Numeros 14:10).

10:38 ““No saben lo que estan pidiendo” “Pidiendo” es una VOZ MEDIA, que enfatiza el “ustedes mismos”; la
frase “podéis” también es similar.

- “...el trago” En el Antiguo Testamento se utiliza para indicar el destino de las personas; por lo general con
sentido negativo (cf. Salmos 75:8; Isaias 51:17-23; Jeremias 25:15-28; 49:12; 51:7; Lamentaciones 4:21-22;
Ezequiel 32:34; Habacuc 2:16; Zacarias 12:2). Es la misma metafora usada para la crucifixiéon de Jesus en el
Getsemani (cf. 14:36).

- “...del bautismo con el que voy a ser probado” Era una metafora para el sufrimiento, y atin la muerte (cf.
Lucas 12:50). Su gloria involucraba el dolor (cf. Hebreos 2:18; 5:8).

10:39 Estos lideres estaban involucrados en la misma persecucion e incomprension que Jestus experimentaba (ej.
Santiago, en Hechos 12:2; Juan, en Apocalipsis 1:9).

10:40 “...Eso ya esta decidido” Es otro ejemplo de la subordinacion de Jesus a los planes y propositos del Padre.
Hay un plan divino (cf. Hechos 2:3; 3:18; 4:28; 13:29). El antiguo Texto Alejandrino (MS A*) afiade “por mi
Padre”, que también se encuentra en Mateo 20:23. Los antiguos manuscritos griegos fueron escritos en
mayusculas sin dejar ningun espacio entre las palabras, sin puntuaciones o parrafos. En determinados texto se
debe decidir como segmentar las oraciones en palabras, lo cual es muy confuso. Esta oracidon puede dividirse de
dos maneras (cf. “La Interpretaciéon del Nuevo Testamento”, de Hans Conzelmann y Andreas Lidermann,
traducido por Siegfried S, Schotzmann, p. 22)

1. “para quienes fue su intencion”

2. “suintencion fue para otros” (cf. las traducciones siriacas)
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:41-45

“ILos otros diez, al oir la conversacién, se indignaron contra Jacobo y Juan. “*Asi que Jesus los
llamo y les dijo: “Como ustedes saben, los que se consideran jefes de las naciones oprimen a los

, . . . 43 s
subditos, y los altos oficiales abusan de su autoridad. "“Pero entre ustedes no debe ser asi. Al
contrario, el que quiera hacerse grande entre ustedes debera ser su servidor, *y el que quiera ser
el primero debera ser esclavo de todos. 45Porque ni aun el Hijo del hombre vino para que le sirvan,
sino para servir y para dar su vida en rescate por muchos”.

10:41 “...al oir la conversacion al oir la conversacion” Demuestra que Santiago y Juan esperaron hasta
estar a solas con Jests; también demuestra la humanidad de los apdstoles. No eran “super santos”, sino
simplemente hombre llamados, equipados y utilizados por Dios. Los demads se indignaron, no por lo improvisado
de la solicitud de Santiago y Juan sino por el hecho de que fueron los primeros en hacer la pregunta. Estos
apostoles escogidos atn presentaban egoismo y pecado.

10:42 Jesus nuevamente se dirige a la ambicién y el malentendido de ellos sobre el Reino.

10:42

NASB “Pero no asi entre ustedes”

NKJV “No sera asi entre ustedes”

NRSVY “Pero no es asi entre ustedes”

TEV “Esto, sin embargo, no es su manera”
NJB “Entre ustedes esto no debe suceder”

Estas traducciones presentan una variante en el manuscrito griego. En algunos de ellos (%, V, C*, D, L, W) se
utiliza el tiempo PRESENTE (cf, NASB, NRSV, TEV), que también aparece en el paralelo de Mateo 20:26. Sin
embargo, en otros manuscritos (A y C°) se encuentra el tiempo FUTURO (cf. NKJV, y también se aplica a la
NIB).

-“...el que quiera hacerse grande” No se relaciona con la grandeza o la ambicidn, sino que define lo que es
la verdadera grandeza como el servicio y la humildad (cf. Mateo 20:26; Marcos 9:35).

-“...su servidor” Es un el término didkonos, que mas tarde llego a ser un ministerio o funcion del diacono. Todos
los creyentes son llamados a servir (cf. Efesios 4:11-12).

10:44 Esto ayudaria a explicar el 10:31.
- “...esclavo” Es el término duolos que se refiere a un esclavo doméstico.
10:45 «...el Hijo del Hombre” Vea la nota en el 8:38¢c

- “...ni aun el Hijo del hombre vino para que le sirvan sino para servir” Es la verdadera definicién de
grandeza. Jesus modela la vida del Reino para que nosotros le emulemos (cf. I Pedro 2:21). Esta verdad Jesus la
ensend simbolicamente lavando los pies de los discipulos en el Aposento alto, la noche en que fue traicionado (cf.
Juan 13:14-15). Esta verdad siempre es dificil para el liderazgo eclesial, pero sin ella no hay una Iglesia Sierva.

- “...para dar su vida” El versiculo resume el Evangelio de Marcos. Jesus siempre se referia a su muerte como
un regalo o su gloria. Denota la muerte vicaria, sustituta (ej. Ofrenda del pecado; cf. II Corintios 5:21) de Cristo
(cf. Génesis 3:15; Isaias 52:13-53:12).

- “...rescate” Literalmente significa “comprar de nuevo” o “pagar un precio” (cf. Mateo 20:28; Tito 2:14; I
Pedro 1:18). Refleja el uso del término veterotestamentario utilizado para esclavos y prisioneros de guerra que
eran comprados nuevamente; por lo general por un pariente cercano (go ‘el). Jesus une en si mismo el amor y la
justicia de Dios el Padre. ;El pecado cost6 una vida; Dios proveyo otra!
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TOPICO ESPECIAL: REDENCION

ANTIGUO TESTAMENTO
A. Existen primordialmente dos términos legales hebreos que desarrollan este concepto:
1. Gaal (BDB 145, 1), que basicamente significa “ser libre por medio de un precio pagado”.
Una forma del término go'e/ afiade al concepto un intercesor o intermediario, por lo general, un
miembro de la familia (redentor familiar). Este elemento cultural permite la posibilidad y el derecho
de volver a comprar los objetos, animales o tierra (Levitico 25, 27) o a familiares (Rut 4:15; Isaias
29:22) es trasferido con significado teologico a la redencion de YHWH para Israel mediante la salida
de Egipto (Exodo 6:6; 15:13; Salmo 74:2; 77:15; Jeremias 31:11). El llegd a ser “el Redentor” (Job
19:25; Salmo 19:14; 78:35; Proverbios 23:1; Isaias 41:14; 43:14; 44: 6, 24; 47:4; 48:17; 49:7, 26;
54:5, 8; 59:20; 60:16; 63:16; Jeremias 50:34).
2. Padah (BDB 804), cuyo significado es “liberar” o “rescatar’:
a.La redencion de los primogénitos (Exodo 13:13-14; Nameros 18:15-17).
b.Se contrasta la redencion fisica con la espiritual (Salmo 49:7-8, 15).
c. YHWH va a redimir a Israel de sus pecados y rebeliones (Salmo 130:7-8).
B. Los conceptos teoldgicos involucran algunos elementos expuestos:
1. He aqui una necesidad, una pérdida, una esclavitud y una prision:
a. fisica
b. social
c. espiritual (Salmo 130:8)
2. Hay que pagar un precio por la libertad, la restauracion:
a. Lanacion de Israel (Deuteronomio 7:8).
b. De los individuos (Job 19:25-27; 33:28).
3.Alguien debe actuar como intercesor y benefactor. En GAAL esta funcion por lo general la realizaba
un miembro de la familia o un pariente cercano (go'el, BDB 145).
4.Generalmente, YHWH se describe a si mismo en términos familiares:
a. Padre
b. Marido
c. Pariente cercano
La redencion se asegura mediante la accion personal de YHWH. jPagdé un precio y se obtuvo la
redencion!

II. EL NUEVO TESTAMENTO
A. Existen diferentes términos utilizados que implican el concepto teologico:

1. Agorazo (1 Corintios 6:20; 7:23; 2 Pedro 2:1; Apocalipsis 5:9; 14:34). Es un término comercial
que se identifica con “el precio pagado por algo”. Somos un pueblo comprado con sangre, y por
tanto, no somos duefios de nuestras propias vidas; pertenecemos a Cristo.

Exogorazo (Galatas 3:13; 4:5; Efesios 5:16; Colosenses 4:5). También es un término comercial.
Indica la muerte vicaria de Cristo en favor nuestro. Jesus cargd con nuestra “maldicion” bajo la
realidad de la ley (ley Mosaica), que la Humanidad pecadora no pudo cumplir. jEl cargd nuestras
culpas (Deuteronomio 21:31)! ;En Jesus, la justicia y el amor de Dios se unen en el total perdon,
la aceptacion y el acceso a su presencia!l
Luo, “poner en libertad”, “liberar”:
a. Lutron, “un precio pagado” (Mateo 20:28; Marcos 10:45). Son palabras poderosas
pronunciadas personalmente por Jests sobre el propdsito de su venida, para ser el Salvador del
mundo, mediante el pago del precio de pecado que El no tenia (Juan 1:29).
b. Lutroo, “liberar”

(1) liberar a Israel (Lucas 24:21),

(2) Entregarse para redimir y purificar a un pueblo (Tito 2:14),

(3) Ser sustituto vicario (I Pedro 1:18-19).

LT3

c. Lutro-sis, “redencion”, “rescate” o “liberacion
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(1) Profecias de Zacarias acerca de Jesus, Lucas 1:68.
(2) Ana alba a Dios por Jesus, Lucas 2:38.
(3) Jesus es superior después que ofrece el sacrificio, Hebreos 9:12.
4. Apolitrosis
a. Laredencion en la Segunda Venida (Hechos 3:19-21)
(1) Lucas 21:28
(2) Romanos 8:23
(3) Efesios 1:14; 4:30
(4) Hebreos 9:15
La redencion a través de la muerte de Cristo,
(1) Romanos 3:24
(2) I Corintios 1:30
(3) Efesios 1:7
(4) Colosenses 1:14

5. Antilutron (I Timoteo 2:6). Aqui es un texto crucial (asi como en Tito 2:14), que relaciona la
libertad con la muerte vicaria de Jesus en la cruz. El es el tnico sacrificio aceptable, quien muere
por “todos” (Juan 1:29; 3:16-17; 4:42; I Timoteo 2:4; 4:10; Tito 2:11; 2 Pedro 3:9; I Juan 2:2; 4:14).

B. ElI Concepto Teoldgico en el Nuevo Testamento

1. La Humanidad esta esclavizada al pecado (Juan 8:34; romanos 3:10-18; 6:23).

2. Esta esclavitud ha sido revelada en el Antiguo Testamento por la ley Mosaica (Galatas 3), y por
Jesus en el Sermon del Monte (Mateo 5-7). La actuacion de los seres humanos ha legado a ser una
oracion de muerte (Colosenses 2:14).

3. Jesus, el Cordero inmaculado de Dios, ha venido y ha muerto por nosotros (Juan 1:29; 2 Corintios
5:21). Hemos sido liberados del pecado para poder servir a Dios (Romanos 6).

4. Por extension, tanto YHWH como Jesus son “parientes cercanos” que actuan en nuestro favor. Asi

se amplia la metafora familiar (padre, marido, hijo, hermano, pariente cercano, etc.).

5. La redencion no fue el precio pagado a Satanas (teologia medieval), sino la reconciliacidon con la
Palabra la Justicia de Dios, con su amor y provision total en Cristo. jEn la cruz se restauro la paz,
se perdono la rebelion humana, y ahora la imagen de Dios es totalmente funcional viviendo en
comunion eterna con los seres humanos!

. Todavia existe una aspecto escatologico de la revelacion (Romanos 8:23; Efesios 1:14; 4:30), que
involucra la muerte y resurreccion de nuestro cuerpo, y la intimidad personal con el Dios Trino.
Nuestros cuerpos resucitados seran como ¢él (cf. I Juan 3:2). El tuvo un cuerpo fisico, pero también
otra dimension. Es dificil definir la paradoja de I Corintios 15:12-19; I Corintios 15:35-58.
Obviamente es de caracter fisico, un cuerpo terrenal que se transformara en un cuerpo celestial y
espiritual. jJests tuvo ambos!

- “...por” Es la preposicion griega anti. A veces se une con la palabra “rescate” (lutron: antilutron; cf. I Timoteo

2:6). Puede significar “en vez de”, “a favor de” o “en lugar de”. La relacion entre las preposiciones ante e hiper
esta determinada por el contexto (cf. II Corintios 5:14; Hebreos 10:12; I Pedro 2:21; 3:18; I Juan 53:4-6).

- “...muchos” El término se ha utilizado en algunos comentarios para limitar el alcance de la muerte de Cristo a
los “elegidos”. Las palabras “muchos” y “todos” son sindnimas en dos pasajes claves que abordan el tema de la
redencion. Compare “muchos” en Isaias 53:11-12 con el vocablo “todos” en Isaias 53:6. Igual paralelismo
aparece claramente en Romanos 5:18; “todos” y “muchos” en Romanos 5:19. Jesus pago6 el precio por todos, pero
unicamente quienes responden mediante el arrepentimiento y la fe al llamado del Espiritu son redimidos.

Marcos 10:45 es el corazdn teologico del Evangelio, y requiere una respuesta personal. La ambicion humana
debe regresar a Dios como un regalo de renuncia (cf. Romanos 12:1-2). Los cristianos deben emular a Cristo,
quien dio lo que tenia (cf. I Juan 3:16).
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:46-52

““Después llegaron a Jericé. Mas tarde, salié Jests de la ciudad acompaiiado de sus discipulos y de una
gran multitud. Un mendigo ciego llamado Bartimeo (el hijo de Timeo) estaba sentado junto al camino. *’Al
oir que el que venia era Jesus de Nazaret, se puso a gritar: “;Jesus, Hijo de David, ten compasion de mi!”
“*Muchos lo reprendian para que se callara, pero ¢él se puso a gritar ain mas: “;Hijo de David, ten
compasién de mi!” “Jesiis se detuvo y dijo: “Llamenlo”. Asi que llamaron al ciego. “;Animo!”, le dijeron.
“Levantate! Te llama”. *’El, arrojando la capa, dio un salto y se acercé a Jesiis. *'“;Qué quieres que haga
por ti?”, le pregunté. “Rabi, quiero ver”, respondi6 el ciego. “*“Puedes irte”, le dijo Jesus; tu fe te ha
sanado”. Al momento recobré la vista y empez6 a seguir a Jesis por el camino.

10:46 “Jeric6” Es una de las ciudades mas antiguas del mundo, y fue llamada “la ciudad de las palmeras”. El
nombre significa “la perfumada”. Era un area muy fértil y admirable. En los dias de Jesus hubo dos Jerico, la
ciudad antigua y un nuevo asentamiento romano, que distaban dos kilometros entre ambas. Se encontraba a 36
kilometros al noreste de Jerusalén, en un vado del rio Jordan.

- “...salio Jesus” Mateo 20:29 tiene “mientras salia”; Lucas 18:35, “acercaba”. Esta confusion es una muestra de
testimonio ocular. Recuerde que en los dias de Jests hubo dos Jerico, por lo cual pudo haber dejado una y entrado
en la otra.

- “...de una gran multitud” Habian peregrinos camino a Jerusalén para celebrar la Pascua, junto a personas del
pueblo que les acompafiaban. Muchos de los sacerdotes del Templo vivian en Jerico. El camino entre Jericd y
Jerusalén era muy peligroso por la existencia de ladrones (ej. La pardbola del Buen Samaritano); por lo que la
gente viajaba en grandes grupos.

- “Un mendigo ciego (...) estaba sentado junto al camino” En esta frase hay una variante en el manuscrito
griego. El sustantivo para “mendigo” es un término raro (cf. Juan 9:8). Por lo general, el concepto se expresa
mediante un PARTICIPIO (ej. MSS A, K, W, R y el Textus Receptus; cf. NKJV). Sin embargo, el nombre (e;j.
prosoiteo) aparece en los MSS X, B, L (NASB, NRSV, TEV y NJB). El manuscrito D contiene un sinénimo (e;j.
epoiteo, ambos provienen de la raiz “preguntar”), que se encuentra en el paralelo de Lucas 18:35. Tales
variaciones no tienen ningun efecto en la interpretacion del pasaje.

- “Bartimeo” La palabra significa “hijo de Timeo”. Es muy raro en Marcos poner nombres a los personajes a
quienes Jesus sana o exorciza. Es interesante ver que en Mateo aparecen dos ciegos (cf. Mateo 20:30); no
sabemos la razon, pero es una diferencia constante entre Mateo y Marcos / Lucas.

- “...el hijo de Timeo” La frase en arameo significa “inmundo”. Es un esfuerzo por explicar el nombre de
Bartimeo a los lectores gentiles.

- “...estaba sentado junto al camino” Probablemente era el lugar donde todos los dias se sentaba el ciego
esperando recibir alguna limosna (¢j. la ofrenda que los judios debian dar a los pobres).

10:47 “Jesus de Nazaret” So6lo Marcos deletrea el titulo como Nazaréos (cf. 1:24; 10:47; 14:67; 16:6). El
Evangelio de Mateo contiene “sera llamado nazareno” (cf. Mateo 2:23).

El pueblo donde Jests crecid se denominaba Nazaret. No aparece en el Antiguo Testamento, el Talmud o
Josefo, ya que al parecer no fue habitado sino hasta los tiempos de Juan Hercano (ej. un Asmoneo), quien gobern6
entre 134-104 a.C. La presencia de José y Maria en este lugar implica que un clan davidico ocupd ese
asentamiento.

Pudo haber una conexion etimologica entre el nombre Nazaret y el titulo de la descendencia mesianica, que en
hebreo seria netzer (cf. Isaias 11:1; Jeremias 23:5; 33:15; Zacarias 3:8; 6:12; Apocalipsis 5:5; 22:16).

Aparentemente era un término reprensivo dada su ubicacion tan lejana de Jerusalén, en una zona gentil (cf.
Juan 1:46; Hechos 24:5; aunque también esta fue una profecia de Isaias 9:1). Podria ser la razon por la cual
también fue agregada como una acusacion contra Jests en el encabezamiento de la cruz.
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TOPICO ESPECIAL: JESUS, EL NAZARENO
Hay distintos términos griegos utilizados en el Nuevo Testamento para hablar de Jesus:
A. Términos del Nuevo Testamento

1. Nazaret: La ciudad de Galilea (Lucas 11:26; 2:4, 39, 51; 4:16; Hechos 10:38). No se
menciona en las fuentes contempordneas, pero ha sido encontrada en inscripciones
tardias. El hecho de que Jesus fuese de Nazaret no era para jactarse (Juan 1:46). La sefial
sobre la cruz incluia el nombre del lugar, como una indicacion que disgusto a los judios.

2. Nazarénos: También parece referirse a una localidad geografica (Lucas 4:34; 24:19).

3. Nazoraios: Puede relacionarse con una ciudad, pero también podria tratarse de un juego
de palabras con el término mesianico hebreo “Roma” (netzer, BDB 666 y sus términos
afines, Isaias 4:2; 11:1; 53:2, Jeremias 23:5 (BDB 855); Apocalipsis 22:16). Lucas utiliza
esta informacion sobre Jesus en 18:7; Hechos 2:22; 4:10; 6:14; 22:8; 24:5; 26:9.

4. Relacionado con el No. 3, Nazir (BDR 634), significa “consagrado por medio de un

voto”.

B. Uso historico fuera del Nuevo Testamento
Se usa para nombrar a un grupo herético judio (precristiano) (Arameo nasorayya).
En los circulos judios, para sefialara los creyentes en Cristo (Hechos 24:5, 14,; 28:22,
nosri).
Lleg6 a ser un término regular para designar a creyentes en las Iglesias sirias (arameo).
La palabra “cristiano” fue utilizada en las Iglesias griegas para designar a los creyentes.
En algin momento después de la caida de Jerusalén, los fariseos reorganizaron en

Jamnia, y fomentaron una separaciéon forman entre la sinagoga y la Iglesia. En uno de
los ejemplos de estas formulas de maldicion en contra de los cristianos se encuentra en
“Las Dieciocho Bendiciones” de Besakat 28b-29, donde se denomina a los creyentes
“nazarenos”.

“Quizas los nazarenos y heréticos desaparezcan en algin momento; seran borrados
del libro de la vida y no estaran inscritos con los fieles”.
5. Fue utilizado por Justino Martir, Dial. 126:1, quien uso el netzer de Isaias para Jesus.
C. Opinio6n del Autor
Estoy sorprendido por el deletreo del término, aunque s€ que esto no se menciona en el Antiguo
Testamento como el término “Josué”, tiene distintas pronunciaciones en hebreo. Los siguientes
puntos me causan inseguridad respecto al significado preciso:
1. La proximidad del término mesidnico “raiz” (netzer) o uno similar nazir (alguien
consagrado por medio de un voto).
2. La connotacion negativa de Galilea.
3. Poca o ninguna informacion respecto a la ciudad de Nazaret, en Galilea.
4. Por salir de la boca de un demonio, la expresion sale tiene sentido escatoldgico (“han
venido a destruirnos”).
Para una mas completa bibliografia de estudio sobre el término, vea Colin Brown. Nuevo
Diccionario Internacional de la Teologia del Nuevo Testamento. Vol.2. p.346 o a Raymond E.
Brown. Nacimiento. pp. 209-213; 223-225

- “Hijo de David” Era un titulo mesianico (cf. I Samuel 7) con implicaciones nacionalistas. Es muy raro en
Marcos (cf. 10:47-48; 12:5).

- “...ten compasion de mi” Es un IMPERATIVO AORISTO ACTIVO usado como intensificador. Es una
oracion comun en los Salmos (cf. 51:1).
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10:48 “Muchos lo reprendian para que se callara” jAun en su camino a la muerte, Jesus tuvo tiempo para el
mendigo ciego!, lo cual es otra sefial profética de Isaias para quienes tuviesen ojos espirituales!

- “;Animo!”, le dijeron. “;Levantate! Te llama” En el griego koiné es comun que cada frase se relacione con la
anterior mediante una conjunciéon o un pronombre que se refiere a algin elemento especifico del contexto.
Cuando estos elementos no aparecen —como aqui- llama la atencion sobre la afirmacion. Estas son afirmaciones
enfaticas y entrecortadas. La primera y la segunda son IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO; y la ultima, un
INDICATIVO PRESENTE ACTIVO.

10:50 “El, arrojando la capa...” La capa se utilizaba para: (1) dormir sobre ella, y (2) recoger la comida y la
limosna. De alguna manera esto simboliza la fe en su proxima sanidad.
- “...dio un salto” Son términos graficos que indican detalles que Pedro recordo.

10:51 “;Qué quieres que haga por ti?” Jests le presiond para que repitiese su solicitud de fe.

- “Rabi, quiero ver” La sanidad del ciego tuvo un significado mesianico (cf. Isaias 35:4-5; 42:7, 16; 61:1). Fue
una de las sefiales probatorias que buscaban los fariseos.

10:52 “...tu fe te ha sanado” Literalmente significa “salvado” (ej. sozd). Es una forma del INDICATIVO
PERFECTO ACTIVO. El término fue utilizado con su connotacion veterotestamentaria de liberacion fisica (cf.
Santiago 5.15).

- “...empezo a seguir a Jesus” Lucas 18:45 agrega “glorificando a Dios”.

PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ti eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningun comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

(Por qué los padres querian que Jesus pusiera sus manos sobre los nifios?

(Por qué los discipulos trataron de impedirlo?

(Por qué Jesus se indigné tanto con ellos?

(Por qué los nifios se relacionan con el Reino de Dios?

(Qué cualidades de los nifios busca Jesus en sus discipulos?

(Por qué Jests con tanta frecuencia les habla a sus discipulos de su proxima muerte?
Defina la verdadera grandeza.

NNk W=
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Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

MARCOS 11

UBS*

NKJV

NRSV

TEV

NJB

La Entrada Triunfal en
Jerusalén

11:1-11

La Maldicion de la
Higuera

11:12-14

La Limpieza del
Templo

11:15-19

La Leccion de la
Higuera

11:20-25

Omite el v.26

La Autoridad de Jests
es cuestionada

11:27-33

La Entrada triunfal

11:1-11

Se Seca la Higuera

11:12-14

Jestis limpia el
Templo

11:15-19

Le Leccion de la
Higuera seca

11:20-24
Perdén y Oracion
11:25-26

El Cuestionamiento de
la Autoridad de Jests

11:27-33

El Domingo de Ramos
11:1-10

11:11

La Maldicioén de la
Higuera

11:12-14

La Limpieza del
Templo

11:15-19

El Significado de la
Higuera seca

11:20-24
11:25
Omite el v.26

Sobre la Autoridad de
Jesus

11:27-33

La Entrada Triunfal en
Jerusalén

11:1-3
11:4-5
11:6-10
11:11

Jesus maldice a la
higuera

11:12-14a

11:14b

Jests va al Templo
11:15-17

11:18

11:19

Le Leccion de la
higuera

11:20-21
11:22-25
Omite el v.26

La Pregunta acerca de
la Autoridad de Jests

11:27-28
11:29-30
11:31-33a

11:33b

El Mesias entre en
Jerusalén

11:1-11

La Higuera estéril

11:12-14

La Expulsion de los
Comerciantes del
Templo

11:15-19

La Higuera se seca: Fe
y Oraciéon

11:20-25

La Autoridad de Jests
es cuestionada

11:27-33

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)

SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu propia interpretacion de

la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades

en esta interpretacion y no debe sustituirse por ninglin comentario.
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Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencidén
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1.  Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

PARALELOS EN LOS EVANGELIOS SINOPTCOS

A. La Entrada Triunfal era un signo profético muy significativo, Jesus fue proclamado como el Mesias
prometido. Es un paralelo de Mateo 21:1-11; Lucas 21:1-11; Lucas 19:29-44; Juan 12:12-19.

B. Hay un aspecto paraddjico en la Entrada Triunfal. Obviamente, Jestis cumplia la prediccion de Zacarias
9:9, y los gritos (ej. liturgia de los Salmos) de la gente eran la confirmaciéon de su mesianismo. Sin
embargo, debe recordar que los Salmos Hallel eran utilizados para dar la bienvenida a los peregrinos
todos los afios con la llegada de la Pascua. El hecho de que lo aplicaran a una persona en particular es lo
particular del evento, lo cual se percibe claramente en los comentarios de los lideres religiosos.

C. En los vv. 15-19 aparece la limpieza del Templo, que podria ser una segunda limpieza realizada por
Jesus; la primera se narra en Juan 2:15. No acepto la opinion de la critica literaria, quien considera ambos
hechos como uno solo. Aunque hay un problema con la unificacion cronologica de los Evangelios
Sinopticos, todavia lo considero mas adecuado dadas las diferencias entre ellos para conservar los dos
relatos: uno al inicio de su ministerio, y otro al final. Esto podria explicar la autoridad temprana de Jesus
y su incremento ante los lideres religiosos. Esta limpieza es u n paralelo de Mateo 21:12-16; Lucas 19:45-
47.

D. La maldicién del arbol de higuera obviamente es una referencia al Judaismo. Es el paralelo de Mateo
21:18-19; Lucas 19:45-48.

E. El arbol seco de higuera (Marcos 11.20-25) es un paralelo de Mateo 21:19-22; Lucas 21:37-38.

F. La autoridad de Jestus es cuestionada (Marcos 11:27-12:12), ila cual es un asunto teologico clave! Es un
paralelo de Mateo 21:23-40; Lucas 20:1-19.

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 11:1-10

'Comienzo del evangelio de Jesucristo, el Hijo de Dios.” Sucedié como esta escrito en el profeta Isaias: “Yo
estoy por enviar a mi mensajero delante de ti, el cual preparara tu camino”. **Voz de uno que grita en el
desierto: “Preparen el camino del Sefior, haganle sendas derechas”. *Asi se presenté Juan, bautizando en el
desierto y predicando el bautismo de arrepentimiento para el perdén de pecados.’Toda la gente de la
region de Judea y de la ciudad de Jerusalén acudia a él. Cuando confesaban sus pecados, ¢l los bautizaba
en el rio Jordan.’La ropa de Juan estaba hecha de pelo de camello. Llevaba puesto un cinturén de cuero, y
comia langostas y miel silvestre.’Predicaba de esta manera: “Después de mi viene uno mas poderoso que
yo; ni siquiera merezco agacharme para desatar la correa de sus sandalias.’Yo los he bautizado a ustedes
con agua, pero ¢l los bautizara con el Espiritu Santo”. *En esos dias lleg6 Jesuis desde Nazaret de Galilea y
fue bautizado por Juan en el Jordan."’En seguida, al subir del agua, Jests vio que el cielo se abria y que el
Espiritu bajaba sobre él como una paloma

11:1 “Betfagué” El nombre significa “casa de higueras” o “lugar de higueras no maduras”. Estaba situada en la
loma que mira hacia Jerusalén, la denominada Monte de los Olivos. En la literatura rabinica es un suburbio de
Jerusalén. Estaba proximo al camino principal de Jerico utilizado por los peregrinos.

- “Betania” El nombre significa “casa de los datiles”. Juan 11:18 doce que se ubicaba a cinco kilometros al
sureste de Jerusalén, en el camino a Jerico. Era el hogar de Marta, Maria y Lazaro. Durante las tres fiestas
principales anuales (cf. Levitico 23) cada habitante de Jerusalén y sus alrededores compartian sus casas con los
peregrinos. Jesus se hospedaba alli cuando estaba en Jerusalén (cf. 11:11; Mateo 21:17).
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- “...junto al monte de los Olivos” Ambos pequefios pueblos estaban ubicados en la misma colina —como a 6
kilémetros de distancia-, y era conocido como el Monte de los Olivos.

- “...envio a dos de sus discipulos” Probablemente Pedro fue uno de ellos, y recodé este evento a Juan Marcos.
11:2 “Tan pronto como...” Vea lanota en el 1:10.

- “...un burrito” Este hecho se da en cumplimiento profético (cf. Génesis 49:11; Zacarias 9:9). Los asnos eran
una montura comin para los reyes judios (también aparece en las tablas de Mari y en la épica sumeria del
Gilgamesh). El pollino cumplira las profecias reales —solo el rey montara sobre su asno que nadie antes habria
montado), pero también indicaba que venia “en son de paz”. En la Segunda Venida, el Sefior aparecera en un
caballo blanco, como el Rey de Reyes y Juez del Universo (cf. Apocalipsis 19:11-16). Los rabinos reconocieron
estas profecias mesianicas, y se preguntaron si Israel era digno, aunque fuese por un dia, cuando el Mesias vendria
en la nube de gloria; pese a lo cual vendra un dia montado sobre su asno.

- “...en el que nunca se ha montado nadie” El asno real fue montado por un solo rey. Un ejemplo de este
poderoso simbolo aparece cuando Salomén monta el asno de David (cf. I reyes 1:33).

11:3 “Si” Es una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que expresa una accion potencial.

- “El Seiior lo necesita...” A veces es dificil determina en el relato del Evangelio si Jesus utilizaba su vision
profética o si habia prefigurado personalmente algunos eventos (cf. 14:12-16). He aqui un uso raro de kurios en
Marcos, como un titulo aplicado a Jesus (cf. 7:28; 11:3). Ya que la palabra podria significar “maestro” o “duefio”
puede referirse al propietario del pollino. Sin embargo, el contexto implica que se refiere a Jesus. El significado
teologico consiste en la forma veterotestamentaria para referirse a YHWH (cf. v.9) con el nombre de Adon, que en
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hebreo significa “duefio””, “maestro”, “Sefior” o “marido”.

- “...y en seguida lo devolvera” No sabemos a ciencia cierta si esto es un comentario de los discipulos sobre el
pollino o es parte del mensaje de Jesus. Hay muchas variantes en diversos manuscritos griegos dada la
ambigiiedad de la frase.

11:5 “...algunos de los que estaban alli” El paralelo de Lucas 19:33 contiene “duefios”.

11:7 “...pusieron encima sus mantos” El manto funcionaba como alfombra o manta de la montura. Su colorido
habria indicado la situacion festiva o el desfile (ej. el desfile de la realeza).

11:8 “Muchos tendieron sus mantos sobre el camino...” ;A quiénes se refiere “muchos™? Si es a los discipulos
entonces se trata de un gesto para indicar la realiza de Jesus (cf. II Reyes 9:13); pero si se trata de la gente de
Jerusalén es sorprendente, porque ellos lo hacian anualmente para evitar dafiar al asno en el duro camino.
Posiblemente habian oido de Jesus, y le reconocieron su unicidad.

- “...otros usaron ramas que habian cortado en los campos” Juan 12:13 afirma que eran ramas de palmeras,
que crecian en el Monte de los Olivos (cf. Josefo). Aparentemente era una sefial de victoria o triunfo (cf.
Apocalipsis 7:9). Los habitantes de Jerusalén efectuaban anualmente este ritual en la Fiesta de los Tabernaculos y
la Pascua, para el grupo de peregrinos que llegaba a la ciudad. En este afo, la profecia del rey mesianico se habia
cumplido.

Aunque el acto simbolico se realizaba durante los Tabernaculos (cf. Levitico 23:13-20), estas palmeras eran
mucho mas grandes que las usuales. El rito es comparable con la costumbre moderna de lanzar pétalos de rosas a
la novia mientras camina hacia el altar. Estos tres hechos sefialaban a Jests como el Mesias davidico venidero (cf.
Salmos 2): (1) la manta sobre el lomo del animal, (2) las capas sobre el camino, y (3) las palmeras en la via.

11:9 “...gritaban” Al parecer, la liturgia de los vv. 9-10 formaba parte de las festividades anuales, y tenian
implicaciones nacionalistas relevantes (ej. pudo haber sido una costumbre aramea para evidenciar el “poder del
rey”). Sin embargo, aunque se realizaba cada afio, los romanos no se sentian amenazados por ello. Pero ese afio
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encontrd su cumplimiento particular en Jesus de Nazaret. Lo que antes habia sido una liturgia se torné en una
revelacion!

- “:Hosanna!” La palabra hebrea significa “dadle la bienvenida”, y formaba parte de los salmos Hallel 118:25,
que todos los afios se entonaba al llegar los peregrinos a Jerusalén. Literalmente significaba “salvanos ahora” (cf.
II Samuel 14:4; II Reyes 6:16), pero se habia transformado en un saludo tradicional.

- “;Bendito el que viene en el nombre del Sefior!” Es una cita del Salmo 118:26, uno de los Salmos Hallel (113-
118) citados en la Fiesta de la Pascua. El Salmo 118 tenia profundas implicaciones mesianicas (cf. v.22). El
paralelo de Lucas 19:38 contiene “Bendito el Rey que viene en el nombre del Sefior”. jLa liturgia anual se habia
convertido en una profecia!

11:10 “...el reino venidero de nuestro padre David” Tiene implicaciones nacionalistas (cf. Il Samuel 7; Oseas
3:5Uno podria suponer que era la oracion anual o tal vez fue afiadida para referirse a Jesus en particular. Es una
referencia a Zacarias 9:9. Mateo 21:5 sefiala propiamente esta profecia; mientras el paralelo de Lucas 19:39 indica
la gravedad del enojo de los fariseos cuando la frase fue atribuida directamente a Jesus.

- “;Hosanna en las alturas!” La frase puede significar: (1) una alabanza al Dios del cielo o (2) que el Dios del
cielo lo salve (ej. Jesus).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 11:11

"Jests entré en Jerusalén y fue al templo. Después de observarlo todo, como ya era tarde, sali6 para
Betania con los doce.

11:11 “El Templo” La palabra (hieron) se refiere a toda el area del templo, no sélo al Santuario principal (el
Lugar Santisimo y el Lugar Santo).

- “...como ya era tarde” Habian caminado 40 kilometros desde Jerico. Es posible, que como el area del Templo
se encontraba vacia, Jesus quiso que todos viesen el acto simbdlico de la limpieza y restauracion del Templo para
el cumplimiento de su proposito primero asignado por Dios.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 11:12-14

'2A1 dia siguiente, cuando salian de Betania, Jests tuvo hambre. “Viendo a lo lejos una higuera que tenia

hojas, fue a ver si hallaba algin fruto. Cuando lleg6 a ella s6lo encontro hojas, porque no era tiempo de

higos. ' “;Nadie vuelva jamas a comer fruto de ti!”, le dijo a la higuera. Y lo oyeron sus discipulos.

11:12 Jesus vio en la necesidad comtn (¢j. la comida) la oportunidad para dar su poderoso mensaje sobre el Juicio
y el rechazo.

11:13 “Una higuera” Recuerde que el significado del nombre de la ciudad de Betfagé significa “casa de higos”.
Obviamente, en la zona habia muchos arboles de este fruto.

- “...hojas” Entre los comentaristas hay mucha discusion en torno a esta higuera, y el porqué Jesus se acercéd a
ella:
1. Estaba en un lugar sombreado y tenia higos tempranos; por lo tanto, posiblemente habian algunos
pequeios.
2. Los higos indicaban la promesa, pero no el cumplimiento, tal como sucedia con Israel.
3. Jesus no buscaba higos, pero a veces comia los frutos tiernos (cf. F.E. Bruce en “Respuestas a preguntas”,
p.56 o en “Dichos Dificiles de la Biblia”, pp. 441-442).
Creo que se trata de un acto simbolico de juicio de Jesus contra el Judaismo de su tiempo (cf. Lucas 13:6-9),
al igual que la limpieza del Templo y el terremoto en Jerusalén. Esto anticipaba la destruccion en el 70 d.C. a
manos del general romano —y posteriormente emperador-, Tito, y el juicio escatologico sobre ellos por su
incredulidad en Jesus.
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- “...no era tiempo de higos” Era la época de la Pascua, y por lo general los higos atn no habian aparecido. La
frase demuestra la naturaleza simbolica del hecho. Fijese que Jesus lo dijo en voz alta para que lo oyeran los
discipulos. Con frecuencia, Israel era simbolizado por una higuera —aunque también por un vifiedo- (cf. Jeremias
29:17; Oseas 9:10; Joel 1:7; Miqueas 7:1-6). El hecho de que el arbol tuviese muchas hojas indica que pudo haber
producido frutos, jpero no asi Israel! Este relato de la higuera se encuentra entre las dos secciones de la limpieza
del Templo para significar y referirse al Juicio divino sobre el liderazgo y sistema religioso judio del siglo [ d.C. —
tal como lo fue la limpieza del Templo-. No esté claro si la condena se referia a toda la Nacion o sélo a los lideres
usurpadores (¢j. los saduceos que habia comprado sus cargos a los romanos). El juicio sobre Israel se enfatiza en
Lucas 13:6-9; Marcos 12:1-12.

10:14 ;Es un juicio duro y permanente!

TOPICO ESPECIAL: PARA SIEMPRE (‘OLAM’)

La etimologia del término griego ‘olam (BDB 761) es desconocida (NIDOTE, Vol 3, p.345). Se
utiliza con diferentes sentidos (generalmente determinados por el contexto). A continuacion
algunos escogidos:

1. Elementos antiguos

Gente (Génesis 6:4; I Samuel 27:8; Jeremias 5:15; 28:8).
Lugares (Isaias 58:12; 61:4).
Dios (Salmo 93:2; Proverbios 8:23; Isaias 63:16).
Cosas (Génesis 49:26; Job 22:15; Salmo 24: 7, 9; Isaias 46:9).
. Tiempo (Deuteronomio 32:7; Isaias 51:9; 63:9, 11).
2. Tiempo futuro
a. Lavida personal (Exodo 21:6; Deuteronomio 15:17; I Samuel 1:22; 27:12).

b. Una hipérbole para rey (I Reyes 1:31; Salmo 61:7; Nehemias 2:3).

c. Existencia permanente

(1) La tierra (Salmo 78:69; 104:5; Eclesiastés 1:4).

(2) Los cielos (Salmo 148:5)
d. La existencia de Dios

(1) Génesis 21:33

(2) Exodo 15:18

(3) Deuteronomio 32:40

(4) Salmo 93:2

(5) Isaias 40:28

(6) Jeremias 10:10

(7) Daniel 12:7

e. El Pacto

(1) Génesis 9:12, 16; 17:7, 13, 19
(2) Exodo 31:16
(3) Levitico 24:8
(4) Numeros 18:19
(5) I Samuel 23:5
(6) Salmos 105:10
(7) Isaias 24:5; 55:3; 61.8
(8) Jeremias 32:40; 50:5

f. El pacto especial con David
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(1) II Samuel 7:13, 16, 25, 29; 22:51; 23:5
(2) I Reyes 2:33,45;9:5
(3) II Cronicas 13:5
(4) Salmos 18:50; 89:4, 28, 36-37
(5) Isaias 9:7; 16:5; 37:35; 55:3
g. El Mesias de Dios
(1) Salmos 45:2; 72:17; 89:35-36; 110:4
(2) Isaias 9:6
h. Las leyes divinas
(1) Exodo 29:28; 30:21
(2) Levitico 6:18, 22; 7:34; 10:15; 24:9
(3) Numeros 18:8, 11, 19
(4) Salmos 119: 89, 160
1. Las promesas de Dios
(1) IT Samuel 7:13, 16, 25; 22:51
(2) T Reyes 9:5
(3) Salmos 18:50
(4) Isaias 40:8
J- Los descendientes de Abraham y la Tierra Prometida
(1) Génesis 13:15; 17:18; 48:4
(2) Exodo 32:13
(3)I Cronicas 16:17
k. Las Fiestas del Pacto
(1) Exodo 12:14, 17, 24:
(2) Levitico 23:14, 21, 41
(3)Numeros 10:8
1. La Eternidad para siempre
(1) I Reyes 8:13
(2) Salmos 61:7-8; 90:2; 103:7; 145:13
(3) Isaias 26:4; 45:17
(4) Daniel 9:24
m. Segun los Salmos, que deben hacer los creyentes para la eternidad
(1) Dad gracias (Salmos 30:12; 79:13)
(2) Permanecer en Su presencia (Salmos 41:12; 61:4, 7)
(3) Confiar en Su misericordia (Salmos 52:8)
(4) Alabar al Sefior (Salmos 52:9)
(5) Cantarle alabanzas (Salmos 61:7; 89:1)
(6) Proclamar su Justicia (Salmos 75:9)
(7) Glorificar Su nombre (Salmos 86:12; 145:2)
(8) Bendecir Su nombre (Salmos 145:1)
3. Desde el pasado hasta el futuro (-Desde la eternidad hasta la eternidad”)
a. Salmos 41:13 (alabanzas a Dios)
b. Salmos 90:2 (Dios mismo)
c. Salmos 103:7: 17 (la generosidad del Sefior)

Recuerde, el contexto determina la intencion del significado del término. Los Pactos eternos y
las promesas son condicionales (por ejemplo, Jeremias 7). Siempre tenga cuidado al interpretar la
palabra desde la perspectiva moderna del tiempo o de su teologia sistematica los usos y costumbres
del Antiguo Testamento. El Nuevo Testamento universaliza las promesas veterotestamentarias.
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 11:15-18

SLlegaron, pues, a Jerusalén. Jesuis entré en el templo y comenzé a echar de alli a los que compraban y
vendian. Volcé las mesas de los que cambiaban dinero y los puestos de los que vendian palomas, '’y no
permitia que nadie atravesara el templo llevando mercancias. '"También les ensefiaba con estas palabras:
“;No esta escrito: "Mi casa sera llamada casa de oracién para todas las naciones’? Pero ustedes la han
convertido en "cueva de ladrones".” "*Los jefes de los sacerdotes y los maestros de la ley lo oyeron y
comenzaron a buscar la manera de matarlo, pues le temian, ya que toda la gente se maravillaba de sus
ensefianzas.

11:15 “...entro en el templo” Esto se refiere especificamente a la Corte de los Gentiles, donde los comerciantes
tenian sus puestos de venta (los cuales eran propiedad de la familia del Sumo Sacerdote). El Evangelio de Juan
habla de una primera limpieza (cf. Juan 2:13ff). jJesus no siempre era la persona amenazadora que pensamos!
Con este acto reta a la autoridad de los saduceos, al igual que lo fuesen para los fariseos las demostraciones de los
peregrinos y las expresiones en la Entrada Triunfal. Tal hechos condenaron a Jesus a muerte (cf. v.18).

- “...comenzo6 a echar de alli a los que compraban y vendian” Puede ser una alusion a Zacarias 14:21: “No
habra ningun cananita (ej. comerciante) en la casa del Sefior de los Ejércitos”.

- “...a los que compraban y vendian” Estos comerciantes representaban a la familia del Sumo Sacerdote, quien
habia comprado tanto a los sacerdotes como los derechos de concesion a Roma (ej. al menos desde el 30 d.C. en
adelante. Creo que Jesus fue crucificado en el 34 d.C.).

- «...los que cambiaban dinero” El impuesto del Templo era de medio siclo (ej. Exodo 30:13). En los tiempos
de Jesus solo existia el siclo de Tiro. Los peregrinos lo cambiaban por 1/24 de su valor.

- “...los que vendian palomas” El sacrificio para los pobres, los leprosos y las mujeres era una paloma. El precio
normal se triplicaba en estos puestos de venta. Aun cuando los peregrinos trajesen de sus hogares a sus propios
animales, por lo general los sacerdotes les encontraban algin defecto y les exigian comprar otro animal.

11:17 “"Mi casa sera llamada casa de oracion para todas las naciones” La frase solo aparece en Marcos. La
Corte de los Gentiles habia llegado un atajo entre la ciudad y el Monte de los Olivos, habiendo perdido asi su
proposito religioso original como el lugar donde se reunian las naciones para adorar a YHWH.

- “...cueva de ladrones” Es una cita del famoso Sermon del Templo de Jeremias, donde se abordd el asunto de
los rituales sin fe y la supersticion religiosa (cf. Jeremias 7:11). En el nombre de la religién se hacian enormes
ganancias, a expensas de un lugar de silencio y oracion para los gentiles. El término “ladrones” podria significar
(13 2

usureros”.

11:18 “Los jefes de los sacerdotes y los maestros de la ley...” Las familias adineradas controlaban el ministerio
del Sumo Sacerdote; y estos ya no estaban relacionados con el sacerdocio aarénico, sino que era mas bien un
negocio que los romanos vendian al mejor postor.

- “...los maestros de la ley” Este liderazgo inici6 con Esdras. En los dias de Jesus la mayoria eran fariseos. Ellos
interpretaban los aspectos practicos de la ley para el pueblo, particularmente lo relacionado con la tradicién oral
(ej. Talmud). EI grupo tenia funciones similares a las del rabino moderno. Vea el Tépico Especial en el 2:6.

- “...comenzaron a buscar la manera de matarlo” Es un tiempo IMPERFECTO que puede significar
“comenzar” (cf. NASB, TEV), pero también implica que a partir de este momento, buscaban a Jestis para matarlo
(cf. NRSV).

Todos los verbos del v. 8 son IMPERFECTOS, para referirse a acciones que empiezan y se desarrollan
durante la Gltima semana en la vida de Jesus; asi empiezan a repetirse ciertos aspectos. La Entrada Triunfal y la
limpieza del Templo sellaron la suerte de Jesus, y asi debia ser.
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 11:19
Cuando cay6 la tarde, salieron de la ciudad.

11:19 El versiculo deberia anexarse a los vv. 15-18. Este pequefio texto se narra de manera diferente en diversos
manuscritos griegos (algunos lo tienen en PLURAL; y otros, en SINGULAR).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 11:20-26

»Por 1a maiiana, al pasar junto a la higuera, vieron que se habia secado de raiz. *'Pedro, acordandose, le
dijo a Jestis: “;Rabi, mira, se ha secado la higuera que maldijiste!” > “Tengan fe en Dios”, respondié Jests.
B« es aseguro que si alguno le dice a este monte: “Quitate de ahi y tirate al mar’, creyendo, sin abrigar la
menor duda de que lo que dice sucedera, lo obtendra.”* Por eso les digo: Crean que ya han recibido todo lo
que estén pidiendo en oracion, y lo obtendran.”” Y cuando estén orando, si tienen algo contra alguien,
perdénenlo, para que también su Padre que esta en el cielo les perdone a ustedes sus pecados.”

11:20 “...al pasar junto” Tomaron la misma ruta de Betania hacia Jerusalén.

- “...vieron que se habia secado de raiz” Era el indicativo del rechazo total de Israel (cf. Marcos 12:1-12) o al
menos de su actual liderazgo.

11:21 “Pedro, acordandose, le dijo a Jesus...” jEvidentemente, Pedro recuerda!
11:22 “...respondié Jesus” Nuevamente, Pedro actia como el vocero de lo que pensaban los discipulos.

- ““Tengan fe en Dios”...” Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO, y un tema comun en el Evangelio. Fe,
confianza y afirmacion (ej. del sustantivo pistis; y del verbo pisteuo. Vea el Topico Especial en el 1:15) en
YHWH -y Su Mesias- es la inica esperanza para la Humanidad caida. El sistema mundial actual y sus estructuras
de poder nonos deben preocupar ni llamar la atencion. jDios esta y ve por nosotros; y debemos observarle a El y
solo a El!

Este acto simbolico de juicio y rechazo afecté todo el sistema tradicional de creencias. {So6lo podemos
imaginar cuan radical fueron las nuevas enseflanzas de Jests y sus perspectivas para estos hombres judios
tradicionalistas del siglo I d.C.!

11:23 “Les aseguro...” Literalmente significa “amén”. Vea el Topico Especial en el 3:28.

- “...a este monte” Posiblemente era: (1) una referencia literal al Monte de los Olivos (cf. Zacarias 14:4) o (2)
una metafora, como en Zacarias 4:7. La frase era una metafora rabinica comin para superar las dificultades.

El Antiguo Testamento usaba este tipo de lenguaje comun para describir la venida de YHWH (cf. Miqueas
1:3-4; Habacuc 3:6). El seria accesible para toda la tierra, porque las montafas estarian al ras (Zacarias 14:4), los
valles se habrian llenado y los rios y mares estarian secos, para que todos puedan acercarse a El en Jerusalén.

En el Nuevo Testamento se utiliza el lenguaje metaforico por la necesidad de que todas las personas den
mayor importancia a Jesus, no ha Jerusalén. En los textos neotestamentarios, la “Jerusalén” en Palestina llegara a
ser “la nueva Jerusalén”, la ciudad Santa caida del cielo. El Nuevo Testamento ha universalizado las profecias del
Antiguo relacionadas con la Jerusalén y la Palestina geograficas.

- “...al mar” Posiblemente sea una referencia al Mar Muerto, que no se observa desde el Monte de los Olivos.

- “...sin abrigar la menor duda” La fe es un factor clave en la oracion (cf. Santiago 1:6-8).

- “...sin abrigar la menor duda (corazén)” Vea el Topico Especial en el 2:6.

11:23-24 “...lo obtendra” Tal afirmacion debe equilibrarse con otras aseveraciones biblicas sobre la oracion. Es

un buen ejemplo, ya que no debemos utilizar un texto de prueba para decir: “La Biblia dice eso, esta es la regla”.
La Biblia dice mucho mas sobre la Biblia misma. jLo peor que Dios podria pedir a la mayoria de los cristianos es
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contrastar sus afirmaciones! Por lo general oramos por cosas inadecuadas. Por favor, lea y compare a
continuacion el Topico Especial sobre “La Oracion Efectiva”.

TOPICO ESPECIAL: LA ORACION EFECTIVA
A. Concerniente a la relacion personal con el Dios Trino
1. Relacionado con la voluntad del Padre
a. Mateo 6:10
b. TJuan 3:22
c. IJuan5:14-15
Habitando en Jesus
a. Juan 15:7
Orando en el nombre de Jesus
a. Juan 14:13,14
b. Juan 15:16
c. Juan 16:23-24
Orando en el Espiritu
a. Efesios 6:18
b. Judasv.20
B. Concerniente a los motivos personales propios
1. Sin inseguridades
a. Mateo 21:22
b. Santiago 1:6-7
2. Solicitudes impropias
a. Santiago 4:3
3. Solicitud egoista
a. Santiago 4:2-3
C. Concerniente a la eleccion personal
1. Perseverancia
a. Lucas 18:1-8
b. Colosenses 4:2
c. Santiago 5:16
Discordia en casa
a. IPedro3:7
Pecado
a. Salmo 66:18
b. Isaias 59:1-2
c. Isaias 64:7
Todas las oraciones son respondidas, pero no toda oracion es efectiva. La oracion es una relacion de doble
via. Lo peor que Dios podria hacer es conceder las solicitudes inapropiadas de los creyentes. Ver Topico
Especial en Colosenses 4:3. Ver Topico Especial: “La Oracion Intercesora”, en I Juan 5:14.

11:24 “...que ya han recibido todo lo que estén pidiendo” Hay una variacion en el manuscrito relacionada con
el tiempo del verbo lambano- El AORISTO que expresa el cumplimiento esperado de un modismo hebreo
aparece en MSS &, B, C, L y W. Probablemente esto fue alterado por los escribas que utilizaron: (1) un tiempo
FUTURO, para equipararlo con Mateo 21:22 (cf. MSD y la Vulgata) o (2) un tiempo PRESENTE (cf. MS Ay la
traduccion armenia).

11:25 “Y cuando estén orando...” Estar de pie con los ojos abiertos y la cabeza y los brazos hacia arriba era la
posicion normal de oracidn; oraban como en un dialogo con Dios.

- “...si tienen algo contra alguien, perdonenlo” Nuestro perdén hacia los demas es una evidencia; no la base
para el perdon (cf. Mateo 5:7; 6:14-15; 7:1-2; 18:21-35; Lucas 6:36-37; Efesios 4:32; Colosenses 3:13; Santiago
2:13; 5:9). jQuién no perdona nunca ha conocido a Dios!
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- “Si” Es una ORACION CONDICIONAL DE PRIMERA CLASE. Los creyentes a veces tienen envidia, pero al
conocer a Dios en Cristo deben cambiar estas actitudes. ;Si a nosotros se nos ha perdonado tanto podemos tratar a
los otros hechos a la imagen de Dios con desprecio y falsedad?

- “...su Padre que esta en el cielo” Jests hablaba arameo, por lo cual es posible que en muchos de los textos
donde aparece el griego “Pater” originalmente utilizasen el arameo ABBA (CF. 14:36). El término familiar
“papito” o “papa” expresa la intimidad de Jests con el Padre. El hecho de que lo revelase a sus seguidores
también refleja nuestra intimidad con el Padre. La palabra “Padre” sélo es utilizado para YHWH en el Antiguo
Testamento aunque no frecuentemente y de manera constante. Es una revelacion aiin mayor sobre nuestra relacion
con Dios por medio de Cristo.

11:26 Este versiculo no aparece en los manuscritos unciales griegos X, B, L y W. Pero se incluye en las variantes
de MSS A, D, K, X, la traduccion Peshita y el Diatessaron (ej. los cuatro Evangelios en una sola version) Parece
que un anciano escribi6 esta frase afadida de Mateo 6:15.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 11:27-33

’Llegaron de nuevo a Jerusalén, y mientras Jesiis andaba por el templo, se le acercaron los jefes de los
sacerdotes, los maestros de la ley y los ancianos. »*“;Con qué autoridad haces esto?”, lo interrogaron.
“;Quién te dio autoridad para actuar asi?” Yo voy a hacerles una pregunta a ustedes”, replicé él.
“Contéstenmela, y les diré con qué autoridad hago esto: ** El bautismo de Juan, ;procedia del cielo o de la
tierra? Respondanme.” *'Ellos se pusieron a discutir entre si: “Si respondemos: “Del cielo’, nos dira:
‘Entonces, jpor qué no le creyeron?” **Pero si decimos: ‘De la tierra’, Es que temian al pueblo, porque
todos consideraban que Juan era realmente un profeta.*® Asi que le respondieron a Jesiis: “No lo sabemos”.
“Pues yo tampoco les voy a decir con qué autoridad hago esto”.

11:27 “Llegaron de nuevo a Jerusalén...” Esto parece significar que dejaron Jerusalén y pasaron la noche en
Betania, probablemente con Lazaro, Marta y Maria.

- “...andaba por el templo” ;Se imaginan cémo lo veian los comerciantes! Jesis no disimulaba o evitaba la
confrontacion. Era su momento de mayor influencia sobre Jerusalén.

- “...los jefes de los sacerdotes, los maestros de la ley y los ancianos” Es la designacion para el Sanedrin en
pleno. Era un cuerpo de oficiales compuesto por setenta miembros que gobernaban Jerusalén, salidos de la Gran
Sinagoga en los dias de Esdras. Lo conformaban: el Sumo Sacerdote y su familia, los escribas locales y los
ancianos ricos ¢ influyentes de la zona de Jerusalén. Vea el Topico Especial en el 12:13.

11:28 “;Con qué autoridad haces esto?” Esta fue y es la pregunta principal sobre Jesus. ;Como consigui6 su
poder y autoridad para hablar y actuar de esa manera? jJesus no se adaptaba al modelo que ellos esperaban para
Mesias de YHWH!

11:29 Con frecuencia, Jesus utilizaba la técnica de una segunda pregunta cuando trataba con personas que
intentaban confundirle o atraparle (cf. 2:6-9, 19, 25-26; 3:23-24; 10: 3, 37-39; 12:14-16). ;El era receptivo a ellos
si ellos lo eran con él! (cf. v. 33).

11:30 “El bautismo de Juan, ;procedia del cielo o de la tierra?” Jesus contesta su pregunta con otra
relacionada con el rechazo de ellos a Juan el Bautista. Realmente no se burlaban de la verdad (cf. vv. 31-33), sino
que estaban mas preocupados por sus reputaciones y la pérdida de cuotas de poder (cf. v. 32).

11:31 “Si” Es una ORACION CONDICONAL DE TERCERA CLASE que indica una accion potencial.

11:33 En Marcos 12:1-12, Jesus les responde con una parabola que es una de las condenas neotestamentarias mas
severas contra Israel y sus lideres.
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PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ti eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningiin comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

1. ;Qué revela este capitulo acerca de Jesus?
2. (Por qué Jests acepto el titulo de “Hijo de David”?
3. (Como se relaciona la fe con la sanidad?
4. ;Por qué la entrada triunfal es tan importante?
5. ¢Qué significaba gritar para las multitudes?
6. (Por qué Jestis maldijo a la higuera?

7. ¢Por qué Jesus saco a los comerciantes? ;Era la primera vez?

8. (Por qué la policia del Templo no lo detuvo?

9. (Podemos pedir cualquier cosa a Dios? ;Cdmo se relaciona nuestra fe con la oracion expresada?
10. ¢(Por qué el v.28 es una pregunta crucial?
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MARCOS 12

Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
La Parabola de los La Parabola de los La Parabola de la Vifia | La Parabola de los La Parabola de los
Labradores Malvados | Labradores Malvados Inquilinos de la Viiia Inquilinos malvados
12:1-11
12:1-11 12:1-12 12:1-8 12:1-11
12:12
12:12 12.9-11 12:12
12:12

El Pago del Impuesto
al César

12:13-17

La Pregunta acerca de
la Resurreccion

12:18-27

El Gran Mandamiento

12:28-34

La Pregunta acerca del
Hijo de David

12:35-37

Los Fariseos: (Es
legal pagar impuestos
al César?

12:13-17

Los Saduceos: ;Qué
acerca de la
Resurreccion?

12:18-27

Los Escribas: ;Cual es
el Primer
Mandamiento de
todos?

12:28-34

Jestis: ;Como puede
David llamar a sus
descendientes Sefior?

12:35-37

El Pago del Impuesto
al César

12:13-17

La Pregunta acerca de
la Resurreccion

12:18-23
12:24-27

El Gran Mandamiento

12:28-34

El Hijo de David

12:35-37

La Pregunta sobre el
Pago de los Impuestos

12:13-14
12:15
12:16a
12:16b
12:17a
12:17b

La Pregunta sobre la
Resurreccion de entre
los Muertos

12:18-23
12:24-27

El Gran Mandamiento

12:28
12:29-31
12:32-33
12:34

La Pregunta acerca del
Mesias

12:35-37*

Sobre el Tributo al
César

12:13-17

La Resurreccion de
entre los Muertos

12:18-23

12:24-27

El Mayor de los
Mandamientos

12:28-34

Jesus no sélo es Hijo,
sino también el Sefior
de David

12:35-37
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La Denuncia en contra | jCuidado con los Dichos acerca del Jesus advierte acerca Jesus es condenado
de los Escribas Escribas! Orgullo y la Humildad | de los Maestros de la por los Escribas
Ley
12:38-40 12:38-40 12:38-40 12:38-40
12:37b-40
La Ofrenda de la La Ofrenda de la La Ofrenda de la La Ofrenda de la
Viuda Viuda Viuda La Ofrenda de la Viuda
Viuda
12:41-44 12:41-44 12:41-44 12:41-44
12:41-44

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que ti eres el responsable para tu propia interpretacion de
la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades
en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningiin comentario.

Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencion
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1.  Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

PARALELOS EN LOS EVANGELIOS SINOPTCOS

A. Los representantes del Sanedrin hicieron preguntas (cf. 11:27-12:12) y Jesus les respondié por medio de
una parabola (Marcos 12:1-12). Es un paralelo de Mateo 21:33-46; Lucas 20:1-19.

B. Los fariseos y los herodianos le preguntaron acerca del pago de los impuestos al César (Mateo 12:13-17),
que es un paralelo de Mateo 22:15-22; Lucas 20:20-26.

C. Los saduceos le interrogaron acerca de la resurreccion (Marcos 12:18-27), con paralelo en Mateo 22:34-
40.

D. Un escriba le preguntd sobre el Mayor de los Mandamientos (Marcos 12:28-34), con paralelo en Mateo
22:34-40.

E. Jests le preguntd al liderazgo judio sobre la relacion del Mesias con David (Marcos 12:35-37). El
paralelo es Mateo 22:41-46; Lucas 20:41-44.

F. Jesus denuncid6 a los escribas (Marcos 12:38-40). Es paralelo de Mateo 23:1-39.

G. La ofrenda sacrificial de la viuda (Marcos 12:41-44) tiene paralelo en Lucas 21:1-4.

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 12:1-11

'Entonces comenzo Jesiis a hablarles en parabolas: Un hombre plant6 un viiiedo. Lo cercé, cavé un lagar y
construyé una torre de vigilancia. Luego arrendé el vifiedo a unos labradores y se fue de viaje.’Llegada la
cosecha, mandé un siervo a los labradores para recibir de ellos una parte del fruto.’Pero ellos lo agarraron,
lo golpearon y lo despidieron con las manos vacias.'Entonces les mandé otro siervo; a éste le rompieron la
cabeza y lo humillaron.’Mandé a otro, y a éste lo mataron. Mandé a otros muchos, a unos los golpearon, a
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otros los mataron. *“Le quedaba todavia uno, su hijo amado. Por tltimo, lo mandé a él, pensando: ";A mi
hijo si lo respetaran!" "Pero aquellos labradores se dijeron unos a otros: "Este es el heredero. Matémoslo, y
la herencia sera nuestra." ®Asi que le echaron mano y lo mataron, y lo arrojaron fuera del viiedo. °;Qué
hara el dueiio? Volvera, acabara con los labradores, y dara el viiiedo a otros. '’;No han leido ustedes
estaEscritura: "La piedra que desecharon los constructores ha llegado a ser la piedra angular; Uesto es
obra del Seiior, y nos deja maravillados'?”

12:1 “...comenzé Jesus a hablarles en parabolas” Se refiere directamente a los representantes del Sanedrin (cf.
11:27), pero indirectamente a la gran multitud. El capitulo entero es una serie de preguntas de los lideres
religiosos (11:27-12:12).
1. Del Sanedrin (11:27-12:12)
De los fariseos y los herodianos (12:13-17)
De los saduceos (12:18-27)
De los escribas (12:28-34)
De Jesus (11:29-33; 12:9, 35-37)

kWD

- “Un hombre planté un viiiedo. Lo cercd, cavé un lagar y construyé una torre de vigilancia” Es una cita de
Isaias 5:1-2 en la Septuaginta. El vifiedo era uno de los simbolos de la nacion de Israel —asi como lo fue la higuera
en el 11:12-14, 20-25-. Isaias 5 usa una cancioén folklorica del vifiero para identificar a Israel. Mateo incluye
algunas otras palabras utilizadas para simbolizarla (cf. Mateo 22:14). Es dificil saber si Dios lo rechazo:
1. Falsos lideres israelitas, no lideres aaronicos
2. Su legalismo, autojustificacion y juicio
3. La incredulidad de la Nacién entera. Israel, con todos sus privilegios del Pacto (cf. Romanos 9:4-5),
también tuvo responsabilidades en el pacto mosaico (cf. Deuteronomio 27-28). Es interesante como el
procedimiento con que Isaias 5 describe el libre y dispuesto amor de Dios para todos aquellos que lo
buscan, y lo compara con la severidad y violencia de estos inquilinos

12:2 “Llegada la cosecha...” Por lo general se requerian cinco afios para que la vifia produjese a nivel comercial;
entonces el duefio esperaba participar de la inversion.

12:2, 4, 5, 6 “...mand6” Dios intentaba comunicarse al enviar varios delegados y atn a su propio hijo. Aqui se
representa la misericordia divina y Su deseo de establecer una relacion de Pacto.

12:2, 4, 5 “...un siervo” Los esclavos representaban a los profetas del Antiguo Testamento. Mateo, como le es
caracteristico, tenia dos esclavos (cf. Mateo 21:34). El texto demuestra claramente como Mateo cambia los relatos
de Marcos y presenta varios esclavos en un mismo relato, uno por vez.

12:3 “...lo golpearon” Describe una tremenda golpiza. Literalmente significa “pelar” o “despellejar” (cf. 13:9).

12:4 “...le rompieron la cabeza” Se refiere a ser golpeado en la cabeza constantemente, demostrando el terrible
abuso sufrido por quienes representan a Dios y hablar por El (ej. los profetas veterotestamentarios).

- “...]o humillaron” Es la forma verbal del nombre Timoteo, que significa “honor” o “valor”; con el privativo
alfa indica “despreciar” o “total desprecio” (cf. Santiago 2:6).

12:5 “ ;Por qué Dios envio a tres esclavos? Dios cred a la Humanidad con el proposito de tener compafierismo
con El, porque deseaba conformar un pueblo como El; pero ellos no lo querian. A pesar de todo, Dios intenta una
y otra vez alcanzarles porque profesa un constante amor a “toda su Creacion”.

12:6 “";A mi hijo si lo respetaran!" Obviamente se refiere a Jesis. La misma frase es usada por el Padre
durante el bautismo de Jestus (Mateo 1:11; 3:17) y la transfiguracion (9:7; Mateo 17:5). Esta verdad aparece en
Juan 3:16; Hebreos 1:1-2. Es una combinacién de los Salmos reales (ej. 2:7) y el pasaje del Siervo Sufriente (e;j.
Isaias 42:1).
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12:7 “...1a herencia sera nuestra” Hace referencia legal a la ley judia de la “propiedad del duefio”, que podia ser
reclamada como derecho de posesion. Refleja la actitud de la Humanidad caida de tener “mas y mas sin ningtin
costo”. La Humanidad quiere ser su propi dios (cf. Génesis 3).

12:8 “...lo arrojaron fuera del vifiedo” El entierro inapropiado demuestra el total desprecio del inquilino por el
hijo del duefio de la vina! Los paralelos de este Evangelio describen la secuencia donde echan al hijo fuera de la
vifia y lo matan (cf. Mateo 21:29; Lucas 19:15). Probablemente esto fuese para identificar con mayor claridad la
muerte de Jesus fuera de los muros de Jerusalén.

12:9 El versiculo expresa la respuesta de Dios para quienes asesinaron a su unico Hijo. En el Evangelio de
Marcos, Jesus interroga a la multitud; lo que aparece en Isaias 5:3-4, donde el profeta realiza la pregunta. Los
oidores se condenan por su propia boca (ej. Mateo 21:41). Dios responsabilizara a toda Su creacion consciente por
el don de la vida. Cosecharemos lo que sembremos (cf. 4:21-25; Mateo 13:12; 25:14-20; Galatas 6:7).

- “...dara el viiedo a otros” “Otros” parece referirse a la Iglesia conformada por los creyentes gentiles y judios
(Efesios 2:11-3:13).

12:10 “;No han leido ustedes esta Escritura...?” Es la introduccion de Jesus a un verso utilizado anualmente en
la procesion de bienvenida a los peregrinos a Jerusalén (ej. Salmos 118:22-23). La pregunta se repetira a lo largo
del Nuevo Testamento (cf. Mateo 21:42; Lucas 20:17; Hechos 4:11; Romanos 9:32-33; I Pedro 2:7). Explica el
problema de cémo Israel puede perder a su Mesias (cf. Romanos 9:11). jTal afirmacion fue una bofetada en la
cara de todos aquellos que reclamaban conocer las Escrituras!

- “La piedra...” Es una cita del Salmo 118:22-23 en la Septuaginta. En los escritos rabinicos la piedra se refiere a
Abraham, David o el Mesias (cf. Daniel 2:34-35). El mismo salmo fue citado como parte del Salmo Hallel para
dar la bienvenida a Jerusalén durante la Pascua.

- “...los constructores” En los escritos rabinicos el término se refiere a los escribas. Los comentarios que Jesus
afiadio aparecen en Mateo 21:43-44. Fijese que aqui los constructores fueron condenados por haber ignorado la
verdad mas importante: Jesus es el Mesias prometido.

- “...ha llegado a ser la piedra angular” La metafora del Mesias como piedra angular proviene de varias
aplicaciones en el Antiguo Testamento:
1. La fuerza y estabilidad de YHWH (cf. Salmos 18:1-2).
2. La visién de Daniel en el capitulo 2 (cf. Daniel 2:34-35, 48).
3. El material de construccion que:
a. es la base de la construccion (ej. piedra angular)
b. sostiene el peso del edificio (ej. piedra angular o piedra central del arco)
c. remata el edificio (ej. piedra clave o piedra de cierre)
El edificio se refiere metaforicamente al pueblo de Dios, el verdadero Templo (cf. I Corintios 3:16; II
Corintios 6:16; Efesios 2:19-22).

TOPICO ESPECIAL: PIEDRA ANGULAR

I. Usos en el Antiguo Testamento

. El concepto de que la piedra era algo durable y un buen fundamento fue utilizado para
describir a YHWH (Salmo 18:1).

. Evolucioné como un titulo mesianico (Génesis 49:24; Salmo 118:22; Isaias 28:16).

. Llegd a representar el juicio de YHWH a través del Mesias (Isaias 8:14; Daniel 2:34-35,
44-45).
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D. Se desarrolldé como una metafora de construccion.

1. La piedra angular, la primera que se pone, la mas segura y estable sirve como angulo
para el resto del edificio, por eso se llama “piedra angular”.

2. También puede referirse a la ultima piedra que se pone en algin lugar para
mantenerlas piedras unidas (Zacarias 4:7; Efesios 2:20-21), denominada “piedra
clave”, del hebreo rush (cabeza)

Puede referirse a la “piedra principal” que se encuentra en el al centro del dintel y
sostiene el peso de toda la pared.

III. Usos en el Nuevo testamento
. Jests cit6 el (Salmo 118 innumerables veces para referirse a si mismo. (Mateo 21:41-46;
Marcos 12:10-11; Lucas 20:17).
. Pablo utiliza el Salmo 118 en relacion al rechazo de Israel, falta de fe y rebeldia
(Romanos 9:33), contra YHWH.
. Pablo usa el concepto de “piedra angular” en Efesios 2:20-22 para referirse a Cristo.

. Pedro hace lo mismo en I Pedro 2:1-10, para expresar que Jesus es la piedra angular y los
creyentes las piedras vivientes (los creyentes son como templos, I Corintios 6:19),
puestas sobre ¢l (Jesus) —Jesus es el nuevo templo (Marcos 14:58; Mateo 12:6; Juan
2:19-20).

Los judios rechazaron ese fundamento de fe al rechazar a Jesus como el Mesias.

IV. Declaraciones teologicas

A. YHWH permiti6 a David/Salomén construir un templo. Les dijo que si guardaban el
Pacto les bendeciria y estaria con ellos; jpero de no hacerlo el templo terminaria en
ruinas (I Reyes 9:1-9)!

. El Judaismo rabinico se basaba en formas y ritos, abandonando el aspecto personal de la
fe (esta no es una afirmacion gratuita, eran rabinos temerosos de Dios). Dios quiere una
relacion diaria, personal y temerosa de El con quienes fueron creados a Su imagen
(Génesis 1:26-27). Lucas 20:17-18 contiene palabras que estremecen en torno al juicio.

. Jests utiliz6 el concepto del templo para referirse a su cuerpo. Asi retoma y amplia el
concepto de una fe personal en ¢l como el Mesias y la clave de una relacion con YHWH.

. La salvacion tiene el propodsito de restaurar la imagen de Dios en los seres humanos para
que la comunicacion con El sea posible. La meta del Cristianismo es llegar a ser como
Cristo. Los creyentes deben procurar transformarse en piedras vivientes construyendo
sus vidas sobre el ejemplo de Cristo (el nuevo templo).

. Jesus es la base y la piedra angular de nuestra fe (el Alfa y el Omega); pero al mismo
tiempo, la piedra de tropiezo y de ofensa. Perderlo a €l es perderlo todo. jAqui no hay
términos medios!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 12:12

2Cayendo en la cuenta de que la parabola iba dirigida contra ellos, buscaban la manera de arrestarlo. Pero
temian a la multitud; asi que lo dejaron y se fueron.

12:12 “Cayendo en la cuenta de que la parabola iba dirigida contra ellos...” Los lideres judios entendieron la
parabola como una alusion directa a ellos, y actuaron de la manera esperada (ej. tratando de matarlo).

135




- “...buscaban la manera de arrestarlo” El pronombre “ellos” puede entenderse de dos maneras: (1) los lideres
temian la popularidad de Jests entre la multitud (cf. Mateo 21:45) o (2) también la multitud entendié que la
parabola iba dirigida a los lideres religiosos.

- “...temian a la multitud” Los lideres tenian en cuenta las opiniones imperantes para tomar sus decisiones (cf.
11:18, 32; Mateo 21:2, 46; Lucas 19:48) y no la palabra de Dios.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 12:13-17

“Luego enviaron a Jesiis algunos de los fariseos y de los herodianos para tenderle una trampa con sus
mismas palabras.'*Al llegar le dijeron: “Maestro, sabemos que eres un hombre integro. No te dejas influir
por nadie porque no te fijas en las apariencias, sino que de verdad ensefias el camino de Dios. ;Esta
permitido pagar impuestos al césar o no? °;Debemos pagar o no?” Pero Jesis, sabiendo que fingian, les
replicé: “;Por qué me tienden trampas? Traiganme una moneda romana para verla”. '°Le llevaron la
moneda, y él les pregunté: “;De quién son esta imagen y esta inscripcion?” “Del césar”, contestaron.
“Denle, pues, al césar lo que es del césar, y a Dios lo que es de Dios”. Y se quedaron admirados de él.

12:13 “...enviaron a Jesus” Se refiere al Sanedrin, que era la maxima autoridad religiosa judia (cf. 11:27)

TOPICO ESPECIAL: EL SANEDRIN

I.  Fuentes de Informacion
A. El propio Nuevo Testamento
B. Flavio Josefo, “Antigiiedades Judias”
C. EIl Mishna, una parte del Talmud (“El Tratado del Sanedrin”)

Desafortunadamente ¢ Nuevo Testamento y Josefo no coinciden con los escritos rabinicos, que parecen
confirmar la existencia de dos Sanedrines en Jerusalén: uno sacerdotal (saduceo), controlado por el Sumo
Sacerdote y encargado de la justicia civil y criminal; y el segundo, controlado por los fariseos y escribas,
responsables de los asuntos religiosos y de las tradiciones. Sin embargo, los escritos rabinicos datan de 200
d.C., y en ellos se refleja la situacion cultural posterior a la caida de Jerusalén a manos del general romano
Tito, en el 70 d.C. Los judios restablecieron sus actividades y vida religiosa en una ciudad llamada Jamnia
(118 d.C.), y posteriormente se trasladaron a Galilea.

II. Terminologia

Los diversos nombres con que ha sido denominado este cuerpo judicial significan un problema. Existen
varios términos para designar esta instancia dentro de la comunidad judia de Jerusalén.

A. Gerousia —‘senado” o “concilio”-. Es el término més antiguo utilizado, casi desde fines del
periodo persa (Josefo, “Antigiiedades Judias™, 12:3:3 y II Macabeos 11:27). También aparece la
palabra “Sanedrin” en Lucas y en Hechos 5:21. Puede ser la manera de explicar el vocablo al
publico oyente/lector griego.

B. Sinedrion —“‘Sanedrin”- El vocablo estd compuesto por la forma syn (junto a) y hedra (asiento).
Sorprendentemente la palabra es utilizada en el arameo, pero es una palabra griega. A fines del
periodo macabeo llegd a ser un vocablo aceptado para designar a la Corte Suprema judia en
Jerusalén (Mateo 26:59; Marcos 15:1; Lucas 22:66; Juan 11:47; Hechos 5:27). Hay problemas
cuando el mismo término fue usado para los concilios juridicos locales fuera de Jerusalén (Mateo
5:22;10:17).

C. Presbiterio — “concilio de ancianos” (Lucas 22:66)- Es una designacion veterotestamentario para

los lideres tribales; sin embargo, se referia a la Corte Suprema en Jerusalén (Hechos 22:5).

D. Boulé La palabra fue usada por Josefo (Guerras, 2:16:2; 5:4:2, pero no en el Nuevo Testamento)
para describir algunos cuerpos judiciales, por ejemplo: (1) el Senado, en Roma; (2) las Cortes
romanas locales; (3) la Corte Suprema Judia, en Jerusalén; y (4) las Coartes judias locales. José
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de Arimatea se describe como un miembro del Sanedrin, segin el término (bouletés, con el
significado de “concilio”, Marcos 15:43; Lucas 23:50).

II1. Desarrollo Histérico

Originalmente se dice que fue Esdras quien establecio la Gran Sinagoga (Targum sobre el Cantar de los
Cantares, 6:1) en el periodo postexilico, que supuestamente llegd a ser el Sanedrin en los tiempos de Jests.
A. El Mishna (Talmud) narra que hubo dos grandes Cortes en Jerusalén (Salmo 7:1):

1. Una compuesta por setenta (70) miembros (“Sand”. 1:6 atn llega a afirmar que en
Numeros11 (Numeros 11:16-25) Moisés instalo el Sanedrin).

Otro compuesto por veintitrés (23) miembros (pero esto puede referirse a las Cortes locales
en las sinagogas).

Algunos eruditos judios creian que hubo tres Sanedrines en Jerusalén conformados por
veintitrés (23) miembros. Cuando los tres se reunian, todos junto a los dos ancianos
constituian “el Gran Sanedrin” de setenta y un (71) miembros (Nasi y Ab Ben Din).

a. Uno sacerdotal (por ejemplo, los saduceos)
b. Otro legal (por ejemplo, los fariseos)
c. Un tercero aristocratico (por ejemplo, los ancianos)

B. En el periodo postexilico, el regreso de la semilla davidica que retorn6 fue Zorobabel y la semilla
aardnica fue Josué. Tras la muerte de Zorobabel, la primera no continud, y asi la responsabilidad
judicial pasé a manos de los sacerdotes exclusivamente (I Macabeos 12:6) y los ancianos locales
(Nehemias 2:16; 5:7).

C. El papel de los sacerdotes en la toma de decisiones judiciales en el periodo helenistica esta
documentado en Diodorus 40:3:4-5.

D. Esta funcion gubernamental de los sacerdotes continud en el periodo seléucida. Josefo cita a
Antioco “el Grande” III (223-187 a.C.) en “Antigliedades” 12:138-142.

E. Segun Josefo, “Antigiiedades” 13:10:5-6; 13:15:5, el poder sacerdotal continuo durante el periodo
Macabeo.

F. Durante el periodo romano, el Gobernador de Siria (Gabino, del 27-22 d.C.) establecié cinco
Sanedrines regionales (Josefo, “Antigiiedades” 14:5:4, y “Guerras”, 1:8:5), que posteriormente
fueron anuladas por Roma (47 d.C.).

G. El Sanedrin tuvo una confrontacion politica con Herodes (“Antigiiedades” 14:9:3-5), quien, en 37
d.C., tomo represalias y asesind a la mayoria de los miembros de la Suprema Corte (Josefo,
“Antigiiedades”, 14:9:4; 15:1:2).

H. Josefo dice (“Antigiiedades” 20:200-251) que bajo el Procurador romano nuevamente el Sanedrin
obtuvo considerable poder e influencia (Marcos 14:55). En el Nuevo Testamento aparecen tres
juicios donde el Sanedrin, bajo el liderazgo de la familia del Sumo Sacerdote, imparte justicia:

1. Eljuicio contra Jesus (Marcos 14:53-15:1; Juan 18:12-23, 28-32)

2. Pedro y Juan (Hechos 4:3-6)
3. Pablo (Hechos 22:25-30)

Tras la rebelion judia en el 66 d.C., los romanos destruyeron la sociedad judia y Jerusalén en el 70 d.C. El
Sanedrin fue disuelto permanentemente, por lo cual los fariseos trataron de conformar una Corte judicial en
Jamnia (Beth Din) tratando de regresar a la vida religiosa judia (pero no a la civil o politica).

IV. Miembros
La primera menciéon de una Suprema Corte en Jerusalén aparece en II Cronicas 19:8-11. Estaba

compuesta por: (1) levitas; (2) sacerdotes; y (3) jefes de familia (ancianos, I Macabeos 14:20; II Macabeos
4:44).

A. Durante el periodo macabeo fue dominado por: (1) familias sacerdotales y (2) la aristocracia local
(I Macabeos 7:33; 11:23; 14:28). Al finalizar el periodo se incorporaron “los escribas” (abogados
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de la ley Mosaica, por lo general fariseos), probablemente por Salomé, la esposa de Alejandro
Jananeo (76-67 a.C.). También se dice que ella privilegio a los fariseos como el grupo dominantes
(Josefo, “Guerras de los Judios”, 1:5:2).

En los dias de Jests, la Corte estaba formada por:
1. Los familiares del Sumo Sacerdote.

2. Los hombres de las prominentes y adineradas familias locales.
3. Los escribas (11:27; Lucas 19:47)

V. Fuentes consultadas
. “Diccionario sobre Jesus y los Evangelios”, IVP, pp. 728-732
. “La Enciclopedia Biblica Ilustrada Zondervan”, Vol. 5, pp.268-273
. “Nueva Enciclopedia Religiosa Schaff-Herzog”, Vol. 10, pp. 203-204
. “El Diccionario para Interpretacion Biblica”, Vol 4. Pp.214-218
. “La Enciclopedia Judaica”, Vol. 14, pp. 836-839.

- “...los fariseos” Era el grupo religioso que se desarrollé durante el periodo macabeo. Estaban comprometidos
con la tradicion oral (ej. el Talmud). Vea el Topico Especial “Los Fariseos”, en el 2:16.

- “...los herodianos” Era el grupo politico que apoyaba el reinado de Herodes de Indumea; también estuvieron a
favor del estatus romano. Por lo general, los fariseos y los herodianos eran enemigos. La aseveracion demuestra
su total ignorancia de las ensefianzas de Jests. Vea el Topico Especial “Los Herodianos”, en el 1:14.

- “...para tenderle una trampa” Literalmente significa “agarrar”. Era usado para capturar animales salvajes. Ha
llegado a ser una metafora para adquirir informacién y demuestra una falta o error (Lucas 11:54). Pensaban que al
hacerle esta pregunta podian atraparle entre dos grupos opuestos: las autoridades romanas y la gente.

12:14 ““Maestro, sabemos que eres un hombre integro. No te dejas influir por nadie porque no te fijas en
las apariencias, sino que de verdad enseiias el camino de Dios...” Estos lideres adulaban a Jesus con la
intencidén de encontrarlo en una falta, pero en realidad lo afirmaban en la verdad. Jests la expresaba a la manera
de YHWH ;Es una tremenda ironia! Tal afirmacion engafiosa era realmente la mas grande felicitacion.

- “...un hombre integro” La frase en hebreo es “ti no ves el rostro de la gente”. Histéricamente se relaciona
con los jueces de Israel, que mientras juzgaban un caso, los defendidos debian permanecer con la cabeza agachada
para ocultar su identidad. Después, el juez ponia su mano bajo la barbilla y le levantaba el rostro para conocer la
identidad de la persona, con lo que aumentaba la posibilidad de perjuicio en el fallo. jAsi, la justicia podia ser
ciega!

- “;Esta permitido pagar...?” Es una pregunta legal relacionada con la ley mosaica, pero también con la
dominacion romana del momento. Era la clase de preguntas que afrontaba diariamente por parte de los escribas.
Habia dos maneras de contestarla: una basada en los textos mosaicos, y otra relacionada con la ley romana y la
ocupacion vigente. Estos lideres necesitaban fundamentos legales para inmiscuir al gobierno romano en los
asuntos religiosos (cf. Lucas 20:20). Su respuesta afirmativa habria ofendido a los zelotes, y con un “no” seria
arrestado por el gobierno romano.

- “...los impuestos” Es una transliteracion de la palabra latina “censo”. Era un impuesto personal para hombres
entre 14-75 afios, y mujeres de 12-75 afos, con el que Roma habia cargado a todos los habitantes de las
provincias del imperio (ej. 6-20 d.C.), y que iba directamente a las arcas del Emperador. Es la razon por la que
José salio con de Nazaret Maria embarazada hacia Belén (cf. Lucas 2:1-6).

12:15 “...sabiendo que fingian, les replico: “;Por qué me tienden trampas?” El término hipocresia
(hupokrisis) originalmente se referia a los actores que utilizando una mascara pretendian ser alguien que no eran
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(cf. Mateo 22:28; Lucas 12:1; 20:20; I Timoteo 4:2; I Pedro 2:1). Llegd a ser usado para referirse a personas
manipuladoras que trataban de engafiar a otras con falsas afirmaciones. Todo lo expresado por estos lideres (de
forma irdnica) a Jests en el v. 14 sefiala lo contrario de sus acciones en el v. 15. El término probar (periazo) tenia
ademas la connotacién de “probar con miras a la destruccion o el fracaso”. Vea el Topico Especial “Los Términos
para Probando”, en el 1:13.

- “...una moneda romana (un denario)” Esta moneda de plata era la inica manera de pagar el impuesto;
significaba un dia de pago de un obrero o un soldado. Era un simbolo del control romano. Vea el Tépico Especial
enel 12:42,

12:16 ““;De quién son esta imagen y esta inscripcion?” Tiberio (14-37 d.C.) era el Emperador reinante. La
moneda era la afirmacion de la deidad del Emperador. En el anverso decia: “Tiberio César Augusto, hijo del
divino Augusto”; y en el reverso habia una foto de Tiberio sentado sobre el trono y la inscripcion: “Sacerdote
Altisimo”.

12:17 “Denle, pues, al césar lo que es del césar...” Los creyentes deben obedecer a la autoridad civil porque
Dios asi lo ordena (cf. Romanos 13:1-7; Tito 3:1; I Pedro 2:13-14). El término griego “rendir” puede significar
“regresar algo a quien le pertenece”.

- “...y a Dios lo que es de Dios” Aunque el Estado tiene la aprobacion divina, no goza de ese estatus. Si el
Estado reclama la suprema autoridad, esto debe ser rechazado por parte de los seguidores del tinico Dios
verdadero. Con este versiculo, muchos han tratado de promover y apoyar la moderna doctrina politica de la
Separacion de la Iglesia y el Estado. El verso aborda el tema en un sentido limitado, pero no resulta un apoyo
escritural para tal teoria, que debe ser vista desde su desarrollo histérico y no a partir de las Escrituras.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 12:18-27

'8 Entonces los saduceos, que dicen que no hay resurreccion, fueron a verlo y le plantearon un problema:
Y«“Maestro, Moisés nos enseiié en sus escritos que si un hombre muere y deja a la viuda sin hijos, el
hermano de ese hombre tiene que casarse con la viuda para que su hermano tenga descendencia. *’Ahora
bien, habia siete hermanos. El primero se casé y murio6 sin dejar descendencia. >'El segundo se cas6 con la
viuda, pero también murié sin dejar descendencia. Lo mismo le pasé al tercero. ’En fin, ninguno de los
siete dejé descendencia. Por ultimo, murié también la mujer. “Cuando resuciten, ;de cuil sera esposa esta
mujer, ya que los siete estuvieron casados con ella?” ***; Acaso no andan ustedes equivocados?”, les replicé
Jesus. “;Es que desconocen las Escrituras y el poder de Dios! **Cuando resuciten los muertos, no se casaran
ni seran dados en casamiento, sino que seran como los angeles que estin en el cielo. *Pero en cuanto a que
los muertos resucitan, ;no han leido en el libro de Moisés, en el pasaje sobre la zarza, como Dios le dijo:
"Yo soy el Dios de Abraham, de Isaac y de Jacob"? *’ Kl no es Dios de muertos, sino de vivos. ;Ustedes
andan muy equivocados!”

12:18 “...los saduceos” Fueron una secta sacerdotal y aristocratica dentro del Judaismo, controlada por el Sumo
Sacerdote y el Sanedrin. Eran muy ricos y politicamente poderosos, conservadores y aceptaban como autoridad
(ej. rechazaban la tradicidn oral) inicamente los escritos de Moisés (ej. desde Génesis hasta Deuteronomio)

TOPICO ESPECIAL: “LOS SADUCEOS”

L. Origen del grupo:

A. La mayoria de los eruditos consideran que su nombre viene de Zadoc, uno de los sumos
sacerdotes de David (cf. II Samuel 8:17; 15:24). Posteriormente, Salomoén exilido a Abiatar por
apoyar la rebelion de Adonias (cf. I Reyes 2:26-27), y reconoci6é a Zadoc como el tinico sumo
Sacerdote (cf. I Reyes 2:35). Después del exilio babilonico, esta linea sacerdotal fue restablecida
en Josué¢ (cf. Hageo 1:1). La familia levitica era escogida para administrar el Templo.
Posteriormente, los que pertenecian a la tradicion sacerdotal y quienes les apoyaban eran
denominados Zadoquitas o Saduceos.
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B. Una tradicion rabinica del siglo IX d.C. (Abat del Rabino Natan) dice que Zadoc fue un discipulo
de Antigonas de Sakho (Silbo II a.C.). Zadoc mal entendié un famoso dicho de su maestro que
consideraba que “hay recompensa después de la muerte”, desarrollando una teologia que negaba
la vida después de la muerte. Por lo tanto, rechazaba la resurreccion del cuerpo.

Posteriormente dentro del Judaismo, los saduceos fueron identificados con los boetusianos.
Boeto también fue discipulo de Antigonas de Sakho, y desarrollé una teologia similar a la de
Zadoc, negando también la vida después de la muerte.

. El nombre “saduceo” no aparece hasta los dias de Juan Hircano (135-104 a.C.), citado por Josefo

(cf. “Antigiiedades Judias” 13:10:5-6). En “Antigiiedades” 13:5:9. Josefo dijo que habian
existido “tres escuelas de pensamiento”: los fariseos, los saduceos y los esenios.
Existe otra teoria proveniente del Templo de los gobernadores seléucidas, quienes inten taron
helenizar el sacerdocio bajo Antioco Epifanes IV (175-163 a.C.). Durante la revuelta macabea se
inici6 un nuevo sacerdocio al mando de Simén Macabeo (142-135 a.C.) y de sus descendientes
(cf. I Macabeos 14:41). Esta nueva casta de Sumos Sacerdotes asmoneos fue probablemente el
inicio de los aristocraticos saduceos. Al mismo tiempo y a partir de los Hasidim se desarrollaron
los fariseos (ej. “los separados”; cf. I Macabeos 2:42; 7:5-23).

F. Hay una teoria moderna (ej. T.W. Manson) que indica que el término saduceos es una
transliteracion de la palabra griega sundikoi. La palabra se relaciona con los lideres locales que
interactuaban con la autoridad romana, lo cual podria explicar el porqué algunos saduceos no eran
sacerdotes aristocraticos sino miembros del Sanedrin.

II. Creencias caracteristicas
. Era la faccion de los sacerdotes conservadores dentro de la sociedad judia durante el periodo

Asmoneo y romano.

Estaban particularmente preocupados con los procedimientos del Templo, el protocolo, los

rituales y la liturgia.

Creian en la Tora escrita (ej. Génesis; Deuteronomio) como la autoridad para rechazar la

tradicion oral (ej. Talmud).

. Por tanto, ellos rechazaban muchas de las atractivas doctrinas desarrolladas por los fariseos.

1. La resurreccidon del cuerpo (cf. Mateo 22:23; Marcos 12:18; Lucas 20:27; Hechos 4:1-2;
23:8).

2. Lainmortalidad del alma (cf. Antigiiedades 18:1:3-4; Guerras 2:8:14).

3. Laexistencia de una jerarquia de angeles bien desarrollada (Hechos 23:8).

4. Tomaron el “ojo por 0jo” (ej. lex talionis) literalmente, y apoyaban el castigo fisico y la pena
de muerte —en lugar de un arreglo monetario-.

Otro tema de disputa teologica fue la predestinacion vrs. el libre albedrio. De los tres grupos

mencionados por Josefo:

1. Los esenios afirmaban un tipo de determinismo.

2. Los saduceos hicieron énfasis en la libertad humana (cf. Antigiiedades 13:5:91; Guerras
2:8:14).

3. Los fariseos mantenian una posicion equilibrada entre los dos.

En cierto sentido, los conflictos entre ambos grupos (ej. saduceos, fariseos) reflejaba la tension

entre los sacerdotes y los profetas veterotestamentario.

Otra teoria se construyo6 a partir de que los saduceos representaban a la aristocracia local. Eran
los aristocratas (cf. Antigliedades 13:10:6; 18:14:5; 20:9:1), mientras los fariseos y los escribas
eran los eruditos y la gente pia entre el pueblo. Esta tensidon podria caracterizarse a lo largo de
todo el territorio de Israel como el Templo de Jerusalén vrs. las sinagogas locales.

Otra tension pudo haber sido el rechazo saduceo a la influencia del Zoroastrismo sobre la
teologia farisea. Por ejemplo: una angelologia altamente desarrollada, el dualismo entre YHWH
y Satands, y una doctrina escatologica —la vida después de la muerte- muy elaborada en términos
fisicos bien claros. Estos excesos de los esenios y fariseos causo una reaccion desmesurada entre
los saduceos. Ellos conservaron el punto de visto conservador de la teologia mosaica, en un
esfuerzo por abortar las especulaciones de los otros grupos judios
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II1. Fuentes de informacion:
A. La fuente principal sobre los saduceos es Josefo, quien estaba prejuiciado tanto por su compromiso
con los fariseos como por su interés en presentar una imagen positiva de la vida judia a los romanos.
B. La otra fuente de informacion es la literatura rabinica. Sin embargo, aqui también existia un evidente
prejuicio. Los saduceos rechazaban la importancia y autoridad de la tradicion oral de los ancianos (ej.

el Talmud). Estos escritos de los fariseos obviamente describen a sus opositores de manera negativa,
posiblemente exageradas.

No existe ningiin escrito propio de los saduceos reconocido que haya sobrevivido. Durante la
destruccion de Jerusalén y del Templo en el 70 d.C., todos los documentos y la influencia de la élite
sacerdotal fueron destruidos. En el siglo I d.C., ellos querian mantener una paz regional, y la tinica
manera de hacerlo era mediante la cooperacion con Roma (cf. Juan 11:48-50).

12:19 “Moisés nos enseiid...” Se refiere a la discusion de Moisé€s sobre el levirato, que aparece en Deuteronomio
25:5-10.

- “...si un hombre muere (...) el hermano de ese hombre” Esta ley judia llego a ser conocida como “la ley del
Levirato”. El término proviene del latin para designar al “hermano del marido”. Los derechos de herencia fueron
muy importantes en Israel, porque Dios habia dado la Tierra Prometida en parcelas con titulos (cf. Josué 12-19).
Por tanto, si un hombre muere sin dejar un descendiente varon, era de esperar que su hermano se casara con la
viuda y que tuviera un hijo con ella, entonces el hijo seria el heredero de todas las propiedades del hermano
muerto.

12:23 Aqui el proposito de la pregunta era ridiculizar el concepto de resurreccion del cuerpo, una vida después de
la muerte.

12:24 La pregunta humillante de Jesus se enfoca sobre la falta de comprension de los saduceos, tanto de las
Escrituras como de Dios. Su forma gramatical espera una respuesta afirmativa.

12:25 Esta breve referencia ha causado muchas especulaciones. Los angeles en el Antiguo Testamento
generalmente son masculinos, excepto en Zacarias 5:9-. ;Es posible que este breve comentario de Jesus se refiera
a su sexualidad o union sexual? ;Coémo podria esto afectar la comprension de Génesis 6:1-2? Quizas estamos
tratando de inferir demasiados elementos teologicos de este encuentro con los saduceos. El cielo es una
experiencia relacional completamente distinta a la terrenal. No estd claro como funciona este nuevo elemento
interpersonal, eterno y espiritual. La Biblia ha preferido no revelarnos mucha informacion sobre la vida después
de la muerte. Los saduceos consideraron esta caracteristica como una excusa para negar la realidad escatologica.
Es mejor afirmar una realidad basada en las promesas de Dios en Cristo, pero estando dispuesto a sostener este
conocimiento hasta la muerte. jLa Biblia provee todo lo que el creyente necesita saber!

Jesus afirma que no hay ningun elemento de caracter sexual (ej. la procreacion) en la experiencia del cielo.
Hay muchas preguntas que nos gustaria hacer en torno al tema, pero no hay mas aclaraciéon que las del Nuevo
Testamento. Puede referirse simplemente al hecho de que los angeles fueron creados por Dios sin miras a la
procreacion sexual.

12:25-26 Los saduceos negaban la existencia tanto de los angeles como de la resurreccién; mientras los fariseos
afirmaban ambas.

12:26 En el Antiguo Testamento hay algunos textos que confirman esta verdad (cf. Job 14:14-15; 19:25-27;
Salmos 23:6; Isaias 25:6-9; 26:14-19; Daniel 12:2). Por tanto, en el Antiguo Testamento la vida mas alla de la
muerte es una realidad velada. En el Nuevo, la constante recreacion aclara y defina dicha realidad, pero aun
aparece encubierta tras un lenguaje metaférico. El cielo es una verdadera promesa y una verdad, pero su
naturaleza precisa es un misterio.
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- “...en el libro de Moisés” Jesus afirma que Moisés es la fuente del Deuteronomio. La pregunta también
necesita una respuesta afirmativa.

TOPICO ESPECIAL: MOISES, AUTOR DEL PENTATEUCO

A. La misma Biblia no dice quién fue el autor —tal como sucede con muchos libros
veterotestamentarios-, pero en Génesis no aparecen las secciones “yo” que se encuentran en Esdras y
Nehemias o las secciones “nosotros” de Hechos.

. La Tradicién Judia
1. Los primitivos escritores judios afirman que Moisés lo escribid.
a. Ben Sirah, Eclesiastico, escrito alrededor del 185 a.C.
b. El Baba Batra 14b, una parte del Talmud que otorga autoria tradicional a los libros
veterotestamentarios..
c. Filo de Alejandria (Egipto), un filosofo judio que vivio entre el 20-42 d.C.
d. Flavio Josefo, historiador judio, alrededor del 37-70 d.C.
2. YHWH revelo las verdades a Moisés
a. Se dice que Moisés escribio para la gente
(1) Exodo 17:14
(2) Exodo 24:4, 7
(3) Exodo 34:27-28
(4) Numeros 33:2
(5) Deuteronomio 31:9, 22, 24-26
b. Se dice que Dios habl6 a la gente a través de Moisés
(1) Deuteronomio 5:4-5, 22
(2) Deuteronomio 6:1
(3) Deuteronomio 10:1
c. Se dice que Moisés dio a conocer a la gente las palabras de la Tora
(1) Deuteronomio 1:1, 3
(2) Deuteronomio 5:1
(3) Deuteronomio 27:1
(4) Deuteronomio 29:2
(5) Deuteronomio 31:1, 30
(6) Deuteronomio 32:44
(7) Deuteronomio 33:1
3. Los autores del Antiguo Testamento lo atribuyen a Moisés
a. Josué 8:31
b. II Reyes 14:6
c. Esdras 6:18
d. Nehemias 8:1; 13:1-2
e. I Croénicas 25:4; 34:12; 35:12
f. Daniel 9:11
g. Malaquias 4:4
C. La Tradicion Cristiana
1. Jesus atribuye a Moisés las citas de la Tora
a. Mateo 8:4; 19:8
b. Marcos 1:44; 7:10; 10:5; 12:26
c. Lucas 5:14; 16:31; 20:37; 24:27, 44
d. Juan 5:46-47;7:19, 23
2. Otros autores neotestamentarios atribuyen las citas de la Tora a Moisés
a. Lucas 2:22
b. Hechos 3:22; 13:39; 15:1, 15-21; 26:22; 28:23
c. Romanos 10:5, 19
d. I Corintios 9:9

142



e. II Corintios 3:15

f. Hebreos 10:28

g. Apocalipsis 15:3

3. Muchos de los Padres de la Iglesia primitiva aceptaron la autoridad de Moisés. Sin embargo,
Ireneo, Clemente de Alejandria, Origenes y Tertuliano cuestionaron la relacion de Moisés con la
forma canonica actual del Génesis (cf. D.2. en la pagina 3)

D. La Erudicién Moderna

1. Obviamente que hubieron algunas adiciones editoriales provenientes de la Tora (posiblemente
para hacer la obra original mas comprensible a los lectores contemporaneos, algo muy
caracteristico de los escribas egipcios):

a. Génesis 12:6; 13:7; 14:14; 21:34; 32:32; 36:31; 47:11)

b. Exodo 11:3; 16:36

c. Numeros 12:3; 13:22; 15:22-23; 21:14-15; 32:33ff.

d. Deuteronomio 3:14; 34:6

2. Los antiguos escribas eran muy educados y entrenados; sin embargo, sus técnicas cambiaban de

pais a pais.

a. En Mesopotamia fueron muy cuidadosos y no alteraban nada, y ademas, revisaban la obra
buscando errores. Hay una antigua nota de un escriba sumerio de alrededor de 1400 a.C.: “su
obra estd completa desde el principio hasta el fin, ha sido copiada, revisada, comparada y
verificada letra por letra”.

. En Egipto revisaban libremente los textos antiguos actualizandolos para los lectores
contemporaneos. Los escribas del Qumram (ej. “los rollos del Mar Muerto”) siguieron este
método:

3. Los eruditos del siglo XIX teorizaron en cuanto de que la Tora es un documento completo

proveniente de muchas fuentes a lo largo de los tiempos (Graff-Wellhausen). Esta teoria esta basada
en:

a. los diversos nombres de Dios

b. la existencia aparente de textos dobles

c. la fama literaria de las narraciones

d. la teologia de los textos

4. Suposiciones en torno a las fuentes y fechas

a. Fuente J —uso del nombre de YHWH de Israel en el sur-, 950 a.C.

b. Fuente E —uso de Elohim de Israel en el norte-, 850 a.C.

c. La combinacion de JE, 750 a.C.

d. Fuente D, 621 a.C. (el libro de la Ley, II Reyes 22:8 descubierto durante la reforma de Josias
durante la remodelacion del Templo, y que supuesta es el libro de Deuteronomio, fue escrito por
un sacerdote desconocido de los tiempos de Josias para apoyar su reforma).

e. Fuente P (sacerdotal y reescrita a partir del Antiguo Testamento, particularmente lo relacionado
con los procedimientos rituales), 400 a.C.

5. Obviamente que hubieron adiciones editoriales a la Tora. Los judios afirmaban que fueron debidas

a:

a. El Sumo Sacerdote (o alguien de su familia) al momento de escribir.

b. Jeremias, el profeta

c. Esdras, el escriba. Esdras IV sefala que se volvio a escribir porque las fuentes originales fueron

destruidas durante la caida de Jerusalén en el 586 a.C.

. Sin embargo, la teoria de J, E, D, P se acerca mas a las teorias de la literatura moderna y a las
categorias expuestas en la Tora (R.K. Harrison en “Introduccién al Antiguo Testamento”, pp. 495-
541, y “El Comentario Tyndale” Levitico, pp. 15-25).

. Caracteristicas de la Literatura Hebrea
a. Los escritos dobles, como por ejemplo Génesis 1-2, son comunes en la literatura hebrea.

Generalmente se provee de una descripcion general, seguida de una narracion particular. Este
pudo haber sido el modo para afirmar una verdad o para ayudar a la memoria oral.
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b. Los primeros rabinos utilizaban cominmente dos nombres para Dios con implicaciones
teologicas:
(1) YHWH, el nombre de la deidad del Pacto es la forma cémo se relacionaba Israel con su
Salvador y Redentor (cf. Salmos 19:7-14; 103).
(2) Elohim, era la deidad como Creadora, Proveedora y Sustentadora de toda vida sobre la
tierra (cf. Salmos 19:1-6; 104).
c. En la literatura secular oriental es muy comun la variedad de estilos y de vocabulario pese a
tratarse de una unica obra literaria (cf. R.K. Harrison, pp. 522-526).
8. Hay una teoria emergente de que hubo escribas —en diversos lugares de Israel- trabajando en
distintas partes del Pentateuco simultaneamente bajo la direccion de Samuel (cf. I Samuel 10:25).
La teoria fue propuesta por primera vez por E. Robertson en “Los Problemas del Antiguo
Testamento”.
E. Las evidencias en la literatura del Medio Oriente sefialan que Moisés utilizd6 documentos conformes a
estos escritos o tradiciones orales de estilo mesopotamico (patriarcal) para escribir el Génesis. Esto no
tiene importancia alguna frente al hecho inspirado, y es mas bien un esfuerzo por explicar el fendémeno
literaria en torno al libro de Génesis (cf. P.J. Wiseman en “Los Nuevos Descubrimientos Babilonicos en
torno al Génesis”). A partir de Génesis 37 se evidencia la influencia egipcia en el estilo, la forma y el
vocabulario, lo que parece indicar que Moisés uséd producciones literarias o tradiciones orales de los dias
en que los israelitas se encontraban tanto en Egipto como en Mesopotamia. jLa educacion formal de
Moisés es totalmente egipcia! No estd clara cual es el tipo de literatura utilizada exactamente en la
formacion del Pentateuco. Creo que el recolector y autor de la vasta mayoria del Pentateuco bien pudo
utilizar escribas, escritos y tradiciones orales (patriarcales). Sus escritos fueron actualizados por escribas
afnos después. La arqueologia moderna ha evidenciado historicidad y confianza de estos primeros libros
veterotestamentarios.

- “Yo soy el Dios de Abraham...” Es una referencia a Exodo 3:2-6 es un juego de palabras con el tiempo del
verbo hebreo “ser”. Una forma de este verbo (ej. causativo) llegd a ser el nombre para el Dios del Pacto con
Israel, YHWH (cf. Exodo 3:14). El titulo implica que es un Dios eternamente vivo, y su pueblo también (cf. v. 27;
Salmos 103:15-17; Isaias 40:6-8; I Pedro 1:24-25). Fijese que Jesus confirmo la realidad de la vida después de la
muerte, tal como aparece en ciertos escritos de Moisés; la seccion del canon hebreo que los saduceos aceptaban
como autoridad doctrinal.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 12:28-34

%Uno de los maestros de la ley se acercé y los oyé discutiendo. Al ver lo bien que Jests les habia contestado,
le pregunté: “De todos los mandamientos, ;cuil es el mas importante?” *“El mas importante es: "Oye,
Israel. El Seiior nuestro Dios es el inico Senor”, contesté Jesus. ¥“Ama al Sefior tu Dios con todo tu
corazén, con toda tu alma, con toda tu mente y con todas tus fuerzas. *'El segundo es: *Ama a tu préjimo
como a ti mismo’. No hay otro mandamiento mas importante que éstos. *>“Bien dicho, Maestro”, respondié
el hombre. Tienes razon al decir que Dios es uno solo y que no hay otro fuera de él.*> Amarlo con todo el
corazon, con todo el entendimiento y con todas las fuerzas, y amar al préjimo como a uno mismo, es mas
importante que todos los holocaustos y sacrificios”. **Al ver Jestis que habia respondido con inteligencia, le
dijo: “No estas lejos del reino de Dios”. Y desde entonces nadie se atrevié a hacerle mas preguntas.

12:28 “...los maestros de la ley” Por lo general, estos no eran sacerdotes (ej. no eran levitas), pero llegaron a ser
eruditos en las traducciones orales judias (ej. el Talmud). En el Antiguo Testamento, los levitas locales
interpretaban los escritos sagrados a la gente (cf. Nehemias 8). Al desarrollarse en el exilio babilonico, la sinagoga
local incremento la importancia del papel de los maestros e intérpretes. En los dias de Jesus, la mayoria de los
escribas eran fariseos, quienes se habian desarrollaron histéricamente (ej. después de la destruccion del Templo)
en el Judaismo rabinico. Vea el Tépico Especial en el 2:6.

- “...los oy6 discutiendo” Hay un paralelo en Mateo 22:34-35 que parece considerar motivos superiores, pero el
Evangelio de Marcos supone que verdaderamente estaban interesados en cuestiones teologicas.
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12:29 "Oye...” Jests cita Deuteronomio 6:4-5, pero no del Texto Masorético o de la Septuaginta (el paralelo de
Mateo 22:37 es lo mas cercano al Texto Masorético, pero no es exacto). La cita de Jesus afiade una frase tanto al
texto hebreo Masorético como al texto griego de la Septuaginta. La cita exacta no aparece en cualquier texto
veterotestamentario. La LXX cambio la palabra hebrea “corazén” por “mente” o “entendimiento”. Pero en la cita
se agrega la frase del Texto Masorético “con toda tu mente” a los tres términos (ej. corazon, alma y fuerza) y la
LXX. La NJB la reconoce al agregar la frase como parte de las citas veterotestamentarias (ej. sin cursiva). Resulta
interesante que el manuscrito griego uncial D (ej. Beza) del siglo V d.C. omite la frase, y no hace referencia a
“con toda la mente”. Este podria ser el original y por su desaparicion concuerda con la respuesta del escriba en el
v.33.

En el paralelo de Mateo (ej. 22:32), el autor cita a Jesus que dice: “con todo tu corazon, y con toda tu alma y
con toda tu mente”. Aqui la cldusula hebrea “con toda tu fuerza” desaparece. Resulta sorprendente que Marcos y
Mateo no estén de acuerdo entre si, con el Texto Masorético y los LXX. Este es el perfecto ejemplo de la
imprecision de muchas citas del Antiguo Testamento en el Nuevo —aun aquellas atribuidas a Jesus-. En estas
situaciones la precision es imposible. Todos ellos (ej. LXX, Mateo y Marcos) expresan la idea central de la cita
mosaica. Este texto veterotestamentario (ej. Deuteronomio 6:4-5) se conoce como el SH"MA, que en hebreo
significa “oye” e implica oir y hacer. Se convirti6 en la afirmacion del monoteismo judio. A diario, incluidos los
sabados, es recitada como oracion por los fieles judios. En los Profetas hay otro texto relacionado con el
monoteismo y el Dios tinico (ej. Génesis; Deuteronomio); por tanto, resulta valido para todos los seguidores de
Jests (ej. saduceos y fariseos).

12:30 La respuesta de Jestis demuestra que hay dos aspectos esenciales en su mandato: (1) la unidad y el
monoteismo de Dios y, (2) jnuestra total entrega a El y s6lo a El!

- “...corazén” Vea el Tépico Especial en el 2:6.

12:31 “Ama a tu proéjimo...” Es una cita de Levitico 19:18 en la Septuaginta. Jesus relaciona la verdad teologica
con las demandas practicas y éticas (cf. Zacarias 7-8). Es imposible amar a Dios y odiar a quienes fueron hechos a
su imagen (cf. I Juan 2:9-11; 3:15; 4:20).

Es imposible amar al projimo (ej. hermano o hermana del Pacto) como a uno mismo si no nos amamos a
nosotros mismos. Existe un congruente amor a uno mismo que esta basado en la supremacia del amor a Dios
hacia la Humanidad. jSomos Su creacion, hechos a su imagen (cf. Génesis 1)! Criticarse a uno mismo es criticar a
nuestro Hacedor! El puede transformar nuestra caida en un reflejo de su gloria (ej. ser como Cristo).

El Cristianismo significa un compromiso personal de fe con Dios por medio de Cristo, que se inicia con una
decision individual y voluntaria de arrepentimiento y fe; y que sin embargo, se transforma en una experiencia
familiar. Estamos equipados para el bien comun (cf. I Corintios 12:7); somos parte del cuerpo de Cristo. La
manera como tratamos a otros refleja nuestra verdadera devocion a Cristo. La unidad de Dios y la Humanidad
hecha a su imagen y semejanza demandan una respuesta apropiada hacia El y hacia los demés (ej. particularmente
hacia los de la familia de la fe).

- “No hay otro mandamiento mas importante que éstos” Para los creyentes legalista esta terrible afirmacion
(ej. débil; cf. Romanos 14:1-15:13) es dificil de aceptar. No hay ninguna regla si se trata de amor absoluto hacia
Dios y sus hermanos del Pacto —aun para los perdidos-. Las reglas deben provenir de un corazén y una mente
transformados, ellos no son temerosos de Dios.

12:32-33 “Dios... Kl (lo)” Los pronombres se refieren a YHWH. Basados en Exodo 20:7, la mayoria de los
judios se sentian incomodos al pronunciar el nombre del Dios del Pacto.

- “...no hay otro fuera de EI” La frase no niega la existencia de otros seres espirituales, como los 4ngeles.
Literalmente significa que previamente no ha habido nadie como YHWH, es el Unico, su propia definicién (cf.

Exodo 8:10; 9:14; Deuteronomio 4:35, 39). jEl escriba expresa lo especial que es YHWH!

12:33 “Amarlo (...) es mas importante que todos los holocaustos y sacrificios” El escriba tenia grandes
conocimientos sobre la relacion entre la fe y los rituales (cf. I Samuel 15:22; Isaias 1:11-14; Oseas 6:6; Amos
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5:21-24; Miqueas 6:6-8). Con esto no se pretendia despreciar el ritual del Templo, sino més bien confirmar que la
fe y la correcta motivacion son cruciales (ej. relacionando el punto de vista de los sacerdotes y los profetas).

12:34 “No estas lejos del reino de Dios” Con esta afirmacion, Jesus pretende confirmar la necesidad de una
respuesta de fe positiva e inmediata hacia ¢l. Para ellos el reino era accesible (ej. a través de la fe en Jesus), no era
alglin lugar en el futuro. Hasta este hombre comprendio que la teologia veterotestamentaria no complaceria a Dios
sin poner la fe en Cristo. jUna teologia ortodoxa no asegura la salvacién! jEl conocimiento biblico no asegura la
salvacion! jLos ritos religiosos y la liturgia no aseguran la salvacion! jLa fe en Cristo es lo tinico camino!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 12: 35-37

*Mientras enseiiaba en el templo, Jesiis les propuso: “;Cémo es que los maestros de la ley dicen que el
Cristo es hijo de David? **David mismo, hablando por el Espiritu Santo, declaré: “"Dijo el Sefior a mi
Seiior: ‘Siéntate a mi derecha, hasta que ponga a tus enemigos debajo de tus pies.’" *’Si David mismo lo
llama "Seifior" , ;c6mo puede ser su hijo?” La muchedumbre lo escuchaba con agrado.

12:35 “;Coémo es que...?” El capitulo presenta una serie de preguntas:
1. Del Sanedrin (11:27-12:12)
De los fariseos y herodianos (12:13-17)
De los saduceos (12:18-27)
De los escribas (12:28-34)
. De Jesus (11:29-33; 35-37)
Ahora Jesus les hace una pregunta tal como lo hizo en el 11:29-30. El método de pregunta-respuesta es
caracteristico del Judaismo rabinico.

IR

- “....Cristo es hijo de David?” Lea Mateo 12:23ff; 21:15; II Samuel 7:11-16 y comparelo con el Salmo 110:1.
Jesus trataba de alcanzar a los lideres religiosos, se preocupaba por ello; por eso utilizo el método del
razonamiento y exégesis que ellos usaban. Tenian muchas leyes, pero la tradicion les cegaba.

12:36 “David mismo, hablando por el Espiritu Santo...” Esto confirma la inspiracion del Salmo 110 por el
Espiritu Santo. La Biblia es verdad divina (ej. del Espiritu), pero escrita en el lenguaje y la cultura de sus autores
originales.

- “...el Seiior a mi Sefior” Es una cita del Salmo 110:1 de la Septuaginta. En hebreo, el primer “Sefior” (ej.
traducido al inglés/espafiol en mayusculas) corresponde a la forma inglesa/espafiola para YHWH. Esto sucede
porque en hebreo eran muy cuidadosos al utilizar el nombre del Pacto para la deidad. Por eso cuando se varia el
nombre de YHWH en el texto, al leerlo en voz alta debia sustituirse por el término hebreo Adon, que significa

“Sefior”, “marido”, “duefio” o “patron”. En el griego corresponde a la traduccion kurios, que podria sustituye
como YHWH o como Adon.

TOPICO ESPECIAL: “LOS NOMBRES PARA LA DEIDAD”

A. EL (BDB 42, KB 48)

1. . El significado original del término genérico de la deidad es incierto, aunque muchos eruditos
creen que viene de la raiz acadia, “ser fuerte” o “ser poderoso” (Génesis. 17:1; Numeros 23:19;
Deuteronomio 7:21; Salmos 50:1).

En el pante6n cananeo el dios todopoderoso es EL (texto Ras Samra)

En la Biblia EL usualmente no esta combinado con otros términos. Estas combinaciones

llegaron a ser términos para caracterizar a Dios

a. EL-Elion (Dios Todopoderoso): Génesis 14:18-22; Deuteronomio. 32:8; Isaias 14:14

b. EL-Roi (“Dios que ve” o “Dios quien se revela a si mismo”): Génesis 16:13

c. EL-Shadai (“Dios poderoso” o “Dios de toda Compasion” o “Dios de las montafas”),
Génesis 17:1; 35:11; 43:14; 49:25; Exodo 6:3.
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d. EL-Olam (Dios eterno), Génesis 21:33. Este término estd ligado teoldogicamente a la
promesa de Dios a David, 2 Samuel 7:13,16

e. EL-Berit (“Dios del Pacto”), Jueces 9:46

4. El se compara con
YHWH en Salmo 85:8; Isaias 42:5
Elohim en Génesis 46:3; Job 5:8, “Yo soy El, el Elohim de su padre
Shadai en Génesis 49:25
“celo” en Exodo 34:14; Deuteronomio 4:24; 5:9; 6:15
“misericordia” en Deuteronomio 4:31; Nehemias 9:31; “fidelidad” en Deuteronomio 7:9;
32:4
“grande y impresionante” en Deuteronomio 7:21; 10:17; Nehemias 1:5; 9:32; Daniel 9:4
“conocimiento” en I Samuel 2:3
“mi refugio” en 2 Samuel 22:33
“mi vengador” en 2 Samuel 22:48
“El Santo” en Isaias 5:16
“poder” en Isaias 10:21
“mi salvacion” en Isaias 12:2
. “grande y poderoso” en Jeremias 32:18
. “castigo” en Jeremias 51:56

5. En el Antiguo Testamento, una combinacion de todos los grandes nombres de Dios se encuentra

en Josué 22:22 (EL, Elohim, YHWH, repetido)
B. Elion

1. Su significado basico es “alto,” “exaltado,” o “levantado” (Génesis 40:17; I Reyes 9:8; 2 Reyes
18:17; Nehemias 3:25; Jeremias 20:2; 36:10; Salmo 18:13)

2. Esusado de forma simultanea con otros nombres/titulos de Dios

Elohim - Salmo 47:1-2; 73:11; 107:11
YHWH — Génesis 14:22
EL-Shadai - Salmo 91:1,9
EL - Nuimero 24:16
ELA — usado con frecuencia en Daniel 2-6 y Ezra 4-7, vinculado con illair (término arameo
para “Dios Alto”) en Daniel 3:26; 4:2; 5:18,21

Es usado con cierta frecuencia por el pueblo no israelita

a. Melquisedec, Génesis. 14:18-22

b. Balam, Numeros 24:16

¢. Moisés, hablando de las naciones, en Deuteronomio 32:8

d. En el Nuevo Testamento, el Evangelio de Lucas, escrito para los gentiles, también utiliza el
equivalente griego Hupsistos (1:32, 35,76; 6:35; 8:28; Hechos 7:48; 16:17)

C. Elohim (plural), Eloa (singular), usado basicamente en poesia

1. Este término no se utiliza fuera del Antiguo Testamento

2. Esta palabra puede designar al Dios de Isracl o a los dioses de otras naciones (Exodo 12:12;
20:3). La familia de Abraham era politeista (Josué. 24:2)

3. Puede referirse a los jueces de Israel (Exodo 21:6; Salmo 82:6)

4. El término elohim también es usado para otros seres espirituales (angeles, el demonio), como

aparece en Deuteronomio 32:8 (LXX); Salmo 8:5; Job 1:6; 38:7. También puede referirse a
jueces humanos (Exodo 21:6; Salmo 82:6)
En la Biblia es el primer titulo/nombre para la deidad (Génesis. 1:1). Es usado exclusivamente en
Génesis 2:4 donde se combina con YHWH. Bésica y teologicamente se refiere a Dios como
creador, sustentador, proveedor de toda la vida en este planeta (Salmo 104). Es sinénimo de El
(Deuteronomio 32:15-19); y también es paralelo con YHWH, como en el Salmo 14 (elohim), y
tiene exactamente el mismo significado en el Salmo 53 (YHWH), con excepcion del cambio de
los nombres divinos.
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5. A veces es plural, y entonces es utilizado para otros dioses. Este término muchas veces designaba
al Dios de Israel, pero normalmente tiene el verbo singular para denotar su uso monoteista.

6. El término se encuentra en la boca de los no israelitas como nombre de su deidad
a. Melquisedec, Génesis 14:18-22a
b. Balaam, Nuimero 24:2*
¢. Moisés, cuando esta hablando de las naciones, Deuteronomio 32:8

. jEs extrafio un nombre comun para el Dios monoteista de Israel en plural! Aunque no hay
certeza, son teorias

a. El hebreo tiene muchos plurales utilizados generalmente para dar énfasis. El “plural
mayestatico” caracteristico de la gramatica hebrea —este plural se usa para magnificar un
concepto- tiene relacidén con esto.

b. También puede referirse al concilio angelical, donde Dios se reune con ellos en el cielo y hace
su propuesta. (1 Reyes 22:19-23; Job 1:6; Salmo 82:1; 89:5, 7).

c. Existe la posibilidad de que en el Nuevo Testamento esto refleje la revelacion de un solo Dios
en tres personas. En Génesis 1:1 Dios crea; Génesis 1:2; el Espiritu incuba; y en el Nuevo
Testamento, Jesus es el agente de Dios en la creacion (Juan 1:3,10; Romanos 11:36; I
Corintios 8:6; Colosenses. 1:15; Hebreo 1:2; 2:10).

D. YHWH

1. Este nombre refleja a la deidad como el Dios de Pacto que hace las cosas; jDios como Salvador y
Redentor! Los humanos quiebran los pactos, pero Dios es leal a su Palabra, Promesa y Pacto (Salmo
103).

Este nombre es mencionado por primera vez junto a Elohim en Génesis 2:4. No existen dos relatos

de creacion en Génesis 1-2, sino dos énfasis: (1) Dios como el creador del universo (fisico) y (2)

Dios como el unico creador de la Humanidad. Génesis 2:4 inicia con la revelacioén especial acerca

de la posicion privilegiada y el proposito de los seres humanos, y también narra el problema de la

rebelion y el pecado asociados con esta posicion Unica.

2. En Génesis 4:26 se dice que “los hombres empezaron a invocar el nombre del SENOR (YHWH).
Sin embargo, Exodo 6:3 significa que el pueblo del primitivo Pacto (los Patriarcas y sus familias)
conocieron a Dios solamente como EL-Shaddai. El nombre YHWH se explica solamente una vez en
Exodo 3:13-16, especialmente en el versiculo 14. Sin embargo, los escritos de Moisés muchas
veces interpretan las palabras con un sentido popular, no etimoldgico (Génesis 17:5; 27:36; 29:13-
35). Existen muchas teorias con respecto al significado de este nombre (tomado de IDB, vol. 2, pp.
409-11).

a. de la raiz de una palabra arabe, “demostrar amor ferviente”;

b. de la raiz de una palabra arabe “soplar” (YHWH como tormenta de Dios)

c. de raiz ugarit (cananeo) “hablar”

d. siguiendo una inscripcién cananea, un PARTICIPIO CAUSATIVO que quiere decir “El que
sostiene” o “el que establece”

e. de la forma hebrea Qal “el uno que es,” o “el que esta presente” (en sentido futuro, “el que
serd”

f. de la forma hebrea Hiphil “‘el que generd el ser”

g. de la raiz hebrea “vivir” (Génesis. 3:20), significa “el que vive siempre, el tinico vivo”

h. en el contexto de Exodo 3:13-16 un juego de palabras en la forma IMPERFECTA usado con
sentido PERFECTO, “continuard siendo lo que era” o “continuara siendo lo que siempre era” (J.
Wash Watts, Introduccion al sintaxis en el Antiguo Testamento, p. 67. El nombre completo
YHWH a veces se expresa en abreviacion o posiblemente en una forma original
(1) Yah (Halelu - yah)

(2) Yahu (nombre, Isaias)

(3) Yo (nombre, Joel)

3. En el Judaismo antiguo, el nombre del Pacto se hizo tan santo (el tetragrama) que los judios tenian
temor en pronunciarlo por la posibilidad de quebrantar el mandamiento de Exodo 20:7;
Deuteronomio. 5:11; 6:13. Asi que sustituyeron el término hebreo por “duefio”, “amo”, “marido” o
“sefior”—adon o adonai- (Mi Sefor). Cuando llegaban a la palabra YHWH en la lectura




del Antiguo Testamento decian “Sefor”. Por eso en las traducciones inglesas y espaiiolas YHWH se
escribe SENOR.

4. Como sucede con EL, a veces YHWH se combina con otros términos para enfatizar ciertas
caracteristicas del Dios del Pacto de Israel. Existen muchas posibles combinaciones, aqui tenemos
algunas:

a. YHWH - Yire (YHWH proveerd), Génesis 22:14

b. YHWH - Ropeka (YHWH es tu sanador), Exodo 15:26

c. YHWH - Nisi (YHWH es mi estandarte), Exodo 17:15

d. YHWH - Macadiskem (YHWH El que santifica), Exodo 31:13

e. YHWH - Shalom (YHWH es paz), Jueces 6:24

f. YHWH - Sabaoh (YHWH de los ejércitos), I Samuel. 1:3,11; 4:4; 15:2; usado con frecuencia en los
Profetas)

g. YHWH - Ro ‘I (YHWH es mi pastor), Salmos. 23:1

h. YHWH - Roi (YHWH es mi pastor) Salmo 23:1

1. YHWH - Sidquenu (YHWH justicia nuestra), Jeremias 23:6

j. YHWH - Shama (YHWH esta alli), Ezequiel 48:35

- “Siéntate a mi derecha...” El “mi” se refiere a YHWH. Esta frase antropomorfica (ej. hablar de Dios en
términos de corporeidad humana) tenia la intencion de demostrar el lugar del Mesias de poder, autoridad y
preeminencia (ej. Su Mesias; cf. 14:62).

- “...hasta que ponga a tus enemigos debajo de tus pies” Contintia la cita de Salmos 110:1. La frase confirma
la victoria a favor del Mesias de YHWH (cf. Salmos 2). Esta verdad es revelada posteriormente en I Corintios
15:24-27, jy atn se extiende hasta el reino eterno del Padre en I Corintios 15:8!

La cita de Marcos —y de Mateo 22:1 hace referencia al Salmo 110:1, pero cambia en el Texto Masorético y en
la Septuaginta (al igual que la cita de Marcos de Deuteronomio 6:4-5 y vv. 9-30). El Texto Masorético y la LXX
tiene “hasta que haga estrado de sus enemigos bajo sus pies” (cf. Lucas 20:43; Hechos 2:34-35). Los escribas (¢;j.
MSS &, A, L y las traducciones de la Vulgata y la Peshita) cambian la cita de Marcos para coincidir con la del
Antiguo Testamento.

12:37 Era el corazon de la pregunta. Demuestra que: (1) los lideres religiosos no habian entendido (ej. estaban
ciegos espiritualmente) las Escrituras, atin en torno al Mesias o (2) que Cristo, aunque era hijo de David era muy
superior espiritualmente a éste, y de hecho tenia origen divino. Al igual que trataron de agarrar a Juan con
preguntas, ahora hacen lo mismo con otra que los mantendra callados.

Creo que la segunda posibilidad seria la respuesta teolégicamente mas apropiada. E1 YHWH del Antiguo
Testamento escogio la linea mesidnica sin considerar el esfuerzo humano o las tradiciones culturales (ej. jTodos
los profetas se casaron con mujeres infieles y nunca el hijo mayor llego a ser escogido!) Que el Mesias seria mas
grande que David es una afirmacion sutil pero poderosa, (¢j. el Sefior de David o “el Jefe”), lo cual tal ve implique
un acto divino o una persona divina.

- “La muchedumbre lo escuchaba con agrado” Las grandes multitudes son una caracteristica constante en el
Evangelio de Marcos. La gente del pueblo, que por lo general era rechazada y discriminada por la élite religiosa
(cf. 38-40), se gozaba al ver a Jesus darle vuelta a las mesas de los religiosos arrogantes, utilizando su mismo
método.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 12: 38-40

¥Como parte de su ensefianza Jesiis decia: “Tengan cuidado de los maestros de la ley. Les gusta pasearse
con ropas ostentosas y que los saluden en las plazas, *ocupar los primeros asientos en las sinagogas y los
lugares de honor en los banquetes. **Se apoderan de los bienes de las viudas y a la vez hacen largas
plegarias para impresionar a los demas. Estos recibirin peor castigo.

149



12:38 “...los maestros de la ley. Les gusta...” La conexion temporal entre el 12:25-27 y los vv. 38-40 no es
evidente. Obviamente se dirigia a los mismos lideres (ej. los escribas), pero no esta claro si en el vv. 35-37 es a
ellos mismos o aquellos a quienes les gustaba ostentar su religiosidad. Claro que las palabras de Jests también se
relacionan con los saduceos y los fariseos, quienes hicieron un espectaculo religioso a fin de ser reconocidos por
el pueblo.

- “Les gusta pasearse con ropas ostentosas...” Se refiere a la tela blanca con grandes bordes usada por los
escribas (zallif). El Talmud ensefiaba que se debia utilizar al estar de pie ante la presencia de un rabino. A estos
hombres les gustaba el trato especial (ej. ropa especial de oracion, saludos especiales, los mejores asientos durante
la adoracion y los lugares de honor durante la comida). jLo tenian todo, pero perdieron a Cristo!

12:40 “Se apoderan de los bienes de las viudas...” Puede ser un lenguaje figurado para referirse a: (1) la
inmensa carga de dar limosna que estos lideres imponian a toda la gente o (2) la practica de convencer a las
viudas para que entregasen su herencia (ej. su sustento) al Templo. Por tanto, se refiere a la manipulacion de los
fondos que hacian estos lideres religiosos.

- “...hacen largas plegarias para impresionar a los demas” Oraban para ser vistos, no para ser escuchados por
Dios. Su religion era una eterna exhibicion (cf. Isaias 29:13; Mateo 7:21-23; Colosenses 2:16-23), jpero no
reconocieron el mayor regalo de Dios!

- “Estos recibiran peor castigo...” Su religiosidad era un espectaculo piblico, no un acto de fe personal, amor y
servicio (cf. vv.28-34). La frase puede expresar: (1) los niveles de castigo (cf. Mateo 10:15; 11:22, 24; 18:6;
25:21, 23; Lucas 12:47-48; 20:47; Santiago 3:1) o (2) una exageracion oriental como metafora (ej. hipérbole)

TOPICO ESPECIAL: “LOS NIVELES DE RECOMPENSA Y CASTIGO”
. La respuesta apropiada o inapropiada a Dios se basa en el conocimiento. Mientras menor
conocimiento se tenga, menor responsabilidad personal; y lo contrario también se cumple.
. El conocimiento de Dios llega basicamente de dos maneras:
1. La Creacién (cf. Salmos 19; romanos 1-2)
2. Las Escrituras (cf. Salmos 19:119; el Evangelio)
. La evidencia del Antiguo Testamento
1. Las recompensas
a. Génesis 15:1 —por lo general asociado a recompensas terrenales, la tierra y los hijos-
b. Deuteronomio 27-28 —la obediencia la Pacto trae bendiciones-.
c. Daniel 12:3
El castigo
a. Deuteronomio 27-28 —la desobediencia la Pacto trae maldicion-
El pecado humano modifica el modelo veterotestamentario de recompensa personal y justicia del
Pacto. Tal variacion aparece en Job y en Salmos 73. El Nuevo Testamento cambia el enfoque de
este mundo al otro (cf. El Sermén de la Montafia, Mateo 5-7).
. La evidencia del Nuevo Testamento
1. Lasrecompensas —mas alla de la salvacion-
a. Marcos 9:41
b. Mateo 5:12, 46; 6:1-4, 5-6, 6-18; 10:41-42; 16:27; 25:14-23
c. Lucas 6:23, 35; 19:11-19, 25-26
2. El castigo
a. Marcos 12:38-40
b. Lucas 10:12; 12:47-48; 19:20-24; 20:47
c. Mateo 5:22, 29-30; 7:19; 10:15, 28; 11:22-24; 13:49-50; 18:6; 25:14-30
d. Santiago 3:1
. Para mi, la tnica analogia que tiene sentido es el de la opera. Si no asisto a las presentaciones, no
entiendo su contenido; cuanto mas nos acercamos a la dificultad e intenciones del argumento, la
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musica y la danza; mas disfruto de la presentacion. Creo que el cielo llenara nuestras expectativas,
pero considero que nuestro servicio en la tierra determinara el tamafio de ellas.

Por lo tanto, el conocimiento y la respuesta a esta sabiduria se expresa en recompensas y castigos

(cf. Mateo 16:7; 1 Corintios 3:8, 14; 9:17-18; Galatas 6:7; II Timoteo 4:14). Hay un principio
espiritual: j“cosechamos lo que sembramos”! Algunos siembran mds y cosechan mas (cf. Mateo
13:8, 23).
“La corona de justicia” es nuestra con la obra terminada de Jesucristo (cf. II Timoteo 4:8), pero fijese
que “la corona de la vida” est4 ligada a la perseverancia en la prueba (cf. Santiago 1:12; Apocalipsis
2:10; 3:10-11). “La corona de la gloria” para los lideres cristianos se relaciona con su estilo de vida
(cf. I Pedro 5:1-4). Pablo sabia que tenia una corona imperecedera producto de su autcontrol extremo
(cf. I Corintios 9:24-27).

El misterio de la vida cristiana es que el Evangelio es totalmente gratuito en la obra terminada de
Cristo, y es asi como debemos responder a la gracia de Dios en el ofrecimiento de Cristo; e
igualmente debemos responder al empoderamiento de Dios en la vida cristiana. La vida cristiana es
tan sobrenatural como la salvacion, pese a ello la debemos recibir y sostener. La paradoja de la gracia
que pide todo es el misterio de la recompense y del sembrar para cosechar. No somos salvos por
buenas obras, sino para ellas (cf. Efesios 2:8-10). Ellas son la evidencia nuestro encuentro con El (cf.
Mateo 7). El mérito humano en la salvacion conduce a la destruccion; pero vivir en el temor de Dios
tiene como recompensa la salvacion.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 12: 41-44

“IJesiis se senté frente al lugar donde se depositaban las ofrendas, y estuvo observando cémo la gente
echaba sus monedas en las alcancias del templo. Muchos ricos echaban grandes cantidades. *Pero una
viuda pobre llegé y eché dos moneditas de muy poco valor. “*Jesiis 1lamé a sus discipulos y les dijo: “Les
aseguro que esta viuda pobre ha echado en el tesoro mis que todos los demis. “Estos dieron de lo que les
sobraba; pero ella, de su pobreza, eché todo lo que tenia, todo su sustento”.

12:41 “...las alcancias” El Mishna (y Alfred Edersheim en “El Templo”, pp. 48-49) indica que habian trece
batiles con forma de trompeta ubicados en la Corte de las Mujeres, cada uno de los cuales tenia un proposito
especifico previamente sefialado. Nunca se ha encontrado evidencia fisica alguna de ellos o alguna confirmacion
literaria de su existencia, con excepcion del Mishna.

12:42 “...dos moneditas de muy poco valor (de cobre)” Literalmente significa lepron (la escasa), que valia s6lo
una fraccion (1/24 6 1/96) de un denario. Era la moneda judia de cobre de menor valor.

- “...que equivale a un centavo” Es el término latino “cuadrante”, el equivalente al /epfon, la moneda romana de
cobre de menor valor (1/4 de un assarion, que equivalia a un denario). Probablemente, Marcos escribia para los
romanos.

TOPICO ESPECIAL: MONEDAS EN USO EN LA PALESTINA EN LOS DiAS DE JESUS
I. Monedas de cobre

Cherma: de poco valor (Juan 2:15)

Cholchor: de poco valor (Mateo 10:9; Marcos 12:41)

Assarion: Moneda romana de cobre, que valia 1/6 de denario (Mateo 10:29).

Kodrantes: Moneda romana de cobre, con 1/64 de valor de denario (Mateo 5:36).

Lepton: Moneda judia de cobre con valor de 1/128 de un denario (Marcos 12:42; Lucas
21:2).
F. Quadrante: Moneda romana de cobre de poco valor.
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II. Monedas de plata
A. Arguros (moneda de plata): De mucho mas valor que el cobre o las monedas de bronce
(Mateo 10:9; 26:5).
Dénario: Moneda romana de plata, cuyo valor representaba un dia de trabajo (Mateo 18:28;
Marcos 6:37).
B. Dracmé: Moneda griega de plata, de valor equivalente a un denario (Lucas 15:9).
C. Di-drachmon: Un dracma era equivalente a Y4 shekel judio (Mateo 17:24).
D. Statér: Moneda de plata con valor de méas o menos cuatro denarios (Mateo 17:27).

III. Monedas de oro - Chrusos: (moneda de oro) Era la moneda de mayor valor (Mateo 10:9).

IV. Términos generales para el peso de los metales
A. Mnaa: Del latin, mina. Pesa de metal equivalente a 100 denarii (Lucas 19:13).
B. Talanton: Unidad griega de peso (Mateo 18:24; 25:15-16, 20, 24-25, 28).
1. Valor en plata: 6 mil denarii,
2. Valor en otro 180 mil denarii.
C. Shequel: Peso judio del Antiguo Testamento en plata (Génesis 23:15; 37:28; Exodo 21:32).
1. Pim: 2/3 del shekel
2. Beka: 1/2 shekel
3. Gerah 1/20 del shekel
Unidades mayores:
1. Maneh: 50 shekeles
2. Kikkar: 3,500 shekeles.

12:43 “Les aseguro...” Literalmente significa “amén”. Vea el Topico Especial en el 3:28.

12:42 La fe plena de esta mujer contrasta con la superficialidad y el orgullo religioso de los escribas quienes
robaban a las viudas sus recursos. La viuda dio todos su dinero a Dios, y por tanto, depende de El por fe para que
provea sus necesidades. Al dar, Dios ve su corazon, no la cantidad dada (cf. Il Corintios 8-9), pero considere que
esa cantidad era todo lo que tenia. La generosidad, al igual que las palabras y las obras revelan el corazon. Vea el
Topico Especial “La Riqueza”, en el 10:23.

PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ti eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningiin comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

1. En la pardbola (12:1-12), enumere el significado de cada uno de estos puntos
El duefio de la vifia
La vifa

Los esclavos
. ElHijo
2. (Por qué aqui es apropiada la cita parcial del Salmo 118 (ej. v.10)?

a
b
c. Los inquilinos
d
e

152



Por qué el significado de la parabola (ej. vv. 1-12) se relaciona con la nacién judia (cf., Mateo 21:43-44?
Examine también Romanos 9-11 para una adecuada respuesta.

Haga un resumen de las verdades centrales en las afirmaciones de Cristo:

a
b.
C.
d
e

(Ha

Con respecto a las autoridades civiles (vv. 13-17)
Con relacion a la resurreccion (vv. 18-27)

En torno a la ley (vv. 28-34)

En cuanto al titulo de “Hijo de David” (vv. 35-40)
Con respeto al compromiso de dar (vv. 41-44)

y niveles de castigo (v.40)?
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MARCOS 13

Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
El Anuncio de la Jests predice la El Anuncio de la Jests habla de la El Discurso
destruccion del destruccion del destruccion de destruccion del Escatologico:
Templo Templo Jerusalén Templo Introduccion
13:1-2 13:1-2 13:1-2 13:1-2 13:13:1-2
El inicio de los Ayes Las Sefiales de los El Final de los Problemas y
Tiempos y el Final de | Tiempos Persecucion
la Era 13:3-4
13:3-13 13:3-8
13:3-13 13: 3-13 El Inicio de la
Tribulacion
13:9-13 13:5-8
13:9-10
13:11-13
La Gran Tribulacion La Gran Tribulacién
El Terrible Horror La Gran Tribulacion
13:14-23 13:14-23 de Jerusalén
13:14-23 13:14-20
13:14-20
13:21-23
13:21-23
La Venida del Hijo del | La Venida del Hijo del La Venida del Hijo del
Hombre Hombre La Venida del Hijo del | Hombre
Hombre
13:24-27 13:24-27 13:24-27 13:24-27
13:24-27
La Leccion de la La Parabola de la El Tiempo de su
Higuera Higuera La Leccion de la Venida
Higuera
13:28-31 13:28-31 13:28-31
13:28-31 13:28-31
Se desconoce el Diay | Nadie sabe el Dia ni la
la Hora Hora Nadie conoce el Dia ni
la Hora 13:32
13:32-37 13:32-37

13:32-37

13:32-37

iEstad alertas!

13:33-37

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)

SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu propia interpretacion de
la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades

en esta interpretacion y no debe sustituirse por ninglin comentario.
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Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencidén
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1.  Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

VISTAZOS CONTEXTUALES

A. Los pasajes escatologicos del Nuevo Testamento reflejan el punto de vista profético veterotestamentario,
que observaban el final de los tiempos desde un acontecimiento vigente. Jesus siguid este modelo.
Miqueas y Jeremias, profetas del Antiguo Testamento, predijeron la destruccion de Jerusalén y del
Templo como senal del juicio divino sobre la incrédula Israel. Dios llamaria a los gentiles para juzgar a su
pueblo y conquistar su tierra. Mas ahora en el Nuevo Testamento, el pueblo de Dios aliin actia con
incredulidad, rechazando al Mesias, por lo que seran destruidos junto con la ciudad y el Templo (ej. 70
d.C. por Tito). La Tierra Prometida ahora les sera dada a otros (cf. 12:1-12, particularmente el v. 9; ¢j. se
supone que son los creyentes gentiles). La mision de los gentiles se discute en el 13:9-13.

B. Mateo 24, Marcos 13 y Lucas 21 son tan dificiles de interpretar porque abordan diversas preguntas
simultaneamente:
1. ;Cuando sera destruido el Templo?
2. (Cuadl sera la sefal para el retorno del Mesias?
3. (Cuando finalizara esta era?

C. EIl género literario es la escatologia neotestamentaria, que por la general es una combinacién del lenguaje
apocaliptico y el profético, intencionadamente ambiguo y altamente simbdlico.

D. Varios pasajes del Nuevo Testamento (cf. Mateo 24, Marcos 13, Lucas 17 y 21, I-II Tesalonicenses y
Apocalipsis) abordan la Segunda Venida. En estos pasajes se enfatiza:
1. Se desconoce la hora exacta del evento, pero el suceso es real.
2. La ultima generacion conocera el tiempo establecido, ya que precisamente es el periodo de los

eventos.

3. Ocurrira de repente y de formas inesperada.
4. Cada generacion de creyentes debe estar preparada en actitud de oracion, fieles a las tareas asignadas.

E. El enfoque principal del capitulo tiene caracter practico (19 IMPERATIVOS), sin indicar la hora exacta o
la secuencia cronologica de los eventos de la Segunda Venida.

F. Las dos frases claves son: (1) “en alerta” (vv. 5, 9, 23, 33), y (2) “todavia no” (vv. 7, 10). En esta doble
situacion de “estar listo” y “esperar pacientemente” se equilibra con la otra paradoja de “ya” pero
“todavia no”.

INTRODUCCION BASICA A LA ESCATOLOGIA (;Por qué los cristianos tienen tantas
interpretaciones dogmaticas del Apocalipsis? (Tomado del Comentario de “Apocalipsis” del Dr. Utley.
Vol 12, 1998)

A lo largo de mis afios de estudio sobre la Escatologia, he aprendido que la mayoria de los cristianos no tienen
0 no quieren tener una cronologia desarrollada y sistematizada de los Ultimos Dias. Hay algunos que se enfocan o
se especializan en esta area del Cristianismo por razones teologicas, sicoldgicas o denominacionales. Al parecer,
estan obsesionados en como todo va a terminar, jy de alguna manera, puede ser la urgencia del Evangelio! Los
creyentes no pueden afectar el desarrollo de la agenda escatologica (fin de los tiempos) de Dios; pero pueden
participar en el mandato del Evangelio (cf. Mateo 28:19-20; Lucas 24:47; Hechos 1:8). La mayoria de los
creyentes afirman una Segunda Venida de Cristo y un tiempo final para la culminacién de la promesa de Dios.
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Los problemas interpretativos surgen en cdmo entender esta finalizacion de los tiempos a partir de las diferentes
paradojas biblicas:

L.

W

hd

La tension entre los modelos proféticos del Antiguo Testamento y los nuevos modelos apostdlicos del
Nuevo Pacto.

La tension entre el monoteismo biblico (un Dios para todos) y la eleccion de Israel (el pueblo elegido).

La tension entre la condicion del Pacto y la Promesa biblica (““Si... entonces”) y la fidelidad incondicional
de Dios para con la redencion de la Humanidad caida.

La tension entre los géneros literarios del Cercano Oriente y los de Occidente.

La tension entre el Reino de Dios ya presente, pero también futuro.

La tension entre la fe en el retorno inminente de Cristo y la creencia en que algunos eventos deben
acontecer antes de que esto suceda.

Discutamos estas tensiones una por una:

PRIMERA TENSION: La tension entre las profecias del Antiguo Pacto y los modelos apostélicos del Nuevo

Pacto

Los Profetas veterotestamentarios predijeron la restauracion de un reino judio en Palestina, cuya capital seria
Jerusalén, donde todas las naciones del mundo se unirian para alabar y servir a un rey davidico; pero ni Jesus ni
los Apostoles se enfocaron en este hecho en el Nuevo Testamento. (El Antiguo Testamento no es inspirado
(Mateo 5:17-19)? (Serd que los autores del Nuevo Testamento omitieron eventos cruciales del fin del mundo?
Hay fuentes de informacion diversas sobre este tema:

—

e

Los Profetas del Antiguo Testamento (Isaias, Miqueas, Malaquias).

Los Escritos Apocalipticos del Antiguo Testamento (cf. Ezequiel 37-39; Daniel 7-12; Zacarias).

Los escritores judios apocalipticos intertestamentales y deuterocandnicos, como I Enoc, referido en
Judas).

Jestis mismo (cf. Mateo 24; Marcos 12; Lucas 21).

Los Escritos paulinos (cf. I Corintios 15; 2 Corintios 5; I Tesalonicenses 4-5; 2 Tesalonicenses 2).

Los Escritos joaninos cf. (I Juan y el Apocalipsis).

(Estos expresaron claramente los hechos del fin de los tiempos: eventos, cronologia, personas? ;De no ser asi,
por qué? ;No todos son inspirados —con excepcion de los escritos judios intertestamentales-? El Espiritu revelo
algunas verdades a los escritores del Antiguo Testamento en términos y categorias que ellos entienden. Sin
embargo, por medio de la revelacion progresiva, el Espiritu ha expandido estos conceptos escatologicos hasta un
alcance universal (“el misterio de Cristo”; cf. Efesios 2.11-3:13. Ver Topico Especial en 10:7). Aqui hay algunos
ejemplos relevantes:

1.

En el Antiguo Testamento, la ciudad de Jerusalén es utilizada como una metafora para el pueblo de Dios
(Sion); pero en el Nuevo Testamento el término se utiliza para expresar la aceptacion de Dios por parte de
todos los creyentes arrepentidos. (la Nueva Jerusalén de Apocalipsis 21-22).

La ampliacion conceptual del término de una ciudad literal y fisicas para el Nuevo Pueblo de Dios (judios
creyentes y gentiles) oscurece el texto de Génesis 3:15en torno a la promesa de Dios a la Humanidad
caida y redimida. Atn el llamado a Abraham (cf. Génesis 12:1-3), antes de que hubiese algin judio o
alguna capital judia, involucrando asi a los gentiles (cf. Génesis 12:3; Exodo 19:5).

En los escritos veterotestamentarios, los enemigos del pueblo de Dios son las naciones vecinas del
Oriente Medio antiguo; mas en el Nuevo Testamento esto se ha expandido a todo el pueblo no creyente y
en contra de Dios, inspirados por Satanas. La batalla se ha transformado de un conflicto geografico
regional a otro mundial, en un conflicto cosmico (cf. Colosenses).

La promesa de una tierra, que es integral en el Antiguo Testamento (los primeros Patriarcas del Génesis
(cf. 12:7; 13:15; 15: 7, 15; 17:8) ha llegado a ser para el mundo entero. La Nueva Jerusalén ha bajado
para recrear la tierra, no Unica y exclusivamente el Cercano Oriente (cf. Apocalipsis 21-22). Otros
ejemplos de conceptos proféticos del Antiguo Testamento que han sido ampliados son:
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a. Lasemilla de Abraham es ahora la circuncision espiritual (cf. Romanos 2:28-29).
b. El pueblo del Pacto ahora incluye a los gentiles (cf. Oseas 1:10; 2.23, citado en Romanos 9:24-26,
y también en Levitico 26:12; Exodo 29:45; Deuteronomio 14:2, citado en Tito 2: 14).

c. EIl Templo ahora es Jesus (cf. Mateo 26:61; 27:40; Juan 2:19-21), y por medio de ¢él, la Iglesia local
(cf. I Corintios 3:16) o el creyente individual (cf. I Corintios 6:19).

El modelo profético se ha cumplido y expandido, ahora es mas inclusivo. Jesus y los escritores apostolicos
no presentan el fin de los tiempos de la misma forma como lo hacen los Profetas del Antiguo Testamento (Martin
Wyngaarden, El Futuro del Reino en el Cumplimiento Profético). Los intérpretes modernos al hacer una
interpretacion literal del los textos veterotestamentarios o cambian la norma de la revelacion de un libro muy
judio, jforzando el significado de algunas frases ambiguas y atomizadas de Jests y Pablo! Los escritores del
Nuevo Testamento no niegan a los Profetas del Antiguo, pero expresan sus supremas implicaciones universales.
No ha existido ningtn sistema organizativo 16gico de la escatologia de Jesus o de Pablo. Su proposito principal es
redentor o pastoral.

Sin embargo, ain dentro de los textos neotestamentarios hay tension. No hay una clara sistematizacién de los
eventos escatologicos. jEn muchas formas, el Apocalipsis usa de forma sorprendente las referencias al Antiguo
Testamento, al descubrir de una vez el objetivo de las ensefianzas de Jestus (Mateo 24; Marcos 13)!, al seguir el
género literario iniciado por Ezequiel, Daniel y Zacarias, desarrollado durante el periodo intertestamentario
(literatura apocaliptica judia). Esta pudo haber sido la forma joanina para relacionar el Antiguo y el Nuevo Pacto,
ipara demostrar el antiguo modelo de hechos, reinterpretandolos a la luz de la Roma imperial de la rebelion y el
compromiso de Dios con la redencion! Pero nos debe llamar la atencién que aunque el Apocalipsis utiliza el
lenguaje veterotestamentario, las personas y eventos representados se ubican en la Roma del siglo I d.C. (cf.
Apocalipsis 1:7).

SEGUNDA TENSION: La tension entre el monoteismo biblico (el inico Dios para todos) y la eleccion de
Israel (el pueblo elegido)

El énfasis biblico estd en un Dios personal, espiritual, creador y redentor cf. (Exodo 8:10; Isaias 44:24; 45:5-7,
14, 18, 21-22; 46:9; Jeremias 10:6-7); esto identifica al Antiguo Testamento, que en su dia fue monoteista,
mientras todos los paises vecinos eran politeistas. El monoteismo de Dios es el corazon de Su revelacion en el
texto veterotestamentario (Deuteronomio 6:4). La creacion es el estrado para el propdsito de la comunién entre
Dios y la Humanidad hecha a Su imagen y semejanza (cf. Génesis 1:26-2). Sin embargo, ésta se rebeld al pecar
contra el amor de Dios, su liderazgo y su propodsito (cf. Génesis 3). jEl amor y el propdsito de Dios eran tan
poderosos y seguros que habia prometido redimir a la Humanidad caida (cf. Génesis 3:15)!

La tension surge cuando Dios decide utilizar a un hombre, a una familia y a una Nacidn para alcanzar al resto
de la Humanidad. La eleccién de Dios, del Dios de Abraham y de la Nacion judia como un reino de sacerdotes
(cf. Exodo 19:4-6) provoco el orgullo en lugar del servicio; la exclusion, en vez de la inclusion. El llamado de
Dios a Abraham contenia el proposito de bendecir a toda la Humanidad (cf. Génesis 12:3). Debemos remarcar y
enfatizar que la eleccidon en el Antiguo Testamento era para servicio, no para salvacion. La totalidad de Israel
nunca estuvo bien con Dios, su salvacion eterna no estaba basada tinicamente en su primogenitura (cf. Juan 8:31-
59; Mateo 3:9); sino en la fe personal y la obediencia (cf. Génesis 15:6, citado en Romanos 4). jIsrael perdio su
mision (ahora la Iglesia es el reino sacerdotal, 1:6; 2 Pedro 2:5. 9), convirtiendo el mandato en un privilegio y el
servicio, en una relaciéon muy especial! jDios escogid a uno para escoger a todos!

TERCERA TENSION: La tension entre los aspectos y promesas condicionadas del pacto biblico (“si...
entonces”) y la fidelidad incondicional de Dios para la redencion de la Humanidad caida

Hay una paradoja o tension teoldgica entre el Pacto condicionado y el Pacto incondicional. Es realmente
cierto que el propdsito o plan de Dios de redimirnos es incondicional (cf. Génesis 15:12-21). {Sin embargo, la
obligada respuesta humana est4 condicionada!

La condicion de “si... entonces” aparece en el Antiguo y el Nuevo Testamento. Dios es fiel; la humanidad no
lo es y esta tension causa mucha confusion. Los intérpretes tienden a enfocarse en un solo aspecto del problema:
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la fidelidad de Dios o el esfuerzo humano, la soberania de Dios o el libre albedrio de la Humanidad; ambos son
biblicos y necesarios.

Lo anterior se relaciona con la escatologia, con la promesa de Dios a Israel en el Antiguo Testamento. Si Dios
lo promete, todo estd arreglado! Dios estd comprometido con su promesa, esta en juego su reputacion (cf.
Ezequiel 36:22-38). jAmbos Pactos -el condicionado y el incondicionado- se realizan en Cristo (cf. Isaias 5:31),
no en Israel! jLa maxima fidelidad de Dios estd expresada y realizada en la redencion de todos los que se
arrepintieron y creyeron, no en el hecho de quién haya sido tu padre o tu madre! Cristo, no Israel, es la llave de
todos los Pactos y promesas de Dios. Si existe un paréntesis teoldgico en la Biblia no es la Iglesia, es Israel (cf.
Hechos 7 y Galatas 3).

La mision de la proclamacion global del Evangelio ha sido dada a la Iglesia (cf. Mateo 28:19-26; Lucas 24:47;
Hechos 1:8). jTodavia es un Pacto condicionado!, pero no implica que Dios haya rechazado totalmente a los
judios (cf. Romanos 9-1); puede haber un lugar y un propésito en el fin de los tiempos para un Israel creyente. (cf.
Zacarias 12:10).

CUARTA TENSION: La tension entre los modelos literarios del Cercano Oriente y los modelos literarios
occidentales

El género literario es un elemento basico en la correcta interpretacion de la Biblia. La Iglesia se desarrolla en
un contexto cultural griego y occidental. La literatura oriental es mucho mas figurativa, metaforica y simbolica
que los modelos literarios occidentales; se enfoca en personas, cartas, encuentros y en eventos, no en
proposiciones verdaderas o falsas. Los cristianos son responsables de usar su historia y los modelos literarios para
interpretar las profecias biblicas —tanto del Antiguo como del Nuevo Testamento-. Cada generacién y entidad
geografica ha utilizado su cultura e historia para interpretar las cuestiones literarias del Apocalipsis, jy todos se
han equivocado! jEs arrogante pensar que la cultura occidental moderna es el enfoque adecuado para las profecias
biblicas!

El género literario escogido por los autores inspirados originales establece una relacion particular con el lector.
El libro del Apocalipsis no es una narracion histdrica; es una mezcla de carta (capitulos 1-3), profecia y sobre
todo, literatura apocaliptica. Es un error intentar que la Biblia diga mas de lo que fue la intencidén primera del
autor; o bien, que diga menos de3 lo expresado en el texto. La arrogancia y el dogmatismo del intérprete son
inapropiados para leer un libro como el Apocalipsis.

La Iglesia nunca ha estado de acuerdo con una tnica interpretacion del texto apocaliptico. Mi preocupacion es
escuchar y relacionarme con la Biblia de manera integral, no con una pequefia parte pre-seleccionada. La
mentalidad biblica del Medio Oriente presenta verdades llenas de tension; por el contrario, jla tendencia
occidental hacia la verdad proposicional no es inadecuada, sino deliberada! Creo que pueden eliminarse, al
menos, algunos impases en la interpretacion del Apocalipsis al observar su cambiante proposito de una
generacion a otra de creyentes. Es obvio que la mayoria de intérpretes del texto apocaliptico lo debe hacer a la luz
del género literario y de sus propias ideas. Un adecuado acercamiento historico al Apocalipsis debe considerar dos
elementos que los primeros lectores tenian y entendian: En diversos aspectos, los intérpretes modernos han
ignorado muchos de los significados simbdlicos del libro. El principal objetivo de texto era animar a los creyentes
perseguidos, para demostrar asi el control de Dios sobre la historia, y afirmando que la historia apuntaba hacia un
final previsto de juicio o bendicidon (al igual que los Profetas del Antiguo Testamento). jEn términos apocalipticos
judios del siglo I, afirma el amor de Dios, su presencia, su poder y soberania!

Esta misma forma teoldgica funciona para cada generacion de creyentes, al presentar la lucha cosmica entre el
bien y el mal. Los detalles del siglo I d.C. posiblemente nos han perdido; pero no asi las poderosas y
reconfortantes verdades. jCuando los intérpretes modernos occidentales tratan de forzar los detalles del
Apocalipsis en la historia contemporanea, se reproduce el modelo de una falsa interpretacion! Posiblemente los
detalles del texto lleguen nuevamente a ser muy literales —tal como sucede con el Antiguo Testamento en relacion
con el nacimiento, vida y muerte de Cristo-, para la tltima generacion de creyentes al afrontar la amenaza de un
lider anticristo (cf. I Tesalonicenses 2) y de la cultura.

Nadie puede conocer el cumplimiento literal de las profecias del Apocalipsis hasta que las palabras de Jests
(cf. Mateo 24; Marcos 13; Lucas 21) y de Pablo (cf. I Corintios 15; I Tesalonicenses 4-5: II Tesalonicenses 2)
lleguen a ser histéricamente evidentes: adivinar, especular y dogmatizar todo es inapropiado. La literatura
apocaliptica permite esta flexibilidad. jGracias a Dios por las imdgenes y los simbolos que sobrepasan la

158



narracion historica! jDios esta en control: El reina, El viene! jLa mayoria de los comentarios no dieron en el
blanco con la cuestion del género literario!

Los modernos intérpretes occidentales generalmente buscan un sistema teoldgico claro, preciso y logico, en
vez de intentar ser justos con el género de la literatura apocaliptica judia, que es dramatica, simbdlica y ambigua.
Esta verdad la expresa bien Ralph P. Martin en su articulo “Acercamiento a la Exégesis del Nuevo Testamento”,
en el libro La Interpretacion del Nuevo Testamento, editado por I. Howard Marshall:

A menos que reconozcamos la cualidad dramdtica de este escrito, y tomemos en cuenta la forma en que se
usa el idioma, como un vehiculo para expresar la verdad religiosa, nos equivocaremos irremediablemente
en nuestra comprension de la literatura apocaliptica, y erroneamente al hacerlo tratamos de interpretar sus
visiones como si fueran un libro de prosa literal, preocupados por descubrir eventos empiricos e historia
narrativa. Intentarlo es encontrarse con todo tipo de problemas interpretativos. Mas profundamente te
conduce a una distorsion del significado esencial de la apocaliptica, y se pierde el gran valor de este libro
del Nuevo Testamento que muestra la soberania de Dios en Cristo y la paradoja de su Reino, que reune el
poder y el amor como una afirmacion dramatica en lenguaje mistico-poético (5:56, el Leon es el Cordero).

(p.235).

W. Randolph Tate, en Interpretaciones Biblicas expreso:

Ningun género biblico ha sido leido tan fervientemente y con tantos resultados diversos como la literatura
apocaliptica; especialmente los libros de Daniel y el Apocalipsis. Este género ha tenido una historia
desastrosa de malas interpretaciones provocadas por la mala comprension del su forma literaria, estructura
y proposito. El género apocaliptico, al afirmar que revela lo que pronto sucederd, ha sido visto como una
guia de ruta que conduce a la prediccion del futuro. El tragico error de este punto de vista es suponer que el
contexto de referencia historica del libro es el momento actual del lector, y no el del autor. En esta mala
comprension del género apocaliptico —especialmente del Apocalipsis-, los sucesos actuales pueden ser
usados para interpretar el texto simbolico. Por tanto, primero el intérprete debe reconocer que el género
apocaliptico comunica un mensaje simbolico al medio. Interpretar un simbolo de manera literal, cuando es
una metafora, es simplemente una mala interpretacion. El asunto no es si los eventos del género
apocalipticos son historicos o no, pueden ser historicos, pueden haber sucedido o sucederdn, pero el autor
solamente los representa comunicando su significado mediante imagenes y arquetipos. (p.137)

A continuacion, hemos tomado el siguiente texto del Diccionario de Imdgenes Biblicas, editado por Ryken,
Wilkost y Longman III el siguiente texto:

Los lectores actuales muchas veces se sienten confusos y frustrados con este gémero. Las imdgenes

inesperadas y las experiencias fuera de este mundo les parecen extranas y sin sentido con relacion a la

mayoria del texto biblico. Al asumir este género literario tal como es, muchos lectores luchan para

determinar “qué sucedera” y cuando”, y perdiendo asi la intencion del mensaje apocaliptico (p.35)

QUINTA TENSION: La tension entre el Reino de Dios presente, pero también futuro

El Reino de Dios esta presente, pero también es futuro. Esta paradoja teologica se relaciona con la escatologia.
iSi uno espera un cumplimiento literal de todas las profecias del Antiguo Testamento a Israel, entonces el Reino
llegara a ser la obligada restauracion de la Nacidén hebrea en una determinada ubicacion geografica y mediante
una pre-eminencia teologica!  Esto requeriria del rapto secreto de la Iglesia, tal como aparece en el capitulo 5, y
en consecuencia estarian relacionados solamente con Israel (ver nota en Apocalipsis 22:16).

Sin embargo, si el enfoque estd en la inauguracién del Reino por el Mesias Prometido del Antiguo Testamento;
entonces significa la primera venida de Cristo, por tanto, su enfoque seria la encarnacion, vida, ensefianza, muerte
y resurreccion de Cristo. El énfasis teoldgico esta en la salvacion ahora. El Reino ha llegado; el ofrecimiento de
Salvacion para todos en Cristo se ha cumplido el Antiguo Testamento, jno Uinicamente un reino milenial para
algunos!

Es realmente cierto que la Biblia habla de ambas venidas de Cristo, pero ;cual es su énfasis? Me parece que la
mayoria de las profecias del Antiguo Testamento se enfocan en la primera, en el establecimiento del Reino
Mesianico (cf. Daniel 2); de alguna manera, esto es similar al reinado eterno de Dios (cf. Daniel 7). En el Antiguo
Testamento, el enfoque estd en el reino eterno de Dios; y en el ministerio del Mesias (cf. I Corintios 15:26-27)
como un mecanismo para la manifestacion de ese Reino. La cuestion no es cual es verdadero, ambos lo son; pero,
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jcual es su importancia? Debemos decir que algunos intérpretes enfatizar tanto en el reinado milenial del Mesias
(cf. Apocalipsis 20), que han perdido la vision biblica del Reino eterno del Padre: El reinado de Cristo es un
evento preliminar. Asi como las dos venidas de Cristo no eran obvias en el Antiguo Testamento, jtampoco lo es el
reinado temporal del Mesias!

La clave de la predicacion y ensefianza de Jesus es el Reino de Dios. Por tanto, esta presente (en la salvacion)
y es futuro (omnipresente y en poder). Apocalipsis se enfoca en un reino apocaliptico y milenial (cf. Apocalipsis
20), es premilenial, no es el ultimo (cf. Apocalipsis 21-22). En el Antiguo Testamento no es evidente que el reino
temporal sea necesario, pero de hecho, el reino del Mesias en Daniel 7 es eterno, no milenial.

SEXTA TENSION: La tension entre el retorno inminente de Cristo y la creencia que deben suceder antes
algunos hechos

La mayoria de los creyentes ha aprendido que Cristo vendra pronto, repentinamente y sin que nadie lo espere
(cf. Mateo 10:23; 24:27, 34, 44; Marcos 9:1; 13:30; Apocalipsis 1:13; 2:16; 3:11; 22:7, 10, 12, 20); jpero en cada
generacion esa espera ha sido un error! La proximidad del retorno de Jesus es una poderosa promesa de esperanza
para cada generacion, pero es real solamente para una (que sera perseguida). Los creyentes debemos vivir como si
viniera mafiana, pero haciendo planes para implementar la Gran Comision (cf. Mateo 28:19-20). Hay retraso.

Algunos pasajes del Evangelio (cf. Marcos 13:10; Lucas 17:2; 18:8), I y 2 Tesalonicenses se basan en la
tardanza de la Segunda Venida (Parusia), aunque previamente deben suceder algunos eventos historicos:

1. Laevangelizacion mundial (cf. Mateo 24:14; Marcos 13:10).
2. Larevelacion del “el Anticristo” (cf. Mateo 24:5; 2 Tesalonicenses 2; Apocalipsis 13).
3. La gran Persecucion (cf. Mateo 24:21, 24; Apocalipsis 13).

ijLa ambigiiedad tiene un proposito (cf. Mateo 24:42-51; Marcos 13:33-36)! jDebemos vivir cada dia como si
fuese el ultimo, pero también planificar y capacitarnos para el ministerio futuro!

Consistencia y equilibrio

Es necesario aclarar que todas las diferentes escuelas modernas de interpretacion escatoldogica han expresado
medias verdades, han logrado explicar e interpretar correctamente algunos textos; el problema radica en la
consistencia y equilibrio. Por lo general, hay un juego de suposiciones que utilizan el texto biblico para completar
la estructura de un determinado pensamiento teologico. La Biblia no revela una escatologia sistematica, logica y
cronologica. Es como un album familiar: las fotos son verdadera, pero no todas aparecen en orden, en el mismo
contexto y en una secuencia légica; algunas de ellas se han caido del album, y las generaciones siguientes no han
sabido exactamente donde ponerlas. La clave para una correcta interpretacion del Apocalipsis es la intencion
original del autor, tal como fue revelada en su escogencia de un género literario particular. La mayoria de los
intérpretes tratan de utilizar las herramientas y procedimientos exegéticos de otros géneros del Nuevo Testamento
en sus interpretaciones del Apocalipsis. Se enfocan en el Antiguo Testamento, en lugar de permitir que la
ensenanzas de Jess y de Pablo fijen la estructura teoldgica, permitiendo que el Apocalipsis actu¢ como una
ilustracion.

Debo admitir que redacto este comentario con cierto temor e inquietud, no por la maldiciéon de Apocalipsis
22:18-19, sino por el nivel de controversia que la interpretacion ha causado y continta provocando entre el pueblo
de Dios la interpretacion de este libro. jCiertamente que todos los seres humanos son mentirosos (cf. Romanos
3:4)! Por favor, utilicen este Comentario como un intento para reflexionar, no como algo conclusivo; como una
sefial en el camino, no como un mapa de ¢él; como un “tal vez”, no como un “asi ha dicho el Sefor”. Asi he
llegado a esta confrontacion con mis propias deficiencias, prejuicios y agenda teologica; también he observado lo
mismo en otros intérpretes. Al parecer la gente encuentra en el Apocalipsis lo que anda buscando. jEste género se
presta al abuso!; sin embargo, se encuentra en la Biblia con un propdsito. Su lugar como la “palabra
Gltima” no es accidental. Contiene el mensaje de Dios para sus hijos de todas las generaciones. jEl quiere que
entendamos!, que unamos nuestras manos, no que formemos campamentos; pongamonos de acuerdo en lo que es
evidente y toral, jno discutamos lo que puede ser o no podria ser cierto! jQue el Sefior nos ayude a todos!
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TOPICO ESPECIAL: LA LITERATURA APOCALIPTICA

A. El Apocalipsis es un género literario judio particular: la apocaliptica. Generalmente era utilizado en
contextos de mucha tension para expresar la conviccion de que Dios estaba en control de la historia, y que
traeria la liberacion de su pueblo. Esta clave literaria se caracteriza por:

Un fuerte sentimiento de la soberania universal de Dios (monoteismo y determinismo).

Una lucha entre el bien y el mal, la actual edad corrupta y la era de justicia que esta por venir
(dualismo).

El uso de un cédigo y un Iéxico secretos (normalmente extraido del Antiguo Testamento o del periodo
intertestamental de la literatura judia apocaliptica).

El uso de colores, nimeros, animales, y a veces figuras animales con formas humanas o viceversa.
El uso de la mediacion angelical a través de visiones o suefios; pero por lo general mediante la
mediacion angelical y la interpretacion.

El enfoque principal sobre el proximo suceso de eventos climaticos relacionados con el fin de los
tiempos (Nueva Era).

La utilizacion de una simbologia constante y no de la realidad, para comunicar el mensaje de Dios en
torno al fin de los tiempos.

Algunos ejemplos de este género son:

a. Del Antiguo Testamento:

(1) Isaias 13-14; 24-27; 56-66
(2) Ezequiel 1:26-28; 33-48
(3) Daniel 7-12

(4) Joel 2:28-3:21

(5) Zacarias 1-6, 12-14

b. Del Nuevo Testamento

(1) Mateo 24, Marcos 13; Lucas 21; I Corintios 15 (en cierto sentido)
(2) I Tesalonicenses 2 (en su mayor parte)
(3) Apocalipsis (capitulos 4-22)

c. Enla Biblia, Daniel 7-12 y Apocalipsis 4-22 son los clasicos ejemplos de este género.

9. No canodnicos (tomado de D.S. Russell. £l Método y Mensaje de la Literatura Apocaliptica Judia. p. 37-
38).

I Enoc,II Enoc (los secretos de Enoc)
El Libro del Jubileo

Los Oréaculos Sibilinos III, IV y V

El Testamento de los Doce Patriarcas
Los Salmos de Salomoén

La Asuncion de Moisés

El Martirio de Isaias

La Apocaliptica de Isaias

La Apocaliptica de Abraham

El Testamento de Abraham

IT Esdras (IV Esdras)

AT PR MO o0 o
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1. 1y III Baruc

10. Hay un sentimiento de dualismo en este género, ya que observa la realidad como una serie de
dicotomias, contrastes o tensiones (tan comun en los escritos joaninos) entre:

a.Cielo-tierra
b.Edad corrupta (angeles y humanos malvados) - la Nueva Era de Justicia (seres humanos y angeles

temerosos de Dios).
c.La existencia actual — la vida futura

Todo esto se mueve hacia la consumacion atraido por Dios, ya que éste no es el mundo que Dios queria;
pero El continda planeando, trabajando y proyectando Su voluntad para una restauracion de la intima
comunion que inicié en el Jardin del Edén. El evento de Cristo es el punto decisivo del plan de Dios, pero sus
dos venidas han generado el dualismo actual.

POSBILE BOSQUEJO RELACONADO CON LAS PREGUNTAS DE LOS DISCIPULOS (Tomado de
E.F. Bruce “Respuestas a Preguntas”, p. 57)

La advertencia sobre el hecho de ser mal dirigidos (13:5-8)

Las predicciones en torno a la persecucion (13:9-13)

La destruccion de Jerusalén (13:14-23)

El regreso de Cristo (13:24-27)

.La exhortacion de estar alertas en la situacion que condujo a la destruccion de Jerusalén (13:28-31; e;j.
esa generacion, v. 34).

La exhortacién de estar alertas ante el retorno del Sefior (13:32-37; ej. nadie lo sabe solo el Padre, v. 36).
E.F. Bruce establece un paralelo entre Marcos 13 con los primeros seis sellos de Apocalipsis 6 (cf. p. 57,
138).

SESReY- s

o

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 13:1-2

'Cuando salia Jesiis del templo, le dijo uno de sus discipulos: “;Mira, Maestro! ;Qué piedras! ;Qué
edificios!” *; Ves todos estos grandiosos edificios?”, contesté Jesiis. No quedari piedra sobre piedra; todo
sera derribado”.

13:1 “El Templo” Era la palabra (hieron) utilizada para toda el area del Templo. Jesus ensefio alli desde el inicio
de los eventos en Marcos (cf. Mateo 26:55). Los edificios llegaron a ser la gran esperanza judia, un simbolo del
amor particular de Dios hacia Israel (cf. Jeremias 7; Juan 8:31-59).

- “...uno de sus discipulos” Pudo haber sido Pedro (cf. v.3). Juan Marcos nos habria presentado los recuerdos de
Pedro sobre las palabras de Jesus. Es la sesion de ensefianza mas larga en el Evangelio de Marcos.

- “1Qué piedras!” Literalmente significa “grandes piedras”. Josefo nos dice que Herodes el Grande us6 piedras
lijadas o mezzeh, propias de la zona. Median, de 25 x 8 x 12 cubitos (cf. Antiguedades 15.11.3). Algunos
materiales y piedras de tamafio similar atin son visibles en el Muro de las Lamentaciones, en Jerusalén.

- “1Qué edificios!” Literalmente es “enormes edificios”. Eran piedras blancas lijadas y con bordes de oro. Un
edificio tan grande y costoso tenia la intencion de apaciguar a los judios, que estaban molestos porque el rey era
indumeo. La remodelacion y ampliacion inici6 alrededor del 20-19 a.C., y finaliz6 aproximadamente entre 63-64
d.C. (cf. Josefo, Antiguedades 15.11.1-7; Guerras 5.5.1-6)
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13:2 “No quedara piedra sobre piedra...” La frase tiene dos NEGATIVOS DOBLES en MODO
SUBJUNTIVO. jEn el idioma griego no hay otra negacion gramaticalmente mas fuerte! Habla de la destruccion
total. jDebi6 haberlos dejado sin palabras! Josefo nos dice que en el 70 d.C. los romanos arrasaron este sitio en su
totalidad, de- modo que nadie pudo utilizar el suelo como campo de siembra (cf. Miqueas 3:12; Jeremias 26:18).

En el manuscrito griego hay algunas variantes relacionadas con esta frase. Uno de ellos sigue las palabras de
Mateo 24:2, que aparecen en el antiguo manuscrito griego uncial ¥, B, L y W. El segundo sigue las palabras de
Lucas 21:6, y se localiza en el manuscrito A y la Vulgata. La UBS* sigue a Mateo 24:2, donde se afiade el
adverbio “aqui” o “en este lugar”.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 13:3-8

3Mas tarde estaba Jesus sentado en el monte de los Olivos, frente al templo. Y Pedro, Jacobo, Juan y
Andrés le preguntaron en privado: *“*Dinos, ;cuando sucedera eso? ;Y cual sera la sefial de que todo est a
punto de cumplirse?” **Tengan cuidado de que nadie los engaiie”, comenzé Jestis a advertirles.” “Vendran
muchos que, usando mi nombre, diran: "Yo soy", y engaiiaran a muchos.”Cuando sepan de guerras y de
rumores de guerras, no se alarmen. Es necesario que eso suceda, pero no sera todavia el fin.® Se levantara
nacion contra nacion, y reino contra reino. Habra terremotos por todas partes; también habra hambre.
Esto serd apenas el comienzo de los dolores.

13:3 “...sentado en el monte de los Olivos” Esta colina se encontraba a 6 kilémetros al este (ej. cerca de 600-
400 metros de alto) hacia Jerusalén y la zona del Templo.

- “Pedro, Jacobo, Juan y Andrés...” Solo el Evangelio de Marcos menciona este detalle. Probablemente sea una
de los recuerdos oculares de Pedro.

13:4 “;cuando sucedera eso? ;Y cuadl sera la seiial de que todo esta a punto de cumplirse?” Mateo 24:3
presenta las preguntas ampliadas. Hubo varios eventos de los que los discipulos querian saber su cumplimiento:
(1) el momento exacto de la destruccion del Templo; (2) el tiempo de la Segunda Venida y (3) el tiempo final de
esta era. Los discipulos probablemente creian que los tres sucederian simultaneamente. Fijese que Jesus relaciond
lo temporal con lo escatoldgico, tal como lo hacian los profetas veterotestamentarios.

TOPICO ESPECIAL: RESPUESTAS A LAS PREGUNTAS DE LOS DISCIPULOS EN EL 24:3 (F.F.
Bruce, “Respuestas a Preguntas™)

A. Una advertencia en cuanto a ser mal dirigido por falsos profetas o grandes calamidades que te hacen
creer que llego el fin del mundo.

1. Mateo 24:4-8
2. Marcos 13:5-8
3. Lucas 21:8-11
. Una prediccion de persecucion o una promesa de ayuda
1. Mateo 24:9-14
2. Marcos 13:9-13
3. Lucas 21:12-19

. Larespuesta a la primera pregunta relacionandola con la destruccion de Jerusalén
1. Mateo 24:15-28
2. Marcos 13:14-23
3. Lucas 21: 20-24
. Una respuesta a la segunda pregunta describiendo la venida de Cristo
1. Mateo 24:29-31
2. Marcos 13:24-27
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3. Lucas 21:20-24
E. Una exhortacion a estar situaciones que conducen a la caida de Jerusalén
1. Mateo 24:32-35
2. Marcos 13:28-31
3. Lucas 21:29-33

F. Una exhortacidn a estar despierto para la venida de Cristo
1. Mateo 24:36-44

2. Marcos 13:32-37
3. Lucas 21:34-36

13:5-13 “Tengan cuidado de que nadie los engaiie...” “Mirad” es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO.
Jesus les ordena que estén en alerta constante. De alguna manera, estas tradiciones judias acerca del Mesias ya les
habian perjudicado. Los versiculos indican sefales falsas o premoniciones que estan presentes en cada edad. Esta
afirmacion se repite constantemente (cf. vv. 5, 9, 23, 33). Habran muchos que intentaran engafarles sobre estos
asuntos.

Cada generacion de cristianos ha intentado forzar su historia contemporanea en cuanto a las profecias
biblicas. jHasta le fecha todos se han equivocado! Parte del problema es que los creyentes deben vivir el momento
con la expectativa de esperar a cada momento la Segunda Venida, y todas las profecias fueron escritas para una
ultima generacion de creyentes perseguidos. jAlégrate de no saber cuando!

13:6 ““Vendran muchos que, usando mi nombre...” Se refiere a los falsos mesias (cf. Mateo 24:11, 23-24). En
las “Guerras de los Judios” (6.54) de Josefo hay una referencia que afirma que los romanos destruyeron Jerusalén
por el fanatismo del falso profeta, quien extravid a la gente con falsas promesas sobre la intervencién de YHWH
para salvar a Jesus, basadas en las profecias de Isaias (ej. Isaias 37), pero sin mencionar las constantes
predicciones de Jeremias en torno a la caida de Jerusalén.

- “...diran: "Yo soy” Literalmente significa “yo soy”. Era una designacion mesianica que usa el titulo
veterotestamentario de Dios, YHWH, originado en el verbo hebreo “ser” (cf. Exodo 3:12, 14; Juan 4:26; 8:24, 58;
13:19; 18:5. Vea el Tépico Especial en el 12:36).

- “...y engafiaran a muchos” Este tipo de advertencias y terminologia son comunes en la literatura apocaliptica.
Ademas demuestra el poder persuasivo de los falsos profetas y el vacio espiritual de la Humanidad caida (cf.
Mateo 24:11, 23-26). También demuestra la falta de experiencia de los nuevos creyentes y/o cristianos carnales
(cf. I Corintios 3:1-3; Hebreos 5:11-14).

13:7 “...no se alarmen” Es un IMPERATIVO PRESENTE con un PARTICIPIO NEGATIVO, que por lo
general significa detener un acto en proceso.

- “Es necesario que eso suceda, pero no sera todavia el fin...” Las guerras y terremotos no son las sefiales del
fin, mas bien la sefal evidente en cada era seria la persecucion (cf. vv. 8, 10; Mateo 24:6-8). Estos eventos
violentos no son evidencias de la Segunda Venida, sino de la existencia en un mundo caido (cf. John L. Bray,
“Mateo 24 se ha cumplido”, pp. 25, 28, como un buen ejemplo de la interpretacion preterista).

13:8 “...también habra hambre” Algunos manuscritos griegos afiaden la frase “y problemas” (cf. MSS, A, Wy
NKJV). Hay otras variantes, pero la mayoria de las traducciones inglés/espafiol contienen “hombre”, que aparece
en Mateo 24:7, y MSS X, By L (y MS D con una expresion ligeramente distinta). El paralelo en Lucas 21:11
enumera otros aspectos. La UBS” dan a la lectura mas corta una evaluacion de “B” (casi cierto).
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- “...los dolores (de parto)” La frase completa es “dolor de parto” de esta nueva era (cf. Isaias 13:8; 26:17;
Jeremias 30:6-7; Miqueas 4:9-10; Mateo 24:8; Marcos 13:8; Hechos 2:24; I Tesalonicenses 5:3). Esto evidencia la
creencia judia en la intensificacion de la maldad antes de la nueva era de justicia (cf. vv. 19-20 basadas en el
Libro de los Jubileos 23:18 y el Apocalipsis de Baruc 27-29). Los judios creian en dos edades: la malvada era
actual, caracterizada por el pecado y la rebelion contra Dios; y la “edad venidera”, la nueva era que sera
inaugurada con la venida del Mesias (cf. Salmos 2); un tiempo de justicia y fidelidad a Dios. Aunque de alguna
manera el punto de vista judio era cierto, no considerd las dos venidas del Mesias. jVivimos en el cruce de estas
dos eras el “ya” y el “todavia no” del reino de Dios!

TOPICO ESPECIAL: LA EDAD ACTUAL Y LA ERA PRO VENIR

Los profetas del Antiguo Testamento veian el futuro como una extension del momento actual; para ellos
era una restauracion geografica de Israel. Sin embargo, aun ellos presagiaban un nuevo dia (Isaias 65:17;
66:22).
Con el continuo y deliberado rechazo de YHWH por parte de los descendientes de Abraham (atin después
del exilio), se desarrolld un nuevo paradigma en la literatura apocaliptica judia intertestamentaria (1 Enoc, 4
Ezra y 3 Baruc). Estos escritos comenzaron a diferenciar entre dos edades: la actual, mala, dominada por
Satanas; y otra venidera, de justicia, dominada por el Espiritu e inaugurada por el Mesias (a veces un guerrero
dinamico). En esta area de la Teologia (Escatologia) me he desarrollado hasta hoy. Los tedlogos llamaron a
esto “revelacion progresiva”.
El Nuevo Testamento afirma esta nueva realidad césmica de dos edades (un dualismo temporal):
Jests Pablo Hebreos
Mateo 12:32 Romanos 12:2 1:2
Mateo 13:22 y 29 I Corintios 1:20; 2:6, 8; 6:5
Marcos 10:30 3:18 11:3
Lucas 16:8 2 Corintios 4:4
Lucas 18:30 Galatas 1:4
Lucas 20:34-35 Efesios 1:21; 2:1, 7; 6:12
1 Timoteo 6:17
2 Timoteo 4:10
Tito 2:12
En la teologia del Nuevo Testamento las dos edades judias se han interceptado debido a lo inesperado, y al
establecerse inadecuadamente en las predicciones, las dos llegadas del Mesias. Las profecias del Antiguo
Testamento para el inicio de una Nueva Era se cumplieron con la encarnaciéon de Jesus. Sin embargo, el
Antiguo Testamento también predijo su venida como un juez y conquistador; pero llegé primero el Siervo
Sufriente (Isaias 53), humilde y manso (Zacarias 9:9); y regresarda en poder, segun las profecias
veterotestamentarias (Apocalipsis 19). Este doble cumplimiento produjo que el Reino esté presente
(inaugurado), pero como una realizaciéon futura (no totalmente cumplida); asi se presenta la tension del “ya,
pero todavia no” del Nuevo Testamento.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 13:9-13

’Pero ustedes cuidense. Los entregaran a los tribunales y los azotaran en las sinagogas. Por mi causa
comparecerian ante gobernadores y reyes para dar testimonio ante ellos. '"Pero primero tendra que
predicarse el evangelio a todas las naciones. 'Y cuando los arresten y los sometan a juicio, no se preocupen
de antemano por lo que van a decir. Solo declaren lo que se les dé a decir en ese momento, porque no seran
ustedes los que hablen, sino el Espiritu Santo. *“El hermano entregar a la muerte al hermano, y el padre
al hijo. Los hijos se rebelaran contra sus padres y les darin muerte. “Todo el mundo los odiars a ustedes
por causa de mi nombre, pero el que se mantenga firme hasta el fin sera salvo.

13:9-13 El material no es paralelo de Mateo 24, sino mas bien a Mateo 10:17-22. Esto demuestra que Jesus debid
haber repetido estas mismas verdades en diferentes ocasiones o que Mateo y Marcos estructuraron el material de
forma particular.
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13:9 “Pero ustedes cuidense” Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO -la misma forma de los vv. 5, 23-.
Hay una cierta responsabilidad personal involucrada en la preparacion de la persecucion en los eventos del fin de
los tiempos.

- “...los tribunales (...) las sinagogas (...) ante gobernadores y reyes” “Las cortes y sinagogas” es una frase
que no se aparece en Mateo 24:9, y demuestra la persecucion, tanto gubernamental como religiosa, en contra de
los cristianos judios y gentiles (cf. I Pedro 4:12-16).

- “...los tribunales” Es la forma PLURAL del Sanedrin. Se refiere a los tribunales locales en las sinagogas (cf. II
Corintios 11:24).

- “...los azotaran” Literalmente significa “paliza” o “apaleada” (cf. II Corintios 11:24). Los judios azotaban a los
malhechores treinta y nueve veces —trece por delante y veintiséis en el hombro-, segin Deuteronomio 25:1-3.

13:9, 12 “Por mi causa...” ;Los creyentes seran perseguidos, no por su maldad o la violacion de la Ley, sino
sencillamente porque son cristianos (cf. Mateo 5:10-16; I Pedro 4:12-16)?

13:10 “...primero tendra que predicarse el evangelio a todas las naciones” El término “debe” proviene del
griego dei, que implica una necesidad. Jestus (o Pedro o Marcos, todos son inspirados) queria demostrar a los
discipulos: (1) la mision con los gentiles (cf. Génesis 12:3; I Reyes 8:60; Isaias 42:6; 49:6; 52:10; 60:1-3; Mateo
24:14; 28:19-20; Hechos 1:8; Romanos 11:25-27) y (2) que habra un tiempo prolongado entre la destruccion de
Jerusalén y la Segunda Venida (cf. II Tesalonicenses 2; II Pedro 2). Debemos mantener en tension en cualquier
posible momento del retorno del Sefior, y la certeza de que algunas cosas sucederan primero. Esta es la verdadera
tension neotestamentaria con relacion al tiempo de la Segunda Venida inminente, retrasada o desconocida.

13:11 {El Espiritu siempre estard con los creyentes! jEl Espiritu empoderara a los creyentes en medio de la
persecucion (cf. Hechos 4)! El Espiritu frecuentemente se identifica con Jesus, como lo demuestra el paralelo de
Lucas 21:15. Esta promesa no sustituye una preparacion personal por la predicacidon regular y las oportunidades
de ensefnanza; por tanto, no sustituye un estudio adecuado. Es una gracia especial que permite a los creyentes
testificar de Cristo en tiempos de persecucion (cf. Mateo 10:19-20; Lucas 12:11-12; 21:14-15).

- “...de antemano (en esta hora)” Vea el Topico Especial “La Hora”, en el 14:35.

13:12 “El hermano (...) al hermano” La familia era el corazon de la sociedad judia, pero las familias estaban
divididas en cuanto a Cristo (cf. Mateo 10:21, 35-37). El tema se repite en los escritos apocalipticos (cf. Jubileo
23:19; II Baruc 70:3).

13:13 “...pero el que se mantenga firme hasta el fin sera salvo” Ees la doctrina de la perseverancia (cf. Mateo
10:22), que debe sostener una tension dialéctica con la doctrina de la seguridad (cf. Apocalipsis 2:7, 11, 17, 26; 3:
5,12, 21; 7. Vea el Topico Especial “La Necesidad de Perseverar”, en el 4:17.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 13:14-23

“«Ahora bien, cuando vean "el horrible sacrilegio" donde no debe estar (el que lee, que lo entienda),
entonces los que estén en Judea huyan a las montaiias. '*El que esté en la azotea no baje ni entre en casa
para llevarse nada. '°Y el que esté en el campo no regrese para buscar su capa. ";Ay de las que estén
embarazadas o0 amamantando en aquellos dias! '*Oren para que esto no suceda en invierno, “porque serin
dias de tribulacion como no la ha habido desde el principio, cuando Dios creé el mundo, ni la habra jamas.
2Si el Seiior no hubiera acortado esos dias, nadie sobreviviria. Pero por causa de los que ¢l ha elegido, los
ha acortado. >'Entonces, si alguien les dice a ustedes: ";Miren, aqui esta el Cristo!" o ";Miren, alli esta!",
no lo crean. *Porque surgiran falsos Cristos y falsos profetas que haran sefiales y milagros para engaiiar,
de ser posible, aun a los elegidos.”’Asi que tengan cuidado; los he prevenido de todo.
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13:14

NASB, NKJV “La abominacion de la desolacion”
NRSV “El sacrilegio de la desolacion”
TEV “El terrible horror”

JB “La desastrosa abominacion”

TOPICO ESPECIAL: ABOMINACION DE DESOLACION

M.R. Vincent describe muy bien el término: “El verbo cognado Bdeddoououn significa sentir nausea o
aversion hacia la comida; por tanto, denota un objetivo moral o de repugnancia religiosa. Vea II Cronicas
15:8; Jeremias 13:27; Ezequiel 11:21; Daniel 9:27; 11:31. Expresa cualquier cosa que manifieste el
alejamiento de Dios, como por ejemplo, comer bestias impuras (Levitico 11:11; Deuteronomio 14:3); y de
manera general, toda forma de hedonismo. Debe enfatizarse el aspecto moral en el uso neotestamentario de
la palabra. Compare Lucas 16:15; Apocalipsis 17:4-5; 21:27. No expresa un disgusto meramente fisico.
Aunque mas bien hace referencia a la ocupacion de los recintos del Templo por los iddlatras romanos al
mando de Tito, con sus estandartes e insignia,. Dice Josefo que después de incendiar el Templo, los romanos
trajeron sus insignias y las pusieron en la puerta este, y alli les ofrecieron sacrificios, y entre aclamaciones
declararon a Tito emperador (“Estudio de las palabras del Nuevo Testamento”, pp. 74-75).

La palabra “desolacion” significa sacrilegio. La frase es utilizada en Daniel 9:27; 11:31; 12:11.

1. Parece que originalmente se referia a Antioco Epifanes IV, quien elevo un altar a Zeus Olimpico en el
Templo de Jerusalén -167 a.C.- (Daniel 8:9-14; I Macabeos 1:54).

2. Asimismo, Daniel 7:7-8 lo relaciona con el anticristo de los tiempos finales (II Tesalonicenses 2:4).

3. En Lucas 21:20 posiblemente se refiera a la llegada del general romano (mas tarde Emperador), Tito y
su ejército (70 d.C.), quien presentd como sacrificio a los dioses paganos, el estandarte de su ejército,
en un lugar ubicado en la puerta este del Templo. No parece referirse propiamente al asalto de
Jerusalén, ya que seria tarde para el escape de los creyentes.

Es un ejemplo de cdmo una frase puede utilizarse con diversos sentidos interrelacionados. A esto se le
denomina “cumplimiento multiple de la profecia”. Resulta dificil de interpretar sino hasta después de
ocurridos los hechos, y cuando vemos al pasado, su tipologia es obvia.

NASB, “|Parado donde no debiera estar”

NKJV “Parado donde no debe estar”

NRSV, NJB “Puesto donde no debe estar”

TEV “Parado en el lugar donde no debe estar”

El PARTICIPIO “parado” es un ACUSATIVO PERFECTO MASCULINO ACTIVO segun “El Diccionario
Griego Analitico del Nuevo Testamento”, de William D. Mounce, p. 219 (cf. NASB, NRSV, NJB). Si fuese
NEUTRO, se referiria a: (1) “la abominacion” (bdelugma) o (2) a ejército de Tito (strateuma). Mateo 24:15 anade
“parado en el Lugar Santo” (ej. el lugar Santo del Templo), lo que implica el uso del género MASCULINO para
referirse al general romano. Esto también es aplicable a Tito, quien puso los estandartes romanos -en
representacion de sus dioses- en el Templo de Jerusalén.

- “(el que lee, que lo entienda)” Esto significa “pensarlo cuidadosamente” o “considerarlo correcto” (cf. II
Timoteo 2:7). Es un comentario del autor sobre el Evangelio. Aparentemente su intencidn era provocar mayores
discusiones (ej. la Abominacion de la Desolacion, en Daniel 9:27; 11:31; 12:11) sobre el asunto entre las personas
que leian el texto en voz alta dentro en un grupo de estudio y en un ambiente de adoracion; algo asi como las
modernas sesiones de Estudio Dominical.

- “...los que estén en Judea huyan a las montaiias” Eusebio, un historiador de la Iglesia del siglo IV d.C. sefala
que los cristianos huyeron a Pella, como a unos 42 kilometros al sureste del Mar de Galilea, poco antes de que las
tropas romanas cercaran la ciudad en el 70 d.C. (cf. Hist. Eccl. 3:5:2-3).

13:15 “El que esté en la azotea...” Las casas tenian techos planos que eran utilizados como lugar de reuniones
sociales en los meses calidos. Se decia que alguien podia caminar por todo Jerusalén sobre los techos de las casas.
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Aparentemente algunas de ellas fueron construidas cerca del muro de la ciudad. Cuando el ejército romano fue
apercibido, era evidente la inmediata huida.

13:16 “...capa” Se refiere a la ropa exterior, que también era usada como colcha para dormir. Los hombres que
trabajaban en el campo no podian llevar esta vestimenta con ellos.

13:17 “;Ay...!” En el Antiguo Testamento el término es usado para designar las profecias de juicio. Era una
forma rabinica que expresaba un lamento o marcha funebre. El Juicio de Dios sobre Jerusalén afectaba a los
creyentes, como también a los incrédulos —tal como sucedera en la Gran Tribulacion-.

- “...de las que estén embarazadas” Obviamente, esto se refiere Uinicamente a la destruccion de Jerusalén.
Habria sido dificil para las mujeres embarazadas correr rapidamente sobre los muros. jNo se relaciona con la
Segunda Venida! Las preguntas de los discipulos abordan tres temas distintos: la destruccion del Templo, la
Segunda Venida y el fin de los tiempos. El problema es que todas ellas fueron planteadas al mismo tiempo. No
hay una divisién de los versiculos para cada uno de los topicos.

13:18 “...en invierno” Para las mujeres embarazadas y los nifios, un viaje rapido también habria sido dificil

13:19 Esto puede verse como: (1) la severidad de la persecucion al final de los tiempos para los creyentes, y el
juicio de Dios sobre los incrédulos o (2) una exageracion oriental. Es dificil saber si las referencias son literales o
indirectas (compare con Joel 2:28-32 y el uso que hace Pedro en Hechos 2, donde no se aplica de manera literal).
El Nuevo Testamento es literatura del Oriente Medio. Ellos estaban mas acostumbrados a las hipérboles y al
leguaje figurado que nosotros los modernos occidentales. La revelacion no debe tomarse al pie de la letra. Es una
pregunta hermenéutica en torno a la intencion del autor original inspirado. Leer siempre y en todo lugar de forma
literal los textos neotestamentarios no es conservadurismo biblico, sino mas bien una interpretacidon inapropiada.

El versiculo podria aludir a Daniel 12:1, pero con una frase agregada. Los elegidos son aquellos cuyos
nombres estan en el Libro de la Vida (ej. los judios creyentes, el verdadero remanente de los gentiles, los gentiles
creyentes; son el misterio escondido de Dios, pero ahora ha sido revelado. Cf. Efesios 2:11-3:13).

- “...como no la ha habido desde el principio” Vea el Topico Especial en el 10:6.

13:20 La pregunta para la interpretacion seria: ;A cual de estos tres eventos se refiere: ¢j. (1) a la destruccion de
Jerusalén; (2) a la venida de Cristo o (3) al final de los tiempos? La discusion de todos ellos se entrecruza. No hay
un versiculo claro y preciso que indique la separacion. Me parece que se refiere a la Segunda Venida y al final de
los tiempos, no a la destruccion de Jerusalén, ya que los cristianos huyeron de la ciudad antes de que sucediese.

- “Si” Es una rara ORACION CONDIONAL DE SEGUNDA CLASE denominada “contraria a los hechos”. Con
ella se afirma un principio errado que lleva a una conclusion incorrecta. Literalmente implica que “si el Sefior no
hubiese acortado los dias —lo que hizo-, nadie se habria salvado —tal como sucedio-.

- “El Sefior” Debe referirse a YHWH, no a Jestis. YHWH es quien elige/selecciona (cf. Efesios 1:4).

- “...nadie sobreviviria” Es el uso veterotestamentario del término para la liberacion fisica (cf. Santiago 5:15),
no la salvacion espiritual.

- “Pero por causa de los que €l ha elegido...” Vea el Topico Especial a continuacion.

TOPICO ESPECIAL: LA NECESIDAD DE UN BALANCE TEOLOGICO ENTRE ELECTION /
PREDESTINACION

iLa Eleccion es una maravillosa doctrina, pero no es un llamado al favoritismo; sino un llamado para ser
un canal, una herramienta o medio para la redencion de otros! En el Antiguo Testamento, el término fue
ntilizado hasicamente nara el servicio® en el Nnevo Testamento se nea nara la calvacion traducida en cervicio
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jLa Biblia nunca reconcilia la aparente contradiccion entre la soberania divina y el libre albedrio de la
humanidad, mas bien afirma ambos! Un buen ejemplo de la tension biblica seria Romanos 9, en torno a la
escogencia soberana de Dios; y en Romanos 10, para la necesaria respuesta de la Humanidad (10:11, 13).

La clave de esta tension teologica puede ser encontrada en Efesios 1:4. Jesus es el hombre elegido por Dios, y
potencialmente todos somos electos en El (Kart Barth). Jests es el “si” de Dios a la necesidad de la
Humanidad caida (Kart Barth). Efesios 1:4 también ayuda a aclarar el asunto cuando afirma que la meta de la
predestinacion no es el cielo, sino la santidad (ser como Cristo). jA veces nos atraen los beneficios del
Evangelio pero ignoramos las responsabilidades! jDios llama (elige) de manera temporal, pero también para
la eternidad!

Las doctrinas estan relacionadas con otras verdades, no son simples afirmaciones sin relacion con la
verdad. Una buena analogia seria una constelacion enfrentada a una sola estrella. Dios presenta la verdad
utilizando los géneros literarios de Occidente, no los del Oriente. No debemos ignorar la tension causada
(paradoja) por pares dialécticos de verdades doctrinales (Dios trascendente vrs. Dios inmanente. Por ejemplo:
seguridad vrs. perseverancia; Jesus en igualdad con el Padre vrs. Jestis como sirvo del Padre; libertad cristiana
vrs. responsabilidad cristiana como compafieros del Pacto).

El concepto teologico del “Pacto” une la soberania de Dios (quien siempre toma la iniciativa y establece
la agenda) con un mandato uncial y una fe continua a la respuesta arrepentida por parte de la Humanidad
(Marcos 1:15; Hechos 3:16, 19; 20:21). jTengan cuidado al usar los textos como pruebas para un concepto de
la paradoja, despreciando los otros! jCuidense de afirmar solamente el sistema doctrinal que favorece su
teologia!

- “...los ha acortado” La frase implica que el Dios no cambia (cf. Salmo 102:26-27; Malaquias 3:6), jpero puede
alterar sus planes! Su caracter y propdsitos redentores nunca cambian, pero las oraciones de Su pueblo afectan y
con frecuencia alteran sus planes. jEste es el misterio! Pero es la esencia de la oracion intercesora.

TOPICO ESPECIAL: LA ORACION INTERCESORA

Introduccion
A. La oracién es importante porque es un ejemplo de Jesus.

1. Laoracién personal, Marcos 1:35; Lucas 2:31; 6:21; 9:29; 22:29-46
2. Lalimpieza del Templo, Mateo 21:13; Marcos 11:17; Lucas 19:46
3. La oracion modelo, Mateo 6:5-13; Lucas 11: 2-4
La oracidn consiste en amoldar nuestras acciones tangibles y nuestra conciencia segun la
voluntad un Dios que nos cuida, que esta presente, dispuesto y puede actuar en nuestro favor y en
el de los demas.
En muchas areas, Dios, personalmente ha limitado en Su actuar segun las oraciones de sus hijos
(Santiago 4:2).
El proposito principal de la oracion es la comunion y el tiempo compartido con el Dios Trino.
La oracidn puede tener un alcance ilimitado para cualquier cosa o cualquier interés que preocupe
al creyente. Podemos orar una vez creyendo o constantemente a medida en que el pensamiento o
preocupacion aparece.
La oracion puede involucrar diferentes elementos:
1. La alabanza y la adoracién al Dios Trino

La acciones de gracia a Dios por su presencia, comunion y provisiones

La confesion de nuestros pecados, tanto de los pasados como de los actuales

La peticion por nuestras necesidades y deseos mas sentidos

La intercesion ante el Padre por las necesidades de otros
La oracion intercesora es un misterio. Dios ama a aquellos por los cuales oramos, mucho mas
nosotros mismos; sin embargo, muchas veces nuestras oraciones causan un cambio en la
respuesta o la necesidad solamente si notros también lo hacemos.
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II. Material Biblico
A. El Antiguo Testamento

1. Algunos ejemplos de la oracidén intercesora
a. Abraham ruega a favor de Sodoma, Génesis 18:22
b. Moisés ora por Israel
(D Exodo 5:22-23
(2) Exodo 32:31
(3) Deuteronomio 5:5
(4) Deuteronomio 5:5
Samuel ora a favor de Israel
(1) I Samuel 7:5-6, 8-9
(2) I Samuel 12:16-23
(3) ISamuel 15:11
d. David or6 por su hijo, II Samuel 12:16-18
Dios observa a los antecesores, Isaias 59:16
El conocer y no confesar los pecados o la falta de arrepentimiento afecta nuestras oraciones
a. Salmo 66:18
b. Proverbios 28:9
c. Isaias 59:1-2; 64:7
B. El Nuevo Testamento
1. El ministerio de la intercesion del Hijo y del Espiritu
a. Jesus
(1) Romanos 8:34
(2) Hebreos 7:25
(3) IJuan 2:1
b. b. El Espiritu Santo, Romanos 8:26-27
2. El ministerio de intercesion de Pablo
a. Ora por los judios
(1) Romanos 9:1
(2) Romanos 10:1
b. Ora a favor de las Iglesias
(1) Romanos 1:9
(2) Efesios 1:16
(3) Filipenses 1:3-4, 9
(4) Colosenses 1:3, 9
(5) I Tesalonicenses 1:2-3
(6) II Tesalonicenses 1:11
(7) I Timoteo 1:3
(8) Filemon, v.4
c. Pablo pide a las Iglesias orar por ¢l
(1) Romanos 15:30
(2) II Corintios 1:11
(3) Efesios 6:19
(4) Colosenses 4:3
(5) I Tesalonicenses 5:25
(6) II Tesalonicenses 3:1
3. El ministerio de la oracion intercesora de la Iglesia
a. La oracion del uno por el otro
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(1) Efesios 6:18
(2) I Timoteo 2:1
(3) Santiago 5:16
b. Las solicitudes en las oraciones para grupos especiales
(1) Por nuestros enemigos, Mateo 5:44
(2) Obreros cristianos, Hebreos 13:18
(3) Gobernantes, I Timoteo 2:2
(4) Los enfermos, Santiago 5:13-16
(5) Los descarriados, I Juan 5:16
III. Las condiciones para la respuesta a la oracion
A. Nuestra relacion con Cristo y con el Espiritu
1.Permanecer en El, Juan 15,7
2.En su Nombre, Juan 14:13-14; 15:16; 16:23-24
3.En el Espiritu, Efesios 6:18; Judas v.20
4.Segun la voluntad de Dios, Mateo 6:10; I Juan 3:22; 5:14-15
. Motivos de oracion
1.Sin desmayar, Mateo 21:22; Santiago 1:6-9
2.Humildad y arrepentimiento, Lucas 18:9-16
3.Peticiones equivocadas, Santiago 4:3
4.Egoismo, Santiago 4:2-3
C. Otros aspectos
1.Perseverancia (envio 4. 5:15)
a. Lucas 18:1-8
b. Colosenses 4:2
2. Peticidn constante
a. Mateo 7:7-8
b. Lucas 11:5-13
c. Santiago 1:5
3. Discordia en el hogar, I Pedro 3:7
4. Liberacion del pecado
a. Salmo 66:18
b. Proverbios 28:9
c. Isaias 59:1-2
d. Isaias 64:7
IV. Conclusiones teologicas
A. jQué privilegio! jQué oportunidad! jQué obligacion y responsabilidad!
B. Jesus es nuestro ejemplo; el Espiritu, nuestra guia. El Padre nos est4 esperando
ansiosamente.
C. Laoracion puede cambiar su familia, sus amistades y el mundo.

TOPICO ESPECIAL: CUARENTA Y DOS MESES

El nimero cuarenta y dos meses es una profecia caracteristica del periodo de persecucion. La ubicacion en
la corte externa resultaba ser un privilegio para el pueblo de dios bajo el dominio de los incrédulos en los
distintos periodos histéricos —epifanias Antioco, los romanos en el 70 d.C. y el Anticristo de los ultimos
Tiempos-. Cuarenta y dos meses o su equivalente es mencionado varias veces en la Biblia; su origen parece

ser el libro de Daniel.
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1. Daniel 7:25 (2:7 menciona “un tiempo, tiempos y medio tiempo ¢ 1277 dias, asumiendo que “un
tiempo” equivale a un afio).

2. Daniel 8:14 menciona 2300 tardes y mafianas.

3. Daniel 12:11 indica 1290 dias.

4. Daniel 12:12 establece 1335 dias. Otras frases similares se encuentran en Apocalipsis 12:6 (1260 dias) y
13:5 (42 meses).

Cuando se toman en cuenta los datos anteriores, su variedad parece hablar de la naturaleza simbolica de los
numeros; en tanto su proximidad a las cuarenta y dos semanas intenta demostrar que es un simbolismo para
senalar el periodo de persecucion. Ya que tres y medio es la mitad de siete, parece haber una referencia a un
periodo completo de persecucion que ha sido acortado (Mateo 24:22; Marcos 13:20; Lucas 21:24). La
persecucion es limitada por el amor de Dios, asi como por su juicio.

13:21 “Si” Es una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que expresa una accion potencial.

- “...no lo crean” Es un IMPERATIVO PRESENE ACTIVO con un PARTICIPIO NEGATIVO que
generalmente expresa detener un acto en proceso, pero en este contexto no tiene su significado normal.

Los cristianos deben ser tan astutos como las serpientes y tan amables como las palomas (cf. Mateo 10:16).
Hay muchos cristianos inmaduros; por eso debemos probar los espiritus (cf. I Juan 4:1) para ver si realmente son
de Dios. Para mi es muy triste cuando oigo de algunos creyentes que acuden a los arboles, puertas de cedazo o
lugares sagrados para ver a Jesus. jEl contexto es explicito! Cuando ¢l venga todos le verdn y le conoceran (cf.
Mateo 24:27).

El contexto inmediato de los vv. 14-23 se relaciona con quienes escaparon de Jerusalén, que no seria
destruido por alguien que exclame haber visto a Cristo aparecido en la ciudad, aqui o alla.

13:22 “...haran sefiales y milagros” Los falsos Cristos hardn milagros. Siempre cuidese de identificar lo
milagroso con Dios (cf. Exodo 7:11-12; Deuteronomio 13:1ff; Mateo 24:24; II Tesalonicenses 2:9-12;
Apocalipsis 13:13-14). También los falsos creyentes pueden hacer milagros (cf. Mateo 7:21-23).

- “...de ser posible” Me parece que la contingencia del v. 22 puede relacionarse y contextualizarse mediante los
elegidos del v. 20 (ej. una CONDICIONAL DE SEGUNDA CLASE).

13:23 El anunciar los eventos venideros era una de las maneras en que Jesus (que ademas refleja las predicciones
veterotestamentarias) proveia a sus seguidores del control de la historia y la redencion. ;YHWH y su Cristo
controlan el tiempo y la historia! Y atin en los tiempos dificiles son parte del plan integral de redencion.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 13:24-27

*Pero en aquellos dias, después de esa tribulacién, "se oscurecera el sol y no brillara mas la luna; *las
estrellas caeran del cielo y los cuerpos celestes seran sacudidos". **Veran entonces al Hijo del hombre venir
en las nubes con gran poder y gloria. ’Y él enviara a sus angeles para reunir de los cuatro vientos a los
elegidos, desde los confines de la tierra hasta los confines del cielo.

13:24 “Pero...” Es un ADVERSATIVO FUERTE que indica un distanciamiento del contexto. Esta siendo
revelada una porcion del nuevo tiempo.

13:24 "...se oscurecera el sol” Es lenguaje apocaliptico veterotestamentario que se refiere al fin de los tiempos
(cf. Ezequiel 32:7-8; Joel 2:10; 3:15; 28:3-4; Amos 8:9; vea también Esdras 5:5; la suposicion de Moisés, 10:5 y 1
Enoc 80:4-7). Son una serie de citas veterotestamentarias:

1. V.24, Isaias 13:10

2. V.25, Isaias 34:3

3. V.26, Daniel 7:13
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Aunque esto pudiera referirse a los cambios en la Naturaleza al acercarse a su Creador (cf. II Pedro 3:7-10-1;
Romanos 8:18-22). Generalmente estos eventos cosmicos y apocalipticos se usan para describir la caida de los
gobiernos.

13:25 Es una cita de Isaias 34:4 que refleja la creencia de que las estrellas son poderes celestiales (cf. Jueces 5:20;
Job 38:7). En la literatura apocaliptica, las estrellas caidas se relacionan con los angeles (cf. Apocalipsis 8:10; 9:1;
12:4). En la Biblia los angeles son siervos de Dios; pero en la Mesopotamia idolatrica se relacionaban con los
dioses que controlaban el destino humano (ej. los doce signos del zodiaco o los movimientos planetarios).

13:26 “...al Hijo del hombre venir en las nubes” El término “Hijo del Hombre” enfatiza la humanidad y la
deidad de Jesus, tal como aparece en el Salmo 8:4, porque como expresion judia y segun su sentido literal se
relaciona con los seres humanos (Ezequiel 2:1), y con sentido divino en Daniel 7:13 (cf. Marcos 8:38; 13:26;
14:62, aunque todos utilizan Daniel 7:13). El hecho es que este “Hijo de Hombre” aparece sobre las nubes del
cielo mostrando su deidad (cf. Salmos 68:4; 104:3). Las nubes son su vehiculo y cubren a YHWH (el Shekina, la
nube de gloria que acompaiié el peregrinaje por el desierto, segiin Exodo y Naimeros. Jesus saldra de una nube [cf.
Hechos 1:9] y regresara en ellas [cf. II Tesalonicenses 4:7]).

TOPICO ESPECIAL: VENIR EN LAS NUBES

“Venir en las nubes” era una sefial escatologica de mucho significado. En el Antiguo Testamento fue
utilizado de tres maneras:

1. Para demostrar la presencia fisica de Dios, el Shekina o nube de Dios (Exodo 13:21; 16:10; Numeros

11:25).

2. Para cubrir su Santidad, impidiendo que los seres humanos le vienes y muriesen.

3. Para transportar la Deidad (Isaias 19:1)

En Daniel 7:13, las nubes eran utilizadas como el transporte de un Mesias divino y humano. Esta profecia
es citada al menos treinta veces en el Nuevo Testamento. La misma relacién del Mesias con las nubes del
cielo puede ser observada en Mateo 24:30; Marcos 13:26; Lucas 21:27; Hechos 1:9, 11 y I Tesalonicenses
4:17.

- “...con gran poder y gloria” Esto demuestra el profundo contraste entre su primera venida (cf. Zacarias 9:9;
Isaias 53) y la Segunda (cf. Apocalipsis 19). Es paralelo, aunque utiliza términos distintos a los de Mateo 24:30.

13:27 “...sus angeles” En II Tesalonicenses 1:7, los angeles se denominan angeles de Jesus; pero por lo general
se identifican como angeles de YHWH (cf. Judas v.14)

- “...para reunir de los cuatro vientos a los elegidos” Es lenguaje profético veterotestamentario (cf.
Deuteronomio 30:35; Isaias 43:6; Salmos 50:5). No esta claro el orden especifico de estos eventos del fin del
mundo. Pablo pensaba que el creyente ya estaba con Cristo desde el momento de su muerte (cf. II Corintios 5:6,
8). I Tesalonicenses 4:13-18 ensefia que aparentemente algo de nuestro cuerpo fisico se queda atras, y se reunira
con nuestro espiritu en la venida de Nuestro Sefor; lo cual implica un estado sin cuerpo entre la muerte y el dia de
la resurreccion. Al no aparecer revelados en la Biblia, hay mucha especulacién acerca de los eventos
escatologicos y del fin de los tiempos.

- “...desde los confines de la tierra hasta los confines del cielo” jEsto implica que el mundo entero seguird a
Jesus!, y también un largo tiempo para que el Evangelio se esparza. En la Biblia, el numero cuatro simboliza el
mundo. Se refiere a las cuatro esquinas del mundo (Isaias 11:12, los cuatro vientos del cielo (Daniel 7:2; Zacarias
2:6), y los cuatro confines del cielo (Jeremias 49:36). Los elegidos se reuniran en cualquier lugar donde estén.

TOPICO ESPECIAL: LOS NUMEROS SIMBOLICOS EN LAS ESCRITURAS
A. Ciertos nimeros funcionaban como numerales y simbolos:

1.Uno: Dios (ej. Deuteronomio 6:4; Efesios 4:4-6)
2- Cuatro: El mundo entero (ej. cuatro esquinas, cuatro vientos)
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3. Seis: Perfeccion humana (uno menos que 7; ¢j. 13:8)
4.Siete: Perfeccion divina (los siete dias de la creacion). Fijese en su simbolico en el Apocalipsis:
Siete candelabros (1:12, 20; 2:1)
Siete estrellas (1:16, 20; 2:1)
Siete iglesias (1:20)
Siete Espiritus de Dios (3:1; 4:5; 5:6)
Siete lamparas (4:5)
Siete sellos (5:1, 5)
Siete cuernos y siete ojos (5:6)
Siete angeles (8:2, 6; 15:1, 6-8; 16:1; 17:1)
Siete trompetas (8:2, 6)
Siete truenos (10:3-4)
Siete mil (11:13)
. Siete cabezas (13: 1, 17:3,7,9)
Siete plaga (15:1, 6, §; 21:9)
Siete copas (15:7)
p. Siete reyes (15:7)
p. Siete copas (21:9)
5. Diez: La totalidad, lo completo
a. Uso en los Evangelios
(1) Mateo 20:24; 25:1, 28)
(2) Marcos 10:41)
(3) Lucas 14:31; 15:8; 17: 12, 17; 19: 13, 16-17, 24-25
b. Uso en Apocalipsis
(1) 2:10, diez dias de la tribulacion
(2) 12:3;17:3,7,12, 16
(3) 13:1, diez coronas
¢. Multiplos de diez en el Apocalipsis
(1) 144, 000: 12x12x1000 (cf. 7:4; 14: 1, 3)
(2) 1000: 10x10x10 (cf. 20: 2-3, 6)
6. Doce: Organizacion humana
Doce hijos de Jabob (ej. doce tribus de Israel, Génesis 35:22; 49:28)
Doce pilares (cf. Exodo 24:4)
Doce piedras del pectoral del Sumo Sacerdote (cf. Exodo 28:21; 39:14)
Doce panes para la mesa del Lugar Santisimo —simbolo de la provision de Dios para las doce
tribus- (cf. Levitico 24:5; Exodo 25 :30)
Doce espias (cf. Deuteronomio 1:23; Josué 3:22; 4: 2-4, 8-9, 20)
Doce apéstoles (cf. Mateo 10:1)
Uso en el Apocalipsis
(1) Doce mil sellados (7:5-8)
(2) Doce estrellas (12:1)
(3) Doce puertos, doce angeles, doce tribus (21:12)
(4) Doce piedras del fundamento, nombres de los doce apostoles (21:14)
(5) La Nueva Jerusalén tenia doce mil estadios (21:16)
(6) Las doce puertas hechas con las doce perlas (21:12)
(7) El Arbol de la Vida con los doce tipos de frutas (22:2)
7. Cuarenta: Nimero para el tiempo
a. A veces de forma literal (cf. El éxodo y el peregrinaje por el desierto; ej. Exodo 16:35;
Deuteronomio 2:7; 8:2)
b. Puede ser literal o simbolico
(1) Diluvio (cf. Génesis 7:4, 17; 8:6)
(2) Moisés en el Monte Sinai (cf. Exodo 24:18; 34:28; Deuteronomio 9:9, 11, 18, 25)
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(3) Divisiones en la vida de Moisés
(a) Cuarenta afios en Egipto
(b) Cuarenta afios en el desierto
(c) Cuarenta afios dirigiendo a Israel
(4) Ayuno cuarenta dias (cf. Mateo 4:2; Marcos 1:13; Lucas 4:2)

Nota (mediante la Concordancia), jel numero de veces que este niumero aparece en la Biblia como
designacién del tiempo!
8. Setenta: Numero redondo para la gente
a. Israel (cf. Exodo 1:5)

b. Setenta ancianos (cf. Exodo 24:1-9)
c. Escatologico (cf. Daniel 9:2, 24)

d. Equipo misionero (cf. Lucas 10:1, 17)
e. Perdon (7047)

B. Referencias acertadas
1. John J. Davis, “Numerologia Biblica”
2. D. Brent Sandy, “Arados y Cosechadoras”

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 13:28-32

ZAprendan de la higuera esta leccion: Tan pronto como se ponen tiernas sus ramas y brotan sus hojas,
ustedes saben que el verano esti cerca. ’Igualmente, cuando vean que suceden estas cosas, sepan que el
tiempo esta cerca, a las puertas. *’Les aseguro que no pasara esta generacion hasta que todas estas cosas
sucedan. *'El cielo y la tierra pasaran, pero mis palabras jamas pasaran”. ***Pero en cuanto al dia y la
hora, nadie lo sabe, ni siquiera los Angeles en el cielo, ni el Hijo, sino sélo el Padre.

13:28 “...1a higuera” Aparentemente, en esta pardbola la higuera no es un simbolo de la nacion de Israel, como
en Marcos 11:12-14; sino una metafora que representa a los creyentes que conocen la situacion temporal, no el
momento preciso del retorno del Sefior. La higuera florece tarde e indica la llegada del verano, no la primavera.

13:29 "...sepan” Es un INDICATIVO PRSENTE ACTIVO o un IMPERATIVO PRESENTA ACTIVO. La
ultima generacion comprenderd a cabalidad estos pasajes proféticos. El problema de la Iglesia es que cada
generacion de creyentes ha forzado la interpretacion de las Escrituras segun su propia cultura y momento
histérico. Hasta hoy todas las generaciones se han equivocado. jLa Iglesia pierde credibilidad con estos falsos
predicadores!

- “...el tiempo (é))” En el texto griego no es un PRONOMBRE. El verbo “ser” puede considerarse
MASCULINO o NEUTRO, por concordancia con el v. 14 resulta mejor el neutro “el”. De ser asi, se referiria a la
destruccion de Jerusalén.

13:30 Es un NEGATIVO FUERTE DOBLE cuya construccidon gramatical puede referirse a:

1. La destruccion de Jerusalén

2. La transfiguracion (cf. 9:1)

3. Las sefiales de la Segunda Venida

El problema es que Jests combina las tres preguntas (cf. Mateo 24:3) hechas por los discipulos en este
contexto, sin establecer aclaraciones para cada uno de los eventos.

13:31 “El cielo y la tierra pasaran...” Tal seriedad estd contenida en el lenguaje apocaliptico
veterotestamentario (cf. II Pedro 3:7, 10). La palabra de Dios nunca pasara, pero la Creacion fisica que se ha visto
afectada por el pecado humano sera purificada. El tema se repite a lo largo de las Escrituras (cf. Josué 21:45;
23:14-15; I Reyes 8:56; Isaias 40:6-8; 55:8-11; Mateo 5:17-20).
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13:32 “... al dia” Es una contraccién de la frase veterotestamentaria “el dia del Sefior” —tan comtin en Amos y
Joel-. Se refiere a la Segunda Venida o el dia del Juicio (ej. temporal, la destruccion de Jerusalén o escatologica,
el ultimo Juicio).

-“...y la hora” Vea el Topico Especial en el 14:35.

- “...nadie lo sabe (...) sino solo el Padre” Se refiere a la Segunda Venida y a la Nueva Era, no a la destruccion
de Jerusalén. En el v. 30 especificamente, Jesus se dirigi6é a esta generacidon. Es un versiculo fuerte que intenta
desanimar a los cristianos que intentaban fechar la Segunda Venida.

TOPICO ESPECIAL: EL PADRE
El Antiguo Testamento introduce una metafora familiar e intima de Dios como Padre:
1. La nacién de Israel frecuentemente se describe como “el hijo” de YHWH (cf. Oseas 11:1; Malaquias
3:17).

2. Con anterioridad, Deuteronomio establece la analogia de Dios como Padre (1:31).

3. En Deuteronomio 32, Israel se denomina “sus hijos”, y Dios es llamado “su Padre”.

4. Dicha analogia se basa en el Salmos 103:13, y se desarrolla en el Salmo 68:5 (el Padre de los

huérfanos).
Es comun en los Profetas (cf. Isaias 1:2; 63:8; Israecl como hijo y Dios como Padre; 63:16; Jeremias
3:4,19; 31:9).

Jestis hablaba arameo, lo que podria significar que en muchos de los textos donde aparece el griego
“Pater” pudieron ser sustituidos por el arameo “ABBA” (cf. 14:36). El término familiar “papito” expresa la
intimidad de Jests con el Padre; y el le recuerda a sus seguidores que también nosotros disfrutamos de esta
cercania. La palabra “Padre” se utiliz6 pocas veces en el Antiguo Testamento para designar a YHWH, pero
Jesus lo usé frecuentemente. La mayor revelacion es la nueva relacion de los creyentes con Dios por medio de
Cristo (cf. Mateo 6:9).

- “...ni siquiera los angeles en el cielo” Los angeles tienen curiosidad por la manera como Dios trata a la
Humanidad (cf. I Corintios 4:9; Efesios 2:7; 3:10; 1 Pedro 3:12). Aunque estan ante la presencia de Dios no
comprenden a cabalidad sus planes. jEn Cristo estos propdsitos eternos se hacen evidentes!

- “...ni el Hijo” La falta de informacion claramente evidencia la verdadera humanidad de Jests, quien aunque es
totalmente hombre, dejo parte de sus atributos divinos en el cielo al encarnarse (cf. Filipenses 2:7). La limitacion
se encuentra so6lo en el efecto producido después de la ascension.

Jesus utilizaba el término “Hijo” para describirse y revelar su autoentendimiento (e¢j. YHWH es el Padre, él es
el escogido, el Hijo mesianico). Es un extrafio uso del término “hijo”, porque implica “el hijo de un Padre” (ej.
Dios). Generalmente, Jesus se refiere a si mismo como “Hijo del Hombre”, pero esta frase pudo haber sido
asimilada por sus seguidores como “el ser humano”, a menos que estuviesen familiarizados con su particular uso
en Daniel 7:13. Pero el Judaismo no enfatizaba este texto y titulo veterotestamentario.

La frase “ni el Hijo” no aparece en Mateo 24:36 ni en algunos manuscritos griegos antiguos X, K, L, W. Se
incluye en la mayoria de las traducciones porque se encuentra en los manuscritos X, B y D, la Diatessaron y los
textos griegos conocidos por Ireneo, Origenes, Crisostomo y el antiguo manuscrito latino utilizado por Jerénimo.
También pudo haber sido uno de los textos modificados por los escribas ortodoxos para acentuar la deidad de
Cristo frente a los falsos maestros (ver Bart D. Ehram, “La Corrupcién Ortodoxa de las Escrituras”, Oxford
University Press, 1993, pp. 91-92).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 13:33-37

. Estén alerta! ;Vigilen! Porque ustedes no saben cuindo llegari ese momento. **Es como cuando un
hombre sale de viaje y deja su casa al cuidado de sus siervos, cada uno con su tarea, y le manda al portero
que vigile. **Por lo tanto, manténganse despiertos, porque no saben cuindo volvera el dueiio de la casa, si al
atardecer, o a la medianoche, o al canto del gallo, 0 al amanecer; no sea que venga de repente y los
encuentre dormidos.”” Lo que les digo a ustedes, se lo digo a todos: ;Manténganse despiertos!”
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13:33 “;Estén alerta! ;Vigilen!” Son IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO (cf. vv. 5, 9, 23). Los creyentes
deben vivir con la permanente esperanza de la Segunda Venida. En los vv. 33-37 hay dos términos griegos
traducidos como “velad”:

1. blepo (v. 33; cf. Galatas 6:1)

2. grégoreo (Vv. 34-35, 37; cf. Efesios 6:18)

En el “Diccionario Griego-Inglés del Nuevo Testamento basado en dominios semanticos” de Louw y Nida,
Vol. 1, p. 33, ambos términos tienen una semantica intrincada; para el primero “mantenerse alerta”, y para el
segundo, “tener cuidado de”.

Aunque realmente la Segunda Venida serd experiencia solo de la ultima generacion de creyentes, cada una
vive la esperanza constante del retorno del Sefior en cualquier momento. Esto explica por qué los Apostoles y la
Iglesia primitiva pensaban que el regreso era inminente. El retorno a los dos mil afios seria sorprendente, pero
Dios ama y desea que nadie perezca (cf. I Timoteo 2:4; II Pedro 3:9). Tarda en venir para que la Iglesia pueda
cumplir la Gran Comision (cf. Mateo 28:19-20; Lucas 24:46-47; Hechos 1:8) y que el nimero total de judios y
gentiles creyentes sean ajustados en el reino (cf. Romanos 11). El retorno sera maravilloso para los creyentes,
pero un desastre de consecuencias eternas para los incrédulos.

- “[...y oren]” Estas palabras aparecen en muchos manuscritos griegos unciales antiguos, incluyendo X, A, C, K,
L, W y X, pero no se encuentran en B y D. Posiblemente éste sea el original (cf. NKJV). Sin embargo, la UBS*
opta por la lectura mas corta, ddndole una evaluacion de “B” (casi seguro).

- “...cuando llegara ese momento” No es ¢l término que corresponde al tiempo cronoldgico (chronos), que
Marcos nunca utiliza; sino mas bien un tiempo especial (kairos; cf. 1:15). Se refiere a un evento escatoldgico de
grandes dimensiones. La pregunta seria: (1) ;Es la destruccion de Jerusalén; (2) la aparicion del Hijo del Hombre
0 (3) el inicio de la Nueva Era? La primera sucedi6 en el 70 d.C.; la segunda, en cierto sentido ya se cumplio (e;j.
la encarnacion y la vida de Jests), pero también se proyecta al futuro (ej. la consumacion del Reino de Dios con la
Segunda Venida de Jests). La numero tres, al igual que el anterior, es real y fue cumplido. Los creyentes viven en
“el ya pero todavia no” de la nueva era, el Reino de Dios (cf. Fee y Stuart, “Cémo leer la Biblia con todo su
Valor”, pp. 131-134.

13:34 “...como cuando un hombre sale de viaje” Es un término comun en muchas de las ensefianzas de Jesus
(cf. 12:1; Mateo 21:33; 25:14; Lucas 15:13; 19:12; 20:9). El cuestion es el factor tiempo (cf. vv. 35-37). Dandole
tiempo al tiempo la verdadera naturaleza de las personas aflora. El retraso de la venida provoca que las verdaderas
prioridades y lealtades de las personas se manifiesten solas. El Evangelio de Mateo presenta este hecho en Mateo
24:42-51.

- “...cada uno con su tarea” Probablemente esto se refiera a los dones del Espiritu enumerados en Romanos 12;
I Corintios 12 y Efesios 4. Los cristianos seran juzgados (cf. II Corintios 5:10), pero ;para qué? Realmente no
para el pecado, porque la sangre de Jesus los perdona todos (cf. Hebreos 9). Posiblemente los cristianos rindan
cuentas a Dios de su mayordomia del Evangelio y el uso de sus dones espirituales.

13:35
NASB “Aunque sea de tarde, a medianoche o cuando lo haga el gallo en la mafiana”
NKJV “En la tarde, a medianoche, al canto del gallo o en la mafiana”
NRSV “En la tarde o a medianoche, al canto del gallo, al amanecer”
TEV “En la tarde o a medianoche, o antes del amanecer o el alba”
NJB “Tarde, a medianoche, al canto del gallo o al alba”

Estas palabras reflejan las horas de la noche del tiempo romano, divididos en periodos de tres horas cada uno:
1. Tarde: 6:00 - 9:00 pm

2. Medianoche: 9:00 pm — medianoche

3. El canto del gallo: 12:00 md — 3:00 pm

4. Elalba: 3:00 — 6:00 am

13:37 Vea lanota en el v. 33.
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PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ti eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningiin comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

(Cuadl es el objetivo principal del capitulo?

(Los vv. 4-7 describen el fin de los tiempos?

En los capitulos 7-12, ;cdmo se relaciona la profecia de Daniel con la Segunda Venida?
(Por qué Jesus utiliza un lenguaje apocaliptico en el v. 24?

(Los creyentes pueden conocer cuando vendra el Sefior nuevamente?

(La Segunda Venida es: inminente, esta retrasada o no sabemos el tiempo?

(Por qué Jestis no sabe la hora de su retorno?

(Esperas que Jesus venga durante tu vida?

G e
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MARCOS 14

Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

UBS*

NKJV

NRSV

TEV

NJB

El complot para matar
a Jesus

14:1-2
Ungido en Betania

14:3-9

El Acuerdo de Judas
para traicionar a Jesus

14:10-11

La Pascua con sus
Discipulos

14:12-21

La Institucion de la
Cena del Sefior

14:22-26

Es anunciada la
negacion de Pedro

14:27-31

El Complot para matar
a Jesus

14:1-2
Ungido en Betania

14:3-9

Jesus acuerda
traicionar a Jesus

14:10-11

Jesus celebra la
Pascua con sus
Discipulos

14:12-21

Jests instituye la Cena
del Sefior

14:22-26

Jests predice la
traicion de Pedro

14:27-31

La muerte de Jests
(14:1-15:47)

14:1-2

14:3-9

14:10-11

La Ultima Cena

14:12-16

14:17-21

14:22-25

Getsemani

14:26-31

El Complot contra
Jesus

14:1-2

Jesus es ungido en
Betania

14:3-5
14:6-9

Jesus acuerda
traicionar a Jesus

14:10-11

Jesus come la Pascua
con sus Discipulos

14:12

14:13-15

14:16

14:17-18

14:19

14:20-21

La Cena del Sefior
14:22

14:23-25

14:26

Jesus predice la
traicion de Pedro

14:27-28
14:29
14:30
14:31a

14:31b

La Conspiracién
contra Jesus

14:1-2

Es ungido en Betania

14:3-9

Judas traiciona a Jests

14:10-11

La Preparacion de la
Cena de la Pascua

14:12-16

La Traicion de Judas

14:17-21

La Institucion de la
Eucaristia

14:22-25

La Negacion de Pedro
es anunciada

14:26-31
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La Oracion en el Jesus ora en el Getsemani
Getsemani Getsemani
14:32-42
14:32-42 14:32-38
14:39-40
Traicion y Arresto en 14:41-42
La Traiciéon y el el Getsemani
Arresto de Jests El Arresto de Jesus
14:43-50 14:43-50 14:43-52
14:43-50 14:43-44
Huye un joven
El Joven que huyo desnudo 14:45-49
14:51-52 14:51-52
14:51-52
Jesus ante el Concilio | Jesus delante del 14:50-52
Sanedrin Jesus delante de Jesus debate ante el
Caifas Jesus ante el Concilio Sanedrin
14:53-65
14:53-65 14:53-65 14:53-56 14:53-54
14:57-59
14:60 14:55-64
14:61
14:62
14:63-64a
14:64b
14:65 14:65
o Pedro niega a Jesus, y ) )
La Traicion de Pedro a | |jora Pedro niega a Jesus Pedro lo niega
Jesus
14:66-72 14:66-72 14:66-67 14:66-72
14:66-72
14:68
14:69-70a
14:70b
14:71
14:72

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu propia interpretacion de

la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades
en esta interpretacion y no debe sustituirse por ninglin comentario.
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Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencidén
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1.  Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

PARALELO SINOPTICO DE LOS EVANGELIOS
A. El complot para asesinar a Jesus en Marcos 14:1-2 es paralelo a Mateo 16:1-5; Lucas 22:1-2.
B. Fue ungido en Betania, lo que aparece en Marcos 14:3-9, y es paralelo con a Mateo 16:6-13; Juan 12:2-8
(posiblemente fue ungido por segunda vez en Galilea, segiin Lucas 7:36-39).
C. El acuerdo de Judas de traicionarle aparece en marcos 14:10-11, y es paralelo a Mateo 26:14-16; Lucas
22:3-6.
D. La Pascua con sus discipulos se encuentra en Marcos 14:12-21; y es paralelo a Mateo 26:17-25; Lucas
22:21-23; Juan 13:21-30.
La instituciéon de la Cena del Sefior estd en Marcos 14:22-26; y es paralelo a Mateo 26:26-29; Lucas
22:17-20 (cf. I Corintios 11:23-26).
La anunciada negacién de Pedro se localiza en Marcos 14:27-31, y es paralelo a Mateo 26:31-35.
La oracién de Jesus en Getsemani se ubica en Marcos 14:32-42, siendo paralelo a Mateo 26:36-46; Lucas
22:39-40; Juan 18:1.
La traicion y arresto de Jesus estd en Marcos 14:43-50, es paralelo a Mateo 26:47-56; Juan 18:2-12.
Jesus delante del Sanedrin se encuentra en Marcos 14:53-65; tiene paralelos en Mateo 26:57-68; Juan
18:12, 19-24.
J. La negacion de Jests por parte de Pedro se ubica en Marcos 14:66-72, con paralelos en Mateo 26:69-75;
Lucas 22:54-62; Juan 18:15-18, 25-27.

e
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:1-2

'Faltaban s6lo dos dias para la Pascua y para la fiesta de los Panes sin levadura. Los jefes de los sacerdotes
y los maestros de la ley buscaban con artimaiias cémo arrestar a Jests para matarlo. *Por eso decian: “No
durante la fiesta, no sea que se amotine el pueblo”.

14:1 “...1a Pascua y para la fiesta de los Panes sin levadura” Originalmente eran dos fiestas distintas para
conmemorar el mismo evento; la ultima plaga hizo que el Faraén permitiera a los hebreos salir de Egipto. Los
requerimientos para la comida de la Pascua se encuentran en Exodo 12:1-14, 21-28, 43-51. Los procedimientos
para la Fiesta de los Siete Dias y de los Panes sin Levadura se encuentran en Exodo 12:8, 15-20 (cf. Numeros
28:16-25; Deuteronomio 16:1-8, y Josefo en “Antigiiedades 3:10:5).

- “...s6lo dos dias” Ya que eran dos fiestas combinadas, los judios a veces se referian a este periodo como “la
Pascua”. Por tanto, no esta claro si los “dos dias” significaban: (1) dos dias antes de la fiesta de ocho dias o (2)
dos dias antes de la Pascua misma.

Juan 12:1-8 afirma que esto se dio en dias diferentes. jLos versiculos 3ff pueden ser un recordatorio! La
cronologia de los ultimos dias de la vida de Jesus es narrada de manera distinta por los cuatro escritores de los
Evangelios. En mi opinion, la Iglesia primitiva comprendid estas discrepancias entre los Evangelios, pero no
trataron de enmendarlas. Las diferencias aparecen por: (1) la naturaleza del testigo ocular de los Escritos y (2) el
proposito teologico/evangelistico de cada escrito individual. Cada autor tenia la libertad —bajo inspiracién divina-
de seleccionar, adaptar y arreglar las ensefianzas y acciones de Jeslis segun sus propositos particulares y el grupo
de oyentes/lectores (Gordon Fee y Douglas Stuart, “Coémo Leer la Biblia con todo su Valor”, pp. 126-129”.
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- “Los jefes de los sacerdotes y los maestros de la ley” Mateo afnade “los ancianos”, para la descripcién del
Sanedrin en pleno. Vea el Topico Especial en el 12:13.

- “...con artimaias como arrestar a Jesus para matarlo” Esto no era nada nuevo (cf. 3:6; 11:18), pero los
hechos de Jesus al aceptar las afirmaciones de la multitud durante su entrada triunfal a Jerusalén, y la expulsion de
los comerciantes de la Corte de los Gentiles sell6 su suerte con los fariseos y los saduceos.

14:2 “...no sea que se amotine el pueblo” Jests fue muy popular en Galilea. Durante el tiempo de Pascua, la
poblacion habitual de Jerusalén crecia hasta tres veces mas de lo normal con la llegada de peregrinos de toda la
zona del Mediterraneo, entre los que se encontraban los galileos. El posible “alboroto” se encuentra en Mateo
26:5; 27:24.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:3-9

’En Betania, mientras estaba él sentado a la mesa en casa de Simén llamado el leproso, llegé una mujer con
un frasco de alabastro lleno de un perfume muy costoso, hecho de nardo puro. Rompio el frasco y derramoé
el perfume sobre la cabeza de Jesiis. *Algunos de los presentes comentaban indignados: “;Para qué este
desperdicio de perfume? *Podia haberse vendido por muchisimo dinero para darlo a los pobres”. Y la
reprendian con severidad. *““Déjenla en paz”, dijo Jesus. “;Por qué la molestan? Ella ha hecho una obra
hermosa conmigo. ’A los pobres siempre los tendran con ustedes, y podran ayudarlos cuando quieran; pero
a mi no me van a tener siempre. *Ella hizo lo que pudo. Ungi6é mi cuerpo de antemano, preparandolo para
la sepultura. ’Les aseguro que en cualquier parte del mundo donde se predique el evangelio, se contars
también, en memoria de esta mujer, lo que ella hizo”.

14:3 “Betania” Era ciudad ubicada en la colina conocida como Monte de los Olivos, no muy lejos de Jerusalén.
Era un lugar popular entre los peregrinos, para quienes servia de dormitorio durante los tres dias de fiestas
oficiales. Cada familia judia que habitaba cerca de Jerusalén estaba culturalmente obligada a acoger en su casa a
los peregrinos.

- “...estaba ¢l sentado a la mesa” En el Antiguo Testamento, la lepra era una sefial de la desaprobacion divina.
Tenia terribles consecuencias sociales. Aparentemente, este hombre fue curado al parecer por Jests. En el mundo
antiguo, a la lepra se afadian otra serie de enfermedades cutaneas (cf. Levitico 13:14), no era tal como 1o nosotros
la conocemos.

El paralelo de Juan 12:2-8 significa que éste era el hogar de Lazaro y de Maria, su hermana. ;Pudiera ser que
Simon fuese el padre a quien Jesus sanara con anterioridad?

- “Simoén llamado el leproso...” No utilizaban sillas, se reclinaban en las mesa para formar un circulo, apoyados
en sus brazos y con los pies hacia atras.

- «...llegé una mujer” Lucas 7:36-50 presenta una experiencia similar donde es ungido en el mismo lugar —por
una mujer pecadora-. Juan 12:3 identifica a esta mujer como Marta, la hermana de Lézaro, pero Marcos no indica
nombre alguno. Marcos escribio tan temprano que posiblemente tuvo miedo de delatar a los nombres de los
seguidores de Jesus; mientras que Juan, quien lo hizo con posterioridad, tenia la libertad de darlos a conocer (cf.
Lenski, “El Evangelio segiin San Marcos”).

Evidentemente, este es un precioso y amoroso acto que simboliza el proximo entierro de Jesus.

NASB “Un frasco de alabastro”
NKJV “Un recipiente de alabastro”
NRSV, TEV, NJB “Un jarro de alabastro”
Era un recipiente de piedra opaca sellado de Alabastro, una ciudad de Egipto. Una vez abierto no podia volver
a cerrarse. Juan 12:3 dice que contenia una libra, lo cual podria ser la dota para el matrimonio de ella.
Obviamente, es un raro acto de amor y devocion.

14:3
NASB “Un perfume costoso de nardo puro”
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NKJV “Un aceite costoso de nardo”

NRSV “Un ungiiento muy costoso de nardo”
TEV “Un perfume costoso hecho de nardo”
NJB “Un ungiiento muy costoso de puro nardo”

El nardo se hacia con la raiz de la planta de los Himalayas, y es de una fragancia penetrante. La palabra
“pura” es la traduccion de pistikos, que significa una cualidad de confianza (ej. “genuino” o “no adulterado” —cf.
Juan 12:3-). El término “nardo” probablemente proviene del latin (cf. A.T. Robertson, “Fotos de Palabras en el
Nuevo Testamento. Vol 1, p. 380). El Evangelio de Marcos es el que contiene mas frases y giros latinos que
cualquier otro. Aparentemente su intencion era dirigirlo a los romanos.

- “...sobre la cabeza de Jests” El Evangelio de Juan nos dice que el nardo fue derramado sobre sus pies (cf.
Juan 12.13). Probablemente, ambas son verdad porque una libra entera de nardo hubiese sido demasiado sélo para
untarla en la cabeza, y facilmente se hubiese podido investir todo el cuerpo. Es probable que por haberle ungido la
cabeza esto recordara a los judios la investidura de los reyes (cf. I Samuel 10:1; II Reyes 9: 3, 6; I Samuel 16:13).

Esto pudo representar un simbolo mesianico o bien el procedimiento de entierro (profecia; cf. 15:46; 16:1; Lucas
23:56; Juan 19:39-40).

14:4 “Algunos...” Juan 12:4-5 identifica al cuestionador como a Judas Iscariote; aunque posiblemente los
discipulos de Jesus estuviesen discutiendo el tema entre ellos (cf. 9:10; 10:26; 11:31; 12:7; 16:33).

- «...los presentes comentaban indignados” Es un IMPERFECTO PERIFRASTICO. Los discipulos hablaban
entre si y condenaron la extravagancia de la mujer; estaban enojados y atun indignados. El término se utiliza para
evidenciar la actitud de Jesus en el 10:14 sobre la actitud de los discipulos de alejar a los nifios de él.

- “...Podia haberse vendido por muchisimo [ trescientos denarios]” No nos ayuda conocer el cambio
equivalente en moneda actual dado el poder adquisitivo del dinero. Un denario era el pago diario de un soldado o
un obrero, por tanto, era el salario de un afio.

14:5 “...dinero para darlo a los pobres” Dar dinero a los pobres durante la Pascua era una obligacion religiosa
importante para los rabinos (cf. Juan 13:29); es un llamado a dar limosna.

TOPICO ESPECIAL: EL DAR LIMOSNA

I.  El propio término
A. El término se desarroll6 dentro del Judaismo (ej. en el periodo de la Septuaginta)
B. Se refiere a dar a los pobres o necesitados
C. La palabra inglesa/espafiola “dar a los pobres” viene de una contraccion del término griego
elleémosuné.

II. Conceptos veterotestamentarios
A. Laidea de ayudar a los pobres fue expresado desde los inicios de la Tora
1. El contexto tipico (Deuteronomio 15:7-11)
2. “Rebusca”, dejando parte de la cosecha para los pobres (Levitico 19:9; 23:22; Deuteronomio
24:20)
3. El afio sabético, lo que le permite a los pobres alimentarse de la cosecha del séptimo afio
(Exodo 23:10-11; Leviticos 25:2-7)
B. El concepto fue desarrollado en el libro de la Sabiduria (algunos ejemplos)
1. Job 5:8-16; 29:12-17 —los malos son descritos en el 24:1-12-)
2. Los Salmos 11:7
3. Proverbios 11:4; 14:21, 31; 16:6; 21:3, 13

III. Su desarrollo en el Judaismo
A. La primera seccion del Mishna aborda como tratar a los pobres, a los necesitados y a los levitas
locales.
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B. Citas escogidas:

1. Eclesiastico (también conocido como la Sabiduria de Ben Sirac) 3:30, “asi como el agua apaga
las llamas abrazadoras, asi mismo el pecado se expia con la limosna” (NRSV).

2. Eclesiéstico 29:12 : Guarda el dar limosna entre tus tesoros y esto te salvara de todo desastre”
(NRSV)
Tobias 4:6-11: “Los que actiian de acuerdo a la verdad prosperaran en todas sus actividades.
Quienes practican la justicia dan limosna de sus posesiones y no permiten que su 0jo sea
egoista cuando la dan. No vuelvas la cara ante cualquier pobre, y el rostro de Dios no se
alejara de ti. Si tienes alguna posesion, da tu limosna en proporcion; si es poco, no temas dar
segun lo poco que tengas. Asi juntaras para ti grandes tesoros en los dias de necesidad. Porque
el dar limosna libera de la muerte, y te ayuda a no caer en la oscuridad. En verdad, dar limosna
es para quienes lo practican una ofrenda grata en la presencia del Altisimo” (NRSV)
Tobias 12:8-9 “Buenos son la oracion y el ayuno, pero mejor que ambos es dar limosna con
justicia. Poco con justicia es mejor que riqueza con necedad. Es mejor dar limosnas que
atesorar oro, porque el dar limosna salva de la muerte y quita todo pecado. Quienes dan
limosna gozan de plenitud de vida” (NRSV)
C. La ultima cita de Tobias 12:8-9 de muestra que el problema se encontraba en las obra y la
mente del ser humano, al ser vista como un mecanismo para el perdoén y la abundancia. Este
conceptos e desarrolld posteriormente en la Septuaginta, donde la palabra griega para “dar
limosna™ (elleemosuné) llegd a ser sindnimo de “justicia” (dikaiosuné). Podian sustituirse por
otros en la

IV. La renovacion del Nuevo Testamento

A. El término se encuentra en

1, Mateo 6:1-4
Lucas 11:41; 12:33
Hechos 3:2-3, 10; 10:2, 4, 31; 24:17

. Jesus se dirige a la comprension tradicional de la justicia como (cf. I Clemente 16:4)
1. Limosna
2. Ayuno
3. Oracion

. En el sermon de Jests en el Monte (cf. Mateo 5-7), algunos judios confiaban en sus
hechos. jLas intenciones de estas acciones era el fluir del amor de Dios, Su palabra y el
hermanamiento en el Pacto, no un interés o justicia egoistas! La humildad y el secreto
llegaron a ser las motivaciones de sus acciones. El corazéon es importante, pero
terriblemente engafioso. Dios debe cambiar nuestros corazones. jEl nuevo corazon imita
a Dios!

. traduccion hebrea (BDB 842, el amor del Pacto y la lealtad de Dios; cf. Deuteronomio 6:25;
24:13; Isaias 1:27: 29:17: 59:16; Daniel 4:27).
D. Loa actos de compasion humano llegaron a ser un objetivo en si mismos para alcanzar la
riqueza personal, y aqui la salvacion ante la muerte. Era el acto por el acto mismo, en vez de
llegar a ser predominantemente teologico. Dios mira el corazon, y en consecuencia juzga la obra
de la mano. Era la ensefanza de los rabinos, pero de alguna manera se confundio con la justicia
personal (Miqueas 6:8).

14:6 “Déjenla en paz” Es un IMPERATIVO AORISTO. Jesus defiende este amable gesto, y lo considera un acto
profético de preparacion para proxima muerte y entierro.

14:7 “A los pobres siempre los tendran con ustedes...” No es un comentario despectivo para los pobres (cf.
Deuteronomio 15:4, 11), sino el tratar de enfatizar a Jesus y su tiempo especial en la tierra.
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14:8 “Ungié mi cuerpo de antemano...” ;Serd que habia entendido lo que los discipulos no habian logrado? El
mismo tipo de perfume se utilizaba en las preparaciones para el entierro (cf. Juan 19:40).

14:9 “Les aseguro...” Literalmente significa “amén”. Vea el Topico Especial en el 3:28.

- “...en cualquier parte del mundo” Este Evangelio se relaciona con el mensaje que Jests enseiid sobre Dios, la
Humanidad, el pecado y ¢l mismo; acerca de la salvacion y la vida después de la muerte. Jesus revel6 tales
verdades a los autores neotestamentarios con la mediacion del Espiritu. Son revelaciones, no descubrimientos
humanos. Béasicamente es mostrar a una persona y la relacion con ella, no solo un credo un sistema de doctrinas
sobre €l. Involucra una relacidon personal con Cristo por fe y con la comprension de su mensaje y persona, lo que
conduce a una vida como la suya, viviendo a la luz de esta nueva relacion con Dios y con una nueva comprension
del mundo.

- “...donde se predique el evangelio” Jesus esperaba que el Evangelio permeara el mundo entero (cf. 13:27;
Mateo 28:19-20; Lucas 24:46-47; Hechos 1:8).

- “...en memoria de esta mujer, lo que ella hizo” Jestis no olvida estas demostraciones de carifio y devocion.
Este aparece en las Escrituras, pero muchos otros estan guardados en el corazon de Dios, y seran revelados en
aquel gran dia (cf. Galatas 6:7-9; I Timoteo 5:25; Apocalipsis 14:13; también 2:1, 19; 3:8).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:10-11

"Judas Iscariote, uno de los doce, fue a los jefes de los sacerdotes para entregarles a Jesiis. 'Ellos se
alegraron al oirlo, y prometieron darle dinero. Asi que él buscaba la ocasién propicia para entregarlo.

14:10 “Judas Iscariote, uno de los doce...” Hay varias teorias relacionadas con Judas Iscariote —el nombre se
deletrea de manera distintas en varios manuscritos griegos-. Podria referirse a:

1. Un hombre de Keriot, una ciudad judia

2. Un hombre de Kartam, ciudad galilea

3. El bolso utilizado para cargar el dinero.

4. El término hebreo para “estrangular”

5. Lapalabra griega para “la navaja del asesino”

Si el primero fuese correcto, seria el unico judio entre los doce; si fuese el segundo, se trataria de un zelote,
como Simoén. Recientemente se ha publicado un interesante libro, pero tremendamente especulativo (desvaloriza
el Evangelio de Juan), donde se interpreta a Jests desde una luz muy positiva. El libro de William Klassen se
denomina “Judas, jtraidor o amigo de Jestis?” (Fortress Press, 1996).

- “...uno de los doce” Era miembro del grupo de discipulos de Jesus, particularmente escogido; formaba parte de
los viajes misioneros y estaba presente en sus sesiones de ensefianza, milagros y en la Ultima Cena.

La frase lleva el ARTICULO DEFINICO “el uno”. Hay varias posibilidades respecto a su significado: (1)
Judas fue el lider del grupo apostélico, administraba el dinero del grupo y tenia el puesto de honor en la Ultima
Cena o (2) se relaciona con la murmuracién del v.4.

- “...fue a los jefes de los sacerdotes” Lucas 22:4 afiade “los policias del Templo”. Judas pregunt6 cuanto le iban
a dar (cf.,, Mateo 26:15), y resulto ser el precio de un esclavo (cf. Exodo 21:32: Zacarias 11:12). Mateo 26:16 dice
que fueron “treinta piezas de plata”, cumpliéndose asi la profecia de Zacarias 11:12-13 (cf. Mateo 27:9-10). Jesus
fue el “pastor” impugnado. Los autores de los Evangelios citan los capitulos 9-14 de Zacarias como fuente
profética o tipoldgica en torno al misterio de Jesus:

1. Mateo 21:4-5 cita a Zacarias 9:9

2. Mateo 24:3 cita a Zacarias 12:10

3. Mateo 26:15 cita a Zacarias 11:12-13

4. Mateo 26:31 cita a Zacarias 13:7

5. Mateo 27:9-10 cita a Zacarias 11:12-13
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- “...para entregarles” Es ¢l término griego para “entregar” (paradedomi). La Biblia inglesa/espaiola siempre lo
traduce como “traicionar”, pero no es ese su significado real; también puede tener un significado positivo como
“encargar” (cf. Mateo 11:27), “restaurar” o “mandar” (cf. Hechos 14:26: 15:40); aunque conserva la acepcion
negativa de “entregar a alguna autoridad” o “entregar a alguien en las manos de Satanas™ (cf. I Corintios 5:5; 1
Timoteo 1:20), o bien, que Dios abandonara a alguien a su propia salvacion (cf. Hechos 7:42). Es evidente que el
contexto determina el significado de este verbo tan comun. La tradicion calza muy bien con las acciones de Judas.

14:11 “Ellos se alegraron al oirlo...” No dice que estuviesen sorprendidos. Los motivos de Judas siempre han
sido fuente de especulaciones. jEstos lideres religiosos venian sus conflictos dentro del grupo apostolico como
una posibilidad de realizacion de sus planes para asesinarlo!

- “...buscaba la ocasion propicia” “las cortes y sinagogas” es una frase que no se encuentra en Mateo 24:9, que

demuestra la persecucion de los cristianos, tanto gubernamental como religiosa, para judios y gentiles (cf. I Pedro
4:12-16).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:12-16

"2E1 primer dia de la fiesta de los Panes sin levadura, cuando se acostumbraba sacrificar el cordero de la
Pascua, los discipulos le preguntaron a Jesus: “;Doénde quieres que vayamos a hacer los preparativos para
que comas la Pascua?” Kl envié a dos de sus discipulos con este encargo: “Vayan a la ciudad y les saldra
al encuentro un hombre que lleva un céntaro de agua. Siganlo, "'y alli donde entre diganle al dueiio: "El
Maestro pregunta: ;Dénde esti la sala en la que pueda comer la Pascua con mis discipulos?" '* Kl les
mostrara en la planta alta una sala amplia, amueblada y arreglada. Preparen alli nuestra cena”. “Los
discipulos salieron, entraron en la ciudad y encontraron todo tal y como les habia dicho Jestis. Asi que
prepararon la Pascua.

14:12 “E primer dia de la fiesta de los Panes sin levadura...” Hay un gran problema con relacion el dia en que
el Sefior y sus discipulos comerian la Ultima cena —vv. 13-14-. Juan parece favorecer el 13 (cf. 18:29; 19:14, 31-
32); mientras los Evangelios Sinopticos confirman el 14. Probablemente las diferencias se establecen con base en:

1. Eluso del calendario romano vrs. el calendario judio

2. Las distintas formas de iniciar el dia (ej. la tarde para los judios y la mafiana para los romanos)

3. La evidencia de que la comunidad del Mar Muerto seguia el calendario solar, por lo que celebraban la

Pascua un dia antes, para simbolizar su rechazo al liderazgo sacerdotal de Jerusalén.

Los cuatro Evangelios son relatos de testimonios oculares escritos con propdsitos teologicos y evangelisticos.
Los autores podian, bajo inspiracion, seleccionar, adaptar y arreglar la vida y palabras de Jesus, lo cual se
considera en la mayoria de las dificultades que surgen en las narraciones de los Evangelios (cf. Fee y Stuart,
“Como Leer la Biblia con todo su Valor”, pp. 126-129). El mero hecho de que haya diferencias sefala lo genuino
que es. La Iglesia primitiva aceptaba las cuatro versiones sin tratar de unificarlas —con excepcion del Diatessaron
de Tatiano, a fines del siglo II d.C.)

Hermenéuticamente, los Evangelios deben ser interpretados a la luz de sus propios contextos —la intencion del
autor-, sin compararlos entre si, sino para obtener mas informacion historica.

14:13 “...dos de sus discipulos” Lucas 22:8 dice que fueron Pedro y Juan. Por fuentes rabinicas sabemos que
solo le era permitido ir al Templo a dos de cada hogar para ofrecer el cordero con la ayuda del sacerdote.

- “...les saldra al encuentro un hombre que lleva un cantaro de agua” En esta cultura resultaba muy extrafio
que un hombre llevara agua, y especialmente en un cantaro. Si los hombres eran requeridos para transportar
grandes cantidades de agua utilizaban pieles de oveja o de cabra, no un cantaro de barro. Este es otro testimonio
secreto de Pedro.

14:14 “...diganle al duefio ['de la casa]” Muchos consideran que a de la casa de Juan Marcos —quien recopild
los sermones de Pedro en Roma y escribié el Evangelio de Marcos- el lugar para la Ultima Cena y la aparicion
tras la resurreccidon. Juan Marcos era primo de Bernabé, y particip6 en la primera etapa del primer viaje misionero
de éste y Saulo (ej. Pablo). También fue compafiero de Pedro, y posiblemente el autor del primer Evangelio
recopilado a partir de las memorias y sermones de Pedro. Parece ser un evento previsto, no una prediccion.
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14:15 También fue el local de la primera aparicidn tras la resurreccion de Jesus (cf. Hechos 1:12). El lugar se
convirtio en la sede de los discipulos en Jerusalén.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:17-21

'7Al anochecer lleg6 Jesus con los doce.'® Mientras estaban sentados a la mesa comiendo, dijo: “Les aseguro
que uno de ustedes, que esta comiendo conmigo, me va a traicionar”. ’Ellos se pusieron tristes, y uno tras
otro empezaron a preguntarle: “;Acaso seré yo?” ’“Es uno de los doce”, contesté, “uno que moja el pan
conmigo en el plato”. ;A la verdad, el Hijo del hombre se ira tal como esta escrito de él, pero jay de aquel
que lo traiciona! Mas le valdria a ese hombre no haber nacido”.

14:17 “Al anochecer...” El dia judio iniciaba al atardecer (cf. Génesis 1:5, 8, 13, 19, 23, 31). Era la comida de la
Pascua, ya que por lo general las tltimas comidas judias del dia eran por la tarde. S6lo durante la Pascua se comia
después de las 6:00 pm.

14:18 “...estaban sentados a la mesa” Originalmente la Pascua se comia de pie, segiin Exodo 12:11. Los judios
del siglo I d.C. no utilizaban sillas, costumbre que aprendieron de los persas (cf. Ester 1:6; 7:8). Comian alrededor
de asientos bajos, por lo general en nlimero de tres y en una mesa cuadrada —para que los comensales pudiesen
servirse facilmente-, reclinados sobre una almohada en el lado izquierdo y con los pies hacia atras.

- “Les aseguro...” Literalmente significa “amén”. Vea el Topico Especial en el 3:28.

- “...que uno de ustedes, que esta comiendo conmigo, me va a traicionar” Es una alusién al Salmo 41:9.
Culturalmente era una manera de evidenciar la culpabilidad de Judas (cf. Juan 13:18). La comunién en la mesa
significaba amistad y compromiso entre los judios. Traicionar a alguien con quien se hubiese comido era terrible
para algunos israelitas.

14:19 “uno tras otro empezaron a preguntarle: “;Acaso seré yo?...” Cada discipulo penso que podria ser él,
lo cual demuestra que hasta este momento ninguno sospechaba de Judas. Ninguno estaba seguro de su condicion
de culpable o no.

14:20 “...uno que moja el pan conmigo en el plato” Era un plato especial de color gris, parecido a un bloque de
mortero. jJudas estaba sentado a la derecha de Jesus, en el lugar de honor! Jests, atin en este momento, trataba de
alcanzar espiritualmente a Judas.

14:21 “;A la verdad, el Hijo del hombre se ira tal como esta escrito de él, pero ;ay de aquel que lo traiciona.
Mas le valdria a ese hombre no haber nacido”

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:22-25

2Mientras comian, Jestis tomé pan y lo bendijo. Luego lo partié y se lo dio a ellos, diciéndoles: “Tomen;
esto es mi cuerpo”. *Después tomo6 una copa, dio gracias y se la dio a ellos, y todos bebieron de ella. **“Esto
es mi sangre del pacto, que es derramada por muchos”, les dijo. >*“Les aseguro que no volveré a beber del
fruto de la vid hasta aquel dia en que beba el vino nuevo en el reino de Dios”.

14:22 “...tomé pan”
- “...]Jo bendijo” Habia un procedimiento establecido para la comida de Pascua. Muy probablemente, el ritual

simbolico de quebrar el pan y el vino se dio en el momento denominado “la tercera copa de la bendicion” (cf. 1
Corintios 10:16).
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TOPICO ESPECIAL: ORDEN DEL SERVICIO DE LA PASCUA EN EL JUDAISMO

A.
B.
C.
D.
E.
F.
G.
H.
L

J.

K.
L.

DEL SIGLO 1d.C.
Oracion
Copa de vino
El anfitrion lava las manos y pasa el tazon grande a todos los participantes.
Salsa de hierbas amargas
El cordero y el plato principal
Oracion y segunda salsa de hierbas amargas
Segunda copa de vino acompafiada de pregunta y respuestas para los nifios (cf. Exodo 12:26-27)
Se canta la primera parte del Salmo Hallel 113-114 y se recita la oracion.
Tras haberse lavado las manos, el maestro de ceremonias hace regalos a cada participante.
Todos comen hasta saciarse, y finalizan con un pedazo de cordero.
Tercera copa de vino tras haberse lavado las manos.
Canto de la segunda parte del Salmo Hallel 115-118

M. Cuarta copa de vino
Muchos creen que la institucion de la Cena del Sefior se dio en el inciso K.

- “Tomen; esto es mi cuerpo...” Juan 6:22ff; I Corintios 10:16 demuestran una gran imaginacion para este ritual.
Las palabras de Jesus en torno a su cuerpo y sangre pueden haber horrorizado a estos judios. El canibalismo y el
consumo de sangre hubiese sido una violacion a Levitico 11. Obviamente, tales afirmaciones son simbdlicas, pero
aun nos sorprenden. JesUs trataba de expresar su crucifixion a través del partir el pan. Asi como el color del vino
era simbolo de su sangre, el color del pan lo era de la carne humana. jJesus es el verdadero pan de vida (ej. mana;
cf. Juan 6:31-33, 51), la verdadera Pascua, el nuevo Exodo!

TOPICO ESPECIAL: LA CENA DEL SENOR EN JUAN 6 (MI COMENTARIO DE JUAN, Vol. 4)

A.

El Evangelio de Juan no narra por si mismo la Cena del Sefor, pero en los capitulos 13-17 aparece el
dialogo y la oracion en el Aposento Alto. Tal omision podria ser intencional. La Iglesia de finales del
siglo I d.C. empez6 a ver las ordenanzas con sentido sacramental; las consideraban un canal de gracia
Juan podria estar reaccionando a esta consideracion sacramental cuando omitid el bautismo de Jesus
y la Cena del Sefior.

. Jesus se encuentra en el contexto de dar de comer a los cinco mil. Sin embargo, muchos lo usan para

ensefar la perspectiva sacramental de la Eucaristia. Esta es la fuente de la doctrina catdlico-romana
de la transubstanciacion (vv. 53-56). La pregunta sobre como se relaciona el capitulo 6 con la
Eucaristia demuestra la doble naturaleza de los Evangelios. Obviamente, éstos narran las palabras y la
vida de Jesus; sin embargo, fueron escritos décadas mas tarde, y evidencian la comunidad de fe a la
que pertenecio su autor. Por tanto, hay tres niveles en la intencion del autor:

1. El Espiritu

2. Jesusy los testigos originales

3. Los autores de los Evangelios y sus lectores
(Como deben ser interpretados? El tnico método verificable debe ser el acercamiento contextual,
gramatical, Iéxico e informado de su contexto historico.

. Hay que recordar que era una audiencia judia y su trasfondo cultural la expectativa rabinica de que el

Mesias iba a ser un super Moisés (vv. 30-31), en particular con lo relacionado con las experiencias del
Exodo, como por ejemplo “el mana”. Los rabinos utilizaban Salmos 76:16 como un texto de prueba.
Las raras afirmaciones de Jesus (cf. vv. 60-62, 66) tenian la intencion de contraatacar las falsas
expectativas de la multitud en torno al Mesias (cf. vv. 14-15).

. Las Padres de la Iglesia primitiva no se pusieron de acuerdo en todo lo referente a la Cena del Sefior.

Clemente de Alejandria, Origenes y Eusebio nunca mencionaron la Cena del Sefior en los textos
relacionados con el pasaje.
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. Las metaforas sobre el texto son muy similares a las palabras que Jests utilizd con “la mujer del
pozo”, en Juan 4. El agua y el pan terrenal se san como metaforas de vida eterna y realidades

espirituales.
La multiplicacién de los panes es el unico milagro descrito en los cuatro Evangelios.

14:23 “...dio gracias” El término griego para “dar gracias” es eucharist¢ de donde se deriva la palabra
inglesa/espafiola para la Cena del Sefior, la Eucaristia.

14:24 “Esto es mi sangre del pacto...” El color del vino es similar al de la sangre humana. La frase tiene tres
posibles origenes veterotestamentarios:
1. Exodo 24:6-8, el inicio del libro del Pacto mediante la sangre del Pacto.
2. Jeremias 31:31-34, el Gnico texto veterotestamentario que menciona el “Nuevo Pacto”.
3. Zacarias 9:11, que forma la unidad literaria 9-14, fuente de muchas profecias (ej. tipologia cristologica)
de la vida de Jesus.
Hay dos variantes en las tradiciones de los manuscritos griegos:
1. “El Pacto”, siguiendo a Mateo 26:28 y que aparece en los manuscritos griegos X, B, C, D2 y L (y también
Dy W, con ligeros cambios). La UBS" califica a la lectura mas corta como “A” (cierta).
2. “El Nuevo Pacto”, siguiendo a Lucas 22:20; I Corintios 11:25, que aparece en los MSS A, E y la Vulgata,
la Siriaca y la traduccion copta y armenia (cf. NKJV). Probablemente esta fuera una adicion para mostrar
las palabras de Jesus con relacidon “al Nuevo Pacto” de Jeremias 31:31-34.
En toda esta discusion una cosa es evidente: la muerte de Jesus es crucial para la restauracion de la
comunién humana caida con el Padre (cf. 10:45). Jesus vino a: (1) revelar al Padre, (2) darnos el ejemplo
a seguir, y (3) morir por nosotros y por nuestros pecados. NO hay otra forma para la redencion (cf. Juan
10:14). Este es el elemento central del plan de Dios (cf. Hechos 2:23; 3:18; 4:28; 13:29).

TOPICO ESPECIAL: EL PACTO

El término veterotestamentario bertih, “pacto”, no resulta facil de definir. No existe otro verbo similar en
hebreo. Todos los esfuerzos por definir su etimologia no han resultado convincentes. Pero es obvia que la
centralidad del concepto ha presionado a los eruditos a examinar el uso de la palabra, en un esfuerzo por
determinar su significado practico. El Pacto es el medio por el cual el Unico Dios verdadero trata con Su
creacion humana. El concepto de Pacto, tratado o acuerdo es fundamental en la comprension de la revelacion
biblica. La tension entre la sabiduria divina y el libre albedrio humano aparecen claramente en el concepto de
Pacto. Algunos de ellos se basan exclusivamente en el caracter y las acciones de Dios.
1. La Creacidon misma (cf. Génesis 1-2)
2. Elllamado a Abraham (cf. Génesis 12)
3. El Pacto con Abraham (cf. Génesis 15)
4. Lapreservacion y la promesa a Noé¢ (cf. Génesis 6-9)
Sin embargo, la misma naturaleza del Pacto exige una respuesta:
1. Por medio de la fe de Adan, quien debia obediencia a Dios y no debié comer del arbol ubicado en el
corazon del Edén.
2. A través de la fe de Abraham, quien dejo a su familia para seguir a Dios creyendo en una
descendencia futura.
3. Por la fe de Noé, que construyd un enorme barco lejos del agua y reunid a los animales.
4. Mediante la fe de Moisés, quien saco a los israelitas de Egipto hacia el Monte Sinai, y recibi6 alli los
mandamientos que rigieron la vida social y religiosa (cf. Deuteronomio 27-28).
La misma tension que involucra la relacion de Dios con la Humanidad se describe en el “Nuevo
Pacto”. Esto se puede ver claramente al comparar Ezequiel 18 con Ezequiel 36:27-37 (el accionar de
YHWH). (El Pacto se basa en las acciones de la gracia divina o en la respuesta humana a estos

mandatos? He aqui el principal problema entre el Antiguo y el Nuevo Pacto, por el objetivo de
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ambos es el mismo: (1) la restauracion de la comunion con YHWH, perdida en Génesis 3 y (2) la
fundacion de un pueblo justo que refleje el caracter de Dios.

El Nuevo Pacto de Jeremias 31:31-34 resuelve la tension al eliminar la accion humana como el
medio para obtener tal aceptacion. La Ley divina se transforma en una motivacion interna y no en un
Cdodigo de ley impuesto. El ideal de un pueblo justo, temeroso de Dios es el mismo, pero cambia la
metodologia. La Humanidad caida demuestra ser incapaz de reflejar por si misma la imagen de Dios.
El problema no es el Pacto de Dios, sino el pecado y la debilidad humana (cf. Romanos 7; Galatas
3). La tension en el Pacto incondicional veterotestamentario es la misma; pero la salvacion es
totalmente gratuita a través de la obra terminada por CristoJesus, aunque se requiere de
arrepentimiento y fe (desde un inicio y de manera constante). Es al mismo tiempo un
pronunciamiento legal y un llamado a la imitacion de Cristo, juna verdadera confirmacion de la
aceptacion y la santidad requeridas! Los creyentes no son salvos basados en sus actuaciones, sino en
la obediencia (cf. Efesios 2:8-10). Una vida temerosa de Dios llega a ser la evidencia de la salvacion,
no el medio de salvacion. jSin embargo, la vida eterna tiene caracteristicas observables! Esta tension
se observa claramente en los hebreos.

- “...que es derramada por muchos” La muerte de Jesus es simbolizada por su sangre, derramada como
sacrificio por el pecado (cf. Marcos 10:45; Mateo 26:28; I Corintios 15:3; II Corintios 5:21; Hebreos 9:11-15). El
‘termino “muchos” no re refiere a un grupo determinado, es mas bien una metafora hebrea (o semitica) para
evidenciar a “todos aquellos que responden”. En puede considerarse un paralelismo de Romanos 5:18-19 o de
“todos” en Isaias 53:6, y también es comparable con “muchos” del 53:11-12. Vea la nota en el 10:45.

TOPICO ESPECIAL: DERRAMAR
El término ched significa “derramar”. En la forma adjetiva ekched desarrolld dos connotaciones:
1. La sangre inocente derramada (Mateo 23:35; Hechos 22:20).

2. Un sacrificio realizado (Mateo 26:28; Marcos 14:24; Lucas 22:20)
En ambas expresiones Jesus se ubica en el Clavario (cf. Colin Brown (ed) “El Nuevo Diccionario
Internacional de la Teologia del Nuevo Testamento”, Vol. 1, pp. 853-855).

14:25 “Les aseguro que no volveré a beber...” La liturgia pascual comprende cuatro momentos de bendicion.
El procedimiento fue establecido por los rabinos a partir de Exodo 6:6-7. El tercero simboliza la redencién como
es uno de los sustentos de la Cena del Sefior. Jests rechazo tomar la cuarta copa de bendicion porque simbolizaba
la consumacion, relaciondndose de esta manera con el banquete mesianico del fin de los tiempos (cf. Isaias 25:6,
55; Mateo 8:11; Lucas 13:29; 14:15, 24; 22:30; Apocalipsis 19:9, 17).

- “...hasta aquel dia” Obviamente esto se refiere a una proxima venida de Jesus en gloria y poder, jtan distinta
de su situacion actual donde afronta vergiienza, dolor, rechazo y muerte! Los dos venidos de Jests distinguen su
tarea redentora (ej. muerte vicaria, sustituta) y de juez vencedor. Ambas venidas sorprendieron a los judios. Tal
vez fue Jeslis mismo quien ensefid su significado integral de los pasajes claves veterotestamentarios (ej. Génesis
3:15; Salmos 22; Isaias 53; Zacarias 9:14).

- “...el reino de Dios” Vea el Topico Especial en el 1:15¢c.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:26
*Después de cantar los salmos, salieron al monte de los Olivos.

14:26 “Después de cantar los salmeos...” El verbo griego es la raiz de la palabra inglesa/espaiiola “himno”.
Probablemente es parte de los Salmos Hallel (ej. Salmos 113-118; cf. Mateo 26:30), con los que se finalizaba el
ritual de la Pascual. Estos Salmos eran expresiones de gozo y gratitud por la redencion de YHWH, y son recitados
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en su totalidad o en parte en todas las grandes fiestas, con excepcion del Dia de la Expiacidon. Los Salmos 113-114
se cantan al inicio de la comida pascual, y los 115-118, al final de la misma.

- “...el Monte de los Olivos” Quizas Jesus y sus discipulos habrian utilizado este sitio como campamento o lugar
de oracion durante el periodo de la Pascua (ej. ocho dias).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:27-31

Y«Todos ustedes me abandonaran”, les dijo Jesiis, “porque esti escrito: "Heriré al pastor, y se dispersarin
las ovejas." **“Pero después de que yo resucite, iré delante de ustedes a Galilea. *“Aunque todos te
abandonen, [mas] yo no”, declaré Pedro. 30 wre aseguro”, le contesto Jesus, “que hoy, esta misma noche,
antes de que el gallo cante por segunda vez, me negaras tres veces”. >'“Aunque tenga que morir contigo”,
insistio Pedro con vehemencia, “jamas te negaré”. Y los demas dijeron lo mismo.

14:27

NASB “Todos se iran”

NKJV “Todos caeran”

NRSV “Todos seran desertores”
TEV “Todos saldran corriendo”

Es un INDICATIVO FUTURO PASIVO. Es otra evidencia de que Jests conoce y controla los eventos
futuros. La expresion pasiva se evidencia en la traduccion biblica de la ASV (en inglés), “todos ustedes seran
ofendidos” (ej. skandalizo, utilizado para las carnadas en las trampas). Hay un segundo FUUTRO PASIVO en
Zacarias 13:7, “seran esparcidos”. La misma terminologia se usa para los incrédulos (ej. “cayeron’) que
rechazaban a Cristo (cf. Mateo 11:6; 13:21, 57; 24:10; 26:31). jLa fe de los discipulos fallara! Las negociaciones
de Pedro s6lo eran un ejemplo de los temores colectivos de los Apostoles.

- “...esta escrito” Literalmente se reconoce como un INDICATIVO PERFECTO PASIVO. Era una frase
caracteristica (ej. modismo hebreo) para referirse a la inscripcion veterotestamentaria.

- “Heriré...” Es una cita de Zacarias 13:7. Era el plan del Padre que Jesus debia entregar su vida como sacrificio
por el pecado del mundo (cf. Isaias 53: 4, 6, 10; Marcos 10:45; Lucas 22:22; Hechos 2:23; 3:18; 4:28; 13:29; II
Corintios 5:21).

14:28 Jesus en varias ocasiones le dijo a sus discipulos que se iba a encontrar con ellos en el Monte de Galilea
(cf., Mateo 26:32; 28;7, 10, 16). Esta reunion tan especial era la ocasion para la Gran Comision (cf. Mateo 28:16-
20), que probablemente sea la aparicion tras la resurreccion de que se habla en I Corintios 15:6. Esto no se refiere
a la ascension acaecida cuarenta dias después de la resurreccion en el Monte de los Olivos (cf. Hechos 1:12);
predicaba su resurreccion, pero ellos no le dieron importancia. La frase es una excelente oportunidad para
demostrar que con frecuencia en Nuevo Testamento atribuye las obras redentoras a las tres personas de la
Trinidad.

1. Dios Padre, que resucité a Jests (cf. Hechos 2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30, 33-34, 37; 17:31;
Romanos 6:4, 9; 10:9; I Corintios 6:14; II Corintios 4:14; Galatas 1:1; Efesios 1:20; Colosenses 2:12; 1
Tesalonicenses 10:17-18)

2. Dios Hijo, quien se resucit6 a si mismo (cf. Juan 2:19-22; 10:17-18)

3. Dios Espiritu Santo, que resucito a Jesus (cf. Romanos 8:11)

Este mismo ¢€nfasis trinitario se puede observar en los vv. 9-10. Vea el Topico Especial “La Trinidad”, en el

1:11.

14:29 “Aunque...” Su significado literal es “atn si fuera” (cf. NKJV, NJB). Es una ORACION CONDICIONAL
DE PRIMERA CLASE, que se asume como cierta desde la perspectiva del autor o para sus propdsitos literarios.
iPedro podia imaginarse a los demas huyendo, pero no a él mismo!

- “Imas]” Es el ADVERSATIVO FUERTE “alla”. Pedro hacia una fuerte afirmacion enfatica de que nunca
dejaria a Jesus (cf. Lucas 2:33; Juan 13:37-38). jPedro estaba anunciando publicamente una alianza que no podria
cumplir! jSu deseo fue mayor que su capacidad!
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14:30 “...esta misma noche, antes de que el gallo cante por segunda vez, me negaras tres veces” |{“Me
negaras” es enfatico! Es un INDICATIVO FUTURO MEDIO. El relato de Lucas es mas largo (cf. 22:31-34) El
asunto es que el gallo le cantd dos veces a Pedro, y jso6lo se narra en el Evangelio de Marcos!

14:31

NASB “Decian incesantemente”
NKJV “Hablaba con mas vehemencia”
NRSV “Dijo con vehemencia”

TEV “Contesté con mas fuerza”
NJB “Repetia con insistencia”

El término (perisseia) frecuentemente se utiliza en el Nuevo Testamento para indicar exceso o grado extremo
(cf. Mateo 5:20; 27:33; Hechos 26:11; Filipenses 1:9; I Tesalonicenses 4:1). El significado se intensifica con el
prefijo preposicional ek, que se encuentra sélo en Marcos. {Es probable que sea Pedro mismo! El recuerda su
vehemente negacion.

- “Aunque...” Es una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que expresa una accién en potencia.
Literalmente expresa “pero asi debe ser”.

- “...jamas te negaré” Verdaderamente Pedro se sentia asi. jCon todo su corazon y fuerza de voluntad tenia la
determinacion de permanecer al lado de Jests! Asi como el pecado de David y su posterior perdon sirvié para
motivas a los futuros creyentes, asi mismo la afirmaciones y fracasos de Pedro nos ayudan. Los fragiles humanos
pecadores nunca haran lo correcto (cf. Romanos 7), jsimplemente se dan cuenta de que son incapaces! Jesus sabe
como tratar con el fracaso, pero no con incrédulos e incorversos.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:32-42

¥Fueron a un lugar llamado Getsemani, y Jesus les dijo a sus discipulos: “Siéntense aqui mientras yo oro”.
¥Se llevé a Pedro, a Jacobo y a Juan, y comenzé a sentir temor y tristeza.** “Es tal la angustia que me
invade que me siento morir”, les dijo. “Quédense aqui y vigilen”. **Yendo un poco mas all, se postré en
tierra y empezé a orar que, de ser posible, no tuviera él que pasar por aquella hora.’® Decia: “4bba, Padre,
todo es posible para ti. No me hagas beber este trago amargo,’ pero no sea lo que yo quiero, sino lo que
quieres ti”. *’Luego volvié a sus discipulos y los encontré dormidos. “Simén”, le dijo a Pedro, “;estis
dormido? ;No pudiste mantenerte despierto ni una hora? *Vigilen y oren para que no caigan en tentacién.
El espiritu esta dispuesto, pero el cuerpo es débil”. *Una vez mas se retiré e hizo la misma oracién.*
Cuando volvio, los encontré dormidos otra vez, porque se les cerraban los ojos de sueiio. No sabian qué
decirle. *'Al volver por tercera vez, les dijo: “;Siguen durmiendo y descansando? ;Se acabé! Ha llegado la
hora. Miren, el Hijo del hombre va a ser entregado en manos de pecadores. **;Levantense! {Vamonos! ;Ahi
viene el que me traiciona!”

14:32 “Getsemani” En hebreo, Getsemani significa “fabrica de aceite”. Aparentemente era un jardin privado
fuera de los limites de la ciudad de Jerusalén, en el Monte de los Olivos. Era ilegal tener jardines dentro del
perimetro urbano ya que el abono necesario para las plantas hacia al lugar ceremonialmente impuro. Tal vez Jests
iba al jardin con mucha frecuencia, y aun es probable que pernoctara alli con sus discipulos en la Semana de
Pascua; Judas conocia muy bien el lugar.

- “Siéntense aqui mientras yo oro...” En los paralelos de Mateo 26:41; Lucas 22:40, Jesus les solicita que oren
para no caer en tentacion.

14:33 “Se llevo a Pedro, a Jacobo y a Juan...” Era el circulo de amigos intimos de Jestis dentro del liderazgo de
los discipulos. Estuvieron junto a Jesus en diversas ocasiones especiales cuando no se encontraban los demas. No
sabemos realmente quiénes conformaban este circulo. La lista de los Doce siempre aparece organizada en cuatro
grupos de tres, que nunca cambian. Es probable que los grupos obedecieran a un rol rotativo para la predicacion y
la visita familiar de los discipulos. Vea el Topico Especial en el 3:16.
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NASB “Se empezaron a entristecer y afligir”

NKJV “E1 empez6 a entristecerse y a afligirse profundamente”
NRSV “Empez6 a afligirse y agitarse”

TEV “La tristeza y la angustia vinieron sobre é1”

NJB “Empez6 a sentir terror y angustia”

jJests se encontraba en un estado de profunda ansiedad! Son términos fuertes en griego. Como lectores
modernos estamos en terreno muy santo al adentrarnos en el Jardin y ver al Hijo de Dios en el que quizas seria su
momento mas vulnerable. Jesus debio compartirlo con sus discipulos después de la resurreccion. Posiblemente su
intencidn fuese ayudar a quienes enfrentaban tentacion, y para quienes buscaban entender la agonia y el costo de
la experiencia de Jesus en el Calvario.

- “Es tal la angustia que me invade que me siento morir...” Es una frase de sorprendente preocupacion, temor
y agonia por parte de Jesus. Aunque el texto no expresa la razén, al parecer temia se interrumpiese la intima
comunion que siempre sostenia con el Padre, lo que es evidente en las palabras del 15:34. Es uno de los
momentos mas humanos que nos ha sido permitido ver en la batalla de fe de Jesus.

Es un modismo veterotestamentario (cf. Salmos 42:5) que expresa la tremenda intensidad contenida en la
redencion de la Humanidad pecadora. Todo el Salmo 42 transmite el rechazo y muerte de Jesus, al igual que el
Salmo 22. Algo de esta confrontacién puede ser intuida en el paralelo de Lucas 22:43-44 (aunque la UBS* la
califica la omisiéon como “A-” —cierto-), donde se narra que un angel vino a ministrarle y sud6é grandes gotas de
sangre. La victoria sobre el Maligno fue ganada en el jardin. La situacion se revela claramente a través de la
maldad de la tentacion satanica expuesta en Mateo 4, junto a la supuesta y extremadamente destructiva
colaboracion de Pedro, comentada en Mateo 16:22.

- “Quédense aqui y vigilen...” Es un IMPERATIVO AORISTO ACTIVO seguido por un IMPERATIVO
PRESENTE ACTIVO. jEn este momento vigilaban la llegada de Judas y los soldados romanos, pero parece que
fueron dominados por el suefio!

14:35 “...se postré en tierra y empezé a orar” Hay dos IMPERFECTOS. Generalmente la oracion expresa una
accion continua en el pasado, pero evidentemente este no es aqui su significado. Otro uso caracteristico de este

tiempo verbal en griego es el inicio de una accion pasada. El postrarse en oracion indica una intensa emocion

14:35 “...de ser posible” Es un CONDICIONAL DE PRIMERA CLASE que asume como cierta la perspectiva
del autor. Jesus sabia que YHWH podia hacer cualquier cosa (cf. v. 36, “ti haces todas las cosas posibles™).

- “...aquella hora” Vea el Topico siguiente.

TOPICO ESPECIAL: AQUELLA HORA
El término “hora” tiene un uso diferente en los Evangelios, como por ejemplo:
1. Un tiempo de referencia (cf. Mateo 8:13; Lucas 7:21; Juan 11:9)
Una metéfora para indicar un tiempo de prueba y tribulacion (cf. Mateo 10:19; Marcos 13:11; Lucas
12:12)

Una metafora referida al inicio del ministerio de Jesus (cf. Juan 3:4; 4:23)

Una metafora para el dia del Juicio (e¢j. Segunda Venida; cf. Mateo 24:36, 44; 25:13; Marcos 13:32;
Juan 5:25, 28)

Una metafora para la pasion de Jests (cf. Mateo 26:45; Marcos 14:35, 41; Juan 7:30; 8:20; 12:23, 27,
13:1; 16:32; 17:1)

- “..., no tuviera él que pasar por aquella hora” Es un SUBJUNTIVO AORISTO ACTIVO. Jesus afirmé que
YHWH era capaz de hacer cualquier cosa y ¢l estaba preparado para que lo pudiese salvar de la cruz (cf. v. 36).
Esta era precisamente la tentacion de Satanas en el desierto (cf. James Stewart, “La Vida y Ensefianzas de
Jesucristo”, pp. 394). De Mateo 26:39, 42, 44 y Marcos 14:39, 41 aprendemos que Jests dijo esta oracion tres
veces, lo que en la practica judia demuestra intensidad.
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14:36 “Abba” Significa “papito”, y es un término arameo y familiar que los nifios utilizaban para dirigirse a sus
padres. Jesus tenia una intimidad familiar con YHWH (cf. Hebreos 1:2; 3:6; 5:8; 7:28), y su muerte la hara
extensiva a nosotros.

En este contexto es la tnica vez que Jesus usa la palabra aramea (ej. en el texto griego). También revela la
intensidad de la lucha que afrontaba en ese momento de tentacion carnal (ej. cuando expresa la intensidad de sus
emociones cayéndose al suelo y orando tres veces). Aqui se jugaba su suerte, era su oportunidad de modificar la
opinion del Padre sobre el Calvario. jClamé a YHWH con el término mas intimo y familiar!, pese a lo cual toda
oracion finalizaba con el “no sea mi voluntad sino la tuya”. Dios Padre demostré su amor para la Humanidad
caida al no satisfacer la voluntad expresa de Jesus. jTenia que haber un supremo sacrificio para eliminar el
pecado, lo cual no era fécil y tenia un alto costo emocional y fisico para Jesus y el Padre!

Jestis nos conoce porque entiende todas las tentaciones humanas (atn sin tener pecado). jEl temor, el terror y
el fracaso no son pecados! jLa victoria se gano en el Getsemani!

- “Padre” En el Evangelio de Marcos utiliza generalmente palabras y frases arameas (cf. 3:17; 5:41; 7:34; 14:36;
15:34), lengua que bien pudo hablar Jesus y los discipulos. Marcos traduce cada una de ellas, lo que demuestra
que no escribia para lectores judios, sino para gentiles, y probablemente romanos, porque se encuentran muchos
términos y frases latinas. Vea el Topico Especial “El Padre”, en el 13:32.

- “...trago amargo” Es una metafora veterotestamentaria para expresar el destino personal (cf. Salmos 16:5; 23:5;
Jeremias 51:2; Mateo 20:22). Por lo general se utilizaba con sentido de juicio (ej., negativo) (cf. Salmos 11:6;
75:8; Isaias 51:17, 22; Jeremias 25:15-16, 27-28; 49:12; Lamentaciones 4:21; Ezequiel 23:31-33; Habacuc
2:16).Como expresion de juicio, el término acostumbraba relacionarse con la borrachera (cf. Job 21:20; Isaias
29:9; 63:6; Jeremias 25:15-16, 27-28). El temor no es pecado. jJests afront6 el temor con fe; igualmente debemos
hacerlo nosotros!

- “...pero no sea lo que yo quiero, sino lo que quieres Tu” Los PRONOMBRES “yo” y “T0” tienen una
FUNICON ENFATICA en el griego. Es una constante de la sumision de Jesus a la voluntad del Padre. jEn este
contexto se destacan la humanidad y fe de Jesus!, aunque su naturaleza humana pedia liberacidén, su corazon
deseaba cumplir la voluntad del Padre a través de una muerte vicaria (cf. 10:45; Mateo 26:39).

14:37, 40 “los encontr6é dormidos” Los discipulos también se durmieron durante la transfiguracion (cf. Mateo
26:43; Lucas 9:32). jNo eran malos o insensibles, sino simplemente humanos! Antes de condenarles
precipitadamente observe que Lucas 22:45 aparece la frase “se durmieron por la tristeza”, describiendo que no
podian soportar el dolor de la profecia de Jesus acerca de su propia muerte y la posterior huida de ellos. jAunque
Jesus deseaba el compafierismo humano y la intercesion durante el mayor momento de crisis de su vida, debia
afrontarlo solo, y todo lo hizo a favor de los creyentes!

14:37 “Simén” Es la tnica vez que Jesus le llama “Simoén” desde el cambio de nombre en el 3:16. La roca (ej.
Pedro) era estable, seguro de si mismo y confiable. Pedro debid haber recordado su cambio de nombre con mucho
dolor. jEstoy seguro de que €l capto el mensaje!

14:38 “Vigilen y oren...” Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO y un IMPERATIVO PRESENTE
MEDIO (DEPONENTE). El contexto a continuacion muestra al enemigo.

- “...para que no caigan en tentacion” Hay varias teorias en torno a la “tentacion” relacionadas con el contexto:

1. La reciente profecia de Jests en el v.27

2. El hecho de que los discipulos estén dormidos y no orando (vv. 37, 40)

3. El hecho de que los discipulos abandonaran a Jesus en el v.56

4. La negacién de Pedro en el v.56

5. Los juicios del gobierno y del Sanedrin (cf. Mateo 5:10-12; Juan 9:22; 16:2)

El término “tentacion” (pairamos) posee la connotacion de “tentar o intentarlo con la finalidad de destruir’
(cf. Mateo 6:13; Lucas 11:4; Santiago 1:13). A veces se compara con otros vocablos griegos con el significado de
“prueba” (dokimazo) con la connotacidon de “intentar o tentar con miras al fortalecimiento”. Sin embargo, dichos
sinébnimos no siempre aparecen en el contexto. Teologicamente se puede decir que Dios no prueba o tienta a sus
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hijos para destruirles, sino que provee oportunidades para su crecimiento espiritual mediante las pruebas (cf.
Génesis 22.1; Exodo 16:4; 20:20; Deuteronomio 8:2, 16; Mateo 4; Lucas 4; Hebreos 5:8); aunque siempre da una
salida (cf. I Corintios 10:13). Vea el Topico Especial “Los Términos Griegos para ‘Probando’, en el 1:13.

- “El espiritu esta dispuesto, pero el cuerpo es débil...” Los vv. 29, 31pueden ser un comentario en torno a las
palabras de Pedro y los otros discipulos. Jesus comprende a cabalidad esta tension (cf. v. 36). El uso del término
“espiritu” aqui estan relacionado con el espiritu humano, la vida interior y nuestros pensamientos (cf. Salmos
51:10, 12, 17); en los textos paulinos, el “espiritu” generalmente se contrasta con la “carne” (cf. Romanos 8:1-11).

14:40 “No sabian qué decirle...” No tenian una explicacion razonable (cf. 9:6), con excepcion de la debilidad de
la carne (cf. Lucas 9:32).

14:41 “;Siguen durmiendo y descansando?” Es dificil interpretar este modismo griego ;Es una pregunta? ;Es
una ironia? ;Es una afirmacion? Aunque el significado no sea claro, es obvio que Jesus ha ganado la batalla y
ahora esté firme y listo para enfrentar los juicios nocturnos, el flagelo del la mafana y la crucifixion.

- “:Se acabd!” El término significo para los escribas muchos cambios en la tradicion de los manuscritos griegos.
(La frase se refiere al suefio de los discipulos? Puede traducirse como: (1) “es suficiente”; (2) “esta decidido”; (3)
“es definitivo” (cf. NJB, “todo ha sido consumado”). Fue utilizado en un papiro en griego koiné encontrado en
Egipto como una expresion para algo que ha sido pagado en su totalidad (cf. Moulton y Milligan, “El Vocabulario
del Nuevo Testamento Griego”, pp. 57-58), por lo cual podria ser un paralelo de Juan 19:30 para los términos
“consumado es” o “ha sido pagado en su totalidad”. Probablemente se refiere a Judas y su traiciéon, que debiod
doler grandemente a Jests. jJests gano la batalla espiritual en el Getsemani!

14:41c¢-42 Estas afirmaciones entrecortadas adquieren énfasis al carecer de conectores (asindeton) entre ellas. Los
eventos se sucedieron tal como Jesus los habia predicho. La hora habia llegado.

- “Ha llegado la hora...” Vea el Topico Especial en el 14:35.
- “...va a ser entregado” El término (paradidomi) generalmente significa “entregado a manos de” (cf. 9:31),

pero en su relacidén con Judas intensifica su connotacioén de “traicionar” en las traducciones en inglés/espafiol. Vea
la nota detallada en el 14.10.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:43-50

“Todavia estaba hablando Jesiis cuando de repente llegé Judas, uno de los doce. Lo acompaiiaba una turba
armada con espadas y palos, enviada por los jefes de los sacerdotes, los maestros de la ley y los ancianos.
“El traidor les habia dado esta contraseia: “Al que yo le dé un beso, ése es; arréstenlo y llévenselo bien
asegurado”.”Tan pronto como llegé, Judas se acerco a Jesiis. “;Rabi!”, le dijo, y lo bes6. “*Entonces los
hombres prendieron a Jesus. “’Pero uno de los que estaban ahi desenfundé la espada e hiri6 al siervo del
sumo sacerdote, cortandole una oreja. **“; Acaso soy un bandido”, dijo Jesiis, para que vengan con espadas
y palos a arrestarme? “Dia tras dia estaba con ustedes, enseiiando en el templo, y no me prendieron. Pero
es preciso que se cumplan las Escrituras”. **Entonces todos lo abandonaron y huyeron.

14:43 “...de repente” Vea la nota en el 1:10.

- “...una turba” Juan 18:3, 12 sefiala que un oficial romano estuvo presente. Lucas 22:52 dice que los
representantes del Sanedrin se encontraban entre la multitud, implicando a la policia del Templo. Habian tantos
soldados porque estaban era tiempo de Pascua, y las autoridades temian una asonada (cf. 14:2; Mateo 26:5;
27:24).

- “...espadas y palos” El término “espadas” se refiere a la espada corta que los soldados romanos llevaban en sus
cinturones; y los “palos” eran especificamente el arma de los policias del Templo.
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- “...por los jefes de los sacerdotes, los maestros de la ley y los ancianos” Se refiere al Sanedrin. Vea el Tépico
Especial en el 12:13.

14:44 Es un IMPERATIVO AORISTO ACTIVO.

NASB, NRSV, TEV  “Lo sacaron bajo custodia”
NKJV “Lo sacaron ordenadamente”
NJB “vean que vaya bien resguardado cuando se lo lleven”
Es el término griego sphallomai (“caer” o “resbalar”) con el alfa que suprime la omega. El término es una
metafora para “estar seguro, afirmar, establecer”. Judas mucho temia que Jesus hiciera algo para aletear su arresto,
lo cual es evidente. El habia visto los milagros del Maestro y conocia su poder.

14:45 “...se postré en tierra y empezé a orar” Culturalmente, el beso en la mejilla o en la frente era el saludo
normal (especialmente entre los rabinos). Lea en Mateo 26:50; Lucas 22:48 el comentario de Jesus sobre las
acciones de Judas. Esta sefial demuestra que probablemente eran soldados romanos, porque la policia del Templo
hubiera reconocido a Jesus.

14:47 “...de repente” Los paralelos de Juan 18:10; Lucas 22:50-sabes que fueron Pedro y Malcus, el siervo
herido. Anteriormente le habian dicho a los discipulos que debian comprar espadas (cf. Lucas 22:36-38), pero
obviamente ellos malentendieron el verdadero sentido que Jests le dio al asunto. A favor de Pedro podemos decir
habia estado dispuesto a morir en todo momento por su Sefor. Frente a tantas dificultades, sacé una de las dos
espadas, pero nuevamente sus acciones fueron inapropiadas siguiendo los impulsos de su personalidad.

- “...una turba” Juan 18:10 lo denomina Malcus.

- “...espadas y palos” jJesus lo vuelve a poner en Lucas 22:5!

14:48

NASB, NKJV “Un ladrén”
NRSV, NJB “un bandido”
TEV “Un bandolero”

Tratan a Jestis como un criminal, no como un blasfemo. Le hacen a Jesus lo que debieron hacerle a Barrabas —
para quien utilizaron la misma palabra, (cf. Juan 18:40)-.

14:49 “Dia tras dia estaba con ustedes, ensefiando en el templo” Esto iba dirigido a los miembros del Sanedrin
o0 a la policia del Templo. Jests les presenta sus planes secretos.

- “Pero es preciso que se cumplan las Escrituras” En el v. 50 todos sus discipulos lo abandonaron (cf. 14:27;
que cita a Zacarias 13:7; Mateo 26:31). Uno piensa como Juan 18:15-16 concuerda con esta profecia. Al parecer
Juan acompaii6 a Jesus en todos los juicios y estuvo presente en la crucifixion (cf. Juan 19:26-27)

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:51-52
3! Cierto joven que se cubria con s6lo una sabana iba siguiendo a Jesus. Lo detuvieron, *’pero él solté la
sabana y escap6 desnudo.

14:51-52 “;Estén alerta! ;Vigilen!” La tradicion de la Iglesia dice que Juan Marcos recopil6 este Evangelio. Fue
un acompaiiante temprano de su tio, Bernabé (cf. Hechos 12:25) y de Saulo —Pablo- de Tarso. La tradicion afirma
enfaticamente que era el secretario personal de Pedro para narrar la vida de Jesus (ej. el Evangelio de Marcos),
también dice que fue en su casa donde se celebro la Ultima Cena (cf. Hechos 12:12).

No sé porqué se vistio asi; posiblemente mientras dormia le avisaron que Jesls estaba en proceso de ser
arrestado o probablemente trataba de permanecer cerca de Jesus y sus discipulos, y dormia en los alrededores del
jardin.

196




NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:53-65

3Llevaron a Jests ante el sumo sacerdote y se reunieron alli todos los jefes de los sacerdotes, los ancianos y
los maestros de la ley. **Pedro lo sigui6 de lejos hasta dentro del patio del sumo sacerdote. Alli se senté con
los guardias, y se calentaba junto al fuego. *Los jefes de los sacerdotes y el Consejo en pleno buscaban
alguna prueba contra Jestis para poder condenarlo a muerte, pero no la encontraban. **Muchos
testificaban falsamente contra él, pero sus declaraciones no coincidian. >’Entonces unos decidieron dar este
falso testimonio contra él: ®*“Nosotros le oimos decir: "Destruiré este templo hecho por hombres y en tres
dias construiré otro, no hecho por hombres." *Pero ni aun asi concordaban sus declaraciones.
poniéndose de pie en el medio, el sumo sacerdote interrogoé a Jesus: “;No tienes nada que contestar? ;Qué
significan estas denuncias en tu contra?” *'Pero Jesus se quedé callado y no contesté nada. “;Eres el Cristo,
el Hijo del Bendito?”, le pregunt6 de nuevo el sumo sacerdote. ““Si, yo soy”, dijo Jesus. “-Y ustedes veran
al Hijo del hombre sentado a la derecha del Todopoderoso, y viniendo en las nubes del cielo”. *“;Para qué
necesitamos mas testigos?”, dijo el Sumo Sacerdote, rasgandose las vestiduras.**“;Ustedes han oido la
blasfemia! ;Qué les parece?” Todos ellos lo condenaron como digno de muerte. *Algunos comenzaron a
escupirle; le vendaron los ojos y le daban puiietazos. “;Profetiza!”, le gritaban. Los guardias también le
daban bofetadas.

14:53 “Llevaron a Jesus ante el sumo sacerdote...” Juan 18:13 menciona a Caifas, pero éste fue el Sumo
Sacerdote entre 18-36 d.C. (cf. Mateo 26:57). Los Evangelios Sindpticos no exponen la interrogacién de Ands,
quien habia sido el Sumo Sacerdote anterior y continuaba siendo el poder tras el trono (cf. Juan 18:13b)

- “...todos los jefes de los sacerdotes, los ancianos y los maestros de la ley” La frase fue utilizada para designar
al Gran Concilio, el Sanedrin (cf. v. 55). Vea el Topico Especial en el 12:13.

14:54 En este versiculo aparecen las condiciones para la negacion de Pedro en el Patio de la Corte. jEl no quiso
alejarse, pero tampoco pudo identificares con Jesus. jQué ironia!

NASB “Estuvo sentado con los oficiales”
NKJV “Se sent6 con los siervos”

NRSV “Estuvo sentado con los guardias”
TEV “Se sento6 con los guardias”

NJB “Estuvo sentado con los dependientes”

Es un PARTICIPIO (DEPONENTE) PERFECTO PERIFRASTICO MEDIO. Esto parece implicar que Pedro
tratd de actuar como uno de los siervos/dependientes. Quiso confundirse entre el grupo, pero la luz en su rostro y
el acento galileo lo traicionaron. jPedro recuerda muy bien esta noche!

14:55 No fue un juicio legal; fue falso (cf. A.N. Sherwin-White, “La Sociedad y la Ley Romana en el Nuevo
Testamento”, pp. 24-27).

14:56 “Muchos testificaban falsamente contra él...” El tiempo IMPERFECTO —que aparece dos veces en este
versiculo y en los vv. 57 y 59-, demuestra la repeticion constante de los falsos testimonios, pero ninguno
coincidia. jFue un desfile de mentirosos!

- “...pero sus declaraciones no coincidian” En el Antiguo Testamento son necesarios dos testigos para condenar
a alguien (cf. Deuteronomio 17:6; 19:15). Igualmente, si alguien daba falso testimonio debia cumplir la pena del
acusado.

14:58 “Destruiré este templo...” El versiculo es un buen ejemplo del uso que Jesus hizo de las metaforas para
describir los hechos venideros. La palabra “templo” representa dos cosas y dos espacios de tiempo:
1. El cuerpo de Jests (cf. Jesus 2:19-22) crucificado, pero resucitado al tercer dia (ej. la sefial de Jonas; cf.
Mateo 12:39-40; Lucas 11:29-32). Lo que debia suceder en pocas horas.
2. El templo de Herodes en Jerusalén iba a ser destruido por los romanos en el 70 d.C., y no seria
reconstruido. Este es el juicio venidero que se cumpliria unos cuarenta afios después, pero que evidencia
un juicio escatologico (ej. II Tesalonicenses 2; Apocalipsis).
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Es facil ver como la ética y el reino temporal de Jesus, pero al mismo tiempo escatolégico, pudo ser
malentendido por religiosos dogmaticos y legalistas, tanto ayer como ahora.

- “...en tres dias” Esta referencia temporal (cf. 8:31; 9:31; 10:34) se relaciona en I Corintios 15:3-4 con una
profecia veterotestamentaria. El espacio de “tres dias” se relacionaba tanto con un “nuevo templo” como con “el
cuerpo resucitado”; Jesus ligdo ambos a proposito. El templo de la nueva era es el creyente, tanto individual como
congregacional (cf. I Corintios 3:16; 6:19).

- “...construiré otro, no hecho por hombres” Es una tremenda profecia en torno a la muerte y resurreccion de
Jestus. Asi como el Templo era el elemento central de la adoracion veterotestamentaria, ahora sera Jesus mismo.
iFue la piedra rechazada! jAhora es el centro de la adoracion! Tiene poder para entregar su propia vida y
levantarse de nuevo (cf. Juan 10.11, 15, 17-18), y esta en total control de su vida y su resurreccion.

14:60 “...el sumo sacerdote interrog6 a Jesus: “;No tienes nada que contestar?” El Sumo Sacerdote trataba
que Jesus se inculpara a si mismo, lo cual era ilegal desde el punto de vista judio; al igual que lo fue el juicio
nocturno y la celebracion del juicio y condena el mismo dia.

14:61 “...se quedé callado” Puede ser el cumplimiento de Isaias 53:7 (cf. Mateo 26:63; 27:12.14; Marcos 15:5;
Lucas 23:9; Juan 19:9).

- “...le pregunté de nuevo el sumo sacerdote” Mateo 26:63 agrega que lo puso bajo juramento.

- “...el Cristo” Es la traduccion griega del término hebreo “Mesias” que significa “ungido”. En el Antiguo
Testamento los profetas, sacerdote y reyes eran ungidos para simbolizar la especial escogencia de Dios y su
equipamiento para la tarea asignada. El término llego a ser utilizado para la realeza como “hijo de David” (cf. II
Samuel 7), quien redimiria y restauraria a Israel.

- “...el Hijo del Bendito” “El Bendito” era un titulo comun judio (ej. circunlocuciéon) para Dios. Los judios no
esperaban que Dios llegase como un Dios encarnado, sino como un humano con dones y empoderado, tal como
los jueces; pero Jesus utilizé esta familiar relacion para afirmar su igualdad total con el Padre (cf. Juan 5:18;
10:30, 33; 1:1).

14:62 “Si, yo soy” Esta pudo haber sido una alusiéon al nombre veterotestamentario para el Pacto de Dios,
YHWH, en hebreo el verbo “ser” (cf. Exodo 3:14; Deuteronomio 32:39; Isaias 41.4; 43:10; 46:4; Juan 4:26; 8:24,
28, 58; 13:19; 18:5). Vea el Topico Especial “Los Nombres para la Deidad”, en el 12:36. Es una respuesta directa,
similar a la de Lucas 22:70. Mateo contiene muchas respuestas cripticas (cf. Mateo 26:64).

Es el Evangelio de Marcos el que presenta el propio conocimiento de Jests al mostrarlo desde un inicio como
el Hijo de Dios y el Mesias (cf. 1:1). Los demonios también le reconocieron como tal y lo expresaron verbalmente
(cf. 1:24, 34; 3:11), pero los discipulos fueron lentos para comprender (cf. 8:29), tanto sobre la persona de Jesus
como sobre su obra, porque todavia conservaban la perspectiva judia del siglo I d.C. —como sucedia con el Sumo
Sacerdote-.

- “...al Hijo del hombre sentado a la derecha del Todopoderoso” Es una alusion al Salmo 110:1. Es una
metafora antropomorfica que indica autoridad; el mismo término “poder”, una metafora de circunlocucioén para
YHWH. Jesus (¢j. el Hijo del Hombre; cf. 14:21, 41, 62) lo confirma en términos escatolégicos, por lo cual ellos
debieron entender que se trataba de el Mesias de YHWH. Aunque el Salmo 110:4 tiene una connotacion
sacerdotal, este versiculo en particular posee una connotacion real (cf. Hebreos 1:3).

Debe enfatizarse que Jesus y el Sumo Sacerdote entendian de manera distinta la pregunta del 14:61 (lo cual
también se aplica a la pregunta de Pilato en el capitulo 15). El1 Sumo Sacerdote le veia como una amenaza a su
poder y autoridad y el de Roma. El concepto veterotestamentario del Mesias como un rey conquistador también
era compartido por los Apostoles (cf. Marcos 10:37). Sin embargo, Jests veia su reino futuro y espiritual (cf. Juan
18:36), por lo que cita estos pasajes escatologicos de Salmos 110 y Daniel 7.

Realmente es una paradoja que en las dos Venidas se encuentre involucrado un humilde Siervo Sufriente y un
rey glorificado. El Antiguo Testamento presenta ambos, pero los judios solo reconocian al segundo. jEs la misma
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tension teologica del Reino de Dios, iniciada pero no consumada! Si para nosotros es dificil de imaginar, jcémo
seria para la gente judia contemporanea de Jestis entender su mensaje!

- “...viniendo en las nubes del cielo” Es una cita de Daniel 7:13; una frase que confirma la deidad de Jests en
términos veterotestamentarios muy claros. Nadie viajaba en una nube, excepto YHWH, y ahora su Hijo lo hace
también (cf. 13:26; Hechos 1:9; Apocalipsis 1:7).

14:63 “...rasgandose las vestiduras” Era sefial de una profunda perturbacién espiritual provocada por una
supuesta blasfemia. Segin Levitico 24:15, el castigo para ello era morir apedreado, y con base en Deuteronomio
13:1-3, 18, 22, Jesis merecia morir si €l no fuese quien iba a venir, el Mesias, el Hijo de Dios, el Salvador del
mundo. Aqui no hay términos medios: o es quien dice ser o es un blasfemo merecedor de la muerte (cf. Josh
McDowell, “La Evidencia requerida por un Veredicto”).

14:64 “...blasfemia” Hablar mentiras acerca de YHWH merecia la pena capital por apedreamiento (cf. Levitico
24:14-16).

14:65 “...a escupirle” Es un simbolo veterotestamentario de rechazo (cf. Numeros 12:14; Deuteronomio 25:9;
Job 17:6; 30:10; Isaias 50:6). Los miembros del Sanedrin y los soldados romanos escupieron sobre Jesus.

- “...Je vendaron los ojos y le daban puiietazos. “;Profetiza!”” Le vendaron los ojos, le pegaron y le
preguntaron: ;quién eres ti? Rechazaban lo que habia dicho un profeta de Dios. En los dias de Jesus, los rabinos
habian interpretado Isaias 11:3 como que el Mesias juzgaria por el olfato, y no sélo por lo que veia, lo que podria
referirse o no a este incidente. Los rabinos interpretaron el versiculo como que el Mesias tendria lepra, pero mas
bien creo que se relaciona con las heridas de los latigazos propinados por los diversos grupos y soldados. Varios
manuscritos griegos amplian el texto de Marcos para hacerlo coincidir con Mateo 26:68; Lucas 22:64.

NASB “A pegarle con los puiios”

NKJV “A abofetearle con las palmas de las manos”
NRSV “A abofetearle”

TEV “A pegarle”

NJB “Pegandole”

Esta descripcion de la tortura de Jesus utiliza el término griego kolaphizo, que significa “pegar con el pufio”, y
hrapizo que indica “dos bofetadas con la mano abierta” (cf. Mateo 26:67). La bofetada con la mano abierta es un
simbolo oriental de rechazo (cf. Mateo 5:39; Juan 18:22; 19:3). En Hechos 16:27, los mismos términos se refieren
a “pegar con una barra”. El Sanedrin y los soldados romanos humillaron a Jests mediante la agresion fisica (cf.
Isaias 52:14; 53:4).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 14:66-72

%Mientras Pedro estaba abajo en el patio, pasé una de las criadas del Sumo Sacerdote. “’Cuando vio a
Pedro calentiandose, se fijé en él. “Tu también estabas con ese nazareno, con Jesus”, le dijo ella. ®Ppero él lo
neg6: “No lo conozco. Ni siquiera sé de qué estas hablando”. Y salié afuera, a la entrada. Cuando la
criada lo vio alli, les dijo de nuevo a los presentes: “Este es uno de ellos”. "El lo volvié a negar. Poco
después, los que estaban alli le dijeron a Pedro: “Seguro que tii eres uno de ellos, pues eres galileo”. "'El
comenzé a echarse maldiciones. “;No conozco a ese hombre del que hablan!”, les juré. Al instante un gallo
canté por segunda vez. Pedro se acordd de lo que Jesus le habia dicho: «Antes de que el gallo cante por
segunda vez, me negaras tres veces.» Y se echo a llorar.

14:66 “...pasé una de las criadas del Sumo Sacerdote” Juan 18:17 dice ella era la portera. Como siempre,
Mateo presenta a dos personas, mientras Marcos muestra solamente a una criada (cf. Mateo 26:68-71). Pedro le
debio contar a Juan Marcos esta penosa historia o bien la utilizé en uno de sus sermones en Roma, y fue entonces
cuando Juan Marcos la oy6.

14:67 “...vio a Pedro” Habia luna llena —era la Pascua-. Ella pudo ver claramente a Pedro en la fogata (cf. vv.
54, 67; Juan 18:18, 25) y a la luz de la luna.
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- “...con ese nazareno, con Jesus” Los judios que crecieron en Galilea (cf. Mateo 26:69) tenian un acento
particular, que identificaba a Jesus y a sus discipulos (cf. v. 70). Vea el Topico Especial en el 10:47.

14:68 “No lo conozco. Ni siquiera sé de qué estas hablando” El orden exacto de las tres acusaciones difiere en
cada uno de los Evangelios. Es comtn a todas las narraciones con distintos énfasis el hecho de que Pedro haya
negado a Jesus tres veces.

- “Y salié afuera, a la entrada...” Aparentemente, Pedro tratdo de irse del lugar. Los manuscritos antiguos
unciales estan divididos por igual sobre si la frase “el gallo cantd” debe ser incluida en el v. 68 (aunque se
incluyen en los MSS A, C, D, al igual que la Vulgata y las traducciones Peshita; mientras se omite en la &, B, L y
W). El v. 27 explica claramente “la segunda vez que cant6 el gallo”. Algunas traducciones modernas (cf. NASB,
NIV) lo omiten, pero otras lo incluyen con una nota al pie de pagina (cf. NKJV, NRSV, TEV, NJB). La UBS* no
puede indicar su verdadero origen, ;cual es el original?

14:70 “Poco después...” Lucas 22:59 contiene “cerca de una hora”.
- “...eres galileo” Tal vez fue el dialecto que hablaba Pedro o bien pudo delatarse por su ropa.

14:71 “El comenz6 a echarse maldiciones...” El término “maldecir” (anathematizé) originalmente se referia a
algo entregado a Dios (anatéma), pero llegd a ser utilizado para la maldicion (cf. Hechos 23:12, 14, 21). Era una
nueva forma para afirmar la solicitud del juicio divino sobre alguien no miente. jPedro minti6 y viold una de las
mayores normas culturales (ej. el juramento y la maldicién), minti6 delante de Dios! jJudas no hizo algo peor que
Pedro! Este negé a su Sefior publicamente varias veces (cf. Mateo 26:34, 74).

TOPICO ESPECIAL: MALDECIR (ANATEMA)

En hebreo hay varias palabras para “maldecir”. Herem se utilizaba para indicar algo dado por Dios (cf.
LXX como anatema; Levitico 27:28), por lo general para su destruccion (cf. Deuteronomio 7:26; Josué 6:17-
18; 17:12). Era un término usado bajo el concepto de “guerra santa”. Dios dejé que destruyeran a los
cananeos, y Jerico fue la primera oportunidad, “los primeros frutos”. En el Nuevo Testamento, anatema y sus
formas derivadas se utilizaron con diversos sentidos:

Como un regalo y ofrenda a Dios (cf. Lucas 21:5)

Como juramento de muerte (cf. Hechos 23:14)

Maldecir y juramentar (cf. Marcos 14:71)

Una férmula de maldicion relacionada con Jesus (cf. I Corintios 12:3)

Llevar a alguien o algo al juicio o la destruccion de Dios (cf. Romanos 9:3; I Corintios 16:22; Galatas
1:8-9).

- “:No conozco a ese hombre del que hablan!” Es posible que la frase “este hombre” sea un modismo semita de
desprecio para referirse a Jesus.

14:72 “...un gallo cant6é por segunda vez” Pedro recordd las palabras de Jesus (cf. Lucas 22:31-32). Lucas
22:61 dice que Jesus lo mir6. Posiblemente llevaban a Jesus de la casa de Anas al area del palacio del Sumo
Sacerdote, Caifas. La frase “por segunda vez” se omite en algunos manuscritos griegos. El problema que
enfrentaron los escribas era que los otros tres Evangelios (ej. Mateo, Lucas y Juan), s6lo mencionaban el canto de
un gallo; mientras en Marcos aparecen dos (cf. MSS A, B, C*, D y W), por lo que algunos manuscritos omiten la
frase (cf. MSS R, Cy L).

- “Y se echo a llorar” Pedro cumplio la profecia con su negacion, y dio esperanza a todos los creyentes que han
negado a Jesus con sus lenguas, sus vidas y sus prioridades personales. También hay esperanza para todos los que
regresan con fe a ¢l (cf. Juan 21).
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PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ti eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningiin comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

(Existe contradiccion entre Marcos y Juan al indicar el dia en que se realizo la Cena del Sefior?
(Por qué Maria estaba tan extraia? ;Por qué Jesus se lo permiti6?

(E1 v.7 indica una falta de preocupacion de Jesus para con los pobres?

(Por qué los lideres religiosos trataban de matar a Jests?

(Qué pasa con Judas? ;Como podemos explicar sus acciones?

(Como se relacionan la Cena del Sefior y la Pascua? ;Cual es el significado de la Cena del Sefior?

Nk W=

(Por qué Getsemani es tan paraddjico (ej. Jesis quiere que la copa pase, pero también desea hacer la
voluntad divina?
8. (Por qué el Sumo Sacerdote se molesto tanto con Jests cuando éste citd los Salmos 110; Daniel 7:13?
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MARCOS 15

Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

UBS*

NKJV

NRSV

TEV

NJB

Jesus delante de
Pilato

15:1-5

Jesus es sentenciado a
muerte

15:6-20

Los soldados se rien
de Jests

15:16-20

La Crucifixion de
Jesus

15:21-32

La Muerte de Jesus

15:33-41

Jesus se enfrenta a
Pilato

15:1-5

El Reemplazo de
Barrabas

15:6-15

Los soldados se rien de
Jesus

15:16-20
El Rey en la Cruz

15:21-32

Jesus muere crucificado

15:33-41

Jesus delante de Pilato

15:1-5

15:6-15

La Crucifixion

15:16-20

15:21-24

15:25-32

15:33-41

Jesus delante de
Pilato

15:1-2a
15:2b
15:3-4
15:5

Jesus es sentenciado
a muerte

15:6-10
15:11-12
15:13
15:14°
15:14b
15:15

Los soldados se rien
de Jests

15:16-20
Jesus es crucificado

15:21-28

15:29-30
15:31-32a

15:32b

15:33-34
15:35-36

15:37

Jesus delante de
Pilato

15:1

15:2-5

15:6-15

Jesus es coronado de
espinas

15:16-20a

El Camino de la Cruz
15:20b-22

La Crucifixion
15:23-28

Se mofan del Cristo
crucificado

15:29-32

15:32b

La Muerte de Jesus

15:33-39
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15:38.39 Las Mujeres en el
Calvario
15:40-41
15:40-41
El Entierro de Jests El Entierro de Jests en El Entierro de Jesus | El Entierro
la tumba de José
15:42-47 15:42-47 15:42-47
15:42-47
15:42-47

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu propia interpretacion de
la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades
en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningun comentario.

Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las traducciones
modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencion original del
autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1.  Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 15:1-5

"Tan pronto como amanecio, los jefes de los sacerdotes, con los ancianos, los maestros de la ley y el Consejo
en pleno, llegaron a una decisiéon. Ataron a Jests, se lo llevaron y se lo entregaron a Pilato. > “;Eres tu el
rey de los judios?”, le pregunt6 Pilato. “Ti mismo lo dices”, respondi6. *Los jefes de los sacerdotes se
pusieron a acusarlo de muchas cosas. * “;No vas a contestar?”, le pregunté de nuevo Pilato. “Mira de
cudntas cosas te estan acusando”. *Pero Jesiis ni aun con eso contesté nada, de modo que Pilato se quedé
asombrado.

15:1 “Tan pronto como amanecio...” Marcos, como todos los escritores judios no se enfoca en un tiempo
particular. Es probable que los judios contemporaneos de Jesus dividieran la noche y el dia en doce horas cada
una (cf. Juan 11:9), con cinco segmentos de cuatro horas. La division del dia en veinticuatro horas proviene de
Babilonia. Los griegos y los judios lo tomaron de ellos. El reloj solar estaba dividido en doce segmentos. En el
capitulo 15, Marcos utiliza distintos identificadores temporales:

1. El amanecer (v.1.), alrededor de las 6:00 am, en dependencia de la época del afio.

2. Latercera hora (v.25), aproximadamente a las 9:00 am.

3. Lasexta hora (v.33), cerca del mediodia.

4. Lanovena hora (v.34), alrededor de las 3:00 pm.

5. Latarde (v.42), con la puesta de sol, cerca de las 6:00 pm.

Lucas 22:66-71 nos da los detalles de la reunion, que se realizé temprano en un esfuerzo de darle legalidad a
su ilegal juicio nocturno (cf. A.N. Sherwin-White, “La Sociedad y la Ley Romana en el Nuevo Testamento”, pp.
24-47). He aqui la cronologia del juicio de Jesus ante Pilato y la crucifixion:
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Mateo Marcos Lucas Juan

El veredicto de Pilato 6ta.hora
19:14
La Crucifixion 3ra. Hora
15:25

Cae la oscuridad 6ta-9na. Hora 6ta-9na. Hora 6ta-9na hora

27:45 15 33 23:44
Jesus llora 9na hora 9na hora

27:46 15:34

Cuando se compran estos periodos de tiempo surgen dos opciones interpretativas: (1) son iguales. Juan usa el
tiempo romano a partir de las 12:00 am. (cf. Gleason L. Archer, “La Enciclopedia de las Dificultades Biblicas, p.
364), y los Sinopticos utiliza el tiempo judio contando a partir de las 6:00 PM; (2) Juan presenta un poco mas
tarde el momento de la crucifixion de Jesus, lo cual ilustra la diferencia entre los Sinopticos y Juan. Sin embargo,
pareciera en Juan 1:39; 4:6 que a veces el autor usa el tiempo judio y otras el romano (cf. M.R. Vincent, “El
Estudio de la Palabra”, Vol. 1, p. 403).

La designacion del tiempo podria ser simbodlica en los cuatro Evangelios ya que se relaciona con: (1) el
tiempo para el sacrificio diario (ej. el constante) en el Templo (9:00 am y 3:00 pm; cf. Hechos 2:15; 3:1), y (2) el
tiempo tradicional para el sacrificio pascual del cordero era poco después del medio dia, en Nisan 14. La biblia,
por ser un libro del Antiguo Medio Oriente, no se enfoca en cronologias estrictas, tal como lo hacen los modernos
relatos occidentales.

- “...1os jefes de los sacerdotes, con los ancianos, los maestros de la ley y el Consejo” Vea el Topico Especial
“El Sanedrin”, en el 12_13.

- “Tan pronto...” El Evangelio de Marcos se caracteriza por la accion rapida —“entonces”, “y”,
“inmediatamente”- Jesus se revela sobre todo por sus acciones, y el ritmo narrativo se mueve a través de la accion
de las palabras. Vea la nota en el 1:10.

- “Ataron a Jesus...” Esto pudo haber sido un procedimiento comtin con criminales o una manera subconsciente
demuestra el temor a Jestis. Muchos le temian porque le consideraban un mago o brujo, ya que su poder estaba en
sus manos.

- “...se lo entregaron a Pilato” No esta claro donde se hizo esto exactamente. La mayoria de los eruditos creen
que Pilatos se hospedaba en el palacio de Herodes cuando estaba en Jerusalén. Su residencia habitual era Cesarea,
a la orilla del mar, o bien utilizaba otra residencia de Herodes como el Pretorio. Otros creen que se hosped6 en el
Cuartel Militar, la fortaleza Antonia, junto al templo. El momento pudo haber sido el amanecer, segin las
costumbres romanas de efectuar los juicios en la Corte temprano por la mafiana “debido al calor”. Pilato gobern6
Palestina como un representante del Emperador 25/26-36/37 d.C., después fue removido tras las repetidas
acusaciones de Vitelius, Lagado de Siria.

TOPICO ESPECIAL: PONCIO PILATO
I. El hombre

A. Lugar y fecha nacimiento desconocido.
De la orden de los equestros (clase media alta en la sociedad romana)

B.
C. Casado, pero no se le conocen hijos.
D.

No se le conocen anteriores nombramiento a cargos administrativos (debe de haber
varios).
II. Su personalidad
A. Dos puntos de vista diferentes
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1. Filo (Legatio y Gaium, 299-305) y Josefo (4ntig. 18.3.1 y Guerra Judia 2.9.2-4) lo pintan como
un dictador cruel y sin compasion.
2. Nuevo Testamento (Evangelios, Hechos) un procurador débil y facilmente manipulable.
B. Paul Barnett, Jesus y el Surgimiento del Cristianismo Primitivo, pp. 143-148 da una
explicacion plausible de estos dos puntos de vista.

1. Pilato no fue nombrado procurador en el 26 a.C bajo Tiberio, quien estaba a favor de los
judios (Filo, Legatio y Gaium, 160-161); sino por Sejanus, el consejero principal de
Tiberio, quien era antijudio.

2. Tiberio sufri6 pérdida de poder politico, por lo cual A. L. Aelius Sejanus, el general
pretoriano que odiaba a los judios, lleg6 a ser el poder detras del trono, (Filo, Legatio y
Gaium, 159-160).

. Pilato era protegido de Sejanus y traté de impresionarlo:

a. Llevando los simbolos romanos a Jerusalén (26 a.C), lo que no hicieron los otros

procuradores. Los simbolos de los dioses romanos irritaron a los judios (Josefa Antg.

18; 31; Guerra judia 2.9.2-3).

b. Acufiando monedas (29-31 a.C) que tenia grabadas la adoracion de las imagenes
romanas. Josefo dice que fue para cambiar las leyes y costumbres judias (Josefo,
Antig. 18.4.1-2).

c. Sacando dinero de la tesoreria del Templo para construir un acueducto en Jerusalén
(Josefo, Antig. 18.3.2; Guerra judia 2.9.3).

d. Matando a varios galileos en Jerusalén mientras ofrecia un sacrificio durante la
Pascua (Lucas 13:12).

e. Trayendo los escudos romanos a Jerusalén en el 31 a.C. El hijo de Herodes el Grande
le suplico que los quitara, pero no lo hizo; entonces escribieron a Tiberio, quien
exigid que fueran devueltos por mar a Cesarea (Filo Legatio and Gaium, 299-305).

f. Asesinando a muchos samaritanos en el Monte Gerizin (36/37 a.C) mientras buscaba
objetos religiosos secretos que se habian perdido. Esto hizo que el superior inmediato
de Pilato (Vitellius, Perfecto de Siria) lo quitara del cargo y lo enviara a Roma
(Josefo, Antig. 18.4.1-2).

g. Sejanus fue ejecutado en 31 a.C, y Tiberio fue restaurado emperador con todo su
poder politico, por lo tanto con los hechos de los incisos a, b, ¢ y d posiblemente
Pilato quiso obtener la confianza de Sejanus. En los acapites e y f pudieron haber
sido esfuerzos para obtener la confianza de Tiberio, lo cual tal vez no sucedio.

h. Al ser restaurado un Emperador pro-judio, unido a una carta oficial al Procurador de
Tiberio, quien era condescendiente con los ellos (Filo, Legatio y Gaium, 160-161), el
liderazgo judio en Jerusalén tomo ventaja de la vulnerabilidad politica de Pilato, y lo
manipularon para que Jesus fuera crucificado. Esta teoria de Barnett junta los dos
puntos de vista de Pilato en una manera plausible.

[II. Su suerte
A. Fue llamado a Roma y lleg6 a la ciudad poco antes de la muerte de Tiberio (37 a.C.)
A. No obtuvo un nuevo nombramiento.

15:2 - ;Eres ta el rey de los judios?” El “t4” es enfatico y burlesco. Lucas 23:1-2 enumera los cargos del
Sanedrin. Juan 19:8-19 anade muchos detalles a la conversacidén entre Jests y Pilato, a quien lo le preocupaba el
aspecto religioso de los cargos, sino el politico.

- “...le pregunté Pilato” La posibilidad de que Pilatos pudiese hablar arameo es menor que Jesus hablara griego
koiné. Para una buena discusion sobre el tema vea:
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1. “;Jesus hablo griego?”, de Joseph A. Fitzmeyer, capitulo 21, pp. 253-264, en Acercamiento a la Biblia:
Lo mejor de la Revista Biblica.
2. “Los Idiomas Neotestamentarios”, de Howard Greenlee en Los Expositores del Comentario Biblico, Vol

1, pp. 410-411.
NASB, NKJV “Es como tu lo has dicho”
NRSV, TEV “T lo has dicho”
NJB “Eres tu quien lo esta diciendo”

Literalmente significa “ta repites lo que yo digo”, lo que puede ser un modismo hebreo afirmativo (cf. Mateo
26:335, 64; Lucas 2:70; 23:3) o una forma indirecta de responder, e implica, “tu lo dices asi, ero significa que soy
un rey diferente”. Esto parece haber sido una conversacion privada (cf. Juan 18:33-38) en el Pretorio. Jestis debid
haber comentado el tema con los discipulos o Juan estuvo presente. Los judios no pudieron haber entrado porque
se habrian hecho ceremonialmente impuros para comer la Pascua. La narracion del interrogatorio de Herodes
Antipas no aparece en el Evangelio de Marcos, pero si en Lucas 23:6-12.

15:3

NASB, “Empez6 a acusarle fuertemente”

NKJV, NRSV “Le acusaron de muchos cargos”

TEV “Estaban acusando a Jesus de muchos cargos”
NJB “Trajeron muchas acusaciones en contra suya”

Es un tiempo IMPERFECTO que evidencia una acusacién tras otras. Esto debid haber sucedido después de
que Pilato hablara en privado con Jesus (cf. v. 4). Hay un listado de algunas de las acusaciones en Lucas 23.2.

15:5 “...Jesus ni aun con eso contesté6 nada” Podria ser el cumplimiento de Isaias 53:7 (CF. 14:61; Mateo
26:63; 27:12; Juan 19:9).

- “...Pilato se quedé asombrado” ;Por qué Pilato se maravill6 cuando...?

1. Jesus hablo en privado con ¢él, ya que no podia hablarle en presencia de sus acusadores.

2. El Sumo Sacerdote hizo tantos cargos en su contra, sin ningin sustento.

3. Jesus no reaccion6 como la mayoria de los prisioneros que se defendian vehementemente.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 15:6-15

SAhora bien, durante la fiesta él acostumbraba soltarles un preso, el que la gente pidiera.’Y resulta que un
hombre llamado Barrabas estaba encarcelado con los rebeldes condenados por haber cometido homicidio
en una insurreccion. *Subié la multitud y le pidi6 a Pilato que le concediera lo que acostumbraba.
%« Quieren que les suelte al rey de los judios?”, replicé Pilato, '’porque se daba cuenta de que los jefes de
los sacerdotes habian entregado a Jests por envidia. ''Pero los jefes de los sacerdotes incitaron a la
multitud para que Pilato les soltara mas bien a Barrabas. '*“;Y qué voy a hacer con el que ustedes llaman
el rey de los judios?”, les pregunté Pilato. ““;Crucificalo!”, gritaron. '*“;Por qué? ;Qué crimen ha
cometido?” Pero ellos gritaron atin mas fuerte: “;Crucificalo!” *Como queria satisfacer a la multitud,
Pilato les solt6 a Barrabas; a Jesus lo mando azotar, y lo entregé para que lo crucificaran.

15:6 “...1a fiesta” Se refiere a la Pascua. Los eruditos han debatido durante mucho tiempo sobre el ministerio
publico de Jesus. La tinica razon por la que la Iglesia afirma un ministerio publico de tres afios se basa en las tres
celebraciones de la fiesta de la Pascua mencionadas en el Evangelio de Juan. Sin embargo, en el se menciona “la
fiesta”, como aqui, lo que implica otra Pascua. Creo que Jesus pudo haber tenido cuatro o posiblemente cinco
afios, y aun seis de ministerio publico. Es obvio que los escribas del Evangelio no estaban interesados en la
cronologia por si misma, sino mas bien en la teologia. Los Evangelios no son historias occidentales, sino mas
bien, relatos teoldgicos orientales. No son biografias ni autobiografias; son un género en si mismo. Bajo
inspiracion, los escritores de los Evangelios tenian la libertad de seleccionar, adaptar y arreglar las palabras y
hechos de Jesus para presentarlas a una determinada audiencia. No creo que tuvieran la libertad de poner
determinadas palabras en su boca; sin embargo, los relatos oculares recopilados afios mas tarde unidos a los
propositos teoldgicos y las caracteristicas particulares de cada una de las audiencias nos dan respuesta acerca de
las diferencias entre cada uno de los cuatro Evangelios..
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- “...€él acostumbraba soltarles un preso, el que la gente pidiera” Parece haber sido una tradicién romana anual
en tierras palestinas durante los dias de Jesus. No hay ninguna comprobacion historica para ello, excepto en
Josefo, “Antigliedades Judias”, 20:9:3. Pilatos intentaba que la multitud simpatizara con Jesus para asi poderlo
liberar (cf. Marcos 15:14; Lucas 23:14-16; Juan 18:38-39; 19:38-39; 19:4).

- “Barrabas” El nombre es una combinacion de Bar (hijo de) y Abbas (padre). El Evangelio no canoénico de los
Hebreos contiene Bar Rabbas “hijo de Rabi”. Varios manuscritos griegos establecen para Mateo 26:16-17 “Jests
Barrabas”, en un esfuerzo por compaginar el hecho de que ambos se llamaban “Jestis”, quien verdaderamente era
el “Hijo del Padre”.

- “...con los rebeldes condenados” El hombre a quien la multitud quiere liberar era el prototipo de persona de
que acusaban ser a Jesus jQué ironia!

15:8 “...1a multitud” Algunos creen que los amigos de Barrabas esperaban esta oportunidad anual, y que la
multitud no estuvo conformada por peregrinos, sino por falsos testigos y otros involucrados en el juicio nocturno;
por lo que no tenian nada en comun, excepto que ambos querian ver libre a Barrabas por razones distintas. La
ciudad estaba llena de peregrinos, muchos galileos, pero no podian estar despiertos tan de mafiana ni en la Corte
de Pilato.

NASB, NJB “Subieron a”

NKJV “Gritando a gran voz”
NSB “Vino”

TEV “Se congregaron!

La palabra griega “subi¢” (anabaino) y “gritd a gran voz (anaboad) tienen un deletéreo y una pronunciacion
similares, por lo que pudieron ser facilmente confundidas por los escribas que utilizaban el antiguo método para
copiar el Nuevo Testamento, donde unos copiaban el texto mientras otros leian. La tradicion del manuscrito
griego se dividia en:

1. “Subi6”, PARTICIPIO AORISTO ACTIVO que se encuentra en MSS X%, B y en la Vulgata.

2. “Grit6 a gran voz”, PARTICIPIO AORISTO ACTIVO que aparece en MSS &>, A, C, W y en la Peshita.

La frase solo se encuentra en Marcos y en ningun otro lugar, pero “subird” aparece nueve veces para
expresar:

a. “Algo en crecimiento” (4:7)

b. “Abandonar un barco” (6:51)

c. Subir (15:8)

Probablemente la NASB y la NJB estén en lo correcto

15:9 Marcos, al igual que Lucas (ej. tanto en el Evangelio como en Hechos), escriben para demostrar que el
Cristianismo no era una amenaza para las autoridades romanas.

15:10 “...por envidia” Pilato comprendia los motivos del Sanedrin (cf. Mateo 27:8), jpero no quiso hacer
justicia! Probablemente los celos eran un buen motivo para el liderazgo judio, pero me sorprende que sus motivos
politico-teoldgicos no fuesen evidentes para Pilato (ej. Lucas 23:2). Es posible que éste haya oido de Jesus por
medio de sus espias o informantes, u aun de su propia esposa (cf. Mateo 27:19).

15:12 “...con el que ustedes llaman el rey de los judios” Juan 19:15 sefiala que en esta movilizacion (ej.
insurreccional y del liderazgo judio), ellos mismos dijeron “no tenemos mas ley que el César”. jQué ironia!

15:13
NASB, NRSV, TEV, NJB “Ellos volvieron a dar voces”
NKJV “Gritaron nuevamente”

El término griego palin se traduce modernamente como “nuevamente”. Tanto “nuevamente” como “otra vez”
son opciones comunes en las traducciones de Bauer, Arndt y Donker, “El Léxico Griego-Inglés del Nuevo
Testamento”, p. 606. Aqui el contexto exige “otra vez”.
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15:14 “;Qué crimen ha cometido?” En el paralelo de esta frase en el Evangelio de Juan Pilato aparece tres
veces en el 18:38; 19:4, 6, donde tratd de ganarse la simpatia para Jesus y asi liberarlo (cf. Juan 18:38; 19:6, 12),
ipero la multitud prejuiciada no lo aceptd!

15:15

NASB, NRSV “Tratando de satisfacer a la multitud”
NKJV “Tratando de quedar bien con la multitud”
TEV “Tratando de complacer a la multitud”
NJB “Ansiosos de aplacar a la multitud”

Para Pilato era mas importante el orden civil que la justicia. Los lideres judios habian logrado intimidarle (cf.
Juan 19:12). Pilato enfrent6 multiples acusaciones ante las autoridades de Siria y Roma, y no podia soportar mas
cargos. jEllos lo sabian y lo utilizaron en su contra!

A muchos lingiiistas modernos les llama la atencidon que los términos griegos hikanon poiésai sean palabras
latinas (ej. Bauer, Arndt y Gengrich, p. 374; Moulton y Milligan, p. 302; C.F. D. Moule, en “Los Giros
Idiomaticos del Nuevo Testamento Griego”, p.192). Lo anterior es relevante ya que en Marcos hay muchas
palabras, frases y modismos latinos, probablemente porque lo escribié como un testimonio para los romanos.

- “...]o mandé azotar” Es el cumplimiento de Isaias 53:5. El azote era un procedimiento normal romano previo
para quienes iban a ser crucificados; era un azote terrible. E1 hombre se agachaba con las manos amarradas a un
poste bajo; y dos soldados, uno a cada lado, le pegaban con un latigo hecho con nueve piezas de cuero rematados
con objetos duros. Algunos prisioneros frecuentemente morian durante este terrible castigo.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 15:16-20

'SLos soldados llevaron a Jesiis al interior del palacio (es decir, al pretorio) y reunieron a toda la tropa. '"Le
pusieron un manto de color piirpura; luego trenzaron una corona de espinas, y se la colocaron. '* “;Salve,
rey de los judios!”, lo aclamaban. Lo golpeaban en la cabeza con una cafia y le escupian. Doblando la
rodilla, le rendian homenaje. ’Después de burlarse de él, le quitaron el manto y le pusieron su propia ropa.
Por fin, lo sacaron para crucificarlo.

15:16 “Los soldados llevaron a Jesus...” Los soldados romanos (cf. Mateo 27:27) odiaban a los judios Por sus
actitudes raciales en contra de los gentiles, y expresaron toda su animosidad contra Jesus. Lucas 23:11 que los
soldados de Herodes el Tetrarca también le hicieron burlas como si fuese el rey.

NASB “En el palacio (esto es el Pretorio)”

NKJV “En el salon llamado el Pretorio”

NRSV “En el jardin de la Corte del Palacio (esto es, l1a sede del Gobernador)”
TEV “En el patio de la Corte del Palacio del Gobernador”

NJB “En el interior del Palacio; esto es, en el Pretorio”

Se refiere a la residencia de los oficiales romanos cuando se encontraban en Jerusalén, que pudo haber sido la
fortaleza Antonia, cerca del Templo, y mas probablemente el Palacio de Herodes el Grande, en Jerusalén.

NASB “Toda la cohorte romana”
NKJV “Todo el cuartel”

NRSV, NJB “Toda la cohorte”

TEV “El resto de la compaiiia”

El término griego speiron (ej. cohorte) originalmente se relacionaba a algo que estaba unido, como una
especie de filamento o soga. Llego a ser usado figurativamente para un grupo de hombres que trabajaban juntos
con un mismo propdsito. Legion fue otro término latino. Se aplicaba a un décimo de la legion, aproximadamente
600 hombres, pero también podia referirse a un nimero menor (cf. Juan 18:3). El ejército romano se estructuraba
en: (1) legiones, 6 mil hombres; (2) cohortes, 600; (3) manoplas, 200; y (4) centuriones, 100.

15:17 “Le pusieron un manto de color purpura...” Mateo 27:28 contiene “el manto escarlata” de un oficial de
la caballeria romana. El purpura simbolizaba la realeza; porque originalmente el manto era de color escarlata, pero
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con el tiempo perdia el color y se tornaba purpura. Vitoreaban a Jesis como el supuesto rey de los judios (cf. v.
18, 20; Juan 19:2). Lucas 23:11 indica que los soldados judios de Herodes el Tetrarca o de Herodes Antipas
también tildaron a Jests de Rey/Mesias poniéndole un manteo real.

- “...una corona de espinas” Tradicionalmente se pensaba que era una forma de tortura en que las espinas
oprimian la cabeza de Jesus, pero es probable que fuese una corona radiante hecha de hojas de palma, como otra
burla de Jesus como rey (cf. Mateo 27:27-31; Marcos 15:15-20). El término griego “corona” (stephanos) era
utilizado en las victorias deportivas (guirnaldas o laureles) y en las coronas usadas por el Emperador.

15:19 El versiculo describe las afrentas de los soldados romanos:

1. “Salve”, como un saludo propio para sus lideres (v.18)

2. “Le golpeaban en la cabeza con una cafia”, probablemente para burlarse la ponian en las manos de Jesus a

manera de cetro.

3. “le escupian”, como una sefial cultural de rechazo o simulando un beso (ej. un tipo de saludo).

4. “de rodillas le hacian reverencias”, otro simbolo de mofa por su condicion de rey.

5. Un manto plrpura sobre sus hombros, para simbolizar la realeza.

Del nimero dos hasta el cuatro aparecen tiempos IMPERFECTOS, evidenciando una accion constante en el
pasado. Muchos de los soldados repitieron estas acciones una y otra vez o posiblemente lo hizo cada uno de los
soldados presentes.

15:20 “...lo sacaron” Como todos los prisioneros condenados, Jesus debid llevar su propia cruz al lugar de
crucifixion fuera de los muros de la ciudad. Tomaban la ruta mas larga atravesando las calles de Jerusalén para
que todos pudieran ver y temer la justicia romana. El sacar a los criminales fuera de los muros de la ciudad para
ser muertos era por respeto a las leyes judias (cf. Levitico 24:14; Numeros 15:35-36). Los romanos no querian
una asonada de la multitud durante los dias festivos.

- “...para crucificarlo” Los fenicios inventaron la crucifixion. Alejandro Magno crucificé a dos mil tras la caida
de Tiro; y los romanos perfeccionaron la técnica al punto de que los criminales condenados sufrian varios dias
antes de morir. Esta cruel tortura tenia por objetivo prevenir los desordenes sociales. No se podia aplicar a un
ciudadano romano.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 15:21

21A uno que pasaba por alli de vuelta del campo, un tal Simén de Cirene, padre de Alejandro y de Rufo, lo
obligaron a llevar la cruz.

15:21 “A uno que pasaba...” Era un "termino persa utilizado para las confiscaciones oficiales de propiedades o
para el reclutamiento forzoso de trabajadores por el gobierno.

NASB “Uno que venia del campo”

NKJV “Al salir del campo”

NRSV “Uno que pasaba a, que venia del campo”
TEV “Quien venia del campo a la ciudad”
NJB “Uno que pasaba, que venia del campo”

(Esto sefialaba a una persona que vivia en Palestina o a un visitante durante el periodo de la Pascua? Creo que
se relaciona con un peregrino que se alojaba en los suburbios de Jerusalén, y que simplemente se encontraba de
paso en ese momento. Sin embargo, habia muchos de Cirene (ej. Africa del norte) que vivian en Jerusalén.
Incluso, pudo haber una sinagoga especial para ellos (cf. Hechos 6:9). Se menciona a los hijos, quienes
aparentemente eran reconocidos por la Iglesia primitiva —no en Jerusalén, sino en Roma-.

- “...Simén de Cirene” Cirene era una provincia de Africa del Norte, y su capital llevaba el mismo nombre. Sin
embargo, el nombre de Simén es judio. En el libro de los Hechos encontramos que muchos judios vivian en esta
area (cf. 2:10; 6:9; 11:20; 13:1). Su identidad social es incierta. Hubo judios negros descendientes de Salomon y
la reina de Saba (ej. Etiopia).
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- “...padre de Alejandro y de Rufo” Obviamente esta descripcion en particular implica que Simén y/o sus hijos
llegaron a ser reconocidos en la Iglesia primitiva. Ya que Marcos escribid para los romanos, probablemente el
Rufo de Romanos 16:13 sea el mismo hombre.

- “...Ja cruz” Existian tres distintas formas posiblemente utilizadas por los romanos T, X y T o un andamiaje
sostenido por diversas vigas verticales. Todas ellas han sido encontradas en investigaciones arqueoldgicas como
las utilizadas en la Palestina del siglo 1 d.C.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 15:22-26

2Condujeron a Jesus al lugar llamado Gélgota (que significa: Lugar de la Calavera). *’Le ofrecieron vino
mezclado con mirra, pero no lo tomé. **Y lo crucificaron. Repartieron su ropa, echando suertes para ver
qué le tocaria a cada uno. BEran las nueve de la maiana cuando lo crucificaron.”*Un letrero tenia escrita la
causa de su condena: "El Rey de los judios"'.

15:22 “Gdlgota” Es un término arameo, pero la palabra latina “calvario” significa “calavera”. Los vocablos no se
relacionan con la totalidad de la calavera, sino propiamente a la frente. El lugar exacto no es preciso, pero se
encontraba en las afueras de los muros de Jerusalén, posiblemente con mucha vegetacion y en una via hacia la
ciudad santa (cf. Levitico 24:14; Numeros 15:35-36; Juan 19:20).

15:23 “Le ofrecieron vino mezclado con mirra” Ese un tiempo IMPERFECTO para indicar que lo intentaron
varias veces. La tradicion del Talmud dice que las mujeres de Jerusalén hacian esto como un ministerio para con
los prisioneros condenados; de hecho habia una verdadera intencion de calmar el dolor y sus efectos psicologicos.

- “...pero no lo tom6” No sabemos la razén o el porqué no lo tomo.

15:24 “Y lo crucificaron...” Los romanos no clavaban el cuerpo atravesando la palma de las manos, sino la
mufieca, y el cuerpo colgaba, por lo general amarrado con mecates, sostenido de los brazos. Las piernas se
doblaban ligeramente con los pies clavados a una pequefia caja de forma triangular. De hecho, esto exigia que la
persona intentase levantarse para respirar. También habia un pequeno trozo de madera llamado la albarda, en la
que la persona podia sentarse y descansar un poco de su propio peso. La mayoria de los crucificados morian de
asfixia, ya que estaban suspendidos del suelo a una altura suficiente para que los pies quedasen sin apoyo.

- “Repartieron su ropa...”Los soldados romanos que crucificaban a los criminales se quedaban con las
posesiones de los condenados como parte del pago.

- “...echando suertes” Fue predicho en Salmos 22:18, donde se describe la crucifixion de Jesus (tipologia
cristologica). Jesus cita el primer versiculo del salmo en Marcos 15:34. También en Salmos 22:7-8 se anuncia los
sucesos y la burla contra Jesus (cf. Marcos 15:29).

15:25 “Eran las nueve de la mafana...” Juan 19:14 sefala “la hora sexta”. Los Evangelios generalmente
utilizan el tiempo judio; mientras Juan usa el tiempo romano, aunque no Unicamente.

- “...lo crucificaron” Los autores de los Evangelios no juegan con nuestras emociones al describir las terribles
etapas de su desarrollo. La cuestion teoldgica no es como muri6é (aunque Deuteronomio 21:33 es relevante; cf.
Galatas 3:13), jsino quién era él y porqué murid!

15:26

NASB, NRSV, NJB “En la inscripcion (...) se leia”

NKJV “La inscripcion (...) escrita encima”

TEV “El escrito de la acusacion en su contra decia”

La informacion en torno a que la inscripcion aparecia en tres idiomas proviene de Juan 19:20. Segliin Mateo
22:37, el rotulo fue clavado sobre la cabeza de Jests. La KJV y la NKJV traducen a Marcos 15:26 como
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afirmando claramente que se encontraba “arriba”, pero el término “inscripcidén” se relaciona con el verbo utilizado
para “grabar, inscribir, imprimir o imprimir sobre”, no como “arriba”.

“Un letrero tenia escrita...” Este pequefio aviso era denominado “titular” por los romanos. Por lo general
estaba escrito en letras negras con fondo blanco. La acusacién oficial: (1) precedia al condenado o (2) se colgaba
en su cuello. Fue puesta sobre la cabeza de Jests en el lugar de la crucifixion (cf. Mateo 27:37). Vea “Tradiciones
y Costumbres Biblicas”, de James M. Freeman, pp. 395-396.

- “EL REY DE LOS JUDIOS” Es interesante observar las diferencias entre los Evangelios con relacion a las
palabras escritas para indicar los cargos contra Jesus en la cruz.

1. Mateo 27:37: “Este es Jesus, el rey de los Judios™-

2. Marcos 15:26: “El rey de los judios”

3. Lucas 23:38: “Este es el rey de los judios”

4. Juan 19:19: “Jesus, el nazareno, rey de los judios”

Cada uno es distinto, pero basicamente iguales. Es cierto que hay una gran variedad de detalles histdricos en
los Evangelios. Cada escritor narré sus memorias (y recuerdos) de manera ligeramente distinta, jpero sefialan el
mismo relato ocular! Pilato quiso confraternizar con los lideres judios utilizando el mismo titulo que ellos usaron
para Jesus en la cruz.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 15:27-32

?’Con él crucificaron a dos bandidos, uno a su derecha y otro a su izquierda. *’Los que pasaban meneaban
la cabeza y blasfemaban contra él. “;Eh! Tu que destruyes el templo y en tres dias lo reconstruyes”, decian,
W«:paja de la cruz y salvate a ti mismo!” *'De la misma manera se burlaban de él los jefes de los sacerdotes
junto con los maestros de la ley. “Salvé a otros”, decian, “;pero no puede salvarse a si mismo!” *“Que baje
ahora de la cruz ese Cristo, el rey de Israel, para que veamos y creamos”. También lo insultaban los que
estaban crucificados con él.

15:27 “Con él crucificaron a dos bandidos...” El término significaba “ladrones” o “insurrectos”. Es un
particular cumplimiento de Isaias 53:12.

iEl Salmo 22 e Isaias 52:13-53:12 son muy especificos en algunos detalles, pero no en todos! Es muy dificil
leer estas profecias mesidnicas ya que so6lo algunos detalles se aplican a la situacién de Jesus. Algunos pueden
haber sido: (1) simbdlicos; (2) poéticos o (3) muestran preocupacioén por la situacidén historica original. Sélo
mediante la interpretacion inspirada de sus autores neotestamentarios se valida la tipologia cristologica. Los
creyentes modernos deben ser guiados por el Espiritu cuando leen la Biblia (ej. iluminacion), pero aiin no estamos
de acuerdo en cuanto a los detalles que demuestran esta superior inspiracién en cuanto a la iluminacion.

Los escritores post-neotestamentarios han abusado de la tipologia, al punto que yo rechazo este tipo de
interpretacion biblica, excepto cuando es expuesta por loa autores del Nuevo Testamento. No podemos utilizar los
mismos procedimientos hermenéuticos de los autores biblicos inspirados. Debemos depender de su comprension
original que correspondia a su contexto (vea el articulo de Introduccion “Una adecuada Lectura Biblica”).
Entonces podemos aplicar estar verdades a nuestra realidad actual.

15:28 El versiculo se omite en los manuscritos griegos unciales X, A, B, C y D; y se elimina en NRSV, TEV, NJB
y las traducciones NVI. Aparentemente fue afiadido como nota marginal por un antiguo copista de Lucas 22:37.
No forma parte del texto original de Marcos ni es caracteristico de €l, ya que escribid para los gentiles y no
incluyé citas del Antiguo Testamento (ej. v. 28 como una alusién a Isaias 53:12). La UBS® califica la omision
como “A” (cierta”).

15:29 “Los que pasaban meneaban la cabeza y blasfemaban contra é1” Quiza para cumplir el proposito del
procedimiento de la crucifixion romana, el lugar de ejecucion se encontraba cerca de la principal via de acceso a

Jerusalén. Los transeuntes cumplieron con la profecia de los Salmos 22: 6-8; 12-13; 16-17.

-“1Eh! Tt que destruyes el templo...” Estos criticones pudieron pertenecer al grupo de los falsos testigos que
participaron en el juicio nocturno del Sanedrin (cf. 14:58).
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15:30 El comentario contintia la burla (cf. 31-32) contra los poderes de Jesus. Todavia necesitaban una sefial
milagrosa, pese a la situacion. Decian que atn podian creer en ¢él (cf. v. 32).

15:31 “Salvé a otros” El término “salvar” es utilizado en el sentido veterotestamentario de liberacion fisica.
Estos lideres no pudieron negar los milagros de Jesus, pero atribuyeron su poder a Satanas (cf. 3:22). El pueblo de
Jerusalén estaba consciente de que Jesus habia levantado a Lazaro (cf. Juan 11).

15:32 “...Cristo, el rey de Israel” Es la burla del Sumo Sacerdote para el titulo dado por Pilato, “el Rey de los
judios”, colocado sobre la cabeza de Jesus. jEs una burla, no una afirmacion!, y calza perfectamente con los
sarcasmos anunciados en Salmos 22:6-8, 12-13, 16.

-“También lo insultaban los que estaban crucificados con éI” So6lo en Lucas 23:35-43 se narra el
arrepentimiento del ladron.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 15:33-39

¥Desde el mediodia y hasta la media tarde quedé toda la tierra en oscuridad. **A las tres de la tarde Jesiis
gritdo a voz en cuello: “Eloi, Eloi, ;lama sabactani? (que significa: ""Dios mio, Dios mio, ;por qué me has
desamparado?" )” **Cuando lo oyeron, algunos de los que estaban cerca dijeron: “Escuchen, esti llamando
a Elias”. **Un hombre corrié, empapé una esponja en vinagre, la puso en una cafia y se la ofreci6 a Jesis
para que bebiera. “Déjenlo, a ver si viene Elias a bajarlo”, dijo. *’Entonces Jests, lanzando un fuerte grito,
expiré. **La cortina del santuario del templo se rasgé en dos, de arriba abajo. *Y el centurién, que estaba
frente a Jests, al oir el grito y ver como murio, dijo: “;Verdaderamente este hombre era el Hijo de Dios!”

15:33 “Desde el mediodia...” Si utilizaron la hora judia serian alrededor de las 12:00 del mediodia. Vea la nota
enel 15:1.

- “...quedo toda la tierra en oscuridad...” Fue una de las sefales veterotestamentarias para el dia del Juicio o
bien con el sentido del Pacto (ej. una de las plagas de Egipto; cf. Exodo 10:21; Deuteronomio 28:28-29) o con
sentido apocaliptico (cf. Joel 2:2; Amos 8:9-10; Zacarias 1:15). Simbolizaba el abandono del Padre al Hijo, quien
cargd con el pecado de toda la Humanidad, el mayor temor de Jesus en el Getsemani (simbolizado en el “jDios
mio! jDios mio!, ‘por qué me has abandonado? Del v.34). Jesus fue una ofrenda y cargd con el pecado de todo el
mundo (cf. II Corintios 5:21). Se expuso a la separacion personal del Padre. La oscuridad era un simbolo de que
Dos se apartaba de su Hijo.

15:34 “A las tres de la tarde...” Si usaron el tiempo judio serian las 3:00 pm.

- “...Dios mio, Dios mio, ;por qué me has desamparado?” Es una cita del Salmo 22:1. Ya que los rollos judios
no contaban con divisiones por capitulos y versiculos —todo esto fue afiadido a los textos biblicos durante la Edad
Media-, pareciera que al citar el primer versiculo, Jesus quiso recitar todo el Salmo. Hay distintas opiniones
eruditas sobre como debe traducirse la frase:
1. La Septuaginta contiene “oh Dios, mi Dios, atiéndeme” (tal como aparece en los Salmos)
2. La Peshita (traducida por George M. Lamsa) tiene
a. Salmos 22:1: “;Mi Dios, mi Dios!, ;por qué me has dejado vivir?”
b. Marcos 15:34, “;Mi Dios, mi Dios, ;para esto me guardaste?”
3. La Sociedad Judia de Publicaciones de América tiene el Salmo 22:1: “;Mi Dios, mi Dios, ;por qué me has
abandonado?!
4. En el Codigo Beza (siglo V d.C.) aparece: “iMi dios, mi Dios, ;por qué me has denigrado?!” Para una
discusion general sobre los problemas gnosticos relacionados con este versiculo consulte a Bart D. Ehrman,
“La Corrupcion Ortodoxa de las Escrituras”; El Efecto de las Primeras Controversias Escatologicas en el
texto del Nuevo Testamento, pp. 143-145.
Jesus experimento las ultimas consecuencias del pecado humano a través de la separacion de la comunion con
el Padre (cf. Isaias 54:2). Los seres humanos fueron creados para la comunién con Dios; jsin ella estamos
incompletos!
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15:34, 35 “...esta llamando a Elias” Jesus y los apostoles —y todos los judios en Palestina durante el siglo I d.C.-
hablaban arameo. Marcos escribio para los romanos por lo que siempre traducia estas frases arameas que Pedro
recordaba muy bien. En arameo, Elias es Elias. El texto también aparece en Mateo 27:46, y es la frase mas
sobresaliente que Jesus exclama desde la cruz. Se sinti6 alejado del Padre. Tradicionalmente, Elias era el profeta
que vendria en tiempos de problemas y previo al Mesias (cf. Malaquias 3:1-6; 4:4-6), por tanto, los observadores
pensaban que Jesus oraba para que Elias viniese a ayudarle.

Uno de mis autores favoritos F.F. Bruce, en su libro “Respuestas a Preguntas”, p.65, sefiala en el ensayo que
aparece en la Revista Trimestral Palestina, Enero-Febrero 1951, de Alfred Guillaume, quien dice que el sufijo
“mi” aparece en los Rollos del Mar Muerto como iya. Cuando Jesus dijo: “;Mi Dios...!”, su forma seria Eliya,
con una pronunciacion muy proxima al nombre Elias, lo que podria explicar porqué los asistentes
malinterpretaron las palabras de Jesus.

15:36 “...en vinagre” Era el vino barato que el pueblo y los soldados tomaban. Puede relacionarse con el Salmo
22:15. Jesus estaba tan seco que necesitaba liquidos para ayudarse a pronunciar sus ultimas palabras en la cruz (cf.
Juan 19:28-30).

- “...1a puso en una cafia” La cafia fue utilizada para alcanzar su boca. Darle de beber a los crucificados no era
un acto de compasion, sino una manera de prolongar su vida y agonia.

- “Déjenlo, a ver si viene Elias a bajarlo” Esto no es producto de la compasion, sino del deseo de ver una sefial
(ctf. Mateo 27:47-48).

15:37 “...un fuerte grito” Juan 19:30 seiiala que dijo: “;Consumado es!” Tales palabras se han encontrado
escritas en griego koiné en los papiros egipcios relacionados con documentos de negocios. Posiblemente era un
término comercial que significaba “cancelado en su totalidad” (ej. Isaias 53).

15:38 “La cortina del santuario del templo se rasgé en dos, de arriba abajo” Habian dos lugares en el
Santuario del Templo, uno era el Lugar Santo; y el segundo, el Lugar Santisimo. Si se hubiese roto el segundo
velo nadie mas lo habria visto, s6lo el sacerdote, a menos que con frecuencia estuviera abierto el primero
amarrado a los lados. Estas cortinas se describen en Exodo 26:31-37. En los dias de Jesus, en el Templo
remodelado de Herodes, el tamafio de la cortina media 121 x 66 x 9 metros. Si la exterior se rompid todos los
adoradores de las distintas Cortes exteriores la hubiesen visto, lo cual parece indicar que la comunién intima con
Dios habia sido restablecida (cf. Génesis 3:15; Exodo 26:31-35). En Mateo 27:51-53 narra otros milagros como
senales.

15:39 “...el centurién” Es el rango de un oficial de bajo nivel en el ejército romano. Literalmente significa “el
lider de cien”. Estos hombres eran la columna vertebral del ejército romano. En Hechos 10, Cornelio es un
centurion. jMarcos fue escrito para evangelizar a los romanos!

- “:Verdaderamente este hombre era el Hijo de Dios!” Literalmente significa “este hombre era Hijo de Dios”.
Sin embargo, la ausencia del articulo no determina que automaticamente no sea definitivo (cf. Mateo 4:3, 6;
14:33; 27:43; Lucas 4:3, 9). Era un soldado romano endurecido que habia visto morir a muchos hombres (cf.
Mateo 27:54). Posiblemente este sea el pasaje “central” del Evangelio de Marcos, ya que fue escrito para los
romanos. Utiliza muchas palabras en latin y pocas citas del Antiguo Testamento, y ademas son explicadas las
costumbres judias y traducidas las frases arameas. jHe aqui un centuridon que tiene fe en un judio crucificado
como un insurrecto! Es probable que los curiosos que anduvieran por alli, el Sumo Sacerdote y hasta sus
compatfieros de prision criticasen a Jesus, jpero el centurion romano respondio6 afirmativa y sorpresivamente!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 15:40-41

“Algunas mujeres miraban desde lejos. Entre ellas estaban Maria Magdalena, Maria la madre de Jacobo
el menor y de José, y Salomé. 'Estas mujeres lo habian seguido y atendido cuando estaba en Galilea.
Ademas habia alli muchas otras que habian subido con él a Jerusalén.
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15:40 “Algunas mujeres miraban desde lejos” El grupo apostélico era ministrado tanto fisica como
financieramente por varias mujeres (¢j. cocina, lavado, etc.; cf. v. 41; Mateo 27:55; Lucas 8:3).

TOPICO ESPECIAL: LAS MUJERES EN LA BILBIA

I.  El Antiguo Testamento
A. Culturalmente, las mujeres fueron consideradas una propiedad:

1. Individuos en la lista de propiedades (Exodo 20:17)

2. El tratamiento dado a la mujer esclava (Exodo 21:7-11)

3. El voto femenino fue anulado al ser asumido por hombre que socialmente la representaba

(Ntimeros 30)

4. Las mujeres eran dadas como recompensa de guerra (Deuteronomio 20:10-14; 21:10-14)

. En la practica existia una correspondencia mutua:

1. El hombre y la mujer fueron hechos a la imagen de Dios (Génesis 1:26-17)
. Honrar al padre y a la madre (Exodo 20:12; Deuteronomio 5:16)
. Era necesario mostrar respeto a la madre y al padre (Levitico 19:3; 20:9)
. Tanto el hombre como la mujer podian ser nazarenos /Numeros 6:1-2)
. Los nifios y las nifias tenian iguales derechos sobre la herencia (Numeros 27:1-11)
. Eran parte del pueblo del Pacto (Deuteronomio 29:10-12)
. Observaban las ensefianzas del padre y de la madre (Proverbios 1:8; 6:20)
. Las hijos y las hijas de Hemon (familia levita) conducian la musica en el Templo (I Crénicas
25:5-6)

9. Hijos ¢ hijas profetizaran en la Nueva Era (Joel 2:28-29)

. Las mujeres tenian puestos de liderazgo:

1. La hermana de Moisés, Miriam, fue llamada profetiza (Exodo 15:20-21)

2. Dios provey6 de dones a las mujeres para construir el Tabernaculo (Exodo 35:25-26)

3. Una mujer, Débora, también fue una profetisa (Jueces 4:4), y condujo a todas las tribus (Jueces
4:4-5; 5:7)

4. Hulda fue una profetisa, a quien el rey Josias le asignd leer e interpretar el recién encontrado
“Libro de la Ley” (2 Reyes 22:14; 2 Cronicas 34:22-27)

5. Rut, mujer temerosa de Dios, fue una de los antepasados de David

6. Ester, mujer temerosa de Dios, salvo a los judios en Persia.

II. El Nuevo Testamento
Culturalmente, tanto en el mundo judio como en el grecorromano, las mujeres eran ciudadanas de
segunda clase, con pocos derechos y privilegios (con excepcion de Macedonia).
A. Mujeres en puestos de liderazgo
Isabel y Maria, mujeres temerosas y dispuestas a servir a Dios
Ana, mujer temerosa de Dios, servia en el Templo (Lucas 2:36)
Lidia, creyente y lider de una Iglesia en su propia casa (Hechos 16:14, 40)
Las cuatro hijas de Felipe eran profetizas (Hechos 21:8-9)
Febe, diaconisa de una Iglesia en Cesarea (Romanos 16:1)
Priscila, compafiera de trabajo de Pablo, y maestra de Apolos (Hechos 18:26; Romanos 16:3).
Maria, Trifena, Trifosa, Resida, Julia, hermanas de Nereo, junto a otras colaboradoras de Pablo
(Romanos 16:6-16)
8. Junia (KJV), posiblemente fue una mujer apdstol (Romanos 16:7)
9. Evodio y Sintique, colaboradoras de Pablo (Filipenses 4:23)

II1.;COMO EL CREYENTE MODERNO EQUILIBRA LOS EJEMPLOS BIBLICOS
DIVERGENTES?
A. (Como poder determinar las verdades historicas o culturales que solamente son aplicables al contexto
original de aquellas Verdades eternas validas para todas las Iglesias y para todos los creyentes de
todos los tiempos?
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Hay que retomar la intencion del autor original y seriamente inspirado, La Biblia es Palabra de
Dios, y la tinica fuente de fe y practica
Debemos tratar con los textos divinamente inspirados e histéricamente condicionados
a. Lo cultico (ritual, liturgia) de Israel
b. Judaismo del siglo I d.C.
c. Las observaciones, obviamente de caracteres histéricos y condicionados de Pablo en I
Corintios
(1) El sistema legal de la Roma pagana
(2) Quedar como esclava (7:20-24)
(3) El Celibato (7:1-35)
(4) Las virgenes (7:36-38).
(5) La comida sacrificada a los idolos (8:10; 23-33)
(6) Actos indignos de la Cena del Sefior.

3. Dios plena y totalmente se reveld a Si mismo a una cultura especifica, en un dia particular.
Debemos de tomar seriamente la relacion, pero no aplicando en todos los aspectos una
acomodacion historica. La Palabra de Dios fue escrita con palabras de seres humanos.

B. La interpretacion biblica debe buscar la intencion original del autor. ;Qué dijo en su dia? Es basico y

fundamental para una correcta interpretacion; pero entonces debemos aplicar esto a nuestra relacion
con Dios. Ahora se presenta el problema de las mujeres con liderazgo. jEsta claro que Pablo en I
Corintios 14:34-35 y en I Timoteo 2:9-15 afirma que las mujeres no deben tomar el liderazgo de la
adoracion publica! ;Pero como se aplica hoy en dia? Yo no quiero que la cultura de Pablo o la mia
silencien la Palabra de Dios. Posiblemente en los dias de Pablo el tema era muy limitado, pero
también en este momento puede ser demasiado amplio. Me siento incomodo diciendo que las
verdades y ensefianzas de Pablo estan condicionadas al siglo I d.C., como verdades de una situacion
particular
;Quién soy yo para permitir que mi mente o cultura nieguen las palabras de un autor inspirado? Sin
embargo, ;qué debo hacer cuando hay ejemplos biblicos de mujeres lideres? (Aun en los escritos
paulinos, Romanos 16) Un buen ejemplo de esto es la discusion de Pablo sobre el culto publico, en I
Corintios 11-14: en el 11:5 parece que permitiera la predicacion y la oracidon de las mujeres en el
culto publico, siempre que lleven sus cabezas cubiertas; jpero en el 14:34-35 exige que guarden
silencio!
Esta diversidad me da libertad para identificar los comentarios de Pablo -en relacién con las
restricciones sobre las mujeres-, y limitarlo a Corinto y Efeso del siglo I d.C. En ambas Iglesias hubo
problemas con aquellas mujeres que ejercieron la libertad recién encontrada, lo cual pudo haber
causado dificultades para la iglesia al tratar de alcanzar a su sociedad para Cristo. Su libertad debia
ser limitada para que el Evangelio fuese mas efectivo. Hoy en dia es todo lo opuesto a la situacion de
Pablo: jActualmente, el Evangelio podria verse limitado si a las mujeres inteligentes no se les permite
compartirlo o no se les permite dirigir! ;Cual es el objetivo final de la adoracion publica? ;Acaso no
es la evangelizacion y el discipulado? ;Dios puede sentirse contento y honrado con la adoracion de
las mujeres?
iComo un todo, la Biblia parece decir: “Si”! Quiero dar la razén a Pablo; mi teologia es basicamente
paulina, y no quiero sentirme influenciado o manipulado por el feminismo moderno! Sin embargo,
siento que la Iglesia ha sido muy lenta al responder a verdades biblicas evidentes, como lo
inapropiado de la esclavitud, el racismo, el fanatismo y el sexismo. También ha respondido
lentamente al abuso de las mujeres en el mundo moderno. Dios, en Cristo, libera al esclavo y a la
mujer. Bajo ninguna circunstancia permita que un texto de fuerte contenido cultural le impida ver
todo el cuadro. Algo mas: como intérprete biblico s¢ que la Iglesia de Cristo fue una iglesia de
ruptura. Los dones carismaticos eran deseados y ostentados, y las mujeres bien pudieron haber
participado de ello. También pienso que Efeso se vio afectada por los falsos maestros, quienes
tomaron ventaja de las mujeres utilizandolas como predicadoras suplentes en las Iglesias domésticas
de la ciudad.
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C. Sugerencias para lectura adicional:
- “Como leer la Biblia con todo su valor”, por Gordon Fee y Doug Stewart (pp.61-77).
- - “El Evangelio y el Espiritu: asuntos de Hermenéutica del Nuevo Testamento”, por Gordon Fee.

- “Las Palabras dificiles en la Biblia”, por Walter C. Kaiser, Peter H. Davids, F.F. Bruce y Manfred T.
Branch (pp.613-616; 665-667)

- “Maria Magdalena” Magdala era una pequefia ciudad en las orillas del Mar de Galilea, a tres millas al norte de
Tiberias. Maria siguié a Jesis desde Galilea, después que ¢l la liberdo de varios demonios (cf. Lucas 8:2).
Injustamente la han presentado como una prostituta, pero no hay ninguna evidencia neotestamentaria para ello.
Vea el Topico Especial en el 16:1.

- “Maria la madre de Jacobo el menor y de José” En Mateo 27:56 es llamada “la madre de Jacobo y José”; en
Mateo 28:1, “la otra Maria”. La pregunta seria: jcon quién estuvo casada? Segun Juan 19:25, con Cleofas, aunque
a su hijo Jacobo se le denominaba “hijo de Alfeo” (cf. Mateo 10:3; Marcos 3:18; Lucas 6:15). Vea el Topico
Especial en el 16:1.

- “Salomé” Era la madre de Jacobo y Juan, esposa del Zebedeo, y formaba parte del circulo allegado de los
discipulos de Jesus (cf. Mateo 27:56; Marcos 15:40; 16:1-2). Vea el Topico Especial “Las Mujeres que siguieron
alJesus”, enel 16:1.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 15:42-47

“’Era el dia de preparacién (es decir, la vispera del sibado). Asi que al atardecer, “José de Arimatea,
miembro distinguido del Consejo, y que también esperaba el reino de Dios, se atrevié a presentarse ante
Pilato para pedirle el cuerpo de Jesus. **Pilato, sorprendido de que ya hubiera muerto, llamé al centurién y
le pregunté si hacia mucho que habia muerto. *°Una vez informado por el centurién, le entrego el cuerpo a
José. “*Entonces José bajé el cuerpo, lo envolvié en una sibana que habia comprado, y lo puso en un
sepulcro cavado en la roca. Luego hizo rodar una piedra a la entrada del sepulcro. “Maria Magdalena y
Maria la madre de José vieron dénde lo pusieron.

15:42 - “Era el dia de preparacion” Se refiere a que ese dia todo debia estar listo para el Sdbado santo de la
semana de Pascua (ej. la Pascua y el pan sin levadura era una fiesta de ocho dias, por tanto, tenian dos sabados),
no propiamente la comida en si.

- “Asi que al atardecer...” Marcos es el unico evangelista que lo menciona. Exodo 12:6 contiene “dos tardes”
como si fuese asi: (1) 3:00-6:00 pm, y (2) 6:00 pm en adelante. El contexto indica que fue después de las 3:00 pm
—la hora del sacrificio vespertino-, pero antes de las 6:00 pm (el inicio de Sabado de Pascua).

15:43 “José de Arimatea” Pudo haber sido un discipulo secreto junto con Nicodemo (cf. mateo 27:57; Juan
12:42). Sin embargo, tras la muerte de Jess publicamente fue donde Pilato para solicitar el cuerpo (cf. Juan
19:38). Era peligroso ser identificado como amigo de un insurrecto crucificado. Como judio ortodoxo de su
tiempo, Jos¢é habria sido impuro ceremonialmente para celebrar la Pascua del Sabado por:

1. Haber entrado en casa de un gentil.

2. Haber tocado un cadaver

Sin embargo, pudo haber intentado hacer desaparecer la maldiciéon de Deuteronomio 21:22-23. Por lo general,
los romanos dejaban los cuerpos de los crucificados que no eran enterrados en el propio lugar de ejecucion, pero
como los judios eran tan delicados con los cuerpos insepultos, los romanos le permitieron enterrarlo; aunque
ordinariamente no de inmediato. El término Arimatea significa “altura”, que aparentemente es otro nombre para la
ciudad de Ramah, 11 kilometros al noreste de Jerusalén.

- “...miembro distinguido del Consejo” Jos¢ era miembro del Sanedrin, al igual que Nicodemo. Vea el Tépico
Especial “El Sanedrin”, en el 12.13.
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- “,..también esperaba el reino de Dios” José era un hombre religioso (cf. Mateo 27:58). El reino de Dios era
una expectativa comun judia de los fariseos y la gente comtn del pueblo. Con frecuencia Jests predicaba sobre
este tema, y fue el tema de su primer y Gltimo sermén y el enfoque de sus parabolas. Vea el Topico Especial en el
1:15.

No esta claro en qué sentido José esperaba el reino. ;Coémo ¢l podia ser un discipulo y no entender que el
reino de Dios habia llegado? Tal vez aun esperaba un reino terrenal (como los discipulos; cf. Hechos 1:6).

- “...se atrevio a presentarse ante Pilato para pedirle el cuerpo de Jestis” Esto lo hubiera hecho
ceremonialmente impuro para participar en el Sabado santo de la semana de Pascua; lo cual también lo hubiese
1dentificado con Jesus, un insurrecto crucificado. Fue un decisivo acto de valentia.

- “...para pedirle el cuerpo de Jestus” Por lo general, los romanos dejaban los cadaveres en la cruz para que se
descompusieran, como medida para contener la rebelion. Los cadaveres eran propiedad de Roma. Era comin que
no entregaran los cuerpos a los familiares para un entierro digno, de relevancia para los judios. Esta era una
solicitud especial, extraordinaria. Le fue concedida por respeto a la sensibilidad judia con relacion a la
contaminacion al ser puesto en tierra, sobre todo en la época de la Pascua.

15:44 “Pilato, sorprendido de que ya hubiera muerto...” La crucifixién era una muerte lenta y dolorosa. Que
generalmente tomaba varios. De vez en cuando, los soldados romanos proporcionaban agua o vino a los
condenados no como un acto de misericordia, sino para prolongar su muerte. Sin embargo, en esta ocasion las
victimas debian morir rapidamente dentro del contexto de la Pascua y la proximidad del Sédbado, por lo que los
soldados les quebraron las piernas a los dos criminales (cf. Juan 19:31ff.). Esto fue asi para que no pudiesen
empujarse con las piernas y respirar adecuadamente, tras lo cual morian rapidamente. Sin embargo, Jesus ya habia
muerto, por lo cual no lo hicieron con él. Asi se cumple la profecia (cf. Juan 19:36, citando Exodo 12:46. Vea los
comentarios hermenéuticos en el 15:27).

“Si” no es el nexo para una ORACION CONDICIONAL sino més bien una pregunta indirecta. Pilatos se
maravillé que Jesus hubiese muerto tan rapidamente, por lo que pregunt6 directamente a uno de sus asistentes.

15:45 “...el cuerpo” La palabra griega no es soma sino ptoma, que significa cadaver. jJesus estaba muerto!

15:46 “...José bajé el cuerpo, lo envolvié en una sabana que habia comprado” Alli también estuvo Nicodemo
(cf. Juan 19:39-40). Répidamente prepararon el cuerpo de Jesus (ej. ya que estaba proxima las 6:00 am del
sabado), segun la tradicion judia. A diferencia de los egipcios, los judios no embalsamaban a sus difuntos, sino
mas bien procedian e envolverlos en sdbanas y especias.

- “...y lo puso en un sepulcro cavado en la roca” Asi se cumple la profecia de Isaias 53:9. Mateo 27:57-60 nos
sefiala que era la tumba personal de José.

- “...cavado en la roca” Jesus no fue enterrado en tierra, sino en la cripta familiar de José que fue cavada en
piedra y donde habian mas lugares de entierro. Hubo muchas de éstas en Jerusalén.

- “...una piedra” Era una piedra grande parecida a una piedra de moler. Por lo general, robaban las tumbas por lo
cual eran selladas con una pesada piedra. El tamafio de la piedra indicaba que pertenecia a un hombre rico.

15:47 “...vieron donde lo pusieron” El término significaba “ver con interés y atencidén. Querian asegurarse que
Jesus estaba adecuadamente preparado para su entierro. Sin embargo, esto requirid de la presencia de dos testigos
(ej. Deuteronomio 17:6; 19:15) que confirmaran el testimonio legal. jJesus estaba muerto y no se equivocaron de
tumbal!
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PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que ti eres el responsable de tu propia interpretacion de la
Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son las
prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningiin comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes de esta
seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

(Quién arrest6 a Jesus? (ej. azuzé a la multitud)

(Como se desarrollo el juicio de Jesus segun los procedimientos judios?

(Hay uno o dos sirvientes en lo vv. 66-69?

(Por qué Pedro estaba tan nervioso en el patio de la Corte?

Lea el desarrollo del juicio en cada uno de los cuatro Evangelios y haga su propio desarrollo cronoldgico.
De ser posible, describa las motivaciones de Pilato en esta situacion.

{Como explicaria el comportamiento de la multitud?

(Como los soldados se burlaron de Jesus? ;Cuantos grupos se mofaron de é1?

Enliste las burlas contra Jesus.

G e

— O
o

. (Por qué Jesus fue crucificado?
. (Jesus se sintid abandonado por el Padre (cf. v. 34)?
. (Por qué el v. 39 es uno de los versiculos claves en Marcos?

—_— =
W N =

. (Por qué José quiso enterrar rapidamente a Jesus?
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MARCOS 16

Division por Parrafos en las Traducciones Modernas

UBS* NKJV NRSV TEV NJB
La Resurreccion i6n La Resurreccion La Primera Semana La Resurreccion La Tumba vacia. El
Santa Mensaje de los
Angeles
16:1-8
16:1-8 16;1-8 16:1-5 16:1-2
16:6-7 16:3-8
16:8

CICLO DE LECTURA TRES (de “La Guia para una buena lectura de la Biblia” p. v)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu propia interpretacion de
la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades
en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningun comentario.

Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencion
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1.  Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

CANONICIDAD DE LOS VERSICULOS 9-20

A. No creo que los vv. 9’20 sean originales del Evangelio de Marcos. No son inspirados y no deberian ser
incluidos en el Nuevo Testamento.

B. Todo lo que aparece a continuacion del v.8 no se encuentra en los antiguos manuscritos unciales griegos
como:

1. El SINAITICO, reconocido por la primera letra del alfabeto hebreo X Incluye en Nuevo Testamento y
es del siglo IV d.C. Fue encontrado en el Monasterio de Santa Catalina, en Jebul Mesa, un antiguo
lugar del Monte Sinai.

2. VATICANUS, reconocido por la letra griega . Incluye todo el Nuevo Testamento con excepcion del
Apocalipsis, y también pertenece al siglo IV d.C. En los tiempos modernos fue encontrado en la
libreria del Vaticano.

C. El tercer testimonio griego uncial del Nuevo Testamento es el ALEJANDRINO, conocido por la letra griega
A, el cual incluye todo el Nuevo Testamento y proviene del siglo V d.C. Se origin6 en Alejandria
(Egipto), e incluye el final de Marcos (el que se encuentra en el Textus Receptus y la KJV). Este largo
final aparecio por primera vez en Ireneo (120-202 d.C.) en “En Contra de las Herejias”, I111:10:5; y en la
compilacion de Titano (110.172 d.C.) de los cuatro Evangelios, llamado el Diatessaron. Sin embargo,
Clemente de Alejandria y Origenes de Alejandria nunca lo citaron ni hicieron alusidon a estos versiculos
en ningun momento. Esto me dice que el final no era el original ni atin en el texto alejandrino, procedente
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de la misma ciudad. Los versos fueron incluidos en las MS C, que también proviene de Alejandria,

redactado en algin momento a lo largo del siglo V d.C.

D. Eusebio (275-340 d.C.), uno de los primitivos historiadores de la Iglesia del siglo IV d.C., dijo: “la copia
mas fiel termina en el v.8”.

E. Jerénimo (347-420 d.C., el traductor de la Vulgata Latina, dice que la mayoria de los manuscritos griegos
no finalizan mas alla del v.8.

F. Los vv. 9-20 contienen catorce palabras que no fueron utilizadas previamente o bien son utilizados de
manera diferente en el Evangelio de Marcos. También se percibe un marcado cambio de estilo y sintaxis.
Obviamente, las sefiales no biblicas del v.18 confirman la naturaleza no inspirada de estos versos
agregados.

G. Los Manuscritos egipcios (coptos) tienen cuatro finales distintos después del v.8. Algunos griegos
incluyen el final largo (ej. 9-20), después el final corto y finalmente el largo o una combinacion de los
otros finales.

1. Aqui aparece el final corto de un manuscrito copto: “Y todos las cosas que ordeno6 a Pedro y a quienes
eran de ¢l, terminaron expresandolo, y posteriormente Jesus se les manifestd; y desde el amanecer a lo
lejos por el oeste, les envid a predicar la salvacion eterna por medio del Santo Evangelio que es
incorruptible”.

2.He aqui otro final corto: “Pero ellos se reportaron rapidamente con Pedro y a quienes estaban con ¢l
todo esto les fue dicho. Y después de esto, Jesiis mismo se envid por medio de ellos, por el este y el
oeste, la proclamacion sagrada e inmutable de la salvacion eterna”. Este es el denominado “final corto”
que se encuentra en el antiguo manuscrito latino K.

H. El problema es que el Evangelio de Marcos parece finalizar abruptamente en el v.8. Hay muchas teorias,
pero nadie sabe por qué Marcos termina tan subitamente con una nota de temor.

I.  Hay una buena explicacion para este problema textual en el libro de Bruce M. Metgzer, “Un Comentario
Textual sobre el Griego del Nuevo Testamento”, publicado por las Sociedades Biblicas Unidas, pp. 122-
126, o el de Robert G. Brotcher, y el libro de Eugene Nida, “El Manual del Traductor para el Evangelio
de Marcos”, publicado por las Sociedades Biblicas Unidas, pp. 517-522.

J.  Para una breve discusion de la critica textual vea e31 Apéndice Dos al final de este Comentario.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 16:1-8

'Cuando pasé el sabado, Maria Magdalena, Maria la madre de Jacobo, y Salomé compraron especias
aromiticas para ir a ungir el cuerpo de Jesiis. ‘Muy de maiiana el primer dia de la semana, apenas salido el
sol, se dirigieron al sepulcro. *Iban diciéndose unas a otras: “;Quién nos quitara la piedra de la entrada del
sepulcro?” ‘Pues la piedra era muy grande. Pero al fijarse bien, se dieron cuenta de que estaba corrida. Al
entrar en el sepulcro vieron a un joven vestido con un manto blanco, sentado a la derecha, y se asustaron. °
“No se asusten”, les dijo. “Ustedes buscan a Jesus el nazareno, el que fue crucificado. ;Ha resucitado! No
estd aqui. Miren el lugar donde lo pusieron. "Pero vayan a decirles a los discipulos y a Pedro: "El va delante
de ustedes a Galilea. Alli lo veran, tal como les dijo”.” *Temblorosas y desconcertadas, las mujeres salieron
huyendo del sepulcro. No dijeron nada a nadie, porque tenian miedo.

16:1 “Cuando pas6 el sabado...” Los antiguos israelitas iniciaban el dia al atardecer (ej. la tarde) siguiendo a
Génesis 1:5, 8, 13, 19, 23, 31). Sin embargo, los romanos —y los griegos- habian adoptado el método babilonico
de dividir el dia y la noche en doce secciones. Estas divisiones no eran periodos equivalentes de luz y oscuridad
debido al cambio de las estaciones. Marcos 15 utiliza mucho estos marcadores temporales (ej. tercera hora, v.25);
sexta hora, v.33; novena hora, v.34). La frase aparentemente se refiere al antiguo método israelita, y por tanto,
comprende desde las 6:00 pm de viernes hasta las 6:00 pm del séptimo dia, el sabado.

- “Maria Magdalena, Maria la madre de Jacobo, y Salomé” Vea el siguiente Topico Especial.
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TOPICO ESPECIAL: LAS MUJERES QUE SIGUIERON A JESUS

A.

Lucas 8:1-3 hace la primera mencion del grupo de mujeres seguidoras de Jesus, quienes le ayudaron a

¢l y al grupo de Apdstoles.

1. Maria, llamada Magdalena (v.2)
a. Mateo 27:56,61; 28:1
b. Marcos 15:40,47; 16:1,9
c. Lucas 8:2;24:10
d. Juan 19:25;20:1, 11, 16,18
Juana, la esposa de Chuza (sierva de Herodes, v.3.); también mencionada en Lucas 24:10.
Susana (v.3.)

. “...otras muchas que le servian de sus bienes”. (v.3)
e menciona a un grupo de mujeres presentes en la crucifixion:

Lista en Mateo
a. Maria Magdalena (27:56)
b. Maria, madre de Santiago y Josefo (27: 56)
c. La madre de los hijos del Zebedeo (27:56)
Lista en Marcos
a. Maria Magdalena (25:40)
b. Maria, madre de Jacobo el menor y de José (15:40)
c. Salomé (15:40)
Lucas solamente sefiala a “las mujeres que le acompafiaron desde Galilea” (23:49)
Lista en Juan
a. Maria, madre de Jesus
b. La hermana de su madre (19:25)
c. Maria de Cleofas; lo cual puede significar la esposa de Cleofas o la hija de Cleofas (19:25)
d. Maria Magdalena (19:25)

. Se menciona a un grupo de mujeres observando en el lugar donde Jesus habia sido enterrado.

1. Lista en Mateo
a. Maria Magdalena (27:61)
b. La otra Maria (27:61)
2. Lista en Marcos
a. Maria Magdalena (15:47)
b. Maria, madre de Jacobo (15:47)
3. Lucas sélo menciona a “las mujeres que habian llegado con ¢l desde Galilea” (23:55)
4. Juan no da testimonio de que las mujeres hayan ido a la tumba.

. Un grupo de mujeres llegd a la tumba el domingo temprano en la mafiana

1. Lista de Mateo
a. Maria Magdalena (28:1)
b. La otra Maria (28:1)
2. Lista de Marcos
a. Maria Magdalena (16:1)
b. Maria, la madre de Jacobo (16:1)
c. Salomé (16:1)
3. Lista de Lucas
a. “Llegaron a la tumba “(24:1-5; 24)
(1) Maria Magdalena (24:10)
(2) Juana (24:10)
(3) Maria, madre de Jacobo (24:10)
4. La lista de Juan s6lo menciona a Maria Magdalena (20:1, 11)
Se indica la presencia de mujeres en el Aposento Alto (Hechos 1:14)
1. “las mujeres” (1:14)
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2. Maria, la madre de Jesus (1:14)
En estos momentos de dolor, la relacion exacta entre estas mujeres no es clara. Obviamente, Maria

Magdalena tiene un papel predominante. Un buen articulo sobre “las mujeres” en la vida y ministerio de Jesus
se encuentra en el Di